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ﬂl DEL CONSUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

Correspondencia del Cénsul de Francia.

Correspondencia

del Cénsul de Santo Domingo.
Afio 1846.

1 Del Cénsul de Francia en S. D. al Ministro de Relaciones Exteriores

TR T T 0 R 1T T T R ——————— o,
2 Del Secretario de Estado de Relaciones Exteriores de la R. D.

al Cénsul de Francia. S. D. 25 de mayo 1846 .. -
3 Del Cénsul de Francia al Ministro de Rnlac:oncs Exteno:es cle Francm,

S. D., 16 de septiembre 1846 ..
4 Del Cénsul de Francia al Mmlstro de Relac:oncs Exrcnores dc Francra,
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S.D., 24 0ctubre 1846 . .u.uviuiciericicreierereriereresseresseseaererasseaeersesaraerasrerseranr 11
5 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia,

S. D, 1 diciembre 1846 .. i B
6 Del Cbnsul de Francia al Mmlstro de Relacmncs Extcnorcs de Franc:a,

S. D., 13 diciembre 1846 .. R T s 18

Ano 1847

7 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia,

S. D., 28 febrero 1847 .. o= A |
8 Del Cénsul de Francia al Mlmstro de Relacmncs Extcrlorcs dc Fram:1a,
S.D., 26 marzo 1847.., STR— 1, |

9 Del Cénsul de Francia al Mlmstro de Relaclones Ex:cnorcs de Francm,
S.D., 27 junio 1847 ., e N A VO VOGNS D)
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10 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia,

5. D.; 25 octubre 1847 ..vvimsiusssromsssssnisrsisssminasssussmisnanisissssissesassasivsssdassas

11 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francw,
S.D., 22 diciembre 1847 ..

Afio 1847

12 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia,

S Dy 20 enex0 1BAB covoisionninsisnivusimsuiinininisnsianinsusniansidiaenssssavinsusnaonvanon ioi

13 Anexo a la comunicacion del 20 de enero de 1848.

Extracto de Minutas de la Cancilleria del Consulado de Francia ............

14 Anexo a la comunicacién del 20 de enero de 1848,
Bases para el contrato entre el Gobierno dominicano y los inmigrantes.

5. D5 18 de eNer0 1BAR ..ounivinmsunivamivisvonninmssinivssmmesmss s s ins

15 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia,

5. D, 30 enera 1848 ciiiininiininimsimisivissimiis i e

16 Del Ministro de Relaciones Exteriores de la R. D. al Ministro de

Relaciones Exteriores de Francia, Santo Domingo, 3 marzo 1848 ..........

16aDe los Emisarios dominicanos al Ministro de Relaciones Exteriores

de Francia, Paris, 30 marzo 1848.........ccccvvvvimninrrsnmnsessssssssassnsesasssnessens

17 Del Ministro de Relaciones Exteriores de Francia,

al Cénsul de Francia. Parfs, 31 marzo 1848........ccoveriienenninnsnssneessensonss
18 Del Presidente Santana al Gobierno de Francia. S. D., 2 abril 1848 .........

19 Informe del Cénsul Levasseur al Ministro de Relaciones Exteriores

de Frencia, Parks, abill 1848 .o cavviniisiauviavicimmvsiesisimsmsimiimse

20 Anexo No. 1 al informe de Levasseur, Exposicién de los Diputados
a la Constituyente de 1843, al Cénsul Levasseur, Puerto Principe,
diciembre 1843 .....ccoiviniiiinenine e s anans

21 Anexo No. 2 al informe de Levasseur. Proyecto de manifiesto

contra Huith. AZua, 1 eDer0: EBHl . ccosnsumninmsstasimncisassnsinomsasnimisssisaisisns

22 Anexo No. 3 al informe de Levasseur. Descripcion de la bandera

Dominicana de los “afrancesados”™. Azua, 23 diciembre 1843 .........c0cveeees

23 Anexo No, 4 al informe de Levasseur. Exposicién de los Diputados

dominicanos al Ministro Barrot, Puerto Principe, diciembre 1843 ..........

24 Anexo No. § al informe de Levasseur,
De la Junta Central Gubernativa de la R. D. al Cénsul de Francia.

So D0y 1 IBIC T4 .. ocrvnmmnenmensasansnonernsssvanenssesmsassssansnnensassassssssnmassssnsasnson

25 Anexo No. 6. Del General Santana
al Cénsul de Francia. S. D., 13 julio 1844 ..

26 Anexo No. 7. De B. Bdez al Cénsul Levasseu: S D 15 febrero 1845

27 Anexo No. 8. Del Presidente Santana al Cénsul Levasscur
S. D., 10 octubre de 1845. ......ccciiincienninnnenininisenes
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28 Anexo No. 9. Del Cénsul Levasseur al Presidente Santana.

Puerto Principe, 18 noviembre 1845 100
29 Del Ministro de Relaciones Exteriores de Francia a la Misién

dominicana en Paris. Parfs, 9 junio 1848 ..103
30 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Franr:la,

S.D., 16 junio 848 104
31 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia,

o sty 1T 1T T e 106
32 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia,

S.D., 19 junio 1848 ..108
33 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de I-‘ranc:a,

5:D; 18 jubio 1948 c.uiiiuniisginuninsamisisiiinisaiiai 111
34 Anexo. Del Cénsul de Francia al Presidente Santana. S.D.,

30 de junio 1848 ........... 114
35 Anexo. Del Presidente Santana al Cénsul de Francia. S. D.,

L T ——— 117
36 Memoria de los Emisarios dominicanos al Ministerio de Relaciones

Exteriores de Francia. Parfs, 19 julio 1848 ........cc.ccccnmmnnnninnsnssnssnsusssnne 119
37 De los Emisarios dominicanos al Ministro de Relaciones Exteriores

de Francia Parfs, 23 julio 1848 ..., 123
38 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

S.D., 7 agosto 1848 125
39 Del Ministro de Relaciones Exteriores de Francia a los Emisarios

dominicanos. Paris, 10 de agosto 1848 ..... 128
40 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

S. D., 28 agosto 1848 129
41 De los Emisarios dominicanos al Ministro de Relaciones Exteriores

de Francia. Londres, 14 septiembre 1848..........cccocvvircrnnianarns 136
42 Del Ministro de Relaciones Exteriores de Francia a los Emisarios

dominicanos. Paris, 23 septiembre 1848 .........cccoccmemrsnsiassnsrensrasens 138
43 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Extenor:s de Francia.

S. D., 16 septicmbre 1848 ........ccccumimnmsmmmssmenmmssmsmssssssnsssssssmses s 140
44 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

S. D., 24 octubre 1848 ......cccuuinmrnnnsnnsinssessmnsssssssssssssssnsns .. 143
45 Del Muustro de Relaciones Exteriores de ancla al Cénsul de Franna

Paris, 15 noviembre 1848 ...........cccimmnnmmnnmnnmseniesssssssimssssssnssssssssssses 145
46 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

S. D., 20 diciembre 1848 ..... I I W—— .. 147
47 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Funcm

S: D, 21 dicienabre TBAB ..covviixmsissiinvsninmisinsissoinssnmensinissnsnssiinmakinminisnsens 145
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Ano 1849

48 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

S.D., 10 enero 1849 151
49 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

8. Di; 28 NP0 VBRI i oiisimmiisinsinicasosisasioswssimson s i s s 153
50 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

S. D., 10 febrero 1849 .. T .1
51 Proposiciones de emprésnto Par[s 8 nov:embrc 1848 ............................. 167
52 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

S Dii 19 febrero 1849 suiinsiainninishramisimmmamiaianii o 170
53 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Extenores de Francia.

S.D., 14 marzo 1849 ......cciiiiininininnniinnsisesssssisssssssssessnsssssssssissssssss 172
54 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

S.D., 21 marzo 1849 .....cciinninnnisinninnsrsmssssmsssssssssssssssssssssssssssnssnsons 174
55 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

5. Dy 28 miarzo 1849 ..cuiwnniniivasssisimiinssmimnissisnmsinsssiasss 176
56 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

8D 4 abril 1849 .iiiciniiinmneisnissmssnissiniossitansimsestemiiainesising 178
57 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

S.D., 12 abril 1849 .. weeeee 180
58 Del Cénsul de Pranua al M:mst:ro de Relacnones Extenores de Francn.

S.D., 17 abril 1849 ....cccoviiiniinininisisnisssn s ssnsssssssssssssssssssssssses 183
59 Nota acerca de la situacién politica de la R. D. desde 1843 a 1848 ......... 185
60 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

8. D, 29 abril 1849 ..ucivivvnsnsnisinmssvisonsvinisassisvnvisiiisiimiii 190
61 Nota al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia. mayo 1849 .......... 192
62 Del Ministro de R. E. de la R. D. al Cénsul de Francia. $. D.,

19 il 1849 iinvininnsnsnnisisisissimig .193
63 Del Presidente del Congreso Nacional al Cénsul de Francu S D,

19 abelA88Y csnininsinnn s TRy o R 194
64 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

S. D., 3 mayo 1849 .. = .. 195
65 Del Cénsul de Francu al Mm.lstro dc Relacnones Extenores de Francla.

S.D., 4 mayo 1849 .. - ...198
66 Del Cbnsul de Francu al Muustro de Relaclones E.xtenores de Francxa.

5D B maY0 1849 iciiiisciicismiviinisisiin s e 202
67 Del Ministro de Relaciones Exteriores de Francia al Cénsul de Francia.

Paris, 15 maY0 1849 .iioiiisiisinmssnnismssiisnssssnissasssnssbisssinsnssssssias isssuontsnss 204
68 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

8 D.; 1 B0 84D iiiiisiciininmanissmnnissmonssse s ssssssassnnins iiaiasin ..206

69 Anexo No. 1. Lista de alistados en el Consulado dc Franc:a L) 3
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70 Anexo No. 2. Del Presidente Jimenes al Cénsul de Francia. S. D.,

14 By O TBAY isiviisinmveianiio s s RV AR 215
71 Anexo No. 3. Del Cénsul de Francia al Presidente Jimenes. S.D,

15 mayo 1849... i 37
72 Anexo No. 4. Convencién Santana-Jimenes. S. D., 16 mayo 1849 ........... 219
73 Anexo No. 5. Del Presidente Jimenes a los Agentes Consulares. S. D.,

17 mayo 1849.....cccvcnvreninscsansnsns 3 |
74 Anexo No. 6. De los Agentes Consulares al Presmdente jlmenes S D

BB IBRYO TR oo ouonsins oo sonsnconsn vansson soas s A3 ANA RS AR AR RS KR A ASRREA AR 223
75 Anexo No. 8. Del Presidente ]mcnzs a los Agentes Consulares. S. D.,

g 22§
76 Anexo No. 9. De los Agentes Consulares al Presidente jlmcnes $.D,

26 mayo IBAY it s R 227
77 Anexo No. 10. Convencién para la suspensién de armas. S. D.,

A9 AV 18N o T R S R T 228

78 Anexo No. 11. Renuncia de Presidente Jimenes S. D., 29 mayo 1849....... 230
79 Nota para el Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

Junio 1849... vorsons 231
80 Del Cénsul de anncm al Mmlstro de Rclac:ones E.xtcnorcs dc Francm.

T b R T T LT — 235
81 Anexo. De Santana al Cénsul de Francia. S. D., 30 junio 1849 ............... 238
82 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

S. D., 8 julio 1849 . 240
83 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones E.xtenores de Franc:a.

S. D., 20 julio 1849 . cereerne 242
84 Del Emba]ador de Francia en Inglaterra al Mlmsrro de Rclaaones

Exteriores de Francia. Londres, 22 julio 1849 .........ccciinmnininiininnininn 244
85 Del Canciller del Consulado de Francia, Chédeville, al Ministro

de Relaciones Exteriores de Francia, Paris, 1849 .....c.ccovrnvrvninmsnnssserenses 246
86 Nota al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia,

Resumen histérico. Paris, 1849 .....cccvicievenierenisrerisresesissaseressesisessssersenes 249
87 Nota sobre negativa del protectorado. 1849 .......civnmirminimiansanininan 250
88 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones Exteriores de Francia.

5D 19 ARORD TAY woiiivinmunsmininssio s o 252
89 Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaclones Exteriores de Francia.

§. D., 8 octubre 1849 e 254
90 Del Cénsul de Francia al Ministro dc Rclac:oncs Extcnores de Fram::la.

§.D., 19 octubre 1849 P 258
91 Anexo No. 1. Del Cénsul de Francia al Ministro de Relaciones

Exteriores de la R. D., 18 de octubre 1849 ..........ccccurremsnersuriarernersersssessens 263

92 Anexo No. 2. Del Ministro de Relaciones Exteriores de la R.D.
al Cénsul de Francia. 5.D., 19 octubre 1849 ........ccovcvmerninineverninrnens 265
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- CORRESPONDENCIA
+ DEL CONSUL DE FRANCIA
+ EN SANTO DOMINGO,

+ 1846-1850
* PorR EMILIO RODRIGUEZ DEMORIZI

Advertencia

En 1944 public6é el Archivo General de la
Nacién el libro Correspondencia del Cénsul de Francia en Santo
Domingo, 1844-1846. Por ser separatas del Boletin del Archivo
General de la Nacién, N° 28-31, de 1943, no se indic6 entonces,
omisién lamentable, que se trataba del primer volumen de esta obra.
Como continuacién se publica ahora este segundo volumen, que
comprende los afios 1846-1850 de la citada correspondencia, copia
de la “Misi6n Paradas” de investigacion histérica en los Archivos
de Francia, creada en diciembre de 1931.*
La importancia de estos documentos no necesita de encareci-
mientos: son los més vivos testimonios de la situacién politica do-
minicana en los primeros afios de la Republica; la més fiel exposi-

"Tan importantes documentos los debemos al Dr. Salvador Paradas, quien nos los remi-
ti6 desde Paris a manos del Dr. R. Espaillat de la Mota, a diligencias del Sefior Secretario de
Estado don R. Paino Pichardo. La dltima guerra habia impedido que llegasen antes a su
destino, no obstante nuestras diligencias iniciadas en 1939. El Dr. Paradas fue designado en
1931 Agregado de la Legacién Dominicana en Paris y Encargado de las biisquedas en los
Archivos de Francia. Obras de la “Misién Paradas” son las copias que forman este volumen
y el anterior, asi como la correspondencia de Levasseur, del 7 de julio al 20 de diciembre de
1844, que ocupa las piginas 260/364, del volumen 14 de la Coleccién Trujillo, dirigida y
nominada por el Lic. Manuel Arturo Pefia Batlle. Los tres volimenes de copias de la “Mi-
sién Paradas” que forman la presente obra tienen la siguiente portada:

Correspondances de M.M. Juchereau de Saint Denys y Victor Place, Consuls, avec le
Ministre des Affaires Etrangéres de France, juin 1846 i aofit 1848. Lettres des Plénipotentiares
a Paris. Rapport de Mr. Levasseur. Archives du Ministére des Affaires Etrangéres de Paris.
Santo Domingo. Tome II (fin).
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cién de las trascendentales negociaciones del frustrado Protectora-
do de Francia, asi como la més interesante revelacién de las intrigas
diplomdticas sostenidas, en relacién con Santo Domingo, por re-
presentantes diplométicos y consulares de Francia, Inglaterra y los
Estados Unidos de Norte América.

Estas cartas e informes de los Cénsules de Francia en la Isla
~Levasseur, Saint Denys, Victor Place, Eugenio Lamieussens, y los
Cancilleres de Francia e Inglaterra y de Embajadores de ambos pai-
ses-, serdn siempre, sin disputa, una de las primeras fuentes para el
estudio de la historia dominicana en su periodo més interesante: el
de los dramiticos comienzos de nuestra era republicana.

Emilio Rodriguez Demorizi.

Correspondances de Mr. Victor Place, Consul de France a Santo Domingo avec le Ministre
des Affaires Etrangéres de France, Septembre 1848 i Decembre 1849, Signature du Traité
commercial. Affaire du Protectorat. Archives du Ministére des Affaires Etrangdres de Paris.
Santo Domingo, Tome II (fin).

Correspondances de M. M. Victor Place et Lamieussens. Consuls, avec le Ministre des
Affaires Etrangéres de France. Année 1850. Correspondance du Ministre des Affaires
Etrangéres de France avec I'’Ambassadeur de France i Londres sur la médiation collective.
Archive du Ministere des Affaires Etrangéres. Santo Domingo. Tome III.
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1 + Del Consul de Francia

: en Santo Domingo

+ al Ministro de Relaciones
- Exteriores de Francia,

: 3 de Junio 1846.

FoLio 356 Santo Domingo, 3 de junio 1846.
L ]
ConsuLapo Sefior Ministro:
= DE FRANCIA EN
£ SANTO Después de muchos tanteos y titubeos,
5|2 DoMINGO el Gobierno Dominicano al fin se decidié a
HE . designar como miembros de la Comisién Ex-
£ls DIRECCION traordinaria que viajard a Europa a los se-
e PoLtTIcA fores Buenaventura Bdez' , J. Maria
§ £ o Medrano? y Esteban Aybar?, los dos prime-
3 E OFICINA DE ros miembros del Consejo Conservador (Se-
*18 AMERICA LATINA.  nado) y el dltimo jefe superior politico de
< . esta ciudad, como podri verlo Su Excelen-
N* 46. cia en la comunicacién oficial que me envié

! Acerca de Béez, cinco veces Presidente de la Repiiblica, véase Dr. Américo Lugo, Emi-
liano Tejera (fragmento relativo a B. Biez), en Baboruco, $. D. N* 162, septiembre 1933.
Béez nacié en Azua hacia 1810 y murié en Hormiguero, Puerto Rico ¢l 4 de marzo de 1884,

? José Maria Medrano y Soriano nacié en 1800, hijo de Francisco de Medrano y de
Manuela Soriano. Fue Secretario de Estado de Relaciones Exteriores en 1850; Constituyente
en 1844; Presidente del Consejo Conservador, 1845-1848, etc. Casé con Josefa Franco de
Medina. A Medrano le sustituyé en la Misién por enfermedad, Pedro A. Bobea.

*El General Juan Esteban Aybar y Bello, militar de larga actuacién, nacié en Santo
Domingo el 27 de diciembre de 1801, hijo de Juan Antonio Aybar y Micaela Bello de Aybar.
Murié en su pueblo natal el 12 de febrero de 1885 (Durante su estadia en Paris, 1846, se hizo

un gran retrato al éleo de uno de los mejores pintores franceses que se conserva en nuestra
Biblioteca).
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para tal fin el Ministro de Relaciones Exteriores y de la cual le anexo
una copia*.

Esta seleccién, Sefior Ministro, no han tenido el apoyo general.
Cada uno la juzga a su manera; se repudia sobre todo la nomina-
cién del Sr. Béez, decisién que ha sido criticada por el Ministro de
Guerra y Marina, el General Jiménes, quien incluso protesta pibli-
camente, expresando que este hombre jamds ha gozado de su con-
fianza. La gran influencia que el General Jiménes ejerce hoy en el
sentimiento de la poblacién de esta ciudad podria provocar serias
dificultades si él persiste en su oposicién.

Uno de los principales reproches que se le hacen a la Comisién,
sobre todo de aquellos que se enorgullecen de su origen europeo, es
de verla compuesta exclusivamente por hombres de color.

Para asegurar el secreto, las Gltimas ins-

(FoLio 356.v.)  trucciones de la/ Comisién le serdn entrega-

da al momento de la partida. Sin embargo,
se cree que la misién principal es en la Corte de Espaiia, pero no
deber4 presentarse ante ella sin antes haber sondeado la opinién del
Gobierno del Rey.

Su Excelencia conoce ya al Sr. Bdez, pues en varias oportunida-
des, en mi correspondencia politica, le he hablado de este sujeto.
Ambicioso y renuente, este joven fue el principal signatario de las
propuestas que se hicieron en Puerto Principe al Sr. Adolphe Barrot
en diciembre de 1843. Su obstinacién y sus puntos de vistas, los
cuales siempre he considerado como un poco interesados, le provo-
caron muchas contrariedades y problemas durante los primeros
meses de la revolucién dominicana. Més de una vez, tuve que inter-
poner mis buenos oficios para que fuese recibido con mayores faci-
lidades, obtener su libertad y quizés conservarle la vida, al ofrecerle

“Véase Documentos para la historia diplomdtica de la Repiblica Dominicana. Misién
Baéz, Aybar, Medrano. Publicados por M. A. Pefia Batlle en Bahoruco, Santo Domingo, N*
160, septiembre 1933. Contiene documento N* 10 al Secretario de Estado de Relaciones
Exteriores de la Repblica Dominicana, Madrid, 21 de enero 1847; documento N* 11, al
mismo, Madrid, 10 de mayo 1847; Doc. N* 12, al mismo (de Bdez), 14 de agosto 1847; doc.
N* 13, al mismo (de Bobea), Saint Thomas, 28 de agosto 1847. Las Instrucciones de la
Misién se publicaron en Revista Dominicana de Derecho Internacional, dirigida por M.A.
Pefia Batlle, N' 1, Santo Domingo, julio 1927. Figura en el apéndice de esta obra.
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abrigo y proteccion al otorgarle asilo en mi casa consular. Este
hombre activo, audacioso, bastante amigo de la intriga, perseve-
rante, tenaz en sus proyectos, de una educacién despreciable, pero
insinuante y con mucho sentido comiin. La lealtad y la franqueza
no siempre han estado muy presentes en su caricter. Generalmente
es mas temido que estimado. Se conoce como un hombre poco
escrupuloso que no le importan los medios para llegar a su fin.
Defensor, hasta el momento, de Francia, por interés, por amor pro-
pio y por sus antecedentes politicos. Ha tenido siempre deferencias
conmigo. Lo trato igual sin ofrecerle mucha confianza a sus mani-
festaciones de devocién y amistad que nunca he considerado desin-
teresadas. :

En su calidad de Presidente del Consejo Conservador, el Sr. Bez
presidié el afio pasado la sesién del Congreso Dominicano.

En cuanto a su colega, el Sr. Medrano,

(FoLio 357.) perteneciente / a una de las familias més res-

petables del pais e hijo de un antiguo Coro-

nel al servicio de Espafia, es considerado como un hombre de bien,

juicioso, pero insignificante. El Sr. Esteban Aybar, Jefe Superior

Politico de Santo Domingo, nombrado Coronel del Estado Mayor

del Presidente, fue nombrado, segiin se dice, en la Comisién como

el hombre de confianza y amigo personal de Santana, de quien fue

por mucho tiempo su secretario particular. Es un hombre de bien,
poco brillante, pero muy sensato.

De acuerdo a estas observaciones, Su Excelencia podra ver sin
mucho esfuerzo, que, en mi opinién y en la de muchas personas, el
Sr. Béez es el hombre importante y el alma de la Comisién. Aun-
que teniendo excelente relaciones con él, no he adornado su retra-
to y mi sinceridad podra disculparse en mi consagracién al servi-
cio del Rey.

Los Comisarios me han hecho varias visitas desde su nomina-
cién. Se despidieron ya de mi pues parten hoy hacia Saint Thomas,
desde donde se dirigirdn hacia Francia por via de los barcos ingleses.

Desde mi tltima carta, Sefior Ministro, nada ha cambiado en la
situacién interna del pais. Al contrario, pues en una conversacién
intima y confidencial que tuve recientemente con el Presidente San-
tana, se dejé llevar del momento, o més bien se sinti6 comprometi-
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do a hacerme penosas confidencias sobre su situacién personal, sus
dificultades y sus temores. Confesién que confirma completamente
la posicion que tuve el honor de exponer en

(FoLio 357.v.)  mi despacho anterior. Asi, si el Gobierno del

Rey juzga conveniente venir en ayuda / de
esta joven repiblica, cualquier retraso o dilacién podrian ser fu-
nestas.

Me limité, Sefior Ministro, a exponerle los hechos. Su Excelen-
cia sabré juzgarlos y apreciarlos mejor que yo. Tengo la satisfac-
ci6én de saber que cualquiera que sea su determinacién, serd tomada
con conocimiento de causa.

Con respeto...

Firmado: E. de Juchereau de Saint Denys.
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: Del Secretario
» + de Estado de Relaciones
: Exteriores al Consul de Francia.

+ Santo Domingo,
: 25 de Mayo de 1846.

Forio 358 DIOS PATRIA Y LIBERTAD
L ]
MmisTrRO Repiiblica Dominicana, 25 de mayo 1846.°
DE HACIENDA Y
COMERCIO Honorable Sefior:
Y RELACIONES
EXTERIORES Ansioso mi gobierno de obtener el reco-
. nocimiento de su Independencia y de entrar
SECRETARIA DEL en relaciones de amistad y comercio con las
DESPACHO naciones cultas y civilizadas, y particularmente
. con aquellas que le han manifestado su sim-
N° 29 patia, desde la aurora de la Revolucién, ha

determinado, por resolucién del dia 23 de los
corrientes, mandar Emisarios a las Cortes de Francia y Espafia, con
el objeto de obtener lo arriba indicado; para cuyo efecto ha nombra-
do al Sr. Buenaventura Biez, Miembro del Consejo Conservador por
la provincia de Azua, José Maria Medrano, Miembro del Consejo
Conservador por la provincia de La Vega, . Esteban Aybar, Jefe Su-
perior politico de esta Capital que deberian
(FoLio 358.v.)  salir de este Puerto con destino a aquellos rei-

nos el dia 3 del mes de junio préximo. /

¥ Figura en ¢l Copiador de Oficios de la Secretaria de Estado de Relaciones Exteriores.
Libro N* 1. Doc. N* 29. Archivo General de la Nacién. Acerca de la Misién véase oficio de
los emisarios del 27 de febrero de 1848, en Coleccién Trujillo, nominada y dirigida por el
Lic. Manuel Arturo Pefia Batlle, Vol. §, p. 178. Véase ademis pp. 96-97 y 114-116.
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En esta virtud, el infrascrito estd autorizado a poner esta ocu-
rrencia a vuestro conocimiento como Agente de S.M. el Rey de los
franceses, en esta ciudad, para que si V.S. lo tiene conveniente, se
sirva favorecer nuestros Diputados con sus cartas de Introduccién
cerca del Gabinete de Vuestro Gobierno, de cuyo favor quedari el
de la Repiiblica Dominicana eternamente reconocido.

El infrascrito, aprovecha esta favorable ocasién para reiterar a
V.S. los sentimientos de alta consideracién con que su Gobierno lo
distingue, y los deseos que le animan de encontrar la ocasién en qué
serle util.

Dios guarde a V.S. muchos afios.
Firmado: R. Miura.

Santo Domingo y 25 de Mayo de 1846 y 3 de la Patria.
Por copia conforme a la minuta depositada en los Archivos de
la Cancilleria,
El Canciller del Consulado.
Firmado: Malespine.
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3 : Del Cénsul de Francia
» : en Santo Domingo
: al Ministro de Relaciones

 Exteriores de Francia,
: 16 de Septiembre 1846.

Forio 359 Santo Domingo, 16 de septiembre 1846.
L ]
CONSULADO DE Sefior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

g DommGo Para satisfacer a los deseos, expresados

5 § . hace mucho tiempo por los departamentos
HG DIRECCION del norte de la Repiblica, el Presidente San-
§,§ PoLtfrica tana, al fin se decidié, como tuve el honor
e . de anunciarle, a visitar las provincias del
§ § OFICINA Cibao. Todos los ministros lo acompafia-
E DE AMERICA LATINA ron en esta gira que duré més de seis sema-
*18 vy DE Las INpias ~ nas. Durante ese tiempo, la Capital fue li-
< . bre; la tranquilidad no fue alterada ni un ins-
N* 47 tante, y sin la temerosa miseria que destruye

. la poblacién y mata el comercio, podria de-

DurLicapo cirse que jamés habia estado la capital con

tanta calma y tan feliz.

Después de una brillante y cordial recepcién en todas las ciuda-
des visitadas, el Presidente Santana, encantado de su viaje y gozan-
do de una excelente salud, entré a Santo Domingo el 28 del mes
pasado. Se prepararon grandes preparativos para recibirlo digna-
mente. Un carro triunfal tirado por jévenes debia conducirlo de la
puerta de la ciudad a su palacio a través de los arcos de triunfo que
atestaban la calle del Conde. Santana tuvo el buen juicio de sus-
traerse a esos honores y a estas ovaciones intempestivas: entré a la
ciudad sin escolta y se dirigi6 a su casa casi de incégnito. Tuve una
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larga entrevista con / él al otro dia de su lle-

(FoLio 359.v.)  gada. Me hablé complacido y con detalles

del bienestar y del buen espiritu que reina en

las poblaciones que acababa de visitar; pero como sus informacio-

nes son opuestas a las que se me ofrecieron por vias mas desintere-

sadas, pienso que él quiere hacerse ilusiones, o engafiado por el

entusiasmo ficticio de las circunstancias, se dejé ficilmente llevar

de las apariencias. Como siempre, estuvo muy complaciente, de una

cordialidad plenas de afecto y desinterés. Espera con viva ansiedad

las noticias de los Comisarios que envié a Europa. Aprecio, que a

pesar de su confianza aparente en la actitud y los sentimientos del

pais, s6lo tiene esperanzas en el éxito de una misién que me parece
muy aventurada.

Nada nuevo por el momento, Sefior Ministro. Desde hace tres
meses no tengo ninguna comunicacion directa con el Consulado
General de Puerto Principe y el Comandante de la estacién. Santa-
na se asombra con razén del retraso de la respuesta sobre la pro-
puesta de intercambiar prisioneros que él me autorizé a hacer desde
el mes de diciembre pasado, propuesta que fue hecha con un interés
puramente humanitario. Ignoro cudles serdn los motivos. Los
haitianos que tienen aqui més de 200 prisioneros, mientras que los
dominicanos tienen muy pocos en sus prisiones, tienen todas las de

ganar al aceptar las generosas ofertas del Jefe
(FoLio 360.) de la Repiiblica Dominicana. /

El comercio estd afectado producto del
ruinoso descrédito en el cual ha caido el papel moneda y la dificul-
tad de procurarse las remesas necesarias. Si embargo, se hacen nu-
merosos envios de madera al extranjero. En los dltimos meses han
partido hacia Francia siete barcos de gran tonelaje cargados de cao-
ba. Pero creo que debemos atribuir estas expediciones a las ventajo-
sas especulaciones y a una especia de silvese quien pueda, mds que
a la confianza que se tiene en el provenir.

Con respeto...

Firmado: E. de Juchereau de Saint Denys.
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4  Del Cénsul de Francia
+ : al Ministro de Relaciones

Exteriores de Francia,
: 16 de Septiembre de 1846.

Forio 361 Santo Domingo, 24 octubre 1846.
L ]
ConsuLapo Sefior Ministro:
DE FRANCIA EN
SANTO Desde mi altimo despacho, nuestra situa-
DoMNGo cién estd lejos de mejorarse. Mientras que
o en la parte occidental de la isla, el Gobierno
OFICINA DE de Riché parece trabajar seriamente en or-
AMERICA ganizar y sentar bases mds sélidas y mds
Y DE LAS INDIAS duraderas que en el pasado, el Gobierno de
. Santana ve desvanecerse cada dia ese presti-
N 48 gio que constituyo su fuerza y le ha asegura-

do su éxito y su popularidad.

Aqui la miseria es espantosa; el descontento se ha apoderado de
las masas, las cuales parecen fatigadas de hacer continuamente sa-
crificios para no llegar més que a la ruina. Nadie confia hoy en el
éxito de la misién confiada a los comisarios enviados a Europa, en
junio pasado; y parece que todos aqui s6lo ven un porvenir som-
brio. El gobierno mismo ha caido en una apatia tal que apenas se
duda de su existencia. Sin saber ya a qué santo hacerse devoto,
parece reconocer su impotencia, y ha enviado como sus dltimas
instrucciones a los comisionarios en Europa aceptar todas las con-

¢Nota de la traductora. En el libro impreso en 1947 en el numeral 4 aparece la fecha
del 16 de septiembre, sin embargo, en el texto de la carta se sefiala el 24 de octubre. Respe-
tamos ese dato incongruente por considerar que nuestra labor debia ser lo mis fiel posible al
documento original.
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diciones que quieran imponer al pais, no importa cuan duras u one-
rosas puedan ser’. He conocido estas informaciones por confiden-
cias del mismo jefe politico quien no pudo

(FoLio 361.v.)  contenerse de hacerme / esa confesién en un

momento de abandono.

Comienzan ya a faltar las cosas mas necesarias de primera nece-
sidad de la vida. El papel moneda cay6 en un descrédito ruinoso
para el comercio: el doblén estd en estos momentos a $150 y su
valor aumenta cada dia. Ya incluso, en la costa y en el interior, el
papel es rechazado en las transacciones comerciales. Las remesas
son casi imposibles. Asi vivimos nosotros desde hace algin tiempo,
en un estado de escasez y de privaciones que se parece un poco al
primer peldafio de la hambruna. El pais no produce nada y sus
posibilidades se han reducido a obtener su subsistencia del extran-
jero.

Si esto es asi, Sefior Ministro, para nosotros que vivimos en
ciudades maritimas, qué no deberan estar sufriendo las desdicha-
das poblaciones de la frontera, en un pais donde las vias de comuni-
cacién son tan dificiles y el transporte tan oneroso.

La Repiiblica Dominicana me parece que vive en un estado de
fiebre lenta que la mina sordamente y que poco a poco, de un mo-
mento al otro serd llevado a una funesta crisis determinada, esta
vez, no tanto por la ceguera de espiritu de un partido, sino sobre
todo por las exigencias imperiosas e irresistibles del estémago y por
el instinto personal de conservacién.

Si damos crédito a los rumores que me

(FoLio 362.) llegaron /, la oposicién ya comenzé en San
Juan y en Las Matas. Cuarenta familias y

300 soldados dominicanos se pasaron al campo enemigo con armas
y equipajes®. La autoridad del General Boisegeney®, comandante

"Someterse a todas las condiciones que se quieran imponer al pais por duras y onerosas
que sean, antes que ser haitiano. Esa era la divisa de Santana y su partido en nuestras
relaciones con los demds pueblos, segiin su propia confesién.

*Falsa informacién. Tales hechos no ocurrieron nunca en el ejército dominicano. Eran
noticias hiperbélicas propaladas por los enemigos de nuestra independencia.

? Apodo del General Antonio Duvergé.
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superior de la frontera, fue desconocida; y este oficial general, cuya
valentia y lealtad son conocidas, fue incluso obligado a replegarse
en Azua. Diversas correspondencias llegan a cada instante al go-
bierno y aunque nada transpira en esa direccidn, se asegura sin
embargo que la bandera haitiana fue enarbolada espontineamente
en las ciudades de Las Matas, de San Juan y Bdnica y en otra ciudad
que no me han dicho su nombre.!°

Estos son, Sefior Ministro, los rumores siniestros que circulan
misteriosamente en la ciudad, a pesar de los esfuerzos del Gobierno
para aplacarlos, pero sin osar a desmentirlos abiertamente.

Lo que pareceria podria devolver alguna confianza es la salida
precipitada de nuestro comandante de plaza, el General Alfau'’,
hombre de accién y energia, en compaiiia de los ministros del Inte-
rior y de Finanzas, con el propésito, sin duda, de ripidamente po-
ner término, por todos los medios posibles, a este inicio de desorga-
nizacién y de guerra civil. Temo que ésta serd una misién dificil y
cuyo éxito no serd mis que temporal.

Después de cuatro meses de espera, he

(FoLio 362.v.)  visto por fin aparecerse en nuestras aguas la

Corbeta La Nayade / que me ha traido noti-
cias del Consul general y del Comandante de nuestra estacién. Apro-
veché el regreso del barco para ofrecerle a los dos noticias detalla-
das de nuestra situacién actual e invitar a este iltimo a tener los
ojos abiertos sobre nosotros, a fin de que, si las circunstancias asi lo
exigen, el me ponga inmediatamente en medida de proteger eficaz-
mente |os intereses y la integridad fisica de nuestros nacionales y de
los extranjeros. Temo bien, Sefior Ministro, tener que recomenzar
ripidamente el rol de abnegacién que caracterizé los primeros me-
ses de mis estadia en Santo Domingo.

Tuve la ocasi6n de recibir recientemente al Presidente Santana y
aproveché para conversar de nuevo sobre la suerte de los 200 pri-
sioneros detenidos en las prisiones de esta ciudad. Las considera-
ciones que le expuse parece que le produjeron una fuerte impresién.

9 Tam bién falsa informacién.
1 General Felipe Alfau.
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Tengo lugar a pensar que él no dudaria en ponerlos todos a mi
disposicién sin ninguna condicién, si no es porque dos de sus minis-
tros lo persuadieron, con cierta razén, de lo contrario pues conside-
raban que no era el momento adecuado. De todas maneras, él com-
prendié que esta era una ocasién, honorable y favorable a la vez, de
ponerse en relacién directa con el Presidente Riché, algo de lo cual
desde hace mucho tiempo indtilmente he estado tratando de con-
vencerlo. Se decidié a escribirle con respecto a la puesta en libertad
de los prisioneros. Ojald que estas acciones que tanto han costado
a su amor propio, reciban una buena acogida en Haiti y preparen el
camino para negociaciones mds serias entre las dos repiblicas! Pero
me temo que sea demasiado tarde.

Transmiti al Sr. Levasseur, a través de la Corbeta La Nayade, la
carta del Presidente Santana al general Riché.

Con respeto...

Firmado: E. de Juchereau de Saint Denys.
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Forio 364
L ]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DommnGo
L ]

DIReccION PoLfTICA
L ]
OFICINA
DE AMERICA Y DE
LAS INDIAS
L ]
N° 49
L ]
RESULTADO DE LA
MISION CONFIADA A
LOS MINISTROS DE
INTERIOR Y DE
FINANZAS; EJECUCION
DE LOS PRINCIPALES
JEFES DE LAS REVUELTAS
DE LA FRONTERA
DE SAN JUAN.

+ Del Consul de Francia
: al Ministro de Relaciones

: Exteriores de Francia,
: 1° de Diciembre 1846.

Santo Domingo, 1° de diciembre 1846.
Sefior Ministro:

Los ministros de Interior y de Finanzas y
nuestro Comandante de Plaza, el General
Alfau quienes habian partido precipitada-
mente, como le comuniqué en mi despacho
anterior, hacia las fronteras de San Juan don-
de acababan de estallar graves desérdenes,
llegaron a Santo Domingo, luego de una au-
sencia de més de seis semanas. Su mision
obtuvo algunos resultados. La brusca llega-
da de esos altos funcionarios, seguidos de una
fuerza imponente y leal provocé el desalien-
to en las filas de los perturbadores. Hicie-
ron numerosos arrestos. El enjuiciamiento
y la ejecucién inmediata de los dos principa-
les cabecillas, el Coronel Lino Peralta y el
Oficial de dragones, el General Sallas (sic),
considerados culpables de desercién y trai-
cién, llené de estupor y de miedo a sus nu-
merosos partidarios y a sus complices'?,

12 Refiérese 2l Teniente Coronel Lino Peralta y a Bruno Zayas, condenados a muerte.
Véase Garcia, Historia....vol 2, p. 334.
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REARMAMENTO DE LA Todo ha vuelto al orden. La guarnicién en
FLOTILLA Y parte ha sido cambiada; pero existe el temor
ACUARTELAMIENTO DE que esta tentativa abortada, que tuvo a la
LAS TROPASEN EL  miseria y el descontento por causa, no serd
CIBAO. TRABAJOS DE LA la Gltima.

NUEVA COSECHA DE A pesar de que en este momento, Sefior
TABACO EVALUADA EN Ministro, / todo apa-
50 MIL QUINTALES (FoLio 364.v.)  renta perfectamente
. tranquilo, el Gobier-

GIRA no Dominicano, a pesar de la extrema penu-

DEL PRESIDENTE POR  ria del tesoro piblico, trabaja sin descanso
LOS DEPARTAMENTOS en rearmar a su flotilla, la cual ha estado sin
DEL EsTE. armas desde hace muchos meses. Por una
Norticias bELOs  medida inusitada y excepcional, las tropas
COMISARIOS ENVIADOS  acaban de ser acuarteladas en el departamen-
A EUROPA. to del Cibao, en el momento en que la po-
blacién laboriosa de esa provincia, tranqui-
lizada por el licenciamiento de una parte del ejército haitiano, se
ocupaba con mucho entusiasmo a los trabajos preparatorios del
cultivo de tabaco.

Los preparativos, de acuerdo a lo que me han escrito desde San-
tiago y Puerto Plata, han sido inmensos este afio, y se me asegura
que si la libertad le fuera otorgada a las tropas, y tomando en cuen-
ta las eventualidades ordinarias del periodo de cosecha, se podria,
sin temor a equivocarse, contar con una cosecha que en promedio
podria ser de 50 mil serones o quintales de tabaco. A precio pro-
medio de 50 gurdes en papel el quintal, produciria un capital de dos
millones y medio de gurdes dominicanos. El brusco acuartelamiento
de los trabajadores se ha llevado del comercio y de los propietarios
la confianza y los brazos que se emplean en esos productivos traba-
jos, ha venido intempestivamente a quitar las esperanzas y agregar

mayores descontentos y malestar que han

(FoLio 36S5.) sido grande y general este afio. En 1846 la
cosecha de tabaco, cuya colocacién / fue poco

ventajosa y bastante dificil, no se lleg6 a mas que 20 mil serones o
quintales de tabaco. Tengo razones para esperar que, a menos que
existan motivos poderosos, el Presidente Santana, a quien le con-
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versé sobre la situacién actual, se apresurard para dar crédito a
estas justas reclamaciones.

Los generales Tito Salcedo, Felipe Vasquez y Villanueva quie-
nes comandan a Santiago, La Vega y Puerto Plata, fueron enviados
a Santo Domingo, donde se les espera desde hace varios dias. La
orden dada a esos generales, en el momento mismo en que le
acuartelaban las tropas bajo sus 6rdenes, ha sido interpretada de
diversas maneras por el piblico y ha contribuido atin més a la in-
quietud general existente,

Por otro lado, el Presidente Santana, quien apenas se ha recupe-
rado de la fatiga de su dltimo viaje por el norte de la Repiblica, se
prepara a hacer una nueva gira por las provincias del este. Partira,
segiin se dice, hacia el Seybo e Higuey del 18 al 20 de este mes. Ha
sorprendido mucho que el va a pasar viajando las fiestas de navi-
dad y de fin de afio.

El 24 de noviembre, dia del aniversario de la promulgacién de
la Constitucién Dominicana, fue celebrada este afio, con penosa
frialdad e indiferencia. El Presidente pronuncié en el Altar de la

Patria / y en presencia de las tropas y de al-
(FoLio 365.v.)  gunos empleados de la administracién pa-
blica oficialmente convocados, el discurso,

del cual tengo el honor de anexarle a Su Excelencia una copia."

Nada nuevo de los Comisarios enviados a Europa. Sus dltimas
cartas son de Madrid. Se alaban mucho del recibimiento de que
fueron objeto por parte del Sr. Isturitz; pero agregan que ese sefior
les dijo que no haria nada por la joven Repiiblica sin el concurso del
Gabinete del Rey.

El descrédito progresivo del papel moneda y el malestar que
trae como consecuencia, preocupan mucho en este momento tanto
al gobierno como al Comercio.

Con respeto...

Firmado: E. de Juchereau de Saint Denys.

" No figura en la copia.
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6 - Del Consul de Francia

: al Ministro de Relaciones
Exteriores de Francia,
Santo Domingo,

: 13 de Diciembre 1846.

- s s 8.

FoLio 366 Santo Domingo, 31 diciembre 1846.

CONSULADO DE Senior Ministro:
FrRANCIA EN SANTO

2 DoMINGO En mi dltimo despacho, tuve el honor de
5|2 . llamar la atenci6n de Su Excelencia sobre la
§|e DIRECCION PoLfTicA  situacién presente de esta Repiblica sobre
= . las dificultades financieras, grave cuestién,
o OFICINA que en el estado de penuria y miseria en que
8|8 DE AMERICA se encuentra la poblacién, preocupa seria-
slg Y DE LAS INDIAS mente a los gobernantes y al comercio.
tlg N° 50 Asimismo, antes de marchar hacia la pro-

< B vincia del Seybo, donde est4 desde el 19 de

DIFICULTADES FINAN-  este mes, el Presidente Santana, con el apo-
CIERAS DEL PATS. yo undnime de sus ministros, consideré un
Lramapo deber hacer un llamado al patriotismo de

DEL PRESIDENTE A LOs todos los amigos fieles de su pafs. El Ayun-
NOTABLES DE LA tamiento, los principales notables y el comer-
CrupADp. MEpAs  cio de esta ciudad fueron reunidos extraor-
PROPUESTAS POR EsTOs dinariamente con ese objetivo en el Palacio
PARA ALIGERAR LA Nacional. El Presidente en persona les ex-
MISERIA DEL COMERCIO puso francamente la situacién y se retird in-
Y DE LA POBLACION. mediatamente para dejar més libertad para
ErL GOBIERNO AUTORI- las deliberaciones. La Asamblea, después de
ZA LA EXONERACION una larga y viva discusién, reconocié y deci-
DEL HARINA di6 que ante todo, era urgente de aconsejar
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EXTRANJERA. BELLAS al gobierno: disminuir el nimero de emplea-
EXPECTATIVAS DE LA dos civiles y militares; reducir sus salarios;
PROXIMA RECOLECTA  negociar, lo més rdpido posible, un présta-
DE TABACO ENEL  mo en Saint Thomas o en Europa; pagar en
cmAO. REGResoDEL el futuro los derechos de aduana
PRESIDENTE ANUNCIA- integralmente en papel en razén de $150 por

DO PARA FINALES doblén de Espafia; /
DE ENERO. REUNION (FoLio 366.v.)  amortizar con la mo-
DEL CONGRESO ALREDE- neda fuerte existente

DOR DE LOS PRIMEROS en caja una parte del papel moneda en circu-
DIAS DE FEBRERO.  laci6n; impedir la falsificacién de este ilti-
mo disminuyendo su fabricacién; cerrar para
la importacién el puerto de Azua; colocar guardacostas para impe-
dir el contrabando; acordar durante dos meses, la admisién exone-
rada de las harinas y de los comestibles; realizar grandes reformas
en la marina militar del pais; utilizar en el cabotaje o costeo una
parte de los barcos de la flotilla; en una palabra no desdefiar nada
para equilibrar los gastos con los ingresos. En esas condiciones, los
hombres de negocios y los notables se comprometian cada uno pro-
porcionalmente a sus medios, a prestarle al Gobierno una cierta
suma en moneda fuerte o en papel a razén de $150 dominicanos
por doblén, suma reembolsable en un plazo determinado y a un
interés de 6% por afio, con la garantia de los ingresos aduanales.

Esos deseos y esa propuesta fueron presentadas al Presidente
por una comision elegida en el seno de la Asamblea.

Después de algunos dias de reflexién, el Gobierno respondié a
la Asamblea: prometi6é de hacer todo lo posible para aligerar la
miseria publica; acordaba la admision exonerada de las harinas hasta
el préximo 28 de febrero; someteria al Congreso, en su préxima

sesion, el deseo de la poblacién / y del co-

(FoLio 367.) mercio. Terminé por solicitar a los comer-
ciantes un préstamo en dinero fuerte, reem-

bolsable a su discrecién y con un interés anual solamente de un 3%.
Las cosas, Sefior Ministro, quedaron alli. La tnica ventaja que el
publico hasta el momento ha tenido de las buenas intenciones del
Gobierno es la esperanza de tener asegurado el pan por lo menos
durante dos meses. Es algo, pero es un débil paleativo en relacién a
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los sufrimiento del pais. El remedio estd todavia por encontrarse.
Esta comunicacién del gobierno al pais, poniendo al desnudo la
situacién del momento, ha puesto a prueba sus buenas intenciones
pero no su habilidad y su confianza. Es dificil hoy incluso para los
mas ciegos y mds incrédulos hacerse ilusiones sobre el triste porve-
nir que le tienen reservado.

Felizmente que, en el Cibao, la préxima cosecha de tabaco ofre-
ce, segiin parece, las mds bellas esperanzas. La orden de
acuartelamiento de las tropas, de la cual le hablé a Su Excelencia,
fue retirada lo suficientemente a tiempo para que los trabajes del
cultivo no tuviesen que sufrir una suspensién momentinea. Si las
previsiones de los tabaqueros se realizan, las provincias del norte de
la Republica tendrdn una cosecha asegurada para suministrar el
producto al comercio extranjero, y en consecuencia los medios de

procurarse su pan. Pero el porvenir / no se

(FoLio 367.v.)  presenta igual para nuestros habitantes del

sur, quienes s6lo tienen caoba para ofrecer,
que estd cada dia mds cara y mds rara por falta de brazos disponi-
bles y de una explotacién mas amplia. Asi vivimos dia a dia y sin
esperanza de una mejor suerte.

El Presidente es esperado en Santo Domingo a finales de enero.
El Congreso se reunira en sesion legislativa en los primeros dias de
febrero. Tiene mucho que hacer para sacar al pais de esta triste
posicién. {Ojald pueda estar a la altura de su alta misién!

Con respeto...

Firmado: E. de Juchereau de Saint Denys.
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Fouio 370
L ]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DoMINGO
L ]

DIRECCION POLITICA
L]
OFICINA DE AMERICA Y
DE LAS INDIAS
L ]
N’ 51
L ]

REGRESO DEL PRESI-
DENTE DE SU GIRA
POR EL SEYBO. RECLU-
TAMIENTO EXTRAORDI-
NARIO DE TROPAS
PARA DIRIGIRLAS HACIA
LA FRONTERA. RUMOR
DE UNA TENTATIVA DE
INVASION DEL
PRESIDENTE RICHE Y
DE UNA AYUDA EN
PuerTO PLATA. SiTUA-
CION POLITICA Y

! CORRESPONDENCIA
. DEL COnsuL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

Del Cénsul de Francia

* al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia,

+ Santo Domingo,

+ 28 de Febrero 1847.

. s .

Santo Domingo, 28 de febrero 1847.
Sefior Ministro:

El Presidente Santana de regreso de su
gira administrativa en la provincia del Seybo
y de su peregrinaje religioso a la capilla de la
virgen milagrosa de Higuey, entr6 a Santo
Domingo en los primeros dias de este mes.
Sus ministros lo habian precedido algunos
dias antes.

Inmediatamente después de su llegada,
algunos reclutas que él habia reclutado con
muchas dificultades durante su gira, fueron
enviados inmediatamente por mar hacia
Azua, desde donde se dirigieron apresura-
damente hacia la frontera de San Juan y Las
Matas.

Este extraordinario reclutamiento que,
hace apenas dos afios y con apresuramiento
incorpord a toda la poblacién vilida del pais
para que tomara las armas, no pudo esta vez
mas que reclutar, a pesar de la presencia del
Jefe de Estado y de los medios de intimida-
cién utilizados, a unos 4 6 500 jévenes, casi
nifios, andrajosos y mal armados. La causa
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COMUNAL DEL PAfS.  de esta accién fue la noticia, recibida recien-
PROXIMA APERTURA  temente desde Saint Thomas, que el Presidente
DEL COoNGRESO. OcHO Riché se disponia a marchar en persona ha-
BARCOS FRANCESES  cia las provincias del Este. Informaciones se-
CARGADOS DE CAOBA ~ cretas, pero dignas de confianza, instruian al
ZARPARIAN PROXIMA- Gobierno Dominicano que este general que-
MENTE HACIA ria ayudar a Puerto Plata, principal mercado

LA Hava. Causa DE  de las provincias del norte o Cibao. Un bar-
ESTA ACTIVIDAD co de vapor de gran dimensién, / comprado

EXTRAORDINARIA. en Inglaterra, debia,
CELEBRACION DEL 3ER. (FoLio 370.v.)  segln se dice, desde su
ANIVERSARIO DE LA llegada a Haiti, diri-
SEPARACION DOMINICA- girse sobre ese puerto (bastante mal defendi-
NA. DISCURsO do) con 400 hombres de infanteria y una ba-
PRONUNCIADO POR EL teria de seis piezas de campaiia.
PRESIDENTE. El Presidente Riché'¥, de acuerdo a esas

noticias, se dirigiria él mismo hacia el Cabo,
bajo el pretexto de una gira administrativa, seguido por su guardia
de caballeria e infanteria (alrededor de 600 hombres); de esta ciu-
dad irfa a Dauphin y Laxavon, para descender enseguida a Hincha
donde esperaria noticias de la expedicién naval, para proseguir por
tierra sus operaciones estratégicas. Dos corbetas y algunos barcos
ligeros habrian recibido, segiin el rumor, tropas de desembarque.
El gobierno dominicano, alarmado seriamente por esas noti-
cias, Sefior Ministro, sobre todo por las bien conocidas malas dis-
posiciones de las poblaciones espafiolas de la frontera, comienza a
volver en si después del panico y a respirar un poco mds libremente
hoy dia, pues en el momento en que escribo esta carta, ningin acto
de hostilidad no se ha producido y Riché, segiin se rumora, estd de
regreso hacia Puerto Principe. Esto se comprueba con el permiso
acordado recientemente al general Boisgeney's , comandante en jefe

4 Cuando Saint Denys escribié esta carta ya el Presidente Riché habia muerto, el 24 de
febrero de 1847, después de su viaje al Norte de Haiti. Le sustituyé Soulouque, designado
Presidente el 1° de marzo de ese mismo afio.

¥ Gral. Antonio Duvergé. Vino entonces a la ciudad de Santo Domingo, en répida
visita, regresando a su campamento del Sur. Fue festejado jubilosamente.
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de las tropas dominicanas de la frontera, de venir a pasar algunos
dias de vacaciones a Santo Domingo.

El Congreso Dominicano que debia re-

(FoLio 371.) unirse / en sesion legislativa en los primeros

dias de este mes, hasta la fecha no ha podido

reunirse por falta de la mayoria reglamentaria para comenzar y

validar los trabajos. La severa censura que tuvieron por parte del

piblico, aquellos de sus miembros cuya culpable apatia es la inica

causa de este molesto retraso, despertard probablemente su celo y
permitir esperar que la nueva sesion se inicie pronto.

El ex-Ministro Bobadilla que el Presidente Santana por motivos
puramente humanos, habia autorizado recientemente entrar al pais,
no ha podido, a pesar de sus promesas, que la gente olvide y para
poder quitarse la desgracia que le cay6 encima por su conducta tan
poco leal. Sin embargo, fue llamado, en esta sesién, a formar parte
del Tribunal, invitacién que s6lo ha sido motivada por el espiritu de
venganza y de las intrigas de los enemigos personales del Jefe de
Estado y de sus ministros. El gobierno ha considerado que debia
dejarles toda libertad de accién en esta circunstancia; pero tiene, a
pesar de todo, los ojos muy abiertos sobre su conducta y sus movi-
mientos. Bobadilla es, ademas, muy timido y muy meticuloso por
naturaleza para ser personalmente temido por sus adversarios.

Si debo juzgar por las confidencias e incluso por las indiscrecio-
nes publicas y calculadas de algunos miembros influyentes del Con-
greso, el ministro dominicano encontrari nuevamente este afio, una
viva y fuerte oposicién en la legislatura del pais. Se hace pesar
sobre él la grave responsabilidad de la triste situacién del momento
e incluso se llega a decir de la acusaciéon que se hard a aquellos
miembros que se aseguran son culpables de dilapidaciones y de mala
administracién. Tendré cuidado, Sefior Ministro, de hacerle cono-

cer / en detalle los incidentes de esta lucha

(FoLio 371.v.)  parlamentaria que preocupa en este momen-

to, mds que nada por la novedad del hecho,
que por las consecuencias que podrian resultar. Lo mds vergonzo-
s0, es que de una y otra parte es que se devuelven la piedra, y nada
Gtil podré resultar para el pais estas estériles recriminaciones que
parecen no tienen mas motivo que el egoismo y el interés personal.
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Como tuve el honor de sefalarle a Su Excelencia, el comercio
de esta plaza juzga tan desfavorablemente como yo la situacién ac-
tual; y aunque en este momento la caoba estd siendo poco deman-
dada en La Haya, se hacen numerosas expediciones hacia ese puer-
to. Desde el 1° de enero, ocho naves francesas vinieron a cargar a
Santo Domingo. Algunas de ellas partieron ya y las otras le segui-
rdn mds tarde. Si a estas expediciones, fuera de tiempo, se agregan
aquellas que se hacen regularmente en el dltimo trimestre del afio
1846, se puede, sin temor a equivocarse, evaluar en mas de un mi-
116n de pies reducidos (o tres millones de kilogramos) la masa de
caoba dirigida solamente al mercado de La Haya desde el puerto de
Santo Domingo en este corto tiempo. Esta madera es casi toda de
calidad superior.

Uno se equivocaria grandemente, Sefior Ministro, si se viera en
esta forzada actividad que no beneficia mas que a la marina, una
prueba de prosperidad para el comercio de esta plaza. Seria, a mis
ojos, una marca segura de su destreza que constata mejor que todos
los razonamientos posibles la poca confianza que existe en el por-
venir.

Con respeto...

Firmado: E. de Juchereau de Saint Denys.

P.S. Hoy se celebré, con mis frialdad que los afios anteriores, el

tercer aniversario de la Separacién. Anexo un ejemplar del discurso
del Presidente.¢

16 El citado discurso no figura en la copia.



Proyecto de Digitalizacion &
Academia Dominicana de la Historia :{/

% -

Fouio 377
L ]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DoMiNGo
L ]
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OFiCcINA DE AMERICA
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N° 52
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ENVIO DEL MENSAJE
DEL PRESIDENTE
DE LA REPUBLICA AL
CONGRESO.
REFLEXIONES SOBRE
ESE DOCUMENTO.
COMUNICACION DE
UN PROYECTO DE
REFORMA Y DE CON-
VERSION FINANCIERA

CORRESPONDENCIA
. DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

Del Cénsul de Francia
al Ministro de Relaciones
Exteriores de Francia,

Santo Domingo,
26 de Marzo 1847.

Santo Domingo, 26 de marzo 1847
Sefior Ministro:

El Congreso dominicano al que la pro-
longada ausencia de varios de sus miembros
habia impedido, hasta el momento, iniciar
sus trabajos, por falta de la mayoria suficien-
te, acabd por fin de constituirse y de abrir su
sesion legislativa para el afio 1847.

El Presidente Santana rodeado de sus
ministros y de un numeroso estado mayor
asistié en persona a la sesion de apertura. Su
Excelencia encontrard anexo una copia de
su mensaje al Congreso."”

Este documento que no fue impreso, tuve
que, para poder remitirselo textualmente,
solicitar al Ministro de Relaciones Exterio-
res, quien se apresur$ inmediatamente de po-
nerla a mi disposicién, la minuta retenida en
el Consejo de Ministros.

El mensaje del Presidente fue interpreta-
doy juzgado por el piblico de diferentes ma-

17 No figura en la copia. Véase en Coleccién Trujillo, dirigida y nominada por M. A.
Pefia Batlle. Santiago, 1944, vol. §, p. 69.
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PROPUESTO POR neras. La poca publicidad que recibi6 hasta
ALGUNOS MIEMBROS el dia de hoy, da crédito a las versiones mds
DEL CONGRESO.  contradictorias y mas mal intencionadas que
circulan. Pienso que para detenerlas, el Mi-

(FoLio 377.v.)  nistro se decidird a imprimir esta acta. /

El Congreso mismo la acogié con una
marcada frialdad y se propone, segiin el rumor, de hacer conocer su
pensamiento sin dilacién, en el momento de la discusién del presu-
puesto que se le debe presentar préximamente.

Asi como tuve el honor de anunciarle a Su Excelencia en mi
anterior despacho, una gran intriga acaba de formarse en el seno
del Congreso contra algunos ministros de quienes se dice incluso
que serdn acusados. Pero a los ojos de las personas sensatas, la lu-
cha que se prepara no es mds que una caceria de puestos y fracasara
probablemente frente al buen sentido de la mayoria que comprende
que el pais espera de sus mandatarios otra cosa que personalidades
y recriminaciones estériles.

Ya algunos de sus miembros, los més brillantes, supliendo la
inaccién y el silencio del Ministerio, se ocupan seriamente de bus-
car los medios para restablecer el crédito piblico, retirando de cir-
culacién el papel actual que seria reemplazado por un nuevo papel
de banco, teniendo su contra valor en las cajas del Tesoro Piblico y
pagable en moneda fuerte, a la voluntad del portador. Este plan
parece haber obtenido la aprobacién del comercio. Se asegura que
las principales casas comerciales de esta plaza y de Saint Thomas
consentirian a prestarle al Estado, con ese objetivo, una suma de

ciento cincuenta mil gurdes fuertes /, a un

(FoLio 378.) interés promedio de 8% y una hipoteca so-

bre los bienes nacionales. Esta suma junto

con los 50 mil gurdes fuertes que se encuentran en estos momentos
en las Cajas del Tesoro, seria mas o menos suficiente para amortizar
los dos millones quinientos mil gurdes de papel moneda emitidos
por el gobierno desde la Separacién, ofreciendo al nuevo papel
moneda un valor de $10 en papel actual por un gurde de la nueva
emision declarada igual a la piastra fuerte de Espaiia. El valor pro-
medio del doblén durante estos dltimos meses, era de $160 en pa-
pel dominicano, el comercio y el piblico no tendrian ninguna pér-
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dida al adoptar este plan de conversién; ellos al contrario, sélo po-
drfan ganar con la substitucién de un valor real y garantizado a
una moneda puramente imaginaria y de convencién.

Este proyecto que parece reposar linicamente sobre las buenas
disposiciones del comercio, podrifa resultar si los comerciantes no
cambiaran de opinién en el momento en que se pondré a prueba su
buena voluntad actual y sobre todo si mantuvieran las Gnicas ga-
rantfas hipotecarias que piden hoy. Pero se teme que no sean tan
confiados y tan tratables en el momento en que se intente desenre-
dar los cordones de la bolsa. El temor del posible regreso de los

haitianos podria bien enfriar su celo patri6-

(FoLio 378.v.)  tico y presentdrsele como muy venturosa la

Gnica garantia de los bienes/ actuales del Es-
tado. Sea lo que sea, seguiré de cerca y muy atentamente los resul-
tados de este asunto y se lo daré a conocer a Su Excelencia.

El Mensaje del Presidente Santana no presenta nada de impor-
tancia. Es una exposicion fiel, excepto en lo que concierne a la
situacién préspera del pais, de las principales actividades del Go-
bierno desde la (ltima sesi6én del Congreso. Como tuve ya la opor-
tunidad de anteriormente presentérselas con detalles a Su Excelen-
cia en una comunicacién ordinaria, creo que puedo dispensarme de
no reproducir aquif ese resumen.

Con respeto...

Firmado: E. de Juchereau de Saint Denys.
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: Del Consul de Francia
v : al Sefior Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia,
- Santo Domingo,
: 27 de Junio 1847.

Forio 379 Santo Domingo, 27 de junio 1847.
[ ]
CONSULADO DE Seiior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

DoMINGO Al anunciarle a Su Excelencia, en mi des-
. pacho del primero de diciembre, el restable-
DIRECCION cimiento del orden en las provincias fronte-
PoLtrica rizas de Las Matas y San Juan, expresaba el
. temor que este estado de calma aparente,

OricINA DE AMERICA  impuesto por la fuerza bruta, no podia man-
Y DE LAS INDIAS tenerse por mucho tiempo. Mis tristes pre-
. visiones se realizaron muy pronto.
N>53. Nuevos problemas ocasionados, como la
primera vez, por la extrema miseria y las
privaciones de todo género que pesan tan fuertemente sobre esas
desgraciadas poblaciones, han motivado el brusco envio a ese pun-
to del General Alfau a la cabeza de las tropas disponibles en la
guarnicién de Santo Domingo. La enérgica resolucién de ese joven
general, asumidas, por asi decirlo, improvisadamente y con una
fuerza imponente y consagrada, no tardé en traer, una vez més, una
aparente calma y la imposicién a una poblacién extenuada y abu-
rrida, de una resignacién forzosa y poco tranquilizante para el por-
venir.
Numerosos arrestos se han realizado. Una treintena de perso-
nas, entre las cuales figuran hombres influyentes, oficiales superio-
res e incluso algunas mujeres, han sido enviados ya a la prisiéon de
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nuestra ciudad donde esperardn alli ser en-

(FoL1o379.v.)  juiciados. No es de temer que las mismas

causas produzcan los mismos efectos y que

los descontentos, retenidos hoy / por la intimidacion, recobren ra-

pidamente sus fuerzas para tomar la revancha con mayores posibi-
lidades de éxito.

En Santo Domingo, Sefior Ministro, la situacién, aunque sea
satisfactoria por el momento, deja sin embargo en los espiritus mds
preclaros algunas inquietudes sobre el futuro. Un molesto e inquie-
tante mal entendido, del cual seria muy largo enumerar aqui todas
sus causas, estall6 recientemente en el Congreso Dominicano y el
Jefe de Estado, a causa de las muchas exigencias de éste dltimo.
Una crisis gubernamental fue su consecuencia y comprometié por
diez dias consecutivos, la dignidad del poder y la tranquilidad pu-
blica. El Presidente Santana, sorprendido de encontrar una aparen-
te resistencia en el Congreso, ofreci6 su dimisién, los ministros ofre-
cieron también las suyas, y por otra parte, el Congreso que llegaba
casi al término legal de su sesi6n, estuvo a punto de pronunciar
formalmente el cierre y retirarse. Felizmente que, en ese caos poli-
tico, nuestra poblacién, tan digna de una mejor suerte, recordo,
con su actitud calmada y resignada, a unos y otros el sentimiento de
su deber. Después negociaciones y amenazas reciprocas, el Presi-
dente retir6 su dimisién; sus ministros también, volviendo a dirigir
sus ministerios, y el Congreso, cuya debilidad momenténea habia
comprometido la dignidad, recobré en esta lucha, de la cual pudo
salir sin grandes heridas, su popularidad y la confianza que él no

debi6 jamés perder. La conducta firme y

(FoLio 380.)  enérgica de su Presidente, el Sr. Nepomuceno

/ Tejera'®, le merecieron todos los votos, con-

tribuyendo a abrirle los ojos al Presidente Santana, cuyos consejos
interesados de sus militares allegados presionaban ciegamente a un
18 brumario. Todo finalmente fue resuelto. Los diversos poderes

¥ Juan Nepomuceno Tejera, padre del ilustre escritor Emiliano Tejera. Fue Secretario
de Relaciones Exteriores en 1854, legislador, constituyente, magistrado. Nacié de familia
dominicana en Mayagiiez ¢l 9 de encro de 1809 y murié en Santo Domingo el 3 de enero de
1883,
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del Estado se dieron la mano; y en una sesién solemne a la cual
asistié el Presidente de la Repiblica y sus ministros, echaron al
olvido lo sucedido, y juraron fidelidad y respeto a la constitucién.
Su Excelencia encontrard anexo (Pieza A) un ejemplar impreso del
proceso verbal de esta importante sesién."”

El ex-Ministro Bobadilla, ese enemigo irreconciliable de Fran-
cia, cuyo regreso al pafs y la admisién al Congreso le fue anunciado
a Su Excelencia a través de mi despacho del 28 de febrero, tuvo
que partir de nuevo hacia el extranjero, acusado formalmente por
el Presidente Santana, que no podia soportarlo, de haber provoca-
do intrigas pérfidas y sordas, y de haber sido la causa de los males
presentes y pasados del pais. El sirvié, una vez més, de chivo
expiatorio a los partidos?®. Si en esta circunstancia, Sefior Minis-
tro, este hombre astuto no tuvo la responsabilidad de todos los
males, pag6 al menos, por sus pecados pasados y nadie aqui lo
lamenta ni lo extrafia. ’

Asi terminé este deplorable conflicto, el cual, con una pobla-
cién menos amiga del orden y de la tranquilidad, pudo haber teni-
do funestas consecuencias, pues nada impedia poner a los militares

en contra de los ciudadanos, y favoreciendo

(FoLio 380.v.)  al Congreso a los caprichos / del Presidente,

sobre todo cuando dias antes habia nom-
brado seis nuevos generales ante la gran estupefaccién del piblico.

No terminaré este despacho, Sefior Ministro, sin sefialarle una
circunstancia que testimonia el respeto de todos los partidos a la
bandera francesa y la influencia moral que ella siempre ha ejercido
en este pais para el mantenimiento del orden. '

Amenazados de verse expulsados por la fuerza de las bayone-
tas del local donde sesionaban, los miembros de la representacién
nacional se vieron obligados a demostar, ante la inminencia del
peligro que comprometia su independencia, el coraje que hasta ese
momento les habia faltado. Decididos a protestar y a venir en se-

% No figura en las copia. Véase en Coleccién Trujillo...Vol §, p. 84.

B Acerca del incidente Bobadilla-Santana, véase nuestro opiisculo Discursos de Boba-
dilla, C. T. 1938, p. 31.
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guida y en masa a ponerse bajo la proteccién de nuestros venérados
colores, a la casa consular de Francia. Con esta determinacion,
conocida inmediatamente por el Presidente Santana, se impusieron
rdpidamente al partido de los militares, el cual reculaba ante las
consecuencias de una eventualidad de esta naturaleza, por lo que se

presentd mds conciliador y mds tratable.
iQuiera a Dios, Sefior Ministro, que la crisis por la cual acaba-
mos de pasar sirva de leccién a los ambiciosos de todos los parti-
dos! Que pueda contribuir al contenimiento de la buena armonia
de los poderes més necesarios que nunca para la prosperidad de
una poblacién que vale mucho més que sus incapaces gobernantes.
Firmado: E. de Juchereau de Saint Denys.?!

3 Es el diltimo oficio de Saint Denys, que figura en esta obra. Le sustituyé Victor Place.
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- Del Consul de Francia

- al Sefior Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia,

- Santo Domingo,

25 de Octubre 1847.

FoLio 381 Santo Domingo, 25 de octubre 1847.
L ]
CONSULADO DE Senior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

DomiNGo Desde mi llegada a esta isla no ha pasa-

. do nada nuevo. Las fronteras de las dos re-

DirecciON PoLfrica  publicas estdn tranquilas. Asimismo el Pre-

. sidente Santana ha considerado poder ausen-

OrIcINA tarse e ir a pasar algin tiempo en los hatos

DE AMERICA Y DE  que posee en el este. Es esta ausencia lo que
LAS INDIAS me ha impedido verle.??

. He tenido muchas entrevistas con sus

N°1. ministros; mi opinién sobre sus personas y

sus proyectos todavia no estd terminada; un
s6lo punto me ha parecido constante desde el principio, es el gran
deseo que ellos tienen, en acuerdo con toda la poblacién dominica-

2 Victor Place llegé a Santo Domingo el 13 de octubre de 1847. El dia 14 informé al
Gobierno dominicano haberse hecho cargo del Consulado de Francia; y el 16 el Gobierno lo
comunicé a las autoridades del pais (Véase Vol. 1, p. 238). Victor Place, hermano del prela-
do francés Carlos Felipe Place, nacié en Paris en 1819 y murié en 1875. A consecuencia de
sus brillantes eximenes ingresé como Cénsul, al Ministerio de Relaciones Exteriores en 1839,
Fue Agente Consular en Nipoles, en Gibraltar, en Santo Domingo, donde se hizo notar por
su viva inteligencia. En 1851 fue designado Cénsul en Mossoul, Asia Menor, donde se
dedicé a las investigaciones arqueolégicas. Retorné a Paris en 1855. En abril de 1870 fue
designado Cénsul General en New York. Alli tuvo a su cargo la compra de armas para su
patria en guerra con Alemania. Acusado de maniobras fraudulentas fuc condenado a dos
afios de prisién.
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na, de llegar, a cualquier precio, a un trata-
(FoLio 381.v.)  do de paz con / la Repiblica de Haiti. Los
creo bien preparados para hacer cualquier
sacrificio a cambio de obtener ese resultado, pues el pais ha llegado,
a consecuencia de una guerra de 3 afios, a un estado de miseria mds
all del cual lo énico que encontraria seria su completa disolucién.
Seria, a mi juicio, una buena accién la de contribuir con ellos para
la obtencion de esa paz que ellos tanto necesitan; pero como no
encontré aqui ninguna instruccién del Departamento sobre este asun-
to, mi rol debe limitarse a la observacién. Su Excelencia, seri regu-
larmente instruida, en todas las oportunidades sobre los aconteci-
mientos que sucederan ante mis 0jos y no faltaré en comunicirselos
al Sr. Raybaud, conforme a las 6rdenes que me ha dado Su Exce-
lencia.

Firmado: Victor Place.



Proyecto de Digitalizacién

N %
]
=
o
2
]
=
K]
o
k-]
©
c
]
2
£
£
o
(=]
8
£
o
k-]
«
Q
<

. CORRESPONDENCIA
U . DEL COnNsuL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

Del Cénsul de Francia

al Sefior Ministro de Relaciones
Exteriores de Francia,

Santo Domingo,

: 22 de Diciembre 1847.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

Fourio 382 Santo Domingo, 22 de diciembre 1847.
L ]
CONSULADO DE Sefior Ministro:
FRANCIA EN SANTO 4
DOMINGO La Republica Dominicana acaba de ser

. el teatro de acontecimientos bastante graves,

DireccioN Porfrica  los cuales me apresuro a informar a Su Ex-
. celencia.

OFICINA Con motivo de las elecciones que tuvie-

DE AMERICA YDE  ron lugar hace aproximadamente unas cin-

LAs INDIAS co semanas, el partido, a la cabeza del cual

. se encontraba el Ministro de Interior, el Sr.

N° 2. Joaquin Puello, comenzé a hacerse presente

y a sefialar cudles eran sus proyectos, los
cuales podemos resumir asi: masacre de los blancos tanto extranje-
ros como nacionales; derrocamiento del poder actual, reunién
federativa con la Repiblica Haitiana®. El Ministro Puello tenia como
sus principales complices sus tres hermanos, uno de los cuales es
general, el otro coronel y el dltimo capitin; maés el coronel de un
regimiento de negros en guarnicién en la ciudad y que una vez ha-
bian estado dirigidos por Puello, estaban dispuestos a apoyarlos?*.

3 Estas eran viles calumnias de los afrancesados contra Puello, expuestas por primera
vez por Saint Denys a raiz del patriético motin del 9 de junio de 1844, Véase Vol 1.

2 Al injusto suplicio de los Puello se refiere la declaracion de un honesto ciudadano:
“Sefior Redactor de E! Boletin Oficial. Sirvase dar cabida en las columnas de su ilustrado
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A pesar de que no recibi antes de mi par-

(FoLio 382.v.)  tida de Francia, ni encontré aqui a mi llega-

da, ninguna / instruccién precisa sobre la li-

nea de conducta que debo seguir, pensé sin embargo, que en presen-
cia de una conjura, cuyo éxito podia comprometer de grave manera
la existencia de los blancos, que no tienen aqui mds representante
que el agente francés, estaba obligado a actuar al lado de un gobier-
no, sin duda bien intencionado, pero todavia poco experimentado.
He considerado esta obligacién tan imperiosa para mi ya que no
hay ningin barco de guerra en la rada, ya que no ha venido ni uno

periédico a la siguiente aclaracién, como un tributo que rindo a la memoria de mis desgra-
ciados amigos Joaquin y Gavino Puello. De U. Affmo; servidor, Martin Puche. Cuando a la
luz piblica se presentan datos, que més tarde deban servir para la redaccién de la historia de
la Republica, preciso es que éstos lleven todo el sello de la veracidad. Por las razones que
mds adelante expondré, tomo por primera vez en vida la pluma para aclarar hechos que
atafien precisamente a seres que la tierra ha cubierto para siempre, y que sin cesar he rogado
a la Providencia me una a ¢llos, cuando tenga a bien despedirme de este mundo.

He aqui lo que dice ¢l Sefior Redactor de E! Sol en su nimero 9: “Pero de alli a poco
tuvo sucesor en ¢l General Jimenes, y hubo la conspiracién de éste, en concierto con Joaquin
y Gavino Puello, cuyos hermanos fueron fusilados”. Sepa el sefior Redactor, que ha sido muy
mal informado, que no es cierto que los sefiores Joaquin y Gavino Puello fuesen sorprendi-
dos en conspiracién con el General Jiménes; lo que hubo sobre ese particular muy de positivo
fue, que después de cerrado ¢l Congreso en 1846, el general Santana pasé a la provincia del
Seybo, y que en la ausencia de éste, el General Gavino Puello fué llamado por el Sefior
Manuel Jimenes, Ministro de Guerra por entonces; y le manifesté que era indispensable que
cooperase con €l para derrocar al General Santana del poder, a lo que se negd el General
Gavino Pucllo, diciéndole que €l le habia ofrecido fidelidad al General Santana, y que le era
imposible aceptar su proposicién.

Mis tarde el General Jimenes organizé un club en su casa, con el objeto de exitar (sic)
la rebelién intentada, y di6 por resultado la prisién y muerte de dichos sefiores. En prueba de
estas verdades, apelo al restimonio del Sefior Jacinto de la Concha, que ain existe, que diga
si no es cierto, que por ¢l 20 de noviembre del afio 1847, como a las 4 de la tarde, fue
llamado por su amigo el sefior G. Puello que por entonces vivia en la casa que hoy habita el
sefior General José Caminero y que dirigiéndose el seior Puello a él, le dijo: “te he mandado
a llamar porque me han dicho que Jimenes nos traiciona™; a lo que contesté el sefior Concha
que nada sabia; pero que ¢l Gnico temor que podian tener era la autoridad del General
Santana, que nc queria cooperar con é| para tumbarlo, y el sefior Gavino Puello le contestd,
que en ¢l estado en que estaba el pais, seria entregarlo en poder de Haiti. 12 dias después
fueron presos juntos conmigo; y sea dicha la verdad, bajaron a la tumba por intrigas de sus
propios conciudadanos. Yo protesto que al hacer estas aclaraciones, no tengo por objeto
remover cosas que las he dejado al juicio recto de la Providencia, y concluyé con las palabras
sublimes que en otro tiempo of referir al desgraciado General Francisco Sinchez: “Paz a los
vivos!! Justicia y equidad a los muertos !!™ Santo Domingo, febrero 27 de 1870. M, Puche
(Boletin Oficial, N* 106, Santo Domingo 5 de marzo 1870).
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desde que estoy aqui, y ante la ausencia de medios de correspon-
dencia con las Antillas, no sé cémo poder recurrir a nuestras dife-
rentes delegaciones.

Algo que también me obliga a no quedarme inactivo es el cono-
cimiento que las relaciones casi cotidianas me han dado sobre el
cardcter de Pedro Santana, Presidente de La Repiiblica, quien bajo
las apariencias risticas de un seybano, se esconde una gran finura y
un valor a toda prueba. Las entrevistas que hemos sostenido y los
descubrimientos que se han hecho han originado que se tomen una
serie de medidas, cuyos resultados haré conocer a Su Excelencia,
declarindole primeramente que mi intencién en este asunto no ha
tenido nada de oficial y que me prohibi severamente a mi mismo
cualquier accién publica, que pudiese crear el menor compromiso

hacia cualquier cosa.
(FoLio 383.) El Presidente informado que la conjura
debia estallar en la noche buena, resuelto de
anticipase y como él sabia que una vez que se convirtiera de nuevo
en jefe de los jefes, nadie osaria a resistirsele, él procedi6 a realizar
los arrestos en su propia casa, después de haber trazado un plan
con Miura y Jimenes, sus dos ministros y con los dos hermanos
Alfau, uno general de Divisién, Comandante de la Provincia, y el
otro general de brigada, comandante de la plaza. Todos ellos blan-
cos.

El 4 de este mes, él envia 6rdenes secretas a Bani y al Seybo por
hacer marchar ripidamente, sobre Santo Domingo, las tropas de in-
fanteria y de Caballeria, donde él estd seguro, con el propésito de
destruir el régimen negro si osaba sublevarse. A la mafiana siguiente
nombré como guardias en su palacio, al Coronel y al Capitin Puello,
asi como dos oficiales que el sabia que estaban en la conspiraciény a
las dos de la tarde, mand6 a llamar a los tres ministros para un Con-
sejo. Desde que entraron, hombres de confianza de su guardia perso-
nal, colocados en las puertas y en las escaleras recibieron la consigna
de no dejar entrar ni salir a nadie. Sin aiin decir al Ministro Puello
que €l lo sabia implicado en la conspiracion, declara a su Consejo

que acababa de ser informado de la existen-

(FoLio 383.v.)  cia/ de un complot y que los habia reunido

con el fin de buscar medios de reprimirlo.
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Hizo redactar, firmado por Puello, como Ministro de Interior y
de la Policia, las 6rdenes necesarias para aglutinar a la guardia civi-
ca, compuesta casi exclusivamente por blancos, para reunir el regi-
miento negro en el arsenal, para tomar, en pocas palabras, todas las
medidas tendientes a sofocar la conjura. Cuando todas las 6rdenes
fueron dadas, el Sr. Jimenes, Ministro de Guerra sali6 con el prop6-
sito de supervisar la ejecucion y el Presidente le sefiala a Puello que
estaba prisionero. Este ni siquiera intenté hacer ningin tipo de
resistencia, a pesar de que estaba armado, porque sabia que Santa-
na era capaz de matarlo con sus propias manos, y destruido por el
miedo, se tumbé en una hamaca, donde permanecié casi sin mover-
se por mds de nueve horas. Durante la noche fue conducido a la
prisién donde sus tres hermanos y muchos otros cémplices no tar-
daron en ser encerrados junto a él.

La guardia civica tomé las armas en el mismo instante y se co-
locé en posicion de batalla en patio del Arsenal, con cuatro piezas
de cafi6n en frente del régimen negro al cual se tuvo la precaucién

de no darle cartuchos. Durante los dias si-

(FoLio 384.) guientes numerosas tropas llegaron / de to-

das partes, de manera tal que la ciudad estu-

vo rapidamente colmada y se pudo proceder, con cierta seguridad a
ofrecer las instrucciones necesarias.

Ayer a ocho horas de la mafiana comparecieron delante de una
Comisién mixta de 25 jueces, nueve de los principales acusados; la
sentencia fue tomada en el mismo instante: el Ministro Joaquin
Puello, su hermano, el General Gabino Puello, su tio y otro militar
fueron condenados a muerte; otros cuatro a prisién; y el noveno
fue absuelto. Quedan todavia el Coronel y el Capitan Puello, asi
como muchos otros més que serdn objeto de una segunda instruc-
cién®,

Estos eventos, cuyas consecuencias amenazaban de ser
desastrozas, me han hecho suponer, por la manera como fueron

1 Entre ellos s¢ encontraba Eusebio Puello, juzgado junto con otros, en enero de 1848,
Véase la sentencia en Documentos para la bistoria de la Repiiblica Dominicana, Santiago,
1946, Vol Il, docs. 5 v 6.
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conducidos, que el podia tener en este pais mis espiritu de orden y
de sentido de gobierno, que al principio creia que existia. Quizés si
la Repiblica Dominicana estuviese secundada, lograria asentarse
poco a poco. En todo caso, este ensayo de conjura hizo que apare-
cieran mds habitantes blancos de los que hasta el momento habia
visto, y me parece que ellos pueden constituir un elemento bastante
fecundo de organizacién.
Con respeto...
Firmado: Victor Place.

P.S.El 23 de Diciembre a las cinco de la mafiana fueron fusila-
dos.?

Proyecto de Digitalizacién

N %
]
=
o
2
]
=
K]
o
k-]
©
c
]
2
£
€
o
(=]
8
£
o
k-]
«
Q
<

3 Véase Proclama de Santana acerca del fusilamiento de los Puello en Documentos
para la historia de la Repiblica Dominicana, C. T. 1944, vol. 1.
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1 : Del Consul de Francia

v+ al Sefior Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia,
- Santo Domingo,
: 20 de Enero 1848.

Fourio 4 Santo Domingo, 20 de enero 1848,
L ]
SanTo DoMINGO  Sefior Ministro:
1848/1849
£ . En el dltimo despacho que tuve el ho-
52 SRr. VicToR nor de enviar a Su Excelencia el 23 de di-
82 PLACE ciembre Gltimo (Direccién Politica N* 2), le
£ls . rendi cuenta del intento de sublevacién he-
gg CONSULADO DE cho por el Ministro del Interior Joaquin
g8 FrRANCIA EN SANTO  Puello para masacrar a los blancos, del
slg DoMiNGo arresto de ese negro, de su condena a muer-
*13 . te y de su ejecucién. Desde ese momento el
< DIRECCION Gobierno de la Repiiblica Dominicana,
PoLfTica compuesto exclusivamente de hombres de
. raza blanca, se ocupa exclusivamente de
OFIcINA buscar los medios para prevenir un com-
DE AMERICA YDE  plot semejante, y frecuentemente se ha diri-
LAS INDIAS gido a mi para solicitarme que les indique
. cuéles son esos medios. He declinado for-
N* 3. malmente cualquier tipo de intervencién en
ese sentido.

(FoLio 4.v.) Hoy, viendo con la presencia de los blan-

cos, una garantia de seguridad, ese gobierno
parece determinado a hacer todos sus esfuerzos para establecer ven-
tajosamente sobre su territorio trabajadores y sobre todo agriculto-
res de Europa; y para esto ha retomado con nuevo ardor un proyec-
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to, sancionado por una ley del dltimo afio (pieza N° 1)¥, en la cual
se ofrece a los extranjeros, para atraerlos hacia la Repiiblica Domi-
nicana, tierras, avances de dinero e instrumentos de labranzas. Acaba
de firmarse en la Cancilleria, en fecha de hoy, con el Capitin
Clémence Ainé, Comandante del barco de tres mdstiles Guillermo
Tell, de La Haya, un contrato (pieza N* 2) por el cual éste se obliga
a traer a este puerto en un breve plazo, a 150 inmigrantes.

El préximo establecimiento de estos extranjeros de los cuales
muchos serdn franceses, la diferencia y la rivalidad de colores, la
alegria de los trabajadores del pais, el odio instintivo y la descon-
fianza tradicional que la raza espafiola tiene por los extranjeros,
incluso cuando ella siente la necesidad de ellos, y que ella llama la

invasién amenazante / de los negros de Hai-

(FoLio §.) ti y que seria inexorable si ella triunfara, la
debilidad de un estado que ha tenido bien la

pena en mantenerse con tantos elementos opuestos, todas esas cir-
cunstancias van necesariamente a traer incidentes sobre los cuales
creo que debo tener anticipadamente las 6rdenes de Su Excelencia.

1. Desde que los emigrantes desembarquen la intencién del
Gobierno Dominicano es de hacerlos firmar un compromiso sobre
bases especificas, copia de la cual le anexo, (Pieza N* 3). En dicho
documento se establece que a2 cambio de una cantidad de tierra y de
medios para cultivarla, éstos se obligan a destrozarlas en un deter-
minado nimero de afios y con los productos obtenidos amortizar
gradualmente los avances que recibieron. El Gobierno me ha solici-
tado intervenir en este contrato, pues segiin dice, con mi presencia se
les ofrece la prueba de que todo esto es parte de una obra seria y de
buena fe, pero antes de responderle de una manera positiva, le dije
que iba a escribirle a Su Excelencia para solicitarle instrucciones.

2. Si dentro de los emigrantes algunos se comprometen con par-

ticulares, / propietarios en el pais, los que
(FoLio 5. v.) creo, por lo menos los hombres de color,
bastante dispuestos a explotarlos ¢debo yo

¥ No figura en la copia. Véase en Coleccién de Leyes..., 1847, doc. 123. Decreto sobre
inmigracién.
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igualmente convenir con el gobierno, como el desea, que los contra-
tos sean firmados en La Cancilleria, conforme al modelo acordado
a fin de que no se firmen compromisos leoninos que traerian tarde
o temprano dificultades y de no tener que exponerme a ver en Haiti
el extrafio especticulo de una especie de trata de blancos?

3. ¢En el caso de que el consulado interviniera en los actos, qué
parte seria conveniente reservarle en los debates que podrian
generarse entre los partidos?

4, Las potencias europeas que no tienen ningin agente ante la
Repiiblica y el consul francés, de acuerdo a la usanza que encontré
establecida, que cuenta con el consentimiento del gobierno, es para
los extranjeros una especie de protector natural. ¢Deberia el Con-
sulado igualmente intervenir en favor de los emigrantes que no fue-
sen franceses, o deberd abandonar definitivamente esta situacién la

cual he aceptado hasta el presente con la re-
(FoLIo 6.) serva de que debia referirla a Su Excelencia?
Su Excelencia deberd excusar la liber-
tad que me he tomado de hacerle estas solicitudes, considerando
la situacién en que me encontraré en poco tiempo. Parece, si pue-
do dar crédito a las diversas informaciones que me han suminis-
trado, que una parte considerable de la poblacién sobre del Este y
del Norte, estd compuesta por blancos (aquellos que se les llaman
aqui como “los blancos de la tierra”) y de hombres de color, pero
este es un hecho del cual no tendré seguridad hasta que no realice
el viaje de exploracién que Su Excelencia me ordené hacer. Pues-
to que los jefes del Gobierno son blancos, y conociendo por expe-
riencia cudles son los enemigos que tienen entre los negros, estos
decidieron tomar todas las medidas para luchar contra ellos. Y
como entre los negros que habitan en el pais, apenas estdn los
antiguos esclavos libertos en 1820 que quisieron entenderse con
los Haitianos en las dltimas conspiraciones,
(FoLro 6. v.) el Gobierno se dispone a transportarlo su-
cesivamente a las islas inglesas.

¥ Nota de la traductora. Es un error de fecha. Imaginamos que se refiere al 1822,
momento de la Ocupacién Haitiana a la parte este de la isla realizada por Boyer.
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Es pues, en primer lugar, un llamado al trabajo y la agricultura
en el pais, y en segundo lugar un contrabalancee a los elementos de
desorganizacién que él encierra y en fin para golpear la moral de la
Repiblica Haitiana, por el ascendente que la raza blanca aiin con-
serva en la isla, que el Gobierno Dominicano, quiere llamar a los
trabajadores europeos. Dice incluso que comprende tan bien el
alcance de esta medida que esta decidido, seglin parece, a sacrificar,
en el presente, si es necesario para su realizacién, las economias
bastantes considerables que ha podido hacer. Le remitié al Capitin
Clémence una carta que lo autoriza a fletar, si se hace necesario,
otros barcos en las mismas condiciones que aquellas que fueron
estipuladas en el contrato.

Asi, es posible que en un futuro cercano lleguen aqui un gran
nimero de emigrantes.

Pero, ¢ seria conveniente de dejarlos comprometerse sin ningiin
tipo de intervencién protectora, con un gobierno de buena volun-

tad, y que después del peligro pasado, po-
(FoLio 7.) dria no ser permanente?
¢Debemos dejarlos solos frente a una
poblacién, donde por lo menos una parte, no le perdonari su color
y otra gran parte dificilmente olvidard que son extranjeros?

Anadiré que este pais al haber adoptado nuestras leyes, llamara
sin duda al agente francés para que intervenga cuando emigrantes
nacionales se encuentren en la necesidad de solicitar su apoyo, y
esto con el consentimiento de todos los interesados, de los cuales
muchos ignoran las leyes que ellos mismos aplican. {Deber4 él acep-
tar a fin de obtener que las decisiones que se tomardn entonces y
que servirdn naturalmente de precedentes para el porvenir, sean, lo
mds posible que se pueda, favorables a los extranjeros?

Terminaré con una dltima consideracién: en un momento en
que la poblacién negra de las Antillas estd tan profundamente in-
quieta por la liberacién radical de las colonias inglesas, por la libe-

racién a término de las islas holandesas y

(FoLio 7. v.) por las emanaciones de libertad que llegan

de todas partes en nuestras / colonias, qué

debe hacer un agente francés, cuando familias francesas que van a
venir a arriesgarse de nuevo en presencia de esta raza, en la Metr6-
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poli que se han hecho en América de una manera tan sangrienta;
deberi él, si los haitianos intentan una nueva invasién, oponerse a
que estas familias tomen las armas para defender sus vidas y sus
propiedades cuyo origen los expondré para las primeras ejecucio-
nes de un enemigo sin piedad?

Su Excelencia me perdonard todos estas exposiciones, si ella
considera que se refiere a un asunto en el cual un gran niimero de
existencia pueden encontrarse comprometidos y que como siguien-
do toda probabilidad, el Guillermo Tell estara de regreso en el mes
de mayo, estaré expuesto a encontrarme desprevenido, es por lo
que me apresuré a solicitarle instrucciones.

Con respeto...

Firmado: Victor Place.
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13 + Anexo a la Comunicacion del
v+ 20 de Enero de 1848.

: Extracto de Minutas de la

- Cancilleria del Consulado

* de Francia.

Forio 10 EXTRACTO DE LAS MINUTAS
. DE LA CANCILLERfA DEL CONSULADO
CONSULADO DE DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO
FRANCIA EN SANTO

DomMiNGo Afio mil ochocientos quarenta y ocho a los
B 20 dias del mes de enero a las dos de la tar-
Coria de.
L]
PiEzA N° 2 Delante de nosotros, el Sr. Victor Place,
. gerente del Consulado de Francia en Santo

ANEXO AL DESPACHO Domingo, asistido de nuestro Canciller, en

DEL22 DE ENERO  presencia de los sefiores Houwens, Heri Jean

DE 1848 Benoit, cortador de caoba, francés de naci-

miento, domiciliado en Santo Domingo, ca-

lle Santa Clara y Valencia; Manuel, abogado, domiciliado en Santo

Domingo, calle del Arzobispo, testigos mayores requeridos por no-
sotros, estuvieron presentes.

De una parte, los sefiores Francois Louis Joseph Clémence, hijo,
capitin, comandante del tres mastiles francés Guillermo Tell, ac-
tuando en nombre y por cuenta de los armadores bajo la garantia
del Sr. Jules Joseph Grandgérard, negociante, domiciliado en Santo
Domingo.

Y de la otra parte, el sefior José Maria Caminero, doctor en
derecho, Recibidor General de la Repiblica Dominicana, actuando
en nombre y por cuenta de la citada Repiblica, en virtud de los
poderes que le fueron confiados en el Consejo de Ministros el dia
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trece del presente mes y cuya copia permanece depositada en la
Cancilleria de este Consulado,

Han convenido y pactado lo siguiente:

Articulo primero: El Capitdn General Clémence se compromete,
en nombre de los armadores y en caso contrario, en su propio nom-
bre, a transportar en el Guillermo Tell o en su defecto, en cualquier
otro barco, un minimo de ciento cincuenta emigrantes y en el caso en
el que el barco le permitirfa traer un mayor nimero, recibird por

cada uno de ellos que deberin ser hombres

(FoL1o 10. v.) en capacidad y estado de trabajar el mismo

precio que esti fijado en el articulo cuatro.

Articulo segundo: Esos emigrantes deberin ser alemanes, sui-
zos y alsacianos, y deberdn estar compuestos de la manera siguien-
te: sesenta y cuatro hombres, cincuenta mujeres y veinte y cinco
nifios, formando grupos de familias. Entre ellos deberdn haber dife-
rentes oficios, principalmente aquellos que tienen relacién con la
agricultura.

Articulo tercero: El Capitin Clémence se obliga a estar de re-
greso a Santo Domingo con su cargamento a mis tardar en el trans-
curso del mes de junio préximo, salvo en caso de fuerza mayor.

En caso de cualquier retraso, serd responsable de una retencién
de mil quinientos gurdes fuertes, sobre el precio que debe ser paga-
do por esa guarnicién que sin embargo seria aceptado si estd con-
forme al contrato. Si el citado Capitén renuncia al viaje, la misma
suma de mil quinientos gurdes fuertes serd pagado por el Sr. Jules
Grandgérard.

Articulo cuarto: El Gobierno de la Repiblica Dominicana se
obliga a pagar al Capitin Clémence por cuenta de sus armadores y
a la llegada de los ciento cincuenta inmigrantes, en el Puerto de
Santo Domingo, la suma de veinte mil francos.

A titulo de estimulo, asi como de gratificacién por las penas y
cuidados del Capitén en reconocimiento al compromiso personal
con el que ha tomado este contrato, el gobierno se compromete
personalmente, en favor de dicho Capitdn y para lo cual se firmara
un acta separada remitida por el Sr. Caminero, a pagarle inmediata-
mente se cumpla el presente contrato la suma de cinco mil cuatro-
cientos cuarenta francos, formando con la suma de veinte mil fran-
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cos el complemento de cuatro mil ochocientas piastras fuertes a
razén de treinta y dos piastras fuertes por individuo.
Queda entendido que si el Capitdn
(FoLio 11.) Clémence aporta més de ciento cincuenta in-
dividuos / sera tenido en cuenta este hecho
para fines de prorateo del armamento y para el Capitéin.

Articulo quinto: Conforme a la ley de julio de mil ochocientos
cuarenta y siete sobre el comercio maritimo, el barco estard exento
de todos los derechos de tonelaje y de puerto; y por otra parte, el
gobierno de la Repiiblica tendri el derecho de poner a bordo, como
lastre, una cierta cantidad de ladrillos, tejas, baldosas e instrumen-
tos agricolas, libre de flete.

Hecho y firmado en la Cancilleria de este Consulado frente a
los testigos enunciados que han firmado con nosotros y el Canciller,
segin la lectura hecha.

Firmados también en la minuta.

Houwens, Dr. Caminero, J. Grandgérard,
Clémence, hijo, Valencia, Malespine, Victor
Place.

Por emisi6n confrontada conforme a la minuta depositada en
los archivos de la Cancilleria del Consulado de Francia en Santo
Domingo.

Firmado: Victor Place.
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1 - Anexo a la Comunicacion del
v : 20 de Enero de 1848. Bases para
. el Contrato entre el Gobierno
- Dominicano y los Emigrantes.
: Santo Domingo, 18 de Enero1848.

FoLio 12 El Gobierno poco mis o menos formari
. sus contratos con los emigrados bajo las ba-
CONSULADO DE  ses siguientes.
FRANCIA EN SANTO Les dari a titulo de propiedad la canti-
2 DoMINGo dad de tierra que pueden trabajar en frutos
52 B de primera necesidad y de exportacién bajo
82 Coria las condiciones que establecerd con ellos a
% g . su llegada al pais por medio de contratos au-
Sl BASES DEL CONTRATO  ténticos.

§ § ENTRE EL GOBIERNO Les suministrara sus alimentos por el es-
;i.g DoMmicaNO pacio de tres meses que son los necesarios
8 Y LOS EMIGRANTES  para hacer producir la tierra debiendo ellos
< . abonar con sus cosechas lo que hayan reci-

PiezA N* 3 bido luego que les den producto.
ANEXO AL Si a su llegada al pais quisieran contra-
DESPACHO DEL 20 DE tar sociedad con particulares, entonces el
ENERO 1848. gobierno intervendri para el cumplimiento

del contrato que haga a fin que sea efectua-
do tanto de parte de los contratados como de los contratantes.
También les facilitard el gobierno a los que quisieran trabajar
por su propia cuenta los utensilios necesarios para la agricultura y
estardn exentos de reclutamiento y servicio militar.
Santo Domingo, 18 enero de 1848.
Por copia conforme: Victor Place.
(A continuacién se encuentra la traduccién
al francés).
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13

Del Cénsul de Francia

al Ministro de Relaciones
Exteriores de Francia,
Santo Domingo,

30 de Enero 1848.

- ® s 8 8 8 .

-

FoLio 13 Santo Domingo, 30 de enero 1848.
L]
CONSULADO DE Sefior Ministro:
FRANCIA EN SANTO
DoMINGO Tengo el honor de informar a Su Exce-
. lencia que ayer fue pronunciado las senten-
DIreccION PoLfrica  cia de los complices de la conspiracién or-
. ganizada contra los blancos por el Minis-
N* 4, tro del Interior Joaquin Puello, sobre el cual

le he informado en mi carta del 23 de di-
ciembre del afio pasado. El largo intervalo que se produjo entre la
ejecucién de los jefes del complot y el juicio a estos dltimos acusa-
dos, permitié que la emocién del gobierno, el odio popular y el
terror de los jueces se calmaran?. Tampoco tuvimos lamentos por
ver correr la sangre. Sobre los veinte y un individuos enjuiciados,
diez y siete fueron absueltos y cuatro condenados, unos a la prisién,
otros al destierro.

A la mayoria de las tropas del campo que habian sido llamadas
se les otorg6 una licencia y no queda en la ciudad mis que la guar-
nicién ordinaria.

Con respeto...

Firmado: Victor Place.

¥ A pesar del crédito politico dado por el Cénsul francés a las imputaciones calumnio-
sas hechas a los Puello, en esta comunicacién condena hiabilmente la crueldad empleada por
Santana y sus satélites contra tan meritorios servidores de la Repiblica.
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Fouio 14
L ]
SENOR MINISTRO DE
RELACIONES EXTERIO-
RES DE LA REPUBLICA
FRANCESA. (EN EL
MARGEN TIENE UNA
ESCRITURA DIFERENTE)
L]
NECESIDAD DE TERMI-
NAR EL ASUNTO
DOMINICANO; PRESEN-
TACION DE LOS PLENI-
POTENCIARIOS
DE ESTA REPUBLICA
AL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIO-
RES. DARLES UNA
RESPUESTA QUE LES
PERMITA ESPERAR EL

+ Del Ministro

: de Relaciones Exteriores de la
: Repiblica Dominicana

- al Ministro de Relaciones

: Exteriores de Francia,

- Santo Domingo,

+ 3 de Marzo 1848.

TRADUCCION
Santo Domingo, 30 de marzo 1848.
Serior:3°

El suscrito, Ministro Secretario de Esta-
do de los Departamentos de Justicia e Ins-
truccion Publica y encargado de la cartera
de Relaciones Exteriores, tiene el honor de
informar a Su Excelencia que su gobierno,
deseoso de entrar en relaciones con la Repu-
blica Francesa, para obtener de ésta el reco-
nocimiento de la Independencia dominicana
y para negociar con ella tratados de amis-
tad, comercio y navegacién, ha enviado ante
el Gobierno Francés a los Sefiores Buenaven-
tura Biez, miembro
del Consejo Conser-
vador; / Jean Etienne

(FoLio 14.v.)

*Figura con algunas variantes, en espaiiol, en Copiador de Oficios de Relaciones Exte-
riores, A.G.N., 1848, doc. 24 1/2.



Proyecto de Digitalizacién
Academia Dominicana de la Historia \}

. CORRESPONDENCIA
50 . DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

APOYO DE LA REPUBLI- Aybar, Ministro Secretario de Estado de In-
CA FRANCESA. terior y Policia, y Pedro Antonio Bobea, Fis-
VER LA MEMORIA DEL cal del Tribunal de Apelacién.
SR. LEVASSEUR SOBRE El Gobierno del suscrito tiene la espe-
ESTE ASUNTO. ranza de que sus emisarios serdn recibidos
conforme al derecho de gente y que serdn
objetos de parte del Gobierno Francés de las mismas atenciones y
de la misma deferencia que los ciudadanos franceses lo han sido y
lo serdn de parte del Gobierno Dominicano.
Teniendo el infrascrito el honor de ser el 6rgano de los deseos
de su Gobierno, aprovecho esta oportunidad...
Firmado: R. Miura.
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1 6  De los Emisarios Dominicanos
d. * al Ministro de Relaciones
- Exteriores de Francia, Paris,

+ 30 de Marzo 1848.

Los delegados plenipotenciarios de la Repii-
(FoLio 19.) blica Dominicana. Al Ministro de Relacio-
nes Exteriores Miembro del Gobierno Pro-
visional de la Repiiblica Francesa. Salud y Fraternidad.

Los infrascritos plenipotenciarios de la Reptiblica Dominicana
enviados a Europa con el objeto de pedir a la Francia una respuesta
definitiva a las diferentes proposiciones que en cuatro afios hicieron
los Dominicanos, han asistido a la gloriosa revolucién que sustitu-
ye una Monarquia corrompida por una Repiiblica generosa y fuer-
te cuya noble divisa Libertad, Igualdad, Fraternidad, llena sus cora-
zones de contento y de esperanza.’!

Al contemplar el magnédnimo y grandioso especticulo que ofre-
ce la Francia Republicana, los infrascritos sienten renacer la con-
fianza que los hiciera perder el timido egoismo de un gobierno que
no comprendia ni apreciaba el valor de sus comunicaciones, y ape-
lan del juicio del ex-ministro de Luis Felipe al del ilustre y esforzado

ministro de la Repiiblica Francesa.
(FoLio 19.v.) En 1843 los habitantes de la parte Este /
delaisla de Santo Domingo cansado del yugo
del oprobio del gobierno de Puerto Principe que pesaba sobre ellos
hacia veinte y dos afios imploraron el auxilio de la Francia para
conquistar su Libertad, ofreciendo como expresién de gratitud por
los servicios que esperaban la concesién de la peninsula de Samani
a perpetuidad.

31 En el comienzo de esta comunicacién hablan los delegados dominicanos, sobre la -
vida politica de Francia, con la misma libertad o desenfado que lo hacian los agentes france-
ses en la Repiiblica relativamente a nuestros asuntos politicos.
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Esta proposicién no fue aceptada, ni tomada en consideracién:
las esperanzas en la magnanimidad de la Francia se amortiguaron;
sin embargo, el sentimiento de la libertad en los dominicanos se
hizo superior a las dificultades y llevados de su patriotismo y de
una fe ciega en su valor apelaron a las armas, arrojaron sus opreso-
res del suelo patrio, enarbolaron el pabellén de su independencia y
se ofrecieron de nuevo a la Francia sin condicién.

Si el pueblo francés hubiera podido responder libremente, la
Francia hubiera aceptado este ofrecimiento, pero Mr. Guizot en sus
temores creyd despertar la suceptibilidad inglesa y la eludié.

En 1844 los Dominicanos después de haber cubierto sus fronte-
ras poniéndolas al abrigo de los ataques de sus enemigos, se dieron

una Constitucién Republicana, / volvieron

(FoLrio 20.) los ojos a la Francia pidiéndole su protecto-

rado para asegurar sus instituciones contra

las eventualidades de una nueva agresién haitiana y la cesién de la

peninsula de Saman4 a la Francia aparecia otra vez siendo el precio

de esta proteccién, mas en esta ocasidn fue el temor de disgustar a
la Espafia quien dicté la negativa de Mr. Guizot.

En 1845 y 1846 la Repiiblica Dominicana constituida pero ago-
tada por el mantenimiento de su armamentos defensivos fue halaga-
da por los representantes de los Estados Unidos de América: Agentes
ingleses propusieron un socorro de dinero y la misma Espafia envié
una escuadrilla® ofreciendo su proteccién; los dominicanos temie-
ron que a la sombra de un empréstito pudiera cubrirse la enajenacién
de su independencia, y al lado de la proteccion se asociase la domina-
cién; y todas estas tentativas fracasaron ante el espiritu piblico que
las negativas de Mr. Guizot no habia entibiado ni decidido a extin-
guir la esperanza de ligarse a la Francia objeto de sus simpatias.

En 1847 la Repiblica Dominicana completamente asegurada
por la experiencia de cuatro afios, contra las tentativas de los ejérci-
tos haitianos, pero comprendiendo el largo tiempo que emplearia
en defenderse de las intrigas de sus enemigos si no los reducfa a una
paz honorable, por la mediacién de una potencia leal y generosa,

3 Refiérese a la flotilla espafiola del Coronel Pablo Llanes. Véase Documentos para la
historia de la Repiblica Dominicana... vol. 1, p. 95; y Garcia, Historia..., vol. 2, p. 321.
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ha resuelto dirigirse nuevamente a la Francia para obtener esta
mediacién, y al efecto, y con este objeto, es que ha enviado los
plenipotenciarios que suscriben.
Después de varios meses pasados en solicitaciones y / a pesar de
la activa intervencién del Cénsul General Levasseur que desde 1843
ha merecido la confianza y el reconocimiento de los Dominicanos
por la lealtad y constancia con que ha sabi-
(FoLio 20. v.) do hacerse su abogado cerca del gobierno
francés, los plenipotenciarios dominicanos
no habian recibido de Mr. Guizot sino vagas y dudosas promesas
que apenas dejaban esperanza de un buen resultado; empero la re-
volucién que acaba de cumplirse en su presencia y que ellos, han
saludado entusiastamente, reanima todas sus esperanzas y es en la
mayor emocion de sus almas que ofrecen a la Repiblica Francesa la
eleccién entre las dos proposiciones siguientes:

PROTECCION O MEDIACION

Los infrascritos llenos de confianza en la ge-
nerosidad, magnanimidad y poder de la Repiblica Francesa que-
dan convencidos que la Repiiblica Dominicana después de haber
sacudido el yugo haitiano y resistidose a las seducciones inglesas y
Anglo Americanas se veré reducida a entregarse, sin condicién, a su
antigua metrépoli, la Espaiia, tnico y dltimo recurso que le queda-
ria contra la amenaza de un porvenir fecundo de desgracias y ho-
rrores.

Los plenipotenciarios de la Repiblica Dominicana mientras es-
peran la respuesta a la presente nota, suplican al Sr. de Lamartine
presente al Gobierno Provisional de la Repiblica Francesa la expre-
sién de sus felicitaciones y los sinceros votos por la felicidad de la
Francia Republicana que ellos le ofrecen a nombre de la Repiblica
Dominicana.

Firmado: Buenaventura Biez, J. Esteban
Aybar, Pedro A. Bobea.
Paris 30 de marzo 1848.

Al Ministro de Relaciones Exteriores, Miembro del Gobierno
Provisional de la Repiiblica Francesa.
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Fouio 21
L ]

SR. PLACE, GERENTE
DEL CONSUL DE
FRANCIA EN SANTO
DoMINGO
[ ]

CARTA DEL
Sr. MINISTRO (EL SR.
LAMARTINE) EN
RESPUESTA A LA CARTA
DEL SR. PLACE
FECHADA DEL 20 DE
ENERO, EN RELACION A
LOS ESFUERZOS DEL
GOBIERNO
DOMINICANO PARA
ESTABLECER EN SUS
TERRITORIOS
AGRICULTORES EURO-
PEOS.

CORRESPONDENCIA
. DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

Del Ministro _
de Relaciones Exteriores

de Francia al Consul de Francia,
Paris, 31 de Marzo 1848.

31 de marzo 1848.

Respondo, Sefior, a la carta que usted en-
vi6 al Departamento en fecha 20 de enero.

Usted expone.que el Gobierno de la Re-
puiblica Dominicana parece determinado a
hacer todos sus esfuerzos para llamar y para
establecer ventajosamente sobre sus territo-
rios a trabajadores y sobre todo agricultores
de Europa y que el Capitin Clémence, co-
mandante del barco Guillermo Tell, de la
Haya, firmé, en la Cancilleria del Consula-
do, un contrato por medio del cual é] se com-
promete ante el gobierno a transportar a
Santo Domingo en breve plazo, un cierto
nimero de emigrantes alemanes, suizos y
alsacianos. Al sefialar los riesgos de natura-
leza diversa, a los cuales esos emigrantes
podrian ser expuestos en un pais débilmente
organizado, que encierra numerosos elemen-
tos de discordia y donde los extranjeros es-
tdn expuestos a los celos de los trabajadores

indigenas, usted solicita instrucciones sobre los siguientes asuntos:

1° Debe usted acceder a la solicitud que usted hizo al Gobierno
Dominicano de intervenir, al menos aunque sea con su presencia,
para probar que todo esto se refiere a una obra seria y de buena fe,
en los compromisos que serdn impuestos a los emigrantes.
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2° En el caso en que alguno de los emigrantes se comprometiera
con particulares, propietarios en el pais, ¢deberia usted también, en

su interés y conforme / a los deseos del Go-

(FoLio 21.v.) bierno Dominicano, convenir que los con-

tratos serdn realizados en la Cancilleria del
Consulado, a fin de prevenir la firma de compromisos leoninos?

3" En el caso de que intervenga el Consulado, ¢qué parte se
deberia reservar en las disputas que podrian surgir entre las partes?

4’ En fin, el Consulado, deberia igualmente intervenir en favor
de los emigrantes no franceses, o deberia abandonar la posicién de
protector de los extranjeros, situacién que se ha encontrado a con-
secuencia de la costumbre que tiene consentimiento del Gobierno
Dominicano, por falta de otro agente de alguna potencia europea,
posicién que usted ha aceptado hasta el momento sélo bajo reserva
de referirla al Departamento.

Pienso, Sefior, que el Consulado debe abstenerse de tomar una
participacién oficial en la recepcién de los actos en los cuales se
establezcan compromisos de esta naturaleza. Le serd sin duda muy
dificil de proteger a los emigrantes contra las vejaciones que po-
drian presentirsele, si usted interviniera en los contratos, pues la
falsa interpretacion o la ejecucién muy rigurosa podrian generar
dificultades. Por otro lado, el derecho de intervencién que el Con-

sulado se reservaria en el caso de las disputas que naciesen, podrian

ser negadas mds tarde si el Gobierno de la Repiblica Dominicana

cambia y se encuentra luego representado por hombres menos dis-

puestos con respecto a los extranjeros®. Me

(FoLio 22.) parece, por tanto, que lo mejor es que usted

se encierre en la posicién que pertenecen a

los cénsules y a emplear en la forma ordinaria su influencia oficial
y oficiosa para preservar y defender los intereses franceses.

No tengo necesidad de agregar que usted debe encerrarse en

una linea de conducta aniloga en lo que concierne a los extranje-

3 El juicio que encierran estas instrucciones, sobre los proteccionistas dominicanos, es
bien triste, pues los considera como unos verdaderos conspiradores contra los intereses de su
pais. En ellas la frase hombres con menos disposiciones favorables hacia los extranjeros
equivale a hombres mds conscientes y patriotas.
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ros, a los cuales, por demds, usted puede continuar prestindoles
asistencia oficiosa.

En cuanto a la eventualidad que usted habla en su carta, de una
nueva tentativa de invasién de parte de los haitianos, usted en ese
caso no deberia oponerse a que las familias francesas se armasen
para defender sus vidas y sus propiedades si ellas lo hacen esponti-
neamente; pero si el Gobierno Dominicano quisiera obligarlas a
tomar las armas, usted deber4 recurrir, como lo recomienda el des-
pacho ministerial del 15 de abril, en relacién a la ejecucién de los
compromisos asumidos anteriormente, en el sentido de que los ex-
tranjeros debian formar una compaiiia distinta y nombrar ellos
mismos a sus oficiales, ademds sélo tendrian que ajustarse al servi-
cio de policia y de seguridad al interior de la ciudad.

Reciba... etc... etc.
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18 : Pedro Santana, Presidente

v . de la Repiiblica Dominicana
: a los Miembros
+ del Gobierno Provisional
: de la Repiiblica Francesa,

- Santo Domingo,
+ 2 de abril 1848,

El Pueblo Dominicano que morigerado a los
principios de Religién y orden social transmitidos por sus ascen-
dientes Espafioles, tuvo que doblar la cerviz a la forzada Domina-
cién Haytiana (sic) para sustraerse de las fatales consecuencias de
una guerra civil, que hubiera estallado a finales del afio 1821 atrai-
da por la herrada (sic) convinacién (sic) del movimiento politico
con que pronuncié su Independencia y Emancipacién de la Espaiia,
tubo (sic) también en Febrero de 1844 que resolverse valerosamen-
te a la dificil y peligrosa empresa de lanzar a los haytianos arros-
trando peligros y casi sin recursos por que era preferible la muerte
al oprobio y vejaciones que por veinte y dos afios lo tenian agobia-
do aquel yugo opresor.

Conseguido el primer paso con el lanzamiento de los opresores
y organizado un Gobierno Provisional con el nombre de Junta Cen-
tral Gubernativa, fue uno de sus primeros pasos, y el mis impor-
tante acto, reclamar por natural simpatia la Intervencién y auxilio
de la magndnima Nacién Francesa como lo acreditan las Comuni-
caciones y Solicitudes hechas por medio del Vice Almirante Demoges,
del Cénsul General Levasseur y del Cénsul Juchereau de Saint Denys:
pero nada se obtuvo por entonces en el Gobierno de S. M. Louis

¥ Sustitufda la traduccién francesa por el texto espafiol del Copiador de Oficios de
Relaciones Exteriores, A.G.N. 1848, oficio 25.
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Philippe, sin duda por razén de los tratados y obligaciones que liga-
ban con él a la Repiiblica Haytiana.

Mas hoy que la Francia ha cambiado su Gobierno, al momento
mismo en que la Repiiblica Dominicana por medio de tres
Comicionados (sic) actualmente en Paris habia empesado (sic) a
tratar con el Ministerio Guizot decaido, sobre la intervencién de la
Nacién Francesa y Reconocimiento de nuestra Independencia no
puedo como Presidente prescindir de dirigirme directamente al So-
berano Gobierno Provisional, tanto para poner en su alto conoci-
miento que nuevos poderes se han remitido a los predichos tres
comicionados (sic), como para impetrar que la suerte del heroico
Pueblo Dominicano que me esti encomendada, meresca (sic) ser
tomada en consideracidn, y se le dispense aquella intervencién por
que tanto ha anhelado creyendo como cree que su felicidad, progre-
sos y estabilidad estardn mds garantizados de esta manera por la
tendencia e intereses pendientes que tiene la Francia con Hayti.

Por conclusién afiadiré que Contribuye igualmente, al éxito
de los deseos del Pueblo Dominicano, que al erigirse en Repibli-
ca, ha consagrado por su pacto fundamental, instituciones con-
formes a los principios del Derecho de Gentes y en armonia con
los progresos, con las luces del dia y con la reciprocidad en sus
relaciones con las demds Naciones que sacudiendo el Yugo
Haytiano, manteniendo de hecho y derecho la posesién de su te-
rritorio, que reconquisté y reasumio a fuerza de sacrificios, es dig-
no de atraer la venevolencia (sic), el auxilio e intervencién de las
demds Naciones Cristianas para ponerlo en estado de figurar con
ellas y asegurarle su independencia.

Firmado: Pedro Santana.
Refrendado: El Ministro de Justicia, encar-
gado de Relaciones Exteriores: R. Miura.
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1 - Informe del Consul

v + Levasseur al Ministro
: de Relaciones Exteriores
- de Francia, Paris,

- Abril 1848.

FoLio 27 Paris (...) Abril 1848.
[ ]
INFORME DEL Sefior Ministro:
SR. LEVASSEUR.

Conforme a la orden que usted me impartié
el 2 de abril en presencia de los enviados de la Repiiblica Dominica-
na, tengo el honor de presentarle el resumen de las negociaciones
que desde hace cuatro afios estin pendientes entre Francia y los
habitantes de la parte Este de la isla de Haiti, y por cuya conclusién
invoca todavia en el dia de hoy el Presidente Santana, a través de
sus plenipotenciarios. Cumpliendo con ese deber, me esforcé de ser
lo mds conciso que el asunto nos pueda permitir, y espero que, gra-
cias a las numerosas piezas oficiales que le anexo a este informe, le
pueda serle facil juzgar con una simple mirada, sobre la importan-
cia o de la oportunidad que nos puede presentar el asunto.

El tratado financiero de 1838 entre Francia

PROLEGOMENOsS  y Haiti no era viable; su ejecucién basado /

DE LAS NECOCIACIONES en la prosperidad futura de la joven Repi-

(FoLio 27.v.) blica y confiado a la lealtad de su gobierno,

era una quimera a la cual el Ministro Molé

estaba apegado con pasién, como si quisiera evitar la realidad, so-

bre todo en su posicién frente a Inglaterra, las dificultades que hu-

biesen podido surgir de una seria discusién acerca de los intereses

de los antiguos colonos de Santo Domingo con Haiti; y las obser-

vaciones hechas, habian sido rechazadas por argumentos que no les
eran permitido responderle.
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En 1841, el Cénsul General de Francia en Haiti, afectado por la
ripida decadencia de la Repiblica de Haiti, considerd su deber ad-
vertir al Sr. Guizot que el momento se acercaba para que el tratado
de 1838 se convirtiera en letra muerta, si Francia no se apresuraba
en ponerse en posicién para aprovecharse de las revoluciones que
provocarian la caida de Boyer y fraccionar la Repiiblica, para ase-
gurar a los beneficiarios del tratado de las garantias materiales para
el futuro. Estas garantias, segiin el Consul General de Francia, sélo

podian encontrase en la ocupacién del mue-

(FoLio 28.) lle de San Nicolds donde la casi isla de

Samand, / pero que en esa época Inglaterra

codiciaba uno de esos dos puntos, y el gobierno francés, con el te-

mor de crearse un nuevo punto de antagonismo con esa potencia
rival, rechazé la opinién de su agente.’

Finalmente en 1843, estallaron los eventos previstos y predi-
chos por el representante de Francia. La revolucién derroca a Boyer,
la anarquia tomé el lugar de un gobierno que durante veinte-y dos
afios arrastrd penosamente entre la pereza y la rutina. La ejecucién
del tratado financiero de 1838 fue suspendida, su legitimidad fue
casi puesta en duda. Los sintomas de desmembramiento de la Re-
piblica se manifestaron en el sur, donde la influencia inglesa habia
encontrado simpatias, y en el este donde la poblacién espafiola por
origen, pero francesa de sentimientos, habia testimoniado desde hacia
algln tiempo su deseo de entregarse a Francia.

Fue en esas circunstancias que el Cénsul

EXTRACTO General de Francia consider6 su deber hacer
DEL DESPACHO un nuevo llamado a su gobierno escribién-
POLITICO dole las siguientes li-
N* 82 (FoLro 28. v.) neas**"....En el Este /

DE FECHA las cosas son quizis

27 DE JuNIO 1843  mids graves y mds amenazantes; para con

*$ La timidez con que obré Francia en sus relaciones con Haiti y Santo Domingo se
debia a su empeiio en evitar rozamientos con Inglaterra.

% Véase el texto completo en Coleccion Trujillo..., Volumen 14, p. 63.
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vencerlo, Sefior Ministro, le bastard leer el N° 6 del periédico El
Patriota, y el N° 9 de la Hoja del Comercio; mis informaciones
provenientes de fuentes seguras, estin en completa armonia con los
hechos que resaltan esos periédicos. Es pues evidente que la unidad
de la Repiblica estd amenazada por la separacién del sur, donde las
simpatias y los intereses comerciales estdn a favor de los ingleses, y
también por la separacién del este, cuyas costumbres y lenguas son
de origen espafiol, pero que las simpatias estdn a favor de los fran-
ceses.

“Aqui se presenta una serie de preguntas importantes, cuya so-
lucién interesa particularmente a Francia, permitame abordarlas:

“1° ¢Inglaterra y Espafia estarian en situacién de responder al
llamado que le serd hecho por el sur y el este de Haiti? Si, pues le
bastarfa al gobierno de la isla de Cuba enviar 1500 hombres a
Santo Domingo para reunir a todos los habitantes bajo la bandera
de la metrépoli, garantizindole el no restablecimiento de la escla-

vitud de los negros, el respeto a la propie-

(FoLro 29.) dad / tal y como esté constituida, asi como

la mayor parte de los empleos administrati-

vos. Encuanto a Inglaterra, ésta ha tenido siempre, por su proxi-

midad con Jamaica y por la importancia de las fuerzas navales,

medios disponibles para asegurar la proteccién a su manera de
todo el litoral sur.

“2° (Convendria a Inglaterra y a Espafia otorgar el protectora-
do que se les solicitaria? Si, porque Espafia por la ocupacién de un
punto tan importante como Haiti, estarfa en posicién de prevenir y
de frustrar cualquier tentativa de amenaza que provoca la Republi-
ca Haitiana, pues un dia u otro, podrian surgir el desorden en la isla
de Cuba, por un llamado a la libertad de los esclavos de esta colo-
nia. Por otro lado, Inglaterra, ademds de las ventajas comerciales
que podria obtener de ahi, podria obtener facilidades para procurarse
alli de excelentes provisiones y viveres para su colonia en Jamaica.

“3® zConviene a Francia que Haiti sea desmembrada en dos
naciones, sus propios rivales, ya mas poderosos que ella en las An-

tillas? No, pues / en el momento en que la

(FoLio 29. v.) Repiiblica no se componga miés que de pro-

vincias del norte o del oeste, sus recursos no
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nos ofrecerdn garantias suficientes para la ejecucién del tratado fi-
nanciero del 12 de febrero de 1838 y nuestros intereses comerciales
no encontraran alli mds que un interés secundario, y en el caso en
que por alguna circunstancia imprevista volvamos a tener posesion
del resto de nuestra antigua colonia, experimentariamos grandes
dificultades debido al contacto de vecinos, que, en determinadas
circunstancias podrian sentirse incémodos con nuestra presencia.

“4° En fin, ¢estd Francia en situacion de impedir que Inglaterra
y Espaiia intervengan en asuntos internos de Haiti? Si, pues para
detener a Esparfia s6lo habria que recordarle el Tratado de Basilea,
de recordarle que ella nos debe 80 millones, y de hacerle compren-
der que en este estado de debilidad y anarquia, ella tendria razones
para temerle a Francia. En cuanto a Inglaterra, como ella tiene

necesidad, al menos tanto como Francia, de

(FoLio 30.) la pervivencia de la alianza para asegurar la

paz en Europa, no podemos admitir que ésta

se haya comprometido para luego salir corriendo detrds de acuer-

dos comerciales con las Antillas, ventajas, que Inglaterra no podria

pretender la exclusividad sin pecar de injusta, pues en definitiva,

Haiti nos debe mas de 60 millones. ¢(No tenemos nosotros, como

tnico acreedor, el derecho de velar por la conservacién y la integri-

dad de la tnica hipoteca que puede ofrecernos nuestro deudor? Creo

pues que una simple negociacién de precaucién seria suficiente para

solucionar las dificultades con Inglaterra y Espafia, de manera que
nos aseguren nuestro libre arbitraje en los asuntos de Haiti.

“Estas cuatro cuestiones principales vistas y solucionadas de
esta forma, no tendriamos mds que ponernos en situacién para ocu-
par lo mds pronto posible el Puerto de San Nicolds y la casi isla de
Samand, para asegurar nuestra preponderancia desde que estalle la
crisis inevitable que amenaza a Haiti.”

Después de haber indicado las medidas a tomar para ocupar el
Puerto de San Nicolds y asegurar todos los beneficios de esta ocu-
pacién, sin provocar enfrentamientos con los haitianos, el Cénsul
General de Francia se dedicé a resaltar las ventajas que nos ofrece-

ria la posesion de la casi isla de Samani, /

(FoLio 30.v.)  para lo cual se expresaba en los términos si-

guientes:
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“Llegada a Samana. Desde aqui el asunto se agiganta; los limi-
tes de lo posible y de la facilidad, en favor de nuestros intereses,
retroceden hasta el infinito.

“La casi isla de Samand aunque muy montafiosa, esti bien po-
blada de drboles bafiados por el mar, y muy bien entrecortada por
valles frescos y fértiles, particularmente hacia el brazo sur que do-
mina esta espaciosa bahia que constituye uno de los puertos mas
vastos y mds seguros de todas las Antillas.’’

“Situada en el extremo este de la isla de Haiti, lejos de la esfera
de actividad del gobierno de Puerto Principe, el cual por esta razén
nunca ha podido hacer nada, ni bien ni mal, separada de la tierra
grande por lagunas infranqueables, la casi isla de Samana serfa para
Francia una excelente posicion militar y comercial tan ficil de con-
servar como de tomar; una guarnicién de quinientos hombres, y
una pequefia estacion naval nos aseguraria para siempre la posible
posesion. Nuestra guarnicion podria, ademads, alli ficil y dtilmente

ser reforzada / de acuerdo a las necesidades

(FoLio 31.) por algunas compaiiias de negros libertos de

Martinica y Guadalupe, y la poblacién agri-

cola y comercial, rdpidamente aumentada con la presencia de mu-

latos proletarios de esas mismas colonias, quienes encontrarian un

lugar fécil para llevar una existencia dulce y honesta sobre esta tie-

rra casi virgen que no espera mis que brazos inteligentes que la
fecunden.

“Pero estas no son las Gnicas ventajas que se obtendrian de la
ocupacién de Samand. Nuestras vision se extiende mucho mas le-
jos. Usted sabe, Sefior Ministro, cual es la disposicién de los habi-
tantes de la antigua colonia espafiola de Santo Domingo. Creo
tener suficientes pruebas, desde hace mucho tiempo, del deseo ar-
diente que tienen de separarse del Gobierno de Puerto Principe, ya
sea para constituirse en Republica independiente, o para colocarse
bajo la proteccién de su antigua metrépoli. Puedo afirmarle hoy
que a falta de estas soluciones, ellos aceptarian gustosos el protec-

%7 Extensa informaci6n y descripcién del lugar en Samand, pasado y porvenir. C.T.,
1945.
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torado de Francia, ya que Francia les garan-
(FoLio 31.v.)  tiza/ las mismas ventajas que ellos solicita-
ron a Espaifia, a saber: el no restablecimien-
to de la esclavitud de los negros, respeto a la propiedad privada tal
y como ha estado constituida y contar con una parte importante en
la administracién del pais. En estas condiciones ellos aceptarian
nuestro protectorado, nuestra soberania feudal, e incluso pura y
simplemente nuestra soberania... y esto es tan seguro que incluso
ya, tenemos entre nuestros amigos, partidarios influyentes, cuyo
numero podria aumentar por medios honorables y poco onerosos.
La comunidad de religién, de esta religién catélica que ejerce un
imperio tan poderoso sobre la raza espafiola, nos conciliaria enor-
memente con esos espiritus. Encontrarfamos en un buen nimero
de sacerdotes fervorosos, a quienes el yugo temporal de Puerto Prin-
cipe indigna y fatiga, auxiliares activos desde que ganemos su con-
fianza, y ganarla serfa una cosa muy ficil. Santo Domingo, esta
reina desecha, poseia en otros tiempos un Obispado, un seminario,
una cdtedra de teologia; la Repiblica Haitiana le ha llevado todo,
le ha destruido todo, y los espafioles lloran todavia hoy la pérdida
de sus monumentos consagrados a los san-
(FoLio 32.) tos, / as{ como de las creencias de su raza.
jCudn grande seria su reconocimiento para
aquellos que se los devolviera de nuevo! Pues bien, Francia no pue-
de adherirse a ese precio.

“Los medios de accién que acabo de indicar serfan suficientes
para la conquista de la parte espaiiola, sin embargo podriamos agre-
gar otras mds que no serian menos eficaces. Podemos dirigirnos
también con éxito a los intereses materiales, estableciendo en Samana
un almacén de nuestros productos manufacturados los més apro-
piados a los gustos y necesidades de nuestros vecinos los espafioles;
y rdpidamente podriamos intercambiar esos productos, con ventaja
para nosotros, por animales, cueros, cera y tabaco de las més ricas
planicies de La Vega, Santo Domingo o Puerto Plata. En esos infor-
mes comerciales diarios, con una poblacién descontenta con su suerte
y buscando desde hace mucho tiempo una proteccién contra aque-
llos que ellos denominan opresores; ¢no tendriamos nosotros mal-
tiples oportunidades de ganar su confianza, su afecto para llevarlos
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finalmente, y sin violencia, a entregarse a

(FoLio 32.v.)  nosotros bajo las condiciones que le indiqué

/ més arriba?

“Deberia quizds entrar ahora, Sefior Ministro, a hacer un exa-
men de los recursos que nos ofreceria la soberania feudal de Fran-
cia sobre la parte espafiola para llegar a la soberania feudal de la
isla de Haiti entera, pero este examen seria prematuro. Es facil, no
obstante, prever, en esta situacién, cudn grandes y eficaces serfan
nuestros medios de accién en una sociedad compuesta por elemen-
tos heterogéneos, librados a la anarquia, destrozado por la miseria,
descorazonado por tantos intentos infructuosos, desde hace 40 afios,
de tener un gobierno inteligente y estable debiéndonos todavia 60
millones de francos por los cuales tendriamos siempre el derecho
de tocar a su puerta.

“No sé si me equivoco, pero me parece que la conquista futura
de Haiti, sin el empleo de las armas y s6lo por la influencia de la
potencia civilizadora de Francia, actuando en nombre y en virtud
de sus derechos, es uno de esos proyectos que s6lo pueden sonreir

al gobierno francés, pues la ejecucién de es-

(FoLio 33.) tos no debe costar ni sangre ni ldgrimas a la
humanidad, y podria,/ encaminando a una

nacién desgraciada por el sendero de la civilizacién y de la prospe-
ridad, sumar mucho més al poderio y la gloria de nuestra patria.”

En este despacho en el cual él expresaba libremente sus convic-
ciones, a las cuales habfa llegado luego de un examen detenido y de
una apreciacién consciente de unos hechos que él pudo dar segui-
miento por méds de tres afios, el Cénsul General de Francia sélo
recibié una tardia respuesta impregnada de grandes imprecisiones
de parte de su gobierno; sin embargo, los sucesos politicos ocurrie-
ron ripidamente en Haiti y cada uno de ellos le aportaba la prueba
evidente de la solidez de las previsiones del agente francés. Ya la
resolucién de separarse de la parte francesa expresada por los re-
presentantes de la parte espaiiola en la Asamblea Constituyente de
Puerto Principe habia producido una gran sensacién en el piblico y
habia despertado temores en el gobierno revolucionario. Répida-
mente, se realizaron conversaciones confidenciales de esos mismos
agentes con el Cénsul General, con el objetivo de obtener, a través
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de su mediacién, / el apoyo de Francia para

(FoLio 33.v.)  llegar més seguramente a la emancipacién

de las provincias del Este. Esta nueva situa-

cién fue muy dificil para el Cénsul, pero gracias al concurso bri-

llante y consagrado del Almirante De Moges quien se encontraba

cerca de él y quien se asociaba abiertamente a los puntos de vistas y

a las esperanzas del Cénsul, Sr. Levasseur pudo ganar tiempo y mo-

derar el ardor de los espafioles hasta finales de noviembre, época en

la cual los Sres. Adolphe Barrot y Juchereau de Saint Denys llega-

ron a Puerto Principe, el primero para tratar de llegar a un acuerdo

sobre el pago de la indemnizacidn; y el otro para ir a ocupar en
Santo Domingo la posicién de Cénsul de Francia.

Las primeras comunicaciones que los sefiores Barrot y Juchereau
de Saint Denys hicieron al Cénsul General de Francia le dieron, en
resumen, la seguridad de que el Gobierno del Rey daria plena y
total aprobacién a los proyectos que él habia indicado y desarrolla-
do en su despacho del 27 de junio 1843.

Esta seguridad inspira tanta confianza y satisfaccién al Sr.
Levasseur como puede verse expresado en su despacho del 14 de
diciembre de 1843.3¢

(FoLrio 34.) “...Sr. Juchereau de Saint Denys estd en

mi casa desde hace casi 15 dias; no podia

enviarlo a Santo Domingo sino en tres semanas pero el tiempo que
estuvo conmigo no fue perdido, pues este joven cénsul, quien pare-
ce animado del mds ardiente deseo de responder dignamente a la
confianza de Su Excelencia, se prepar6 con buenos y serios estudios
sobre la posicién que ocupari, para el cumplimiento de la impor-
tante misién que usted le confié. Le ofreci amplias informaciones
al Sr. Juchereau de Saint Denys sobre todo lo que he hecho con el
propésito de establecer de una manera til y poderosa, la influencia
de Francia sobre la rica e interesante provincia espafola de Haiti.
A cambio, conoci las instrucciones que él recibié de S. Excelencia,
las cuales coinciden en todos los puntos con mis puntos de vistas
sobre el futuro de este pais, y lo puse en situacién de comprometer-
se profundamente con el camino trazado por mi. Voy a tener, pues,

3 Véase el texto completo, con algunas variantes, en Coleccién Trujillo...vol. 14, p. 219.
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un auxiliar més para desarrollar mi empresa y sacaré valor de nue-

vo con la certeza de no haberme separado en nada del pensamiento

y de la voluntad del gobierno del Rey al ca-

(FoLio 34.v.) minar con / perseverancia, desde hace ocho

meses, hacia una meta que siempre me ha

parecido ser la més deseable, la més beneficiosa y la mas honorable

que Francia haya podido esperar, para poner asi término a sus lar-
gos altercados con la Repiiblica de Haiti.

“El Sefior Barrot, a quien consideré un deber exponerle clara-
mente y sin reticencia, mis proyectos, mis planes, mis medios de
accién, aplaudi6 vivamente todo lo que le expliqué. El plenipoten-
ciario me asegurd, como el Sr. Juchereau de Saint Denys, que mis
actos estaban en perfecta armonia con el intimo pensamiento de Su
Excelencia y que le seria ficil hacerlos concordar con el objeto prin-
cipal de su misién.

“En lo adelante y con la ayuda de Dios, tendré, eso espero, a fines
de este afio la dicha de anunciarle que podré ofrendar a Su Majestad
la propiedad absoluta y a perpetuidad de la seudo-isla de Samani a
cambio de su gloriosa y potente proteccién, en un rico y amplio terri-
torio, con una poblacién generosa y leal que en su desdicha no cuen-
ta, después de Dios, mds que con la generosidad Francia”

Alentado y afianzado por las comunica-
(FoLio 35.) ciones de los Sefiores Barrot y Juchereau de
INICIO DE LAS Saint Denys, el Cénsul General de Francia,
NEGOCIACIONES no tenfa mas que continuar con paso firme y
prudente por la via que habian abierto. No
titubed, y rdpidamente vio desvanecerse todas las dificultades que
hubiesen provocado dificultades en sus negociaciones. Los repre-
sentantes de la parte espafiola, a quienes hasta ese momento sélo
habia podido escuchar, que a titulo de amigos que le confiaban sus
penas y sus esperanzas, lo encontraron dispuestos a negociar pro-
puestas mds serias. Las negociaciones fueron abiertas, y al final de
la tercera entrevista que tuvo lugar el 16 de diciembre, el Cénsul
General recibié de los representantes espafioles las propuestas si-
guientes con la garantia de sus firmas.*

¥ Véase Coleccién Trujillo..., volumen 14, p. 251 y 365.
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“Los habitantes de la parte espafiola firmemente resueltos a
sacudir el yugo vergonzoso y tirdnico del Gobierno de Puerto Prin-
cipe, y poniendo toda su confianza en la magnanimidad y filantropia
de la nacién francesa, invocan su digna y potente proteccién sobre

las siguientes bases:

(FoLio 35.v.) “Articulo I: La parte oriental de Santo

Domingo, / en toda la extensién de la anti-
gua colonia espafiola, tomari el normabre de Repiiblica Dominicana
libre e independiente, administrindose por ella misma.

“Articulo II: Francia se compromete a ayudar a su emancipa-
cién, a suministrar todo lo que sea necesario para establecer y con-
solidar su gobierno, asi como a avanzarle los subsidios necesarios
para las necesidades mds urgentes de la administracion.

“Articulo I1I: Armas y municiones de guerra serdn suministra-
das por Francia, en cantidad suficiente para armar la parte activa
de la poblacién que serd llamada a luchar bajo la bandera de la
independencia.

“Articulo IV: El gobierno francés nombraré y enviard un go-
bernador encargado del poder ejecutivo, cuyas funciones durardn
seis afios; sin embargo Francia se compromete a no retirar el go-
bierno si el Senado de la Repiiblica decreta la continuacién de sus
funciones.

“Articulo V: Los puertos de la Repiiblica se abrirdn a los emi-
grantes de todas las naciones.

“Articulo VI: En reconocimiento de la alta proteccién de Fran-

cia, la nueva Repiblica abandonari / la casi
(FoLio 36.) isla de Samand y la cederi a Francia en toda
propiedad y a perpetuidad”.

El Cénsul General de Francia consideré un deber someter esta
propuesta a la apreciacién del Sr. Almirante De Moges. del Sr. Ple-
nipotenciario Ad. Barrot y del Sr. Cénsul Juchereau de Saint Denys;
los tres aprobaron y fueron de opinién que la misma debia ser pre-
sentada, con recomendacion favorable, al Gobierno Francés.

Motivados por esta aprobacién undnime de los cuatro agentes
franceses, los representantes espafioles testimoniaron el deseo de
anexar a su propuesta un mensaje al Rey y dos proyectos de procla-
mas destinados a ser impresos y publicados en el momento en el
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(VER PIEZAS cual fuera izada la bandera de la indepen-
DE APOYO NUMEROs  dencia. Fue aceptado por los agentes france-
1,2v3) ses, y esas tres piezas fueron recibidas por el

Sr. Levasseur quien envia todo el material al
Sr. Guizot con un despacho de fecha 31 de diciembre (No. 93)* en
el cual rendia un informe detallado de todas estas negociaciones.
Pero antes de que este despacho fuese redactado, los representantes
espaiioles se presentaron al Cénsul General de Francia para rogarle
de anexar a ese envio / un segundo mensaje
(FoLio 36. v.) al Rey, y que ellos deseaban enviarlo sin que
el Sr. Levasseur tuviera conocimiento. Ante
la negativa del agente que se encargaba de la tramitacién del co-
rreo, ellos decidieron dar lectura en presencia de este agente, del
primer mensaje el cual, redactado en nombre de la poblacién espa-
fiola, tenia por objetivo obtener el nombramiento como Goberna-
dor General de la Republica Dominicana al Cénsul General de Puerto
Principe. El Sr. Levasseur que no tenia poder ni para aprobar ni
facilitar esta negociacion, se limité a com-
(VER PIEZA batirla y rechazarla; pero en contra de su
JUSTIFICATIVA N° 4)  voluntad los sefiores Barrot y De Moges la
aprobaron y facilitaron su envio, pues el Sr.

Barrot asumié las consecuencias y la responsabilidad del hecho.
Después de esta situacién dificil, los representantes espafioles se
dirigieron a sus casas con la intencién de detener las disposiciones
insurreccionales de sus conciudadanos hasta el momento en que el
Gobierno Francés le diera sefial para movilizarse por la aceptacién
de las propuestas que le habian hecho, pero
(Forio 37.) esta prudencia temporal fue / algo imposi-
ble*!. Nuevas acciones de brutalidad del go-
bierno de Puerto Principe, aumenté atin més la indignacién en el
corazén de la poblacién y la vista de la bandera tricolor flotando
sobre la casa del Sr. Juchereau de Saint Denys que acababa de esta-

“ Véase ¢l despacho N' 93 en Coleccién Trujillo...Vol. 14. p. 236.

“1Con razén Sinchez y Vicente Celestino Duarte le escribian a Juan Pablo Duarte, el 15
de noviembre de 1843, informédndole que urgia dar el grito de libertad porque era de temerse
la “audacia de un tercer partido.”
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blecerse como Cénsul de Francia en Santo Domingo, enciende aiin
mds los espiritus de un ardor irreflexivo, llenando a la poblacién de
locas esperanzas. El 284 la insurreccién estalla en Santo Domingo
y se propaga ripidamente en toda la parte este, hasta los limites de
la antigua parte francesa. A pesar de su debilidad numérica los
espafioles hicieron retroceder por doquier a las hordas negras
haitianas. Pero este primer triunfo no los embriagé hasta el punto
de pensar que podian en lo sucesivo sobrevivir sin el apoyo de Fran-
cia, y ripidamente, en nombre de la Repiiblica Dominicana que
habian fundado por su coraje y cimentada por su propia sangre,
solicitaron a los agentes franceses la conclusién del convenio cuyas
bases habian sido definidas el 16 de diciembre de 1843 en Puerto
Principe®. Pero los agentes franceses se encontraban ante la impo-
tencia de no poder concluir, / el Sr. Guizot,
(FoLio 37. v.) los habia condenado a contemporizar.
Entre tanto todo se complicé en Haiti;
la antigua Repiiblica de Boyer, dividida en dos por la emancipacién
de los dominicanos, estaba amenazada de fraccionarse aiin mis por
los sintomas de federalismo o de independencia que se manifesta-
ban tanto en el norte como en el sur. En medio de ese desorden
moral y politico, el tratado financiero de 1838 iba a ser destrozado,
las relaciones comerciales con Francia estaban aniquiladas. De la
confianza y la estima que los dominicanos profesaban por el nom-
bre de francés, sucederia el odio y el desprecio. Por el contrario,
una reaccién saludable, provocada por el peligro, se producia en
los haitianos, quienes comenzaban a comprender que no habia sa-
lud actual ni esperanza futura més que con la proteccion de Fran-
cia. Ante la presencia de esta nueva situacién el Cénsul de Francia
escribié al Sr. Guizot*:
“...Mis predicciones se cumplieron, las numerosas desgracias
que se presentaban en la Repiblica Haitiana, por fin han hecho

“2 La proclamacién de la Repiiblica fue el 27 de febrero, no el 28.
43 Refiérese a la célebre Resolucién del 18 de marzo de 1844, Véase en vol. 1.

“ En la Coleccién Trujillo, vol. 14, faltan los despachos de Levasseur de diciembre a
junio, inclusive, de 1844. Los despachos del 7 de julio al 20 de noviembre de 1844 que
ocupan las pp. 260 -364 del citado volumen, corresponden a la “Misién Paradas”
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(Forio 38.) abrir los ojos a aquellos / que hace algunas
(EXTRACTO semanas profesaban el odio mis ciego con-
DEL DESPACHO DEL  tra el nombre francés, y de un extremo a otro
23 pE ABRIL 1844, de la isla, la inmensa mayoria de los hom-
N' 105). bres capaces de pensar y de juzgar lanzaron
el mismo grito: ;S6lo Francia puede salvar-
nos! Mi nota del 8 de marzo, al Presidente Riviére, corroborada
por las palabras del Almirante De Moges en Azua, sirve de punto
de enlace para todos aquellos que la poseen y quieren conservar. La
Mediacion, la proteccién de Francia, son invocadas con ardor por
todos los partidos. En el seno mismo del Gobierno de Puerto Prin-
cipe, dos ministros sobre cuatro me rogaron con insistencia de que
hiciera conocer al Rey las necesidades y los deseos de la nacién
haittana, pero de acuerdo con el Sr. De Moges en Azua, persisto en
responder que no me puedo encargar de esa misién hasta tanto no
fuera dada por un acto auténtico y solemne, que no dejara ninguna
duda al gobierno francés en cuanto a la sinceridad de la peticién
haitiana.

“Mientras tanto, he considerado que no debo negarme a trazar,
con los hombres més influyentes / de la nacién, el plan de reorgani-

zacibn y de regeneracion, cuya ejecucién se-

(FoLro 38.v.)  ria confiada a la generosidad de Francia.

“Las principales bases de ese plan son:

“1° La independencia de la Reptblica Dominicana reconocida
por la Repiiblica Haitiana.

“2" Las dos repiublicas, haitiana y dominicana, se administra-
ran cada una de acuerdo a sus creencias, leyes particulares y con
una completa independencia, pero unidas por un tratado de comer-
cio y amistad, adoptando un sistema uniforme de aduana.

“3° Los tratados serdn hechos con la mediacién de Francia y su
ejecucién estardn garantizados por ella.

“4° La Repiblica Dominicana al ceder la casi isla de Samand a
Francia, estard exonerada de todas las obligaciones de pago de la
indemnizacién estipulada en el tratado de 1838.

“5* La deuda haitiana con los antiguos colonos franceses serd
reducida en la proporcién de la poblacién dominicana a la pobla-
cién haitiana.
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“6° Un plazo de cinco afios serd acordado a la Repiblica Haitiana

para el pago de esa deuda con Francia.
“Si Su Excelencia encuentra admisibles
(FoLio 39.) esas bases, como tengo la seguridad de que
serdn aceptadas por las partes, es urgente que
el Gobierno del Rey me coloque lo mds pronto posible en situacion
de responder de una manera precisa a las solicitudes oficiales que
posiblemente me serdn dirigidas simultineamente tanto por los
haitianos como por los dominicanos. Cuento mucho sobre los bue-
nos oficios, la lucidez y el patriotismo del Sr. De Moges, para termi-
nar honorablemente este asunto; seria vergonzoso que este Oficial
General se alejara de Haiti en estos momentos, lo retengo cerca de
mi hasta la llegada de su respuesta.”

Esta nueva combinacién era, a juicio tanto de los gobiernos de
Puerto Principe y de Santo Domingo, como de los agentes france-
ses, de naturaleza tal que permitirfa destruir cualquier duda en el
espiritu de Guizot, y, en efecto, no se trataba ya, como en el pasado
mes de diciembre, de responder a los deseos de los espafioles, de
pagar los gastos y de correr con los riesgos de una expedicién arma-
da, costosa, lejana y de exponer a Francia a un conflicto con la

Repiblica Haitiana. Todos esos temores es-

(FoLio 39.v.)  taban destruidos. La independencia/ de San-

to Domingo era un hecho consumado por la

fuerza de las armas; el gobierno de Puerto Principe, presionado por

la anarquia y la miseria, reconocia y proclamaba la necesidad que

tenia de reconocer esta independencia; los espafioles, para disponer

de sus propios destinos, persistian en su confianza a Francia; en fin

por izar la bandera tricolor en Saman4, cubrir a Haiti de su influen-

cia civilizadora y salvar el tratado financiero de 1838 de una com-

pleta ruina; Francia no tenia ya necesidades de cafiones, una pluma

serfa suficiente. El Sr. Guizot rechazé los servicios de esta pluma; jel

temor de crearse en las Antillas un nuevo elemento de antagonismo
con Inglaterra, dict6 el rechazo del Gobierno de Luis Felipe!

Este rechazo imprevisto y tan opuesto a lo que se esperaba del
Sr. Guizot después de los primeros alientos que ofrecié al Sr.
Levasseur, después de las palabras de aprobacién que el transmitié
a este agente través de Sefiores Barrot y Juchereau de Saint Denys,



Proyecto de Digitalizacién
Academia Dominicana de la Historia \:\

. CORRESPONDENCIA
73 . DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DoMINGO

en fin, después de las cartas confidenciales que €] habia escrito al Sr.

De Moges. Este rechazo, decimos nosotros, golpeé de estupefaccion

al Gobierno de Puerto Principe, aleja las es-

(FoLio 40.) peranzas/ del partido que intrigaba en favor

de Inglaterra, comprometid la situacién del

Cénsul General de francia y sumergi6 al Almirante De Moges en el
mds doloroso desaliento.

La noticia de la vergonzosa retirada del Gobierno francés lleg6
a Santo Domingo y produjo alli un efecto muy funesto, pues habia

llegado en un momento en que horas des-

(VER PIEZA N° §).  pués que el Gobierno Dominicano, confia-

do en las simpatias de Francia, acababa de
proclamar oficialmente su intervencién sobre las mismas bases acor-
dadas entre el Sr. Levasseur y el Gobierno Haitiano.

Sin embargo, los agentes franceses persistian en el espiritu de
ver algin dia a su gobierno de volver a practicar los sentimientos
més generosos y mds conformes a los intereses y al honor de su
pais, y presentaron al Gobierno Dominicano la conducta del Sr.
Guizot como el resultado accidental y momenténeo de las compli-
caciones de la politica europea, y les habian dejado entrever la espe-
ranza de volver a las primeras propuestas en un futuro no muy

lejano. / Esta conducta de los Sefiores

(FoLi0 40.v.)  Levasseur y Juchereau de Saint Denys esta-

ba en parte justificada por el dltimo despa-
cho del Sr. Guizot que indicaba como los principales obsticulos
en la intervencién del Gobierno del Rey en los asuntos de Haiti al
mal humor del Abad El Kader, de la Reina Pomaréy del gobierno
inglés.

Estas explicaciones fueron acogidas, con resignacién, casi con
alegria, por los dominicanos, pero fueron rechazadas con malicia
por los haitianos quienes trabajados por las intrigas de los ingleses,
declararon que a pesar de todo no transigirian con los rebeldes del
Este, a quienes exigirian sumisién por la fuerza de las armas. Y en
efecto, el gobierno de Puerto Principe, reunié nuevas fuerzas para
marchar hacia Santo Domingo, donde, segiin publicaban los perié-
dicos de Puerto Principe, un partido poderoso acababa de pronun-
ciarse en contra de toda intervencion francesa y demandaba a gran-
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des gritos a entrar en el seno de la Repiblica
(VER PIEZA N° 6).  Haitiana. Es en estas circunstancias que el
Gobierno de Santo Domingo renové oficial-
mente ante el Sr. Juchereau de Saint Denys su firme resolucién de
resistir a ultranza a las pretensiones / de los haitianos y se declara
listo para firmar con los agentes franceses el
(FoLio 41.) tratado que debia asegurarle el protectora-

do de Francia.

Pero a esta noble y confiable declaracién, los agentes franceses
s6lo podian responder con frases dilatorias. Desde ese instante,
Inglaterra tuvo libertad de accidn; a través de sus agentes empujé a
los haitianos a la guerra en contra de los dominicanos y foment6 la
division en estos Gltimos. Arruinar a las dos Republicas a través de
la guerra y la anarquia, incentivar el odio y el desprecio hacia Fran-
cia, eran los medios por los cuales Inglaterra esperaba hacerse in-
dispensable para las dos poblaciones de las antiguas colonias fran-
cesa y espafiola de la antigua Santo Domingo. Muchas veces esas
intrigas estuvieron a punto de triunfar, pero fueron siempre descu-
biertas por el Sr. Levasseur en Puerto Principe y por el Sr. Juchereau
de Saint Denys. El primero hizo abortar las negociaciones que en-
viados haitianos habian iniciado en Londres con el propésito de

substituir los intereses de Inglaterra por los

(FoLio 41. v.) derechos de Francia a través de una opera-

cién financiera. / El segundo fue un apoyo
importante para sostener el coraje de los dominicanos a fin de que
estos no entregaran su independencia a Inglaterra, Espafia o Esta-
dos Unidos, por medio de algunos subsidios que cada una de estas
potencias les ofrecian.

A finales de julio de 1844, el Sr. Almirante De Moges parti6
hacia Francia. La opinién que sobre este oficial tenfan todos aque-
llos que lo habian conocido durante su larga misién en las aguas de
Haiti, lo habian hecho acreedor de la confianza mas grande, sobre
todo entre los dominicanos, tanto, que le confiaron la honorable
misién de abogar por su causa ante el Gobierno Francés. Cierta-
mente los dominicanos no podian elegir un abogado més habil, mas
leal y més dedicado. Desde los primeros dias de su llegada a Paris,
el Sr. De Moges debi6 creer que el éxito de su misi6n estaba asegu-
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rado. Su correspondencia personal con el Sr. Levasseur era de una
naturaleza tal que permitia elevar el valor de los dominicanos y las
esperanzas de sus amigos. El Sr. Guizot mismo en uno de sus despa-
chos al Cénsul General de Francia parecia expresar cierta disposi-
¢i6én de retomar las oportunidades perdidas o descuidadas por Fran-
cia, a fin de establecer su preponderancia en

(FoLio 42.) las Antillas, y en espera / de que esto llegara,
autorizaba a su representante de intervenir

oficiosamente entre las dos repiblicas para detener el derramamiento
de sangre, poner término a las hostilidades y llevar a las dos Repii-
blicas a un arreglo amigable que tendria como resultado asegurar la
independencia de la Repiiblica Dominicana con la condicién de que
ésta asumiera una parte de la deuda de Haiti con respecto a Fran-
cia.' Esta intervencion oficiosa no podia tener resultados satisfacto-
rios, por lo cual el Cénsul General de Francia se esforz6 en demos-
trar a Guizot que todo eso era inadmisible. ;Y en efecto, cémo po-
dia esperarse que los dominicanos independientes por el hecho de
sus numerosas victorias sobre sus adversarios, consintieran ahora
pagar esta independencia al precio de la ruina de sus finanzas, de
hecho casi extinguidas a causa de la guerra!*’. Sin embargo, el Cénsul
General de Francia consideré que debia hacer uso del despacho del
Sr. Guizot para calmar la impaciencia de los dominicanos y com-
prometerlos a negociar con los haitianos hasta el momento en que
el Gobierno Francés, esclarecido completamente sobre lo que eran
sus verdaderos intereses por el Sr. De Moges, se decidiera a asumir
una mediacién mds amplia y més satisfacto-

(FoLio 42.v.) ria para todas las partes interesadas / en la
cuestién. Pero las dltimas esperanzas dadas

por este esfuerzo no tardaron en desvanecerse completamente. La
llegada del Sr. Capitan de barco Lartigue en las aguas de Haiti, para
asumir el comando de las fuerzas navales francesas, llevé el desor-
den, el temor y el desaliento a todos los espiritus. Este oficial, cuyo
favoritismo por el Sr. Mackau parecia tener como designio ser un

# Levasseur le da aqui la razén a Bobadilla, opuesto al pago de la deuda haitiana que
queria imponernos Saint Denys.
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instrumento ciego de vergonzosa intriga para arruinar el prestigio y
la influencia de los Sres. De Moges y Levasseur en Haiti, obtuvo un
facil y rdpido éxito con el Gobierno de Puerto Principe, y principal-
mente con los agentes ingleses, quienes tenian un interés directo de
romper los proyectos larga y penosamente elaborados por los agen-
tes franceses. Los haitianos convencidos por las pérfidas confiden-
cias del Sr. Lartigue que el Gobierno francés estaba decidido a no
correr el riesgo de romper el entendimiento cordial con Inglaterra
con la cuestién haitiano-dominicana, volvieron a sus disposiciones
hostiles en contra de sus vecinos, y los dominicanos comenzaron a
entender que era tiempo para ellos de sofocar las simpatias por
Francia y buscar en otros lados un apoyo que cada dia se hacia méis
indispensable.
(FoLio 43.) Los primeros sintomas de estas disposi-
(VER LA P1EZA N° 7) ciones fueron revelados en una carta confi-
dencial que uno de los miembros més influ-
yentes del Gobierno Dominicano escribié al Cénsul General de Fran-
cia, en fecha 15 de febrero de 18454, Era imposible que los agentes
de Inglaterra, Espaiia y los Estados Unidos no buscaran aprove-
charse de circunstancias tan favorables a los intereses de sus respec-
tivos gobiernos. Asi, los vemos actuar activamente en esta época
para que los dominicanos aceptaran su protectorado. El Gobierno
de la isla de Cuba, actuando bajo la direccién e influencia del Gabi-
nete de Madrid, envi6 a un escuadrén a Santo Domingo para son-
dear el sentir general del piiblico y tratar de que alli se enarbolara la
bandera de la Metrépoli. Pero este intento fue infructuoso?’. Los
dominicanos, maldiciendo la conducta del gobierno francés, no po-
dian impedir seguir amando a Francia, y tenfan alin esperanzas en
la perseverante y enérgica intervencién del Cénsul General y del Sr.
Juchereau de Saint Denys. Sin embargo, era imposible que la pa-
ciencia de los dominicanos se mantuviera
(FoLio 43. v.) para la eternidad, y, en efecto, ésta no tarda
en agotarse. El Presidente Santana / desco-

46 Refiérese a la carta de Buenaventura Bdez inserta mds adelante.
7 Refiérese a la escuadrilla de Llanes. Véase supra, nota 32.
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razonado por el silencio del Gobierno Fran-

(VER PIEZA N° 8).  cés, y trabajado por las facciones, solicitado

por los agentes de las potencias rivales de

Francia, intenta un dltimo esfuerzo para arrancar una respuesta

definitiva del Sr. Guizot y con ese objetivo, dirige una carta al Cén-

sul General de Francia, una carta oficial en fecha 10 de octubre de

1845, la cual el Sr. Levasseur respondié de una manera tal que le

permitiera ganar tiempo hasta que pudiese darla a conocer a su
Gobierno y recibir finalmente instrucciones precisas.

Esas instrucciones tan deseadas y largamente esperadas no lle-
garon hasta 1846 y no diferian en nada de aquellas en las cuales
instruia al agente francés de ofrecer su mediacién sélo de forma
oficiosa para restablecer la paz entre las dos repiblicas; pero en
1846, esta mediacién oficiosa sobre bases tan restringidas no eran
en absoluto practicables, puesto que no servian mas que para obs-
taculizar, y quizds hacer abortar las negociaciones que el Cénsul
General de Francia habia empezado con el Gobierno de Puerto Prin-
cipe para revisar el tratado financiero de 1838, no ejecutado desde
hacia cuatro afios. Ademis, los acontecimientos ocurridos en Haiti

hacian la mediaciébn menos necesaria para

(FoLio 44.) los dominicanos para obtener su independen-

cia / real, de la cual los haitianos se encon-

traban en la imposibilidad absoluta de menoscabar a no ser por
vanas protestas.

Desde ese momento el Sr. Levasseur se abstuvo de cualquier
nueva intervencién en los asuntos internacionales de las dos repi-
blicas, y notificé a las partes la resolucién de no ocuparse mis del
asunto.

De 1846 a 1847, las cosas quedaron en el status quo, pero en el
mes de mayo de este Gltimo afio, el Presidente Santana y su Gobier-
no resolvieron enviar emisarios plenipotenciarios a Europa para
tratar de hacer una alianza comercial y politica con la antigua me-
trépoli. Estos plenipotenciarios fueron bien acogidos en Madrid y
después de algunas negociaciones preliminares que debido a la agi-
tacion en Espaiia se hicieron mds largas, iban a concluir un tratado
que hubiese colocado la Dominica bajo soberania feudal de la Rei-
na Isabel, cuando ellos recibieron la orden del Presidente Santana
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de no firmar nada antes de hacer una nueva y dltima tentativa
ante el Gobierno Francés. Esta stbita resolucién de Santana y de
su gobierno habia sido provocada por la

(FoLio 44. v.) noticia de que el Sr. / Levasseur se encon-

traba en Paris. La confianza que desde siem-
pre le habia inspirado este agente, le hizo pensar que su interven-
cién directa ante el Sr. Guizot esclarecerfa por fin al Gobierno
Francés sobre los verdaderos intereses y le inspiraria ciertas consi-
deraciones, con sentimientos de humanidad y generosidad sobre
la joven Repiiblica Dominicana, a los cuales ella tenia tanto dere-
cho.

En noviembre de 1847, los plenipotenciarios dominicanos lle-
garon a Parfs y a través del Sr. Levasseur fueron puestos en relacién
con el Ministro de Relaciones Exteriores en los primeros dias de
diciembre. Después de varias entrevistas se les ofreci6 a los delega-
dos dominicanos palabras de aliento que parecian promesas para
que los ardientes deseos y las largas esperanzas de la joven republi-
ca pudieran realizarse. Pero la revolucién del 24 de febrero, rompié
esas nuevas negociaciones y lanza un velo, un velo impenetrable
sobre la naturaleza de los resultados que el gobierno de Luis Felipe
esperaba obtener. El asunto quedé entonces pendiente, a pesar de
la urgencia que existia para solucionarlo lo méis pronto posible.
Los plenipotenciarios dominicanos esperaban con ansiedad la res-

puesta del Gobierno / de la Repiiblica fran-
(FoLio 45.) cesa, pues de esta respuesta dependia el des-
tino de su patria.

CONCLUSION

Sefior Ministro:

Creo que en las actuales circunstancias, el
Gobierno de la Repiblica francesa puede, con éxito, intervenir en
los asuntos de Haiti, no por el establecimiento de su soberania, de
la soberania feudal, o de su protectorado, como proponia en 1844,
sino por su generosa mediacién entre las dos jévenes republicas,
con el propésito de asegurar a cada una el libre y pacifico goce de
sus nacionalidades, de sus independencias y de las instituciones de
su eleccién.
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Si el Gobierno de la Repiiblica Francesa alcanza esa meta, no
s6lo habri bien servido a la causa de la humanidad y de la civiliza-
cién, sino que también asegurard a Francia el beneficio de la ejecu-
cién de la convencidén del 15 de mayo de 1846, y preparari a
nuestro comercio y a nuestra navegacion en las Antillas a una pros-
peridad que no tendrd nada que envidiar a nuestros rivales. Para
esto voluntariamente me comprometo a demostrar mds tarde indi-

cando / las bases de un comercio cuyo reco-

(FoLio 45.v.) nocimiento nos seria facil obtener de las dos

jovenes republicas.

Las condiciones con las cuales la isla de Haiti puede llegar a la
paz, al orden y a la prosperidad, estin, desde hace ya dos afios,
instintivamente comprendidas por las poblaciones rivales del Este y
del Oeste, y creo encontrarme muy cerca de encontrar un acuerdo
con los hombres mis influyentes y mds brillantes de todas las par-
tes, si los formulo asf:

1° La Repiiblica de Haiti reconoce la existencia de la Reptiblica
Dominicana como estado libre e independiente.

2° La Repiblica Dominicana cede a la Repiblica de Haiti el
territorio que (ver el mapa general de Haiti) en la delimitacién de
las antiguas colonias francesa y espafiola se encuentra al norte de la
linea que partiendo de la bahia de Manzanillo y siguiendo el curso
del rio Masacre, descenderia, mis o menos directamente, a la des-
embocadura del rio de Anses a Pitre, pasando por el oeste de Banica
y cortando el lago Enriquillo.

3° Las dos Repiblicas garantizan recipro-

(FoLio 46.) camente el derecho de gobernarse cada una

/ segin sus instituciones, sus leyes y sus ne-

cesidades. Se comprometen a mantener la paz entre ellas, o prestar-
se un mutuo apoyo contra toda agresion extranjera.

4° Los ciudadanos haitianos podradn poseer inmuebles en el te-
rritorio dominicano y los ciudadanos dominicanos podran poseer

*"Es 12 de mayo de 1847. Acerca de las negociaciones de esta Convencién relativa a las-
indemnizaciones debidas por Haiti a Francia, véase Leger, Histoire diplomatigue d’Haiti,
Port-au-Prince, 1930, p. 253.
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inmuebles en el territorio haitiano, pero sin que la posesién de esos
inmuebles confiera a sus propietarios otros derechos y privilegios
que aquellos acordados por las leyes de las dos repiblicas a miem-
bros de otras naciones extranjeras.

5* Para mejor afianzar y perpetuar los lazos que las unen, la
Repiblica de Haiti y la Repiiblica Dominicana adoptarédn un siste-
ma de aduana y una tarifa comiin, discutidas por una Comisién
mixta de los dos gobiernos.

6° La deuda contraida con Francia para indemnizar las antiguas
colonias de Santo Domingo, representando en principio, el valor de
las propiedades poseidas hoy dia por los ciudadanos de la Repdbli-
ca de Haiti, queda integralmente bajo la responsabilidad de la Re-

piblica de Haiti, én conformidad a la con-

(FoL10 46. v.) vencién del 15 de mayo de 1847.

7" La deuda contraida con los capitalis-
tas franceses para el préstamo de 1825, al tener como objetivo aten-
der a las necesidades generales de la administracién de la isla de
Haitf cuando el territorio de la isla estaba unido bajo la sola deno-
minacién de Repiiblica Haitiana, y la equidad que buscaba que to-
dos aquellos que disfrutaron de los beneficios de este préstamo con-
tribuyeran igualmente a su reembolso, se conviene que la Repiiblica
Haitiana y la Repiiblica Dominicana contribuirén a la extincién de
esta deuda en las proporciones que serdn establecidas a través de la
relacién de las poblaciones de los dos Estados.

8° Toda otra deuda, de la naturaleza que fuera, que haya sido
contraida por una u otra de las dos repiblicas después del mes de
marzo de 1844, queda a cargo de aquella que la haya contraido.

9° Desde que el intercambio de las ratificaciones del presente
tratado tenga lugar entre los gobiernos haitiano y dominicano, las
dos repiblicas licenciardn las tropas que las necesidades de la gue-
rra las habian hecho llamar bajo sus banderas, y determinarén, de
comiin acuerdo, el nimero de la armada permanente que cada una

de ella podri tener para mantener / el orden
(FoLio 47.) interno.

10° Le ejecucién y el respeto del presen-
te tratado, concluido entre las Repiiblicas Haitiana y Dominica-
na, bajo la mediacién amistosa de la Repiblica Francesa, es con-
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fiado a los sentimientos de lealtad y de fraternidad de la citada
Repiblica.

No creo, Sefior Ministro, que sea necesario analizar aqui las
ventajas reales que las dos jovenes Repiiblicas Haitiana y Domini-
cana obtendrian de un arreglo concluido sobre las bases que acabo
de indicar; la larga experiencia que he adquirido de las cosas de
Haiti me da la conviccién que la separacién politica y administrati-
va de las dos poblaciones tan disimiles que comparten esta isla, es
una necesidad absoluta contra la cual protestarian en vano las pa-
siones de las partes, y creo firmemente que la nacién europea que
por una mediacién generosa y fraternal podré dar a esta separacién
el cardcter legal que necesita para consolidarse y obtener buenos

frutos, y a la vez obtendria gloria y benefi-

(FoLio47.v.)  cio; pero lo que no puedo permitirme de se-

fialar al terminar, son / los inconvenientes y
las serias dificultades que no tardarin en aparecer en Haiti si aban-
donamos ese desdichado pais a la anarquia que lo devora.

Primeramente, si nos apresuramos en poner término a la guerra
que sirve de pretexto al gobierno de Puerto Principe para dilapidar
los ingresos del Estado en beneficio de algunos intrigantes particu-
lares hostiles a Francia, no tardariamos en ver nuestra convencién
del 15 de mayo golpeada por la esterilidad, como lo han estado
todos los tratados financieros que le han precedido; esto sélo seria
una gran desgracia, pues Francia perderia ahi 60 millones de fran-
cos, y el Gobierno de la Reptiblica Francesa se encontraria rdpida-
mente expuesta a las quejas y reclamaciones que los prestamistas y
los indemnizados han obligado a escuchar repetidas veces a los go-
biernos depuestos que nunca le habian podido responder conve-
nientemente. Pero esta desgracia estaria seguida de una més gran-
de. Descorazonados por nuestro silencio y nuestra inaccién, esos
que en Haiti, como en la Dominica®, han puesto su confianza en

Francia, la voluntad y la fuerza de rechazar
(FoLio 48.) los intentos hechos en favor de otras influen-
cia extranjera, terminarian, unos, / en Santo

“? Es Dominicana.
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Domingo, por aceptar las ofertas de Espafia o de los Estados Uni-
dos; los otros, en Puerto Principe, por aliarse al partido, que des-
pués de tanto tiempo negocia con Inglaterra. Mis temores y mis
previsiones sobre este punto no son quiméricas. Estin fundadas
sobre hechos que he sefialado desde hace ya mucho tiempo al De-
partamento de Relaciones Exteriores, en mi correspondencia de
Puerto Principe; por la actividad con la cual he combatido la in-
fluencia del partido inglés, existen siempre y pueden de un momen-
to a otro, tomar proporciones inquietantes. Tengo la certeza que
desde mi salida de Puerto Principe, este partido ha retomado la
audacia, y que ha llegado a sacar al Cénsul de S.M.B. de esta sabia
neutralidad de la cual estaba bastante feliz para hacerle encontrar
ese reposo y esta dulce quietud que conviene tanto a su caricter
dulce y conciliador. Existe pues urgencia, Sefior Ministro, que el
Gobierno de la Repiiblica Francesa, adopte lo mis pronto posible,

las medidas propias que nos aseguren las

(FoLio 48.v.)  ventajas, y nos permitan prevenir los incon-

venientes / que acabo de sefialar. O, las me-
didas que me parecen las mejores, para alcanzar el doble objetivo
que debemos ambicionar, son aquellas que acabo de indicarle. Sia
pesar de todo esto, Sefior Ministro, atin le quedan algunas dudas, y
usted quisiera expresidrmelas, haré de manera consciente todos mis
esfuerzos para responder cualquier dia sobre el asunto para liberarle
completamente de todos los inconvenientes que le parece a usted
que esa situacion todavia estd rodeada.

Salud y fraternidad.

Firmado: Buenaventura Béez, José Santiago

Diaz de Pefia,

Cénsul General, encargado de negocios

de la Repiblica Francesa.
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20 - Anexo 1 al Informe de Levasseur.
» : Exposicion de los Diputados

: a la Constituyente de 1843,

+ al Consul Levasseur.

: Puerto Principe, Diciembre 1843.

FoLio 49 Sefior:
L ]
PiEZA Organos de las necesidades y deseos de
JUSTIFICATIVA sus delegados, los diputados de la parte orien-
N° 1. tal de la isla de Santo Domingo invocan la

proteccién de Francia, que ha ganado todas
las simpatias de nuestras poblaciones, que no cesan de admirar la
gran sabiduria y la grandeza de su monarca.

Impacientes del yugo que una sorpresa de Boyer le impuso al
penetrar a su territorio a la cabeza de catorce mil hombres en un
momento en que no tenian ninguna fuerza armada para oponerse a
una tal agresién. Esas poblaciones protestaron, como han protesta-
do siempre contra su anexién (sic) a la Repiblica de Haiti, anexién
que su voluntad, sus gustos, sus costumbres, sus creencias y valores
rechazan soberanamente, y que una politica de represién la ha con-
vertido en insoportable. Esas poblaciones quieren recuperar su in-
dependencia bajo la sombra de la bandera francesa, bandera que
estd rodeada de todas las glorias, Sefior, y que su genio hace brillar
a la vanguardia de las naciones como el estandarte mas reluciente
de la civilizacién.

Las grandes ventajas que se obtendrian de esa proteccién nos

aseguran / que Inglaterra o Espafia respon-

(FoLio 49.v.)  derian a nuestro llamado, pero no hemos

podido tomar esa determinaci6n, pues nues-
tros sentimientos son eminentemente franceses, y nuestras prefe-
rencias se dirigen a un protector irreprochable por su buena fe en
los tratados y no menos formidable por su poder.
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Sefior, que Su Majestad y su Gobierno se dignen a tomar de
corazén nuestra causa. Siempre fieles, leales, agradecidas, las po-
blaciones de la parte oriental de la isla de Santo Domingo, orgullo-
sas de obtener de Francia su independencia y su nacionalidad, no
verdn alli intereses verdaderos mis que en los lugares en que los
suyos estardn asegurados.

Pero no ser4 suficiente estar protegidos de su escudo; los conse-
jos de Francia son indispensables para nuestro futuro gobernador,
pues 4dvidos de mejoria y progreso, nuestra marcha serd més ripida
si la experiencia no deja ninguna duda sobre el camino. También
solicitamos de Su Majestad, un Gobernador General civil firme y
brillante, a fin de depositar en sus manos el Poder Ejecutivo.

Reciba...

Firmado: Buenaventura Béiez, José Santiago

Diaz de Pefia, Manuel Maria Valencia, Fran.
X. Abreu.
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21 - Anexo 2 al Informe

del Levasseur. Proyecto
: de Manifiesto contra Haiti.
+ Azua,
: 1° de Enero 1844.

Fouo 50 Espafioles:
L ]
PiEzA Cuando, impulsados por el amor sagra-
JUSTIFICATIVA do de la libertad, se sacudieron en 1821 el
N° 2. yugo de la dominacién espafiola, fue sin

duda, con la firme resolucién de recobrar el
pleno goce de los derechos del hombre y de constituirse en nacién
libre e independiente.

Un desencadenamiento fatal de circunstancias interrumpi6 esta
noble empresa; y los mismos hombres que tuvieron la energia nece-
saria para romper las cadenas que unian la reina de las Antillas a la
Metrépoli, cubrieron vergonzosamente la cabeza bajo el yugo del
déspota de Haiti, y se dejaron confundir con el pueblo birbaro y
sin caricter politico.

Seria initil de recordarle las funestas consecuencias de una de-
gradante humillacién. Miren a su patria y digan en ;qué se ha
convertido ese brillante esplendor de la primera de las Indias? ;En
qué se han convertido sus establecimientos cientificos, sus suntuo-
sos templos, su floreciente agricultura, su préspero comercio? ¢En
qué se ha convertido el orgulloso caricter y el ardor bélico de los
descendientes de Pélage? Todo se ha disminuido a consecuencia de
la culpable apatia con la cual ustedes se han dejado pillar sus pro-
piedades, destruir sus edificios piblicos, agotarse sus recursos de

sus propiedades / y mancillar el noble caric-

(FoLio 50. v.) ter que los ha distinguido siempre. {Pero hay

tiempo todavia! El mundo entero tiene los
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0jos puestos en ustedes y espera que respondan a esta tltima prue-
ba. Si, recordando sus origenes, ustedes rompieran las deshonrosas
cadenas de la vergonzosa esclavitud en la cual ustedes han gemido
con tanta paciencia durante 21 afios. Si ustedes se colocaran en el
lugar honorable que les ha sido destinado en el conjunto de los
pueblos libres, ustedes borrarian mediante tan noble accién la man-
cha que la mano del deshonor ha impreso sobre vuestra frente. Pero,
si tal es vuestra abyecta degeneracién que, contentos de vuestra ver-
giienza, permanecieran insensible a los gritos y a los gemidos de la
patria agonizante, entonces renieguen de su origen, busquen un rin-
c6n oscuro de Turquia para esconder su oprobio y su degradacién y
no ofendan mds con su presencia, los ojos de América, tierra consa-
grada al culto de la libertad.

Espafioles, juren frente a los altares de la patria permanecer
fieles a la resolucién de salvarla del yugo que la oprime o sepultarse
bajo sus ruinas. Cuenten con la ayuda del Dios de los ejércitos que

sirve de escudo a los oprimidos / y con la
(FoLio 51.) gran proteccién de la magndnima y belicosa
Francia.

Hecho en Azua, el 1° de enero del afio 1844 y 1° de la Regenera-
cién.

Siguen las firmas.*

% No figuran las firmas en la copia. Pocos dfas después los separatistas inspirados por
Duarte suscribian la Manifestacién del 16 de Enero de 1844 considerada como ¢l Acta de la
Separacién dominicana.
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22 + Anexo 3 al Informe
v : del Levasseur. Descripcion de la
: Bandera Dominicana de los

+ “Afrancesados”.
: Azua, 23 de Diciembre 1843.

Fouio 52 La bandera de la Repiiblica Dominica-
. na llevar4 los colores blanco y rosa dispues-
PiezA tos perpendicularmente, y en el 4ngulo su-

JUSTIFICATIVA N 3 perior, cerca del asta, tendrd un yack con
los colores de la bandera francesa, en seiial
de alianza y de la proteccién que la nacién francesa concede a la
independencia de la citada Repiblica.
Azua 23 de diciembre 1843.
Siguen las firmas.’!

# No figuran las firmas en la copia. No pasé de proyecto. La bandera dominicana de
los separatistas fue la concebida, segin la tradicién en el juramento de los trinitarios de
1838, que es el actual simbolo de la Repiiblica.
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23 + Anexo 4 al Informe
- del Levasseur. Exposicion de los
+ Diputados Dominicanos
: al Ministro Barrot.
- Puerto Principe, Diciembre 1843.

FoLio 53 Sefior Embajador Plenipotenciario:
L]

Preza Desde hace 20 afios la politica haitiana
JUSTIFICATIVA N° 4 maquina y prepara la ruina total de la parte
oriental de laisla de Santo Domingo. Hace
mucho tiempo que el comercio y la industria han cesado de existir
para los habitantes de ese bello pais. A medida que las generaciones
se suceden, la propiedad desaparece, absorbida por una ley de rapi-
fia que se crea de recursos a través del derecho de sucesién. Sin
embargo, no estdn alli los Gnicos males a los que estamos expues-
tos. No tenemos derechos civiles, ni derechos politicos; la justicia es
parcial, astuta y desarrolla en una lengua que nos es desconocida.
Asi pues, lejos de emplear los medios eficaces para hacernos olvidar
una odiosa invasién, el gobierno incitado por el odio que nosotros
le provocamos, ha llegado hasta un punto tal que el porvenir no

podra agregarle nada, por mas desastroso que este sea.

Cansados de un tal yugo , hemos lanzado el grito fatal contra
nuestros opresores, que atraviesa el mar, y llegara a Francia y si ese
noble pais se digna a responder a nuestra ardiente simpatia, nues-

tros ultrajes serdn vengados / y los elemen-

(FoLio 53. v.) tos de prosperidad que encierra nuestro pafs

se desarrollardn en beneficio de Francia.

Usted, Sefior Embajador Plenipotenciario, estd honrado de la
confianza del méds poderoso Monarca del mundo, usted sabe cuan
legitima es la esperanza que alimentamos, préstenos usted también
su noble apoyo. Digale a su Rey que nuestra independencia y nues-
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tra nacionalidad nacerdn bajo la égida de Francia. En espera de
este suceso, la poblacién calmada e impasible, pero con el alma
inquieta y agitada, lanza una mirada respetuosa hacia el horizonte
desde donde vendrén pronto nuestros gloriosos protectores. Noso-
tros le rogamos de nuevo, Sefior Embajador Plenipotenciario, de
depositar a los pies del trono nuestra plegaria cuya realizacién serd
tan agradable para nuestra poblacién. El Cénsul General del Puer-
to republicano*? es para nosotros muy favorable, por lo que no nos
esforzamos en obtenerlo como Gobernador General. El conoce
nuestras necesidades, nuestros recursos, nuestras costumbres, nues-
tras creencias, nuestra lengua y nuestro pais. No ignora nada de lo
que se puede saber sobre nuestra posicién con relacién a Haiti. Si
Su Majestad nos concede esta gracia, producird los mejores efectos.
Cediendo a los ruegos de un gran niime-
(FoLio 54.) ro de nuestros / compatriotas, y llevados mas
por la razén que los afectos, hemos solicita-
do, en nuestra peticién, su nominacién al Monarca. Pero el Consul
General nos ha rogado que no hagamos nada.

Persuadidos que usted tendra la bondad de complacer nuestros
deseos, al considerar la pureza de nuestras intenciones, regresamos
a nuestros hogares llenos de alegria y con el tinico lamento de ver
que la salida precipitada de algunos de nuestros colegas les ha im-
pedido firmar, como hubiesen sido sus deseos, las piezas que tene-
mos el honor de enviarle y que son la expresion de sus opiniones.
Su salida fue ocasionada por la necesidad de contener las poblacio-
nes que comenzaron ya a sublevarse intempestivamente.

Aprovechamos la oportunidad, Sefior Embajador Plenipoten-
ciario...

Firmado: Juan Nepomuceno Tejera, Buena-
ventura Bdez, José Santiago Diaz de Pena.
Manuel Maria Valencia, Remigio del Casti-
llo.

2 Levasseur.
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24 + Anexo 5 al Informe
. del Levasseur.
+ De la Junta Central Gubernativa
: de la Repiblica Dominicana
- al Consul de Francia.
+ Santo Domingo,

: 1 de Junio 1844.

Fouio 5§ Santo Domingo, 1° de junio 1844. Y prime-
. ro de la patria.
PiEzA
JUSTIFICATIVA La Junta Central Gubernativa
N 5.5 Al Sefior E. de Juchereau de Saint Denys,

Coénsul de S. M. el Rey de los franceses en
Santo Domingo.

Senor Cénsul:

Hace dos meses y medio que esta Junta diri-
gi6 por 6rgano de V.S. al gobierno de S. M. el Rey de los Franceses
algunas proposiciones tendentes a obtener prontos subsidios y su
proteccidn, y a servir de base a un tratado solemne entre Francia y
la nueva Repiblica Dominicana, como medios que debian ponerle
en estado de resistir e impedir toda invasion de parte de la Republi-
ca Haytiana (sic).

%3 Esta carta estd también incluida en su texto original en espaiiol en el Volumen I,
N' 46. (Nota MAS).
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Invadido el territorio por los haytianos solicité de sus Re-
presentantes en el pais auxilio de armas, tropas, y un crédito
abierto para hacer frente a tan injusta y horrorosa agresion, lo
que hasta hoy no ha tenido efecto; y con sélo nuestros esfuer-
ZOs y nuestros propios recursos, protegidos por la Divina Pro-
videncia, hemos logrado que esos opresores lo evacuasen ente-

ramente.

(FoLio 55. v.) Esta retirada acompafiada de la desti-

tucién de Riviére / Hérard, y de los acon-
tecimientos politicos de las partes del Norte y Sur han puesto fin
a las hostilidades. La conquista de nuestra independencia debe
pues, ser considerada hoy como un hecho cumplido y nuestra
conducta y disposiciones son un testimonio de ser acreedores a
ella.

Los diversos partidos que dividen la Repiblica Haytiana pa-
recen inclinados a solicitar nuestra unién y alianza; no quisiéra-
mos que llegase este caso, y si, entrar en relaciones estrechas con
la magnédnima Nacién Francesa para consolidar nuestra Indepen-
dencia.

¢Y a presencia de tales circunstancias no podrian los represen-
tantes de S.M. el Rey de los Franceses que se encuentra en esta Isla,
a saber el Exmo. Sr. Almirante De Moges, el Sr. Cénsul General y
V.S. tomar sobre si, en razén de la distancia, y de la urgencia, el
reconocer provisionalmente la Independencia Dominicana bajo la
proteccién politica de la Francia?

Esto es lo que por ahora deseamos, siendo el primer acto que
debe poner a nosotros en mejor situacién para los tratados de se-
guirse después de la aprobacién de S.M. el Rey de los Franceses y a
los Representantes y buques de guerra de Francia en estado de pro-

tegernos, si las circunstancias lo exigieren,

(FoLio 56.) ocupando para este efecto, provisionalmen-

te, la bahia de Saman4, / mientras que por

un tratado amplio y explicativo se afianzan definitivamente los res-
pectivos derechos.
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Esperamos, Sr. Cénsul, que V.S. dard conocimiento de esta
nota con la brevedad posible a los Sefiores Almirante y Cénsul
General de Francia, actualmente en Puerto Principe, y que em-
pleard toda su influencia para obtener nuestra presente solici-
tud.

Saludamos a V.S. muy afectuosamente.

El Presidente de la Junta.

Firmado: Caminero, Bobadilla, Duarte, F.
Sanchez, F. Mercanario (sic), ]. T. Medrano,
C. Moreno, Jimenes.
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2 5 + Anexo No. 6.
v : Del General Santana
: al Consul de Francia.

- Santo Domingo,
13 de Julio 1844,

FoLio §7 DIOS PATRIA Y LIBERTAD
L]
PiEza Repiiblica Dominicana,
JUSTIFICATIVA Santo Domingo, 13 de julio 1844 y 1° de la
N° 6. Patria.*
La Junta Central Gubernativa

Al Sr. Eustaquio de Juchereau de Saint Denys,
Cénsul de S. M. el Rey de los Franceses en
Santo Domingo.

Proyecto de Digitalizacién
Academia Dominicana de la Historia

Sefior Cénsul:

Un articulo impreso en la Capital de Puerto
Principe y algunas noticias particulares, nos han hecho conocer que
el gobierno haitiano se cree que los dominicanos tienen ideales de
unirse bajo su antigua dominacién y que repugnan la proteccién de
la Francia. Siendo posible que esa noticia perjudique nuestra solici-
tud con el gobierno francés, no queremos guardar un silencio que
podria acreditar semejante falsedad, por lo que nos dirigimos a V
para asegurarle que ratificamos nuestras pretensiones con respecto
al reconocimiento y proteccién de la Francia, lo que deseamos con-

 En el Tomo II aparece una traduccién del espaiiol al francés, para respetar mejor el
espiritu del documento se transcribié el texto en espafiol de su versién original. Véase
Tomo I. Documento N' 50.(Nota MAS).



Proyecto de Digitalizacién
Academia Dominicana de la Historia

. CORRESPONDENCIA
94 . DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

cluir definitivamente tan pronto como se presenten agentes de Su
Majestad el Rey de los Franceses con poderes suficientes al efecto.
Saludamos a V afectuosamente,
El Presidente de la Junta
Firmado: Fco. Sdnchez
Firmados: Felis Mercenario-Delorbe-].M.
Ramirez- C. Moreno-Jiménes- S. Pujols.
Nos, General, y Estado Mayor de la Armada Dominicana del
Sur, habiendo sido informados a nuestra entrada en esta ciudad de
la presente carta dirigida al Sr. Cénsul, nos asociamos de corazén a
los sentimientos en ella expresados (sic) y
(FoLio 57.v.) ofrecemos defenderlos contra todos aquellos
que fuesen de opinién / contraria.
Santo Domingo, 13 de julio 1844, 1° de la Patria.
Firmado: Pedro Santana.
Firmados: Lucas Dias-Fernando Tavera-Juan
Fco. Guerrero-Antonio Dubergé (sic)-Abad-
Merced Marcano-Pedro Linares.

Por copia conforme transmitida en original al Ministerio por
via de Puerto Principe.
El Cénsul de Francia.
Firmado: E. de Juchereau de Saint Denys.
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26 - Anexo 7. De Buenaventura
+ . Bdez al Consul Levasseur.

+ Santo Domingo,

+ 15 de Febrero 1845.

Fouio 58 Al Sr. Levasseur.
L ]
Pieza Santo Domingo, 15 de febrero 1845.
JUSTIFICATIVA
N° 7% Honorable Sefior:

Aprovecho la presente ocasién para comu-
nicarle la situacién politica de la Repiiblica Dominicana y nuestro
opinién al respecto.

Primeramente en relacién a los haitianos, la situacién es y serd
siempre la misma, nada podré aportar el minimo cambio. Estamos
undnimemente resueltos a morir antes que someternos al yugo ver-
gonzoso de su inmoral sistema. Sin embargo, estamos lejos de pen-
sar que estamos tranquilos y la razén para pensar asi es simple:
conforme a nuestra prediccién, nos hacen falta los elementos nece-
sarios para constituir un gobierno sélido.

Tenemos, es cierto, una buena constitucién; pero a ¢qué po-
dria ella servir en medio de convulsiones politicas que nos amena-
zan en lo interno? Ayer tuvieron lugar arrestos luego que se des-
cubriera una conspiracién que buscaba establecer la anarquia en
lugar de las leyes. No pudo triunfar, pero las que vendrin, ¢falla-
rdn siempre? He aqui algo que estamos imposibilitados de asegu-

rar. Asi la experiencia ha hecho evidente

(FoLio 58. v.) nuestra conviccién precedente que no po-
demos vanagloriarnos / con la idea de que

% Acerca de esta importante carta véase Volumen I, nota 174 del documento 64.
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podemos llegar por nosotros mismos a establecer un gobierno
duradero.

Nuestras finanzas estdn agotadas y el precio del dinero se ha
cuadruplicado. La necesidad de mantener un ejército en pie en las
fronteras del oeste y del norte, aumenta cada dia los gastos que de
por si estdin muy por encima de nuestros ingresos. La agricultura
sufre de ausencia de brazos, de manera que las provisiones extran-
jeras se mantienen a un precio muy elevado y los soldados comien-
zan a cansarse.

He aqui la situacién en cuanto a lo material, vamos ahora a la
parte moral. ;Cémo no vislumbrar un desdichado porvenir cuan-
do nos faltan casi absolutamente hombres de capacidad para la di-
reccién de los asuntos del pais? El Presidente Santana tiene todo el
prestigio de un soldado feliz, de un hombre de una probidad inco-
rruptible y de un patriotismo a toda prueba. Pero si llegiramos a
perderlo, ¢cuil serfa nuestra suerte? Las consecuencias de esta hi-
pétesis ofrecen un horizonte inmenso en el cual podriamos esfor-
zarnos para encontrar solucién, pero todo se presenta como un abis-
mo en el cual una circunstancia de esta naturaleza nos hundiria.

Insistimos e insistiremos siempre en creer

(FoLio 59.) que el protectorado es de necesidad absolu-

ta, no s6lo para / poner fin a la guerra con

los haitianos, sino también para afirmar la paz interna de esta Re-

publica. Parece que se duda de la simpatia de nuestra poblacién

por Francia; ademds de que se duda no puede ser clasificada como

una simple conjetura, pensamos que no seri dificil hacer la prueba.

Usted sélo tiene que indicarnos el medio que usted considere mds

conveniente para convencer a Francia de nuestro sincero deseo de

colocarnos bajo su poderosa proteccién, no importa los sacrificios
que tendriamos que hacer para obtenerla.

Mas tarde y para una ocasién maés segura, le daremos detalles
sobre las cuestiones del dia, las cuales no estin hasta en el momento
lo suficientemente desarrolladas para que nos permita ofrecerle una
explicacion clara y neta. Le aseguramos sin temor a equivocarnos,
que el gobierno estd en la necesidad de tratar con la primera nacién
que le ofrezca salir de la posicién de insolacién en que se encuentra
nuestra Republica y de la cual no sabremos salir de ella por nues-
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tros propios esfuerzos. Creo que es suficiente lo que hemos dicho,
pues usted estd al corriente de todos los antecedentes.
Mi deseo seria escribirle mis a menudo, pero el haber sufrido la
pérdida de un paquete dirigido a usted, temo mucho darle motivo a
la malevolencia. Asi pues, / me limito a ha-
(FoLio 59.v..)  cerlo mediante todas las vias seguras que se
presentardn y lo animo a escoger bien las
suyas pues de lo contrario podria producirnos una desunién.
Le ruego...
Firmado: Buenaventura Béez.

P. S. Santana, a pesar de ser el Presidente, comparte mis opinio-
nes politicas.
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2‘7 Anexo 8. Del Presidente
» : Santana al Cénsul Levasseur.
Santo Domingo,

10 de Octubre 1845.

Fourio 60 Santo Domingo, 10 de octubre 1845.
[ ]
PiezA Al Sr. Levasseur, Coénsul General de S.M.
JUSTIFICATIVA Cristianisima el Rey de los franceses en la
N° 8.56 Ra. Ha.- Sr. Cénsul: Altamente reconocido

de las benévolas intenciones y procederes

jenerosos (sic) que V.S. ha usado constantemente para con el pue-
blo dominicano, que me cabe el honor de presidir, deseando por
otra parte la estabilidad y engrandecimiento de ese mismo Pueblo,
que tan grandes sacrificios estd haciendo por su Libertad, y para
sacudir un yugo ilegal y ominoso, y convencido de que él no puede
alcanzar el grado de prosperidad a que es acreedor, sino por sus
relaciones intimas y francas con las Naciones cultas y civilizadas, y
como quiera que tanto por los intereses directos, que tiene con el
Pais la Francia, como por las simpatias que nos ha dado pruebas yo
he pensado siempre que tantos motivos juntos, intereses recipro-
cos, ventajas de una y otra parte nos debian atraer a un tratado que
fuere en el interés bien entendido de ambas partes; pero como quie-
ra que desde el 25 de Abril Gltimo han que-

(FoLio 60.v.)  dado disueltas todas las proposiciones ante-
cedentes, segin nota dirigida / al Sr. E.

Juchereau de Saint Denys, y calculando que acaso el abrir negocia-
ciones con otra Nacién podria contrariar los lejitimos (sic) intereses

“ Esta carra aparece en el Tomo I, Documento 70, en la nota 183. Se prefirié transcribir
el texto original escrito en espafiol. (Nota MAS).
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que la Francia tiene sobre la parte antes Francesa de la Isla, y enten-
diendo que es V.S. el que tiene poderes jenerales (sic) de su Nacién
para representarla y hacer concluir cualquiera tratado, antes de ade-
lantar ningiin otro paso, creo que V.S. no llevard a mal el que yo
indique mis deseos de abrir si fuere posible proposiciones de un
tratado con persona lejitimamente (sic) representada para concluir
lo més conveniente 6 poder obrar con libertad absoluta con cual-
quiera otra Nacién sin que quede comprometida nuestra delicade-
za en manera alguna.
Aprovecho Sr. esta ocasién, etc, etc.

Firmado: Santana,

Bobadilla,

Secretario de Estado de Relaciones Exterio-

res.
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28 : Anexo 9. Del Cénsul

» : Levasseur al Presidente Santana.
: Puerto Principe,
* 18 de Noviembre 1845.

FoLio 61 Copia de la respuesta del Cénsul General de
. Francia al Presidente de la Repiiblica Domi-
PiEzA nicana.
JUSTIFICATIVA
N 9. Puerto Principe, 18 de noviembre 1845.
Presidente:

Estoy profundamente agradecido por la es-
tima que usted profesa al gobierno de Su Majestad el Rey de los
franceses y de la confianza que usted me honra a través de su despa-
cho del 10 de octubre iltimo.

Hubiera querido estar en posicién de poder responder inmedia-
tamente y seglin mis sentimientos personales, a la solicitud que us-
ted tuvo el honor de enviarme, pero los poderes que me han sido
delegados por el Gobierno de Su Majestad no son lo suficientemen-
te amplios para que yo pueda, sin una autorizacién especial enta-
blar, en estos momentos, ninguna negociacién con el Gobierno de
Su Excelencia.

Si me fuera permitido hoy entrar en algunos detalles, me se-
ria facil, Presidente, de convencerlo de los benévolos sentimien-
tos del Gobierno francés hacia usted y la generosa nacién que ha
confiado sus destinos a su coraje y a su patriotismo. Estos senti-
mientos siguen siendo los de siempre, desde que se me encargé

de transmitirle la sincera expresién, y que

(FoLio 61.v.) si hasta el momento usted no ha recibido

ninguna / prueba efectiva y material, la tni-
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ca causa debe ser atribuida a las complicaciones de Francia con
Haiti.

Conozco su situacion, Presidente, y en consecuencia puedo apre-
ciar el deseo impaciente que usted tiene de salir de ella. Me absten-
dré también de comprometerle, con palabras que no pueden toda-
via tener nada de oficial, para que postergue la adopcién de medi-
das que en su sabiduria, usted juzgaria apropiadas para asegurar la
independencia y la prosperidad de su patria.

Sin embargo, Presidente, ya que usted quiere honrarme de su
confianza, permitame de responder comunicindole mi pensa-
miento.

En el punto en que son los asuntos del pais, ningin peligro
serio amenaza su existencia politica. Lo que usted tuvo el coraje
de conquistar, usted tendrd la fuerza de conservarlo, pues sus ad-
versarios no estdn en capacidad de arrebatirselo. El patriotismo
de su pueblo, la brillantez de los hombres que lo secundan y la
firmeza de su alma, rodean su pais de una barrera infranqueable,
pero a los ojos de esos que s6lo lo observan a usted de lejos, la
Dominica*® parece mds débil de lo que es en realidad, y aquellos
que ofrecen auxilio, se lo ofrecen quizés, porque ellos consideran
que usted tiene indispensable necesidad / y ellos esperan hacer que

usted le pague lo que deseen. ¢(Es el mo-
(FoLio 62.) mento de que usted se dirija a ellos? {Todo
el mundo no tiene ni la generosidad ni la
lealtad de Francia, Presidente!

Acabo de remitir el despacho de Vuestra Excelencia al Gobier-
no de Su Majestad, y les anexo mis reflexiones con franqueza; el
Ministro de Relaciones Exteriores conoce mis sentimientos con res-
pecto a su pais; €l sabe que mi mds ardiente deseo es el de conciliar
sus intereses con los de la Repiblica Haitiana y con el honor de
Francia y espero que él no tardari en darme instrucciones que me
pongan incluso en situacién de anunciarle una decisién definitiva y
favorable.

 Es Dominicana.
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Serd un deber para mi comunicérsela a Su Excelencia desde el
momento en que la reciba.
Permitame, Presidente...
El Cénsul General de Francia.
Firmado: Levasseur.

(Pieza justificativa N° 11. Carta de los pleni-
(FoLio 64.) potenciarios espafioles al Ministro de Rela-
ciones Exteriores de Francia del 30 de mar-

zo de 1848, copiada ya en este informe). (Véase Supra 17).
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2 : Del Ministro de Relaciones
y * Exteriores de Francia
» a la Mision Dominicana en Paris.

- Paris, 9 de Junio de 1848.

FoLio 67. 9 de junio de 1848.

A los Sefiores enviados de la Repiblica Do-
minicana.

Dirigida al Sr. Bédez. Enviado de la Repibli-
ca Dominicana.

Hotel Mirzbeau, 6 rue de la Paix.

Sefiores:

Tengo el honor de responder a la comunica-
cién que ustedes fueron encargados de hacer al Gobierno de la Re-
piblica Francesa a fin de obtener su mediacién para allanar las
diferencias entre la Repiblica Dominicana y la Repiblica de Haiti.

El Gobierno Francés aprecia como debe tal testimonio de con-
fianza y estard siempre feliz de dar pruebas de las simpatias que
siente por la Repiiblica Dominicana. Desea sinceramente cooperar
a la realizacién de los deseos que ustedes son los intérpretes, y se
apresurard, desde que las circunstancias asi lo permitan, de emplear
sus buenos oficios para facilitar, en todo de lo que de él depender4,
todo aquello que pueda asegurar la consolidacién y la prosperidad
de la Repiblica Dominicana.

Reciba, etc, etc.
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CARTA DEL SR.
VICTOR PLACE EN
RELACION A SU VIAJE
DE EXPLORACION.

* CORRESPONDENCIA
.
. DEL CONSUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

+ Del Consul de Francia
+ al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.

Santo Domingo,
16 de Junio 1848.

Santo Domingo, 16 de junio de 1848.
Sefior Ministro:

Sali de Santo Domingo el 20 de marzo
tltimo, con el propésito de dar cumplimien-
to al viaje de exploracién que el Departa-
mento me habia ordenado por una carta del
22 de julio del afio pasado. Apenas pude
regresar ayer, luego de tres meses de una de
las mds penosas excursiones.

Usted comprende, Sefior Ministro, que
necesitaba tiempo para poder recorrer un
pais tan vasto como para alimentar ficilmen-
te 15 millones de habitantes y no tiene mas
que 250 mil; donde los caminos sélo existen
en sus denominaciones, es necesario abrir-

los uno mismo, durante jornadas enteras, a través del bosque; los
pasajes son a veces tan peligrosos que perdi mi caballo en el trayec-

(FoLio 68. v.)

to de Moca.
Este suelo naturalmente rico y que sélo
espera por brazos que lo hagan rendir cinco

veces mds, estd en situacion tal hoy, que he tenido que cargar en el
lomo de los animales hasta harina para tener pan e incluso agua
para beber a consecuencia del estado de los rios que la mayoria del
tiempo estdn repletos de hojas y troncos de drboles en putrefaccién.
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La imposibilidad de alimentar a los caballos que no fuese me-
diante el abandono en las sabanas, me obligaba a bajarme y a subir-
me continuamente, después de esperar que los hateros se apodera-
ran de ellos. En fin en cuanto a las casas para hospedarme, si yo no
hubiera tenido mi hamaca y una tienda de campania, en varias oca-
siones me hubiera quedado sin ningin abrigo.

Un viaje de esta naturaleza que nadie jamas habia emprendido,
me ha demostrado que hasta hoy, lo que se conocia de este pais
eran tan s6lo vagas ideas, y me ha permitido recoger informaciones
mads precisas sobre la temperatura, el clima y la naturaleza del suelo
de esta parte de la isla de Haiti, también de las actuales produccio-
nes, que en general son mis bien esponténeas y sobre cuiles pro-

ductos que podrian fécilmente cultivarse;

(FoLio 69.) sobre / los animales ttiles que pueden vivir y
desarrollarse alli, sobre los lugares apropia-

dos para asentar colonias, sobre los caminos que deben trazarse;
sobre la direccién, longitud y volumen de aguas, de los principales
rios, los cuales subi y bajé a lo largo de sus trayectos; sobre los
mejores puertos de las costas del norte, este y una parte del sur. Al
mismo tiempo pude darme cuenta de la situacidn de los habitantes,
de sus medios, de sus necesidades y de sus deseos, situacién que
s6lo puedo describir por estas palabras que pude escuchar: “No
nos queda mds que morir como los animales, en estas sabanas en
tiempo de sequia.” O por estas otras: “Esta-

(FoLio 69. v.) mos dispuestos a irnos con los mahometa-

nos si ellos nos quieren”. /

En algunas semanas habré terminado la redaccién de este re-
porte y me apresuraré de envidrselo, para poner en posicién de pro-
nunciarse, con conocimiento de causa, sobre las cuestiones tan dis-
tintas que engloba la isla de Haiti. Si mi fatiga/no fuera tan grande
y sobre todo si la época tan abrasadora y malsana de la temporada
de invierno no hubiera comenzado ya, hubiera llegado hasta Azua,
San Juan, Neyba y Constanza. Al menos puedo hacerle conocer las
dos terceras parte de la Repiiblica, de Santo Domingo a Puerto Pla-
ta, de Monte Cristy a Saman4 y de Higuey hasta Bani.

Reciba usted, Sefior Ministro, mis mds sinceros respetos...

Firmado: Victor Place.
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DOMINGO
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CARTA DEL GERENTE
DEL CONSULADO
CONCERNIENTE
A LA NACIONALIDAD
DE ALGUNOS
FRANCESES
ESTABLECIDOS DESDE
HACE LARGO
TIEMPO EN LA PARTE
ESTE DE
LA ISLA DE SANTO
DOMINGO.

CORRESPONDENCIA
. DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

- Del Consul de Francia

+ al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.
Santo Domingo,

17 de Junio 1848.

Santo Domingo, 17 de junio 1848.
Sefior Ministro:

Una cuestion de nacionalidad, surgida
desde hace tiempo por la venta de los bienes
confiscados, que se persigue aqui con cierta
actividad, me ha impuesto la obligacién de
solicitar instrucciones sobre una dificultad
bastante grave que no tardari, sin duda al-
guna, en presentarse de nuevo.

En menos de cuarenta afos la parte este
de la isla de Haiti ha cambiado cuatro ve-
ces de nacionalidad; francesa hasta la muer-
te del general Ferrand en 1808, espafola
hasta la invasién de Boyer, haitiana hasta
1844, y desde entonces se ha convertido en
dominicana. (Cual debe ser hoy la nacio-
nalidad de los individuos de origen francés
que han habitado aqui bajo esos diferentes
regimenes?

Después de la muerte de Ferrand todos
aquellos que quisieron continuar viviendo en
el territorio de la nueva colonia debieron
prestar juramento al Rey de Espafia y con-
vertirse en sus subditos.
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En el momento de la conquista de la parte

(FoLio70.v.)  este / por los haitianos, la Constitucién

haitiana, exclusiva de los blancos, obligaba
a los franceses que deseaban conservar sus propiedades para ejercer
el comercio al detalle en el pais, a convertirse en haitianos, determi-
nando, muchas veces, que aceptarzn esa condicion por el temor a la
violencia o por el deseo de conservar sus posesiones.

Hoy que la Constitucién Dominicana, lejos de alejar a los ex-
tranjeros, los llama, muchos de aquéllos que se habian hecho haitiano
se han aprovechado de la declaracién hecha por el Gobierno Domi-
nicano en marzo de 1844, y han retomado su primera nacionali-
dad, inscribiéndose en el registro especial dispuesto para tal efecto
en la municipalidad. Algunos de entre ellos por negligencia no cum-
plieron con esta formalidad, y haninvocado el apoyo del consulado
de Francia, pretendiendo que ellos se habian sometido a la naciona-
lidad haitiana por obligacion y forzados, y que ellos habian reco-
brado la nacionalidad francesa, con sus plenos derechos, en el mo-
mento en que desapareci6 la obligacién. El Gobierno Dominicano,
al contrario quiere que aquéllos que no firmaron la declaracién en
la Municipalidad se conviertan en dominicanos, aunque hayan sido
inscritos en los registros del Consulado.

Es pues sobre esos diferentes puntos que me tomo la libertad,
Sefior Ministro, de rogarle que me dé instrucciones para que en el
futuro yo sepa si aquéllos que se sometieron forzosamente a la na-

cionalidad espafola y a la nacionalidad
(FoLio 71.) haitiana, pueden, después de la / revolucion
de 1844, retomar su nacionalidad francesa,
ya sea de pleno derecho, o por una declaracién en la Municipalidad
Dominicana, o por una inscripcién en los registros del Consulado.
Acepte...
Firmado: Victor Place.
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32 : Del Consul de Francia

» : al Ministro de Relaciones
 Exteriores de Francia.
- Santo Domingo,
: 19 de Junio 1848.

Proyecto de Digitalizacion &
Academia Dominicana de la Historia :{/

FoLio 72

CONSULADO DE
FrANCIA EN SANTO

Santo Domingo, 19 de junio 1848.
Sefior Ministro:

Por el despacho que tuvo el honor de

DOMINGO
. escribirme el 27 de febrero tltimo, y del cual
DIRECCION PoLfTICA me apresuré de acusarle recepcién desde que

OFICINA DE AMERICA
Y DE LAS INDIAS
L ]
N°3
L ]

CARTA DEL GERENTE
DEL CONSULADO,
VICTOR PLACE,
QUEJANDOSE
DE PERMANECER SIN
INSTRUCCIONES Y
EN UN AISLAMIENTO
QUE LE CAUSA

GRANDES DIFICULTADES.

lo recibi, el 9 de los corrientes, usted me so-
licitaba que esperara las instrucciones en un
plazo bastante cercano. Desde entonces no
he recibido nada. Esta es la posicién en que
me encuentro desde hace casi un afio, desde
que fui nombrado encargado de dirigir el
Consulado de Santo Domingo. Ciertas difi-
cultades bastante graves no han dejado de
colocarme en situaciones embarazosas.

En primer lugar, la presencia ya desde
hace bastante tiempo en Francia de los de-
legados de la Repii-
blica Dominicana, /
encargados de solici-
tar el reconocimiento de su nacionalidad,
significa que continuamente el Presidente y

(FoLio 72. v.)

sus Ministros soliciten respuestas relativas a este reconocimiento,
el cual en las cartas de los delegados es presentado como algo muy
préximo, respuestas que no puedo dar, debido a la ignorancia
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absoluta en que me encuentro de cadles son las intenciones de mi
gobierno.

En segundo lugar, la conspiracién del Ministro del Interior, José
Joaquin Puello, antiguo jefe del partido negro de quien le rendi un
informe en mi carta del 23 de diciembre del afio pasado, cuando
anuncié al Departamento la ejecucién de ese ministro, condenado a
la pena capital, me encontré en una situaciéon tan ansiosa porque
no tenia ninguna instruccién, sino también porque en presencia de
ese proyecto de degollar a los blancos yo no tenia a mi disposicién
ningin barco de guerra ni de ninguna especie. Desde hace mds de
un ano sélo se ha aparecido en la rada de Santo Domingo el barco
que me condujo aqui, como si esta rada fuera el indice de las Anti-

llas, y sin embargo seria suficiente una de las
(FoL1o 73.) numerosas pequefias goletas que hacen el
servicio local de / Guadalupe y Martinica, y
que ficilmente pueden entrar en el rio, para que los franceses no se
sientan aqui completamente sin defensa y para que podamos mos-
trar al pais la nueva bandera de nuestra Repiiblica. Los dltimos
eventos tan graves en Puerto Principe, cuyo contragolpe puede sen-
tirse aqui de un momento al otro, me hace sentir este absoluto ais-
lamiento algo tan penoso, pues justamente, por la falta de este bar-
co de guerra, me veo incluso en la imposibilidad de comunicarme
con el Cénsul General de Puerto Principe.

En tercer lugar, un contrato firmado en la Cancilleria entre el
Gobierno Dominicano (Carta del 20 de enero ultimo)**y el Capitdn
del tres mastil “Guillermo Tell” para el transporte de 150 inmi-
grantes, me ha obligado a solicitar las mds precisas 6rdenes al Mi-
nistro sobre la conducta que deberé tener en medio de las numero-
sas dificultades que esos inmigraciones en América han generado
siempre y no he recibido todavia ninguna respuesta.

En fin, los numerosos cambios de domi-

(FoLio 73. v.) nacién que ha sufrido / el pafs han hecho, en

menos de cuarenta afios, pasar a sus habi-

 Véase supra, documento 12-14.
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tantes por tantas diversas nacionalidades que me serd bien dificil
pronunciarme sobre la nacionalidad que han podido conservar aque-
llos individuos de origen francés que habitan aqui, hasta tanto las
6rdenes que solicité en mi carta del 17 de este mes no me sean en-
viadas.

En pocos dias temo de encontrarme en una posicién opuesta a
la del Gobierno Dominicano con respecto a una singular organiza-
cién que quiere hacer en la guardia nacional, en la cual desea intro-
ducir extranjeros. Pondré alli toda la reserva posible y le rendiré
inmediatamente cuenta desde que esto suceda, pero preveo muchas
dificultades, tantas, que en esta ocasién ya todos los extranjeros
han tenido que recurrir al Consulado de Francia, pues Francia es la
tinica potencia que tiene aqui un agente. Desgraciadamente como
mi carta del 20 de enero en relacién a la intervencion que me podia
permitir en favor de los extranjeros ha quedado sin respuesta, me

encontraré en una situacién bastante
(FoLio 74.) embarazosa sobre la conducta que debe te-
ner. /

Le ruego, Sefior Ministro, de excusarme la insistencia que hago
de solicitarle instrucciones, pues mi intencién es la de no cometer
errores. De hecho esta insistencia es tan natural, sobre todo des-
pués que formé parte como secretario de la misi6n en la cual el Sr.
Adolphe Barrot fue el encargado entre 1843 y 1844, y al conocer lo
que se habia decidido en ese momento sobre el Protectorado de
Francia en la Repiiblica Dominicana, he encontrado aqui un cam-
bio completo en la politica sin encontrar en los papeles del Sr.
Juchereau de Saint Denys ninguna explicacién a ese sujeto y al que-
darme desde mi llegada aqui en la mis grande incertidumbre en
presencia de una desorganizacién cada vez mds creciente y de una
miseria sin nombre.

Le ruego...

Firmado: Victor Place.
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3 3 + Del Cénsul de Francia
» : al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.

 Santo Domingo,
18 de Julio 1848.
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FoLio 7§

]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DOMINGO
]

DIRecCION PoLiTICA
[ ]

OFICINA DE AMERICA

Santo Domingo, 18 de julio de 1848.
Sefior Ministro:

El Presidente de la Repiiblica Dominica-
na en virtud del poder discrecional que le
otorga el articulo 210 de la Constitucién,
promulgé el 28 de febrero Gltimo, un decre-
to sobre la organizacién de la guardia na-

Y DE LAs INDIAS  cional®. Este decreto contenia articulos com-
. pletamente inexplicables en relacién a la in-
N3 corporacién de los extranjeros. En las pri-

CARTA DEL GERENTE
DEL CONSULADO,
ViIcToRr PLACE AL

MimistrRO DE RELACIO-

NES EXTERIORES EN
RELACION A LA
INCORPORACION DE
EXTRANJEROS EN LA
GUARDIA NACIONAL DE
SanTO DOMINGO.

meras observaciones verbales que le presen-
té al Gobierno, éste no pudo més que reco-
nocer que habia cometido un error y se ex-
cusa por la precipitacién con la cual el de-
creto habia sido redactado. El Presidente se
comprometié en el mismo instante que re-
dactaria un segundo, el cual me serfa pre-
sentado previamente, y que debia incluir dis-
posiciones explicativas conformes a lo que
habia sido convenido en el mes de julio de
1846 entre el Presidente y el Sr. Juchereau de

5 Véase Coleccién de Leyes...,1848, Doc. 133. El decreto citado es del 22 de febrero.
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Saint Denys, y del cual se rindi6 cuenta al Departamento mediante
el despacho politico N* 41.

A pesar de que estaba a punto de iniciar mi viaje de exploracién
en la isla, lo retrasé hasta el 20 de marzo esperando el nuevo decre-
to que me habia sido prometido, pero después de tan larga espera,
consideré que debia partir y fue en Puerto Plata que fui informado
de la aparicién de un decreto del 29 de marzo en el cual no encontré
las disposiciones que el Gobierno se habia comprometido a intro-
ducir. A mi regreso y el mismo dia que el Presidente vino a Santo
Domingo, le someti las observaciones que sugerian los dos decre-

tos, y no pude dejar de expresarle mi / sor-

(FoLio 75.v.)  presa que después de su carta del 10 de ene-

ro de 1846 al Sr. Juchereau de Saint Denys y

después de los compromisos verbales que me habia hecho, se quiera

incorporar a los extranjeros en los batallones de la guardia nacio-

nal del pais, y que esta tropa podia ser obligada a marchar hacia la

frontera, y que se les colocara bajo las 6rdenes de oficiales nombra-
dos por el Gobierno.

Le observé que el articulo 21 de nuestro Cédigo Civil prohibe
de forma absoluta a los franceses formar parte de cualquier corpo-
racién militar, la pena de perder su nacionalidad y que de todo esto
resultaba que esa disposicion formal, puesta en vigor en la Repiibli-
ca Dominicana por un decreto que aplica los cédigos de la Restau-
racién, y que mis nacionales no podian formar parte de la guardia
civica. Afadi que en presencia de ciertas consideraciones especiales
que él me indicé y que bajo la amenaza permanente de una guerra
de color en el pais, creia asumir la responsabilidad por mi mismo,
salvo aprobacién posterior de mi Gobierno, de autorizar provisio-
nalmente a los franceses a presentarle la ayuda que solicitaba, acer-
candose siempre lo mds posible a las exigencias de la ley. Fue por
esta razén que insisti en la formacién de un cuerpo de extranjeros
completamente distinto a fin de que no se supusiera que ellos for-
man parte de la milicia del pais y que ellos no se sometieran al rigor
del articulo 21. Fue por eso mismo también que expuse la necesi-
dad que este cuerpo de extranjeros Gnicamente dependiera de la
autoridad puramente civil; y finalmente fue por esta razén que para
conservar el caricter de guardia civica, el cual es un caricter esen-
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cialmente electivo, solicité que ella misma elija quiénes serdn los
que deberdn dirigir, sin que pudiese recibir otras 6rdenes que no
sean dadas por su Capitén.

Los extranjeros que no tienen agente de sus naciones se dirigie-

ron a mi para que yo fuese su representante
(FoLio 76.) / en esta ocasion, les expliqué los beneficios
de las obserraciones que habia sometido al
presidente en favor de los franceses.

Las observaciones fueron aceptadas por unos y otros y se deci-
di6 que los dos decretos del 22 de febrero y del 29 de marzo serian
aplicados a todos los extranjeros de la manera siguiente: ellos for-
marén un cuerpo completamente szparado que no seri incorpora-
do en ningiin batallén; serdn coloczdos bajo las 6rdenes de la auto-
ridad civil (Jefe Politico) con quien el Capitin despachara sin inter-
mediario; estos s6lo serdn llamadoes a tomar las armas en caso de
necesidad urgente y de peligro. En ese sentido escribi al Presidente
una carta en fecha 30 de junio dltimo, que se encuentra anexa a la
presente. Recibi ya la respuesta, de la cual le anexo copia y la tra-
duccién (Ver pieza N° 2).

A la mafiana siguiente el Jefe Politico me envi6 un oficio relati-
vo a la organizacién de la compafifa de los extranjeros, quien por
medio de una carta de convocatoria se reunié con ellos el dia 15,
precediéndose a la eleccién de sus oficiales. Un francés fue designa-
do Capitén.

Estas son, Sefior Ministro, las acciones y las concesiones que he
considerado que podia hacer, conforme a lo acordado sobre ese
asunto en 1846 y le ruego que por favor me envie instrucciones
definitivas porque en mis comunicaciones con el Presidente expresé
que todo estaba bajo reserva para referir el asunto a mi Gobierno.

Senor Ministro...

Firmado: Victor Place.
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3 4 Anexo. Del Cénsul
v : de Francia

al Presidente Santana.
Santo Domingo,

30 de Junio 1848.

® % & % 8 8 %8 8 = = ==

FoLio 77 Santo Domingo, 30 de junio de 1848.
L
Coria Presidente:
s .

g CONSULADO DE Hace un tiempo acusé recibo al Sefior
52 FraNCiA EN SANTO  Ministro de Relaciones Exteriores de los dos
82 DoMiNGo decretos que usted remitié en relacién a la
£ls . organizacién de la guardia nacional, los dias
e PIEZA ANEXA 22 de febrero y 29 de marzo, reservindo-
§§ A LA CARTA N° 3 me para el momento de su regreso del
°§’.§ . Seybo, someterle algunas reflexiones a su
k- CarTA DEL GERENTE  alta consideracién.

< DEL CONSULADO, SR. Estoy muy contento de que mis obser-

VICTOR PLACE AL vaciones comunicadas durante la entrevis-
PRESIDENTE SANTANA  ta que tuve hoy con usted, hayan sido apro-

EN RELACION AL badas en un espiritu tan justo como el suyo,
SERVICIO DE LOS por lo que me apresuro a complacer su de-
EXTRANJEROS EN LA seo de hacerlas por escrito.
GUARDIA NACIONAL. Primeramente tengo el honor de hacer-

le resaltar que el articulo 21 de nuestro
Cédigo Civil prohibe absolutamente a los franceses hacer servicio
en cualquier corporacién militar extranjera, so pena de perder su
nacionalidad. El resultado de esta disposicion formal, que de he-
cho fue puesta en vigor en esta Repiiblica por el decreto que aplica
los c6digos de la Restauracién, que mis nacionales no podian hacer
aqui servicio en la guardia nacional. Pero considerando las circuns-
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tancias especiales que usted me sefiald, me

(FoLio 77.v.)  considero que puedo en el presente asumir/

salvo la aprobacién posterior de mi gobier-

no, la responsabilidad de autorizar provisionalmente para que los

franceses puedan prestarle el concurso que usted ha solicitado, siem-
pre en conformidad a las exigencias de la ley.

Es por esto que he insistido en la formacién de un cuerpo de
extranjeros completamente distinto, a fin de que no pueda suponerse
que ellos forman parte de la milicia del pais y que ellos deben estar
sometidos a los rigores del articulo 21. Es igualmente por esto que
le expongo la necesidad de que ese cuerpo distinto dependa tnica-
mente de la autoridad puramente civil, sin que tenga ninguna rela-
¢ién ni contacto con la autoridad militar del pais. Es por esto tam-
bién.que solicito que el servicio de esta compaiiia sea absolutamen-
te alineada a un servicio de policia interior en los momentos de
peligro; y es asimismo por esto que debera conservar su caricter
especial de guardia civica, el cual es esencialmente voluntario. He
solicitado también que esta guardia elija ella misma su comandan-
te, no pudiendo recibir més 6rdenes que las que sean dadas por su
Capitén.

Todas estas observaciones que he tenido el honor de some-
terle en relacion a los franceses, son igualmente aplicables a to-
dos los extranjeros quienes al no tener aqui un agente de sus

naciones, se dirigieron a mi para que yo
(FoLio 78.) fuese su representante ante usted, misién
que rdpidamente acepté. / De tal suerte que
usted tenga a bien declararme que los dos decretos de los dias 22
y 29 de marzo serdn aplicados a todos los extranjeros residentes
en el territorio de la Repiiblica de la manera siguiente: los ex-
tranjeros formarén un cuerpo enteramente separado que no sera
incorporado en ningin batallén, nombrarén ellos mismos, sin
excepcion, a los oficiales y sub-oficiales; y estardn bajo las 6rde-
nes de la autoridad civil (Jefe Politico) con quien su capitin des-
pachard sin la intervencién de ningin intermediario. Sélo po-
drén ser llamados a tomar las armas en caso de necesidad urgen-
te y de peligro y su servicio serd inicamente de policia interna y
de seguridad publica.
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Rendiré cuenta de este asunto a mi Gobierno a fin de que éste
me ofrezca las instrucciones definitivas, convencido de que él veri
como yo con un verdadero placer, la buena inteligencia que reina
entre nOSOtros y que me garantiza que tanto para el futuro como
para el pasado, puedo contar sobre vuestro profundo espiritu de
justicia.

Con sentimientos de consideracién.

Por copia conforme.
Firmado: Victor Place.
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3 5 - Anexo. Del Presidente

+ : Santana al Consul de Francia.
: Santo Domingo,
 Julio 1848,

Fouio 79 Repiblica Dominicana.
L ]
PiEza N° 2 Pedro Santana, Presidente de la Repiblica.
L ]
ANEXA A Sefior Consul:
LA CARTA N° 3
. En vista de vuestro oficio 30 del mes
PRESIDENTE ppdo. que contiene las observaciones sobre
. los Decretos de 22 de febrero y 29 de marzo

CARTA DE PEDRO  ppdo. considerdndolas bien fundadas y que

SANTANA AL CONsUL  ademds el Gobierno no ha tenido la inten-

DE FRANCIA cién, al ordenar que los extranjeros formen

EN RELACION AL una compaifiia de guardia civica haciendo

SERVICIO DE LOS parte de ella, que pierdan su nacionalidad,

EXTRANJEROS EN LA he determinado que dichas Compaiiias pue-

GUARDIA CIVICA.  den elegir ellas mismas todos sus oficiales y

que no se consideren incorporadas en los

batallones de guardia civica, sino que sus capitanes reciban las 6r-

denes lo mismo que los demis jefes de los batallones civicos, direc-

tamente del Jefe Superior en las Cabezas de Provincia, y en los de-

mds lugares por la autoridad a quien este le cometa la facultad y
corresponda.

Pero como que llegado el caso de poner dichas compaiiias bajo

las armas, que serd en una necesidad urgente y de peligro, para

hacer / el servicio de policia interior y de se-

(FoL10 79. v.) guridad publica, los comandantes de armas

son los que tienen la intervencién inmedia-

Proyecto de Digitalizacién
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ta, segin todas las leyes de la Reppca. en los puestos de guardia y
patrullas que se hagan, no puede distraérsele bajo ningln pretexto
esta atribucién, sin que deba entenderse que los extranjeros que
hagan entonces servicio en sus respectivas compafiias pueden califi-
carse como militares.

En esta misma fecha he pasado circular, a las Jefaturas Politicas
para hacerles entender la presente disposicion, y aprovecho esta
ocasién para encargar a V. que recomiende muy particularmente a
todos sus nacionales y demés extranjeros que se encuentran bajo su
proteccion, para que en la nominacién de oficiales que hagan, pro-
curen elegir aquellos individuos que retinan todas las buenas cuali-
dades que constituyen a los hombres pacificos.

Firmado: Santana.

Por copia conforme: Firmado: Victor Place.
(Inmediatamente se encuentra la traduccién
francesa).®!

® No figura ¢n la copia.
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3 6 - Memoria de los Emisarios
v » Dominicanos al Ministerio de

: Relaciones Exteriores de Francia.
 Paris, 19 de Julio 1848.

Fouio 83 Paris, 19 julio 1848.
L ]

MEMORIA SUCINTA Al realizar este sucinto resumen para el
ENVIADA POR LOs  uso particular del Sr. Director de Asuntos
PLENIPOTENCIARIOS  Americanos, lo consideramos como una con-
DOMINICANOS AL versacidn escrita, por la cual trataremos de
DRECTOR DE AsuNTOs demostrarel origen de la decadencia de nues-
AMERICANOS DEL  tra agricultura, la causa de la crisis financie-
MINISTERIO DE ra que actualmente tiene a la Repiblica Do-
RELACIONES EXTERIO- minicana en un estado de desolacién; asi
RES EN PARIS, como los medios que podrian emplearse para

EXPLICANDO EL remediar estos males.
ORIGEN Jean Pierre Boyer, Presidente de la Repi-
DE LA DECADENCIA DE blica Haitiana, impuso un yugo
LA AGRICULTURA  desprestigiado a los habitantes espafioles de

Y LAS CAUSAS DE LA
CRISIS FINANCIERA EN
LA REPUBLICA DOMINI-
CANA E INDICANDO
LOS MEDIOS PARA
REMEDIARLO.

la parte oriental de la isla de Santo Domin-
go, y llevé con sus
tropas / la expolia-
cién, la inmoralidad
y la més detestable midxima de empobrecer
y embrutecer el pueblo para gobernarlo.

El desarrollo de este principio infernal

(FoLio 83.v.)

hizo imposible toda transaccién entre los cultivadores propietarios
y los trabajadores asalariados, haciéndoles considerar la desorgani-
zacién como un ejercicio de la libertad; de manera tal que los esta-
blecimientos agricolas fueran librados a un completo abandono por
falta de brazos; los padres de familia se vieron obligados a hacer
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cultivar sus tierras por sus propios hijos, pero la astucia de Boyer

supo incluso convertir en ineficaz este medio, pues promulgé una

ley de reclutamiento que golpeaba tanto a los hijos de los agriculto-

res como a los de los capitalistas, destinados

(FoLio 84.) estos Gltimos al estudio. Todo esto tuvo

como resultado la ruina / completa de la agri-

cultura; asi como la emigracién caso general de todo capitalista que

no quiere resignarse a convertir a su hijo en un miserable soldado
haitiano.

Los valientes dominicanos, sacudiéndose del yugo que los opri-
mia, y expulsando la armada haitiana del suelo de su patria, hicie-
ron entonces prueba de una gran energia, pero esto no es suficiente
para asegurar su nacionalidad. La miseria en la cual las rapifias de
nuestros enemigos han dejado el pais, las devastaciones que
continuan haciendo por la guerra en nuestra frontera, obligan al
gobierno dominicano de arrancar de su arado a los pacificos agri-

cultores para emplearlos en la defensa de la

(FoLio 84.v.) Repiblica, y sin un estado normal de paz y

de tranquilidad perfecta, no podria / pres-
cindir de la proteccién de una nacién extranjera, con mucho més
razones en las circunstancias antes mencionadas.

Para pagar la armada que el deber de su propia conservacién
ha forzado al gobierno a organizar, éste no ha tenido méas remedio
que crear un papel moneda que desde el dia de la emisién, depre-
ciado cada vez mds, se ha convertido en la plaga del pais. Lejos de
esperar que ese mal disminuir4, existen todas las condiciones para
creer que se agravard mds, pues los negociantes, por falta de pro-
ductos para la exportacién se ven obligados, para establecer el
equilibrio de su importacién, de comprar con el papel moneda
numerario, cuyo valor intrinseco permite la exportacién.

Para / remediar ese mal, pensamos que
(FoLio 85.) es indispensable:
1° Retirar de circulacién el papel mone-
da para reemplazarlo por numerario que tenga el valor que repre-
senta.

2" Proteger a la agricultura por todos los medios que estin al

alcance del gobierno.
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3° Favorecer el establecimiento en el pais de agricultores extran-
jeros, pues sin el empleo de este medio, no podriamos esperar un
desarrollo a gran escala de nuestra agricultura.

La proteccién de Francia serd necesaria para poder poner en

ejecucidn estas disposiciones, pero compren-

(FoLio 85.v.)  demos que esta proteccién no deberd ser

onerosa para ella. Sefialamos pues todos los
recursos por los cuales / la Repiblica Dominicana dispone, y puede
encontrarse que, en el momento de una combinacién, ofrecer una
compensacién suficiente.

Sélo del puerto de la Plata® sz exportan 74,000 bultos de taba-
co que pesan 2,588,000 kilos.

Poseemos inmensos bosques de madera de construccién. El li-
toral de las grandes vertientes cubiertas de bosques virgenes, tales
como la del Yuna que se termina en la bahia de Samana, el Yaque
de Neyba, en el sur en la bahia de Barahona y el Yaque de Santiago
en el norte.

La Repiblica posee ricas minas de distintos metales en diferen-
tes lugares. Los m4s comunes son los de Maimén en las montafias

que son un ramal de la gran cordillera del

(FoLio 86.) Cibao; los que se encuentran por / los alre-

dedores de San Cristébal, la explotacion fue

comenzada por una compaiiia inglesa y fue abandonada por pro-

blemas de restricciones legales impuestas por Boyer a los empresa-

rios. En el borde del Yuna se encuentran las minas de hierro mag-

nético y en muchos lugares como Samani, el Yaque del sur y el
Ozama, se ha constatado la existencia de minas de carbén.

La Repiiblica posee igualmerte muchos terrenos muy fértiles.

Si uno de sus recursos no fuera suficiente para el reembolso de
las sumas avanzadas por Francia, el Gobierno de la Repiiblica para
estar en condiciones de retirar de circulacion el papel moneda / po-

dria asignar, a cuenta de esos avances, la

(FoLro 86. v.) mitad de |os derechos sobre las mercancias

francesas importadas en el pais y provenien-

¢! Imaginamos que se refiere a Puerto Pata. (Nota de la traductora).
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te de los puertos franceses. Podriamos incluso operar una disminu-
cién de las tasas de la tarifa.

Confiamos en estos recursos y medios, en la magnanimidad de
Francia y en las buenas disposiciones en nuestro favor, esperamos
que la sabiduria del gobierno de la Repiblica francesa encontrara
una combinacién que pueda poner fin a la crisis financiera que ac-
tualmente pesa sobre la Republica Dominicana.

Firmado: Buenaventura Biez, Pedro A.

Bobea, J. E. Aybar.
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37 : De los Emisarios
+ : Dominicanos al Ministro
- de Relaciones Exteriores

: de Francia.
Paris, 23 de Julio de 1848.

FoLio 91 Al Ministro de Relaciones Exteriores de la
. Repiblica Francesa.
CARTA ENVIADA
AL MINISTRODE  Salud y fraternidad.
RELACIONES EXTERIO-
RES DE FRANCIA Los infrascritos agentes Plenipotenciarios
POR LOS PLENIPOTEN-  de la Repiiblica Dominicana tienen el honor
CIARIOS DE LA REPUBLI- de exponer al Sefior Ministro que habiendo
cA DOMINICANA  |legado a su noticia la necesidad en que se
PARA SOLICITARLE EL  halla el Gobierno de la Repiiblica Francesa
ENVIO A de eliminar de su suelo un gran nimero de
SaNTO DOMINGO  siibditos, por asuntos politicos y la dificul-
DE DEPORTADOS tad en que se encuentra para sefialarles una
POLITICOS. destinacién fuera de la Francia, los que sus-
criben, en virtud de estas circunstancias, le
hacen al Sefior Ministro las proposiciones siguientes:

Primero: El Gobierno de la Repiiblica Dominicana recibird en
el territorio a todos los emigrados franceses agricultores de buenas

costumbres y que no hayan sido condena-

(FoLio 91. v.) dos antes del mes de junio del presente afio,

a penas aflictivas e infamantes. /

Segundo: Se le acordari a cada francés cabeza de familia y a
cada trabajador una peonia de tierra, igual a cincuenta acres con
la indispensable condicién de hzbitarla y cultivarla, cuidando el
Gobierno de hacer esta concesion en los terrenos del dominio del
Estado que estén circunvecinos a las grandes poblaciones, para
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que tenga mds facilidad en la salida de los frutos y con mayor
ventaja.

Estas proposiciones serin cumplidas religiosamente por el Go-
bierno Dominicano: y en cuanto a los emigrados quedardn desde el
momento que pongan el pie en el pais bajo la salvaguardia del ho-
nor nacional.

Dios guarde la importante del Sr. Ministro muchos afios.

Firmado: Buenaventura Biez, Pedro A.
Bobea, Estn. Aybar.
Paris, 23 de julio de 1848.
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Forio 102
[ ]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO

DoMINGo
[ ]

SanTO DOMINGO
ANUNCIANDO LA
DIMISION DEL PRESI-
DENTE SANTANA

+ Del Cénsul de Francia al
: Ministro de Relaciones
- Exteriores ¢e Francia.
: Santo Domingo,
7 de Agosto de 1848.

Santo Domingo, 7 de agosto de 1848.
Sefior Ministro:

Me apresuro a darle a conocer los gra-
ves acontecimientos que acaban de suceder

dente Santana no tardé en ver la divisién al
interior de su Gabinete. Los tres ministros
que lo componian eran entre ellos enemigos
mortales, y cada uno buscaba librarse de su

S .

g Carta DE VICTOR  y cuyas consecuencias pueden ser desastro-
g PLACE GERENTE DEL  sas.

3 CONSULADO DE Después de haber hecho fusilar al Mi-
S FRANCIA EN nistro de Interior hace seis meses, el Presi-
Q

Y QUEJANDOSE colega arrojando sobre él el odio que una
DE PERMANECER SIN  gran parte de la poblacién tenia sobre el go-
INSTRUCCIONES bierno, odio cuva verdadera causa no es mis

Y AISLADO. que la miseria general.

En fin, el Ministro de guerra acaba de

ganar la pelea. No pienso que sea til entrar en los detalles de las
pequefias intrigas, de los complots, de los cuales he sido testigo
durante dos meses. Me limitaré a informarle que después de haber
forzado la dimisién de su Ministro de Relaciones Exteriores, el ini-
co que lo amaba, y después de haber sucumbido bajo una ridicula
acusacion el comandante de la Plaza, el Presidente acaba de aban-
donar el poder.
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A través de una proclamacion del 4 de este mes (N° 1)%2, Pedro
Santana informé al pueblo de su retiro. Por otra parte, el poder
Ejecutivo actualmente compuesto de cuatro miembros, por medio

de otra proclamacién, convocé a los colegas

(FoLio 102.v.)  de las diferentes provincias para que acudan

a elegir un nuevo Presidente. /

Todas esas maniobras han provocado una gran agitacién que
apenas ha comenzado y que muy pronto se va a expandir en las
provincias, muy divididas desde hace algtn tiempo. De un momen-
to al otro, estoy convencido de que van a estallar desérdenes que
los viejos odios de raza y color pueden convertirlos en sangrientos.
Creo que el dia fijado para celebrar las elecciones es que ha hecho
que esos desérdenes sean casi inevitables.

Le ruego, Sefior Ministro, tener a bien considerar cudl va a ser
mi posicién en todos estos asuntos. Sin un barco de guerra a mi
disposicién y sin ningiin tipo de comunicacién por la falta de cual-
quier tipo de servicio de correspondencia, no tengo medios para
hacer respetar a los franceses y los extranjeros, y sobre todo para
asegurar la inviolabilidad del Consulado, visto como un lugar de
asilo por todos los que tienen miedo, gracias a la fuerza moral en la
sociedad de un agente bien acreditado. Pero estoy aqui como el
sustituto interino del cénsul nombrado ante el Gobierno de la Re-
piblica de Haiti y no ante el Gobierno de la Repiiblica Dominica-
na, de manera tal que en un momento decisivo un gobierno violen-
to y agresor puede responder a mis reclamos que no tengo facultad
para actuar. Sé que nadie puede decir qué pasari en el estado de
efervescencia en que se encuentra este pais, y usted sabe que ordina-
riamente estas dificultades son resueltas por masacres. Otra causa
de dificultad para mi, es la falta absoluta de instruccién, pues sin
ellas no puedo conocer exactamente las medidas y los medios que
dispongo para actuar en la poblacién. Mi incertidumbre es tan
grande que los Comisarios presentes en Paris acaban de escribir
una carta a su Gobierno para informarle que usted les habia entre-
gado una nota por la cual usted le informaba que usted habia acep-

 No figura en la copia. Véase en Documentos para la historia de la Repiiblica Domi-
nicana...,vol. I, p. 125.
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tado la mediacién entre las dos repiblicas en conflicto de la isla de
Haiti. Hubiese podido hacer uso de esta noticia si ella hubiese
tenido un caréicter oficial, pero ignoro que puede tener de
fondo......c..... (¢ilegible?).....No debo......(¢ilegible?)...dejar ignorar
que......(¢ilegible?) estoy expuesto a ver todas esas dificultades ter-
minar con sangre y violencia; y no dudo que el titular del puesto en
Santo Domingo, por su ascendencia personal sobre los hombres
que él ha contribuido a liberar hace cinco afios no estuviera mds
alto para acabar una misién tan dificil para un cénsul interino ...casi
sin comunicacién alguna... Reciba usted...
Firmado: Victor Place.
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Forio 108
L]
A LOS SENORES
ENVIADOS
DE LA REPUBLICA
DoMINICANA
L ]

CARTA DEL MINISTRO
DE RELACIONES
EXTERIORES DE FRAN-
CIA DIRIGIDA A LOS
PLENIPOTENCIARIOS DE
LA REpUBLICA
DOMINICANA EN PARIS
PARA INFORMARLES
QUE NO PUEDE AUN
INDICARLES CUAL
SERA EL RESULTADO DE
SU SOLICITUD SOBRE
EL ENVIO DE
FRANCESES DEPORTADOS
A Santo DoMINGO
EN CALIDAD DE
AGRICULTORES.
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* Del Ministro de Relaciones
Exteriores de Francia

+ a los Emisarios Dominicanos.
: Paris, 10 de Agosto de 1848.

= . =

Paris, 10 de agosto 1848.
Senores:

Recibi la carta que ustedes tuvieron el
honor de escribirme el 23 del mes pasado en
relacién a los franceses que el Gobierno de
la Repiblica se encuentra en la necesidad de
expulsar del territorio de la metrépoli. Us-
tedes proponen, en nombre de su gobierno,
de recibir en el territorio de la Repiblica
Dominicana a todos los emigrados france-
ses, agricultores, de buenas costumbres, que
no hayan sido condenados antes del mes de
junio dltimo a penas infames y graves, y
acordarles concesiones de tierra situadas en
condiciones favorables.

Agradeciéndoles esas propuestas, lamen-
to no estar en medida de comunicarle cudl
serd la respuesta del Gobierno de la Repu-
blica pues al no haber tomado adn ningin
tipo de decisién sobre el destino de los fran-
CEses concernidos.

Reciban...Pieza no firmada.
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40 * Del Consul de Francia al
» * Ministro de Relaciones
- Exteriores de Francia. Santo
: Domingo, 28 de Agosto de 1848.

Fouo 109 Santo Domingo, 28 de agosto 1848.
[ ]
CONSULADO DE Senior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

DomiNGo Lamento mds alld de lo que pueda ex-

. presar, el no haber podido terminar la re-
CARTA DEL SR. daccién de las Memorias que comencé so-
VICTOR PLACE, bre la situacién de la Repiblica Dominica-

GERENTE DEL CONsU- na. Pero mi excursién en la isla, por cami-

LADO DE FRANCIA EN  nos casi impracticables, sin ningin abrigo

SANTO DOMINGO,  para protegerme de la lluvia y el sol de los

CONTENIENDO EL  trépicos, ha alterado de tal manera mi sa-

RESUMEN DE LAS  lud y sobre todo ha provocado una infla-

OBSERVACIONES macién en mis ojos tan aguda que no pue-

HECHAS POR EL DURAN- do hacer mi trabajo tan rdpido como de-

TE SU VIAJE POR searia,

LA PARTE ESTE DE Sin embargo, como el tres mastil fran-

LA ISLA. cés La Manette sale mafana hacia el Havre,

me apresuro de aprovechar la dnica opor-

tunidad segura que se ha presentado desde hace tiempo para en-
viarle el resumen de las observaciones que hice.

Es iniitil repetir que la parte este de la

(FoLio 109.v.)  isla de Haiti, hoy / Reptiblica Dominicana,

es un verdadero desierto. Para convencerse

de ello, es suficiente saber que en una superficie del pais, tan grande

como la mitad de Francia, apenas tiene cerca de doscientos mil ha-

bitantes. Asimismo, a pesar que desde hace casi dos siglos esta isla
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no ha sido de utilidad para nadie, tampoco puede concluirse nada
en su contra.

Al contrario, el suelo es en todas partes de una fertilidad extre-
ma. Sobre algunos puntos un poco cultivados, he visto cerca de St.
Yago®, en una colonia fundada hace tiempo por un francés, cana
de aziicar de 22 pies de alto; en Samané y en San Cristébal las hay
miés grande toda. Y mientras que en las otras colonias, estamos
obligados de renovar las plantaciones después de cada cosecha, me
han mostrado campos de cafia de aziicar que habian sido cultiva-
dos durante doce e incluso diez y nueve afios y que no parecian
agotados. En ciertos puntos de Samand particularmente que ain
conserva algunos rasgos de la presencia francesa, el pie de café,
ordinariamente tan pequefio, se ha desarrollado en édrboles enor-
mes. En cuanto al tabaco que se cultiva con mucho éxito en el
Cibao, la tinica provincia agricola de la Repiblica, es de una cali-
dad superior, que desgraciadamente se pierde en parte, a consecuen-
cia de una mala preparacion después de la recolecta, en parte pro-
ducto de la ignorancia. No hablo ni del algodén ni del cacao, los
cuales a pesar de estar en un casi total abandono, se desarrollan
confusamente en medio de sabanas y que nadie se preocupa de re-

colectar.
(FoLio 110.) Las producciones espontidneas no son /
menos abundantes; la mds bella caoba y el
mas bello espinillo conocidos para la ebanisteria; el cedro, el roble
y el guayaco para las construcciones navales. Ademis de los ma-
nantiales del Yuna que va desde la Sierra a la Bahia de Saman4, del
Yaque que desemboca en la Bahia de Monte Cristi, del Cami que se
lanza al Yuna; atravesé bosques enteros de pinos y de abetos, y
nada seria més facil que su explotacién, pues no habria més que
establecer aserraderos mecanicos en el nacimiento de los tres rios,
de los cuales conoci cascadas de ocho, diez y quince pies, con un
considerable volumen de agua. Podria hablar de otras produccio-
nes naturales como la vainilla, la quina, zarzaparilla, pero no tuve
todo el tiempo necesario para observarlos. Me contentaré de recor-

¢ MAS. ; Santiago ?
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dar que, desde el Ozama hasta més all4 de San Pedro, durante dos
dias, atravesé sabanas cubiertas por arbolitos que producen la cera
vegetal y que el indigo es una de lzs plantas que més contribuyen a
obstruir los caminos.

En cuanto a las producciones europeas pueden darse bien ain
con los menores cuidados. Hice hacer numerosas pruebas desde
hace meses sobre nuestras flores y nuestras hortalizas y el éxito
sobrepas6 mis expectativas y esperanzas; incluso la viiia misma ha
tenido uno de los desgarros mas ripidos, y si los habitantes se die-
ran a la tarea de regarlas, los resultados de las cosechas serian fabu-
losos. En ocho meses, el mismo cuadro de tierra ha producido dos
veces maiz y no tardard en producir una tercera cosecha; las papas
maduraron en 70 dias; las habichuelas y los guisantes en 50 dias;
uno puede, si quiere, cortar el heno cada dos meses. Es pues el hom-

bre que le hace falta a la tierra.

(For10 110. v.) Desgraciadamente faltan los caminos. En

muchos puntos de la travesia, uno esté obli-
gado a abrirse el paso a través de los bejucos, y sin embargo, en casi
todos los lugares que recorri, nada seria mas ficil que trazar los
caminos, principalmente; de St. Yago al Yuna, pues uno descende-
ria inmediatamente a Samani atravesando las vastas plenas de
Macoris, de Santo Domingo a Azua, de Santo Domingo al Seybo, a
Higuey e incluso hasta la punta mis oriental de la isla, de Santo
Domingo a San Pedro. Las dificultades més grandes se encuentran
para atravesar las montaiias del Cibao entre San Pedro y la Vega;
pero sobre todo, como no existe en toda la Repiiblica un sélo puen-
te por donde puedan pasar los peatones, resulta que para ir de un
sitio a otro bastante cercano, hay que hacer enormes desvios a fin
de encontrar vados de los rios.

De ahi que los numerosos rios que atraviesan la isla en todos los
sentidos, en lugar de ser un medio de riqueza no son mis que un
estorbo; mds ain cuando todos los rios grandes y pequefios estin
abandonados a su suerte, resulta que por estar llenos de escombros
y troncos de drboles, se desbordan con la mas minima lluvia y cam-
bian muy frecuentemente de curso. Muchos de esos rios han termi-
nado por contraer gracias a esos desechos vegetales que sus aguas
han disuelto, propiedades dafiinas, como desgraciadamente tuvi-
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mos la experiencia en el rio de Haina, que

(Forio 111.) est4 s6lo a cuatro leguas de Santo Domingo,

y que pocos afios después / de la conquista

veia en sus dos orillas, las més ricas residencias. Estos hechos son

aiin més tristes, pues ademds de los grandes rios Ozama e Isabela,

Yaque del Norte y sobre todo el Yuna, existen una multitud de rios

secundarios y de arroyuelos, muchos de los cuales poseen caidas de

agua que sélo esperan maquinarias para ponerlos a producir, y que

casi todos con un poco de esfuerzo servirian ficilmente para la
irrigacion.

Los puertos y las ensenadas igualmente sélo un poco de trabajo
para ofrecer sobre todas las costas asilos seguros: en el sur la bahia
de Ocoa, el rio de Santo Domingo y el puerto de La Romana; en el
este la bahia de Samana con la magnifica rada de San Lorenzo; en el
norte Puerto Plata y sobre todo Monte Cristi. Por demas, el Minis-
terio de la Marina debe poseer sobre esto asunto tan especial y que
no es de mi competencia, informaciones completas sobre los traba-
jos hechos por la Corbeta del Estado la Nayade en el afio 1844.%

Podria atn hablar sobre minas y canteras, pero me fue imposi-
ble visitar aquellas que han sido explotadas sin emplear mucho tiem-
po y realizar gastos considerables; por lo que sélo examiné el yaci-
miento de hulla de Saman4, la mina de cobre de San Cristébal y los
rios donde se encuentra el polvo de oro; me mostraron algunos
granos bastante gruesos, especialmente los lavadores de Rio Verde
entre La Vega y San Yago. Este polvo que se hace mds abundante,
después de las grandes lluvias, parece indicar la presencia de gran-

des minas dispersas entre las montafias don-

(ForLio 111.v.)  de esos rios toman su cauce.

Pero como sélo voy a hablar de cosas
que he visto por mis propios ojos y que mis estudios me colocan en
posiciéon de comprender y de juzgar, no me extenderé sobre una
materia que exige un modo particular y largo de observacién.

Esta es pues la situacién, puedo decir fisica, de lo que constituye
materialmente la parte este de la isla de Haiti: suelo fértil, produc-

 Acerca del viaje de exploracién de La Nayade, véase Samand, pasado y porvemir, C.
T. 1945, p. 135 y 137.
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ciones variadas y ricas, caminos inexistentes, pero ficiles de trazar,
rios numerosos, hoy indtiles, pero fecundos mafiana si queremos
utilizarlos; puertos seguros y suficientes, minas y canteras de toda
especie.

¢Quién explota esta tierra que alimentaria ficilmente a seis mi-
llones de habitantes?

Apenas tiene dos cientos mil individuos que no saben incluso de
qué vivir. Este fenémeno es tan extraiio que se requiere de una ex-
plicacién.

Desde el dia en que Espaiia fue absorbida por el continente
americano, la isla de Santo Domingo se despoblé y se empobrecié a
tal punto que, en el siglo pasado, los habitantes de la colonia vivian
de 500,000 piastras enviadas todos los afios por la Metrépoli, y la
miseria era tal que habia que celebrar la misa antes de que amane-
ciera, para que no fuera tan claro el estado de desnudez de los asis-
tentes. Toda la actividad de los habitantes se reduce a la caza, mas
que a la crianza, de animales para venderlos a la colonia francesa y
también al corte de la caoba.

Pero nuestra colonia al sucumbir, provocé al mismo tiempo la
muerte de la mitad de esta industria y después de muchos afios la
caoba, que ha atestado nuestros puertos y que nuestros medios

mecénicos ha multiplicado llegando a los
(FoLio 112.) aserraderos en planchas extremadamente
delgadas, esta totalmente sin valor, tanto que

no bastaria hoy para pagar el flete.

De suerte que la raza espaiiola de Santo Domingo, privada de
los beneficios que obtenia del hato y de la caoba, es decir de lo que
la engrandecia sola y sin trabajo de su parte, se encuentra hoy sin
recursos. Desgraciadamente para ella, nada puede vencer a esos
habitantes investidos de pereza y aquellos que el gobierno, ignoran-
te de todas las cosas, particularmente de los principios econémicos
mds elementales, nifios grandes que se ciegan con la importancia
que dicen tener, en vez de buscar los medios para desarrollar la
agricultura, perdieron su tiempo en combinaciones financieras en
las cuales sélo faltaba la base, es decir, la produccién; sin embargo
hoy se ocupan en destruirse unos a otros por cuestiones sin impor-
tancia.
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Asimismo, nada puede dar una idea exacta de la miseria en la
que se encuentra la poblacién; si ella no fuera tan ficil de gobernar,
sobre todo si los negros, elementos disolventes de todas las socieda-
des coloniales desde que fueron liberados, no fueran una débil mi-
noria, tendriamos que lamentar todos los dias los més grandes des-
6rdenes.

Hoy ellos comprenden que estin méis o menos perdidos sin re-
medio: la guerra que sostienen desde hace cinco afios contra la par-
te francesa, llamando a la frontera la mayoria de los hombres valio-
sos, ha terminado porque ellos no tengan méis remedio que consu-
mir sus dltimos recursos, de manera tal que ellos no tienen otro
remedio que estar dispuestos a ofrecerse a quien quiera recibirlos.
Sobre toda mi travesia, me han pedido que le suplique a Francia
para que venga en su ayuda, es decir, que los acepte y les envie
trabajadores, emigrantes, semillas, herramientas, instrumentos agri-
colas para arar.

Lejos de poner condiciones, ellos aceptarian todas aquellas que
quisieran imponerles.

Usted ha visto, Sefior Ministro, por mi carta del 20 de enero
altimo, que ellos habian hecho todos sus esfuerzos para llamar in-
migrantes, pero el tres méstil francés Guillermo Tell, que debia
traerselos, estd hoy fuera de servicio. Ese proyecto que era su dlti-
ma y linica esperanza de salvacién, permanecera sin ejecucion.

En presencia de los graves acontecimientos que sucedieron en
Francia y de las dificultades que el gobierno encuentra por una
sobreabundancia de trabajadores, pienso que era mi deber sefialar-
le todos esos hechos. He creido que en el momento en que Francia
parece que busca nuevas colonias, era conveniente sefialarle una
isla donde los barcos de vapor pueden esperar hasta diez y ocho
dias, que los barcos de vela provenientes de Europa encuentren esta
isla de primero, sin exponerlos al peligro del banco de Bahamas;
una isla que en la porcién que pude recorrer, ofrece un sol
sobreabundantemente rico, un clima sano, producciones de todas
las especies, rios que la circundan y la irrigan en todos los sentidos;
buenos puertos y buenas minas; y una Repiblica cuya poblacién
lejos de ser hostil y homicida mira a los franceses como sus salva-
dores.
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Hubiera deseado que una aguda memoria bien amplia pudiera
permitirme, Sefior Ministro, presentarle esos hechos con mis deta-
lles, pero las fuerzas y no la buena voluntad es lo que me ha faltado.
De todas maneras, en la ignorancia en que me encuentro sobre la
posicién del gobierno en relacién a la isla de Santo Domingo desde

que se produjeron / los terribles sucesos en
(FoLio 113.) la parte francesa, he esperado sus 6rdenes
para conocer los puntos sobre los cuales de-

beria poner atencién especial.

La destructora estacién de la temporada de invierno no me ha
permitido acabar la exploracién de la Repiiblica. Me queda aproxi-
madamente un tercio por estudiar entre Azua, San Juan y Constanza
hacia las fronteras de tierra. Le solicito, Sefior Ministro, de hacer-
me ‘saber si debe cumplir con este dltimo recorrido, pues estaria
feliz de hacerlo, de sentirme til dentro de los limites de lo que sé y
puedo hacer, a pesar del cansancio que esperaria.

Reciba usted...

Firmado: Victor Place.
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al Ministro de Relaciones
- Exteriores de Francia. Londres,

: 14 de Septiembre de 1848.

41 : Del los Emisarios Dominicanos
¥ &

FoLio 116. Al Sefior Ministro de Relaciones Exteriores
de la Republica Francesa.

Senior Ministro:

Las continuas y repetidas pruebas de simpa-
tia que en diferentes ocasiones ha dado la Francia por la causa de la
Repiblica Dominicana animan a los plenipotenciarios de esta Re-
publica a dirigir al Sefior Ministro la presente nota para exponer
que, sin embargo de haber recibido el... de junio una nota oficial
por la que se les ofreci6 la mediacién de la Francia en la Cuestién
Dominico-Haitiana, como esta mediacién no ha tenido lugar hasta
ahora, ni los acontecimientos politicos que atraviesa la Francia por
el momento permiten prever la época en que podra ser practicada

de una / manera eficaz, los que suscriben, en

(FoLio 116.v.)  vista de esta incertidumbre, piden al Sefior

Ministro el reconocimiento de la Indepen-
dencia de la Repiblica Dominicana por la Repiiblica Francesa.

La Republica Haitiana, tinica interesada en oponerse a este re-
conocimiento, ofrece el cuadro mis espantoso de anarquia que en
los anales de un pueblo haya podido presentarse. Constituida des-
de 1804 en que se dio un pacto social y un gobierno propio, no se
han presenciado en su seno sino rencores y sentimientos de vengan-
za, revoluciones civiles y sangrientas, actos de crueldad que horro-
rizan, retrogradando paso a paso hasta la barbarie.

El Gobierno actual, que no es sino la ereccién de la fuerza, prac-
tica sin remordimientos de tropelias inicuas, actos monstruosos y
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haciendo irrisién de la Ley manda por me-
(FoLio 117.) dio del despotismo y del terror. El pueblo /
subdividido en bandas de hombres inmora-
les y desalmados cometen los mayores ultrajes, los mayores exce-
sos, clavando el pufial homicida en el pecho de sus conciudadanos,
atropellando y hollando cuanto hay de més sagrado en la sociedad;
asi es que los recursos de la Republica Haitiana estidn exhaustos, el
comercio nulo, el crédito perdido por la mala fe y sé6lo ha logrado
conquistar con el nombre de libertad el mis desenfrenado
despotismo, la pobreza, la inmoralidad, postracién, horrores y san-
gre, en fin, la Republica Haitiana corre a una completa disolucién
social.

Los que suscriben estidn plenamente convencidos que la alta ilus-
tracién del Gobierno de la Francia no prestara ninguna atencién a
las injustas reclamaciones de un Estado que se halla en semejante
situacién y esperanzados por otra parte en los principios consagra-
dos y proclamados por el pueblo francés en la revolucién de febre-
ro, piden al Sefior Ministro el reconocimiento de la independencia
de la Repiiblica Dominicana por la Repiiblica Francesa.

Los infrascritos aprovechan esta ocasion para suplicar al Sefior

Ministro, acepte la expresién de sus felicita-

(FoLro 117.v.)  ciones las mds distinguidas y / respetuosas

Firmado: Buenaventura Biez,
Pedro A. Bobea y ]. Esteban Aybar.
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4 : Del Ministro de Relaciones
» . Exteriores de Francia
+ a los Emisarios Dominicanos.
+ Paris,

: 23 de Septiembre de 1848.

Foio 122 Paris, 16 de septiembre de 1848.
L ]
RESPUESTA DEL A los Sefiores Comisarios de la Repiblica
MINISTRO Dominicana.
DE RELACIONES
EXTERIORES Sefores:
DE FRANCIA.

Recibi la carta que ustedes tuvieron el ho-
nor de escribirme el 14 de este mes para solicitar al Gobierno de la
Republica Francesa el reconocimiento de la Independencia de la
Republica Dominicana.

Esta independencia, es desde hace afios un hecho consumado,
por lo que el Gobierno Francés no puede mis que estar dispuesto
a tomar grandemente en cuenta este hecho y a ofrecer nuevas prue-
bas de simpatias por la Repiblica Dominicana, consintiendo el
deseo que ustedes han expresado. No existe pues ninguna obje-
cién en reconocerla formalmente. Nuestro gobierno estd dispues-
to a consagrar formalmente este reconocimiento mediante un tra-
tado destinado a regular, bajo el principio de la reciprocidad, las
relaciones de amistad, comercio y navegacion entre los dos Esta-
dos. Si ustedes estan provistos de los poderes suficientes para con-
tinuar la negociacidn, ésta podria ser iniciada a su regreso de Lon-
dres.

El Gobierno de la Repiblica desea sinceramente la tranquilidad
y la prosperidad de las Republicas de Santo Domingo y de Haiti. El
Gobierno se sentiria feliz de renovar aqui su deseo de contribuir en
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el restablecimiento entre las dos republicas de una paz que sea con-
forme tanto a sus intereses como a los de la humanidad, y aprove-
charia cualquier ocasién, cuando se presente, de facilitar mediante
sus buenos oficios la obra de una pacificacién tan deseada por las
partes.

Pieza no firmada.
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4 3 : Del Consul de Francia
» : al Ministro de Relaciones
 Exteriores de Francia.

: Santo Domingo,
: 16 de Septiembre de 1848.%

Forio 118 Paris, 16 septiembre 1848.

AL SR. PLACE, Sefior:
GERENTE DEL CONSU-

LADO DE FRANCIA Tengo el honor de acusar recibo de la
EN SANTO DoMINGo  correspondencia que usted envié a mi De-
. partamento, hasta los Nimeros 4 de la anti-
N°2 gua serie y 3 de la nueva, y hasta la fecha del

. 19 de junio.
CARTA ESCRITA Usted recuerda en el despacho que lleva

POR EL MINisTRO  esta fecha, sobre diversas cuestiones sobre las

DIRIGIDA AL CONsUL ~ cuales usted solicité instrucciones del Depar-

pE FANCIA. tamento. La carta que mi predecesor le escri-

bié el 31 de marzo respondi6 a una parte de

esas preguntas. Sin duda usted ya ha recibido esta carta, y en el caso
de que la misma se haya extraviado, le envio anexo una copia.

No puedo ofrecerle direcciones precisas en lo que se refiere

a las dificultades que usted tema de tener con el Gobierno Domini-

cano en relacion a la organizacién que él quiere hacer de su guardia

nacional, en la cual el Gobierno desea introducir extranjeros, pues-

to que usted no comunica en qué consiste esta organizacién. Sola-

# En el documento original en francés aparecia este titulo “DEL CONSUL DE FRAN-
CIA AL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES DE FRANCIA. SANTO DOMIN-
GO, 16 DE SEPTIEMBRE 1848.". Lo hemos cambiado al leer el contenido de la carta.
{Nota de la traductora. MAS).
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mente le haré observar que las indicaciones contenidas en los des-
pachos ministeriales del 15 de abril de 1846 y 31 de marzo ultimo,
fueron dadas en vista de las circanstancias completamente excep-
cionales, y que incluso en tales circunstancias usted no puede ni
debe olvidar hacer prevalecer este principio de derecho internacio-
nal de que los extranjeros no pueden estar sujetos a ningiin servicio
militar, ni siquiera de la guardia nacional; que no se puede exigir de
ellos ningiin juramento y que no deben marchar mas que volunta-
riamente en el caso de absoluta urgencia.
Las cuestiones de nacionalidad que usted expuso en su carta del
17 de junio / encuentran su solucién en los
(FoLio 118.v.)  articulos 9, 10, 17, 18, 20 y 21 del Cédigo
Civil. En estos articulos se sefiala que los
individuos de origen francés, fijados en el territorio de la Repiblica
Dominicana, que se sometieron z la nacionalidad espafiola y la na-
cionalidad haitiana, no pueden, aunque aleguen que su desnaciona-
lizacién fue forzosa, retomar la nacionalidad francesa, ya sea de
pleno derecho, o por una declaracién a la municipalidad dominica-
na, o por una inscripcién sobre los registros del Consulado. Si de-
sean recobrar la calidad de franceses, deben llenar las condiciones
determinadas por nuestras leyes. Por demas, si algunos de entre
ellos le dirigiera a este respecto una solicitud explicita y motivada,
yo lo someteria a la consideracién del Ministro de la Justicia. Por el
momento presumo que el objetivo de usted al hacer estas pregun-
tas, ha sido el de saber qué conducta usted debera tomar con rela-
cién a estas personas. El Gobierro Dominicano al considerar como
franceses a aquellas personas que han hecho una declaracién en
tiempo util, por tal razén, pienso que usted debe acordar provisio-
nalmente la proteccién del consulado a esas personas, pues aunque
efectivamente no se han convertido nuevamente en franceses, por
lo menos han externado su deseo y su intencién de serlo. En cuanto
a aquellos que se matricularon en el Consulado sin haber hecho
esta declaracion, usted no puede ofrecerles la misma proteccién, sin
antes obtener el consentimiento del Gobierno Dominicano. Usted
deberi entodos los casos, prevenir a los unos
(FoLio 119.) / y alos otros que esta proteccién es acor-
dada como un favor y no como un derecho,
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por lo que, en consecuencia, podria ser retirada segiin las circuns-
tancias.

Recibi la carta que los Emisarios Dominicanos habian sido de-
signado para comunicar al Gobierno de la Repiblica. Les testimo-
nié el deseo sincero del Gobierno de dar pruebas de simpatia hacia
su pais y su intencién de emplear sus buenos oficios desde que las
circunstancias lo permitirdn, para favorecer la consolidacién y la
prosperidad de la Repiiblica Dominicana.

Desde el 15 de julio, invité al Cénsul General en Puerto Principe
a hacer saber si él tenfa oportunidad y posibilidades de éxito para
una mediacién tendiente a aplacar las diferencias que subsisten en-
tre la Reptiblica Dominicana y Haiti. Examinamos, por otra parte,
en ese momento la solicitud hecha por los mismos Emisarios relati-
va al reconocimiento de la Independencia de la Repiblica Domini-
cana; le informaré pr6ximamente de la decisién que sera tomada.

Conforme a su deseo, le solicito al Ministro de la Marina de
dar las 6rdenes necesarias para que de tiempo en tiempo algunos
barcos de guerra de la Estacién de las Antillas toquen a Santo
Domingo.

Reciba...

(Pieza sin firma).
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- Del Cénsul de Francia

4 v+ al Ministro de Relaciones

Fouo 124
L ]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DoMNGo
L ]

CARTA DE VICTOR
PLACE, GERENTE DEL
CoNsULADO,
PARA ANUNCIAR LOS
PROBLEMAS RELIGIOSOS
NACIDOS EN LAS
PROVINCIAS DEL
CiBao.

- Exteriores de Francia,
+ Santo Domingo,
: 24 de Octubre de 1848.

Santo Domingo, 24 de octubre de 1848.
Sefior Ministro:

Los problemas que temia han comenza-
do en la Repiblica. La provincia del Cibao,
la mds rica y la mds laboriosa de la isla, en-
vié al mismo tiempo una demanda por la
libertad de cultos y una protesta contra la
creacién de un Capitulo de Canénicos y de
un seminario votado en ocasién de la nomi-
nacién de un nuevo Arzobispo. Este respon-
di6 con una 2menaza de excomunién, la cual
ha sido vista, en muchos puntos, a causa de
la poderosa influencia que el prelado ejerce

sobre el pueblo, como un llamado a las pasiones intolerantes y san-

guinarias.®

En consecuencia los signatarios de la protesta declararon al Cura
de Santiago, Capital del Cibao, que si el pronunciaba la excomu-
nién, lo golpearian. El Congreso ha considerado que debia escribir
al Arzobispo una larga carta de censura. Es de temer que las pasio-

# Con este motivo ¢l Arzobispo Portes dirigié una Pastoral a sus feligreses, en que
censuraba la actitud de Santiago. V. esa Pastoral, manuscrito de la época en nuestra Biblio-
teca, coleccién de documentos que pertenecieron al Pbro. Carlos Nouel.
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nes religiosas una vez surgidas en un pueblo
(FoLio 124.v.)  / de raza espaiiola, no puedan ser apacigua-
das sino es con muchas dificultades. Asi-
mismo, el Presidente, acompafiado de sus ministros, saldrd mafiana
hacia el Cibao, a fin de mantener el orden. Me gustaria creer que
va a triunfar. No fallaré Sefior Ministro, de rendirle ripidamente
cuenta sobre este asunto, si es que la ausencia continua de barcos
no me obliga a tener largos intervalos en mi correspondencia.
Con respecto...
Firmado: Victor Place.
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4 5 : Del Ministro de Relaciones
+ : Exteriores de Francia
+ al Consul de Francia. Paris,

+ 15 de Noviembre de 1848.

DIVERSAS Y ANUNCIO
DE LA FIRMA DEL

TRATADO COMERCIAL.

FoLio 127 Paris, 15 de noviembre de 1848.
L]
CARTA DEL MINISTRO  Sefior:

- DE RELACIONES

5 EXTERIORES DE FRAN- Recibi los despachos que usted tuvo el
HE: CIA AL SR. VICTOR  honor de escribirme en fechas del 18 de ju-
P PLACE, GERENTE DEL  lio, 7, 9 y 21 de agosto; el primero bajo el
5|8 CoONsULADO DE nidimero 3 que figuraba en el despacho ante-
3|g FRANCIA EN SANTO  rior.
g8 DoMINGO Asf como le anunciaba en mi carta del
g|e o 16 de septiembre, le solicité al Ministro de

§ INSTRUCCIONES la Marina de dar las 6rdenes necesarias para

que de tiempo en tiempo algunos barcos de
guerra de la Estacion de las Antillas tocaran
a Santo Domingo. Me respondié que esta ne-
cesidad no se le habia escapado y que él ha-

bia dado ya 6rdenes en ese sentido al Contraalmirante Kerdrain,
pero que él lamentaba no poder hacer estacionar en Santo Domin-
go una de las goletas del servicio loca! de Martinica o de la Guada-
lupe, pues la presencia de esos barcos en nuestras colonias de las
Antillas era indispensable para asegurar alli el orden y la tranquili-
dad. El Sr. Contraalmirante Kerdrain ha debido, por otra parte,
recibir refuerzos suficientes para poder extender y fortalecer la pro-
teccién de la bandera de la Repiblica en todos los puntos bajo su
comando. Espero que el pueda enviar un barco a Santo Domingo
lo suficientemente a tiempo para proteger los intereses franceses si,
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y ojald que Dios no lo desee, las desgraciadas eventualidades que
usted prevé adquieran un cardcter mis inminente.

La seguridad de nuestros nacionales no es el inico morivo que
nos hace desear evitar en la Repiblica Dominicana los desérdenes
que parecen amenazar el estado de crisis en el cual ella se encuentra

en estos momentos. Usted podri ver en la

(FoLio 127.v.)  carta / que le he escrito bajo el sello de la

Divisién Comercial, que hemos reconocido
la Independencia y que hemos firmado con los Plenipotenciarios
dominicanos un Tratado de Amistad, Comercio y Nzvegacién, des-
tinado a reglamentar las relaciones entre los dos Estados.

Este Tratado consagra formalmente para los ciudadanos de los
dos paises, el principio de la exencién de todo servicio militar y de
guardia nacional. Usted velard porque sea exactamente ejecutado,
sobre este asunto como en los demds puntos y desde que el Tratado
sea definitivo y que las circunstancias excepcionales, en considera-
cién de las cuales mi Departamento pudo tolerar una derogacién
temporal del principio de exencién para el servicio de la guardia
nacional, hayan dejado de existir.

He leido con sumo interés las informaciones contenidas en su
reporte del 28 de agosto. Le invito, por otra parte, a esperar nuevas
instrucciones antes de completar sus exploraciones en el interior del
pais.

Reciba...

Pieza no firmada.
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Forio 128
L ]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DoMINGO
®
DIRECCION
Pottrica
[ ]
CARTA DEL
SR. VICTOR PLACE,
GERENTE
DEL CONSULADO, PARA
RENDIR CUENTA DEL
VIAJE DEL CONSUL
GENERAL A SANTO
DomMNGo.

+ Del Consul de Francia

: al Ministro de Relaciones
. Exteriores de Francia.

+ Santo Domingo,

: 20 de Diciembre de 1848.

Santo Domingo, 20 de diciembre 1848.
Sefior Ministro:

Tengo el honor de informarle que
retomé las funciones de mi puesto el 12 de
los corrientes, después de una corta estadia
en Puerto Principe, donde habia sido lla-
mado por el Sr. Consul General para ofre-
cerle informaciones indispensables para él.
El mismo se decidié6 enseguida a aprove-
char la excelente oportunidad del Vapor
del Estado La Foca, que me traia nueva-
mente a Santo Domingo, para acompanar-
me hasta aqui. El le habrd informado de
los motivos de este viaje, cuyo objetivo
principal era la de aplazar la irrupcién de
la armada negra, que en las circunstancias

actuales ponia en peligro inminente la existencia de la Reptblica

Dominicana,

El Presidente Soulouque dio su palabra al Sr. Consul General
que el aplastaria cualquier tipo de agresién seria hasta su regreso.
Nos ocupamos de la liberaci6n de los prisioneros haitianos que habfa
sido acordada; partirdn en una préxima ocasién. El Sr. Cénsul
General obtuvo, por otra parte, que los prisioneros dominicanos
fueran devueltos primero.
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El Sr. Cénsul General parti6 hacia Saint Thomas, donde espera-
rd el paso del barco inglés para poder regresar a su puesto.
Reciba, Sefior Ministro...
Firmado: Victor Place.
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47 - Del Chnsul de Francia

v + al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.
+ Santo Domingo,

: 21 de Diciembre de 1848.

Forio 129 Santo Domingo, 21 de diciembre de 1848,

5 CONSULADO DE Sefior Ministro:
HE: FRANCIA EN SANTO
P DOMINGO Acabo de recibir la ampliacién del Tra-
5|8 . tado de Amistad, Comercio y Navegacién
3|g DIRECCION entre las Repiblicas Francesa y Dominica-
§ 8 PoLrfrica na, firmado en Paris el veinte y dos de octu-
g[g ' bre dltimo.

§ CARTA DEL SR. En el despacho del 15 de noviembre en

VICTOR PLACE, el cual esta ampliacién estaba anexa, usted
GereNTE DEL CONSU-  tuvo a bien encargarme de hacer en Santo
LADO, PARA ANUNCIAR Domingo el intercambio de las ratificacio-

LA RECEPCION DE LA nes, después de haber obtenido del Gobier-

AMPLIACION DEL  no Dominicano positivas aclaraciones sobre

TRATADO DE algunos articulos del Tratado.
COMERCIO FIRMADO Le agradezco, Sefior Ministro, de esta
EL 22 DE OCTUBRE  prueba de confianza tan honorable para mi,
DE 1848. pero esta misma prueba me autoriza a re-

cordarle que mi posicién aqui se hace mas
ambigua cada dia. Gerente de un consulado que no funciona en
virtud de un Execudtur proveniente de un poder enemigo del nuevo
Estado que usted acaba de reconocer, esta situacién..... hace nacer

en mi espiritu escriipulos que voy a someter a la consideracién del
Sr. Cénsul General.
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Por otra parte, el conocimiento en Hai-
(FoLio 129.v.)  ti de este tratado podria alterar profunda-
mente / sus relaciones con el jefe de esta Re-
publica, es importante que él sea informado antes de regresar a su
posicién,
Reciba...
Firmado: Victor Place.
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Fourio 132
]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DoMINGO
L ]

DIRECCION PoLiTicA
]

CARTA DEL SR.
VICTOR PLACE,
GERENTE DEL CONsU-
. LADO, EN RELACION
AL INTERCAMBIO DE
PRISIONEROS Y DE
LA RATIFICACION DEL
TRATADO
DE COMERCIO.

+ Del Cénsul de Francia
+ al Ministro de Relaciones
. Exteriores de Francia.

+ Santo Domingo,
: 10 de Enero de 1849.

Santo Domingo, 10 de enero de 1849.
Sefior Ministro:

Como lo estaba esperando el Sr. Cénsul
General en Puerto Principe, al conocer las di-
ficultades que se presentaron aqui en relacién
2 la entrega total de los cautivos de guerra
haitianos, decidié modificar su ruta y venir a
Santo Domingo, antes de retomar su puesto.

Pero yo estaba ya en alerta para allanar
las dificultades y todos los prisioneros par-
tieron antes de ayer a bordo de una goleta
americana que habia sido fletada para tal
efecto en Saint Thomas.

Tenia también necesidad de solicitar al
Sr. Raybaud de que me ayudara a disipar
las dudas que se habfan presentado en mi

espiritu en relacién al Tratado de Amistad, de Comercio y Nave-
gacidn del 22 de octubre, sobre el cual usted tuvo a bien encargar-
me de solicitar al Gobierno Dominicano algunas aclaraciones an-
tes de las ratificaciones, sin antes haber hecho un cambio a la po-
sicién ambigua en la cual me encuentro. Le hice conocer exacta-

(FoLrio 132.v.)

mente la situacién al Sr. Raybaud y su opi-
nién fue que yo debia pura y simplemente /
conformarme con las instrucciones que us-
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ted me envié el 15 de noviembre sin esperar nuevas instruccio-
nes.

En consecuencia, tengo el honor de informarle que el Congre-
so Dominicano se va a reunir dentro de diez o doce dias, espero
poder informarle dentro de poco tiempo que los problemas surgi-
dos en relacion al Tratado del 22 de octubre fueron totalmente
eliminados.

Reciba...

Firmado: Victor Place.
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49 + Del Consul de Francia
v : al Ministro de Relaciones
 Exteriores de Francia,

: Santo Domingo,
: 24 de Enero de 1849,

Fouio 133 Santo Domingo, 24 de enero de 1849,
L ]
CONSULADO DE Sefior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

DoMINGO Me apresuro en informarle que ayer lle-

. g6 aquiun Cénsul Inglés; se llama Sir Robert
DReccION PoLfTicA  Schombourgk, en calidad de Cénsul de Su
. Majestzad Britdnica ante la Repiblica Domi-

CARTA DEL nicana. Es el primer agente acreditado ante

SR. VICTOR PLACE, el nuevo Estado del cual usted le concedié el
GERENTE DEL reconocimiento a través del Tratado del pa-

CoNsULADO, ANUN-  sado 22 de octubre, dado que el Consulado
CIANDO LA LLEGADA  de Francia aqui s6lo funciona en virtud de
DE UN CONSUL un Exequdtur Haitiano.¢’

7 Sir Robert Schomburgk, Caballero, Doctor en Filosofia, Caballero de la Real Orden
Prusiana del Aguila Roja, de la Real Orden Sajona del Mérito, de la Orden de la Legién de
Honor de Francia, nacié en Fribargo, Baden, Alemania, ¢l 5 de junio de 1804 y murié el 11
demayo de 1865, en Schoeneberg, cercanias de Berlin. Comerciante en un principio, en 1829
parti6 de Europa hacia América del Norte y en 1830 pasé a otros lugares de América dedica-
do con gran ahinco al estudio de la Geografia. A instancias del sabio Humboldt, quien le
encomendé la solucién de algunos problemas cientificos, llegd a la Guayana inglesa en 1835,
cuya exploracién se le confid, permaneciendo alli hasta 1839. También realizé exploracio-
nes en ¢l Brasil y Surinam. De regreso en Europa la Sociedad de Geografia de Londres le
otorg la gran medalla de oro; y en 1840, en compaiiia de su hermano Ricardo (1811),
emprendié nuevo viaje a la Guayana, en 1841, donde residi hasta 1844. A su regreso, en
1845, fue elevado a la categoria de Caballero y designado, en 1848, Cénsul de Inglaterra en
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INGLES EN SANTO Ignoro cuil podria ser la misién de Sir
DoMINGO. Robert, en un pais donde los ingleses no tie-

nen una sola casa comercial. Todo lo que he

podido saber, es que él estd encargado de continuar la negociacién
de un Tratado Comercial como el nuestro, el cual no pudo ser con-
cluido por los Comisarios durante su estadia

(FoLio 133.v.)  enlInglaterra. Igualmente me encontraré otra
vez en la singular situacién.... / No creo, Se-

Santo Domingo. Aqui estuvo hasta 1857, en que fue nombrado Chnsul en Bangkok, de
donde regresé enfermo, a Europa, en 1864.

En 1840 publicé su primer libro: A description of British Guaiana, Londres, 1840.
Posteriormente di6 a la estampa otras valiosas obras relativas a Sur América: Reinsen in
Guaiana und Orinoko... Leipzig, 1841 (con Prélogo de A. de Humboldt). Twelve views in
the interior of Guaiana...., London, 1841; History of Barbadoes, Londres, 1848. Su nombre
es recordado con resentimiento por los venezolanocs. En su erudita obra Bibliografia
Venezolanista (Caracas, 1914, p.345), dice Manuel Segundo Sinchez: “a él se debe, desgra-
ciadamente, el haber despertado en Inglaterra el deseo de acrecentar el territorio de su colo-
nia con grave detrimento de Venezuela. Duele recordar que un hombre tan notable como
obrero cientifico, hubiese unido su nombre a una grande y notoria injusticia, como fué su
arbitraria linea divisoria, trazada con prop&sito bien calculado de despojo en favor de una
nacién que no era su patria.” )

Schomburgk realizé diversos visjes de investigacién cientifica por la Repiblica. El 4 de
octubre de 1849 fue al Sur de la Isla, acompaifiado por el St. H. Victoris. Estuvo ea San
Cristbal, Bani, Azua, San Juan, Barahona, Neyba y otros lugares de la regién. Regresé el
21 de noviembre. Después fue al Este, en 1850, y luego al Cibao, en abril de 1851, regresan-
do a Santo Domingo el 15 de agosto de 1851, y terminando sus exploraciones en junio de
1852. (En mayo de 1851 estuvo en Turk Island. Estaba en Puerto Plata el 30 de mayo yen
Santiago el 8 de julio). (Acerca de este Gltimo viaje véase La Gaceta, Santo Domingo, N* 12,
31 agosto 1851). Producto de esos viajes fueron sus estudios Notes on St. Domingo (en
Proccedings of the British Asscciation, 1851); On the currents and tides of the southern
coats of Santo Domingo. En Nautical Magazine, 1852, tomo XXI, p. 289; On the geographical
positiones of the city of Santo Domingo, (En Nautical Mcgazine, 1852, p.412); Visit of the
Valley of Constanza in the Cibao Mountains of the Island of Santo Domingo, and to an
Indian burial ground in its vecinity, (The Atheneum, 1852, p. 797); The lzadstone mountains
at Santo Domingo, (The Atheneum, London, N° 1338, 18 de junio 1853, p. 759. Publicado
con el titulo de La Montasia de [mdn en Santo Domingo, en espaiiol, en E! Progreso, Santo
Domingo, Niimeros 26-27, del 21 y 28 de agosto 1853; Ethnological researches in Sento
Domingo, (En Journal of Etnological Society, Londres, 1854, 21 ¢. Meeting of the British
Association, Londres, 1852. Reproducidoen francés en Revue de dewx Mondes, Paris, 1854,
¥ en espaiiol, traduccién del Lic. C. Armando Rodriguez, en Boletin del Archivo General de
la Nacién, Ciudad Trujillo, N* 22, junio 1942, p 164-169); Hurrican at Santo Domingo (26
de agosto 1855) (En The Athenewm, 1855, p. 1273, Publicado en espafiol en El Dominicano,
Santo Domingo, N 9, 1 septiembre 1855); La Peninsula y la Bahia de Samand (1853).

El mis interesante de sus estudios es el opdsculo Resesia de los principales puertos y
puntos de anclaje de las costas de la Repriblica Dominicana (Santo Domingo, 1853, reimpreso
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fior Ministro, que el Gobierno Dominicano, que debe comprender
y recordar los servicios que Francia le ha hecho, piense actual-
mente en hacerme sentir lo que mi posicién tiene de ambigua, e
incluso estoy plenamente convencido que hasta el presente ni si-
quiera ha pensado que yo no haya juzgado necesario llamar la
atenci6n de su Departamento; pero la existencia de un nuevo Tra-
tado y la presencia del Cénsul inglés no me permitirdn més callar-
me; y creo cumplir un deber al insistirle sobre la irregularidad de
mi posicion,

Reciba...

Firmado: Victor Place.

en 1881). Este trabajo fue publicado en Gaceza de Gobierno, Santo Domingo, N* 104, 29 de
enero 1856 y siguientes. Ea 1863 la Imprenta de Garcia Hermanos, pidié al Gobierno licen-
cia pars publicar la obra, “traducida muy mal por Federico Robinson” y agotada entonces
(A.G.N. Anexibn, 1863, exp. 108). Fue reproducido con notas de la Redaccién en Gaceta de
Gobierno, 1' de enero de 1863, N* 150 y siguientes. En esta edicién dice “Parte espafiola de
la Isla de Santo Domingo®, en vez de RepGblica Dominicana. También publicé, en Paris, en
1858, un valioso Mapa de la [sla de Samto Domingo, muy estimado por los cartégrafos.

Sir Robert, como le llamaban sus numerosos arrigos dominicanos, le profesé gran sim-
patfa a la Repiblica, a la que le prest5 valiosos servicios en nuestra lucha con Haiti. Negocié
y firmé en Santo Domingo el Tratado dominico-inglés de 1850. Al ser designado Cénsul de
Inglaterra er Bangkok, Siam, qued5 encargado del Consulado de 5.M.B. el Vice Cénsul
Leéa. En el mes de mayo de 1857 se ausentd del Ozama. Con motivo de su partida sus
amigos y simpatizantes dominicanos le dirigieron una expresiva carta gratulatoria, firmada
por figuras tan notables como Francisco del Rosario $dnchezy Gaspar Hernidndez, la que vio
la luz en El Eco del Pueblo, edicién 36 del 26 de abril de 1857.

Fue un admirable hombre de ciencia, un excelente servidor de Inglaterra y un eficaz
amigo de los dominicanos en las luchas con Haitl. A €l debemos agracederle, en parte, la
célebre frase del Ministro de Relaciones Exteriores de Inglaterra, Vizconde de Palmerston, al
agente haitiano en Londres, Villaveleix, el 8 de agosto de 1851; que las grandes potencias
“no estdn dispuestas a permitir a la raza negra de Haitf subyugar al pueblo dominicano, de
origen espafiol.” (Otras noticias en nuestro articulo Sir Robert Schomborgk, Cénswul de In-
glaterra, 1848-1858, en Boletin del Archivo General de la Nacidn. Ciudad Trujillo, N* 50-
51,1947). V.infra, doc. 84, oficio del 22 de julio 1§49,
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CARTA DEL SR.
VICTOR PLACE,
GERENTE DEL CONsU-
LADO, PARA
COMUNICAR AL MINIS-
TRO DE RELACIONES
EXTERIORES DE LA
SITUACION DIFICIL
EN LA CUAL SE ENCUEN-
TRA LA REPUBLICA
DoOMINICANA,

(FoLio 134. v.)
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Del Cénsul de Francia

: al Ministro de Relaciones
- Exteriores de Francia.

: Santo Domingo,

: 10 de Febrero de 1849.

Santo Domingo, 10 de febrero 1849.
Sefior Ministro:

Por mis cartas del 6 de agosto y 27 de
septiembre del afio pasado (Direccion Co-
mercial), en diversas ocasiones llamé su aten-
cién sobre la precaria situacién en la que se
encuentra la Republica Dominicana. En
particular mi reporte del 28 de agosto (Di-
reccién Comercial), escrito después de un
examen detallado de todas las partes de la
isla, tenia por objetivo indicarle a usted las
causas y los sintomas de la destruccion que
la amenaza, al menos como Estado indepen-
diente.

De todas maneras, como por su despa-
cho del 15 de noviembre (Direccion Comer-
cial), su predecesor me dio la orden de apre-
surar ante el Congreso Dominicano la apro-
bacién del Tratado de Amistad, de Comer-
cio y Navegacién firmado en Paris el 22 de
octubre, / me dispuse a actuar en ese senti-

do, y le anuncié en mis cartas del 10 y 20 (Direccién Comercial) del
mes pasado que las Ciamaras se reunirian en un breve plazo. En
efecto, desde el primero de este mes, tuvieron una reunién prepara-
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toria y ayer designaron sus Presidentes. Pero los sucesos continua-
ban marchando y la presencia aqui de los representantes ha provo-
cado una crisis, que tendria lugar tarde o temprano y que va a deci-
dir la suerte de la Republica.

Al ser inevitable el desenlace de lo que Francia comenzé en este
pais en 1843, me apresuro a someterle todos los elementos del asunto
con el vivo deseo de aportar toda la claridad deseable y sobre todo,
de comunicar en nuestros espiritus la conviccién que he adquirido,
después de un examen reflexionado durante diez y ocho meses.

Cuando en octubre de 1843 el Gobierno
(FoLio 135.) Francés, envié a Puerto Principe al Sr. /
Barrot, de quien yo era su secretario, él de-
bi6 favorecer la sublevacién de la antigua parte espafiola de la isla
de Santo Domingo, sometida desde 1822 por los haitianos, bajo el
nombre de la parte este. Los numerosos informes enviados por el
Sr. Levasseur con las ofertas de los dominicanos determinaron esta
accion, y en efecto el Sr. Barrot llegb a un cierto acuerdo con los
diputados espafioles que solicitaban el Protectorado de Francia,
obteniendo la promesa. Por motivos que ignoro, el protectorado
no se realizd; pero en el mes de febrero de 1844, los Dominicanos
que tenian adn la esperanza, y que veian alrededor de la isla un
escuadrén bastante numeroso, comandado por un Contraalmiran-
te, determinaron realizar el movimiento al cual se habia prometido
apoyar, sobre todo porque este asunto comenzaba a conocerse y
que un retraso podria exponerlos a un peligro mayor.
Es pues bajo la promesa del apoyo de

(Forio 135.v.)  Francia que la Separacién tuvo lugar. Antes

de continuar, es importante / comprender
bien los motivos que habian determinado a los dominicanos a soli-
citar el Protectorado. En primer lugar esti la incapacidad radical
que tienen de gobernarse por ellos mismos, una incapacidad muy
natural, ya que ellos han estado siempre sometidos a una tutela
espafiola, francesa o haitiana, incapacidad de la cual ellos se dieron
perfectamente cuenta, y que cinco afios de desgraciados ensayos no
han hecho mas que demostrarlo ampliamente. En segundo lugar,
estd el deseo profundo de no tener nada que temer a los haitianos
de quienes les aleja irrevocablemente la antipatia de raza y de color,
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y con quienes la guerra que agota todos sus recursos, no podré
terminarse sino en el momento en que la Francia hard sentir su voz.
En fin, un tercer motivo esta la necesidad de trabajadores en esta
tierra tan rica y casi desierta de hombres y donde la inmigracién
s6lo puede tener lugar si existe la ayuda de un Gobierno fuerte e
inteligente.

Le ruego ahora, Sefior Ministro, que me permita exponerle las

consecuencias del rechazo del protectorado./

(FoLio 136.) El 27 de febrero de 1844 la Repiblica

Dominicana fue proclamada, por lo cual

necesitaba sostenerse, organizarse y defenderse con sus propios re-

cursos. Era un trabajo grande para un pais que no poseia un hom-

bre capaz de operar una compaiiia, ni un s6lo hombre que tuviese

los conocimientos elementales de Administracién®®. Tanto asi que

después de ese momento de entusiasmo en que todos ellos se unie-

ron para rechazar a los haitianos, no tardaron mucho en chocar al
encontrar las dificultades de su propia posicién.

La guerra que, repito, terminaré s6lo con la ascendencia moral
de la raza blanca sin necesidad de disparar una sola bala de cafién,
necesita la presencia en la frontera de casi todos los hombres valio-
sos, arrancados de la tierra.

En consecuencia, la agricultura, casi abandonada desde su pro-
pia infancia, lo estd hoy completamente, pues atendida por habi-

tantes llamados a cada instante para tomar

(FoLio 136.v.)  las armas, se cansaron / de perder todas sus

cosechas. La tierra no produce ni siquiera
para alimentar al ejército que se muere literalmente de hambre.

Las finanzas, que desde hace tiempo estin mal administradas,
no tardaron en agotarse, y no sélo las finanzas pablicas, sino tam-
bién las fortunas particulares. Al desaparecer el cultivo de la cafia
de azicar y la exportacién de reses a Haiti, el Gnico producto que
ha quedado para el intercambio con los productos extranjeros es la
caoba, mercancia de lujo y de poco consumo. Pero ya los mercados

* Conceptos bastante exagerados. La Repiiblica Dominicana contaba con militares
como José Joaquin Puello y con conocedores de la ciencia politica como Bobadilla, B. Béez,
Manuel Joaquin del Monte, B. F. Rojas, etc.



Proyecto de Digitalizacién
Academia Dominicana de la Historia

. CORRESPONDENCIA
159 . DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DoMINGO

de Europa comienzan a estar abarrotados de ese producto. Cuan-
do sali de Francia en agosto de 1847, los negociantes del Havre me
mostraron tanta cantidad almacenada de ese producto, que me ro-
garon que aconsejaran a los cortadores de no expedir mds el pro-
ducto. Desgraciadamente la necesidad estaba presente; los envios
continuaron, y hoy la caoba no paga ni siquiera el flete. Asi pues ni
el Gobierno ni los particulares no producian

(FoLio 137.) nada, por lo que tenfan que comprar / todo

de fuera con dinero contante, el cual salia

del pais para no volver jamds. Este recurso no podia durar mucho
tiempo y he aqui, Sefior Ministro, lo que ha producido la situacién:
En 1844 emitieron papel moneda cotizado nominalmente a 40
gourdes por cada doblén espafiol®®. Esta tasa se mantuvo alrede-
dor de un afio, después fue disminuyendo y en octubre de 1847,
encontré el doblén espafiol a 170 gourdes. A partir de esta época, la
depreciacién fue mds rdpida. Diez meses después, el doblén estaba
a 250 gourdes, y el malestar era tan grande, que se pensaba que el
Gnico remedio a la situacién era cambiar el Gobierno (Véase mi
carta del 6 de agosto 1848). Pero el remedio no estaba ahi. El
nuevo Gobierno no tardé en demostrar igualmente su impotencia.
Hace quince dias que el doblén llegé a 350 gourdes. Puede decirse
que hoy el papel moneda no tiene ningtin valor y que la miseria ha
llegado a un grado imposible de calificar. ;En

(FoLio 137.v.)  qué puede convertirse un pais que no tiene

dinero, que no encuentra crédito, que no
puede administrarse a si mismo, a pesar de estar inundado de rique-
zas naturales, que no ha sabido ni sabr4 jam4s salir de su situacién
por si mismo, si no se pone, discretamente, en manos de quien quie-
ra aceptarlo?

Asi pues, la situacién se presenta de esta manera: es a Francia
que este pais invoca, y en mi opinidn, lejos de rechazar, debe consi-
derarse dichosa por la oportunidad que se le ofrece.

Es aqui, Sefior Ministro, que le ruego acordar su indulgencia al
desarrollo de los elementos que aiin me faltan por ofrecerle, y que

© Véase Documentos para la historia de la Repiiblica Dominicana, Ciudad Trujillo,
1944, Vol. 1, p. 49.
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antes de todo, le pido que lo vea como el resultado de una convic-
cién ampliamente reflexionada.

¢Tiene Francia un interés considerable de aceptar a la Repiibli-
ca Dominicana?

¢Son de temer los obst4culos, en el caso de que ella se decidiera

a actuar?
(FoLio 138.) Estos son, a mi juicio, los dos puntos que
deben examinarse. Sobre la primera pregun-
ta, el interés que Francia deberia tener de cualquier manera en la
antigua parte espafiola de la isla de Haiti, no pienso que pueda
surgir ninguna duda. No es en vano que se la ha llamado a esta isla
la Reina de las Antillas, y es después de haberla recorrido en todos
los sentidos que me he convencido del derecho que ella tiene para
esta calificacién. Mi reporte del 28 de agosto iltimo le ha permiti-
do tener una idea de las riquezas naturales que posee. Si usted
pudiera verlas, no dudaria que ningiin pais aportaria més recursos,
si estuviera bien administrado. Y es importante que no piense que
por lo que acabo de decir sobre su situacién actual, sea una pobla-
cién famélica de 180,000 almas que vienen a pedir pan. Lejos de
eso, es un pueblo colocado en condiciones tan favorables que el
minimo trabajo los enriqueceria; pero que la guerra y una mala
administracién han arruinado. La intervencién directa de Francia
harian desaparecer inmediatamente esas dos

(FoLio 138.v.)  plagas, / ella recogeria en poco tiempo los

frutos de su accién.

Tantos hombres que en nuestro pais se extentian arando lugares
dridos en nuestro suelo, mientras que aqui el trabajo , mucho me-
nor, seria abundantemente recompensado. Tantos otros que no
pueden ocupar sus brazos y que aqui en vez de tener ocasién para el
desorden, encontrarian ficilmente la comodidad en el trabajo.

No hablo de las ventajas que la posicién geogréfica de Haiti ofre-
cerfa a nuestra marina. La bahia y peninsula de Saman4 tan admira-
blemente situada en medio de todas las islas y del Golfo de México
han sido objeto de tantos estudios que me parece initil de volver
sobre el asunto. S6lo hay que destacar que la antigua importancia no
harid més que acrecentar cuando las comunicaciones directas sean
abiertas entre los dos océanos a través del istmo de Panama.



Proyecto de Digitalizacién
Academia Dominicana de la Historia

. CORRESPONDENCIA
161 . DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DoMINGO

En cuanto a los obsticulos que Francia podria encontrar, obsté-

culos materiales y politicos, no son més que imaginarios.
Los obstdculos materiales: yo que estoy
(FoLro 139.) / en el pais y que los conoce, los declaro com-
pletamente nulos. El primero que se presen-
ta al espiritu cuando se refiere a la ocupacién de un pais es la opo-
sicién de los habitantes. Aqui, son los habitantes que lo solicitan.
El Gobierno que siente su impotencia quiere retirarse y estd dis-
puesto a consentir el tiempo que sea necesario para esperar la res-
puesta de Francia. El Clero, cuya influencia es aiin muy grande aqui,
desea y ve ese momento como el de la tranquilidad y desde hace
mds de un afio el Arzobispo cuya palabra es poderosa, me ruega de
actuar ante el gobierno francés. El Ejército, donde todo el mundo
aqui es soldado aunque no quiera o se muere de hambre, hace un
s6lo llamado: la intervencién extranjera que le aportaré la pazy la
oportunidad de disolverse. Poblaciones enteras en Santo Domingo,
en el Cibao, en el Seybo, en fin por todos los lugares que visité
durante mi viaje de exploracién, vinieron a solicitarme si el dia por
fin habia llegado en que Francia quisiera gobernarlos.
Después de lo que pasé aqui en 1844, e

(FoLo 139.v.)  ignorando las diltimas posiciones del Gobier-

no, / me negué a contestar esa pregunta, li-
mitdndome a informarle en mi correspondencia.

Pero hoy todo ha tomado un giro més grave, y el momento de
una decisién ha llegado. Todos los miembros del Congreso, Sena-
dores y Diputados, estdn aqui, y todos, representando las penas y
los deseos de las poblaciones que representan, han resuelto definir
de cualquier manera la situacién. Vinieron pues a declararme que
ellos estarian dispuestos a enarbolar la bandera francesa, si me ha-
cia el fuerte y aceptaba, en nombre del Gobierno Francés, esta pro-
puesta. Me apresuré en decirles que no tenia ningiin poder que me
autorizaba a dar un paso tan grave, pero que no fallaria en hacerle
conocer a usted sus deseos. No estuvieron contentos con mi res-
puesta y me formularon asi su propuesta: “No queremos invocar a
Espafia, pues ella misma necesita proteccién. Dudamos de Inglate-
rra, cuya bandera es la bandera de los negros. Nosotros desafia-
mos a los Estados Unidos pues se ha dividido en dos partes sobre
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/ la cuestién de la esclavitud. Es pues a Fran-

(FoLio 140.) cia que hemos recurrido; pero como no que-

remos a ningin precio quedarnos dominica-

nos o volver a convertirnos en haitianos, estamos decididos a some-

ternos a quien quiera que nos desee y acepte, no importa que fuesen
los turcos, y que Dios tenga piedad de nosotros.”

Los miembros del Congreso quisieron someterme por escrito
sus propuestas y sus demandas, pero rechacé recibirlas con el temor
de que mi aceptacién fuera interpretada como una especie de com-
promiso, cosa que querfa evitar por encima de todo. Por dem4s los
Archivos del Departamento conservan sobre el asunto un acto del
22 de diciembre de 1843, y el St. Bdez me puso al corriente sobre
una nota oficial, remitida el pasado mes de marzo™ al Gobierno
Francés por los Comisarios Dominicanos, en la cual, en virtud de
las instrucciones que recibieron, ofrecen a Francia la soberania, so-
berania feudal™ o el protectorado de su pais. Estas piezas me han
parecido suficientes. El antiguo Presidente Santana, que les habia

confiado esas instrucciones y que todavia si-

(FoLio 140.v.)  gue siendo un hombre influyente / del pafs,

me hizo saber que esperaba una simple se-
fial para arrastrar consigo a todos los habitantes. Asi, en lugar de
encontrar, como en Algeriz, masas hostiles y belicosas, tenemos un
pueblo ficil de conducir, en comunidad (sic)” con nuestra religién,
con costumbres y la misma legislacién, ya que los Cédigos france-
ses estdn en vigencia desde 1822, y este pueblo nos espera como sus
libertadores.

Podria creerse que la insalubridad del clima seria un obsticulo
material a este proyecto. No dudo en decirle que es un error. Sin
duda si los europeos se establecieran en lugares mal elegidos, si
abusan de los licores fuertes o que trabajaran sin tomar en cuenta

7 Véase el documento citado, mpra.

" El término en francés es suzeraneité, La traduccidn mis correcta que encontramos
fue de “Soberania feudal”. Nota de la traductora (MAS).

" Este (sic) aparece en la versidn francesa, puss en francés debia decir en communion
(comunién), no communauté (comunidad). Respetamos la falta, lo Gnico que hicimos fue
traducir el error. Nota de la traductora. (MAS).
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las horas normales de las jornadas de trabajo y con los medios im-
perfectos que hemos utilizado en las colonias, podrian exponerse a
enfermedades. Pero en los lugares que yo estudié cuidadosamente y
de los cuales he reconocido su salubridad, atacando la entrada de
ron, para favorecer la introduccién de / vi-
(FoLio 141.) nos franceses, y obligando a los colonos a
trabajar en las horas menos fuertes del sol, y
con los instrumentos de arado a los cuales estin habituados, evita-
riamos fécilmente este peligro. Sélo voy a ofrecer como prueba dos
alsacianos que trabajan como jardineros en mi casa desde mds de
un afio, y a pesar de que vivo sobre la costa, es decir, un punto que
pasa bajo esas latitudes, por més caliente y mds fuerte que haya
estado el clima, todavia no han enfermado. Y cuando pienso cudn-
tas planicies altas y frescas existen en el interior de esta isla, el te-
mor de la insalubridad del clima parece algo quimérico.”

No examinaré aqui los obsticulos politicos que no son de mi
incumbencia, y que no me permitirfa profundizar, sélo hablaré de
un solo, el éinico que pareceria tener alguna realidad, me refiero a la
deuda de Haiti.

En primer lugar puede creerse que seria peligroso de ofrecer un
argumento a un deudor de mala fe, pero es importante observar

que el sélo hecho / de la separacién, sancio-

(FoLio 141.v.)  nada incluso por la intervencién de otra na-

cién, intervencién inevitable a falta de la
nuestra, serviria para dar a este argumento toda su fuerza. Por otro
lado, el mal, si es que lo hay, estd ya hecho por el tratado del 22 de
octubre que nos coloca ante los haitianos en la misma situacién que
una ocupacién o un protectorado, pero sin tener nosotros las ven-
tajas. En cuanto al temor de ser molestados algunas vez por ellos,
serfa suficiente con decirles que ellos ain no han podido triunfar de
las bandas dominicanas que pelearon al azar, sin jefe y sin disciplina.

A estas razones agregaria que Inglaterra que hasta el momento
no se habia ocupado de los asuntos de Haiti y que sin embargo,

7 Abunda doctamente en esta afirmacién el malogrado Dr. Elpidio R. Ricart en su
estudio Les preterdus méfaits du climat de Saint Domingue, publicado en la Revue de médecine
et d’bygiene tropicales. Paris, marzo-abril 1936.
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informdndose exactamente de la situacioén a través de un agente
que tiene aqui desde hace tiempo, parece que ha cambiado rdpida-
mente de politica’. Bruscamente ha nombrado un Cénsul en Santo
Domingo (Ver mi carta 20 (24) del mes pa-
(FoLro 142.) sado) y / apenas desembarcar, partird para
explorar el interior de la isla. Ignoro cuéles
seran las consecuencias de su viaje, pero como América aporta prue-
bas suficientes de la rapidez con la cual los ingleses actiian en esas
ocasiones y de su tenacidad en cumiplir lo que comenzaron, me apre-
suro en sefalarle estos actos. Pueden tener mucho mas influencia,
pues el Cénsul ha anunciado la llegada de un agente que deberi
ofrecer al Congreso un préstamo en condiciones leoninas, y por el
cual se exigira una hipoteca territorial sobre una porcién de un pais
que uno sabe perfectamente que no podra estar jamds en condicio-
nes de reembolsar. .

Resumo este informe, ya suficientemente largo:

La Repiblica Dominicana no tiene mis que una existencia no-
minal y se ofrece sin condiciones a Francia hacia la cual tiene todas
sus simpatias. Soberania, soberania feudal™ o protectorado, ella
estd dispuesta a aceptarlo todo.

La situacién del pais es tan deplorable que una espera mis larga

es / imposible, por lo que una respuesta, la

(FoLio 142, v,)  que sea, pero inmediata, es indispensable.

El Congreso, 6rgano natural del pais me
ha encargado de solicitar esta respuesta, y en la espera, cuenta los
dias con ansiedad.

De mi parte sé que la situacién es tan critica y que una solucién
es tan inminente que he considerado poder tomar bajo mi respon-
sabilidad, Sefior Ministro, enviar sin retraso, ante usted, con una
carta de introduccién al Sr. Alexandre Lapeyrette”, francés, esta-

7 Se refiere al patriota anglo-dominicano Teodoro S:anley Hencken que tan valiosos
servicios prestd a la Republica. Véase abundantes noticias y trabajos suyos en Documentos
para la bistoria de ia Repsiblica Dominicana... Volumen [; y en Samard, pasado y porvenir,
Ciudad Trujillo, 1945, Usb el seudénimo de Britannicus. Véase volumen L.

7 Véase la nota 72.
7 Probable ascendiente de los Lapeirsta dominicancs.
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blecido en la isla desde hace ocho afios, y en quien tengo plena
confianza, y que si usted desea interrogar, estd en condiciones de
perfectamente ponerlo al corriente de todo lo que ocurre en el pais,
sobre sus recursos , su poblacién, sus costumbres con mucho mas
detalles de lo que yo podria hacer. No ignoro que este modo de
proceder sale un poco de los procedimientos del servicio. Pero com-
prometido ante todo por la imposibilidad en que me encuentro en
Santo Domingo de tener una correspondencia con usted de una
manera segura, obligado por los aconteci-
(FoLio 143.) mientos de tener una respuesta inmediata y /
deseoso de enviarle a alguien que pueda in-
formarle de una manera completa, me decidi a tomar esta accién y
espero que usted tenga a bien aprobarla y autorizar los gastos que
ella extrafiard. El Sr. Lapeyrette deberd venir inmediatamente con
una respuesta por la via que usted indicara.

Si el Gobierno se decide a aceprar, bajo la forma que mejor le
parezca, las ofertas de la Repiblica Dominicana, le ruego de
hacérmelo saber y en el mismo instante la bandera francesa serd
enarbolada. Aunque no pienso que la presencia de ninguna fuerza
sea necesaria, sin embargo creo que seria (til que tengamos uno o
dos barcos de guerra estacionados en Santo Domingo, uno en Puer-
to Plata y uno en Azua, por si acaso se opera algiin movimiento.
Pienso incluso que para el mantenimiento del orden material y para
la instalacién de la nueva forma de Gobierno o al menos de admi-
nistracion, seria bueno que a bordo tengamos un millar de hombres

para tomar el cuartel. Si tuviera la seguri-

(FoLio 143.v.)  dad que el gobierno se decidir4 en el sentido

de una/ ocupacién, avanzaria incluso some-
tiéndole un plan para el establecimiento de los colonos y para su
organizacién, pero temo de parecer que doy demasiada importan-
cia a mis convicciones y mucha certidumbre a algo que no es mds
que una eventualidad.

Quizds en todo esto, Sefior Ministro, haya exagerado el valor
de un asunto debido z mi punto de vista, muy cercano de los hom-
bres y de los hechos, lo cual no me permitiria apreciar sanamente.
Todo lo que deseo es que usted no piense ni un sélo instante, que
olvidando todo lo que pasé en 1844, aspire a prepararla para dar
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importancia a mi persona. Es el resultado de diez y ocho meses de
observaciones concienzudas y de reflexiones y ante la inminencia
de los acontecimientos no he podido retroceder, me he permitido
presentarle el problema tal como es. Quizds, repito, me he equivo-
cado, pero me parece que era una bella ocasién que ha ofrecido la
Providencia a la Francia Republicana y hu-
(FoLio 144.) biera faltado al mas sagrado de mis deberes
/ si, dejandolo a usted més tiempo en la in-
certidumbre, no me apresuraba en someterle todos los elementos
para una decisién inmediata. Perdéneme si he cometido un error
comprometiendo mi posicién.
Reciba...
Firmado: Victor Place.
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51 : Proposiciones de Empréstito.
v » Paris,
: 8 de Noviembre de 1848.

Fouio 146 PROPUESTAS
L]
Coria Para la negociacién de un empréstito de
diez millones de francos para la Republica
Dominicana, remitidas al Sr. Biez, enviado de la Republica”.

El abajo firmante, después de estar seguro, como habia sido
invitado, a un concurso para la realizacién del asunto, ofrece encar-
garse de la negociaci6n de un empréstito de diez millones de fran-
cos para la Repiblica Dominicana, con las condiciones siguientes:

1" La emisién del empréstito podra realizarse ya sea en su tota-
lidad, o por dos o tres fracciones de igual suma, de manera sin
embargo que el empréstito sea entregado antes de terminar el afio,
si el Gobierno Dominicano asf lo solicite.

2° El pago del empréstito tendré lugar en cuatro o seis frac-
ciones, a intervalos iguales por cada emisién, de manera que el
pago integro se realice un afio después de cada emisién, a menos
que el Gobierno Dominicano no quiera retrasar el periodo de
vencimiento, como conserva el derecho, después de la firma del
empréstito.

3" El Gobierno Dominicano pagari por el dicho tratado un in-
terés de diez por ciento al afio, de los cuales una parte es por interés

fijo y otra parte en primas, como se ha indicado con la casa o las
casas contratantes.

7 Ea Archivos Nacionales, Washington. (Special Agent, Vol. 15), hemos visto este do-
cumento: Proposiciones para megociar un empréstito de diez millones de francos para la
Repiiblica Dominicana, entregadas al Sr. Buenaventura Béez, su enviado. Paris, 8 de no-
viembre de 1848. H. de Veraiquez, Calle de San Lizaro N' 57.
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4" Ese interés del 10% anual serd pagado sdlamente por las
sumas desembolsadas. Serd pagado en Paris cada semestre, y si es
posible, cada trimestre.

5" El Gobierno Dominicano pondrd como garantia del emprés-
tito, la venta del tabaco de la Repiiblica que se realizard a cuenta de
la casa contratante, y en caso de necesidad se incluird también una

parte de lo producido en las aduanas, o de

(FoLio 146.v.)  sus otros ingresos. La casa que venderd /el

tabaco tendra el derecho de retener en sus
primeras ventas, como en las ventas posteriores, las sumas necesa-
rias para el pago de los dividendos de un afio completo por antici-
pado y para una parte de la amortizacién de una de las series del
empréstito que serd dividido en veinte series de 500,000 francos
cada una.

De todas maneras el Gobierno Dominicano se reserva el dere-
cho de vender directamente a la Régie de Francia, cualquier canti-
dad de su tabaco con la condicién de entregar los fondos que pro-
duzca y a su debida concurrencia, a la casa contratante, para las
garantias estipuladas en el empréstito.

6’ Si no hubiese habido hasta ese momento ventas o de consig-
naciones suficientes de tabaco perteneciente a la Repiiblica Domi-
nicana para cubrir los dividendos del primer afio, la casa contratan-
te estard autorizada de retener el monto sobre los primeros desem-
bolsos del empréstito.

7° El Gobierno Dominicano tendré a su conveniencia el derecho
de reembolsar el empréstito en su totalidad o en parte. La casa con-
tratante tendrd solamente derecho de retener el monto de la parte
de la venta del tabaco que ser fijada por el Gobierno Dominicano
para llegar al reembolso de cada serie, segin la designacién.

8° Los bonos del empréstito, comprendidos los intereses venci-
dos, seran admitidos para un décimo, al menos en el pago de los
derechos de aduana en la Republica Dominicana; es decir, para la
adquisicion de esos derechos, podri ser pagado al menos en una
décima parte en bonos del empréstito.

9° La Comisién para el empréstito serd de cinco por ciento a ser
tomada sobre cada desembolso sucesivo. La misma comisién de
cinco por ciento serd pagada sobre la venta del tabaco por cuenta
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del Gobierno Dominicano, en la cual la casa contratante estari en-
cargada, hasta el desembolso total del empréstito, salvo la reserva
indicada anteriormente en el articulo §./
(FoLio 147.) 10° La quinta parte del monto total del
empréstito serd puesto en reserva segin las
indicaciones del Gobierno Dominicano para sufragar los gastos de
la emigracién europea.
Paris, 8 de noviembre de 1848.
Firmado: H. de Varaignes, 57 rue Saint
Lazare.
Por Copia conforme: Firmado: Victor Place.
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Forio 151
L ]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DomiNGo
L ]

DIRecCION PoLfTicA
L ]
N° 40
[ ]

CARTA DEL SR.
VICTOR PLACE,
GERENTE DEL CONSU-
LADO, SOBRE LA
SITUACION DE LA
RepUBLICA DOMINICA-
NA EN FECHA
DEL 19 DE FEBRERO
DE 1849.

. CORRESPONDENCIA
. DEL CONsuL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

+ Del Consul de Francia al
Ministro de Relaciones

- Exteriores de Francia.

+ Santo Domingo,

: 19 de Febrero de 1849.

Santo Domingo, 19 de febrero de 1849.
Senior Ministro:

Desde la partida del Sr. Lapeyrette a
quien envié ante usted con despachos, hace
alrededor de 10 dias, la situacién de la Re-
piblica Dominicana se ha puesto, si esto es
todavia posible, mis precaria.

Ayer domingo, el Gobierno, informado
de que el ejército de la frontera, sin viveres
y sin vestimentas, continuaba desorganizan-
dose, convocé al Congreso para dimitir y
poner en sus manos el poder, dejindolo ac-
tuar como mejor le parezca para salvar el
pais. Pensé por un momento que ellos iban
a hacer lo que tanto he temido, de que an-
tes de haber recibido sus instrucciones, to-
marian la bandera francesa para enarbolar-
la. Tuve que oponerme con un rechazo

perseverante, lamentando profundamente no poder ser ttil a esta
alarmada poblacién. Me limité a compromererlos, si era posible,
para que hicieran los Gltimos esfuerzos para resistir tres meses
mds. Sélo Dios sabe si podran hacerlo. Quedan apenas cien mil
francos en el Tesoro, y es bien poco para mantenerse ranto tiem-

po.
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No se puede pues perder un instante para salvar este pais desor-
ganizado. Haré todo lo humanamente posible para sostener a este
edificio tambaleante, hasta que llegue la decisioén del Gobierno Fran-

cés, pero con la conviccion de que el mas

(Forio 151.v.)  minimo retraso traerd la mas / grandes cala-

midades.

Asi, si Francia quiere un enriquecimiento de su territorio, no
tiene mds salida que pronunciarse a su favor. Y parece que por una
suerte de expiacion providencial, ese pais testigo de nuestros desas-
tres, ha sido conducido por las vias de las desgracias, a no tener mds
esperanzas que nosotros, y que el pueblo que vio perecer junto al
bravo Ferrand los restos del ejército que el emperador habia envia-
do, ya sea empujado por una mano poderosa a venir a ofrecerse
todo.entero en reparacién a un miembro de su familia que se con-
virti6 a su vez en Presidente de la Repiblica Francesa.

Reciba...

Firmado: Victor Place.

?! Refiérese a Luis Napole6n Bonaparte, Presidente de Francia en 1848, y Emperador,
con el titulo de Napoleén III, en 1851.
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5 3 + Del Cénsul de Francia al
» : Ministro de Relaciones

. Exteriores de Francia.

+ Santo Domingo,

: 14 de Marzo de 1849.

Forio 152 Santo Domingo, 14 de marzo de 1849.
L ]
CONSULADO DE Serior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

DoMINGo Después del despacho que tuve el honor
o de enviarle el 19 del mes pasado, la situa-
DIRECCION ci6n de la Repiblica Dominicana se ha pues-
Pottrica to ain més critica. De la frontera han llega-
. do las noticias mds alarmantes: los haitianos
N°S. habrian reunido un ejército de 15 a 20 mil

hombres para lanzarse a esta parte de la isla.

Personalmente creo poco sobre la veracidad de esta cifra, o en

las grandes consecuencias que se esperan, pero el s6lo hecho de la

noticia han sido suficientes para colocar / a

(FoLro 152.v.)  la poblacién dominicana en una posicién de

desear aiin més la proteccion de una poten-

cia, cuyo nombre sélo sea unz garantia. A cada instante se me

solicita que me pronuncie sobre lo que hard Francia en el caso en

que se enarbolara nuestra bandera y me veo en la triste realidad de
responder: Yo no sé.

Resulra de todo esto que oigo decir que Francia, después de
haber empujado en el pasado a los dominicanos a sublevarse, atin
los abandona, y que se rendrd que recurrir a Espafia, cuya colonia
en Puerto Rico estd muy proxima, o también a Inglaterra que duda
menos y que posee un escuadrdn en Jamaica: la presencia del Con-
sul inglés contribuye ain mds a dar consistencia a esas ideas.
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Si al menos la bandera francesa apareciera alguna vez en sus

mares, su presencia daria alguna influencia a mis palabras, cuando

declaro a los / dominicanos que dentro de

(Forio 153.) dos meses yo espero del gobierno francés una

respuesta definitiva; pero desde el tiempo en

que me dirijo al Almirante de la estacion de las Antillas, no he podi-
do atin obtener nada.

He dirigido dltimamente al Sr. Contralmirante Bruat dos solici-
tudes urgentes, y no he recibido ninguna respuesta.

Es imposible continuar en una posicién parecida, y, falta de un
medio cualquiera de comunicacién, me veo absolutamente obliga-
do de fletar una pequeiia goleta para enviar a Martinica a mi Can-
ciller, el Sr. Chédeville, a fin de que él exponga la situacién al co-
mandante de nuestras fuerzas navales y que yo pueda saber si pue-

do contar o no con apoyo.

(Forio 153. v.) Una invasion de los haitianos, a quienes

el tratado del 22 de octubre de 1848, / irritd
profundamente en contra de nosotros, producirian probables des-
6rdenes en medio de una poblacién que comienza a creerse aban-
donada y cuyo Gobierno esté sin fuerzas, es una eventualidad que
no me permitiria aceptar una incertidumbre prolongada.

Reciba...

Firmado: Victor Place.
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Forio 156
L ]
CONSULADO DE
FrANCIA EN SANTO
DoMINGO
L ]

DIRECCION PoLtTica
]
N°6
L]

CARTA DE VICTOR
PLACE, GERENTE DEL
CONSULADO, PARA
ANUNCIAR QUE LOS
HAITIANOS ATACARON
Las MATas.
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+ Del Consul de Francia al
Ministro de Relacw_nes
Exteriores de Francia.

+ Santo Domingo,
: 21 de Marzo de 1849.

Santo Domingo, 21 de marzo de 1849.
Sefior Ministro:

Acaba de llegar en estos instantes la no-
ticia de que los haitianos atacaron y se apo-
deraron de Las Matas, la posicién mds avan-
zada en el oeste. Las tropas dominicanas fue-
ron sorprendidas y rodeadas no pusieron casi
ninguna resistencia, abandonando sus cafio-
nes. Se teme que la segunda posicién en San
Juan, ciudad situada en una sabana descu-
bierta, sucumba ripidamente. El terror ya
comienza a expandirse.

El Gobierno disparé el cafion de alarma,
para llamar a |a poblacién 2 las armas, pero
desgraciadamente este gobierno, que reem-

plazé al de Santana el pasado mes de agosto, es débil, mal aconseja-
do y sobre todo no goza de la confianza ni del ejército ni ce la

poblacién’,

7 Gobierno de Manuel Jimenes. Son inciertos o calumnicsos los informes del
laborantismo santanista acerca de la campana de 1849, Compruébese comparando este
oficio con lo que dice Garciaacerca delataque a Las Matas, el 17 d= marzo, ensu Historia...,

volumen III, p. 16-17.
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Se habla ya de volver a llamar al General Santana, para que
se ponga a la cabeza de las tropas, pues él sigue siendo un hom-
bre de influencia en el pais, y es el Gnico capaz de detener a los
haitianos.

Me felicito mucho de haber enviado al Sr. Chédeville a Martinica
porque yo espero que él no tardard en venir con un barco de guerra,
cuya presencia produciria el mejor de los efectos.

Reciba...

Firmado: Victor Place.
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5 - Del Consul de Francia al
« - Ministro de Relaciones

- Exteriores de Francia,

: Santo Domingo,

: 28 de Marzo de 1849.

Forio 157 Santo Domingo, 28 de marzo de 1849.
L]
CoNsULADO DE Sefior Ministro:
FRANCIA EN SANTO
£ DoMINGO Tal y corno testimonié mi temor en la
52 . carta del 21 de este mes, San Juan fue to-
§ s DIRECCION mada casi sin resistencia y todas las tropas
£ls PoLitica dominicanas se replegaron en Azua. Lo
e . lamentable es que la desmoralizacién co-
§ £ N7 mienza a invadirlos. Se asegura incluso que
E . como las tropas no tienen confianza en los
<l CARTA DE VICTOR  jefes que las dirigen, se niegan a combatir.®
g PLACE, GERENTE DEL De todos lados han llamado a Santana,

CONSULADO, PARA pero los miembros del Gobierno, que tie-
ANUNCIAR QUE LOS nen casi todos algo que reprochar a este
HAITIANOS bravo general, temen su presencia. Es po-
TOMARON A SAN JUAN  sible que este gobierno al no haber decidi-
Y LA RETIRADA YLA  do nunca a tiempo, al que sin embargo yo
DESMORALIZACION DE habiz prevenido / a
LOS DOMINICANOS. (FoLio 157.v.)  mi regreso de Puer-
to Principe y que no
tomé ninguna medida, esperard hasta muy tarde para emplear el
altimo recursos que le quedz a este pais para salvarse.

% Acerca de la campaiia de 1849, véase nuestra obra Guerra Dominico-Haitiana, San-
tiago, 1944.
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: CORRESPONDENCIA
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Si en este momento los barcos franceses llegaran, esperaria bue-
nos resultados. Lamento mucho més su prolongada ausencia, pues
el Cénsul inglés envid a un agente al Cibao que va por todas partes
diciendo Francia, que hace tiempo ofrecia bellas esperanzas a la
Republica Dominicana, la abandona como siempre, y que por tan-
to no les queda mds remedio que lanzarse a los brazos de Inglate-
rra, dispuesta a todo, si se le ofrece la casi isla de Samana. Lo dnico
que me queda es callarme, por la ausencia de nuestra marina, y
sobre todo con el estado permanente de incertidumbre en el que he
estado, sin conocer las intenciones de nuestro Gobierno sobre este
pais, no puedo responder nada a los apremiantes reclamos ni asu-
mir ningin tipo de compromiso.

La situacién se hace cada dia méds embarazosa. En el mismo
interior del pais comienza a inquietarse porque no sé qué debe espe-

rar esta poblacion, / sobre la cual se apodera
(FoLio 158.) el panico y la desmoralizacién.

Reciba...

Firmado: Victor Place.
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CARTA DE
VICTOR PLACE,
GERENTE DEL
CONSULADO, EN
RELACION A LA
INVASION
DE LOS HAITIANOS
AL TERRITORIO
DOMINICANO.

(FoLio 159. v.)

* CORRESPONDENCIA

17 .

. DEL CONsUL DE FrANCIA EN SANTO DOMINGO

- Del Cénsul de Francia al
: Ministro de Relaciones

. Exteriores de Francia.

- Santo Domingo,

: 4 de Abril de 1849.

Santo Domingo, 4 de abril de 1849.
Sefior Ministro:

Parece que una especie de fatalidad se
adhiere a este desgraciado pais. El Presiden-
te, que parece haber perdido la cabeza, no
sabe tomar ningunz medida eficaz: las tro-
pas retroceden ripidamente, y se ha aban-
donado sin resistencia a todos los puntos de
defensa donde ellas hubiesen podido fécil-
mente detener a los haitianos en los caminos
casi impenetrables que conducen de San Juan
a Azua. No hay ningiin jefe capaz entre to-
dos los generales, muchos de los cuales ni
siquiera han visto el disparo de un arma de
fuego. Espero de un momento zl otro que
Azua, el dltimo punto donde es posible de
hacer una resistencia, sea evacuada.

Los miembros del Gobierno, que obli-
garon el afio pasado a Santana a retirarse
del / poder, se aterrorizan de vértigo y te-

mor con el s6lo hecho de mencionar ese nombre, y no han osado

de llamarlo, a pesar de los deseos de la poblacién. Ha sido el

Congreso que ha tenido que tomar la iniciativa, pero &l llegard

muy tarde.
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La capital estd repleta de desertores, quienes cuentan los horro-
res que los haitianos habrian cometido. Reina el espanto, y ya se
han cometido algunos des6rdenes.

Y desde el 14 del mes pasado, no he tenido ninguna noticia ni
del Almirante, ni mi canciller a quien envié ante él para presionar el
envio de algunos barcos. Usted comprenderi sin pena, Sefior Mi-
nistro, todo lo terrible que es para mi esta posicién. Todas esas
familias, que esperan ser masacradas asedian mi casa donde espe-

ran encontrar un refugio. Hago todos mis

(FoLro 160.v.)  esfuerzos por tranquilizarlas..........ccesuerene o

Reciba...
Firmado: Victor Place.

Proyecto de Digitalizacion &
Academia Dominicana de la Historia :{/

% Estos puntos aparecen asi en la versién en francés. Parece que estd ilegible en el
documento original. (Nota de la traductora. MAS).
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57 + Del Consul de Francia

» . al Ministro de Relaciones
 Exteriores de Francia.
+ Santo Domingo,

: 12 de Abril de 1849.

FoLio 161 Santo Domingo, 12 de abril de 1849.
L]
: CONSULADO DE Sefior Ministro:

Te FRANCIA EN SANTO
i DomiNGo Desde que hace 28 dias envié al Sefior
S|s . Chédeville a Martinica, para rogarle, supli-
3 DirecciON PoLfrica  carle al Almirante de enviar aqui un barco
Sk . de guerra, todo se ha agravado atn mis.
ﬁ g N° @ Los haitianos se hicieron maestros de la
8|S . situacion en Azua y el ejército dominicano
& § CARTA DE VICTOR  se dispersd. Un gran niimero de soldados des-

g PLACE, GERENTE DEL  aparecieron adentrandose en las espesas

Constrapo, paAra  foresta de la isla, donde ellos saben que por

RENDIR CUENTA mucho tiempo no serian buscados. De once

DE LOS SUCESOS QUE SE  generales que comandaban la frontera, ni
PRODUJERON uno s6lo supo organizar una sola resisten-
DURANTE LA INVASION cia. Abandonaron diez y-seis piezas de ca-
DEL TERRITORIO fién con una cantidad / eonsiderable de mu-
DOMINICANO POR niciones y de viveres,
LOS HAITIANOS. (ForLio 161.v.)  abandonaron incluso

a los heridos.

Nada puede dar una idea del terror que se apodera de la pobla-
cién. La ciudad se colma de mujeres y nifios que llegan desde Las
Matas, de San Juan, de Azua, de Baniy de San Cristébal. Por todas

- partes se escuchan gritos y lamentos. En menos de cuatro dias to-
das las casas han quedado atestadas y todos esos desdichados que
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han llegado sin provisiones han provocado una especie de escasez,
tanto mds grande cuando se considera que casi nada se ha traido
del campo al formar parte, la gran mayoria de los agricultores, de
ese disperso ejército.

Previendo situaciones parecidas, reuni en mi casa algunas pro-
visiones de harina, arroz, maiz, pollo, cordero, etc, pero ante una
miseria tan grande, no he podido resistir y he hecho ya distribucio-
nes a esos desdichados que mueren de hambre. Continuaré hacién-
dolas mientras me quede algo. (Pero que nos pasari si este estado
de cosa se prolonga?

Usted vera en todo esto, Sefior Ministro, la confirmacién de lo

que le decia en mi carta del pasado 10 de

(FoLio 162.) febrero, / en relacion al Protectorado, que

este pueblo serd siempre incapaz de admi-

nistrarse por si mismo. El Gobierno no ha sabido todavia asumir

medidas enérgicas; lo deja casi todo mas o menos al azar. Intimado

por el Congreso a que tenia que decidirse a actuar, respondi6 que le
delegaba completamente la direccion de la salvacion publica.

Una Comisién compuesta por el Presidente del Congreso y de los
dos miembros mds influyentes, se presentaron en mi casa para solici-
tarme si consentiria que enarbolaran la bandera francesa. Les res-
pondi que todavia no habia recibido las 6rdenes de mi Gobierno
sobre el zsunto y que me era imposible aceptarlo. Que tampoco
estaba autorizado para rechazarlo, por lo que les rogaba que espera-
ran. Me respondieron que en la situacién presente una espera mas
larga era impracticable, que yo mismo era testigo del completo aban-
dono que en todos sentidos se encontraba el pais y que a los desérde-
nes internos se agregaba ahora la guerra extranjera, si yo no me apre-

suraba a enarbolar una bandera / emblema

(FoLio 162. v.)  del orden y de la fuerza. La Comisién insis-

ti6 para que al menos aceptara provisional-
mente la propuesta, hasta que usted me enviara, Sefior Ministro, su
decisién. Les he respondido que ante la ausencia de barcos de gue-
rra, una instalacidn provisional no tendria ningiin resultado eficaz.
Asimismo, que una aceptacion con reservas, podria, en caso de re-
chazo de mi Gobierno, traer graves complicaciones, porque hay mo-
mentos en que un agente es casi culpable de exponerse a un rechazo.
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Ante mi perseverante rechazo, los miembros de la Comisién me
dirigieron una pregunta que me turbé de manera particular: ¢ Pode-
mos nosotros, me dijeron, dirigirnos al Cénsul Inglés, ya que se
trata de nuestras propiedades, de nuestra existencia y la de nuestras
mujeres e hijos? ¢Si Francia nos rechaza y nosotros no podamos
salvarnos por nosotros mismos, no estamos nosotros autorizados a
lanzarnos, a pesar de nuestra repugnancia, hacia Inglaterra, hacia
los brazos que se decidan protegernos? Al mismo tiempo que vi los

resultados de las intrigas inglesas, de las que
(FoLio 163.) ya he visto sefiales, / encontré una nueva
prueba de los inconvenientes enormes que
trae siempre la indecisién y he encontrado muy duro ser condenado
a titubear. Mientras tanto, he tratado de desviarlos de las acciones
que pensaban tomar, demostrandoles los inconvenientes que po-
dria tener para ellos la intervenci6n de Inglaterra; y que no se trata-
ba ya de ganar tiempo, pues esperaba la respuesta de mi Gobierno
en menos de un mes; que lo urgente era de nombrar al General
Santana para que dirigiera las tropas, para que el detuviera a los
haitianos en ese lapso de tiempo. Les rogaba que no vieran esta
entrevista como algo oficial, porque si el resultado negativo era
publico, consternarian a la poblacién. Nos separamos en esos tér-
minos.

Ya el General Santana partié a Sabana Buey, punto que aiin esti
cubierto por la ciudad de Bani, la cual se encuentra a 20 leguas de

Santo Domingo, pero si €] no puede reunir

(FoLio 163.v.)  las tropas/y que el paso sea forzado, ignoro

totalmente lo que podr4 suceder en este pais,

pues el temor es mal consejero y me encuentro en medio de una
poblacién totalmente desesperada.

Reciba...

Firmado: Victor Place.
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3,

FoLio 166
L]
CONSULADO DE
Francia N SaANTO
DoMINGO
L ]

DIRECCION POLITICA
L]
N°10
L]

CARTA DE VICTOR
PLACE, GERENTE DEL
ConsuLADO,
PARA INFORMAR AL
MINISTRO DE LA
SITUACION Y DE LOS
SUCESOS QUE SE
PRODUJERON EN ESA
FECHA EN SANTO
DoMmnGo.

+ Del Cénsul de Francia

: al Ministro de Relaciones
 Exteriores de Francia.

: Santo Domingo,

: 17 de Abril de 1849.

Santo Domingo, 17 de abril de 1849.
Sefior Ministro:

...................................... #2 Pero esos re-
trasos han tenido unos resultados que no pue-
do dejar que usted los ignore. El Cénsul In-
glés, aprovechando de mi inaccién forzada
actud enérgicamente ante el Gobierno y el
Congreso. Buscd persuadirlos de que Fran-
cia, como siempre, los abandonaria. Sé que
muchos ya estdn con-
vencidos.

Envié un agente
a Jamaica, para solicitar barcos de guerra, y
yo sé que desde su llegada, él ha hecho es-
fuerzos para que le hagan la propuesta del
protectorado a Inglaterra, no porque él esté
en posicion de aceptarlo hoy, pero como él
sabe que yo no he querido todavia recibir
ninguna solicitud oficial, él cuenta que una

(FoLro 166. v.)

vez que €l tenga esa solicitud oficial en sus manos, la accién de
Francia se encontrari obstaculizada, y por tanto Inglaterra podri
tener tiempo para pensar qué medida deberi tomar.

12 Asi aparece en el texto en francés. Nota de la traductora-MAS.
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Por su lado, el General Santana, hombre completamente fran-
cés de corazén, pero que desea antes que todo, la salvacién de su
pais, me dijo el dia que tomé el comando de las tropas, que él iba a
las frontera a esperar la decisién de Francia, pero que si los sucesos
de la guerra se hacian mds fuertes que él y yo continuaba rechazan-
do que se enarbolara nuestra bandera, €l se lanzaria a los brazos de
Inglaterra.

En fin, a falta de otro recurso, los dominicanos enviaron un
barco a Puerto Rico para implorar la proteccién de su antigua Me-
trépoli.

La presencia de un barco francés habria tenido por efecto de
convertir en impotentes a todas esas intrigas, pues al menos los
dominicanos hubiesen visto que realmente Francia se ocupaba de
ellos y que con un poco de paciencia, ellos no tardarian en tener

una respuesta definitiva.
(FoL10 167.) Pero como por motivos que yo ignoro,
la marina francesa persiste en quedarse in-
activa, me he considerado obligado, Sefior Ministro, a darle a co-
nocer completamente la posicion, a fin de que cuando se produzcan
los acontecimientos, cada uno guarde sélo la parte de la responsa-
bilidad que le corresponda.
Reciba...
Firmado: Victor Place.
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5 + Nota acerca de la Situacion
» + Politica de La Repiiblica
: Dominicana desde 1843 a 1848.

Fouio 168 Paris, 24 de abril de 1849,
L]
NOTAS REDACTADAS A consecuencia de la revolucién que de-
AL MINISTRODE ~ rrocé al Presidente Boyer, en los primeros
RELACIONES EXTERIO- meses de 1843, los sintomas de desmembra-
RES DE FRANCIA,  miento de la Repiblica Haitiana comenza-
OFRECIENDO UNA  ron a manifestarse en la parte este de la isla.
VISION SUCINTA DE  La influencia inglesa encontré simpatias for-
LA SITUACION POLITICA talecidas en la parte sur y en la parte este
DE LA ReruBLICA  fruto de los intereses comerciales. E] Sr.
DoMmicana DespE  Levasseur, Cénsul General de Francia en
EL ANO 1843. Puerto Principe, escribi6é el 27 de junio de
1843, que la poblacién del este, oprimida y
descontenta, deseaba ardientemente separarse del Gobierno Hai-
tiano para constituirse en Repiiblica independiente o colocarse bajo
el protectorado de Espaiia, su antigua metrépoli, y que a falta de
esta doble combinacién aceptarfa con beneplicito el protectorado
de Francia.®

Inmediatamente después, los representantes de esta poblacién
en la Asamblea Constituyente realizaron /
(FoLio 168.v.)  negociaciones confidenciales con el Sr.
Levasseur con el propésito de obtener el apo-

yo de Francia para llegar con més seguridad a su emancipacién.

¥ Acerca de la revolucién de 1843 y de los diversos proyectos de protectorado de ese
afio, véase nuestro estudio, documentado. La revolucién de 1843 en B.A.G.N. N' 26-27,
1943, p-28-109.
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El Sr. Levasseur consider6 su deber ganar tiempo y alargé las
negociaciones hasta la llegada del Sr. Ad. Barrot, Enviado en Mi-
sion Extraordinaria, y del St. Juchereau de Saint Denys, nombrado
Cénsul en Santo Domingo, que tuvo lugar a finales de noviembre.
En esta época, €l abrié serias negociaciones con los representantes
de la parte espafiola, y al final de la tercera entrevista, el 16 de
diciembre, €l recibié de parte de ellos propuestas firmadas, que te-
nian por objeto el establecimiento del protectorado de Franciaen la
parte espafiola de la isla, la cual debia constituirse en republica in-
dependiente, y ceder a Francia la casi isla de Samana*4. Francia
estaria comprometida a ayudar a su emancipacién, a darle los sub-
sidios necesarios para atender las necesidades mds urgentes de la
administracién, a suministrar armas y municiones de guerra. Ella
nombraria y enviaria un gobernador encargado del poder ejecuti-
vo, cuyas funciones durarian 10 afios y podrian ser prolongadas
por el Senado de la Repiblica. Estas propuestas fueron acompafia-
das de una peticidn al Rey y de una carta al Sr. Barrot, por la cual

los representantes solicitaban el nombra-
(Forio 169.) miento / del Sr. Levasseur como Goberna-
dor General de la Repiblica Dominicana.

El Sr. Barrot juzgé conveniente, en razén de su posicién muy
particular y por no comprometer demasiado la responsabilidad del
gobierno, de abstenerse de toda participacién directa en esas nego-
ciaciones. Indicé también los inconvenientes que a su juicio po-
drian presentarse si se producia el protectorado solicitado y las con-
sideraciones politicas que podian obligar al Gobierno 2 aceptarlo.
Escribi6 al Sr. Guizot el 29 de diciembre de 1843: “Su Excelencia
me hizo conocer los intimos pensamientos del Gobierno en relacién
a la cuestién de Santo Domingo. Me ha hablado sobre todo del
deseo que él tiene de establecer la influencia de Francia en la parte
espafiola de la isla, y que nuestra ocupacién de Saman4 no era mis
que un primer paso para obtenerla, y por consecuencia narural, el
protectorado de la isla entera. He debido por tanto, continuaba é!,
dejar que las negociaciones continuaran su curso y callarme. La via
quedé totalmente abierta.”

# Véase el articulo anteriormente citado: La revolucidn de 1843, p. 43,
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Se hubiera querido poder esperar que Francia diera la sefial para
el movimiento; pero el 28% de febrero de 1844, la insurreccién esta-
116 en Santo Domingo y se propagé rdpidamente por toda la parte
este. Una desgraciada campaiia del Presidente Hérard en contra de
los insurrectos sirvi6 Gnicamente para provocar nuevas complica-
ciones, y el Sr. Levasseur escribia el 23 de abril de 1844, que todos
los partidos de Haiti, preocupados por el temor de un desmembra-

miento general / de la repiblica invocaban

(Forio 169.v.)  la mediacién y la proteccién de Francia.

Es en estas circunstancias que el Sr.
Levasseur planeé con algunos hombres influyentes un plan de reor-
ganizacién cuyas bases eran la independencia de la Repiblica Do-
minicana, el protectorado de Francia sobre esta Repiblica, la ce-
sién de Saman4 y un nuevo reglamento de la deuda haitiana.

El Gobierno se negb a recibir esta combinacién. No queria la
ocupacidn territorial en Haiti y resolvié reducir su accién a una
intervencién completamente oficiosa.

Pero el resto de la negociacién que el Sr. Levasseur habia inicia-
do sobre las bases indicadas més arriba, fracasé6 por la negativa del

gobierno haitiano.
(Forio 170.) Sin embargo, la Junta Dominicana reno-
vaba sus ruegos ante agentes franceses. / Ella
recordaba las anteriores propuestas, y solicitaban formalmente “si
los agentes franceses no podian tomar la responsabilidad de reco-
nocer provisionalmente la independencia dominicana bajo la pro-
teccion politica de Francia” (Carta del Sr. Juchereau de Saint Denys
del 1° de junio de 1844).

En otra carta oficial enviada al Sr. Juchereau el 12 de julio®, la
Junta se declaraba dispuesta a concluir el tratado que debia asegu-
rar el protectorado de Francia.

Los agentes franceses podian responder sé6lo con frases dilatorias,
muchas potencias, Espafia, los Estados Unidos y sobre todo Ingla-
terra intentaron substituir la influencia de Francia.

8 No fae ¢l 28, sino el 27 en la noche el grito de libertad dominicana.
8 Véarse los despachos citados en el volumen L
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La llegada y el lenguaje del Sr.Capitan Lartigue tuvieron como
resultado, segin el Sr. Levasseur, el destruir las esperanzas que los
dominicanos hubieran podido conservar del lado de Francia y de
hacerlos comprender que ellos debian buscar apoyo por otras par-
tes. El Sr. Biez, uno de los hombres mis influyentes en Santo Do-

mingo, escribi al Sr. Levasseur el 15 de fe-

(FoLio 170. v.)  brero de 1845%, que / se estaba siempre dis-

puesto a cologarse bajo el protectorado de
Francia, al precio que fuese, pero que se estaba en la necesidad de
tratar con la primera nacién que ofreciera sacar a la Repiblica Do-
minicana del aislamiento en que se encontraba.

El 10 de octubre de 1845, el General Santana, Presidente de la
Repiiblica Dominicana, intenta hacer un Gltimo esfuerzo y envid
una carta oficial al Sr. Levasseur*®, en la que le ofrecia nuevamente
su interés de tratar preferentemente con Francia, antes de iniciar
negociaciones con otras potencias. '

Esta carta del Presidente Santana parecia relacionarse con la
insinuacién que el Sr. Levasseur le habia hecho, conferme a las con-
sideraciones expuestas por el Ministro, de que tomara a su respon-
sabilidad una parte de la deuda haitiana; esta propuesta hubiera
sido quizds aceptada en esta época por la Republica Dominicana,
salvo modificaciones de forma, para poder obtener una mediacién
activa de Francia. El Cénsul General respondié que solicitaria ins-
trucciones a su Gobierno.

El Gobierno Francés, de quien el Sr. Levasseur solicitaba ins-
trucciones, persistid en ofrecer (inicamente mediaciér oficiosa. Pero
esta mediacién parecia que se habia convertido en imitil, ya que los
haitianos no estaban en ese momento en capacidad de inquietar a
los dominicanos. Podia, por otra parte, contrariar las negociacio-
nes entabladas con Hait{ para revisar el Tratado de 1838. El Sr.
Levasseur considerd su deber desde ese instante abstenerse de toda

nueva intervencion en los / asuntos interna-
(Forio 171.) cionales de las dos Repiikblicas.

¥ Véase supra, documento 25.
# Véase en volamen L
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De 1846 a 1847 las cosas permanecieron en el mismo status
quo. El Gobierno Dominicano envié Plenipotenciarios a Europa
para tratar de hacer una alianza politica y comercial con su antigua
metrépoli. Mis tarde esos plenipotenciarios recibieron la orden de
hacer un dltimo intento ante el Gobierno Francés®?.

Se dirigieron a Paris, donde fueron puestos en contacto con el
St. Guizot, a principios de diciembre de 1847%, Algunas entrevistas
de las cuales no quedan rastros escritos, tuvieron lugar cuando so-
brevino la revolucién de febrero.

Las negociaciones fueron reanudadas después, que culminaron
en un Trato de Amistad, Comercio y Navegacion el 22 de octubre
de 1848

# Refiérese a la misién de Bdez, Medrano y Aybar.

% En su excelente Histoire Diplomatique d'Haiti (Port-au-Prince, 1930, p. 258), Abel
Nicolis Leger clogia la gestién de los emisarios dominicanos. Refiriéndose al Gobierno de
Soulouque dice: “Los dominicanos -los primeros que bajo Riviere Hérard habian luchado
por la proteccién del elemento exético- vieron con desconfianza instalarse al lado de ellos
semejante gobierno. Hicieron valer en Paris, con habilidad, el peligro que hacia correr a su
nacién tal guerra de castas y tales principios de administracién. Mostraron que su salud
dependia de su independencia y de su separacién de la Repiblica de Haiti. Presentaron su
causa como una causd de la humanidad ¢ imploraron a Francia su reconocimiento como
Estado”. Obras fundamentales para el estudio de las relaciones dominico-americanas en esa
época: Sumner Welles Naboth's Vineyard. The Dominican Republic, 1844-1924. New York,
1928, 2 volimenes; y Charles C. Tansil The United States and Santo Domingo, 1798 y 1873.
Baltimore, 1938, 487 p. Acerca de la mediacién véase sesién del Congreso Nacional, 15 de
abril 1851, en Coleccién de Trujillo, Vol. 6, p. 9-11. La bibliografia de la Mediacién es bien
abundante. Véase, ademds de los estudios citades en las notas a estos documentos. Nuestro
estudio Historia diplomdtica dominicana, bibliografia, en Memorias de Relaciones Exterio-
res, de 1939, C. T. 1540, p. 338-348. Ver,ademis 32 Congress 1st session. Ex. doc. N° 113.
Senate. Message from the President of the United States... Corresp. 1851, 38 p. y 33 Congress
Senate. Ex. Doc. N” 12. Message from the President of the United States (Jan. 1854), (Impor-
tante correspondencia. Green-Del Monte, 1849-1850) 21 p.

La actitud de Espafia estd expresada en la Memoria de Mariano Torrente a su Gobier-
no, vaciada en su libro Politica ultramarina..., Madrid, 1854. El capftulo relativo a la Repi-
blica Dominicana puede verse en Clio, Santo Domingo, N” 1, febrero 1935.

A Refiérese al Tratado de Amistad, Comercio ¥ Navegacién con Francia, firmado en Paris
en 1848. Aprobado por Decreto del Congreso Nacional del 27 de febrero de 1849, Véase en
Coleccion de Leyes...1849, doc. 182. En lugar deeste tratado, que no fue aprobado oportuna-
mente por Francia, se concertd el del 8 de mayo de 1852, Acerca de la oposicién haitiana al
tratado dominico francés de 1848 véase Leger, ob.cit. p. 262. Este tratado, como sefiala Leger,
fue el motivo de la invasién de Soulouque de 1849, rechazado en Las Carreras, que como dice
el mismo ilustrado publicista, fue el Waterloo haitiano. Esta derrota, a su vez, fue causa de la
restauracién de la monarquia haitiana del Emperador Soulouque, el 26 de agosto de 1849.
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Fouo 175
[ ]
CONSULADO DE
FrRANCIA EN SANTO
DommGo
[ ]
DIRzCCION
PoLtTica
L]
N°* 11
L]
CARTA DE VICTOR
PLACE, GERENTE DEL
CONSULADO, PARA

ANUNCIAR LA VICTORIA

DEL GENERAL
SANTANA SOBRE LOS
HAITIANOS
Y DENUNCIAR LAS
INTRIGAS
DEL CONsUL INGLES,

. CORRESPONDENCIA
. DEL CONsuL D Franaa eN SanTo DominGgo

» Del Consul de Francia

: al Ministro de Relaciones
. Exteriores de Francia.

+ Santo Domingo,

+ 29 de Abril de 1849.

Santo Domingo, 29 de abril de 1849.
Sefior Ministro:

El 18 de este mes llegd por fin el barco
de vapor del Estado L’Elan, a bordo del cual
se encontraba mi Canciller, a quien el Sr.
Contraalmirante, Comandante de la Esta-
cién, se decidié a reconducir después de 34
dias de retraso, ....cocerve0rs?

Enel intervalo, el General Santana tomé
la ofensiva y abati6 completamente a los
haitianos que abandonaron Azua, y estin ac-
tualmente en plena ruina. Me apresuré de
hacer llegar esta noticia a Jacmel a través de
una / pequeiia goleta,
con el propésito de
que podria tener una
gran influencia sobre el Sr. Rayband %3,

En efecto, Sr. Ministro, veo la necesidad
de darle a conocer los nuevos hechos que se

(FoLro 175. v.)

2 Aparece asien la versidn en francés. Nota de la Tracductora - MAS.

"} Acerc: de Maximo Raybaud, véise Docxmentcs para la kistoria de lz Republica
Dominicana..Nolumen [, p. 211, 235, 216, 23§-240, 245, 246, 347, 3152, 461, 454, 465.
Con referencis a suobra L'Empereur Soulougue et son Erapire, Paris, 1856, publicada conel
seudénimo de Gustave D’Alaux, véase ¢l volumen I



Proyecto de Digitalizacién

N J
]
‘=
o
2
]
I
K]
o
k-]
©
c
]
2
£
€
o
o
8
£
o
k-]
«
Q
<

: CORRESPONDENCIA
191 . DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

han producido. El 18 en la noche, el Cénsul Inglés, quien no ha
tenido ningin reposo ni en la noche ni en el dia y que no ha dudado
en utilizar cualquier medio para destruir nuestra influencia, hizo
formalmente la propuesta al Gobierno Dominicano de un protecto-
rado inglés. El Gobierno me ha rogado de ir al Consejo de Minis-
tros y alli me solicité pronunciarme sobre la situacién y de declarar
si yo persistia en mi rechazo de aceptar la solicitud de protectorado
francés. Tuve que decir con una pena profunda que no podia hacer
otra cosa que persistir en mi rechazo. Entonces el Presidente me
pregunté de que si al menos yo aceptaba sus propuestas por escrito.
Esta vez, sabiendo que una vacilacién de mi parte significaria per-
der el asunto sin ninguna esperanza, crei mi deber declarar que la
aceptaria.

Tengo pues el honor de enviarle: 1.- La carta del Ministro de
Relaciones Exteriores, y, 2.- La Carta del Presidente del Congreso.
En cuanto al acto solemne que mds tarde deberd ser hecho por el
Congreso, juzgué necesario de esperar la decision del Gobierno fran-
cés para que usted me diera a conocer la forma en que este acto
debe hacerse y a quién deberi estar dirigido.

Como yo no podia confiar al azar del correo inglés documentos
tan importantes, y para que usted pudiese tener explicaciones mas
amplias, envié ante usted al Sr. Chédeville quien podra completar

verbalmente los detalles que falten en mi
(FoLio 176.) correspondencia.

Un motivo ha determinado atin més esta
ocasion; y es la necesidad de tener una respuesta inmediata. No ha
sido més que por un fenémeno que este edificio no ha sido derriba-
do, y no ha sido mds que utilizando férmulas dilatorias que han
podido retrasar hasta este momento la explosién de una medida
extrema o de una desorganizacién absoluta......

Reciba...

Firmado: Victor Place.
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61 - Nota al Ministro

+ : de Relaciones Exteriores
 de Francia.
: Mayo 1849.

Forio 179 Santo Domingo.

NOTA ESCRITA Nimeros 11, 12, 13, 14.- Del 29 de abril al

AL MmNisTERIODE 4 de mayo.
RELACIONES EXTERIO-
RES EN PARIs. Estos despachos fueron llevados por el
Sr. Chédeville, Canciller del Consulado,
quien tiene la orden de ofrecer verbalmente al Ministro todos los
detalles indispensables y quien solicita una audiencia inmediata. A
pesar de las intrigas de los agentes franceses, el Gobierno Domini-
cano hasta este momento ha rechazado la proteccién de Inglaterra.
El Congreso solicita oficialmente el Protectorado de Francia (Pieza
anexa N° 1).

Desde hace dos meses este pais ha continuado fiel a sus simpa-
tias hacia nosotros, a pesar de que ni un sélo barco ha venido a
demostrar a los dominicanos que nosotros queremos proteger su
independencia contra las agresiones del Presidente Soulouque, pero
si nosotros continuamos en rechazar sus acciones, ellos sucumbirin
infaliblemente y nosotros perderemos para siempre a Santo Do-
mingo, en beneficio de Inglaterra.
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62 - Del Ministro de Relaciones
+ . Exteriores de la Repiiblica
Dominicana al Consul

de Francia. Santo Domingo,
: 19 de Abril de 1849.

.
.
.
.
.
.
.
.

FoLio 180 DIOS PATRIA Y LIBERTAD

[ ]
MINISTERIO DE Repiblica Dominicana.
HacienDpA Y COMER-
c10 Y RELACIONES  Sr. Cénsul:

EXTERIORES.
SECRETARIA DEL Tengo el honor de informar a V. que el
DESPACHO DE Congreso Nacional en su sesién de hoy, a

SECCION DE RELACIO-  que asisti6 el Presidente de la Republica con
NES EXTERIORES. los cuatro Secretarios de Estado, ha resuelto
por pronta y primera medida reclamar y
poner la Republica Dominicana bajo la proteccién de la Repitiblica
francesa de cuya simpatia tiene pruebas, dejando para otro mo-
mento la convencién de las condiciones del Protectorado.’
Aprovecho la ocasién para expresar a V. mi satisfaccién, y los
sentimientos de esperanza que animan al Gobierno con tan impor-
tante decision.
Dios guarde a V. muchos afios. Santo Domingo, 19 de abril de
1849 y 6’ de laPatria.
Firmado: Dr. Caminero.
Honorable Cénsul de la Republica Francesa.

¥ En las actas del Congreso, conocidas, de 1849, no figura la citada. Véase al respecto
carta de Schomburgk, del 20 de abril de 1849 (en Boletin de la Secretaria de Estado de
Relaciories Exteriores, C. T.IN" 4-5, vol. IV, marzo - abril 1938), y la contestacion del 24 de
abril d= 1849 (en Copiador de Oficios de la Secretaria de Estado de Relaciones Exteriores,
oficio N' 116, del Archivo General de L.a Nacién).
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63  Del Presidente del Congreso
v . Nacional al Cénsul de Francia.
+ Santo Domingo,

*19 de Abril de 1849.

Forio 182 DIOS PATRIA Y LIBERTAD
L ]
SA. SESION Republica Dominicana.
ORDINARIA DE LA
LEGISLATURA Santo Domingo, 19 de abril de 1849y 6’ de
N 32. la Patria.
Congreso Nacional

Sefior Cénsul:

El Congreso Nacional ha decidido en la se-
sion de este dia invocar el protectorado francés en favor de la Repu-
blica Dominicana, cuya acta le serd remitida al Sr. Cénsul inmedia-
tamente esté concluida su redaccién.

Lo que comunico al Sr. Cénsul para el uso que juzgue conve-
niente.

Aprovecho esta ocasién para manifestar al Sr. Consul los senti-
mientos de consideracion con que le distingue.

El Presidente del Congreso

Firmado: Buenaventura Béez.

Al Sefior Cénsul Francés cerca de la Repu-

blica Dominicana.



Proyecto de Digitalizacién
Academia Dominicana de la Historia

19 .

Fouio 184
L ]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DommNGo
L ]

DivisioN Potfrica
L ]
N°12
L ]

CARTA DEL SR.
VICTOR PLACE OFRE-
CIENDO DETALLES
SOBRE LOS ULTIMOS
SUCESOS DE LA GUERRA
EN CONTRA DE LOS
HAITIANOS.

(FoLro 184. v.)

* CORRESPONDENCIA
. DEL CONsuUL DE FRANCIA EN SanTO DOMINGO

+ Del Cénsul de Francia

+ al Ministro de Relaciones
. Exteriores de Francia.

» Santo Domingo,

: 3 de Mayo de 1849.

Santo Domingo, 3 de mayo de 1849.
Sefior Ministro:

La prontitud con la que he tenido que
enviar al barco de vapor del Estado L’Elam,
a fin de que el Sr. Chédeville pueda llegar a
Saint Thomas lo mds pronto posible para
tomar alli el barco inglés que va a Europa,
no me ha permitido ofrecerle todos los deta-
lles sobre los altimos sucesos de la guerra
entre los dominicanos y los haitianos.

Cuando vi que la poca pericia del Gobier-
no iba a provocar la pérdida de la Repiiblica
Dominicana, tuve, empujado por esa urgente
necesidad, que actuar con el Congreso, de
manera que éste tomara la iniciativa de lla-
mar al General Santana para la defensa del
pais. Este intrépido hombre que / después de
haberse retirado noblemente del poder, espe-

raba una nueva ocasién para salvar la patria, no fue sordo a los
reclamos de sus representantes. Se puso inmediatamente en marcha
y llegd a Santo Domingo con algunos de sus hombres mis fieles. Alli
encontré, gracias 2l terror de algunos, obsticulos que el Arzobispo y
yo tuvimos muchas dificultades para suprimirlos. Pudo partir al ter-
cer dia, cuando el ejército dominicano estaba completamente en des-
bandada. Se alejé casi sin esperanza y al dejar la ciudad me dijo:
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“Voy a tratar de detener a los haitianos hasta que Francia llegue en
nuestra ayuda; en todo caso, si soy vencido, usted no me verd més.”
Felizmente, debido a un retraso inexplicable hasta el presente, los
haitianos perdieron diez dias en Azua y se descuidaron en su protec-
cion de la cordillera que los separaba de Santo Domingo. Fue en el
pie de esos cerros que Santana tratd de reformar una pequefia arma-
da, pero sélo tenia 200 hombres. Sin embargo, desde que se supo
que él habia retomado la direccién, / un buen
(FoLio 185.) nimero de desertores se unié a él. Fue enton-
ces cuando los haitianos intentaron el paso y,
aprovechando que Santana estaba ocupado en fortificar otro punto,
se apoderaron de un camino llamado “El Niimero”, luego de haber
perdido alrededor de 180 hombres. Pero a la maiiana siguiente, San-
tana estaba frente a ellos. En dos dias pudo reunir entre 700 y 800
hombres, con los cuales decidié tomar la accién decisiva. En efecto,
al otro dia, a la cabeza de esta pequefia tropa, sin artillerfa, atacé
decididamente a los haitianos que estaban comandados por el Presi-
dente Soulouque en persona, a quienes habia atrincherado en un pe-
quefio lugar casi inaccesible, protegidos por cinco piezas de cafién.
Durante casi media hora la artilleria haitiana disparé constantemen-
te, pero cada vez que ellos percibian la llama, sus soldados se tiraban
a la tierra y se levantaban inmediatamente para continuar corriendo
suruta. Cuando estaban a sélo algunos pasos del enemigo, los domi-
nicanos dispararon a quemarropa y abando-
(FoLio 185.v.)  nando sus fusiles se arrojaron en las trinche-
ras, hiriendo / a golpes de lanzas y machetes,
esos largos sables con los cuales se defendian con una maravillosa
destreza. Parece que ese combate cuerpo a cuerpo, semejantes a los
de la Edad Media, fue una verdadera carniceria. Entre los muertos se
recogieron tres generales haitianos cuyas insignias fueron enviadas
aqui. Sélo hubo un prisionero, atrapado después de la accién. El
Presidente Soulouque grit6 él mismo “silvese quien pueda”, por lo
que toda la armada se refugié en Azua, abandonando su artilleria,
asi como un gran namero de sus cabzllos y de su ganado.*

%5 Se refiere a la célebre baralls de Las Carrecss. Véase Guerra dominico-haitiana.
Santiago, 1544,
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Ahora podri usted, Sefior Ministro, tener una idea de estas guerras
y justificara bien mis aprensiones cuando me veia durante tanto tiem-
po sin barcos de guerra y los haitianos acercindose tan rapidamente.

Al momento de dejar Azua reunieron a los pocos prisioneros que
habian capturado y los fusilaron y mutilaron. Después de haber re-
cogido materiales incendiarios, el Presidente Soulouque mismo fue el

primero en incendiar, dejando a la ciudad /

(FoLio 186.) convertida en un montén de cenizas. Quemé

también una gran cantidad de piezas de cao-

ba, porque supo que éstas pertenecian a un blanco. Hizo también

destruir de arriba abajo una habitacién y una destileria de aguardien-
te de cafia que acababan de ser establecidas por un francés.

Hoy llegb la noticia de que en su retirada, los haitianos degolla-
ron algunas familias y que incendiaron completamente la ciudad de
San Juan. En todo su trayecto mataron a los animales que no pudie-
ron llevarse o les hacian saltar los ojos. Cortaron todos los drboles
frutales, tales como los cocoteros, los bananos, los mangos, etc.

Se espera de un momento a otro recibir la noticia de que la ciu-
dad de Las Matas fue igualmente reducida a cenizas, si es que Santa-
na, que los ha perseguido con vigor, les deja tiempo para hacerlo.

Gracias a la sangre fria, a la audacia, a su ascendencia y a la
inteligencia natural de este valiente general, quien hasta hacia poco

no habia sido mds que un jefe de hatos, la

(FoLio 186.v.)  Repiblica Dominicana escap6 de la barbara

incursién de / los haitianos cuya conducta
salvaje no hace més que recordar a su origen africano.

El va a regresar en pocos dias. Ese valiente soldado, verdadera-
mente tallado a la antigua, quien después de haber salvado por se-
gunda vez su pais, s6lo desea regresar a su tierra en medio de sus
bueyes y sus caballos semi salvajes, se va a acercar a mi. Me va a
preguntar si Francia, convencida de esa energia de lo que podrian
hacer los dominicanos si estdn bien dirigidos, se decidir4 finalmente
a aceptarlos y a administrarlos y si la familia francesa est dispues-
ta a recibir de sus manos victoriosas a su pais. Pero yo estaré obli-
gado a responder una vez mas: lo ignoro y alin espero la respuesta.

Reciba, Sefior Ministro,

Firmado: Victor Place.
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CARTA DEL SR.
VICTOR PLACE PARA
ANUNCIAR AL
MINISTRO LOS MOVI-
MIENTOS Y LAS
INTRIGAS
DE LOS INGLESES.

(FoLro 187. v.)
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: al Ministro de Relaciones
. Exteriores de Francia.

: Santo Domingo,

: 4 de Mayo de 1849.

. DEL CONsUL DE FRANCIA EN SaNTO DOMINGO

Del Cénsul de Francia

Santo Domingo, 4 de mayo de 1849.
Sefior Ministro:

Para completar la carta que tuve el ho-
nor de enviarle ayer, agregaré algunos deta-
lles sobre la conducta que los ingleses han
tenido en este asunto.

Desde 1844, como le he explicado, In-
glaterra mantiene en este pais a un agente
sin cardcter publico llamado Henequén,
quien, para jugar mejor su rol, se naturalizé
dominicano. Este sefior fue nombrado Co-
ronel en el ejército y finalmente, represen-
tante del pueblo. Durante mas de cuatro
afios, se dedicé a hacer propaganda negati-
va en contra nuestra, pero sus esfuerzos ha-
bian tenido pocos resultados hasta la llega-
da del consul (Ver mi/ carta del mes de ene-
ro pasado) y hasta la aparicion de cuatro
barcos de su nacién, que vinieron aqui con

algunas semanas de intervalo, uno de los cuales se detuvo bastante
tiempo en la bahia de Samana y en la bahia de Ocoa.
Aprovechando el deseo que manifiesta este pais desde hace
mucho tiempo de unirse a una nacién europea, el Sr. Henequény su
coénsul han hecho reiteradas ofertas de Protectorado inglés; pero
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toda la poblacién, con su Congreso, su Gobierno, su Clero y su
ejército se pronuncib enérgicamente en favor de Francia, y ha sido
esto lo que me ha obligado a confiar al Sr. Lapeyrette la misién que
€] debi6 haber hecho ante usted.

Nuestros infatigables antagonistas recurrieron entonces a un
medio cuyas consecuencias podrian ser funestas. Resolvieron, como
ya he tenido pruebas, hace pocos dias sublevar al Cibao, a la cual
estd incluida la casi isla de Samand, para constituirse en una tercera

republica.
(FoLio 188.) Se usaron todos los medios. El Gober-
nador de las islas Turcas envié un barco a
Puerto Plata, el Gobernador de las islas Bahamas, el Capitin Mathew
vino igualmente anunciando que habia llegado del Cabo con im-
portantes noticias. Fue justamente en el momento en que los
haitianos habian comenzado su invasién. El Coronel Henequén
tomo ese pretexto, dejé la capital para dirigirse a Santiago donde se
encuentra con el Gobernador de Bahama, y he sabido por diversos
reportes, que los ingleses han adoptado alli el plan que ellos han
seguido por todas partes. Asi ellos difundieron los rumores mds
odiosos sobre Francia, diciendo que su intervencién tendria como
resultado la opresién de los habitantes y el restablecimiento de la
esclavitud. Como felizmente encontraron a una poblacién rebelde
a esas ideas, se dedicaron a ganarse al General del ejército del norte,
el nombrado Sr. Tito Salcedo®, para obligarlo a pronunciarse a fa-
vor de crear una Republica independiente, y, si bien ellos no logra-
ron ese objetivo, al menos impidieron que

(FoLio 188.v.) ese general atacara con / 800 hombres a los

haitianos que estaban entonces sin defensa
en el Cabo, ataque que le hubiera permitido de cortar la retirada
del ejército del Presidente Soulouque, del cual no se hubiese escapa-
do ni un sélo soldado.

El Capitin Mathew viendo que él no obtendria otra cosa que
ese resultado negativo, ya que el ejército comenzaba a murmurar en
contra de su jefe, vino entonces a Santo Domingo. Allf reunido con

% General Francisco Antonio Salcedo.
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el Cénsul, comenzé con sus intrigas, llegando incluso a decir al
Arzobispo, quien me lo conté después, que si los franceses entraran
en esta ciudad la sangre correria como el agua en tiempo de lluvia.
Cuando hace aproximadamente quince dias los dominicanos se vie-
ron en peligro serio, el Cénsul Inglés y el Capitin Mathew, aprove-
charon la presencia de un barco de su nacién, y ofrecieron al Go-
bierno y al Congreso que enarbolaran la bandera inglesa. Estos
respondieron a este acto por medio de las dos cartas que me envia-
ron y que le remito con el Sr. Chédeville. Es esta posiciéon que me ha
obligado a no rechazar por més tiempo recibir y transmitirle las
propuestas escritas.

Desde entonces los ingleses han debido pensar que el asunto
estaba fuertemente comprometido. Asimismo el Gobernador de
Bahamas salié antes de ayer, pero como he sabido, que bajo el pre-

texto de ir a Puerto Rico, él debia entrar a

(FoLio 189.) Samand, envié a un agente para vigilarlo.

El Gobierno Dominicano a quien yo ha-

bia prevenido y que se demostré con lo que pasé en el Cibao, acaba

de enviar a buscar al General Salcedo y el Coronel Henequén para

juzgarlos. Y cumpliendo con mi solicitud, puso a la cabeza del

ejército norte a un francés, el Coronel Pelletier”’, quien fue ascendi-

do al mismo tiempo al grado de general y recibi6 la orden de co-
mandar a todo el Cibao.

Estos son los sucesos que acaban de ocurrir. No son mds que

intrigas, pero yo creo que era beneficioso

(FoLio 189. v.) para usted conocerlos.

Lamento tener que enviarle todos esos
detalles a través del correo inglés, pero / no tengo otro medio a mi
disposicién y no poseo ninguna clave.
Firmado: Vicror Place.

% Pedro Eugenio Pelletier nacié en Francia y sirvid en el ejército francés. Vino muy
joven a Santo Domingo. Fue Secretario de Estado de Relaciones Exteriores en 1852 y desem-
pefid otras altas funciones. Se distinguié como milirar en nuestras luchas con Haiti. Murié
en Puerto Rico despaés de 1855.
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P.S. 5§ de mayo. El Ministro de Guerra y Marina, un hombre
completamente francés de corazén e hijo de Franco Medina®®, quien
fue asesinado en el Cabo por el Rey Christophe mientras cumplia
con una misién a favor de Francia, me comunica en este instante las
ofertas que el Consul inglés acaba de hacerle, si él queria secundar
y ayudarlo a destruir por los medios que fueran, los compromisos
hechos hacia Francia por el Congreso y el Gobierno.

Firmado: Victor Place.

% Romin Franco Bidé.
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FoLio 190

CONSULADO DE
FrANCIA EN SANTO

PARA ANUNCIAR QUE
SE PREVEE UNA
REVOLUCION,

(FoLio 190. v.)

. CORRESPONDENCIA
. DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

- Del Consul de Francia

: al Ministro de Relaciones
 Exteriores de Francia,

+ Santo Domingo,

: 8 de Mayo de 1849.

Santo Domingo, 8 de mayo de 1849.

Sefior Ministro:

Jimenes, entonces Ministro de Guerra y Ma-
rina, conspiré en contra de Santana, a pesar
de que éste lo habia perdonado en dos oca-
siones anteriores por los mismos crimenes®.
Esa situacion hizo nacer en Santana el has-
tio de un poder cuyo ejercicio habia arrui-

s DoMINGO Como me temia, por todo lo que ha pa-

[<] . .
5|2 . sado, los malentendidos entre el Presidente
HE DrvisioN PoLtricA  Jimenes y el General Santana comienza a to-
g s . mar un caricter cada vez mds grave y quizds
e N° 14 no tardari en alcanzar las proporciones de
o|E . una revolucién.
‘=] . . -
e CARTA En junio del afio pasado, el General
|5

k=]

g

nado / su fortuna y su salud. Decidié entonces retirarse antes que
mantener esos rigores del poder que ya se habian convertido en

% En su extensa e importante carta al Secretario de Estado de los Estados Unidos del 27
de septiembre de 1849, Green se refiere a las actividades politicas de Jimenes, explica los
motivos de la disidencia contra éste y Santana y expone la situacién politica dominicana.
Esta carta y las siguientes son fundamentales para el conocimiento de los complicados asun-
tos de politica internacional e interna que tenian por escenario a Santo Domingo. Véase
Manning, Ob. cit. p. 46 y siguientes.
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: CORRESPONDENCIA
103 . DEL CONsuUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

necesarios. Dejé el Gobierno en manos de una faccién incapaz, co-
barde y saqueadora, confinada casi exclusivamente en la ciudad de
Santo Domingo, sin casi ninguna ramificacién en las provincias.

En el momento de la invasién de los haitianos, las poblaciones,
esperando volver a ver a Santana a la cabeza, al menos como gene-
ral del ejército, se dirigieron en masa hacia Azua. Tuve el honor de
informarle las desgracias que ha caracterizado esta guerra, la huida
del Presidente, el rechazo de las tropas de combatir hasta tanto ellas
no fueran dirigidas por Santana, el llamado que le hizo el Congreso
a ese General, su sacrificio y su victoria.

En lugar de saber sacar partido de lo que acaba de suceder,
acercando al victorioso general con honores y una especie de triun-
fo, la faccién que gobierna y que tiembla con el s6lo nombre de

Santana, hacia quien ella ha mostrado su
(FoLrio 191.) ingratitud, / no hace méds que tomar medi-
das que la conducirén al fracaso.

Ningiin boletin del ejército ha publicado nada'®; los trofeos y
las armas tomadas al enemigo fueron rechazadas con desprecio;
rechazaron el envio de armas, municiones y viveres a esas tropas
que estaban casi desnudas. Los generales que mejor se comporta-
ron durante la dltima victoria y que son los mds cercanos a Santa-
na, recibieron de Jimenes una carta solicitando que fueran enviados
aqui a fin de pasar delante de un Consejo de Guerra, por ser consi-
derados culpables por el abandono de Azua.

Es imposible que una conducta parecida no pueda determinar
un movimiento en todas las provincias. Desde hace tiempo se acu-
sa al gobierno de haber dilapidado los pocos recursos del pais y de
haberlo comprometido tanto, que sélo un milagro lo ha podido

salvar.

(FoLio 191. v.) Temo pues, Sefior Ministro, que en mi

préxima carta / le anuncie una revolucién.

Reciba...

Firmado: Victor Place.

1% No se publicé parte oficial de la batalla de Las Carreras, sin duda por la naciente
hostilidad entre Santana y el Presidente Jimenes.
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67 : Del Ministro de Relaciones

+ . Exteriores de Francia al Consul
- de Francia en Santo Domingo.
+ Paris,
: 15 de Mayo de 1849.

FoLio 192 Paris, 15 de mayo de 1849.
L ]
CARTA ENVIADA Recibi, Sefior, las dos cartas que usted
AL SR. PLACE, me envid, en fecha 10 de enero y 14 de mar-

GERENTE DEL CONsU- zo; teniendo esta ultima el N' 5. El despa-
LADO EN SANTO cho del 19 de febrero al cual se refiere en

DoMINGO esta carta no ha llegado.
o Supe a través de la correspondencia del
N°S. Sr. Raybaud, del intercambio de prisioneros

que tuvo lugar entre los haitianos y los do-
minicanos. No podemos mds que aplaudir esos actos de humani-
dad y le felicito por la participacién que usted tuvo.

Usted expone en su carta del 14 de marzo, que la noticia de la
marcha del ejército haitiano provocé que la poblacién dominicana
estuviese mds deseosa de ponerse bajo la protecciéon de una poten-
cia cuyo nombre s6lo sea una garantia, que frecuentemente se le
cuestiona sobre lo que haria Francia si se enarbolara su bandera y
que obligado de responder de una manera dilatoria, usted escucha
decir a su alrededor que Francia, después de haber empujado 2 su-
blevarse, los abandona ahora y que por tanto no tienen mds reme-

dio que recurrir a Espafia, cuya colonia en

(FoLi0 192.v.)  Puerto Rico esti / bien cerca o incluso a In-

glaterra que titubea menos y que posee una
escuadra en Jamaica. En esas circunstancias, la presencia de un
barco le parece a usted que seria muy conveniente para dar mayor
veracidad a sus palabras y a la declaracién que usted hizo a los
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dominicanos de que usted esperaba, en dos meses, una respuesta
definitiva del Gobierno francés.

Insisti al Ministro de la Marina sobre la utilidad de que se afec-
te temporalmente el servicio en la estacién de Haiti con un barco de

vapor / que pueda transportarse rapidamen-

(FoLio 193.) te de Puerto Principe a Santo Domingo.....

Por demds, estd sobreentendido que el co-

mandante de esa nave... no podra intervenir en los asuntos internos

del pais. La proteccién de nuestros nacionales y la necesidad de

ofrecerle a usted los medios de comunicacién con el Cénsul Gene-

ral de Puerto Principe son en efecto los tinicos motivos que noso-
tros podemos tener en vista.

Al reconocer la independencia de la Repiblica Dominicana,
nosotros hemos considerado que ese pafs estaba firmemente resuel-
to a defenderse de los ataques de la Repiiblica de Haiti, ataques que
éste hasta estos momentos ha sabido rechazar. No le hemos prome-
tido ningin tipo de apoyo material y tampoco hemos creido que
debiamos interponernos en la lucha més que a través de nuestros
consejos y de nuestra oficiosa mediacién.

Espero que la Repiblica Dominicana encontrari, en el momen-
to de peligro, el coraje que ella ha demostrado anteriormente y que

ella no nos hard / lamentar de haber com-

(FoLio 193.v.)  prometido nuestros intereses en Puerto Prin-

cipe contando demasiado con su energia...
(El documento no fue firmado).
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6 8 + Del Consul de Francia

» : al Ministro de Relaciones
. Exteriores de Francia.
» Santo Domingo,
: 1 de Junio de 1849.

Forio 194 Santo Domingo, 1° de junio de 1849.
&
CONSULADO DE Sefior Ministro:
FRANCIA EN SANTO
g DoMINGO La revolucién que yo habia previsto, en
\gé . mi carta del 8 del mes pasado, acaba de
HE DivisioN Portrica  suceder. El General Jimenes, después de di-
§ s . mitir a la Presidencia parti6 con los jefes de
e N° 15 su faccién, llevindose lo que quedaba del
§ | - tesoro publico.
;ﬁ% CARTA El 11 de mayo, el General Jimenes fue
*i8 CONCERNIENTE A LA informado que el ejército y la flota, indig-
<

REVOLUCION QUE
ACABABA DE TENER
LUGAR EN SANTO
DoMiINGo.

nadas porque les habia sido rechazado el
envio de municiones y viveres, se encerra-
ron en el Arsenal de Santo Domingo, y se
pronunciaron en contra de un Gobierno
que los habia impedido de seguir y comple-

tar su victoria sobre los haitianos. Al mismo tiempo, todas las pro-
vincias que apenas habian salido del terror que les provocé la inva-
sién haitiana y que habian sido liberadas una vez més por Santana,
enviaron sus ruegos a la Asamblea Nacional
para que ésta / tratara de salvar la patria.
En la ciudad, los hombres honorables que
quedaban, también comenzaron a manifestarse.

El General Jimenes todavia podia salir honorablemente de esa
dificil situacién, si actuaba en acuerdo con el Congreso, pues éste

(FoLio 194. v.)
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adn tenia la legalidad. El me consultd y ese fue el consejo que'le di.
Me habia prometido seguirlo, cuando empujado por la gente de su
faccion, destituy6 a uno de sus ministros, que también le habia ha-
blado en el mismo sentido, y lo remplazé por el Administrador
General, a pesar de que éste habia sido acusado de malversacién de
fondos por el Congreso; se rode6 también de una guardia numero-
sa, compuesta por personas de la mds baja reputacién, e hizo colo-
car dos cafiones delante de su puerta y anuncié piblicamente que
iba a recomenzar la escena de Monagzs en el Congreso de Venezue-
la. Efectivamente, hizo que lo transportaran a la Asamblea Nacio-
nal, haciéndose rodear de hombres dispuestos a todo y después de
discusiones y explicaciones acaloradas, se sacaron pistolas y puifia-
les. Felizmente que, por la actitud enérgica del Sr. Buenaventura
Béiez, Presidente de la Asamblea Nacional, supo evitar los acciden-
tes y se mantuvo el decreto de traslado del Congreso, lejos de una
ciudad en guerra que se llenaba de cafiones.!™

El General Jimenes entonces perdié la compostura, y se opuso
por la fuerza. Asi, a la salida del Congreso, mandé a cerrar las
puertas de la ciudad y la declaré en estado de sitio.

Y como los hombres que dirigian la ciudad, comenzaban a sa-

ciar sus numerosas venganzas particulares, /

(FoLio 195.) como siempre hacen semejantes individuos,

y que por demds se hacia de esta violenta

situacién, un pretexto para exacciones de todo tipo, el terror se
expandié en toda la ciudad entre la gente de bien.

Desde el dia 13 comenzaron los arrestos. Los padres y las espo-
sas de aquellos que estaban en el ejército de Santana fueron lanza-
dos a la prisién. Asimismo, los tres consulados, de Francia, de In-
glaterra y de los Estados Unidos se vieron ripidamente repletos de
personas que iban a solicitar asilo.

Usted verd, Sefior Ministro, por la lista anexa (Pieza N° 1) que
los que estaban en mi casa, eran los hombres méis honorables, cuyo
Gnico crimen era el cardcter y la fortuna. He considerado que debia

191 Victor Place fue interesado actor en favor de Santana y en contra del débil gobierno
de Jimenes. En cierto modo, fue el precursor del Cénsul espafiol Antonio Maria Segovia ¢
Izquierdo, actor principal en los sucesos de 1856.



Proyecto de Digitalizacién
Academia Dominicana de la Historia

! CORRESPONDENCIA
208 , DEL CONsSUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

cumplir el deber de protegerlos bajo la bandera francesa, desde el
dia 11 hasta el 30 de este mes.

Uno de esos hombres, quien, en esas circunstancias tenia la des-
gracia de ser rico, vio a sus tres hijos ser perseguidos y expuestos a
ser fusilados, si no entregaba la suma de $ 50.000 por cada uno de
ellos, y yo tuve la dicha de ponerlo al abrigo, tanto a él como a sus
hijos.

Por demis en una entrevista que mis colegas y yo sostuvimos
con el Presidente, nuestro derecho sobre ese punto y la inmunidad
de nuestras casas, linica garantia que tenemos en paises como estos,
fueron perfectamente establecidos, como puede verse en las piezas
N'2yN' 3.

No creimos que debiamos limitar nuestros esfuerzos a esa ac-
titud pasiva, y como todas las rutas que conducfan a la capital

estaban cerradas y que no habia duda de la

(ForLro 195.v.)  proximidad de Santana / con todas las po-

blaciones armadas, nos ofrecimos (Pieza N'
4) colectivamente de intervenir para tratar de poner pacificamen-
te a las dos partes en relacién para evitar la efusién de sangre.
Jimenes nos respondié (Pieza N° §) con un rechazo que nos obligé
a establecer una posicién de la neutralidad a través de la carta del
18 (Pieza N° 6)'@

Como nadie ignora aqui la relacién de amistad que tengo con el
General Santana desde hace casi dos afios y que por otra parte, mis
acciones fueron publicadas cuando actué, en acuerdo con el Arzo-
bispo y el Congreso, para ponerlo a la cabeza del ejército, en un
momento de peligro supremo cuando se produjo la invasién haitiana,
el Coénsul inglés, fiel a su habitos y sin dudas a sus instrucciones,
considerd su deber apoyar a un gobierno que caia y esto sélo por-
que el suponia que secretamente yo ayudaba a Santana. Entonces,
él se acercé al general Jimenes, y le puso a sudisposicion el barco de
su pais, el Gnico barco de guerra que estaba en la bahia, y que fuea
buscar a la flotilla dominicana para querellase, la cual fue evitada

10 Véase la correspondencia, proclamas, etc., acerca del incidente Santans-[imenes ¢n
Documentos para la historia de la Repsiblica Dominicana, Santiago 1946,
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gracias al buen espiritu del Almirante dominicano. Y A pesar de
que desde el 17 habiamos convenido que ninguno de los agentes
iria solo a casa del Presidente, supe por dos individuos, a quienes
supe ganirmelos al comienzo de estos asuntos, que él iba a visitarlo
todas las noches y que tenia con él largas conversagiones. Es esto
quizds lo que determiné que Jimenes perseverara en una conducta
tan insensata que lo llevaba al fracaso y a publicar proclamas (Pie-
zas Nimeros en blanco)'® que no pueden ser otra cosa que el resul-
tado de la locura. Lo que hacia més dificil mi posicion era la ausen-
cia de un barco de guerra francés y en medio de las amenazas que
me llegaban de todas partes, s6lo tenia para defender mi puerta
mds que algunos marineros / proveniente de

(FoLio 196.) un barco naufragado y que me vi obligado

de armar para hacer la guardia noche y dia.

Creo initil decirle que fui informado que se decidié en dos momen-
tos distintos en el Consejo privado de la faccién, de asesinarme en

plena calle o por lo menos de hacerme prisionero para mantenerme

como rehén en el caso de que se produjera un ataque de Santana,
pero en este pais hay una gran distancia entre el desear y el actuar.
Lo sospeché y me lo probaron.

Gracias a un gran azar del destino, el dia 20 lleg6 la Corbera Le
Griffon, cuya presencia dio un giro diferente a los hechos. Pero su
Comandante tenia la orden de quedarse sélo 24 horas, y he tenido
que insistir fuertemente y sobre todo explicarle lo critico de la si-
tuacién en que nos encontramos, para que se decidiera a prolongar
su estadia.

Al otro dia de su llegada, fuimos sorprendidos por un cafionazo
furioso que partié a todos los bastiones de la ciudad donde se ha-
bian colocado 83 piezas de artilleria. Se tiraba en contra de las tro-
pas de Santana, sin que hubiese ninguna provocacién de su parte.
La rabia violenta era tal que en cada cafién se ponia una bala y un
paquete de metralla y algunas veces hasta cuatro paquetes. El fue-
go durd toda la noche y una parte del dia siguiente sin que Santana
permitiera responder ni una sola vez, queriendo establecer la dife-

19! Véase nots anzecior



Proyecto de Digitalizacién
Academia Dominicana de la Historia

* CORRESPONDENCIA
0 . DEL CONSUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

rencia entre su conducta y la de los enemigos. Pero lo que es imper-
donable, y que el General Jimenes ha perdido para siempre, fue la
orden que dio, s6lo por el placer de hacer el mal, de quemar a un
pueblo llamado San Carlos que est4 en la puerta de Santo Domingo
y cuyos / habitantes se encontraban encerra-
(FoLio 196.v.)  dos. Este incendio que nos ha afligido toda
la noche por sus ligubres resplandores, alum-

bré los 1ltimos momentos de ese poder deshonrado.

Sin embargo los viveres y las provisiones de toda naturaleza
eran mds raros cada vez en la ciudad sitiada.

A partir del 21 los objetos de consumo se habian triplicado de
valor, el 24 llegaron a un precio exorbitante y estaban tan escasos
que después de haber hecho matar a todos los animales comestibles
en mi casa, tuvo que rogar al Comandante del Griffon para que me
cediera, por traspaso, vino, carne salada, habichuela, queso, etc.
para no ver a las numerosas personas refugiadas en el Consulado
expuestas a morir de hambre. Agraciadamente me quedaban toda-
via algunos barriles de harina en reserva. Para hacerle comprender
hasta que punto estuvimos reducidos, me bastara con hacerle saber,
Sefior Ministro, que hemos tenido que cortar las verjas de mi casa
para tener lefia para cocinar los alimentos.

El 24 de ese mes, el Comandante del Griffor me declar6 que le
era imposible permanecer més tiempo porque el tenia que remitir al
Comandante de la Danaide y al Cénsul General de Puerto Principe
despachos urgentes e importantes de parte del C. Amiral Bruat, y
que él se veia en la necesidad de partir si no encontrdbamos un
medio de enviar los despachos. No habia més que un sélo medio:
enviar una goleta a Puerto Principe. Después de reflexionar, me

pareci6é que habia una necesidad imperiosa,

(FoLio 197.) y para evitar graves problemas con la reten-

ci6én del / Griffon hasta que terminaran los

asuntos que cada dia se hacian mis graves, conclui, de comiin acuer-

do con el Comandante, fletar una pequefia goleta, que seria pagado
en un 50% por el Ministerio de la Marina. (Pieza N* 7)'%,

19 Falta en la copia.
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A la mafiana siguiente el General Jimenes después de haber es-
perado que la Corbera se alejara, y al saber que se quedaria hasta el
final del conflicto, se decidi6, luego de mis observaciones, a volver
sobre su primera resolucién y solicita la mediacién del cuerpo con-
sular (Pieza N° 8). Nos apresuramos en aceptarla (Pieza N° 9) y de
dirigirnos al Cuartel General de Santana que al principio se mostré
inexorable, queriendo entrar por la fuerza y castigar a la faccién de
una manera ejemplar.

Me costé mucho trabajo suavizarlo y obtener el perdén para
aquellos que habian tomado parte en este asunto. Pero Jimenes, y
los que desde hacia algunos dias estaban todos borrachos, no ha-
blaban mds que de defenderse detras de las murallas, donde ellos se
creian ¢ ue estaban al abrigo. Se resolvi6 volver de nuevo a las hosti-
lidades; se hablaba de hacer saltar el arsenal, de poner en la muralla
a las mujeres y los nifios sitiados, de dirigir los cafiones sobre el
consulado de Francia y de otras locuras més. Después de una noche
de reflexién, se crey6 sin embargo més prudente rogarnos que ne-
gocidramos todavia y cuando anunciamos a nuestro regreso que si
a la mafiana siguiente a las 5, la Capitulacién no estaba firmada,
Santana estaba decidido a asaltar entonces la ciudad. Las ideas
belicosas se desplomaron inmediatamente, y se sometieron a todas
las condiciones. La Capitulacién (Pieza N* 10) fue firmada enton-
ces el dia 29 y al estampar su firma el Presidente Jimenes nos entre-

g6 copia de / su abdicacién (Pieza N° 11).
(FoLio 197. v.) Esa es la historia de esta revolucién, no
me queda mdés que sefialarle que el 29 en la
mafiana el General Jimenes, que no podia obtener del Cénsul inglés
todos los beneficios que de él esperaba, me propuso cumplir el asunto
del protectorado enarbolando la bandera francesa, le respondi con
una perentoria negacién. Por su lado el General Santana, cuando
llegé a su Cuartel General, me mostré tres banderas francesas y me
dijo: “Con esas banderas atacaré la ciudad o entraré a ella después
de la Capitulacién”. Me cost6 una verdadera lucha para impedirle
que lo hiciera, probandole, que no importaba cual fuera mi deseo,
debia esperar las 6rdenes de mi Gobierno, entonces me dijo con
penoso acento: “Acabo de salvar mi patria, pero ella va a sucumbir
por la anarquia si Francia no se decide a gobernarla”.
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Todo esto es bastante significativo que no necesita comentarios
y seria bien triste de ver perder este bello pais, la Reptblica Domi-
nicana, la mds joven de esas desdichadas repiblicas espafiolas y la
primera que reconoce sinceramente su incapacidad, la primera tam-
bién que toma la \inica via que le queda para entrar en el seno de la
civilizacién.

Reciba...

Firmado: Vigtor Place. (Con ribrica).
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69 + Anexo 1. Lista

v . de Asilados en el Consulado
+ de Francia.
: Santo Domingo, 1849.

Forio 198 Pieza N° 1 anexa al despacho del 1° de junio
. de 1849,
NOMBRES
DE LOS CIUDADANOS Buenaventura Béez, Presidente del Con-

DOMINICANOS QUE  greso; Domingo de la Rocha, Ex-Ministro
BUSCARON ASILO EN EL de Justicia; Ricardo Miura, Ex-Ministro de
ConsuLADO FRANCES Relaciones Exteriores; José Maria Camine-

DURANTE LA ro, Ministro de Finanzas; José Delmonte,
REVOLUCION. %8 Presidente del Tribunal de Primera Instan-
cia; Mariano Mendoza, General de Brigada;

Manuel Delmonte, Procurador General; José Maria de los
Reyes,Tesorero General; Juan Bautista Lovelace, Miembro de la
Cédmara del Tribunal; Julidn Alfau, Ex-Sindico; Juan Ariaga,
Lugarteniente Coronel retirado; Francisco [x] Abreu, Ex-Miembro
de la Camara del Tribunal; Manuel Machado, Coronel Presidente
del Consejo de Guerra; Pedro Valverde, Comandante de la Aduana;
Manuel José Machado, Juez del tribunal de Casacién; Jacinto de
Castro, juez del mismo tribunal; Wenceslao Guerrero, Coronel de
la Guardia Nacional; Martin Miura, Ordenador; Francisco Fauleau,
Abogado; Marcos Cabral, Capitén retirado; Francisco Pou y su hijo,
negociante de primera clase; José Joaquin Machado, Tesorero par-
ticular de las finanzas; Eugenio Valencia, Secretario de la Prefectura

105 Véase carta de gracias 2 Victor Place, del 19 de junio de 1849, firmada por los
asilados en ¢l Consulado de Francia con motivo de las persecuciones del Gobierno de Jimenes,
en Documentos para la historia de la Repiiblica Dominicana..., volumen II, doc. 42.



Proyecto de Digitalizacion &
Academia Dominicana de la Historia ¢

. CORRESPONDENCA
24 . DEL CONSUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

Politica; Juan Herazo, Coronel activo; José Maria Pérez, Coman-
dante activo; Dory, Comandante de la Guardia Nacional; Felipe
Rojas, Lugarteniente de Infanteria; Rafael Abreu, Segundo
lugarteniente de la Guardia Nacional; Joaquin Delmonte, Capitin;
Francisco Martines (sic), Capitin de infanteria; Leonardo Delmonte,
Archivista de la Cadmara del Tribunal; / Ma-
(FoLio 198.v.)  nuel Cestero, cortador de caoba; Louis, Ca-
pitdn de Infanteria; Javier Machado, jefe de
divisién del Ministerio de Finanzas; Alejandro Victoria, Sub-Jefe de
Relaciones Exteriores; Antonio Soler, Comisario de Marina; Anto-
nio Mota, Capitin de infanteria; José Maria Sdnchez, Oficial de
Aduana; Enrique Aybar, agregado al Ministerio de Interior y Poli-
cia; Porsenna Lovelace, Oficial de Aduana; Manuel Delmonte, hijo,
Empleado de la Cimara del Tribunal; Nicolds Aliette, Oficial de
Aduana; Juan Corzo, Empleado de la Marina; Rafael Corso, idem;
José Maria Gonzilez, Empleado de la imprenta del Gobierno; José
Javier Miura, Domingo Valera, Eugenio Soto, J.J. Delmonte, Louis
Ducharri, J. de los Santos, Joaquin Savignon, Francisco Gonzilez,
José Ramén Pailldn, Juan Mendoza, Ramén de Castro, Alejandro
Liquerac, Empleados de inferior categoria; y Diego Camarena, cor-
tador de caoba.
Certificado exacto.
Firmado: Victor Place.
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70 * Anexo 2. Del Presidente
v : Jimenes al Consul de Francia.
: Santo Domingo,

: 14 de Mayo de 1849.

Forio 199 DIOS PATRIA Y LIBERTAD

PEZAN 2 Al Honorable Sefior Cénsul de Francia.

ANEXA Manuel Jimenes, Presidente de la Republi-
AL DESPACHO ca.
DEL 1° DE JUNIO
DE 1849 Santo Domingo, 14 de mayo de 1849.
L ]
CARTA DEL
PRESIDENTE Honorable Sefior: Considerando que la
JIMENES cuestién de inmunidad del Consulado de

ENRELACION A LA Francia en esta capital que propuso Ud. el
INMUNIDAD DEL  dia de ayer en la entrevista con los demis
CONSULADO. Cénsules, y que le fue garantizada, no pue-

de extenderse sino a los casos y usos consa-

grados por el Derecho de Gentes para delitos comunes con respecto
a asilo y creyendo que muchos los habrén solicitado sin que tal vez
aparezca contra ellos tengo la sospecha que deja de haber empleado
ese medio para no tomar parte en la defensa del Gobierno consti-
tuido contra una rebelién efectiva y conmocién interior a mano
armada, pero que al mismo tiempo pueden otros resultar de la in-
formacién como participes de tan grave hecho, tengo el honor de
dirigir a Ud. la presente con el objeto de que sirva dar al Gobierno
una lista de todas las personas acogidas a su Consulado y que en
reciprocidad a la aseguranza de inmunidad dada por parte del Go-
bierno Ud. tenga la bondad de darla de que tales personas no obra-
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rén contra el Gobierno establecido de modo alguno y que si llegare
el caso descubrirse complicidad o connivencia con la rebelién de
algunos de ellos que desde luego serdn entregados a la autoridad
competente para juzgarlos.

Dios v...... Firmado: Jimenes.

Por cépia conforme.

Firmado: Victor Place. (Con ribrica).
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71 + Anexo 3. Del Cénsul de

 : Francia al Presidente Jimenes,
- Santo Domingo,
: 15 de Mayo de 1849.

Forio 200 Al Sr. Presidente de la Repiiblica Dominica-
. na.
Preza N° 3
ANEXA Santo Domingo, 15 de mayo de 1849.1%
AL DESPACHO
o DEL 1° DE JUNIO Sefior Presidente: Me apresuro en respon-
i DE 1849 derle la carta firmada por usted y refrenda-
HE . da por el Ministro de lo Interior y que usted
3 (ResPUESTA DEL  me hizo el honor de escribirme ayer en rela-
Sk CONSUL AL cién a la inmunidad consular.
ﬁ § PRESIDENTE EN RELA- Debo observarle que durante la entre-
8IS CION A LA INMUNIDAD vista que mis colegas y yo sostuvimos con
& § CONSULAR) usted, no se trataba en absoluto de asilos
g por delitos ordinarios, pues es precisamen-

te en esos casos que el derecho en cuestioén cesa en presencia de
una condena judicial. En cuanto a las acusaciones por hechos po-
liticos, donde excitadas pasiones colocan frecuentemente en posi-
cién dudosa a las acusaciones de culpabilidad frente a los ojos de
los hombres desinteresados y de sangre fria. Esas acusaciones no
pueden hacer doblegar un derecho del cual Ud. mismo ha recono-
cido la Justicia.

Después de las pruebas de buena voluntad que he dado siempre
al Gobierno Dominicano, Ud. me permitird, Sefior Presidente, sor-
prenderme de que Ud. me reclame el compromiso de no convertir

1% En Documentos para la bistoria de la Repiiblica Dominicana...Vol. 11, doc. 36.
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mi casa en un lugar de conspiracién. No tengo dudas de que mi
gobierno comparta mi sorpresa, sobre todo cuando sepa que el ni-
mero de refugiados, que sblo los espiritus mal intencionados han
exagerado, apenas llega a quince o veinte individuos entre los cua-
les hay nifios y ancianos.
Reciba...
Firmado: Victor Place.
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7 * Anexo 4. Convencidn
v . Santana-Jimenes.

- Santo Domingo,
: 16 de Mayo de 1849.

Fouio 201 Los abajo firmantes, el Cénsul de S.M.

“ Britdnica, el Cénsul de la Repiiblica France-

PEZAN' 4 say el Agente de la Repiblica de los Estados
ANEXA Unidos:

s AL DESPACHO Considerando la situacién peligrosa en
s § DEL 1°DE JuNI0  la cual se encuentra la Repiblica Dominica-
HE DE 1849 na amenazada por una guerra civil;
g5 . Considerando que una guerra de esta
% g (CARTA naturaleza es la mis deplorable ante los ojos
o|E DE LOS CONSULES AL de todos los pueblos y que cada quien debe
E& E PRESIDENTE emplear todos los medios para impedirle que
« 3 DE LA REPUBLICA s tire el primer cafionazo;

& DomiNicaNA Reunidos de comiin acuerdo

SR. MANUEL JIMENES Se dirigen al Presidente de la Repiblica
PARA PROPONERLE  Dominicana, y le renovan solemnemente la
SU INTERVENCION  propuesta que primeramente fue hecha ver-
EN EL CONFLICTO  balmente, de intervenir entre él y el ejército

ENTRE EL que se aproxima a la ciudad, con el propési-

Y EL EJERCITO. to de intentar un Gltimo esfuerzo para evitar

el derramamiento de sangre.

Los abajo firmantes, convencidos que el Presidente vera en esta
gestion una prueba més de inquietud por la felicidad de la Repibli-
ca, esperan que €l tenga a bien responder préximamente para ha-

cerles conocer si ellos pueden de su parte di-

(FoL10 201.v.)  rigirse libremente,/ ante el General de Divi-

sion Santana y si ellos tendrén la garantia de
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que sus casas seran respetadas y en caso de necesidad, protegidas
durante su ausencia.
Hecho en Santo Domingo a los diez y seis dias del mes de mayo
del afio mil ochocientos cuarenta y nueve.
Firmado: Victor Place, H. Schomburgk,
Jonathan Elliot.
Por copia fiel: Firmado: Victor Place.
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73 + Anexo 5. Del Presidente
v+ : Jimenes a los Agentes
- Consulares.

- Santo Domingo,
: 17 de Mayo de 1849.

Fouio 202 DIOS PATRIA Y LIBERTAD
L
PiEZAN' S Repiblica Dominicana
£ AL DESPACHO Al honorable Sefior Cénsul de Su Majestad
S|E DEL 1° DE Britanica,
e JUNIO
S DE 1849 Al honorable Sefior Cénsul de la Repiblica
3|z o Francesa,
§ 5 RESPUESTA
9|8 DEL PRESIDENTE Al honorable Sefior agente de la Repiblica
Qo
k: JIMENES A LA de los Estados Unidos.
= PROPUESTA
DE INTERVENCION  Santo Domingo, mayo 17 de 1849.
HECHA

POR LOS CONSULES.  Manuel Jimenes, Presidente de la Republica.

Honorables Sefiores: El acto de comin acuer-
do que levantaron Uds. con fecha de ayer y que me dirigieron para
renovar la proposicién verbal de intervenir con el ejército que se
aproxima de esta Capital, para tentar todo esfuerzo y evitar la efu-
sién de sangre, me ha llenado de satisfaccién siendo un paso que
propende a tan importante objeto; pero como la agresién y deplora-
ble guerra civil han sido suscitadas por una combinacién concerta-
da para derrocar el Gobierno legalmente constituido, como el Go-
biernc esti penetrado de las tendencias de la misma trama sobre
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que ha empleado hasta aqui la prudencia necesaria para no envol-
ver en confusién los procedimientos legales; como el caudillo pues-
to a la cabeza, el General Santana,no sélo ha levantado el estandar-
te de la revolucidn, sino que estd obrando y empleando los medios
de establecer la anarquia, la perturbacién del orden social para siem-
pre, siendo constante que se prevale de todos los medios de des-
unién y trastorno, ofreciendo a las tropas que le siguen el pillaje
por dos horas y haciendo entender a los incautos que el protectora-
do invocado y generalmente aprobado en bien de la Repiblica es
para restablecer la esclavitud cuya estrategia para lograr hacerse

partidarios es el mds grave golpe para des-

(FoL1o 202.v.)  truir la sociedad dominicana. / Me veo con

bastante pena, en la imperiosa necesidad de
sostener el honor nacional, de obrar del modo mis conveniente a
impedir la rutina de la Repiblica y de no acceder por ahora a la
mediacién y salida que Uds. se han servido proponer y de que segin
las circunstancias subsecuentes podra con mis fundada esperanza
efectuarse.

Firmado: Manuel Jimenes.

Por copia fiel: Firmado: Victor Place.
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7 + Anexo 6. De los Agentes
v : Consulares al Presidente Jimenes.
+ Santo Domingo,

+ 18 de Mayo de 1849.

Fouio 203 Los suscritos:
. El Cénsul de S.M. Britdnica,
PEzA N’ 6 El Cénsul de la Republica Francesa y el Agen-
ANEXA te de los Estados Unidos.
AL DESPACHO
DEL 1° Al acusar recibo al Presidente de la Re-
DE JUNIO DE 1849  piiblica Dominicana del oficio que él tuvo el
° honor de enviarles en fecha de ayer, agrade-
RESPUESTA DE LOS  ciéndoles por la satisfaccién que él dice ha-
CONSULES ber tenido al recibir la propuesta de una ac-
AL PRESIDENTE DE LA  ci6n conciliadora; pero al mismo tiempo se
REerUBLICA ven obligados a testimoniarle al Presidente
DOMINICANA. su sorpresa y su pena por el rechazo formal

e inesperado a la intervencién.

En cuanto a las circunstancias ulteriores de las que el Presidente
habla en su oficio, los suscritos declaran que no comprenden a qué
se hace alusién, ya que ellos estaban persuadidos de que en el mo-
mento en que hicieron su oferta de mediacién era el més favorable,
mientras que hoy ellos estin de alguna manera autorizados para
pensar que se ha querido cerrar la via de las acciones pacificas y a
hacer sufrir a cada uno las consecuencias de la guerra.

No le queda mis remedio a los suscritos que testimoniar su pro-

funda pena por no haber podido contribuir

(FoLio 203.v.)  a disminuir las desgracias de la Repiblica

Dominicana, pero al menos / ellos tienen la
satisfaccién personal de saber que de su parte no desdefiaron nada
para evitar el derramamiento de sangre y que buscaron evitar las
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calamidades de la guerra. Ellos cumplieron con uno de sus mds
sagrados deberes.
Hecho en Santo Domingo, a los diez y ocho dias del mes de
mayo del afio mil ochocientos cuarenta y nuevo.
Firmados: Victor Place, Robert M.
Schomburgk, Jonathan Elliot.
Por copia fiel: Victor Place (Con ribrica).
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7 5 + Anexo 8. Del Presidente Jimenes
+ - 2 los Agentes Consulares.
+ Santo Domingo,

: 26 de Mayo de 1849.

Forio 204 DIOS PATRIA Y LIBERTAD

PEzZAN" 8 Republica Dominicana

ANEXA
P AL DESPACHO Al honorable Sefior Cénsul de Su Majestad
5 DEL 1° DE JUNIODE  Britdnica,
5|z 1849
P . Al honorable Sefior Cénsul de la Repiblica
5|8 CARTA DEL Francesa,
3[£ PRESIDENTE
g8 DE LA Rep0BLIcA Al honorable Sefior agente de la Repiiblica
g|e DommIcANA  de los Estados Unidos.
i SOLICITANDO
< LA MEDIACION DEL  Santo Domingo, mayo 26 de 1849.
CUERPO
CONSULAR. Manuel Jimenes, Presidente de la Repiblica.

Honorables Sefiores: En virtud de su oficio-
sa mediacién ofrecida en su nota del 16 de los corrientes y habien-
do llegado el caso de las circunstancias subsecuentes en que podria
con mis fundada esperanza efectuarse, por las razones que expresa
la adjunta copia, y por evitar mas calamidades que las que han
sobrevenido, y sobre todo la inevitable efusién de sangre entre el
Gobierno y el partido reaccionista.

Me dirijo al Cuerpo Consular para ver si se logra tan importan-
te objeto de un modo legal y pacifico, el inculcar la voluntad libre
de los pueblos de la Republica, a la que el Gobierno de ningin
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modo se opondria: pero sin que esta voluntad sea coartada por
fuerza fisica ni moral. El Cuerpo Consular, en su sabiduria y pru-
dencia, escogitard los medios de efectuarla siendo indispensable ante
todo que la Capital y las provincias tengan un completo armisticio.
Al General Santana se le ha participado que en ese dia se efec-

tuaria la salida de Udes. no dudando que se servirdn cooperar a tan
humanitario fin. Tengo el honor, etc.

Firmado: Jimenes.

Por copia fiel: Firmado: Victor Place.
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'76 - Anexo 9. De los Agentes
+ : Consulares al Presidente Jimenes.
Santo Domingo,

26 de Mayo de 1849.

= s s s ...

Fourio 205 El Consul de S.M. Briténica,

. El Cénsul de la Repiblica Francesa y el Agen-
PrEzA N° 9 te de los Estados Unidos:'%”

ANEXA AL DESPACHO Tienen el honor de acusar al Presidente
< DEL 1° DE JuNiO DE  de la Repiiblica recibo de su oficio de este
Te 1849 dia, en el cual solicita al Cuerpo Consular
. g . de intervenir en el debate actual a fin de que
S|s RESPUESTA se llegue a un resultado pacifico y asi evitar

§ 3 DE L0S CONSULES el derramamiento de sangre.
Sk A LA SOLICITUD HECHA Los suscritos, deseosos de contribuir, en
82 POR EL todo lo que esté en su poder y a su alcance,
"‘i’é PRESIDENTE DELA  al bienestar de la Repiblica, tienen el honor
8 § RepUBLICA de transportarse a las diez en punto a casa
8 DOMINICANA. del Presidente para entrevistarse con él so-

bre este importante asunto y de alli se rendi-
ran inmediatamente ante el General Santana. Ruegan en consecuen-
cia Senor Presidente, de que usted dé las 6rdenes necesarias para
que ellos puedan entrar y salir libremente por la puerta de la
Atarazana.

Hecho en Santo Domingo, a los veinte dias del mes de mayo

del afio mil ochocientos cuarenta y nueve.

Firmados: Victor Place, Robert M.

Schomburgk, Jonathan Elliot.

Por copia fiel: Victor Place. (Con rubrica).

197 En Documentos para la historia de la Repsiblica Dominicana..., volumen II, doc.

25.
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7‘7 + Anexo 10. Convencion para la
. Suspension de Armas.

- Santo Domingo,
: 29 de Mayo de 1849.

FoLio 206 Convencién concluida por los abajo fir-

D mados y al efecto nombrados y autorizados,

PEzA N' 10 a saber: el Cénsul de S.M. Britdnica, el Cén-
ANEXA AL DEsPAcHO  sul de la Repiblica Francesa y el Agente
DEL 1° DE JUNIO Comercial de los Estados Unidos de Améri-

DE 1849 ca a nombre del General Jimenes y el Gene-

° ral de Divisién Pedro Santana, Jefe del Ejér-
CONDICIONES cito del Sur por el decreto del Congreso y
PARA LA CarrruracioN llamado por la voluntad de los pueblos para
ACORDADAS restablecer el orden interior de la Repiiblica

POR EL GENERAL  para la posesién de la Ciudad de Santo Do-
SANTANA'? mingo y de los fuertes que de ella dependen.

Articulo 1. - Habra completa suspensién
de armas entre una y otras tropas hasta la entrada del General San-
tana, y ningin individuo podri introducirse en la ciudad sin espe-
cial permiso.

Articulo 2.- A la entrada del General Santana 2 la Capital y
ocupacién por sus tropas de los puestos fortificados se hara respon-
sable del buen orden y mantendri la disciplina en los soldados bajo
su mando: Ademds podré tomar todas las medidas que crea conve-
nientes para la seguridad publica.

Articulo 3.- Se nombrarén por el General Santana Comisarios
para que con un nimero de tropas acompanados del Cuerpo Con-
sular reciban la Artilleria de la plaza y de los fuertes con todos sus
trenes, saliendo garante de mantener el orden y la tranquilidad pi-

199 En Documentos para la historia de la Repiblica Dominicana... Vol. 11, doc. 30.
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blica, debiendo las tropas rendir las armas en sus respectivos pues-
tos, se retirardn con los honores de la guerra.

Articulo 4.- Se garantiza la vida y propiedades del General
Jimenes y sus parciales; pero todos aquellos que tengan una causa
abierta o que deban rendir cuenta a la Administracién de Hacienda
o a particulares deberdn ser responsables ante los tribunales com-
petentes.

Articulo 5.- Todo individuo de cualquiera clase, pero a condi-

cién que sea y no quisiere permanecer en esta

(FoLio 206.v.)  tendrd la libertad de salir / para el extranje-

ro cuando lo juzgue por conveniente, y el
Gobierno le proveeri de su franco permiso, no pudiendo volver sin
un salvo conducto.

Articulo 6.- Se le acuerda a los Agentes contables para el arre-
glo de sus cuentas quince dias que se contaréin del dia de la instala-
cién del Congreso en adelante.

Articulo 7.- A la ratificacién de la presente convencién por ambas
partes, el General Jimenes se ha dimisionado de la presidencia de
hecho para que se proceda a nombrar un gobierno a la satisfaccién
y la voluntad de los pueblos.

Articulo 8.- El dia y la hora de la entrada a la Capital por el
General Santana, quedan fijados por ambas partes para maiiana a
las dos de la tarde.

Hecho en doble en el Cantén General de Giiibia, a los 29 dias
del mes de mayo de 1849.

Firmados Santana, Jiménes, Robert H.
Schomburgk, Victor Place, Jonathan Elliot.
Por copia fiel: Victor Place. (Con ribrica).
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78 : Anexo 11. Renuncia
+ . del Presidente Jimenes.
+ Santo Domingo,

: 29 de Mayo de 1849.

FouLio 206 DIOS PATRIA Y LIBERTAD
L ]
Pieza N° 10 Repiblica Dominicana.
ANEXA AL DESPACHO
DEL 1° DE JUNIO Santo Domingo y 29 de mayo de 1849.'¥
DE 1849
B A los Sefiores Ministros.
DIMISION DEL Manuel Jimenes, Presidente de la Repibli-

PRESIDENTE JIMENES €a.

Sefiores Ministros: No queriendo de ningiin
modo ver correr la sangre dominicana, sin atender a la legalidad de
los pronunciamientos en los cuales se basa la revolucién actual,
dimito lisa y llanamente del mando de Presidente de la Repiiblica
Dominicana.

Deseo que mi pais goce de tranquilidad para que asi pueda pros-
perar, y recomiendo a los mandatarios en nombre de la humanidad
que no se cometan ultrajes de ningin género como que creo que
serd,

Firmado: Jimenes.

Por copia fiel: Victor Place. (Con ribrica).

* En Documentos para la historia de la R epiblica Dominicana...Vol. I, dec. 31.
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79 + Nota para el Ministro
v - de Relaciones Exteriores
- de Francia.

! Junio, 1849.

(FoLio 213) (A ldpiz) junio de 1849.
La parte oriental de la isla de Haiti o Santo
Domingo que estuvo bajo el mando de los espafnioles hasta 17935,
fue entonces cedida por ellos a Francia, cuyos derechos se extendie-
ron asi sobre toda la isla.

En 1810, los espafioles, aprovechando la ayuda que le dieron
los ingleses, retomaron posesién de la isla de Santo Domingo, el
tinico punto que todavia quedaba en posesion de los franceses lue-
go de la revolucion de los negros y de las expediciones infructuosas
que se intentaron para reprimirla. La propiedad le fue confirmada

por Francia en el Tratado del 30 de mayo de

(Forio 213.v.) 1814,y perduré/hasta 1822. En esta época

el Presidente Boyer, después de haber dirigi-
do una expedicién contra esta parte de la isla, se apoder6 de ella,
después de haber derrotado a las tropas espariolas, uniéndola a la
Repiiblica de Haiti. Es necesario destacar que la poblacién de los
distritos espafioles permanecié ajena a los horrores que mancillaron
la emancipacién de la parte francesa y compuesta casi exclusiva-
mente por mestizas, de costumbres mas dulces y civilizadas que la
raza africana pura del oeste, soporté siempre con impaciencia el
yugo de este ultimo, por el cual ella conserva su antipatia innata
entre los negros y los hombres / de color. Su
(FoLio 214.) 0jos estan siempre puestos en Europa y prin-
cipalmente hacia Francia, cuya dominacién

paternal habia dejado gratos recuerdos al pais.

Apenas fue derrocado el Presidente Boyer, los recuerdos afloraron
mads fuertes que nunca en el corazén de los habitantes de Santo
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Domingo. Sintomas de separacién se manifestaron en toda la anti-
gua parte espaifiola, y desde principios de 1843 se hicieron propues-
tas formales al Cénsul general de Puerto Principe, el Sr. Levasseur.
Los dominicanos deseaban constituirse en
(FoLio 214.v.)  Repiblica independiente / bajo el protecto-
rado de Francia, a la cual ofrecian la cesién
de la casi isla de Samani y de que ella misma nombrara el Goberna-
dor de la isla. Ellos querian esperar la decisién de Francia antes de
iniciar la insurreccién, pero circunstancias accidentales aceleraron
el movimiento, que estall6 en febrero de 1844 y fue coronado de
éxito, sin cambiar las intenciones de los dominicanos quienes per-
sistfan en sus ofertas hacia Francia.
Inglaterra, Espafia y los Estados Unidos se apresuraron para
aprovecharse de la / revolucién con el pro-
(FoLio 215.) posito de tratar de apoderarse de la posicién
espontidneamente ofrecida a Francia, pero las
potencias fracasaron ante el deseo general del pais, que se identifi-
caba con nosotros. Es importante destacar, sin embargo, que desde
entonces se nos advirtié que si la insistencia de la poblacién eran
rechazadas, estaria la Repiblica obligada a lanzarse a los brazos de
Inglaterra o Esparfia. Estas mismas propuestas fueron renovadas en
1845 por el Presidente Santana. Finalmente en 1847, la Repiblica
Dominicana, después de varios afios de una independencia cuyos
enemigos indtilmente habian combatido, /
(FoLio 215.v.)  envib agentes oficiales a Paris para solicitar
el reconocimiento como estado independien-
te. Este reconocimiento fue consagrado por el Tratado de Amistad
y Comercio con Francia e Inglaterra. El objetivo principal de su
presencia en Europa era el de insistir por todos los medios posibles
ante el Gobierno Francés para que él acep-
(FoLio 216.) tara, / a cualquier condicién, la puesta en
sus manos de todo el territorio dominicano.
La Repiblica francesa que no se consideraba todavia en posi-
cién de tomar una resolucién definitiva sobre un asunto de esta
importancia, se contenté como lo habia hecho anteriormente, de
comprometer a los dominicanos a mantener su independencia el
mayor tiempo posible y a no lanzarse en los brazos de ninguna otra
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potencia con la esperanza de que ella pudiese responder positiva-
mente a sus propuestas.
Recientemente, los / dominicanos, ame-

(FoLio 216.v,)  nazados por la armada invasora bajo las 6r-

denes del General Soulouque, Presidente de

Haiti, que a penas estaba a 20 leguas de Santo Domingo, volvie-

ron con una mayor insistencia para implorar que Francia le con-

cediera el favor y la autorizacién de enarbolar la bandera france-

sa. El Sr. Place, gerente del consulado de Francia en Santo Domin-

g0, no 0s6 tomar la responsabilidad en ese momento de extrema

urgencia y de actuar sin las instrucciones de su Gobierno, por lo

que se limit6 a aconsejar a los jefes del Poder Ejecutivo sobre las

medidas a tomar ante un peligro de esta

(FoLio 217.)  naturaleza, pero tampoco pudo rechazar /

la solicitud de enviar un agente especial a

Paris (el Sr. Peyrette) para rendir cuenta alli del estado de cosas y
solicitar 6rdenes precisas.

Apenas parti6é ese mensajero, cuando un sibito cambio de la
suerte, el General Santana, vuelto a llamar para que se colocara a
la cabeza de la situacién, alcanzé una victoria decisiva en contra
de Soulouque, y libré, por lo menos en ese momento, su pais de la
carniceria y la devastacién que lo amenazaba. Pero esta ventaja
inesperada, lejos de modificar las resoluciones anteriores, parece

que tuvo por efecto que el pueblo domini-

(FoLio 217.v.)  cano deseara mds fuertemente / que se re-

curriera al apoyo de Francia. Los jefes del

Poder Ejecutivo y todo el Congreso, por una solicitud solemne,

vinieron una vez mds a ofrecerse a Francia y a suplicarle al Sr.

Place solicitar una respuesta ripida y decisiva del Gobierno de la

Repiblica. Sin embargo, no han ocultado de que si la respuesta

fuese negativa, estarian decididos a aceptar las ofertas de protec-

torado que le fueron abiertamente hechas en nombre del Gobier-

no Inglés, cuyos emisarios no han cesado de trabajar para llevar-
los a recorrer Inglaterra.

(FoLio 218.) Es en estas circunstancias que el Sr. Pla-

ce juzgd / urgente enviar a Paris a su Canci-

ller, el Sr. Chédeville para solicitar una respuesta ripida y decisiva.
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El Sr. Place, al igual que el Sr. Levasseur, antiguo Cénsul Gene-
ral en Puerto Principe y hoy Ministro Plenipotenciario en México,
no ha variado jam4s sus elogios sobre la riqueza y la fecundidad del
territorio dominicano y sobre las ventajas que Francia podria obte-
ner con una sabia administracién. Declara que irremediablemente
como las cosas han llegado hoy hasta ahi, es necesario que Francia
acepte esta magnifica posesion o que la done a Inglaterra. El regre-

so de su Canciller decidira si serd enarbola-

(FoLio 218.v.)  dala bandera/ francesa o la de inglesa ocu-

pari el lugar que ha sido reservado a la nues-
tra y donde la llaman los deseos undnimes de toda una poblacién
irresistiblemente atraida por la dominacién de una potencia euro-
pea, de un lado; y el odio contra la raza negra de la cual rechaza la
opresién y la barbarie, por el otro lado. También el temor a la
anarquia interna, la falta de hombres en capacidad de dirigir los
asuntos piblicos, la necesidad de civilizacién y de seguridad para
restablecer el crédito publico y los asuntos privados.

Esta pieza no fue firmada.
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Forio 222
L ]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DoMiNGo
L ]

CONFIDENCIAL
L ]

CARTA DEL SR.
VICTOR PLACE PARA
TRANSMITIR AL Go-
BIERNO FRANCES UNA

SOLICITUD DE FUSILES Y
CARTUCHERAS HECHAS
POR EL GENERAL
SANTANA
L]

ELOGIO DEL PUEBLO

DOMINICANO.

* CORRESPONDENCIA
. DEL CONsuL DE FRANCIA EN SANTO DoMINGO

+ Del Cénsul de Francia
: al Ministro de Relaciones
. Exteriores de Francia. Santo

: Domingo, 2 Julio 1849.

Santo Domingo, 2 de julio 1849.
Sefior Ministro:

Tuve el honor de rendirle cuenta en dife-
rentes oportunidades (ver mi corresponden-
cia de los meses de marzo, abril y mayo, Di-
reccién Comercial y politica) acerca de los
sucesos que ocurrieron en la altima invasién
que intentaron los haitianos en contra de la
Repiblica Dominicana. Traté de explicarle
cémo la incapacidad y la cobardia de la fac-
cién del General Jimenes habian provocado
que los dominicanos conocieran algunos dias
de retroceso. Pudieron tomar la revancha
desde que el General Santana se colocé en la
direccién. Y espero que una vez que el Go-
bierno haya conocido todos estos hechos, se
determinard a aceptar las propuestas que le
fueron transmitidas por el Sr. Lapeyrette y
por el Sr. Chédeville.

Sin embargo, el General Santana, cuya vigilancia y prudencia

(FoLio 222. v.)

igualan su valor, quiere quizés estar listo para
cualquier eventualidad y reorganiza los me-
dios / de defensa, tanto como le permitan los

recursos de un pais en el cual él pudo restablecer el orden. Desgra-
ciadamente la mayor parte de los fusiles que los dominicanos tie-
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nen, comprados hace tiempo a los Estados Unidos y que eran de
muy mala calidad, estin completamente fuera de servicio. El Gene-
ral Santana desearia mucho tener fusiles franceses, teniendo la es-
peranza de que los pagard a un precio muy moderado. Desearia
tener armas buenas y en consecuencia me escribié la carta que le
anexo una copia y la traduccién, para obtener de nuestros arsenales
dos mil fusiles y dos mil cartucheras.

Al transmitirle esta solicitud, me es imposible, Sefior Ministro,
que no la acompafie de reflexiones que me sugieren el especticulo
que tengo ante mis 0jos. Veo a un pequefio pueblo que todavia ayer
estaba sometido a un yugo sin piedad y que, hasta 1844, excep-
tuando los afios en que estuvo administrado por el General Ferrand,
ha sido mantenido, por todos aquellos que lo tenian bajo su tutela,
en un sistemdtico estado de ignorancia. Alentados por Francia, y
con la esperanza de ser protegidas. por ella, se subleva y se hace /

libre. Pero sintiendo su inexperiencia en la

(FoLio 223.) administracién y en la guerra, nos invocan

en varias oportunidades y en nuestra espera,

luchan y triunfan con valentia en contra de los feroces invasores.

He visto hombres que se levantaron ante el llamado de Santana.

Eran padres de familia, trabajadores, empleados, quienes después

de haber abandonado sus trabajos, fueron enviados a la frontera,

donde, sin vestimentas, casi sin alimentacién, expuestos a la intem-

perie, sin medicinas, en una palabra casi sin recursos, sin embargo,

triunfaron. Cuando el ejército entrd en la ciudad estaba en un esta-

do tal de desnudez que imploraban piedad y sin embargo Santana

despidié a esos hombres, éstos le dijeron que acudirian una vez mis
si necesitaba de ellos.

Usted sabe, a través de la correspondencia del Cénsul General
de Puerto Principe'', que quizis esta ocasién esté préxima. El Pre-

119 Se refiere a los intentos de invasién de Soulouque la siguiente carta (extracto) del
Cénsul de Francia en Puerto Principe, del 2 de junio de 1849, dirigida al St. Place: * Ahora
escuche bien esto: Encontré al Presidente en un estado de irritacién tal, que alcanzaba casi a
la furia, en contra de usted y contra los dominicanos. Tan pronto como sea posible en cuatro
o cinco meses quizis (felizmente hay un margen) el organizaré una segunda expedicién con
todos los recursos que pueda reunir desde ahora hasta ese momento. Habri 15,000 hombres
en las tropas regulares, mis todos los que recoja del sur, mis las reservas que estén dispuestas
a apoyarlo. El desea llevarlo a usted hasta el fondo del bosque, y desde lo alto escucharlos
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sidente Soulouque anuncia piblicamente que €l se prepara a un dl-
timo esfuerzo para una guerra de exterminio. Quiere, segin lo que
ha publicado, aniquilar a todo aquel que no sea de raza africana, de
manera tal que esos haitianos, que desde hace cincuenta afios, por

el precio de la libertad que les dio Francia, le

(FoLio 223.v.)  han testimoniado su reconocimiento por

medio de masacres y por la violacién / de
sus compromisos, publican que debido al interés que hemos testi-
moniado a la Repiblica Dominicana, ellos van a convertir a esta
bella isla en una nueva Guinea.

En presencia de semejantes hechos y cuando el General Santa-
na, espada y escudo de esta joven Repiiblica, busca armas para de-
tener el desbordamiento de la barbarie que la amenaza, me ha pare-
cido, Sefior Ministro, que usted aprobari la solicitud que hago,
completando la del General, al Gobierno, no sélo de no hacer pa-
gar a un estado agotado los 2000 fusiles y las 2000 cartucheras de
nuestros arsenales, sino, y si usted lo juzga conveniente, aumentar
esa cantidad a 4000.

En el caso en que cualquier motivo impida al Gobierno hacer
un regalo puro y simple, quizds seria posible de poner esas armas a
un precio tan ligero, de manera que sea una carga ligera para el
Tesoro Dominicano.

Reciba...

Firmado: Victor Place. (Con ribrica).

gritar como puercos cimarrones, y no dejar ni siquiera un gato vivo en la parte espaiiola. Al
escuchar todo esto, para no esperar para hacerlo cambia, le dije que desde el instante en que
€l proclamara el exterminio de una poblacién, no dudaba que tuviese intervencién a su favor.
Quizds termine por calmarse, pero lo dudo.

Sin embargo, anuncié al Ministro los caritativos proyectos del Presidente Soulouque y
este aviso llegard a Paris 19 dias después de Chedeville. Lamenté que no haya podido ir yo
mismo con el Gltimo paquete de alegatos™. Si se supiera todo lo que se lograria aqui, sola-
mente con 500 franceses en Santo Domingo. Paciencia!

En la espera, ¢l Presidente se obstina en sacar sus miserables barcos para ir a atacar los
suyos que entraron sin duda al Ozama, si es que parten dentro de ocho dias, lo que dudo,
pues o pueden llegar a sus costas antes de seis semanas. Nadie deberd entrar, sobre todo si
osan ic a anclar a Ocoa. Usted serd prevenido por tierra. Vuestra corbera podria arrasar con
todo ¥ el efecto moral seria inmenso aqui.” Por copia conforme: Firmado Victor Place.
(Archivo General de la Nacién, Ministerio de Relaciones Exteriores, legajo 2, expediente N°
8, 1849. Véase traduccidn espaiiol en Boletin de la Secretaria de Estado de Relaciones Exte-
riores. C.T. Volumen IV, N" 7, junio 1938, p. 30).
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8] - Anexo. De Santana
 : al Consul de Francia.
: Santo Domingo,

30 Julio 1849,

Forio 224 DIOS PATRIA Y LIBERTAD
L
PiEza ANEXA A LA  Repiiblica Dominicana.
CARTA DEL 2 DE JULIO
DE 1849 Pedro Santana,
- General en Jefe del Ejército del Sur
CaARTA DEL GENERAL  Por decreto del Congreso Nacional, y llama-
SANTANA sOLICITANDO  do por la voluntad de los pueblos a restable-
AL CONsUL DE FRAN-  cer el orden interior de la Repablica.
CIA EN SANTO DOMIN-
GO QUE TRANSMITA A Al honorable Sefior Cénsul de la Republica
su GOBIERNO UNA  Francesa.
SOLICITUD HECHA POR
EL DE FUSILES Honorable Seior Cénsul:
Y DE CARTUCHOS.

Pronto habri seis afios que luchamos por
nuestra independencia, y al cabo hemos logrado rechazar unos ene-
migos que antes fueron nuestros tiranos y de quien nos separa para
siempre, la mds inexorable antipatia.

Usted ha sido buen testigo de los horrores que en estos tltimos
dias han cometido los haitianos, cuando la impotencia y cobardia
de un hombre y la infidelidad de algunos, les fueron cediendo una
hermosa porcion de nuestro territorio; pero también ha presencia-
do usted los enérgicos esfuerzos y el buen éxito con que hemos re-
parado, contra fuerzas inmensamente superiores, un infausto mo-
mento de sorpresa: de la cual no dudo, habri usted dado cuenta a
su Gobierno. Y la Francia sabrid que si nos dirigimos a ella, es
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porque nos conceptuamos dignos de la consideracién de un gran
pueblo.

Pero estos triunfos lejos de envalentonarnos hasta el extremo
de creernos exentos de nuevas tentativas por el contrario nos esti-
mulan a vivir mejor preparados; pues el terrible descalabro que esos

enemigos han sufrido / ahora, ha encendido

(FoLio 224. v.) mas vivamente entre ellos el sentimiento de

la venganza.

" No nos arredran, ni intimidan sus amenazas; que vengan pues!
De antemano hemos estrechado nuestras filas, y firmes en nuestros
puestos estamos resueltos a recibir su choque, prefiriendo morir,
antes que someternos a esos barbaros.

Solo una cosa nos falta: armas y las necesitamos buenas; y para
ello he creido que podia contar con la amistad de la Francia, de esa
grande nacién que se ha declarado la amiga de los pueblos que
saben combatir y perecer por su libertad. Por consiguiente vengo a
suplicar a V. Sr. Cénsul, nos haga el favor de solicitarnos del modo
que V. crea mis ficil, pronto y econémico, una primera cantidad de
dos mil fusiles franceses, de infanteria ligera, escogidos y de buena
calidad; de la cual cantidad deseamos obtener 1700 de piedra y 300
de pistén para ir introduciendo en este pais el uso de éstos iltimos.

También deseo obtener dos mil cartucheras de las cuales 300
del nuevo modelo, con su cinturén para llevar por delante; y por
Gltimo algunos ejemplares de los reglamentos sobre el uso de los
fusiles de pistén.

En cuanto al pago del importe de todo, deseando que el precio
sea lo mds médico posible para lo cual contamos también con la
conocida equidad de la Francia, se verificard del modo que sea mas
conveniente a ambas partes.

Con la mas alta consideracién, Sefior Cénsul, me suscribo su
affmo. servidor.

Firmado: Santana.
Santo Domingo y junio 30 de 1849.'"!
Por copia conforme: Firmado: Victor Place.

11 Place contestd favorablemente, con su carta del 6 de julio. Véase en A.G.N. Relacio-
nes Exteriores, legajo 2, expediente 8, 1849,
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8 : Del Consul de Francia

v - al Ministro de Relaciones
- Exteriores.
- Santo Domingo,
: 8 Julio 1849,

Fouio 226 Santo Domingo, 8 de julio 1849.
L ]
CONSULADO DE Sefior Ministro:
FrANCIA EN SANTO

s DomINGO Tengo el hortor de informarle que el Con-
s i . greso, después del recuento de los votos, pro-
'%E DIRECCION clamé al Sr. Espaillat’?, El Sr. Espaillat es
g g PoLtrica hijo de un francés'® que fue el fundador de
%g N* 20 la agricultura en la grande y rica provincia
o|E ° del Cibao. Al ser designado por el voto de
$e CLave N° 16 los habitantes, quienes 1o han aceptado, San-
g|§ o tana y los dominicanos han querido ofrecer

g CARTA DEL una prueba mis del deseo que tienen de fun-

SR. VICTOR PLACE  dirse con Francia. El mismo dia Santana
PARA ANUNCIAR LA depuso el poder dictatorial que le habia sido

ELECCION DEL confiado y que él ejerciera hasta el momen-

SR. ESPAILLAT COMO  to en que el nuevo Presidente hubiese acep-
PRESIDENTE tado y prestado juramento.

DE LA REPUBLICA El deseo del Congreso y de Santana hu-

DOMINICANA. biera sido de quedarse en esta especie de es-

112 Santiago Espaillat. Su renuncia de la Presidencia de la Repiblica. Véase en Coleccin
Trujillo..., vol. 5, p. 214.

113 Se refiere a Don Francisco Espaillat, acerca del cual puede verse La Informacion,
jantiago, 16 de noviembre de 1846, edicion aniversario. Real Carta del Rey Carlos, d= fechs
17 de agosto de 1787.
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tado provisional, hasta la llegada de la decision del Gobierno sobre
las propuestas que le envié a través del Sr. Lapeyrette y por el Sr.
Chédeville, pero se han querido conformar /
(FoLio 227.) al texto de la Constitucién que fija a 30 dias
el tiempo madximo que puede esperarse en-
tre la retirada de un Presidente y la eleccién del otro, y han preferi-
do nombrar el hijo de un francés, debido a que por su avanzada
edad no podia aceptar ningin cargo. Santana quedé como
Generalisimo de las tropas, las cuales él prepara para un Gltimo
esfuerzo en contra de los haitianos.
Reciba...
Firmado: Victor Place.
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83 : Del Cénsul de Francia
» : al Ministro de Relaciones
- Exteriores de Francia.

: Santo Domingo,
: 20 de Julio de 1849.

Fourio 227 Santo Domingo, 20 de julio de 1849.

CONSULADO DE Sefior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

g DommGo El Sr. Espaillat, de quien tuve el honor
52 . de comunicarle sobre su eleccién a la Presi-
82 DirecCION Poutrica  dencia (Carta del 8 de julio. Direccién Poli-
= N° 21 tica N20, Direccién Comercial N°16), aca-
HE . ba de escribir una carta por la cual rechaza
§ § CARTA DEL aceptar esta dignidad. Su avanzada edad y
slg SR. VicTOR PLAcE  su enfermedad son los motivos que é] ha se-
plE PARA ANUNCIAR fialado, pero hay otros méds poderosos, los

< LA DIMISION DEL  cuales he tenido que reconocer su peso. Me

SR. EsPAILLAT YLOs  dijo que habr{a aceptado, si hubiera estado
MOTIVOS DEESTA  seguro que las solicitudes hechas a Francia
DIMISION. hubiesen sido acordadas, y que después de

tanto tiempo ni siquiera ha respondido. Sen-

tia que a pesar de los ricos recursos de su pais, faltan hombres para
administrar y que él mismo no hubiera encontrado a nadie que qui-
siera secundarlo en caso de que aceptara una carga tan pesada.
Agregaba también que toda la poblacién que, por cinco afos de
experiencia, habia adquirido la conviccién

(Forto 227.v.)  de que estabz fuera de condiciones / para
gobernarse, lo habia elegido s6lo porque su

nombre tenia un significado decisivo: Francia y mientras él no tu-
viera la seguridad que nuestro gobierno haya romado una decisién
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favorable, convertirse en Presidente, seria para él una traicién al
deseo de las poblaciones.

En presencia de tales razones, tuve que suspender cualquier tipo
de insistencia que buscara que el Sr. Espaillat aceptara la Presiden-
cia, con el temor que él supusiera que yo sabia algo més de lo que
queria decir y que él pudiera reprocharme un dia el que lo habria
arrastrado por la conviccién que le hubiera yo inspirado de que mi
gobierno estaba bien dispuesto.

Durante todo este tiempo, la poblacién esté en la ansiedad, es-
perando su salvacién con una resolucién que consideran todavia
muy lejana y seria muy triste que un pueblo que se mostraria tan
décil a una buena administracién y que un pais tan fecundo fueran
abandonados por falta de una mano caritativa a las invasiones de
salvajes sin misericordia.

Se va a proceder inmediatamente a la eleccion de un nuevo Pre-
sidente.

Reciba...

Firmado: Victor Place. (Con ribrica).
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8 4 - Del Embajador de Francia
» . en Inglaterra al Ministro

- de Relaciones Exteriores

+ de Francia.

: Londres, 22 Julio 1849.

Forio 228 Londres, 22 de julio 1849.
L ]
EXTRACTO Serior Ministro:
[ ]
DireccioN PolLtTica W e W
N 53 Ante la imposibilidad en que me encon-
. traba de obtener directamente informacio-

CaRrTA DEL EMBAjA-  nes sobre las intrigas atribuidas a los agen-
poR DE FrRancia  tes ingleses en Santo Domingo, esta mafiana

EN INGLATERRA abordé directamente sobre el asunto a Lord

EN RELACION A Las  Palmerston, como usted me habia autoriza-
INTRIGAS DE Los  do, Y fui encargado de expresarle la mas gran-
AGENTES INGLESES EN de seguridad de que lnglatcrra no tiene la
SanTo DoMINGOo.  menor intencion de establecer su protecto-
rado sobre la totalidad o sobre una porcién

de la Repablica Dominicana. Le hablé sobre las principales quejas
que tenemos sobre las intrigas del Consul [nglés en Santo Domingo,
el cual, segin el Sr. Place, habria propuesto a los dominicanos el
protectorado/ de Gran Bretafia. A esto, Lord

(FoLio 228.v.)  Palmerston me respondi6 sonriendo lo si-
guiente: “He recibido de nuestro Cénsul

exactamente las mismas quejas contra el suyo. El acusa al Sr. Place
de haber trabajado de todas las formas posibles para instar en San-
to Domingo el Protectorado francés. Afirma incluso que el Sr. Pla-
ce, con el propésito de poner al Gobierno en la urgente necesidad
de tener que recurrir a la proteccién de Francia, lo habria com-
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prometido, en el momento en que las fuerzas haitianas marchaban
en contra de los dominicanos, a enviar a su ejército hacia el norte,
mientras que el enemigo llegaba por el sur. En Santo Domingo, como
en muchos otros paises, se piensa muy mal con relacién a los partidos
que toman el titulo de Partido Inglés y Partido Francés, y estos quisie-
ran comprometer a Inglaterra y a Francia en sus discusiones. He
aqui en pocas palabras nuestras posicién en Santo Domingo: después
del tratado concluido por la Repiiblica Dominicana con Francia, por
el cual se / reconocia al joven estado, los Co-
(FoLrio 229.) misarios Dominicanos vinieron a Londres a
proponernos también un tratado. No pudi-
mos llegar a un acuerdo pues la repablica queria constituir por esta
convencién monopolios en beneficio del Gobierno Dominicano, pero
nombramos un Cénsul en Santo Domingo, un alemén, que ha reco-
rrido América del Sur y que es un hombre muy capaz”.'™*

“Los jefes del Partido inglés en Santo Domingo propusieron a
nuestro Cénsul poner a la Repiiblica Dominicana bajo el protectora-
do de Gran Bretaiia con la condicién que Inglaterra los defendiera
contra los ataques de Soulouque. Este respondié que él no podia
saber si su Gobierno aceptaria una propuesta parecida. Me hizo par-
te de esa negociacién y me solicit6 instrucciones. Le instrui que debia
decir al Gobierno Dominicano que nosotros / no queriamos el pro-
tectorado, pero que estibamos dispuestos a emplear nuestros buenos
oficios, ya sea aisladamente, o bien de acuerdo con Francia, para

establecer la paz entre las dos repiblicas.”

(FoLio 229. v.) Lord Palmerston es de opinién que esas

quejas reciprocas de nuestros agentes en San-
to Domingo deben ser atribuidas a un exceso de celo por parte de
ellos. Que ellas se explican por la situacion de antagonismo que las
intrigas de los partidos les han creado y me dijo también que Lord
Normanby, a quien habia enviado todas las piezas relativas a las
acciones atribuidas a nuestro Cénsul en Santo Domingo, habia sido
invitado a conversar con usted sobre ese asunto.

Con respeto...

Firmado: Montherote. (Con ribrica).

'™ Vease Supra, nota 68 al oficio del 24 de enero de 1849,
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8 - Del Canciller del
: Consulado de Francia,
: Sr. Chédeville, al Ministro
 de Relaciones Exteriores

. de Francia. Londres,
+ 18 de Agosto de 1849.

FoLio 230 Paris, 18 de agosto de 1849.

CARTA DEL SR. Sefior Ministro:
CHEDEVILLE, ENVIADO
DE SANTO DOMINGO Tengo el honor de observarle, de acuer-

POR EL SR. VICTOR  do a su autorizacién, que la Repiblica Do-
PLACE PARA OFRECER minicana que solicita en este momento, ya
AL MINISTRODE ~ sea la protecciéon de Francia, ya sea la
RELACIONES anexién a esta potencia, no se encuentra,
EXTERIORES DE como podria creerse, desprovista de todo
FRANCIA INFORMACIO- recurso, y que, admitiendo que Francia acep-
NES UTILES SOBRE tara las propuestas del pueblo dominicano,

LA RepUBLICA DOMINI- ella encontraria inmediatamente en el pais
CANA. importantes recursos que en sus manos se-

rian de una gran utilidad. Y primeramente

s6lo en la ciudad de Santo Domingo, ademis del Palacio Nacional,
las casas donde sesiona el Congreso y las autoridades, existen casas
que pueden alojar comodamente a mas de 3,000 hombres. La Re-
publica posee mas de 400 casas/ muy cémo-

(FoLio 230.v.)  das, que casi no tienen valor en estos mo-
mentos, pero bien valiosas si un gobierno

activo e inteligente le diera el impulso que le hace falta. La Repibli-
ca posee también un gran nimero de casas en las otras ciudades y es
propietaria de las dos terceras partes de la tierra de la isla. Ella
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posee ademds una Corbeta de guerra, dos briques y una decena de
goletas de guerra, en muy buen estado y en caso de que Francia
acepte las propuestas, estos barcos serian mdas que suficientes para
hacer el servicio de la isla, asi como el de conexién con Saint Thomas
y otros puntos. No hablo aqui de los fusiles, cafiones, municiones
que se encuentran en el Arsenal. La ciudad de Santo Domingo estd
ademis bien fortificada.

Otro punto esencial en el asunto sometido a la decisién del
Gobierno francés, es que en los dominicanos todo el mundo esté de
acuerdo, desde los mds pobres hasta los mds ricos, para solicitar la
asistencia e intervencidn de Francia. Francia puede estar segura de

que alli s6lo encontrard amigos. El clero que
(Forro 231.) era en otros momentos espanol, ha jugado y
juega un rol tan /importante, pues estd com-
pletamente a favor de Francia, y esto se puede concebir ficilmente.
El clero estd colocado entre el temor a los haitianos, y sobre todo al
clero haitiano, caricatura sacrilega e inmoral de los ministros de la
religién; y el temor a los “Heréticos”, pues es asi que ellos denomi-
nan a los ingleses y a los americanos, quienes a falta de Francia,
serian ciertamente llamados, sea a uno o al otro para ejercer su
influencia en el pais. El venerable Arzobispo de Santo Domingo
espera con impaciencia el momento de proclamar a Francia, como
protectora o como la soberana del pais. Esta adhesién undnime del
clero, es de una gran importancia. Este aceptaria sin dudar un
momento la disciplina y las leyes que rigen al clero de Francia.

Un tercer punto sobre el cual me permitiré llamar su atencién,
Sefior Ministro, es sobre la cantidad considerable de animales que
tiene este pais. Los caballos son numerosos, soberbios, infatigables
y muy baratos. La carne es tan abundante que al detalle es vendida
en el mercado a razén de 2 1/2 centavos por pie, o de 12 céntimos la

libra, mientras / que en Martinica y Guada-

(Forro 231, v.) lupe, que llevan los animales desde Puerto

Rico, la buena carne se vende a quince, diez
y seis y hasta a diez y ocho centavos la libra. El pais de los domini-
canos, si se convirtiera en francés, podria suministrar a estos dos
lugares los animales necesarios para su consumo, asi el precio de la
carne caeria a mitad en las dos islas.
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Me detengo en estos tres puntos: las ventajas de este asunto
estdn desarrolladas en la correspondencia del Sr. Cénsul en Santo
Domingo con mucho mds talento y cuidado del que yo pueda ofre-
cer. No he hecho mis que reparar un olvido importante de mi par-
te, pues al partir de Santo Domingo, estaba encargado de exponer-
le, Sefior Ministro, los tres puntos que son el objeto de esta nota, y
creo bien que lo habia olvidado.

Reciba, Sefior Ministro...

Firmado: J. Chédeville.
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86 : Nota al Ministro

+ : de Relaciones Exteriores
. de Francia.
- Resumen Historico.

: Paris, 1849,

FoLio 232 (Nota)

. Por el tratado de Ryswick (1697), Espa-

VISION HISTORICA  fia cedié a Francia la parte oeste de la isla de
SOBRE LA ISLA Santo Domingo.'*

DE SANTO DOMINGO. El tratado de los Limites, del 3 de junio

de 1776, fija los limites entre la parte fran-
cesa y la parte espafiola de la isla de Santo Domingo.

Por el articulo 9 del Tratado de Basilea, del 22 de julio de 1795,
el Rey de Espafia abandona en toda propiedad a la Repiiblica Fran-
cesa la parte anteriormente espaiiola de la isla de Santo Domingo.

En 1810, los Espaiioles, secundados por los ingleses, retomaron
posesion de su antigua capital, Santo Domingo, el Gltimo lugar de
la isla, que a consecuencia de la insurreccién de los negros, perma-
necié en poder los franceses.

En el articulo 8 del Tratado de Paris del

(FoLio 232.v.) 30 de Mayo de 1814, Francia devuelve a

Espafia / la parte espafiola de la isla de Santo
Domingo, cedida a Francia por el Tratado de Basilea.

En 1822 el Presidente Boyer dirigié una expedicién sobre la
parte espafiola, la cual fue incorporada a la Repiblica de Haiti.

A inicios de 1844 los habitantes de la parte Espafiola se separa-
ron de los haitianos para constituirse en Repiiblica independiente.

(Esta pieza no fue firmada)

115 En el rratado de Ryswick no hay tal estipulacién. No se refiere a la isla.
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87 + Nota sobre la Negativa
v : del Protectorado.
. 1849.

Forio 233 Santo Domingo.
[ ]
NOTA HACIENDO He aqui cuales serian las consecuencias
RESALTAR LAS de la aceptaci6n de la soberania o protectora-
2 CONSECUENCIAS PARA  do de Santo Domingo.
£ FRANCIA DE LA La necesidad de una colonizacién consi-
E: ACEPTACION DE LA  derable para poner en valor un territorio muy
8ls SOBERANIA O DEL  despoblado y de una fuerte ocupacién mili-
S PROTECTORADO tar para asegurar la tranquila posesion.
3 = DE SANTO DOMINGO Un estado de hostilidad declarada frente
2 § . a la Repiblica de Haiti, la cual no veria so-
qé-‘é RAZONES DE SU lamente en este hecho una usurpacién desde
: % RECHAZO. su punto de vista, sino también que nos cree-
<

ria dispuesto a atentar en contra de su inde-
pendencia y a la libertad personal de sus ciu-

(FoLio 233.v.)  dadanos (sabemos por una triste experien-

cia lo que puede llegar a ser una/ guerra sos-
tenida por soldados europeos en un clima parecido).

La segura anulacién de las convenciones relativas a la indemni-
zacién de Santo Domingo, en la cual el gobierno haitiano ha sus-
pendido ya el cumplimiento bajo el pretexto de que nosotros esta-
mos dispuestos a reconocer por el tratado la existencia del Estado
de Santo Domingo.

El descontento de Espaiia, que nunca ha renunciado a sus dere-
chos sobre este pais, los cuales ciertamente no quiere hacerlos valer,
pero cuyo susceptible orgullo se irritaria sin duda alguna si ve que
nosotros lo usurpamos.
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El descontento de Inglaterra, que pre-

(FoLio 234.) tende / probablemente con razén, de ha-

ber rechazado semejantes ofertas de pro-

tectorado y que espera indiscutiblemente que las rechacemos tam-
bién.

El de los Estados Unidos, que verd siempre con extrema des-
confianza los intentos hechos por los Gobiernos europeos para
retomar su poder en América.

(Esta pieza no fue firmada).
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88 : Del Cénsul de Francia

+ : al Ministro de Relaciones
. Exteriores de Francia.
+ Santo Domingo,
: 19 de Agosto de 1849.

Fouio 235 Santo Domingo, 19 de agosto de 1849.
L ]
CONSULADO DE Sefior Ministro:

FRANCIA EN SANTO

= DOMINGO Después del rechazo del Sr. Espaillat, to-
<|B “ dos esperaban que de triunfar sobre la resis-
§ % DIRECCION Porfrica tencia de Santana, pero este hombre no vuel-
3 N° 22 ve jamds sobre una decisiéon; y como él de-
%’ g . claré desde el inicio de este asunto, que el no
SIE ueria la Presidencia, sino inicamente per-
§§ SR. (\:;Tg;,‘b;;cp_ 31anecer en la direccién de las tropas ap?in
£ PARA ANUNCIAR LA  de prepararlas parala lucha suprema en con-
g ELECCION DEL tra de los Haitianos, todos los votos se diri-
PRESIDENTE DE LA gieron hacia un hombre, cuya figura es to-

REPUBLICA, davia mis significativa que la del St. Espai-

L SR. BuenavenTura llat, para expresar los deseos del pueblo

BAEZ. dominicano. El Presidente electo fue el Sr.

Buenaventura Bdez.

Este fue el elegido para dirigir la misién enviada a Europa y
quien firmd junto al Sr. Bastide el tratado del 22 de octubre del afio
pasado.

Desde el establecimiento de la joven Republica en febrero de
1844, el Sr. Bdez, en acuerdo total con Santana, ha profesado piabli-

camente la necesidad / imperiosa para su pais,

(FoLio 235.v.)  de unirse a Francia, vista de su imposibili-

dad de gobernarse y defenderse. El ha sido
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el principal signatario de las actas pasadas en Puerto Principe, con
el Sr. Levasseur y el Sr. Ad. Barrot; el Gobierno debe poseer los
documentos constatando la naturaleza y la amplitud de las pro-
puestas que ¢l hizo, en la época de su mision, asi después de § afios
el nombre del nuevo Presidente es una bandera. No tengo sin duda
necesidad, Sefior Ministro, de darle a conocer toda la accién del Sr.
Biez, en la misién de los Sefiores Lapeyrette y Chédeville, usted
podri observar que él firmé como Presidente de la Asamblea Na-
cional en una de las solicitudes oficiales que el Sr. Chédeville le so-
metio.

El Sr. Bdez no ha dado a conocer su decisién, pero pienso que
aceptard. Como el Sr. Espaillat, él teme porque no podria aceptar
la primera carga de la Repiblica si no es para cumplir la obra que la
va a salvar, es decir, la fusién con Francia, y él duda en presencia de
una resolucién que todavia es dudosa. Le confesaré sin embargo,
Sefior Ministro, que yo he tratado de animarlo, porque mientras
mds reflexiono sobre esta posicién extrafia de una nacién que se
ofrece entera a cambio s6lo de ser administrada, sobre las ventajas
que podrian resultar para Francia de la anexién de un pais tan rico

en recursos naturales, sobre el sentido de

(FoLo 236.) humanidad que exige que uno no pueda de-

jar abandonada / a una poblacién inofensi-

va a las garras de africanos desenfrenados, en una palabra, exami-

no el asunto que estd sometido al examen del gobierno, més me

parece que puedo hacer esperar al Sr. Bdez que no lo abandonare-
mos en el momento de terminar la tarea que estd casi en su final.

Reciba...

Firmado: Victor Place. (Con ribrica).
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- Del Cénsul de Francia

: al Ministro de Relaciones
- Exteriores de Francia.

- Santo Domingo,

: 8 de Octubre de 1849.

Fouio 237 Santo Domingo, 8 de octubre de 1849.
L]
CONSULADO DE Sefior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

DomINGO Desde el 19 de agosto tltimo en que tuve

. el honor de enviarle una carta (Direccién
DirecciON Poitrica  Politica, N* 22), por la via de los Estados
N°23 Unidos, se present6 una sola ocasién, la de

. hoy, para enviar una correspondencia a Fran-

(CARTADEL SR.  cia. Me apresuro para aprovecharla, no sélo
VicTor PLACE para no dejarla escapar, sino también en ra-
SOLICITANDO CON  zén de la situacién en que se encuentra el
INSISTENCIA UNA  asunto que tantas veces he consultado al
SOLUCION EN RELACION Gobierno.
AL PROTECTORADO. Muchos meses antes del viaje del Sr.
Lapeyrette, le di a conocer al Departamen-
to, el deseo que se desarrollaba en la poblacién dominicana de ofre-
cerse junto a su rico territorio a Francia, y previendo que tarde o
temprano / una circunstancia llevaria a ha-
(FoLio 237.v.,)  cer las ofertas formales, solicité instruccio-
nes sobre la conducta que deberia tener en
estas circunstancias. Insisti de nuevo luego de mi viaje de explora-
cién, que me puse en mejor posicién para con el estado del pais,
pero siempre el Departamento ha guardado silencio. Tuve que pen-
sar entonces que su intencién era la de no comprometerse ni en pro
ni en contra, antes de que el asunto tuviera formas mas claras, y yo
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me mantuve en la expectativa, sin aceptar formalmente ninguna
propuesta verbal para no vincular a nadie con esta responsabilidad.

Pero en el mes de enero el Congreso se reunié. Casi todos los
miembros, 6rganos naturales de las necesidades y de sus deseos de
la poblacién, hicieron ante mi las més activas gestiones para obli-
garme a recibir las propuestas escritas. Temi grandemente la apa-
riencia de una obligacién no consentida por el Gobierno francés,
que las rechacé por las cuales ni se me solicitaba que acusara reci-

bo. Envié inmediatamente a Paris al Sr.

(FoLio 238.) Lapeyrette, provisto de los documentos ne-

cesarios. / Este me escribié que habia depo-

sitado en el departamento todos los reportes detallados que yo le

habia confiado, y que el habia dado todo tipo de explicaciones ver-

bales: Como su misién no tenia otro objetivo que hacerme saber si

yo debia aceptar o rechazar las solicitudes escritas que querian so-

meterme, esperé recibir una respuesta que determinara mi conducta

posterior. No fue asi y me he visto de nuevo en una posicién equi-
voca.

Si las circunstancias no me hubiesen presionado, yo me hubiera
conformado, hubiera esperado pacientemente el tiempo que juzga-
ran conveniente para tomar las instrucciones y comunicarmelas.
Pero no era asi, los sucesos presionaban. No le recordaré, Sefor
Ministro, todos los detalles de la invasién haitiana, detalles que
estin contenidos en mi correspondencia de este afio, me limitaré
solamente a recordarle que, si yo acepté las propuestas firmadas
por el Congreso y por el Gobierno Dominicano, es porque las cir-
cunstancias eran tan imperiosas que no era posible ninguna vacila-

cién, y de hecho lo que querian era plantar

(FoLio 238.v.)  la bandera francesa, y que, ante la imposibi-

lidad de decidirme a tomar una medida tan
extrema, yo / preferi llevar al Gobierno y al Congreso dirigirme por
escrito sus demandas, las cuales, como usted ha visto, no vinculan
en nada a Francia. El Sr. Chédeville le entregé esos documentos al
mismo tiempo que las cartas que le informan sobre las intrigas de
Inglaterra.

Le confieso, Sefior Ministro, que esta vez contaba con cualquier
respuesta, pero rapida y positiva, no sélo para aclararme a mi mis-
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mo, sino también para dar a la Repiiblica Dominicana su libertad
de accién, la cual momentdneamente ella ha comprometido hacia
nosotros, pero no de manera definitiva; libertad a la cual ella tiene
el derecho de volver a adquirir y que justamente le hubiese sido
devuelta por cualquier decisién tomada. También usted compren-
derd sin duda todo lo que mi situacién tiene de cruel frente a una
poblacién y de un Gobierno que todos los dias me cuestiona sobre
esta decision. Sin querer darle esperanzas que podrian convertirse
en comprometedoras, ni tampoco responder por un rechazo del que
no estoy autorizado a hacer y que quizés no esté de acuerdo con las
intenciones de nuestro gobierno; todo esto me obliga a maniobrar
de manera que pueda mantener esta extrafia
(FoLio 239.)  neutralidad / pero que no puede durar mu-
cho tiempo. Esto ha sido posible gracias a
la amistad personal que me une a Santana, al Presidente y al Arzo-
bispo, pero no puedo disimular que he debido llegar a su muy osa-
do parecer, cuando respondo a sus categéricas preguntas que mi
Gobierno finalmente responderi por un si 0 un no. Como muchas
veces me han solicitado con vivas insistencia que permita enarbolar
la bandera tricolor, me pregunto ¢cuéntos agentes, dirfa incluso més
maduros que yo, hubieran resistido a la tentacién de colocar la ban-
dera francesa sobre tan bello y vasto territorio?

Espero, Sefior Ministro, que usted me rendir4 justicia de pensar
que por mds penosa que fuera personalmente para mi toda la situa-
cién, yo hubiera guardado silencio y eso me hubiera bastado para
que la situacién no llegara hasta el extremo. En efecto el pais ente-
ro estd reunido en torno a un consentimiento unénime de ofrecerse
a nosotros sin reservas, sin condiciones; era un asunto en su punto,
un fruto maduro. El Sr, Lapeyrette desde hace siete meses y el Sr.

Chédeville desde hace cinco meses partieron

(FoLio 239.v.)  para solicitar una / decisién, pero durante el
intervalo, los agentes ingleses han realizado

todo tipo de gestiones para que el gobierno les hiciera cualquier
propuesta, de manera tal que con esta ayuda pudieran poner trabas
en el futuro. Las poblaciones, inquietas por ese largo silencio, se
han dejado trastornar con sus maniobras. Por otro lado, un pleni-
potenciario americano, el Sr. Green, que habia sido encargado de
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negocios de los Estados Unidos en México, y quien por esos retra-
sos, tuvo todo el tiempo de llegar y hacer apremiantes ofertas en
nombre de su gobierno, el cual no descuida nada por introducirse
en las Antillas'*, Y finalmente el negro de Soulouque , el nuevo
Emperador, anuncia una guerra de casta que serd una guerra de
exterminio. He aqui la posicién. Me hubiera sentido culpable si no
se la hubiera dado a conocer, recordindole también de manera su-
cinta las circunstancias que la produjeron.

Una sexta carta del Sr. Chédeville, una carta tan poco conclu-
yente como las anteriores y que, ante el silencio perseverante del
Departamento, acaba de destruir mis tltimas esperanzas.

Si es que en este asunto estd préximo a

(FoLio 240.) un desagradable resultado, como me temo, /

permitame, Sefior Ministro, hablarle de mi

mismo. Hubiera deseado desaparecer completamente, pero si estoy

forzado a ponerme una vez mis sobre el terreno es para solicitarle
que haga un acto de justicia.

(FoLio 240. v.) En cuanto al favor que le solicito, es en

el caso de que el Gobierno respondiera por
un rechazo a las propuestas que les he transmitido, no dejarme mis
tiempo en un pais en el cual no serfa Gtil ni a él ni a Francia, sobre
todo que no quisiera tener el dolor de verlo desorganizarse comple-
tamente o verlo azotado por los birbaros Africanos, por falta de
una mano caritativa.

Reciba...

Firmado: Victor Place.

11€ En su carta al Secretario de Estado de los Estados Unidos, del 27 de agosto de 1849,

Green exponia sagazmente las rivalidades diplomdticas en Santo Domingo encaminadasa la
obtencién de la Peninsula y bahfa de Samani, estimuladas por los empefios proteccionistas
de los dominicanos. Estos empefios, como lo decfa Green, tenfan por objeto “above all
things®, lograr la paz con Haiti y estar a salvo de las amenazas de invasiones. El Cénsul
Schomburgk, agregaba Green, “es un hombre de ciencia, un caballero de muy agradables
maneras, preparado para ejercer una gran influencia sobre este pueblo”. Véase. Manning,
Ob. Cit. p. 44,
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9 - Del Cénsul de Francia

v . al Ministro de Relaciones
+ Exteriores de Francia.
: Santo Domingo,
: 19 de Octubre de 1849.

Fouio 241 Santo Domingo, 19 de octubre de 1849.

CONSULADODE  Sefior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

DominGo Un nuevo incidente ocurrido en el asun-
o to del Protectorado de Santo Domingo, me
DIRECCION POLITICA  obliga otra vez a presentarle algunas obser-
N* 24. vaciones. El Sefior Cénsul General en Puer-
to Principe me comunica que el barco del 15
de septiembre llevé al Consulado Inglés una carta de Lord Palmerston
por la cual él le informa que su Gobierno rechazé una peticién de
Protectorado, dirigida por los dominicanos, agregando que por una
comunicacién inmediata esta decisidn le fue transmitida a Francia.
Desde que recibi esta noticia, escribi inmediatamente al Gobier-
no Dominicano la carta anexa (Pieza N° 1) para solicitar aclaracio-
" nes. Le recordé que la propuesta / reiterada
(FoLio 241.v.)  de Protectorado me habia sido hecha en una
reunién oficial de todos los ministro y del
ex-Presidente Jimenes y que en consecuencia yo habia recibido la
solicitud auténtica, escrita por el Doctor Caminero, Ministro de
Relaciones Exteriores de entonces, hablando en nombre de todo el
Gobierno y que el despacho que en el mismo sentido me escribi el
Presidente de la Asamblea Nacional, convocada extraordinariamen-
te, como intérprete natural de las necesidades y de los deseos del
pais. Testimonié mi sorpresa que actos similares, los éinicos que
pueden constituir verdaderamente una solicitud de esta naturaleza,
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hubiesen podido ser dirigidos al Gobierno Inglés, y le rogaba al
nuevo Gabinete de bien dirigir sus oficios a una verdadera investi-
gacidn, sobre todo con el Doctor Caminero, encargado oficialmen-
te en la época, donde hubiera podido hacerse la solicitud al Gobier-
no Britdnico y que ademds era el Ginico que podia dar autenticidad
al documento que habria sido confiado al Cénsul inglés, para que
Lord Palmerston haya creido realmente haber sido llamado a pro-
nunciarse sobre una solicitud seria de Pro-
(FoLio 242.) tectorado. Recordé finalmente que habia
sido convenido / entre el anterior Gobierno
Dominicano y yo que desde que y hubiera transmitido a Francia
estas propuestas escritas, no sélo él no podia dirigir nada parecido
a nadie, sino que también el rechazaria toda oferta, no importa de
donde esta provenga, hasta que mi Gobierno haya dado a conocer
su decisién.

Si estaba sorprendido con la noticia que me envié el Sr. Raybaud,
lo estuve mucho maés con la respuesta que recibi hoy del Ministro
Dominicano (Pieza N°* 2). El me anuncia que se hizo la investiga-
cién mads severa y que de ésta resulta lo siguiente:

1° Que nadie jamds ha escuchado decir que propuestas de pro-
tectorado hayan sido dirigidas al Gobierno inglés''’, y que seria
mads extrafio que un acto parecido, que debe ser un acto publico,
como todos aquellos que més o menos comprometen la nacionali-
dad de un pafs, haya sido realizado clandestinamente; y si fue asi,
entonces, ¢por quién?

2’ Que el Doctor Caminero, el Ministro de Relaciones Exterio-
res de Jimenes, declara sobre su honor (Pieza N° 3) que no sélamente

no ha firmado ningin / documento de esta

(FoLIO 242.v.)  naturaleza, sino también que jamds tuvo nin-

gln conocimiento de que un documento se-
mejante haya sido enviado al Gobierno Britdnico.

3° En fin, que después de las investigaciones mas minuciosas en
los archivos y en el Registro especial donde se escriben las delibera-
ciones y hasta en las mas pequefias resoluciones del Gobierno desde

W7 Véase infra, carta del Cénsul inglés del 23 de noviembre de 1849.
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1844, y donde pudiera encontrarse con mds fuerte razén una deter-
minacién tan grave, no se encontré el mds minimo rastro de una
solicitud de protectorado inglés.
¢Sobre qué bases pues, Lord Palmerston se ha creido llamado a
pronunciarse? ¢Y como pudo él encargar a su Cénsul de Puerto
Principe de declarar solemnemente en nombre de Inglaterra, que su
Gobierno estaba en situacién de rechazar a la nacién dominicana
una solicitud de protectorado? Si es cierto que él haya significado
su rechazo al Gobierno francés, es por tanto poco probable que el
haya podido presentar los documentos dominicanos indispensables
en este asunto.
(FoLio 243.) No me conformé con esto, y quise acla-
rar hasta / el final este misterio. Ya que de
acuerdo a lo que me escribi6 el Sr. Raybaud, es el Cénsul inglés en
Santo Domingo que habria transmitido la solicitud a Londres. Por
lo que aconsejé al Gobierno Dominicano de dirigirse a ese mismo
cbnsul, para rogarle que le hiciera conocer categéricamente a aque-
llos que hoy estin encargados de los destinos de la nacién domini-
cana, la naturaleza de los compromisos hechos en su nombre, ante
el Gobierno Britdnico. La copia de esta carta estd anexa (Pieza
N°4) y yo hubiera deseado, Sefior Ministro transmitirle también la
respuesta, pero como el Cénsul Inglés estd de viaje en Azua, se
tendri la respuesta en algunos dias y el barco que debe llevar este
despacho sale mafiana.
Permitame ahora, Sefior Ministro, presentarle mis reflexiones
sobre toda esta intriga.
Desde el inicio del asunto del Protectorado, he tenido el cuida-
do de comunicarle acerca de la conducta de los ingleses, observan-
dole que ellos habfan recurrido a todos los
(FoL10 243.v.)  medios para impedir que Francia pudiera
sacar algin tipo de ventaja de esta eterna si-
tuacién de Haiti. En el momento en que el cénsul britdnico supo
que la nacién dominicana completa deseaba el apoyo de una gran
potencia, / se pronuncié antes que nosotros, esforzindose para que
se le hiciera alguna propuesta, no para aprovecharse, ya que Ingla-
terra sabe bien que ella no puede intervenir en esta isla, sino Gnica-
mente para obstaculizarnos. Es en ese momento, cuando determiné
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a no dejar que él tomara la delantera, y yo recibi solicitudes escri-
tas, las cuales les he transmitido a través del Sr. Chédeville, a fin de
conservar la posicién plena y total del Gobierno francés.

El suceso demuestra que yo no me equivoqué. Dos meses des-
pués, la vispera de su salida vergonzosa, Jimenes que perseguia y
acosaba a todo el pais, indignado de su cobardia y de su traicién
habria creido a las promesas de apoyo del Cénsul Inglés y por el
Comandante de un barco de guerra britdnico y quizés incluso com-
praria él un refugio en ese mismo barco al precio de una solicitud de
proteccién, que le habria sido impuesta como condicién para sal-
varse. Por tanto, esta solicitud no pudo ser més que a titulo perso-
nal de Jimenes, si es que se hizo, que Lord Palmerston se pronuncia-
ria, no como algo serio, sino para influenciar las resoluciones del

Gobierno / francés, dando a entender que la
(FoLio 244.) nacién dominicana se habia ofrecido prime-
ro a Inglaterra y que nosotros sélo estiba-
mos para salir del paso. Los ingleses que se establecen todos los
dias por estos mares, donde ocupan ya muchas posiciones, desde
Trinidad hasta el norte de Bahamas, sin contar Belice y las costas
Mosquitos, nos verian con temor ser los maestros de la isla que més
sobresale en Las Antillas y que posee la incomparable bahia y pe-
ninsula de Samand. Ellos sienten que no tienen ningin pretexto
para inmiscuirse en los asuntos de Haiti, pero como no pueden apro-
vecharse, hacen todo lo posible para impedir que esta isla nos pue-
da ser dtil. No hay otra explicacién a esas maquinaciones y es
necesario concluir que estas son maniobras indignas de un gran
pueblo.

De todo lo anteriormente dicho, resulta pues que solamente
Francia ha recibido una solicitud seria, oficial y auténtica. Una so-
licitud dirigida por las Gnicas vias legales, y que desde el principio,
ha conservado hasta el presente, su posicién limpia y libre en este
asunto. Y sin embargo todavia no hay una conclusién.

No podria explicarle, Sefior Ministro, el

(FoLio 244.v.)  dolor y el / desaliento que se apoderaron del

Gobierno y del pueblo dominicano, cuando
el dltimo barco de Europa tampoco trajo ninguna noticia positiva.
Usted puede ver por la carta del Ministro de Relaciones Exteriores
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(Pieza N° 2) que él se queja de este largo retraso. El Presidente de la
Repiiblica, Sefior Béez y el General Santana estin profundamente
afectados de ese silencio, e indignidndose de eso que acaban de ha-
cer los ingleses, no han podido callarse para decirme que por lo
menos ellos han sabido pronunciarse rdpidamente.

Usted verd igualmente en la carta del St. Delmonte, que el Sefior
Green, el plenipotenciario de los Estados Unidos, cuyo envio aqui,
pienso, debe vincularse con la expedicién americana contra la Ha-
bana, donde estuvo durante un tiempo antes de llegar a Santo Do-
mingo. El Sr. Green presiona al Gobierno Dominicano de pronun-
ciarse sobre las ofertas que le hizo, y este desdichado gobierno, siem-
pre leal, que todavia no ha perdido las esperanzas con Francia, tan-
to que alin mantiene sus propuestas, estdi atormentado en estos
momentos por el peligro de una invasién haitiana, por el temor de
ver escapar, por la salida del Sr. Green, una oportunidad de salva-
cién que quizds no se encontraré otra vez. ¢Qué puedo yo respon-
der a esas continuas solicitudes? No puedo més que devorar en
silencio las preocupaciones que me agobian y para resignarme lo
mejor que pueda.

Reciba...

Firmado: Victor Place. (Con riibrica).



Proyecto de Digitalizacién

155
©
‘=
<}
2
2
==}
L)
[}
o
©
c
<
2
£
€
o
(a]
)
£
7}
o
54
31
<

* CORRESPONDENCIA

263 . pEL CONSUL DE FRANCIA EN SANTO DoMINGO

il

FoLio 245
[ ]
PEzA N 1
ANEXA
AL DESPACHO DEL 19
DE OCTUBRE
DE 1849

DivisiON PoLfTicA
[ ]
~ CARTA DEL
Sr. VICTOR PLACE AL
MINISTRO DE
RELACIONES EXTERIO-
RES DE LA REPUBLICA
DOMINICANA
SOLICITANDOLE EXPLI-
CACIONES.

- Anexo 1. Del Cénsul

: de Francia al Ministro de

+ Relaciones Exteriores

: de la Repiiblica Dominicana.
+ Santo Domingo,

: 18 de Octubre de 1849.

Al Sefior Ministro de Relaciones Exteriores
en Santo Domingo.

Santo Domingo, 18 de octubre de 1849.
Sefior Ministro:

Acabo de enterarme, por medio de una
carta del Sr. Cénsul General en Puerto Prin-
cipe, de un hecho que me parece necesita
explicaciones. Parece que el Cénsul inglés
en Haiti fue encargado por su Ministro, de
hacer saber al nuevo emperador que el Go-
bierno de la Reina, llamado a pronunciarse
sobre una solicitud de protectorado del Go-
bierno Dominicano, y transmitida por el
Cénsul inglés de Santo Domingo, habia sido
rechazada y que se habia apresurado de co-
municar ese rechazo a Francia.

Usted comprenders indudablemente, Sefior Ministro, lo que esta
situacién tiene de grave y usted apreciard mejor todavia cuando le
haya recordado las circunstancias que acompafiaron la solicitud de
la misma naturaleza que me fue remitida y que envié a mi gobierno.

Esto se realizé en una reunién oficial de todos los ministros y
del Ex-Presidente Jimenes, en el Palacio Nacional, que yo recibi el
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pasado 22 de abril, la propuesta verbal del Protectorado. Allf se
acord6 que para dar a este asunto todo el peso necesario, yo recibi-
ria una solicitud auténtica y escrita por el Doctor Caminero, en ese
entonces Ministro de Relaciones Exteriores, hablando en nombre
de todo el Gobierno, y que ademds la Asamblea Nacional seria con-
vocada inmediatamente para que se pronunciara en su calidad de

intérpretes naturales de los deseos y necesi-

(FoLio 245.v.)  dades del pajs. Fue después de haber recibi-

do el despacho / del Ministro de Relaciones
Exteriores y del Presidente del Congreso que resolvi enviar a mi
Canciller, primero ante el Sefior Cénsul General de Puerto Principe
y luego ante mi Gobierno.

Hoy y cuando Francia atn no ha dado a conocer su decisién,
me informan que si bien no fue el anterior Congreso, al menos el
antiguo Poder Ejecutivo Dominicano dirigi6 a Inglaterra una solici-
tud en la misma forma. No puedo, Sefior Ministro, ocultarle mi
sorpresa ni impedirme rogarle que me ofrezca sobre esos puntos
aclaraciones positivas. El Doctor Caminero encargado oficial por
su funcién de mantener las relaciones con los agentes extranjeros,
siendo el Gnico que hubiese podido, en su calidad de Ministro de
Relaciones Exteriores, ofrecer autenticidad a este acto que ha debi-
do presentar a Lord Palmerston para que este haya realmente crei-
do haber sido llamado a pronunciarse sobre la propuesta del pro-
tectorado, podra ofrecerle a usted todas la informaciones deseadas.
Le ruego, Sefior Ministro, en el caso que usted lo juzgue convenien-
te de interrogarlo, de recordarle que fue formalmente convenido
entre el Gobierno Dominicano y yo, que desde el instante en que yo
transmitiera a Francia su peticidn escrita, no s6lo no dirigiria nada
similar a nadie, sino que también rechazaria toda propuesta de esa
misma naturaleza sin importar de quien proviniera, hasta que mi
Gobierno haya dado a conocer su decisién.

Reciba...

Firmado: Victor Place.
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CARTA DEL SR.
DELMONTE, MINISTRO
DE RELACIONES
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REPUBLICA DOMINICA-
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SR. VICTOR PLACE
CON RELACION AL
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- Anexo 2. Del Ministro de

: Relaciones Exteriores
+ de la Repiiblica Dominicana
 al Cénsul de Francia.
- Santo Domingo,

+ 19 de Octubre de 1849.

DIOS PATRIA Y LIBERTAD
Repiblica Dominicana.

Ministerio de Justicia, Instruccién Piblica
y Relaciones Exteriores.

Seccién de Relaciones Exteriores.

Estoy en posesién de la nota oficial que
V.S. me hizo el honor de dirigirme en fecha
de ayer, en que me dice:

“Acabo de enterarme, por medio de una
carta del Sr. Cénsul General en Puerto Prin-
cipe, de un hecho que me parece necesita
explicaciones. Parece que el Cénsul inglés
en Haiti fue encargado por su Ministro, de
hacer saber al nuevo emperador que el Go-
bierno de la Reina, llamado a pronunciarse
sobre una solicitud de protectorado del Go-
bierno Dominicano, y transmitida por el
Cénsul inglés de Santo Domingo, habia sido

rechazada y que se habia apresurado de comunicar ese rechazo a
Francia”; y concluye pidiéndome explicaciones sobre el particu-

lar.
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El Gobierno de la Repiblica, a quien he sometido su expresada
nota, no ha podido menos de sorprenderse con tan extraordinaria
comunicacién. Inmediatamente se ordené el examen de los regis-
tros en que se anotan todas sus deliberaciones, y en ellos no aparece
el més leve rastro del hecho de que se trata, y de que ninguno de sus
miembros ha tenido el menor conocimiento.

En seguida se hizo comparecer al antiguo Ministro de Relacio-
nes Exteriores del ex Presidente Jimenes, Sefior Caminero, quien
testifica no haber refrendado jamés durante el ejercicio de sus fun-
ciones semejante documento, del que tampoco tiene la més leve
noticia, como lo verd V. S. por su Declaracién, que adjunta es por
triplicado; de todo lo cual se deduce la no existencia de ningin acto

legal por parte del Gobierno Dominicano

(FoLio 246.v.)  para solicitar el protectorado de S.M.B.

Queriendo agotar todos los medios de /
investigacién acerca de un punto de tanta trascendencia, acabo de
dirigir al Sr. Cénsul inglés cerca de la Republica, l2 nota oficial,
cuya copia acompaiio igualmente a V.S., pero como este caballero
se encuentra actualmente ausente de la Capital, no podri obtenerse
su respuesta a tiempo de serle transmitida con la celeridad que exi-
ge el caso.

Posible es, Sefior Cénsul, que el ex-Presidente Jimenes en los
momentos de abandonar la Patria que llenara de desolacién, y cuan-
do ya habia sido despojado de la autoridad suprema por la volun-
tad undnime de la misma Nacién que se |a confiriera, hubiese dado
al efecto algiin paso clandestino cerca del Gobierno de S.M.B., o de
su representante en esta Repiblica, con el solo objeto de entorpecer
la espontéinea y solemne solicitud de Protectorado, que el Congreso
Nacional, de acuerdo con el Poder Ejecutivo, dirigi6 el 19 de abril
tltimo al Gobierno de la Repiblica Francesa; pero V.S. conoceri a
primera vista que ain en esta hiptesis ningiin comprometimiento
habria contraido la nacién por un acto informe, hecho privada-
mente sin su consentimiento ni intervencién; por lo que me absten-
go de otras reflexiones sobre un punto, que por su incoherencia, e
irregularidad encierra en si su propia refutacién.

Ahora bien, Sefior Cénsul, V. S. no ignora que desde que se dié
el grito de separaci6én del Gobierno de Haiti, el pueblo Dominicano
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deseoso de entrar en la via de progreso y civilizacién, a cuya van-
guardia marcha la Nacién francesa di6 los primeros pasos para
implorar su Protectorado, repitiendo / este
(FoLio 247.) acto con todas las solemnidades requeridas

en la fecha arriba dicha.

No se oculta a mi Gobierno que este negocio en que estd cifrado
todo el porvenir de paz y prosperidad de un pueblo, que contra las
ideas dominantes de nuestro siglo, se ve empefiado, a su pesar, en
una guerra de exterminio con un enemigo birbaro, no es de aque-
llos que puedan resolverse pronta e inconsideradamente; pero la
idea de las fatales consecuencias que son inherentes al estado de
ansiedad e incertidumbre en que nos encontramos, me obliga a su-
plicarle 2 nombre de mi Gobierno, se sirva instar al de la Nacién
que tan dignamente representa V.S. para obtener lo més pronto
posible la solucién definitiva de tan importante cuestién. Si desgra-
ciadamente la decisién de Francia hubiese de ser negativa, tenga al
menos el mérito de no ser tan tardia, que no se impida dirigirnos al
Agente Especial de los Estados Unidos cerca de la Republica, que
acaba de llegar a esta Capital, y a quien mi Gobierno ha creido
hasta ahora no deber hacer proposicién alguna sobre el particular,
a fin de ser consecuente con los principios de franqueza y buena fe
que se ha propuesto por regla de todas sus operaciones.

Mientras tanto, y en la espera de que V.S. se servird afiadir esta
prueba més de interés en favor de una joven Nacién cuyas simpa-
tias le son bien conocidas, ruégole se digne aceptar los sentimientos
de mi mds alta consideracién y aprecio.

Santo Domingo, 19 de octubre de 1849 y 6° de la Patria.

Firmado: M. J. Delmonte.
Por copia conforme. Firmado: Victor Place.
(Con ribrica).
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92 + Anexo 3. Declaracion

d. | del Ministro de Relaciones
: Exteriores de la Republica
: Dominicana al Consul
. de Francia.

: Santo Domingo, 1849.
FoLio 248 Yo infrascrito declaro: que como Minis-
“ tro Secretario de Estado, encargado de las

PEzA N’ 3 Relaciones Exteriores desde el dia 1° de di-
ANEXA AL DESPACHO ciembre de 1848, hasta el 28 de mayo del
DEL 19 DE OCTUBRE, presente afio de 1849, no he refrendado du-

1849 rante este periodo ninguna nota o pedimen-

o to que el ex-Presidente Jimenes hubiera diri-
Dvision Portrica  gido, ni al Cénsul de S. M. Britdnica ni di-
o rectamente a su Gobierno pidiendo el Pro-

CARTA DEL tectorado de la Nacién Inglesa. Declaro ade-

SrR. CAMINERO EN  mds que ignoro absolutamente que ninguna
RELACION A 1A soLicl- solicitud oficial de esta especie haya sido
TUD DEL PROTECTORA- hecha a dicho Gobierno por el mencionado

DO INGLES. ex-Presidente Jimenes. En consecuencia pro-
testo solemnemente contra cualquier docu-
mento tendiente a este objeto, en que se me haga figurar, o se haya
puesto mi firma, declardndola desde ahora apécrifa, y como tal
nula y de ningin valor ni efecto, y lo mismo el documento por no
ser obra del Ministerio.
En fe de lo cual firmo el presente triplicado en Santo Domingo
a 18 de octubre de 1849.
Firmado: Dor. Caminero. (Con ribrica)

Nos el infrascrito Escribano piblico de los del niimero de esta
Provincia, Certifico: que la firma que se halla al pie del presente
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documento, es la misma que usa y acostumbra el Doctor José Ma-
ria Caminero en todos sus actos, y a sus semejantes se les ha dado fe
y crédito en ambos inicios.

Santo Domingo y octubre diez y nueve de mil ochocientos cua-
renta y nueve, afio sexto de la Patria.

Firmado: Bdo. de Jesiis Gonzilez. (Con ri-
(FoL10 248.v.)  brica).

Nos Manuel Joaquin Delmonte, Ministro Secretario de Estado
en los despachos de Justicia, Instruccién Piblica y Relaciones Exte-
riores, Certificamos que el Sefior Bernaldo de Jesiis Gonzilez, es
Escribano Pablico de la Provincia Capital y que la firma que auto-
riza el acto antecedente, es la misma que usa y acostumbra y merece
fe y crédito en ambos inicios.

El Ministro de Justicia, etc. etc.
Firmado: Manuel de Jesiis Delmonte. (Con
ribrica).

Visto por la legalizacién de la firma del Sr. M. Delmonte, etc.
Firmado: Victor Place. (Con ribrica).
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Forio 249
[ ]

Pieza N° 4
ANEXA AL DESPACHO
DEL 18 DE OCTUBRE

DE 1849

DIReECCION PoLtTicA

(Coria)
L ]
SEGUNDA
CARTA DEL SR.
DELMONTE, MINISTRO
DE RELACIONES
EXTERIORES DE LA
REPUBLICA
DOMINICANA EN
RELACION AL ASUNTO
DEL PROTECTORADO
INGLES.

+ Anexo 4. Del Ministro

: de Relaciones Exteriores de
+ 1a Repiiblica Dominicana

* al Consul de Francia.

: Santo Domingo,

+ 19 de Octubre de 1849.

DIOS PATRIA Y LIBERTAD

Repiblica Dominicana.

Ministerio de Justicia, Instruccién Piblica
y Relaciones Exteriores.

Seccién de Relaciones Exteriores.
N’ 6.
Sefior Cénsul:

Ha llegado a conocimiento del Gobier-
no Dominicano que el paquete del 15 de sep-
tiembre llevé al Consulado Inglés en Puerto
Principe la noticia positiva “Que el Gobier-
no de la Reyna ventilaba una solicitud de
Protectorado, dirigida a é| por los Domini-
canos en tiempo de la Administracién del ex-
Presidente Jimenes, y transmitida por el Cén-
sul de S.M. B. en Santo Domingo”

Deseoso el Gobierno, consecuente con los principios de fran-
queza y buena fe que se ha propuesto por regla de todas sus opera-
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ciones, saber los compromisos que hayan podido contraerse, a nom-
bre de la Nacién, por los Gobiernos anteriores, sellarlos con el mas
estricto cumplimiento, orden6é inmediatamente el examen de los
Registros que contienen todas sus deliberaciones, y en ellos no apa-
rece el més leve rastro de este hecho. Con el mismo objeto se ha
interrogado al Sefior Caminero, antiguo Ministro de Relaciones Ex-
teriores hasta la caida del enunciado ex-Presidente, quien asevera
no haber refrendado jamas semejante acto, ni haber tenido conoci-
miento de su existencia.
(FoLio 249. v.) En esta virtud, y siendo V.S. el Gnico ca-
paz / de satisfacer los justos deseos de mi
Gobierno, ocurro a V. S. rogéndole se digne informarme lo que
haya de positivo sobre tan importante asunto.
Aprovecho esta ocasién para manifestarle los sentimientos dis-
tinguidos de mi consideracién y respeto.
Santo Domingo y Octubre 19 de 1849 y 6°de la Patria.
Firmado: M.]. Delmonte.
Por copia conforme.
El Ministro de Relaciones Exteriores
Firmado: M.]. Delmonte. (Con ribrica).
Visto por la firma del Sr. M. Delmonte,
Ministro de Relaciones Exteriores de la Re-
piblica Dominicana.
Firmado: Victor Place. (Con ribrica).
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CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DoMmGo
[ ]
DIreccION PoLtrica
N° 25
L ]
CARTA DEL
SR. VICTOR PLACE
PARA INFORMAR AL
MNISTRO DE RELACIO-
NES EXTERIORES EN
PARIS LA SOLUCION DEL
ASUNTO DEL PROTEC-
TORADO INGLES,

(FoL1o 250. v.)
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Dql Cénsul de Francia al
* Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.

- Santo Domingo,
: 26 de Noviembre de 1849.

Santo Domingo, 26 de noviembre de 1849.
Sefior Ministro:

En el despacho que tuve el honor de en-
viarle el 19 del mes pasado, le informaba que
el Gobierno Dominicano esperaba la respuesta
a una carta que habfa escrito al Cénsul Brita-
nico, en relacién a la supuesta solicitud de
protectorado, que habria sido hecha al Go-
bierno Inglés. El Cénsul que estaba entonces
ausente, aprovecha esta circunstancia para
hacer una respuesta insignificante que no res-
pondia a nada. Pero antes de ayer se decidié
a escribir una larga carta'®, en la cual é| da
cuenta de simples conversaciones que tuvo /
con diferentes miembros de la administracién
pasada, y de donde interpretaria la creencia
de que la nacién dominicana estaba dispues-
ta a enarbolar la bandera inglesa.

He aqui, Sefior Ministro, todo el fundamento

de la intromisi6n inglesa en ese asunto, y, al terminar su oficio, el
Cénsul tuvo que reconocer que nunca tuvo en sus manos ningin
documento solicitando algiin protectorado. Entonces su gobierno

La carta citada, omitida por el Cénsul Place, la hemos agregado a continuacién de

ésta. Es de fecha 23 de noviembre.



Proyecto de Digitalizacién

N J
]
‘=
o
2
]
I
K]
o
k-]
©
c
]
2
£
€
o
o
8
£
o
k-]
«
Q
<

* CORRESPONDENCIA
273 . DEL CONsuL DE FRaNCIA EN SANTO DoMINGO

no hubiera tenido gran dificultad de rechazar una solicitud que no le
fue hecha. Pero toda esta intriga prueba, Sefior Ministro, que des-
pués que rechacé durante tantos meses recibir de los dominicanos,
sin antes haber estado autorizado por usted, sus propuestas escritas,
era tiempo, sin embargo, en el mes de abril, de no dejarse tomar la
delantera de los ingleses, si yo queria conservar al Gobierno Francés
su plena libertad de accién y mire por qué le transmiti por via del Sr.
Chédeville las demandas del Congreso y del Poder Ejecutivo.
Por demds, encontramos aqui como en
(FoLio 251) otras partes, que los ingleses son rivales in-
fatigables. Asi, /el nombrado Henneken, de
quien le he hablado en varias de mis cartas y que es su agente desde
la fundacién de la Repiiblica Dominicana, hizo que Jimenes le ce-
diera, en el momento en que éste hubiera vendido todo para soste-
ner su miserable poder, la explotacién exclusiva durante cien afios
de todas las minas y canteras descubiertas y por descubrir.

Es bien sabido que aqui existen minas abundantes de hulla, cobre
y mercurio, sin hablar de las antiguas minas de oro del Cibao, donde
todavia se recoge en los rios. Supe que Henneken estaba ya en contac-
to con casas de Londres para traspasarle todo o parte de su mercado.
Temo entonces que si Francia viniera aqui a intervenir de la manera
que sea, hubiera habido aqui dificultades andlogas a las que ocurrieron
entre Népoles e Inglaterra con la explotacién del azufre de Sicilia. Me
esforcé pues a hacer, sin que se viera en nada la influencia de mi accién,
que se suprimiera el contrato. Hice comprender a algunos representan-
tes, que de acuerdo a la constitucién, ese contrato debia ser sometido

al examen del Congreso. El asunto fue envia-

(FoLio 251.v.)  doa una Comisién, y conformemente / a las

indicaciones del informe, la Asamblea Nacio-
nal undnimemente rechazd y destruy6 el negocio. De manera que el
germen para una guerra futura fue destruido.

Quizés si yo hubiese conocido més exactamente las intenciones del
Gobierno francés, no me hubiera inmiscuido en este asunto, pero en la
incertidumbre pensé que la mejor conducta a seguir era de mantenerle
siempre libre el terreno, hasta el momento en que se pronuncie.

Reciba...

Firmado: Victor Place. (Con rabrica).
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9 + Anexo. Del Consul

» . de S. M. Briténica, al Ministro
- de Relaciones Exteriores
 de la Repiiblica Dominicana.

+ Santo Domingo,
+ 23 de Noviembre de 1849.'Y

(TRADUCCION) CONSULADO BRITANICO
Santo Domingo, noviembre 23 de 1849.
Sefior:

En contestacién a su nota fecha 19 de octu-
bre, tengo el honor de haceros saber que el Doctor Caminero, Mi-
nistro de Relaciones Exteriores durante la dltima administracién,
deseaba el 9 de abril dltimo, tener una entrevista conmigo en la que
observé que el Sr. Presidente de la Repiiblica Dominicana le habia
suplicado de decirme que habia llegado el tiempo de enarbolar el
Pabellén Britdnico en esta Repiiblica, y me pregunté hasta qué pun-
to protegeria (sic) esta medida. Dijo que habfa un fuerte partido en
favor de esa medida, no solamente en la Ciudad, sino también en el
campo y que la mayoria era de opinién que la populacién no podia
prosperar sino bajo la proteccion de la Gran Bretafia, y evitar otra
invasién. Dudaba que sin ser socorridos, ellos pudieran siempre
vencer sus enemigos porque la poblacién Haitiana era mucho mds
grande que la suya.
Yo le dije francamente al Ministro que no tenia instrucciones
para un caso semejante, y que asi mismo no podia prestar oido a su

1" Archivo General de la Nacién, Ministerio de Relaciones Exteriores. Legajo 2, expe-
diente 7, documento 23.
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proposicién que era de tan grave importancia, y que sin instruc-
ciones especiales del Gobierno de S.M. yo no podia tomar la res-
ponsabilidad sobre mi. Sin embargo prometi dar conocimiento de
la materia al principal Secretario de Estado de Relaciones Exterio-
res de S. M., y como el Doctor Caminero observé que mucho tiem-
po se habia de pasar antes de obtener una respuesta, condescendi
con su especial siplica para darle conocimiento del sentido de esta
entrevista a S.E. el Gobernador de Jamaica, el que, como yo lo
esperaba evitaria igualmente de tomar sobre si semejante respon-
sabilidad. A la conclusién de esta entrevista supliqué al Doctor
Caminero que comprendiera bien, que si antes de la llegada de
instrucciones del Gobierno de S. M., la Ban-
(V1a.) dera Britdnica o cualquiera otra que no fue-
ra la Bandera Nacional de la R.D. se enar-
bolaba en los fuertes y puertas de esta ciudad, yo me haria el desen-
tendido y suspenderfa mis relaciones con el Gobierno. Igual-
mente repeti esta observacion en otra ocasién al dltimo Presi-
dente.

El Sefior Buenaventura Béez, entonces Presidente del Congreso,
me visité al dia siguiente (10 de abril) y me informé que no venia en
esta ocasién como particular, ni como amigo, sino autorizado por
sus colegas para hacerme ciertas proposiciones, que encontré igua-
les a las que me hizo el Ministro el dia anterior, solamente con la
diferencia que me dio a entender plenamente que daria la preferen-
cia al Poder sea Britdnico, Francés o Anglo-Americano que ofreciere
las mejores ventajas, asegurando el Protectorado, y que prometiese
la necesaria intervencién armada y el socorro pecuniario. Mi con-
testa fue simple y enteramente conforme a la que le di el dia ante-
rior al Ministro.

Sin detallar las diferentes entrevistas que tuve con el dltimo Eje-
cutivo de esta Republica, durante las cuales semejantes proposicio-
nes se me hicieron, solamente haré mencién de una, en la que esta-
ba presente el Sor. Elliot, Agente de los E.U:, cuando la proposicién
de enarbolar el Pabell6n Britinico fue renovada, y rechazada por
mi. (Evitado por mi).

Este es Sor. Ministro, el verdadero hecho del caso respecto al
que U. me ha pedido informes. Este informe se lo he dado a U. sin
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demora, y del mismo modo de franqueza y principios de buena fe
con los que dice U. su Gobierno estd obrando. Me es sin embargo
muy sorprendente, de leer en su oficio del 19 de Octubre que el Dor.
Caminero le hubiese negado ningiin conocimiento de estas ocurren-
cias, como yo me habia esperado que el amor a la verdad de este
caballero, lo hubiera encaminado a contar los hechos como ocu-
rrieron. Me presumo pues que su observacién “quien asevera no
haber refrendado jamés semejante acto, ni haber tenido conocimien-
to de su existencia”, es por decir lo menos, ambigua. Confieso
ciertamente que no existe ningin documento formal con respecto a
estas proposiciones hechas verbalmente por individuos que en esa
época ocupaban altos puestos en su Repiblica, que me hiciesen dudar
que ellos dijesen lo que dijeron. I por otra parte estoy tan bien
enterado de los principios que animan al
(VTA.) Gobierno de S. M. en general, para entrar
en una corréspondencia con el dltimo Mi-
nistro de Relaciones Exteriores de la Repiiblica Dominicana sobre
el particular; y yo di puramente una respuesta ddndole parte de la
proposici6én al Lord Palmerston. Estaba muy persuadido en mi ima-
ginacién que viniendo algo antes de la llegada y solicitud de los
Comisionados que su Repiiblica habia mandado a Europa a procu-
rar el reconocimiento de su independencia, el Gobierno de S. M.
tenderia la mano de amistad, no con las miras de agrandar los do-
minios de la Corona Britdnica con una sola pulgada, sino de buena
fe, y con la esperanza de contribuir con tal medida a la estabilidad
de la joven Repiblica de verla prosperar, y de agrandar por esta
prosperidad las mutuas relaciones de Comercio entre los dos pai-
ses. De suerte Sor. Ministro que pensé seria iniitil entrar en ninguna
correspondencia con la pasada administracién en una materia que
no podia acordarse. Sin embargo si una evidencia circunstanciada
se necesita de que esas proposiciones me fueron hechas por el Dor.
Caminero, la Copia del Oficio incluso se la dard. El parrafo que he
sulineado, hace alusién a la entrevista que el Dor. Caminero me
pidié a fin de hacer la proposicién de enarbolamiento de la Bandera
Britanica.
La respuesta que recibi de Lord Palmerston sobre el objeto de
las proposiciones hechas por el Dor. Caminero, el Sor. Biez y el ex
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Presidente de la Repiblica, tuve el honor de comunicarla en extrac-
to al Libertador General Santana.
Tengo el honor de renovaros la aseguranza de mi mis alta con-
sideracién, con la que tengo el honor de ser,
Sor.,
Su mds obediente y humilde servidor,
Firmado: Robert H. Schomburgk.
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9 - Anexo. Del Consul de
+ + Francia, al Ministro
: de Relaciones Exteriores
. de Francia.
- Santo Domingo,
: 28 de Noviembre de 1849.

- Fouo 253 Santo Domingo, 28 de noviembre 1849.
s .
5 % CONSULADO DE Sefior Ministro:
% 3 FRANCIA EN SANTO
35 DOMINGO Tengo el honor de informarle que el Go-
8 £ . bierno Dominicano acaba de sacar su floti-
‘gié DIRECCION lla para hacer incursiones en las costas del
HE PoLtrica N° 26 Imperio Haitiano, destruir sus navios de gue-
§ . rra y arruinar su comercio. Esta flotilla estd
CARTA DEL compuesta de una goleta bergantin y de tres

SR. PLACE PARA  goletas mds un gran Corbeta que se acaba
ANUNCIAR AL MINIs- de armar para unirse a los barcos que cru-
TRO DE RELACIONES  zan ya por Cabo Haitiano.

EXTERIORES DE FRAN- Después de estar cinco afios a la defen-
CIA QUE LA FLOTILLA Siva, los Dominicanos finalmente han com-
pE LA RepuBLicA  prendido todo lo que esta posicidn tenia de
DOMINICANA VA A desventajosa y sintiendo que jamds llegaria

DEVASTAR LAS COSTAS a concluir la paz si
DEL IMPERIO DE (FoLio 253.v.)  ellos no forzaban a
Harrt. sus enemigos mis-

mos a solicitarla. Yo sé/ que un buen golpe
efectuado por la goleta en Los Cayos, provocé el terror en Puerto
Principe y la proclamaciéon que anexo del Presidente Bdez en la
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cual anuncia esta nueva fase de la guerra va ser empujada con
energia.'®®

Asi, esta pequefia Repiblica que todo el mundo abandone en la
lucha enérgica que ella sostiene contra la invasién de la mis salvaje
barbarie, ella misma no se ha situado en el abandono. El Presidente
y sus Ministros sacrificaron una parte de sus recursos personales
para preparar el esfuerzo supremo que va a decidir la cuestién, y
mientras Soulouque, aprovechindose de nuestra inexplicable con-
descendencia, ofrece al mundo el especticulo de su inmensa farsa,
pretendiendo con su corona de cartén imitar nuestros gloriosos
recuerdos, veo a la joven Repiiblica que lo combate con tanto valor
¥y que nos invoca, que no recibe ni una sola palabra de aliento ni de
esperanza. Lamento que al menos una respuesta incluso negativa,
no haya llegado, para sacarla de esta incertidumbre, la peor de to-
das.

Reciba...

Firmado: Victor Place. (Con ribrica).

120 Refiérese a la ofensiva maritima de 1849 ordenada por Biez. Véase Guerra domini-
co-haitiana, Santiago, 1944,
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97 : Del Cénsul de Francia
» + al Ministro de Relaciones
Exteriores de Francia.

Santo Domingo,
: 7 de Diciembre de 1849.

= m 8 8w

Forio 254 Santo Domingo, 7 de diciembre de 1849.

CONSULADO DE Sefior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

= DOMINGO Pude procurarme, casi en el momento de
: % . la salida del correo, la copia de una propuesta
3l DIRECCION de empréstito, remitida al Gobierno Domi-
s Portrica N°27  nicano por el Sr. Green'?!, Plenipotenciario
25 . de la Repiiblica de los Estados Unidos. El
8I£ AVIsO QUE tiempo me falta para hacer la traduccién, me
g3 EL PLENIPOTENCIARIO  limito hoy a enviarle el documento que ob-
SIE DE LOS ESTADOS tuve; el mismo serd suficiente para darle una

E UNmos HIzo UNA  idea de la importancia de esta propuesta y

PROPUESTA DE EMPRES- una prueba mads de las ideas de los america-
TITO A LA REPUBLICA nos sobre este pais.
DOMINICANA. Me acabo igualmente de enterar que una
escuadra de los Estados Unidos compuesta
de siete barcos de guerra, se retine en Saint Thomas para desde ahf
visitar sucesivamente a las costas de las Antillas Mayores. Esto es,
evidentemente, una demostracién.
Reciba...
Firmado: Victor Place. (Con ribrica).

121 Hemos examinado los documentos de la Misién Green, en Washington, National
Archives, Santo Domingo, Special Agents, particularmente ¢l vol. 15. En ¢l mismo Archivo
examinamos las Notes. El Vol. 1 comprende los afios 1844-1868. Son igualmente interesan-
tes las Consular Letters de Santo Domingo, de la misma época, que s¢ inician en 1843,
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98 : Del Ministro de Relaciones
» : Exteriores de Francia al
» Consul de Francia.

- Santo Domingo,
: 10 de Diciembre de 1849.

FoLio 256 10 de diciembre de 1849.
L]
SR. PLACE, GERENTE Tengo el honor, Sefior, de acusar recibo
DEL CoNsuLADO DE  de los despachos que usted envi6é a mi De-
SANTO DOMINGO  partamento hasta el N* 24 y hasta la fecha

. del 19 de octubre, salvo lagunas bastante
CARTA grandes indicadas en la nota anexa que us-

DEL MINISTRO PARA  ted tendré a bien llenar.
ANUNCIAR QUE FRAN- La solicitud de protectorado que el Go-

CIA RECHAZAEL  bierno de la Repiiblica Dominicana habia he-
ACORDAR EL PROTEC- cho a Francia a través de su intermediacién
TORADO A LA REPUBLI- es una de las primeras cuestiones sobre las
cA DOMINICANA.  cuales pedi una decisién definitiva del Go-
bierno de la Repiiblica después de mi llega-

da al Ministerio. Graves consideraciones no nos han permitido
acoger, en las circunstancias actuales, esta solicitud. Le encargo de
informar oficialmente al Gobierno Dominicano de la resolucién
negativa que tuvimos que tomar. Usted buscari los términos més
propios para suavizar lo penoso de este rechazo. Usted expresard
nuevamente los sentimientos favorables que

(FoLio 256.v.)  nos animan con el Gobierno Dominicano. /
Usted le dird que esperamos que la Repibli-

ca Dominicana no se desesperari y que ella sabrd aportar con el
trabajo de su organizacién interna, tanta perfeccién y energia como
el valor que ha demostrado para conquistar su independencia. No-
sotros estaremos siempre dispuestos, usted renovara esta seguridad,
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de contribuir con nuestros buenos oficios al desarrollo de su bienes-
tar y de su prosperidad.'®
Mi Departamento ha tomado las medidas para reembolsar los
gastos extraordinarios de servicio que usted tuvo que hacer durante
estos Gltimos tiempos.
(FoLio 257.) No puedo més que aprobar los servicios
que usted ha / rendido a personas honora-
bles, cuya existencia estaba comprometida en medio de los sucesos
del mes de mayo. La extensién que usted y sus colegas dieron a las
inmunidades consulares no estd en nada conforme a los principios
generales admitidos, pero me place rendir justicia a los sentimien-
tos de humanidad que, en esas circunstancias verdaderamente ex-
cepcionales, dirigieron su conducta.
(Esta pieza no estaba firmada).

122 Acerca de la actitud haitiana frente a la Mediacién. Véase Leger, Ob. cit., p. 270 y
siguientes. Leger declara que la Mediacién era parcial en favor de los dominicanos, en
perjuicio de los derechos de Haiti. En efecto, tanto en los agentes diplomiticos como en sus
gobiernos respectivos, Francia, Inglaterra, Estados Unidos, habia ostensibles simpatias por
la causa dominicana. Esa inclinacién esti condensada en las palabras de Palmerston al
emisario haitiano Villevaleix: que “las grandes potencias no estaban dispuestas a permitir a
la raza negra de Haiti subyugar al pueblo dominicano, de origen espaiiol”. Y Espaiia, sin
embargo, lamentablemente ausente.
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99 - Del Consul de Francia

» : al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.
+ Santo Domingo,

: 22 de Diciembre de 1849.

FoLio 260 Santo Domingo, 22 de diciembre de 1849.

CONSULADO DE Sefior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

DommNnGo Tengo el honor de remitirle la copia cer-

. tificada de una carta que el Presidente de la
DmecciON Portrica  Repiiblica Dorhinicana envia al Presidente de
N° 23. la Repiblica Francesa. Esta carta estd ce-

rrada en original en el sobre anexo y estoy

encargado de suplicarle de tener a bien remitirla personalmente al

Presidente. La ausencia de un agente dominicano en Paris ha deter-
minado la conducta seguida para esta ocasién.

No me permitiré, Sefior Ministro, agregar nada a la carta cuya

‘copia estd en sus manos, me limitaré simplemente a confirmarle los

felices resultados que tuvieron los ataques hechos por los dominica-

nos al territorio haitiano. La joven Repiiblica Dominicana por su

energia, me parece / merecer cada vez mis y

(FoL1o 260.v.)  todos los dias el interés de Francia. Es im-

posible desplegar m4s coraje en la resisten-

cia que ella realiza en contra de la invasién de Fausto I y sus com-
parsas de su odiosa comedia.

Osaré en fin esperar que la voz de su jefe serd escuchada y que
Francia no rechazari més tiempo su apoyo a esos hombres que
luchan tan noblemente contra esta nueva invasién de barbaros.

Reciba...

Firmado: Victor Place. (Con ribrica).



Proyecto de Digitalizacion &
Academia Dominicana de la Historia :ﬁ /)

! CORRESPONDENCIA
184 . DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

100.

Anexo. Del Presidente Baez
al Presidente de Francia.

Santo Domingo,
20 de Diciembre de 1849.

PR R

FoLio 258 Al Presidente de la Republica Francesa.
L]
CONSULADO DE Santo Domingo, 20 de diciembre de 1849.
FRANCIA EN SANTO

DomiNGo Sefior Presidente:
L] "
DIRECCION POLITICA Después de veinte afios de la mds dura
N°®23. opresion, los dominicanos que cayeron bajo

el yugo haitiano porque fueron tomados por

sorpresa, sofiaron liberarse de él con la ayuda de una gran nacién.

Orientados por nuestras simpatias, convencidos que Francia es

el Estado cuya accién en los asuntos de nuestra isla es el mas legiti-

mo, el mas natural y guiados de alguna manera por la misma situa-

cién, nos dirigimos a ella en 1842. El Sr. Levasseur, Cénsul General

en Puerto Principe, después de haber consultado su Gobierno acep-

t6 nuestras propuestas; las cuales fueron renovadas al Sr. Barrot,

enviado a Haiti como Comisario Especial para examinar este asun-

to y yo fui el principal signatario de los actos que le fueron remiti-

dos a finales de 1843. Recibimos entonces la promesa formal de

una ayuda en tropas, armas, municiones, y por una seria garantia,

no dudamos en operar nuestra separacion.

(FoLio 258.v.)  Por demds no puedo més que reconocer cudn

atil fue la intervencion activa y eficaz del /

Sr. Almirante De Moges, a la cabeza de su escuadra, para que pu-
diéramos obtener este resultado. '

12 Biez miente en esta carta, pues como lo confesé mis tarde, él no participé en la
combinacién que di6 por resultado el pronunciamiento del 27 de febrero y que dudé del
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Fui entonces enviado a Europa para presionar al Gobierno fran-
cés sobre la decisién de nuestra suerte y el resultado de mis acciones
fue primeramente la oferta de mediacién francesa en un oficio del 9
de junio de 1848, luego de una nota dirigida al Sr. Lamartine y
finalmente la conclusién del tratado del 22 de octubre.

Fue con la fe en esos diferentes compromisos que nosotros re-
chazamos la salvaje barbarie de los haitianos. Hace ya seis afios
que esta lucha se prolonga y mientras exista en el pais un hombre y
un pedazo de hierro, la lucha continuara.

Pero usted no ignora, Sefior Presidente, todo lo que una guerra
larga trae en sufrimientos sobre todo con un enemigo feroz que
desde hace cincuenta afios su nica manera de proceder es utilizan-
do la masacre y el incendio.

También durante el pasado mes de abril, el Gobierno y la Asam-
blea Nacional, de la cual yo era el Presidente, remitieron al Sr. Place
dos nuevas propuestas de protectorado que fueron llevadas a Paris
por el Canciller del Consulado y desde ese tiempo no he tenido
conocimiento de ninguna respuesta. Sin embargo perseveramos en
la idea, cuya realizacién persigo, en nombre de mis conciudadanos,
desde 1842, he querido hacer mds el dia en que sus votos me han

colocado a la cabeza de la Repiiblica: he dado

(FoLio 259.) curso a la victoria sobre / Soulouque por el

bravo General Santana, organizando una

ofensiva por mar, que no tardard de ser tomada también por tierra

y de las cuales hemos recogido ya los frutos. Es pues con una acti-

tud firme y ventajosa, propia para aplastar las dificultades de la
negociacion que la Repiblica Dominicana se presenta hoy.

Sé que no tengo necesidad de resaltarle, Sefior Presidente, la
utilidad que podria resultar para Francia nuestra Reptblica Domi-
nicana tan fértil, tan ventajosamente situada, ni las facilidades que
presenta para la solucién de todos los enredos con Haiti. No son
esos los motivos que quiero presentar para hacer valer, sin la causa
de la civilizacién que siempre ha sostenido la gran nacién de la que
usted es el jefe, confiados en la promesa de Francia, no dudamos

éxito de aquella empresa hasta el extremo de temer que hiciera abortar los planes en que él y
los otros tenian mayor fé.
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para levantarnos en contra de un sistema que nos llevaba a la bar-
barie, y yo he querido recordarle nuestras esperanzas, persuadido
que usted no nos dejaré aplastar por los haitianos, de quienes no se
sabe si los mueve la crueldad o la locura.
Pero usted comprenderi que la incertidumbre nos agobia, que
un silencio més largo comprometeria hasta nuestra propia existen-
cia y que renovindole aqui, de una manera
(FoLio 259.v.)  formal, la solicitud de Protectorado francés,
es con la esperanza / que usted tendr4 a bien
responder répida y favorablemente.
Reciba, Sefior Presidente, la seguridad de mis sentimientos més
devotos y de mis alta consideracién.
El Presidente de la Repiblica.
Firmado: Buenaventura Biez.
Por copia certificada conforme al original.
Firmado: Victor Place. (Con riibrica).
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1 01 : Del Consul de Francia
» + al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.
- Santo Domingo,

+ 29 de Enero de 1850.

Towmo III Santo Domingo, 29 de enero de 1850.
L]
Fouio 1 Seflor Ministro:
L]
CONSULADO DE Al recibir por medio del Sr. Chédeville la
FRANCIA EN SANTO  respuesta que usted me envié con relacién a
DoMmNGo las solicitudes del Gobierno Dominicano, no
° pude disimular las terribles consecuencias de
DIRECCION tal noticia. Llegé en un momento en que las
PoLtrica circunstancias no habfan nunca sido tan ven-
o tajosas para nosotros: Un Gobierno y una
N* 1 pe 1850. poblacién enteramente a nuestro favor, un

Arzobispo y su clero esperdndonos; un ofi-
cial francés General en Jefe del ejército del norte'®; otro francés a la
cabeza de la flota!®; nada faltaba.

Asi, cuando le comuniqué su respuesta al Presidente, se mostré
profundamente apenado, y quiso, en un primer momento, aceptar
las propuestas que el Agente de los Estados Unidos le habia presen-
tado en todas las formas posibles desde hacia varios meses. Pero, a
pesar de que compartia mi sorpresa, consideré mi deber hacer to-
dos mis esfuerzos para impedirle entrar en una via, que tarde o

temprano traerfa a Francia / complicaciones

(FoLio 1. v.) lamentable, y después de muchas observa-
ciones, terminé por calmarlo. El juzgé con-

124 P E. Pelletier.
125 Carlos Fagalde.
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veniente hacer un iltimo llamado a nuestro gobierno, enviando di-
rectamente una carta al Presidente de la Repiblica Francesa, una
carta cuya copia estd anexa. El sobre anexo contiene el original,
pues ante la ausencia de un Agente Dominicano en Paris, me encar-
gué de transmitirselo, para que usted lo remita al Sefior Presidente.

Esta carta, usted la ver4, Sefior Ministro, es de una gran mode-
racidn, pero no debo dejar que usted ignore las reflexiones verbales
que la ha acompafiado el Sr. Bdez, sobre todo porque me han pare-
cido muy justas.

“Fijese, me dijo, que pesada responsabilidad va a pesar sobre
Francia, si ella persiste en rechazar, incluso su intervencién eficaz
para concluir la paz. No es hoy un secreto para nadie que sin el
aliento y las promesas que Francia nos dio en la persona del Sr.
Levasseur y del Sr. Barrot, Ministro Plenipotenciario, nosotros no
nos hubiéramos sublevado, tanto mis cuando el inicio de la ejecu-
cién, ofrecido por el Sr. Almirante De Moges, de sus promesas, nos

daba aiin més confianza. ;Cémo puede ella

(FoLio 2.) abandonarnos en el momento supremo, al

borde / del precipicio donde ella nos ha em-

pujado? Y aqui no es un abandono con las consecuencias habitua-

les en su pafs, pues es de nuestra existencia toda enteray conellala
civilizacién de las Antillas que estén en juego.

“Usted sabe tan bien como yo”, agregé el St. Bdez, “que noso-
tros somos la dnica barrera para la nueva invasién de los barbaros
que amenaza esta parte del mundo. Si Soulouque triunfa, subleva-
rd los negros de las otras Antillas y comenzando por vuestros anti-
guos esclavos, con quienes él se encuentra en conformidad de len-
gua y de costumbres. Ya sus emisarios han recorrido Guadalupe y
Martinica y con la ayuda de los negros dominicanos que hablan
espafiol, intentar4 de revolucionar Puerto Rico y Cuba, donde tar-
de o temprano, la posici6n de su isla le asegura el éxito. Los dlti-
mos movimientos de Santa Lucia se hicieron con el grito de: Viva
Soulouque; Saint Thomas pudo salvarse del incendio y del pillaje
porque castigd severamente a un agente de este emperador de nue-
va fabricacién. Por doquier él busca conseguir partidarios y esto ha
sido tan pablico, tanto, que el St. Green, el Plenipotenciario de los
Estados Unidos, escribié a su Gobierno en un tono muy alarmado.
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“Recorddndose de la historia de los hai-

(FoLio 2. v.) tianos, y contemplando la situacién sin nom-

bre en la cual se encuentra, y escuchando /

sus impresignes, puede decirse que la barbarie més salvaje amenaza

a las Antillas, si no llegamos a levantar un dique bastante fuerte

para mantenerlos en la parte occidental de nuestra isla. Nosotros

solo demandamos la paz para consolidarnos, pero para esto es ne-

cesario que se nos permita obtener esta paz y que se nos garanti-

ce. ¢Y a quién le conviene mis el rol de pacificador, si no es a la
nacién francesa, guardidn de la civilizacién?

“Voy mas lejos, agregd, pongo aparte las promesas que unen a
Francia con nosotros, y el papel de gran civilizadora que le perte-
nece por derecho, pero ;cree ud. que porque su gobierno se niega
a tomar parte hoy en nuestros problemas con los haitianos no serd
involucrado més tarde a pesar suyo y todo esto sin tener la bella
posicion que encuentra hoy, totalmente hecha? Usted comprende-
rd bien que si su gobierno persiste en rechazarnos, como es nece-
sario que ante todo nos salvemos del cuchillo que nos amenaza,
nosotros aceptaremos, nosotros invocaremos incluso a los colo-
nos y los recursos de los Estados Unidos. ¢Puede ver usted lo que
resultaria? Los haitianos que no estin en condicién de saldar la
deuda, no tardardn en atribuir este resultado a nuestra separa-

cién, e incitando a sus / deudores, logra-
(FoLio 3.) rdn, sin lugar a dudas, enrredarlos de cual-
quier manera en nuestros asuntos. Pero en-
tonces ustedes se encontrarin con los Americanos, vecinos caute-
losos y dvidos, quienes después de haber tomado la porcién mis
grande de la isla, no tardardn en querer absorber la totalidad y
para ello no dejaran de aprovechar las enemistades profundas que
existen entre las dos razas, y que le facilitarin los pretextos. Se
presentaria entonces una nueva necesidad para que usted inter-
venga, y es en esc momento, puede usted estar seguro, que surgi-
ran serias dificultades que teme su Gobierno; dificultades delante
de las cuales, él no podra abstenerse y que le es tan ficil de evitar
antes de que todo este asunto se propague y mientras no se cum-
pla ningin hecho, no se habri puesto en duda su derecho exclusi-
vo a regular la suerte de nuestra isla.
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“Finalmente, admito que Francia no quiera mds colonias, como
queria anteriormente, porque desde las modificaciones que éstas
han sufrido, pueden convertirse en una carga para la metrépoli,
pero lo que es indiscutible, es que una gran potencia maritima no
puede dejar de tener posesiones lejanas, sometidas, es cierto, a un
nuevo régimen. ¢Y quien podra ofrecerle condiciones més favora-

bles que nuestro pais, el mds fértil del trépi-

(FoLio 3. v.) co, / cuya poblacién invoca a Francia; don-

de ya existen grandes establecimientos, for-

talezas, ciudades, puertos, carreteras, barcos, y que presenta, por su

situacioén geogrifica, la méis aventajada posicion comercial y mili-

tar para dominar el mar de las Antillas y el Golfo de México? ¢No

es esto el indicio evidente de un nuevo punto de partida para un

nuevo sistema de organizacién colonial; no es una hermosa ocasién
la que se le ofrece a usted tan ficilmente?

“Fijese, me dijo el Sr. Bdez, tengo motivos que me determinan
invocar una primera decisién de su Gobierno, remitiéndome a la
persona més informada. No quiero que después de seis afios de
trabajos y de luchas, de haber arriesgado mi vida y sacrificado mi
fortuna por el triunfo de la idea francesa, se diga que no intenté un
tltimo esfuerzo para hacerla triunfar, sobre todo yo, que sélo acep-
té la Magistratura Suprema para asegurar mejor el éxito de esta
idea”.

Sefior Ministro, he creido mi deber transmitirle las reflexiones
del Presidente de la Repiiblica Dominicana y s6lo agregaré algunas

palabras. Sé por informaciones seguras que

(FoLio 4.) los ingleses y americanos tienen proyectos

para una préxima / ocupacién de Samana.

Han entablado una rivalidad de quien trabaja con mayor rapidez
para controlar el itsmo de Panama. Prueba de ello es el asunto de
Nicaragua. Lo que mds les preocupa es de tener un centro general
de operacién en las Antillas para alli reunir sus barcos, carbén, y
los medios disponibles para reparacion y proteccién. Por el mo-
mento han pensado en Saint Thomas; pero unos y otros preferirian
un lugar més vasto con grandes minas de carbén, grandes bosques
de construccién y donde ellos sean los duefios para poder construir
los fuertes que les convenga, en una palabra tal como Samani, el
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punto més fértil y mejor situado de todas las Antillas, superior a
las rocas 4ridas de Saint Thomas, donde incluso no hay agua para
abastecer un escuadrén. Es de temer que la ocupacién de Samani,
por unos o por otros, no se convierta en un punto de grandes
conflictos.

Le ruego, Sefior Ministro, de tener a bien perdonarme todas
estas explicaciones; pero todavia tengo la completa conviccién so-
bre la utilidad inmediata que Francia obtendria de su proteccién a

la Repiiblica Dominicana y todavia mis, de

(FoLio 4. v.) una anexién que de no haberla apoyado,
hubiese traicionado a mis méds imperiosas /

obligaciones, perdone si mis insistencias no son bien acogidas. Si
usted me lo permite, osaria incluso a rogarle encarecidamente, que
antes de responder un segundo rechazo, usted me autorizara a que
me presentara frente a usted para ofrecerle verbalmente todas las
informaciones y todas las explicaciones que tenga usted necesidad.

Reciba...

Firmado: Victor Place. (Con ribrica).
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102

Del Presidente Baez |
al Presidente de Francia.
Santo Domingo,

+ 28 de Enero de 1850.

=% 8 5 8 8 " =

Forio § Buenaventura Béez,

o Presidente de la Repiblica Dominicana.
Coria
. Al Senior Presidente de la Repiblica France-
ConsuLADO sa.
DE FRANCIA EN
SANTO Santo Domingo, 28 de enero de 1850.
DommNGo

Senior Presidente:

El Sefior Cénsul de Francia en Santo Domin-
go, acaba de transmitirme la respuesta del Gobierno Francés a la
solicitud de anexi6n o de protectorado que habia sido hecha por mi
Gobierno.

Esta respuesta que nosotros esperibamos desde hacia mucho
tiempo, no podemos todavia considerarla como decisiva en pre-
sencia de los eventos que sucedieron, desde hace un afio, en nues-
tro desdichado pais. En efecto, Europa, centro de la civiliza-
cién, debe estar convencida que los Dominicanos consituyen el
tinico dique de contencién en contra la crueldad y la invasién de
la raza negra. Solos, en esta parte de la tierra, luchamos por la
civilizacién, y al mismo tiempo por nuestra existencia. Nadie
puede poner en duda que el triunfo de nuestros birbaros enemi-
gos seria la sefial de nuestro aniquilamiento, y las posesiones
que los pueblos europeos tienen todavia en Las Antillas se verian
incluso desquiciados por la propaganda que seria el resultado de
nuestro fracaso.
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Cuando considero cudl ha sido el origen de la Repiiblica Domi-
nicana, los compromisos que Francia ha asumido hacia nosotros,
no puedo creer que la gran / nacién siempre
(FoLio 5. v.) noble y generosa no venga en ayuda de una
poblacién que ha creido en las promesas que

le hicieron y que todavia espera su realizacion.

En el mundo, la politica cambia, pero no la humanidad. Colo-
cando de lado a la politica, su ventajas brillantes, inmediatas y pro-
badas que Francia podria obtener de nuestra anexién, me limito,
Sefior Presidente, a hacer un llamado a sus sentimientos de humani-
dad. El nombre que usted lleva, la eminente posicién que usted tan
dignamente ocupa, todo me hace esperar esta vez usted no se que-
dari sordo al llamado de esta nacién que una vez fue francesa, y
que conserva la cualidad mas preciosa en los corazones de los fran-
ceses, la de resistir valientemente a la opresion.

Si la politica de Francia se opone, en las circunstancias actuales
4 toda idea de crecimiento colonial, lo que no puedo creer, sobre
todo con relacién a un pais tan favorecido como el nuestro, podria-
mos concebir el rechazo que acaba de formularse; pero indepen-
dientemente de esta politica, Francia siempre justa y su ilustrado
jefe, querrdn siempre tomar en consideracion que a falta del protec-
torado, nosotros solicitamos la paz y es s6lo a través de Francia que
podremos obtenerla; llegaré a agregar que Francia se comprometié

adérnosla.
(FoLi0 6.) Nuestra Repiiblica es bien / joven toda-
via, pero ha envejecido en las escuela de las
desgracias y si nos remontamos a su origen, a su edificacién bajo el
gobierno que la ha presidido, usted podra facilmente ver, Sefior Pre-
sidente, que fundamos nuestra repiblica contando con la ayuda de
Francia, si no con su proteccién, al menos con su intervencion efi-
caz. Nuestro objetivo, que lo consideramos como algo sagrado, es
conseguir la paz, la paz que traerd la cultura a nuestro bello pais y
que nos salvara de la miseria y del cuchillo de los negros. También,
Sefior Presidente, una palabra de su Gobierno, y el pais entero le
pertenecera. Sise opone la politica, intervenga por lo menos para
ayudarnos a obtener la paz. Tengo en mis manos propuestas que
me han sido hechas por el Encargado de Negocios americano, el Sr.
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Green, enviado a Santo Domingo con plenos poderes'#*; pero mien-
tras del lado de Francia nos quede una ligera esperanza, nosotros
esperaremos con resignacion.
Reciba...
Firmado: Buenaventura Biez.
Por Copia Conforme y confrontada
Firmado: Victor Place. (Con ribrica).

12 Para lo relativo a las relaciones dominico-americanas, 1844-1860, véase Manning,
Diplomatic correspondence of the United States. Volume VI, Washington, 1955. El extracto
de las extensas instrucciones a Green, de sa gobierno, ocupa las pdginas § - 9, fecha 13 de
junio de 1849. El Gobierno le solicité a Green la mediacién de los Estados Unidos de Amé-
rica, en la lucha con Haitf. Véase oficio N'2, 23 de enero de 1850, Copiador de Oficios de
R.E., A.GN.
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103 - Nota ara el Presidentp
. E:l istro de Relaciones
- Exteriores de Francia,

+ 18 de Febrero de 1850.

Fouio 7 18 de febrero de 1850.
L ]
NOTA PARA A consecuencia de la revolucién que de-
EL MiNsTRODE ~ rrocé al Presidente Boyer, en los primeros
RELACIONES meses de 1843, los sintomas de desmembra-
EXTERIORES YEL  miento de la Repiiblica Haitiana comenza-
PRESIDENTE. ron a manifestarse en la parte sur y en la

parte este de la isla. Inmediatamente des-

pués, los representantes de esta poblacién en

(FoLio 7. v.) la Asamblea Constituyente realizaron nego-

ciaciones confidenciales con el Sr. Levasseur

con el propésito de obtener el apoyo de Francia para obtener / su
emancipacién con mayor seguridad.

El Cénsul General gané tiempo y alargé las negociaciones has-
ta la llegada del Sr. Ad. Barrot, Enviado en Misién Extraordinaria,
y del Sr. Juchereau de Saint Denys, nombrado Cénsul en Santo
Domingo, que tuvo lugar a finales de noviembre de 1843. Creyen-
do que podia contar con la adhesién del gobierno francés, él inicié
serias negociaciones con los representantes de la parte este, reci-
biendo de ellos propuestas firmadas, que tenian por objeto el esta-

blecimiento del protectorado / de Francia en

(FoLio 8.) la parte espafiola de la isla, la cual debia cons-

tituirse en repiblica independiente, y ceder

a Francia la casi isla de Saman4, a quien también solicitaban subsi-
dios para armas y municiones de guerra.

Los dominicanos hubieran deseado esperar la decisién de Fran-
cia antes de comenzar la insurreccién; pero las circunstancias acci-
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dentales aceleraron el movimiento que estallé en 1844, que fue co-
ronada con éxito. Sin embargo el Gobierno francés no considerd
que debia / aceptar las ofertas que le habian
(FoLio 8. v.) sido hechas, y le informa al Sr. Cénsul Gene-
ral de su decisién negativa por un despacho

largamente motivado en fecha 19 de marzo de 1844.'7

Por otro lado, los dominicanos persistieron en su deseo de ofre-
cerse a Francia, de preferencia a otra potencia, y renovaron en dife-
rentes oportunidades las propuestas a las cuales los agentes france-

ses no podian contestar mas que con respues-

(FoLi0 9.) tas dilatorias. En 1848, la Repiblica Fran-

cesa reconoci6 / la independencia de la Re-

publica Dominicana y testimonié su deseo de contribuir a allanar
las diferencias existentes entre ese pais y Haiti.

El afio pasado, los dominicanos, amenazados por un ejército de
invasion haitiano, reclamaron de nuevo el apoyo de Francia. Des-
pués de la victoria decisiva del General Santana, perseveraron en
sus demandas y remitieron al Gerente del Consulado propuestas

escritas. El Gobierno de la Repiiblica juzgd

(FoLio 9. v.) que no era posible / acoger esta nueva de-

manda; el Gerente del Consulado fue encar-

gado, por una carta del 10 de diciembre, de informar oficialmente

al Gobierno Dominicano de esta resolucién y de hacerla en los tér-
minos mds propios para suavizar lo penoso de este rechazo.

127 No figura en las copias de la “Misién Paradas”.
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1 0 : Del Cénsul de Francia
v + al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.
: Santo Domingo,
22 de Febrero de 1850.

Fouio 10 Santo Domingo, 22 de febrero de 1850.

CONSULADO DE Sefior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

DominGo Tengo el honor de remitirle en origi-

. nal un documento (N° 1)'?® muy importante
DrecciON PoLiTicA  que acaba de ser entregado por el Gobierno
. Dominicano, intentando obtener la media-

N’ 2. ¢ién de Francia entre las dos partes en con-

flicto en la isla de Haiti, para que estos pue-

dan concluir la paz y garantizarla. Un documento completamente

igual fue remitido a los Agentes de Inglaterra y de los Estados Uni-

dos, a fin de que la intervencién de las tres potencias sea colectiva.
He aqui las circunstancias en que fueron redactadas estas notas:

Conforme a las instrucciones que el Sr. Raybaud me ofrecié en

su carta del siete de febrero, de la cual anexo una copia (Pieza N° 2),

comuniqué al Presidente / Bez el despacho

(FoLro 10.v.)  que &l le escribi6 a usted el veinte de enero

pasado. En esa misiva, al mismo tiempo que

ofrecia detalles sobre la préxima invasién haitiana, recomienda la

mediacién colectiva como el inico remedio para solucionar los males

que amenazan al pafs.
El Gobierno Dominicano justamente afectado por esta comu-
nicaciéon y sabiendo que la misién de los Sefiores Lapeyrette y

1% No figura en la copia. Se agrega a continuacién de este cficio.
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Chédeville no tuvo ningiin resultado, se dirigi6 al Consul Inglés que
buscaba dvidamente una apertura del Gobierno. Ante las exposi-
ciones del Presidente, el cénsul respondié diciendo que el caso esta-
ba previsto desde hacia mucho tiempo en sus instrucciones y que él
estaba autorizado a actuar sélo en caso de necesidad, sin el concur-
so de ningiin agente extranjero. De su lado, el Sr. Green, plenipo-
tenciario americano, fue mucho mis lejos, y dijo que él tenia la
orden de su gobierno de oponerse a una nueva invasion haitiana, y
de invocar, si era necesario, el apoyo de una escuadra americana,
actualmente en Saint Thomas. De primera instancia descarta la

idea de una mediacién colectiva y ofrece a

(Foro 11.) cambio la / de Estados Unidos.

Lleg6 asi ese resultado que hasta hoy lu-
ché para que no sucediera. Quise prevenirlo, enviando sucesiva-
mente el afio pasado a dos Agentes ante usted. Lamento no haber
podido hacer que el Gobierno compartiera mi conviccién sobre la
intervencién inminente de Inglaterra y los Estados Unidos en los
asuntos de una isla que les representa grandes intereses. Hoy esta
hipétesis se va a convertir en un hecho. Y nosotros podemos ver lo
que debe pensarse de Inglaterra, un pais que antes aseguraba no
estar interesada en inmiscuirse en los enredos entre Haitianos y
Dominicanos, y sin embargo habia previsto su intervencién en las
instrucciones que dio a su Agente.

De acuerdo al despacho del pasado diez de diciembre que me
entregd el Sr. Chédeville, despacho que me parecia un rechazo for-

mal a toda especie de propuesta, me senti

(FoLio 11. v.) tentado a dejar que ocurrieran las cosas sin

intervenir / en nada en esta negociacién.

Pero conforme a las recomendaciones del Sr. Raybaud, y por otra

parte, reflexionando en la posicion tan especial que tenemos en

este pais, considero que es mi deber volver sobre esta primera re-
solucién.

En efecto, si en cualquier otra comarca Francia es completa-
mente libre de aceptar o rechazar su mediacién, me ha parecido que
no era lo mismo en este caso. Aqui se trataba de su colonia que en
otros tiempos era la més bella, y con la cual tiene relaciones forzo-
sas debido a la indemnizacién. Por el Tratado de Basilea, Francia
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era la dueiia de toda la isla, y en tal virtud la ocupé durante varios
afios. Los tltimos tratados generales le han reconocido ser la tnica
con el derecho para intervenir y resolver el asunto. Finalmente, Fran-
cia se ha mostrado, si no como la madre, al menos como la madrina
de la joven Repiblica Dominicana

Esos precedentes me parece que hacen impracticable la absten-
cién completa de Francia, que estd, muy a su pesar, de hecho muy
comprometida con la situacién; razén por la cual debia por lo menos

ofrecer su asistencia para la solucién de las

(FoLio 12.) dificultades actuales. Estos son los motivos

que / me han hecho impedir que el Gobierno

Dominicano se dirija a Inglaterra o a los Estados Unidos de manera
individual e independiente, porque estoy persuadido que nuestro
alejamiento de una situacién que hasta este dia habia sido vista ex-
clusivamente como nuestra, podria tener desastrosas consecuencias.

Fue en estas circunstancias que esta solicitud colectiva de me-
diacién fue dirigida.

Nada puede dar una idea de las permanentes insistencias del
Cénsul Inglés para que fuera iinicamente su Gobierno el llamado a
intervenir, dando a entender que contaba con ese momento desde
hacia tiempo, con la conviccién de que Francia, a pesar de las espe-
ranzas de los dominicanos, no se decidiria jamds a actuar de una
manera rapida y enérgica.

El Plenipotenciario americano por su lado, le da mucha impor-
tancia a este resultado al cabo de seis meses de misién, sobre todo
después de haber fletado un barco para que llevara ese documento
a New York.

He aqui la parte seriamente comprometida sobre el terreno mis-
mo, la cual he venido sefialando desde hace casi un afio.

Le solicito ahora el permiso, Sefior Mi-
(FoLio 12.v.)  nistro, para someterle algunas / observacio-
nes.

Si Francia en el momento en que envié a los dos Agentes ante
usted, hubiera querido actuar sola, su rol hubiese sido simple y fa-
cil, porque Santo Domingo es el dnico pais de América donde nadie
puede oponerse a nuestra exclusiva accién, incluso los mismos par-
tidarios de las doctrinas del Presidente Monroe.
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Actualmente la necesidad de una intervencién colectiva co-
mienza a convertirse en algo inevitable, y si me permiti expresar
todo mi pensamiento, me tomaré la libertad de decirle que esta
mediacién de tres, me parece que se convertird en una fuente de
innumerables dificultades. Los intereses, los procedimientos, los
puntos de vistas de las tres potencias que intervendrian son tan
opuestos, sobre todo en ese pais extrafio donde el color es tan
dominante, que lo que en un momento hubiese sido facil para
nosotros solos, podria convertirse a cada paso en un obsticulo.
Sin embargo es quizds el Gnico punto en que Francia no puede
abstenerse.

Le ruego que tenga a bien excusar estas reflexiones, pensando
que no descuidé ni evité nada para evitar la situacion actual y que
usted, sin lugar a dudas, me habria reprobado si hubiera dejado

que sucedieran las cosas sin tomar en cuenta
(FoLio 13.) la accién forzada de Francia en los asuntos /
de Haiti, y si no hubiera acatado las instruc-
ciones del Sr. Coénsul General de Puerto Principe.

No terminaré esta carta sin recordarle que Francia ha estado
en condiciones, y quizés lo estard por mucho tiempo, para termi-
nar sola ese diferendo y sin la intervencién de ninguna potencia,
tnicamente con un simple acto de voluntad sin necesidad de dine-
ro ni soldados. Quizis acelerando su accién y aprovechando las
solicitudes anteriores que el Gobierno tiene en sus manos, es que
podria ser posible alejar a otro intermediario, sobre todo si el go-
bierno se decidiera de repente a aceptar una posicién que sez mas
que una simple mediacién. Quizds también a cambiar su punto de
vista sobre el Protectorado, con lo cual podria absorber a todas
las demds. Pero este es un punto que no hago mds que indicar y
sobre el que no me permitiria ofrecer mi opinién. Diria solamente
que no me considero lo suficientemente seguro de las disposicio-
nes del Gobierno Dominicano, especialmente del Presidente Biez
y del General Santana, para llevarlos a nuevas combinaciones don-
de Francia excluiria a las otras potencias.

La carta del St. Raybaud / al ser tan alar-

(FoLro 13.v.)  mante y al presentar la invasién de los

haitianos como algo muy préximo, me hizo
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que decidiera escribir al Sr. Cénsul Almirante Bruat (Pieza N° 3)
para rogarle que envie algunos barcos de guerra sobre nuestras cos-
tas de Haiti, a fin de que, en caso de necesidad, se pueda compro-
meter a Soulouque a esperar la decisién de los Gobiernos de Fran-
cia, Inglaterra y Estados Unidos, y de quedarse en el status quo. El
Cénsul Inglés y el Plenipotenciario Americano han hecho lo mismo
con los Almirantes que comandan por las cercanias del pais las fuer-
zas navales de sus naciones.
Reciba...
Firmado: Victor Place. (Con ribrica).
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10 + Circular del Ministro de

+ : Relaciones Exteriores
- de la Republica Dominicana
+ a los Agentes de Inglaterra,
- Francia y Estados Unidos

- de Norteamérica.
: 22 de Febrero de 1850.1¥

Honorable Sefior:

Seis afios ha que el Pueblo Dominicano, sa-
cudiendo el humillante yugo que lo unciera por el largo espacio de
veinte y dos afios a la antisocial Haiti, juré vivir independiente de
ella entre sus antiguos y conocidos limites, o sepultarse bajo las
ruinas de su Patria. El Manifiesto de nuestra Independencia, fecha
16 de Enero de 1844, que fue oportunamente remitido al Gobierno
de V.S., contiene en todos sus pormenores las causas que nos impul-
saron a tan necesaria cuanto heroica resolucién, como se impondra
V. S. por el ejemplar que tengo el honor de acompaiiar.

Un principio perseverante de moderacién jamas desmedido por
nosotros en el transcurso de seis afios de continuos combates, en los
cuales la victoria se ha decidido siempre por nuestra justa causa,
prueba suficientemente al mundo imparcial que hemos guardado
con religiosidad nuestra promesa, y sellado también con nuestra
sangre la ensefia de libertad nacional que tremolamos.

El sentimiento profundo de la humanidad ha sido el Norte de
nuestras operaciones; el derecho de gentes y de la guerra reverente-
mente acatado en todo tiempo, y el cumplimiento de la fe jurada
nuestro primer deber.

1 Copiador de Oficios de R.E., A.G.de la Nacién, 1850, folios 254-258.
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Concretados a custodiar nuestras fronteras y costas, hemos
aguardado inméviles el momento de la agresion para repelerla enér-
gicamente, guardando, empero, las leyes y principios conocidos
universalmente, y procediendo en la victoria con tanta moderacién
e hidalguia, cuanto han sido odiosos el encarnizamiento y feroci-
dad de nuestros adversarios. Esta conducta, Honorable Sefior, no-
ble y ajustada a las instituciones internacionales que veneran las
naciones cultas, ha sido irritante en sumo grado para nuestros ene-
migos, los cuales han dejado siempre un rastro de sangre por dé-
quiera (sic) que han estampado su huella. Hombres indefensos,
ancianos, mujeres y nifios, todo ha servido de pasto a su rabia des-
tructora, y mientras nosotros les volvemos generosamente, ilesos,
centenares de prisioneros, a quienes contra el derecho de la guerra,
se obliga de nuevo a hostilizarnos, ellos fusilan los nuestros, destru-
yen, hasta los animales domésticos que no puedan llevar consigo, y
reducen a pavesas nuestras poblaciones y lugares.

La constancia con que el Pueblo Dominicano, sin excepcién de
clases, marcha siempre denodado y voluntario a repeler al enemigo
cada vez que se presenta en nuestras fronteras, abandonando el hogar
doméstico y la cultura de sus campos; las simpatias que nuestra
santa causa excita en todas las naciones, y la repugnancia que el
mismo pueblo haitiano ha manifestado mds de una vez ostensible-
mente a la continuacién de una guerra impopular y no provocada
por nosotros, eran sin duda suficientes motivos para hacer desistir
a los gobernantes de Haiti de su temerario empefio, y atraerlos a
una paz tan necesaria a la felicidad de ambos pueblos. Mas no es
asi. Al hombre que hollando las instituciones semi-liberales de su
patria, le plugo levantar un trono imperial sobre los caddveres de
sus propios hermanos, parece no convenirle la tranquilidad del pafs,
cuyas agitaciones continuas le ofrecen con profusién los medios de
diezmarlo y de saciar, seguro y sin travas (sic) sus pasiones de lujo y
de dominacién; y consecuente con ese barbaro propésito se prepara
a hacer nuevamente un esfuerzo extraordinario para llevar a cabo
su idea favorita de conquista, arrojando en masa sobre nuestro te-
rritorio el pueblo entero a quien oprime con monopolios de toda
especie y el mds ligero despotismo, anunciando piblicamente una
guerra de exterminio.
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En tales circunstancias, y deseando evitar al mundo el especta-
culo horrendo de dos pueblos vecinos, luchando cuerpo a cuerpo, y
empleando para destruirse mutuamente cuantos medios se han in-
ventado y repugna la civilizacién de nuestro siglo; cuya lucha no
puede tener mds término que la total desaparicién de uno de los
dos, o la ruina de entrambos; siendo la primera Ley la de existir y
obligados en caso de nueva invasién a aceptar la guerra a muerte,
sin tregua ni cuartel, exornada con todo el aparato destructor que
le es consiguiente; mi Gobierno, antes de lanzarse en la via de san-
gre y horror que le sefiala su propia conservacién (para lo cual estd
de antemano suficientemente preparado) queriendo, mientras sea
posible, acatar los principios que proclamé en 1844; ha resuelto
impetrar, como por la presente lo hago, la mediacién de la magna-
nima nacién que V.S. representa, para que en unién de ........ocv.. (al
Cénsul de S.M.B., se le dijo: “Francia y los E.U.de A.) al id. de
Francia: “de Inglaterra y los E.U.de A.”) y al Sr. B.E. Green, Pleni-
potenciario de los E.U. de A. cerca de esta Repiblica se le dijo:
“Francia e Inglaterra), a los que igualmente dirijimos (sic), obliguen
al Gobierno Haitiano a firmar una paz honrosa para ambos Esta-
dos beligerantes y garantizada por las potencias mediadoras.

Nada pierde Haiti en el resultado de esta paz, porque nunca
tuvo derecho alguno a nuestro territorio; y mucho ganan las demids
naciones al propender a la felicidad de la Republica Dominicana,
de la que han de ser participes todos los extranjeros, a quienes nues-
tras instituciones amplias y liberales convidan con derechos y fran-
quicias iguales en todo a los naturales.

Al tomar mi Gobierno anticipadamente esa resolucién, reposa
en la confianza de haber satisfecho cuanto se debe a la humanidad,
y puesto al abrigo de toda mancilla el buen nombre del heroico
pueblo cuyos destinos le estdn confiados: al de V.S. toca completar
la obra. Mas si desgraciadamente (lo que no es de esperarse) fuese
desofda nuestra justa demanda, desde ahora declinamos toda res-
ponsabilidad por los desastres y horrores que se preparan en tan
injusta como gratuita contienda, verdadero anacronismo que des-
luce la politica actual del Universo; y cualesquiera que sean el resul-
tado y la dureza de los medios adoptados para conservar nuestra
nacionalidad y la integridad del territorio podremos presentarnos
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ante el mundo serenos y tranquilos, con la conciencia de haber cum-
plido un deber imperado por la necesidad.

Pongo en conocimiento de V.S. que una nota igual a la presente
ha sido dirigida en esta misma fecha (al Cénsul de S.M.B.; se le dijo:
“al Sr. Cénsul de la Repiiblica Francesa y al S.B.E. Green, Agente
Especial y Plenipotenciario de los E.U de A. cerca de la Repiiblica)
(al Cénsul de la Repiiblica Francesa, se le dijo: “al Cénsul de S.M.B.
u al Sr. B.E. Green, (ambos) Plenipotenciarios de sus respectivos
Gobiernos cerca de la Repiblica Dominicana) (y al Sr. B.E. Green,
se le dijo: “a los S.S. Cénsules de S.M.B. y de la Repiiblica France-
sa”) a fin de obtener una accién colectiva.

(Al Sr. Cénsul de la Reptiblica Francesa, se le agregé, lo que
sigue: “Al mismo tiempo acompafio Copia de la Nota Oficial del
Sr. Ministro de Relaciones Exteriores de la Repiiblica Francesa,
dirijida (sic) a nuestra Legacién en Paris, el 9 de junio de 1848, por
la cual verd V.S. que el Gobierno Francés ofrecié entonces su me-
diacién para arreglar la cuestién Dominico-haitiana”).

Con sentimientos de la mds alta consideracién, tengo el honor
de ser, Honorable Sefior, su més atento y humilde Servidor.

Firmado: M. J. Delmonte.
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106 . Anexo. Del Cénsul de Francia
» - en Hait{ al Cénsul de
: Francia en Santo Domingo.

- Puerto Principe,
+ 7 de Febrero de 1850.

Forio 19 COPIA
L ]
CONSULADO DE Consulado General de Francia en Puerto
FRANCIA EN SANTO  Principe.
DoMINGO
Al Sefior Cénsul de Francia en Santo Do-
mingo.

Puerto Principe, 7 de febrero de 1850.

Sefior: Tengo el honor de remitirle un despa-
cho que envio al Sr. Ministro de Relaciones Exteriores. Tenga a
bien tomar conocimiento y comunicarlo al Presidente Béez, sin que
sea necesario dejarle copia. Este despacho le hard conocer los peli-
gros que amenazan su pais, previsto para ejecutarse 2 mas tardar
para el mes de mayo, y que hago lo posible para evitarlo. Una ac-
cién rdpida del Gobierno Dominicano ante Francia e Inglaterra para
solicitarles una intervencién inmediata y simultdnea. Creo que esta
intervencién impuesta, podria, a consecuencia de mi carta, tener
oportunidades de éxito. Pero no hay tiempo que perder para tomar
una posicién y para ponerse en todo caso en medida de rechazar
una agresién que se anuncia como algo de formidables proporcio-
nes y con un horripilante objetivo.

Firmado: Maxime Raybaud.

Por copia conforme:

Firmado: Victor Place. (Con ribrica).
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10 - Anexo. Del Consul de Francia
» . al Contralmirante Bruat.

- Santo Domingo,
: 22 de Febrero de 1850.

FoLio 20 COPIA

ConsuLADODE  Consulado General de Francia en Santo Do-
FRANCIA EN SANTO  mingo.
DomiNGo

Al Serior Contralmirante Bruat.

Gobernador General de las Antillas France-
sas.

Saint Domingo, 22 de febrero de 1850.

Tengo el honor de informarle que transmiti
a Paris una demanda de mediacién colectiva que acaba de ser en-
viada por el Gobierno Dominicano, en el dia de hoy, a Francia,
Inglaterra y los Estados Unidos . Esta solicitud fue motivada por
las noticias que vinieron de Puerto Principe a través de una carta
del Sr. Raybaud, cuyo contenido comuniqué al Presidente Biez, de
acuerdo a la recomendacién. No dudo que usted ya haya sido in-
formado, ya sea por el Sr. Cénsul General o por el Comandante de
la estacidn, sobre los preparativos de Soulouque y de los proyectos
de exterminio sobre todo lo que pertenece a la Repiblica Domini-
cana.
A pesar de que la solicitud que le hablo seri llevada por el barco
del 1° de marzo, me temo que la respuesta de los tres gobierno no
llegue hasta finales del mes de mayo. Es por tanto importante que
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la situacién se mantenga como hasta ahora, en la espera de que
lleguen las respuestas. Pienso en consecuencia que usted encontra-
ra conveniente enviar sobre las costas de Haiti uno o dos barcos de
guerra, a fin de que en caso de necesidad se comprometa a Soulouque

a esperar la decisién de los Gobiernos.

(FoLro 20. v.) El Cénsul Inglés y el / Plenipotenciario

Americano realizan las mismas acciones ante
los almirantes que comandan en la zona las fuerzas navales de sus
naciones a fin que en el caso en que los tres gobiernos enviaran
arbitros, éstos no vengan a encontrarse en medio de los furores de
una guerra inmisiricorde.

Firmado: Victor Place.
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108 : Del Ministro de Relaciones
» : Exteriores de Francia

 al Embajador de Francia

- en Londres. Paris,

: 14 de Marzo de 1850.

Forio 28 14 de marzo 1850.
°
N° 26 Al Sr. Drouyn de Lhys, Embajador en Lon-
dres.
Sefior:

Usted sabe que el Gobierno de la Repiiblica
ha considerado que no debia aceptar la solicitud de protectorado
que reiteradamente le habia hecho la nacién dominicana. Nuestra
resolucién negativa ha afectado penosamente al Gobierno de Santo
Domingo. El St. Place, gerente del Consulado Frances alli, acaba de
transmitirnos nuevas insistencias del Sr. Presidente Biez, quien soli-
cita a Francia cambiar su posicién de rechazo, o por lo menos de
intervenir para salvar a la Repiiblica Dominicana del peligro que la
amenaza. Veo por la correspondencia del Sr. Raybaud, Cénsul
General en Puerto Principe, que el Emperador Soulouque estd més
sediento que nunca de la sangre de los dominicanos. Acaba de com-
prar un vapor de guerra y trataba la adquisicién de un segundo
barco, de dos corbetas y de los aprovisionamientos necesarios para
una masa de 30,000 hombres que él tiene proyectado lanzar sobre

el territorio dominicano ya sea por mar o

(FoL1o 28.v.)  portierra. La abundancia/ de la dltima co-
secha de café le han dado los recursos nece-

sarios para esta expedicién. Es de temer que los dominicanos, exte-
nuados ya por una lucha tan larga y desproporcionada, esta vez -
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sucumban, si no se deciden a lanzarse a los brazos de los Estados
Unidos, el cual, si damos fe a los rumores, les habria hecho pro-
puestas.

Llamando mi atencién sobre esta situacién, el Sr. Raybaud emi-
te la opinién que una palabra de Francia y de Inglaterra seria sufi-
ciente para evitar la ruina de Santo Domingo. Una exhortacién con-
junta de las dos potencias al Nuevo Emperador, para que no persis-
ta en los horrorosos proyectos que medita y prepara, podria, segiin
asegura, sin necesidad de hacer una demostracién de fuerza, tener

el efecto esperado. Pero no se podria perder
(FoLio 29.) ni un / momento, pues Soulouque tiene la
intencién de lanzar su expedicion a finales

del préximo mes de abril.

Permitame, Sefior, solicitarle que aproveche la primera oportu-
nidad que se le presente para conversar con el St. Lord Palmerston
de esta situacion. El interés colonial de las potencias europeas se
encuentra mas o menos comprometido, el triunfo de la raza negra
podré tener un resentimiento peligroso en todas las Antillas. Pero
por encima de esta consideracion y de todas aquellas que se refiere
a la conservacién politica del nuevo estado, domina el sentimiento
de humanidad. A la guerra de exterminio que se prepara en la isla
de Haiti y cuyas consecuencias pueden ser tan funestas a las dos
razas que la habitan, repugna tanto a nuestras creencias que noso-
tros no debiamos buscar mas mecanismos para impedirlo. Sin ha-
cer una propuesta formal a Lord Palmerston, deseo que usted pue-
da hacerme saber en que disposicién él se encuentra.

Reciba...

Documento no firmado.
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109 - Nota para el Ministro
» : de Relaciones Exteriores

+ de Francia.
: 25 de Marzo de 1850.

Fouio 32. 25 de marzo de 1850.
Nota para el Ministro.

El Presidente de la Repiblica Dominicana
envié al Sefior Presidente de la Repiblica, en fecha 28 de enero, una
carta en la cual solicita con insistencia que Francia varie su posicion
de rechazo al protectorado o anexién de su pais, y si persiste en
mantenerla, de por lo menos intervenir para salvar la Republica
Dominicana del peligro que la amenaza. Segin la correspondencia
del Sr. Raybaud, Cénsul General en Puerto Principe, que el Empe-
rador Soulouque estd més sediento que nunca de la sangre de los
dominicanos. En fecha 20 de enero, acababa de comprar un vapor
de guerra y trataba de adquirir un segundo barco, dos corbetas y
los aprovisionamientos necesarios para una masa de 300,000 hom-
bros que se propone lanzar sobre el territorio dominicano, por mar
y por tierra. La abundancia de su tltima cosecha de café le facilita-
ron los medios para sufragar los gastos de esta expedicion.

Llamando la atencién del Gobierno sobre ese estado de cosas,
el Sr. Raybaud emite la opinién que una palabra de Francia y de
Inglaterra seria suficiente para evitar la ruina de Santo Domingo.
Una exhortacién conjunta a Soulouque por las dos potencias para
que no persista en los horrorosos proyectos que medita y prepara,
podria, segin nos afirma, y sin necesidad de apoyarse en una de-
mostracién impositiva, tener el efecto esperado. Pero no deberia
perderse ni un momento, pues Soulouque tiene la intencién de lan-
zar su expedicién a finales del préximo mes de abril.
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El Embajador de Francia en Londres fue

(FoLio 33.) encargado de sondear / las disposiciones de

Lord Palmerston en relacién a esta media-

cién colectiva de las dos potencias. El gobierno haitiano, por su

parte, ha rechazado las ofertas de mediacién individual. El princi-

pal Secretario de Estado, dijo al Sr. Drouyn de Lhuys que él infor-

maria al Consejo sobre este asunto y que esperaria una posicién
formal de Francia.

Inglaterra estd menos comprometida que nosotros en los asun-
tos de las Repiblicas de Haiti y de Santo Domingo. No es exacto
decir, como lo ha afirmado el Sr. Bdez, que -Francia haya contraido
compromisos con la Repiblica Dominicana: las esperanzas que los
Agentes franceses hayan considerado que podfan dar a la poblacién
espafiola de Haiti, no han sido extrafias a su resolucién y a la mar-
cha de los acontecimientos. De todas maneras, en todo esto existe

una cuestién de humanidad. La lucha que

(FoLi0 33.v.)  se prepara, en condiciones de desigualdad,

es la lucha de la / barbarie contra la civiliza-

cién. Es una guerra de exterminio en la cual la raza blanca, si su-

cumbe sobre el nimero, no podra esperar misericordia alguna. Las

escenas de masacres se extenderian quizds mds alld de la isla y el

triunfo de los negros podria convertirse en la sefial de sangrientas
conmociones en todas las Antillas.

Podria suceder que los dominicanos, para escapar a la destruc-
cién a la que estdn amenazados, se lancen a los brazos de los Esta-
dos Unidos, de quienes parece han recibido propuestas en los dlti-
mos tiempos. El Sr. Place, Gerente del Consulado en Santo Domin-
go, escribe incluso que el Sr. Béez, le expresd esta intencién si de
nuevo rechazdbamos el protectorado. Esta eventualidad podria

traernos complicaciones bastante graves.

(FoLio 34.) Una vez instalados en territorio dominica-

no, los americanos / probablemente no tar-

darin mucho tiempo en invadir la isla entera, y nosotros tenemos

situaciones delicadas que resolver en relacién a la indemnizacién
que Haiti debe a Francia.

Frente a todos esos puntos de vistas, pareceria bien conveniente
poner término a la guerra que se prepara y se perpetiia en Haiti y
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negociar un futuro estable y préspero a las dos Republicas, asegu-
rando la independencia de Santo Domingo.

No puede olvidarse que obligando a la Repiblica Haitiana a
que reconozca como un hecho definitivo la separacién de los dos
Estados, ofreceremos al Gobierno de Puerto Principe una nueva
ocasién de pretender que nosotros le quitamos los medios para po-
der ejecutar los tratados relativos al pago de la indemnizacién. Se
ha visto que el simple reconocimiento de la independencia de Santo
Domingo, ha sido un pretexto suficiente para protestar y diferir el

cumplimiento de los compromisos.
(FoLio 34.v.) Por otro lado, si el Gobierno Haitiano
tiene la libertad de seguir sus proyectos, él
mismo se colocaria en una mayor imposibilidad de poder cumplir
sus obligaciones pecuniarias.

La expedicién que él prepara costard més de lo que le seria
necesario para saldar tres anualidades, pero sobre todo la ruina de
la Repiiblica Haitiana seria una realidad que duraria largo tiempo.

Toquemos también otro punto de vista. Seria bueno examinar
si las acciones formales que Lord Palmerston nos solicita que haga-
mos frente al Gobierno Britdnico, no nos colocarfa en una situacién
mds embarazosa relativas a las dificultades que podria tener con el
Gobierro Haitiano, y si éstas darfan a Inglaterra una posicién nue-
va, perjudicial a nuestra preponderancia y que le autorizaria a mis
0 menos inmiscuirse en nuestro asuntos.

(Documento no firmado).



Proyecto de Digitalizacién
Academia Dominicana de la Historia

. CORRESPONDENCIA
34 . DEL CONsuUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

110 - Del Ministro

» : de Relaciones Exteriores
. de Francia al Embajador
- de Londres. Paris,

* 30 de Marzo de 1850.

FoLio 35. 30 de marzo de 1850.

Al Sr. Drouyn de Lhuys, Embajador en Lon-
dres.

Sefior: en mi carta del 14 de este mes, le ex-
presaba el deseo de conocer las disposiciones de Lord Palmerston,
relativas a los asuntos en la isla de Haiti y a la intervencién colecti-
va sugerida por el Cénsul General de Francia en Puerto Principe.
La respuesta que usted ha dado al Secretario de Estado Principal ,
cuando abordé esa situacion con él, es muy vaga para que nosotros
podamos presumir cudles serian sus intenciones. Sin embargo, haré
todo mi esfuerzo para que sea aclarado ese punto. Como Lord
Palmerston le dijo a usted que él informaria al Consejo sobre el
asunto, usted podrad preguntarle si lo ha hecho. En todo caso, le
ruego, Sefior, de que procure usted saber cuéles son sus puntos de
vistas personales y hacerme saber de qué manera y dentro de qué
limites el juzgaria posible actuar para ayudar a la Repiblica Domi-
nicana.

(Documento no firmado).
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111 : Del Ministro
+ : de Relaciones Exteriores
- de Francia al Embajador

- de Londres. Paris,
: 2 de Abril de 1850.

Fouio 51. 2 de abril de 1850.

Al Sr. Drouyn de Lhuys, Embajador en Lon-
dres.

Sefior: Tengo el honor de remitirle copia de
un documento que acabo de recibir del Sr. Place, Gerente del Con-
sulado de la Repiblica en Santo Domingo. Se refiere a una solici-
tud del Gobierno Dominicano buscando obtener de Francia, Ingla-
terra y los Estados Unidos una mediacién comin para establecer y
garantizar la paz entre las dos partes beligerantes. Como usted lo
verd, una carta similar fue enviada a los Agentes de Inglaterra y de
los Estados Unidos en Santo Domingo. Esta solicitud que debe ha-
ber llegado a manos de Lord Palmerston coloca al Secretario De
Estado Principal en posicién de provocar una decisiéon de su Go-
bierno en relacién a la cuestién dominico-haitiana. Le agradeceria
poder conocer lo mas pronto posible las disposiciones del Gabinete
Britanico.

Anexo, para su informacién, copia de la carta que el Sr. Place
me escribid con relacién a este asunto.

(Documento no firmado).
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112 - Del Consul de Francia

» * al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.

- Santo Domingo,

+ 2 de Abril de 1850.

Fouio 52 Santo Domingo, 2 de abril de 1850.'%

CONSULADO DE Senor Ministro:
FRANCIA EN SANTO

DoMiNGo Inmediatamente después de haber toma-
. do posesién de mi cargo, mi primera pre-
DIRECCION POLITICA  ocupacidn fue la de estudiar, sin pasién, la
N2 situacion del pais. Me propuse, Sefior Mi-
. nistro, transmitirle el resultado de mis ob-

ESTADO DE LOS servaciones.'?!
PARTIDOS EN SANTO Lo que mds llama mi atencién es la mi-
DOMINGO seria de esta poblaci6n, miseria profunda que

19 Con esta comunicacién se inicia el ejercicio del Consul de Primera Clase Lamieussens.
El 15 de marzo se le expidié el exequarur. Véase Copiador de Oficios de Relaciones Exterio-
res, Folio 264, copia de las credenciales, de Paris, 31 de agosto de 1849.

31 Eugenio Louis Lamieussens murié en la ciudad de Santo Domingo el 8 de noviembre
de 1852, Véase Necrolgia en Gaceta de Gobierno, Santo Domingo, IN° 74, 14 de noviembre
de 1852. En La Espasiola Libre, Santo Domingo, del 11 de noviembre, se publics la siguien-
te resefia necrologica:

“Dificil seria dar una idea, no digo exacta, pero ni aun aprox:mada, del profundo dolor
y general sentimiento que produjo en esta Capital la repentira muerte del Sr. Eugéne
Lamieussens, Cénsul de Francia cerca de la Repiblica Dominicana. Una enfermedad terri-
ble y aguda que le asalté le condujo al sepulcro en el breve término de tres dias; a la edad de
42 afios, y ni los esfuerzos de la ciencia, ni la esmerada asistencia que le prodigara su aprecia-
ble familia fueron bastantes para alterar en lo mds minimos los progreses malignos con que
desde el principio se manifesté la terrible enfermedad. El trato afable que caracterizaba a
este Serior le habia grangeado el aprecio y simpatias de casi toda la poblacién; por eso no es
estrafio (sic) que su muerte haya dejado consternados, no sélo @ aquellos que tuvieron la
fortuna de llamarse sus amigos y de apreciar las muchas dotes que embellecian su alma, sino
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SITUACION DE ESTA  contrasta con la lujosa riqueza de su vegeta-

REPUELICA cién, que produce todo o casi todo sin nece-

. sidad de cultivarse. La causa de esta miseria
CARTA DEL SR. no es otra cosa que la falta de seguridad y la
LAMIEUSSENS amenaza incesante de una invasién haitiana.

La poblacién es completamente insuficien-
te, y los pocos brazos que podrian disponerse para producir, estin
ocupados defendiendo la bandera.

aun a los que nunca le trataron y conocieron. De aqui provino que el martes 9 del que actia
desde las seis de la mafiana, hora fijadz para su enterramiento, se viera un inmenso gentio
atravesar en todas direcciones las calles de esta ciudad. Después de una hora se verificé la
traslacién del caddver, de la casa mortuoria a la Iglesia Catedral, donde con la mayor pompa
y solemnidad se celebraron las exquias. Durante la vigilia, ejecuté la tropa dos descargas
con la mayor destreza. Después de concluidas estas se cantd una misa solemnemente en el
altar de dnimas, haciendo de Preste el Canénigo St. D. Gaspar Herndndez. Acabado el oficio
se puso en movimiento la comitiva fincbre, abriendo la marcha una Brigada de Artilleria, a
la que segufan algunas companias de preferencia, de los primeros y segundo regimientos
marchando por hileras; dos bandas de misica y otras dos de tambores forrados con pafios
negros. Seguiz después casi todo el clero con cruz alzada, y entre él los estudiantes del
Colegio de Sarto Tomds, detrds del cual iba el féretro enlutado cubierto con la bandera
tricolor y sobre él tendido el uniforme cel finado Cénsul. Las cintas que pendian del féretro
las elevaban los Cénsules de Inglaterra y de los Estados Unidos, Vice-Cénsul Inglés, y el
Presidente del Tribunal de Comercio de esta Capital. Hacia ¢l duclo ¢l Presidente de la
Republica, Sr.Buenaventura Béez, acompafado del Ministerio, y de un gran séquito de ofi-
ciales superiores y subalternos. Seguia después la Municipalidad, los oficiales de los Minis-
terios y Oficinas, el Cuerpo Judicial y cerraba la marcha una infinidad de personas de las mis
distinguidas de la poblacién. El cortejo finebre se dirigié por las calles del Comercio, Plaza
del Mercado y calle Santa Birbara, hzsta llegar al cementerio de la Iglesia de este mismo
nombre, donde fueron sepultados los restos del Sr. Lamieussens y donde se espera erigirle un
suntuoso sepulcro que eternice su memoria. Durante su inhumacién tuvo lugar otra nueva
descarga antecedida de 9 cafionazos disparados desde la muralla frente al Palacio Nacional.
El nombre de ¢ste cénsul se hallaba incimamente unido a la historia de varios de nuestros
Gltimos aconteacimientos politicos, y juzgamos que gozari de una memoria imperecedera,
no sblo en ¢l corazdn de los que le conccieron y trataron sino en el de todo el que blasone de
llevar el titulo de verdadero patriota”. Con motivo de la muerte de Lamicussens ¢l Presiden-
te Biez dictd ¢ siguiente decreto, ¢l dia 10 de noviembre: “Considerando: los motivos de
gratitud que tiene la Repiblica hacia el finado Cénsul de Francia, Seior E. Lamieussens, por
su adhesién sincera a la causa de nuestra independencia, por su constante empeifio en procu-
rar ¢l término de la guerra y por muchos servicios en ¢l Consulado; DECRETO: Art. 1°. En
todas las capitales de Provincia se celebrardn exequias religiosas por el Sefior Cénsul de
Francia, a expsnsas de la Repiblica, en la manana del 26 de los corrientes. Art. 2°. El
Gobierno en la Capital y los Jefes Politcos en las Provincias presidirdn este acto solemne de
manifestacién de la gratitud nacional. Art. 3' Los empleados de la Repiiblica asistirin de
luto a esra funcidn fanebre, y los Ayuntamientos excitardn la concurrencia de los vecinos por
medio de circulares”. El historiador nacional Garcia habla elogiosamente de Lamieussens,
en su Historia. ., vol. II, p. 89-91.
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Otra observacién tan evidente incluso para los ojos menos
clarividentes y menos prevenidos, es que el Gobierno de la Repibli-
ca Dominicana se encuentra hoy en las manos mds capaces y las
mds dignas para constituir esta nueva nacionzlidad. El Presidente
Béez y el General Santana constituyen la verdadera y més brillante
expresién del patriotismo dominicano; ninguna influencia puede
igualar la de ellos, si exceptuamos la del Arzobispo, que es un fiel

defensor de ellos.

(FoLio 52. v.) Hasta el momento en que se hizo la so-

licitud de protectorado / a Francia, existia
en Repiiblica Dominicana un sélo partido, el partido francés. No
sabria decirle los nombres de algunos disidentes, quienes por in-
fluencia del Cénsul Inglés, estaban dispuestos a volver a la domi-
nacién Haitiana. Esta faccién quedé sepultada bajo las ruinas del
Gobierno de Jimenes. Desde que lleg6 el rechazo de Francia en
enero pasado por el Sr. Canciller del Consulado, los partido se
modificaron.

Como seguramente usted ha sido instruido, los ingleses acredi-
taron hace diez y ocho meses un Agente en la Repiiblica Dominica-
na. El Sr. Sir Robert Schombourgk, alemin no naturalizado inglés,
el mismo que por un exceso de celo forzé el abandono de la costa
firme, es el Cénsul de su Majestad Britdnica’®?, Este agente tiene
muchos movimientos, pero no ha podido ni podrd jamds constituir
un partido negro o inglés. Todo lo que él podr4 hacer seré perjudi-
car a la Repiiblica Dominicana que Inglaterra ya reconocid, y sobre
todo, perjudicar a los Agentes Franceses en los esfuerzos que hace-
mos para la pacificacién de la isla.

Los Estados Unidos tienen aqui Gnicamente un Agente Co-
mercial. Hace ocho meses aproximadamente, ellos enviaron cerca
del Gobierno Dominicano a un Agente Especial, el Sr. Green, an-
tiguo encargado de los asuntos maritimos en México, antes de la
guerra. Mientras se esperaba la respuesta de Francia, sélo tuvo
relaciones oficiales con el Gobierno para lograr su reconocimien-

132 Al caso se refiere M. Segundo Sinchez en su Bibliografia venezolanista, Caracas,

1914, p. 345.
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to y solicitar la adquisicién de la casi isla de Samand por una Com-
pafifa Americana, la cual ha sido perentoriamente rechazada has-
ta el dia de hoy. Se contentd con trabajar
(FoLio 53.) para establecer / relaciones particulares y
preparar los elementos necesarios para la

creacién de un partido Americano.

Sus esfuerzos hubiesen fracasado, si el rechazo de Francia,
entregado por el Sr. Chédeville no hubiese venido a cambiar la
situacién. Los efectos fueron rdpidos y fatales. El partido fran-
cés se disolvi6 en el mismo instante, y la mayoria de los hombres
que se proclamaban como sus primeros Agentes, asi como sus
jefes se pasaron de la noche a la mafiana al campo de los ameri-
canos y son hoy los méis ardientes campeones defendiendo la
anexién a la Unién Americana. Afirman piblicamente que fue-
ron engafiados por Francia, y que no puede contarse con ella
para nada; y que no queda mds que un recurso: el de lanzarse a
los brazos de América.

Aqui se presenta una pregunta: ;Querrd América la Anexién?
No dudo en responder que si, que ella lo desea. Y puedo probarlo:
La decisién de un Agente Especial que envié aqui; las instrucciones
que le fueron dadas a este agente; su conducta durante su estadia en
Santo Domingo; la presencia casi continua en estos parajes de bar-
cos de guerra de la Unién; la conducta hébil y el lenguaje promete-
dor de los oficiales de la Marina Americana; en fin, la solicitud
oficial hecha por este agente para la cesién de terrenos situados a
orillas del Yuna para pioneros americanos, al fondo de la bahia de
Samani. El Agente comercial me dijo que América no sufrird ja-
mds en las Antillas el establecimiento de ningin Imperio; que los
Estados del Sur solos harian todos los sacrificios para impedir que
el Emperador Soulouque se consolide en su trono. Agregé que si los
Estados Unidos venian a apoderarse de la isla, desinteresarian a
Francia pagando la deuda con Haiti. Propusieron un Tratado de

Amistad y de Alianza Defensiva, ignoro a qué

(FoLio §3.v.)  precio, pero sélo falta para concluir el con-
sentimiento del Presidente / de la Repiiblica

Dominicana, quien se resiste, y resistird hasta que le quede la espe-
ranza de salvar su pais por otra via. Pero desde el instante en que él
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sea despojado de sus dltimos esfuerzos, cederd infaliblemente. El
Presidente previé esta eventualidad.

¢Con qué ojos verdn Francia, Inglaterra y Espafia a los Estados
Unidos establecerse en esta isla? Con razén o no, desde hace tiempo
se dice que Inglaterra ha disefiado el constituir bajo su proteccién
en las Antillas un gran imperio negro, que utilizaria para actuar en
contra de la potencia americana, y cuyo resultado inmediato seria
el de arruinar las Antillas y de sustraer asi los productos de sus
Indias Orientales de la competencia de productos similares de esas
islas. La ocupacién de Santo Domingo por los Americanos destru-
ye en su germen mismo este vasto proyecto, rompiendo en sus pro-
pias manos al més bello agente de esa politica, el Imperio de Haiti.

De todas maneras, Inglaterra no veré con indiferencia ese nue-
vo paso de los Estados Unidos que es parte de una politica mds
amplia que tiene el propésito: la posesién, sin compartir con nadie,
del Golfo de México y del istmo de Panamd. Francia, por el contra-
rio, veria consolidar su crédito, pero perderia para siempre el me-
dio de adquirir esta bahia de Saman4, cuya posicién a sélo algunas
horas del punto de comunicacién entre los dos océanos, podria ser-
le qtil en un futuro cercano.

En cuanto a Espafia, uno no alcanza a comprender cémo ella
no haya visto el peligro que significa para sus ricas colonias de Puerto
Rico y Cuba el establecimiento de los Estados Unidos entre las dos
islas.

He hecho, Sefior Ministro, una amplia presentacién sobre la
situacién actual, tal y como me indican las instrucciones recibidas.
Deseo volver ahora a la solicitud de Protectorado. He pensado
siempre que el Protectorado de Francia sobre la parte Este traeria
consigo infaliblemente el Protectorado de Inglaterra en la parte oes-

te de la isla. / Pero Francia, en acuerdo con

(FoLio 54.) Espafia, no podria encontrar el medio de ter-
minar una guerra que arruina a las dos par-

tes, no importa cual fuese el resultado. No podria Francia en nom-
bre del derecho comiin, impedir al Emperador de Haiti que com-
prometa la garantia de nuestro crédito y de arruinar un pais que no
le pertenecerd hasta que la deuda sea completamente pagada. Me
parece que Francia podria hacerlo sin crearse la menor dificultad.
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El poder del Emperador Faustino no es tan sélido para resistir a la
voluntad de Francia, e Inglaterra, pues no sabria encontrar como
algo malo el ejercicio de un derecho consagrado sin equivocacion
alguna en el Tratado de Viena. O, el resultado de esta politica sin
peligro seria el mismo que el del Protectorado. Consagrariamos para
siempre la influencia francesa en estos paises. Podria agregar que
podriamos obtener del Gobierno todas las ventajas comerciales o
territoriales que solicitaria el Gobierno de Francia, segiin su conve-
niencia.

Creo, Sefior Ministro, que era mi deber expresar aqui todo mi
pensamiento, en adelante sélo registraré los hechos. Una carta del
Sefior Cénsul General nos anuncia que el Emperador de Haiti rea-
liza los mds formidables preparativos para la invasién que medita
en contra de los dominicanos para principios de junio. Los Domi-
nicanos de su lado esperan con confianza. Parecen impacientes de
ver comenzar la lucha con la esperanza de terminar. No creo en
una préxima invasién. La estacién de la lluvia se acerca y los ame-

ricanos parecen dispuestos a intervenir. Pero

(FoLio 54.v.)  si, en contra de mi esperanza, esta invasién

se produce / el resultado serfa terrible. Esta

vez los dominicanos devolverdn ruina por ruina. Segiin se dice los

haitianos cuentan con 30,000 hombres. Mientras estén entrando

por el sur, los dominicanos los dejardn avanzar y entrardn por el

norte. La flotilla dominicana recibiré la orden de evitar la escuadra

Haitiana y mientras esta venga a bloquear Santo Domingo, los do-

minicanos irdn a quemar las ciudades de la costa. Sera una guerra

de exterminio. ¢Que serd del crédito francés después de una cam-
pafia parecida?

El valor del papel baja todos los dias. El doblén estd a 600
por 40.

Reciba...

Firmado: E. Lamieussens.
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11 3 - Del Ministro de Relaciones
» : Exteriores de Francia

: al Embajador en Londres.

- Paris,

: 12 de Abril de 1850.

FoLio §5. 12 de abril de 1850,

Al St. Drouyn de Lhuys, Embajador en Lon-
dres.

Sefior: Lord Normanby me entreg6 la comu-
nicacién que me habian anunciado, en relacién a la situacién de
Santo Domingo. Pero el despacho de Lord Palmerston, después de
hacer una exposicién de los antecedentes de este asunto, se limita a
encargarle que me aborde si el Gobierno Francés estaba dispuesto a
autorizar a su agente en Haiti a cooperar con los Agentes de Ingla-
terra y los Estados Unidos para tratar de llevar al Emperador de
Haiti a que se abstenga de toda hostilidad en contra de |a Repiblica

Dominicana. Me propongo, en efecto, en-

(FoLio 55.v.)  viar instrucciones en ese sentido a nuestro

Cobnsul General por el correo / que szldri el
proximo lunes. Pero me gustaria que usted pudiera hacer que de
Lord Palmerston sea mis preciso en sus instrucciones, para que és-
tas puedan, por ende, tener mis chance de éxito. Si pudiera conocer
la substancia de las instrucciones que serdn enviadas al Cénsul Ge-
neral de Inglaterra, y si supiera en qué medida el podra apoyar sus
propuestas con la firmeza de su lenguaje y si le sera permitido con-
vertirse en mediador con miras a una pacificacién definitiva. De-
searia que tan pronto le sea posible pudiese usted transmitirme, sin
pérdida de tiempo, informaciones positivas sobre el asunto.

(Documento no firmado).
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11 4 - Del Embajador en Londres
v : al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.

- Londres,
: 13 de Abril de 1850.

FoLio 56 Londres, 13 de abril de 1850.
[ ]
Dmeccion Poutmica  Ceneral:
N°* 209
L]

CARTA DEL SR.
DRrouyN pE LHuYs,
EMBAJADOR DE FRAN-
CIA EN LONDRES AL
GENERAL MINSTRO
DE RELACIONES
EXTERIOREs EN PARIS.

Recibi hace como dos horas su despacho
de ayer relativo a la Republica Dominicana.
Acabo de ver a Lord Palmerston. Sélo tengo
tiempo de hacer ripidamente un resumen de
las instrucciones que el Secretario de Estado
Principal va a enviar al Consul General de In-
glaterra en Puerto Principe. Lei la minuta que
dice més o menos lo siguiente: Enviar una re-
presentacién al Gobierno Haitiano para expre-
sarle el gran interés que las tres potencias tie-
nen sobre la Repiblica Dominicana, pais que le han reconocido su
independercia. Indicar luego cuin imposible serfa para el Gobierno
Haitiano hacer la conquista del Estado Dominicano, si este contara
con el debico apoyo de las tres potencias. Los tres representantes insis-
tirdn en consecuencia (urgente) ante el Gobierno Haitiano para que se
abstenga de renovar lzs hostilidades que no tendrian otro resultado
que un indtl derramamiento de sangre y la ruina de los recursos de
Haiti y de Dominicz'*3, Invitarlo al mismo tiempo a concluir un trata-
do de paz y de amistad con la mediacién de las tres potencias.

Reciba, General, la seguridad de mi alta consideracién
Firmado: E. Drouyn de Lhuys.
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11 5 - Del Ministro de Relaciones
« + Exteriores de Francia
» al Consul de Francia

- en Santo Domingo. Paris,
: 15 de Abril de 1850.

Fourio 57 15 de abril de 1850.
L ]
CARTA DEL MINISTRO Sefior: Recibi los despachos que usted
AL SR. PLACE, tuvo el honor de escribirme hasta el N° 2 de
GERENTE la nueva serie y hasta la fecha del 22 de fe-

pEL CONsULADO DE  brero. La carta que termina la serie anterior
Santo Dommco  lleva la fecha del 22 de diciem-

En su despacho del 29 habia una carta del Presidente Bdez diri-
gida al Presidente de la Repiblica, buscando obtener que Francia
considere de nuevo sobre su rechazo al protectorado solicitado por
la Repiblica Dominicana, o que por lo menos intervenga en la ob-
tencién de la paz con Haiti. Sobre el primer punto nosotros no
podemos modificar una decisién madurada y deliberada durance
mucho tiempo, y en relacién a esto, tengo el deber de expresarle
con pesar el que usted no haya rectificado las impresiones erréneas
del Gobierno Dominicano en relacién a los compromisos que Fran-
cia habria contraido con la poblacién espafiola de Santo Domingo.
Si es verdad que las esperanzas que le fueron dadas a los dominica-
nos por los Agentes franceses de ese momento hayan influido en su

decisidén, no es exacto que Francia se haya

(FoLio §7. v.) comprometido. En el iltimo gobierno / se
explicé claramente desde el 19 de marzo de

1844 en un despacho dirigido al Sr. Levasseur, entonces Cdnsul
General en Puerto Principe, que el Gobierno de la Repiblica jamas
ha prometido a la Repiiblica Dominicana otra cosa que sus buenos
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. CORRESPONDENCIA
3 . DEL CONsuUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

oficios para cooperar en su consolidacién como nacién y en su pros-
peridad. Promesa que nosotros estaremos siempre dispuestos a cum-
plir. Incluso antes de haber recibido la solicitud formal de media-
cién colectiva anexa a su carta del 22 de febrero, y tan pronto cono-
cimos los nuevos peligros que amenazan al Estado Dominicano,
iniciamos contactos con el Gobierno Britdnico. El Gabinete de Lon-
dres que acababa de recibir una solicitud de mediacién colectiva,
parecida a la que usted me remitid, se mostrd dispuesto a actuar
con nosotros. El Gobierno de los Estados Unidos manifesté ya una
disposicién similar, como usted podré ver en la carta anexa, en la
cual el Sr. Boulwer comunica a Lord Normanby y donde destaca-
mos que este gobierno declara no tener la intencién de aceptar el
Protectoradode Santo Domingo. Invito pues
(FoLio 58.) al Cénsul General de Francia en Puerto Prin-
cipe / a unirse a los esfuerzos de sus colegas
para impedir que el Emperador Soulouque continde con sus pro-
yectos en contra de la Repiblica Dominicana. Espero que esta
manifestacion undnime detendrd la lucha sangrienta que amenaza
con reanimarse y que los Dominicanos una vez tranquilizados, sa-
brdn encontrar de nuevo todas sus energias para mantener su inde-
pendencia y organizarse sobre bases s6lidas.

Usted testimoniaré la simpatia que nos inspira la posicién en
que se encuentran, y le expresara la confianza que tenemos de que
podrén salir airosos de su situacién. Usted buscard, por otra parte,
la oportunidad para aclararles oficiosamente cudles son sus verda-
deros intereses. Fue asi que usted, muy ttilmente, actud, al persua-
dirlos de no cedieran por un siglo la explotacion de todas las minas
y canteras descubiertas y por descubrir en su pais.

(Este documento no fue firmado).
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FoLio 60
L ]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DoMiNnGo
L ]
DireccioN Polttica
N3
L ]
ESFUERZOS
DE LOS AGENTES
AMERICANOS
PARA AMPLIAR SU
INFLUENCIA
EN LA REPUBLICA
DOMINICANA
L ]
CARTA DEL SR.
LAMIEUSSENS AL
MiNisTRO.

. CORRESPONDENCIA
. DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

- Del Consul de Francia

+ al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.

- Santo Domingo,

: 18 de Abril de 1850.

Santo Domingo, 18 de abril de 1850.
Serior Ministro:

La influencia de los americanos aumen-
ta con sus promesas. El vapor Le Vixon,
dirigido por un oficial, recientemente con-
vertido al catolicismo, estuvo aqui por quin-
ce dias. No hubo atenciones y obsequios que
los oficiales no prodigaran a la poblacién, y
sobre todo al clero. A cambio, ellos recibie-
ron un excelente recibimiento. Llevaron a
bordo un altar en madera magnificamente
esculpido, donado por el Sefior Arzobispo a
la Iglesia Catdlica de Baltimore'*. El Sr. Del-
monte les ofreci6 un baile. El Sr. Delmonte
es el actual Ministro de Finanzas, el mismo
que en otro tiempo era un devoto de Fran-

cia, hoy es el princi-
(FoLio 60.v.)  pal jefe f del Partido

1# Ese altar pertenecid a la antigua casa de Jesuitas (Hoy Secretaria de Estado del
Tesoro). Hay una carta del Arzobispo Portes acerca del donative. También hay referencias
del obsequio en Manning, ob. cit. p. 87.
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. CORRESPONDENCIA
17 . DEL CONsuL DE FrRANCIA EN SANTO DOMINGO

Partido Americano. Partieron ayer hacia Puerto Principe. * El Sr.
Green los acompania'®. Este agente est4, segiin se dice, encargado
de reclamar al Gobierno Haitiano una suma de 300 mil piastras
fuertes por el pago de un mobiliario que anteriormente habian fa-
bricado al Rey Christophe. Pero es simple y evidentemente un pre-
texto. Ademds, con un objetivo muy ficil de entender, se ha propa-
gado el rumor que los Americanos iban a intimidar al Emperador
Soulouque de que no entrara a territorio dominicano, so pena de
enfrentarse con ellos. Esto es un asunto grande. Ellos no irdn tan
lejos. No lo creo, lo que si creo, es que ellos aprovecharan esta
oportunidad para expresar su activa y gran simpatia por los domi-
nicanos, para impedir quizas por algunos meses la expedicién que

nos amenaza. / De todas maneras, la demos-

(FoLio 61.) tracion sera importante.

En el momento en que el vapor abando-
naba la rada, entraban dos fuertes Corbetas, El Albany y la
Gemenstown. Estas partirin mafiana hacia Puerto Principe donde
las espera Le Vinon. El Sr. Presidente Béez fue invitado de ir a bordo.
A su llegada fue saludado por 15 cafionazos disparados por uno de
los dos barcos, y a su partida el otro barco hizo lo mismo. Mafiana
en la mafana, el Sr. Presidente les ofrece un gran almuerzo.

El Sr. Baez me expresoé las razones de su conducta. Me llamé y
textualmente me dijo: “Yo puedo firmar cuando quiera un tratado
de amistad y de alianza defensiva con los Estados Unidos. Mientras
me quede la minima esperanza de salvarme por otras vias, y sobre
todo con Francia, rechazaré todas las propuestas. Pero no quiero

encerrarme en esta via. No quiero dar ra-

(FoLro 61.v.)  zén a aquellos que me han asegurado que

perderé / el pais por mi tosudez. Es por es-

tas razones que he llamado a los Sefiores Caminero y Delmonte, los

jefes del Partido Americano, a formar parte de mi Gabinete. Y son

esas mismas razones las que me llevaron a visitar sus barcos, des-
pués de rechazarlo diez veces.”

13 Acerca del regreso de Green a su patria y su disposicién en favor de K causa domini-
cana, véase oficios Nimeros 27 y 28 del 13 y 17 de abril de 1850, de R.E. a Green y al
Secretario de Estado Clyton en Copiador de oficios de R.E., A.G.N.
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. CORRESPONDENCIA
N . DEL CONSUL DE FRANCIA EN SANTO DoMINGO

El Sr. Bdez estd plenamente decidido. Debemos contar con él,
pero los acontecimientos pueden dominarlo y precipitar el desenla-
ce. En la espera, él se prepara silenciosamente a una guerra sin
tregua. Acaba de enviar al Sr. Vicario General a la Habana'*é, con la
misién de interesar a Espafia en la causa dominicana y de solicitar
autorizacién de enrrolar a los marinos espafioles en su flotilla. Este
enviado deberd informar al Sr. Capitin General de Cuba de todas
las intrigas americanas. Insistird sqQbre el peligro que significaria
para esta colonia el establecimiento de los americanos en el este de
Santo Domingo.

El tratado concluido por el Gobierno Dominicano con Su Ma-
jestad Britdnica en el mes de febrero pasado acaba de ser ratificado
por el Congreso.

Reciba...

Firmado: Eug. Lamieussens.

1%Dr. Elias Rodrigusz. Véanse las Instrucciones para su misién en Copiador de Oficios
de R.E,, A.G.N,, folios 266-270, fecha 15 de marzo de 1850.
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117 : Del Ministro de Relaciones

»  de Francia al Presidente
: de la Repiiblica Dominicana,
 Paris,
: 30 de Abril de 1850.

FoLio 62. 30 de abril de 1850.

Al Sefior Presidente de la Repiblica Domi-
nicana.

Sefior Presidente:

Tengo el honor de responder en nombre del
Sefior Presidente de la Republica Francesa las dos cartas que usted
le dirigié los dias 20 de diciembre y 28 de enero pasados. Cuando la
primera fue escrita, S. E. no conocia todavia la decisién adoptada
por el Gobierno Francés relativa a la solicitud de protectorado de la
Republica Dominicana. Esta decisién, la tomamos con pesar. Hu-
biésemos estado més que complacidos, si lo hubieran permitido las
circunstancias, de haber podido complacer el deseo de una nacién
que nos inspira una simpatia real. Por demads, debo agregar que no
me es posible admitir su afirmacién de que los Agentes Franceses
hayan podido, no importa la época, comprometer la determinacién
de Francia, pues ellos no fueron nunca autorizados para hacerlo. Es
posible que hayan existido malos entendi-
(FoLi0 62.v.)  dos en la apreciacién de los responsables
anteriores, / y S.E. nos lo recuerda. Su Exce-
lencia comprenderi el sentimiento que me obliga a sefalarle la ver-
dad de los sucesos.
Al mismo tiempo que su carta del 28 de enero, el Gobierno
recibia del Cénsul General de la Repiiblica en Puerto Principe un
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330 . DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

despacho en el cual el Sr. Raybaud rendia cuenta de los preparati-
vos del Emperador Soulouque contra la Repiblica Dominicana y
sugeria una mediacién colectiva de Francia y de Inglaterra como
medio para detener una lucha tan funesta entre las dos partes de la
isla de Haiti. Nos apresuramos en iniciar una comunicacién en
relacién a este asunto con el Gobierno Britdnico, el cual poco des-
pués también recibié, como nosotros, la solicitud que usted envié
simultdneamente a Francia, Inglaterra y los Estados Unidos por in-
termedio de sus respectivos Agentes en Santo Domingo.
Por el correo del 15 de este mes, escribi
(FoL1o 63.) al Cénsul General de / la Repiiblica en Puer-
to Principe de que se uniera a los esfuerzos
de sus colegas, combinando con ellos sus acciones, para impedir al
Emperador Soulouque continuar con sus proyectos. Le recomien-
do, al mismo tiempo, de invitar al Gobierno Haitiano a concluir
con su nacién un tratado de paz y de amistad con la mediacién de
las tres potencias. Espero, Sefior Presidente, que esta manifestacion
concertada con Inglaterra, y a la cual creo que los Estados Unidos
se asociardn, tendrd un resultado feliz y que podremos asi asegurar
la conservacién de la independencia de la Repiblica Dominicana.
(Este documento no fue firmado).
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11 8 + Del Consul de Francia
» : en Santo Domingo al Consul
: de Francia en Haiti.

- Santo Domingo,
: 30 de Abril de 1850.

FoLio 64 Santo Domingo, 30 de abril de 1850.
L ]
CONSULADO DE Sefior Cénsul General:
FRANCIA EN SANTO

DoMmGo Le anuncié una carta por Saint Thomas.
. Aprovecho el regreso a Puerto Principe del
N°3 barco inglés, El Persian, que estd en estos

o momentos en Santo Domingo; mi carta le

CoPIA NO FIRMADA  llegard mis rdpido. Ese barco portador de
DEL SR. LAMIEUSSENS ~ despachos del Cénsul de Su Majestad Brité-
AL CONsUL GENERAL nica en Puerto Principe para su colega de

Sr. RAYBAUD PARA  Santo Domingo, vino a cumplir una misién
RENDIRLE CUENTA DE  importante, todavia no sé cudl, pero desde

INFLUENCIA CADA  que lo sepa se lo informaré.

VEZ MAS GRANDE DE Los americanos hacen aqui ripidos pro-
LOS AMERICANOS EN  gresos. Su influencia crece cada dia. Ese

SANTO DOMINGO.  partido sélo necesita para fortalecerse més y

edificarse sobre una base inquebrantable, un

simple acto que se presente como el inicio para la realizacién de

todas las promesas. Y este acto va a realizarse si es verdad que ellos

tienen cosas que aclarar con el Emperador Soulouque. El Sr. Green
llevard las cosas tan lejos como pueda.

Es tiempo, Sefior Cénsul General, si queremos salvar en este pais,

la influencia francesz, de intentar un dltimo esfuerzo, para abrir los

ojos del Emperador. ¢Cémo es posible que

(FoLio 64. v.) este principe, que tantas personas elogian su/
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perspicacia, no comprende que llevando a este pais a utilizar sus dlti-
mos recursos, €l lo empuja hacia los brazos de América, comprome-
tiendo asi su propio imperio? Si él cree que los Americanos no lo de-
sean, estd en completo error. Si se le dice, se equivoca, o busca que €l se
equivoque. Lo declaro con certeza: Los Americanos quieren este pais,
por tres razones: 1° Para evitar toda influencia europea, que es su gran
politica; 2° para envolver a la isla de Cuba, al colocarse a algunas horas
por el sur este, como estdn a través de la Florida por el noroeste; 3°
para impedir el desarrollo de la raza negra que quieren arrancar de la
influencia de Inglaterra, quizés para establecer alli la esclavitud a fin de
dar satisfaccién a los Estados del sur que se quejan de que el equilibrio
entre los estados libres y esclavos estd roto. Si jAmérica la quiere! He
visto con mis propios ojos la solicitud oficial de pioneros americanos
para que se le cediera el territorio que esti en el fondo de la Bahia de
Samand, a orillas del rio Yuna. Nadie ignora lo que sucede en los
paises donde se introducen los pioneros americanos. Oregén y Texas,
donde encontraron enemigos tan fuertes como el Emperador Faustino,
asi lo demuestra. Si otro hombre que no sea el Presidente Biez hubiera
tenido el poder, la cesién hubiese sido un hecho consumado, pues el
reconocimiento y la proteccién era una necesidad.

Que el emperador se quede convencido de esto: Juzgo con la més
completa independencia sin la mas minima prevencién. Los domini-
canos prefiririan el exterminio antes que volver a ser haitianos, pero
antes de dejarse exterminar, ellos se lanzardn a los brazos de los ame-
ricanos y antes de los tres afios, éstos ltimos estardn en Puerto Prin-
cipe. Que el Emperador escuche pues los consejos de Francia, que
son desinteresados hasta la abnegacién, pues en definitiva, si se pre-
sentara el caso, nuestro crédito mejoraria. Que trate directamente
con ese pais por intermedio de los Cénsules de Francia e Inglaterra,
para lograr la paz con la garantia de esas potencias. Esto seria un
acto doblemente habil, podria consolidar su dinastia en su territorio
y alejar del este un peligro seguro. Pero que se apresure.

Tendré el honor, Sefior Consul General, de escribirle por un barco
de guerra danés, que va a Puerto Principe, también para reclamar
por sus nacionales. Reciba...

(Esta carta no esta firmada, pero parece ser
muy bien del Sr. Lamieussens).
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11 - Del Cénsul de Francia
» : al Ministro de Relaciones
. Exteriores de Francia.
+ Santo Domingo,
: 3 de Mayo de 1850.

FoLio 66 Santo Domingo, 3 de mayo de 1850.
[ ]
CONSULADO DE Sefior Ministro:
FrRANCIA EN SANTO

_ § DomMmGo El barco de guerra danés el Saint
ST . Thomas, dirigido por el Comandante de la
% e DirecCION PoLtTicA  Estacidn de las Antillas de esta nacién, estd
3;35 § . en la rada desde hace ocho dias. Se dirige a
8 £ N4 - Puerto Principe para reclamar del Gobierno
“‘ié . Haitiano una indemnizacién de 40,000
R ENVIO DE DOS CARTAS  piastras fuertes por los dafios ocasionados a

§ DIRIGIDAS AL SR.  negociantes daneses durante la dltima inva-

CoOnsuL GENERAL  si6n. Sale maifiana.
. Hace cuatro dias el barco inglés E!/
PROPUESTAS DEL Persian, procedente de Jacmel, le trajo al
EMPERADOR DE HAIT!  Sr. Cénsul de S.M.B. despachos importan-
. tes.
CARTA DEL Tengo el honor, Sefior Ministro, de en-
SR. LAMIEUSSENS.  viarle anexo a la presente las dos cartas que
envié / por esos dos barcos al Sr. Cénsul Ge-
(FoLro 66. v.) neral. Estas cartas fueron escritas de mane-
ra que si el Sr. Raybaud lo considera conve-
niente, le comunique su contenido al Emperador Soulouque.
Por el N° 4, usted ver4 Sefior Ministro, cudl es el objeto de los
despachos que transporté El Persian, y en cudles condiciones acep-
ta el Emperador para lograr la paz. Los dominicanos perecerian
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. CORRESPONDENCIA
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antes que aceptarlas, pero es una via abierta, en la cual el Sr. Raybaud
a quien le debemos esta apertura no fallari en aprovecharla. Lo
que debe parecerle extrafio es que los Cénsules de S.M.B. hayan
osado presentarla ocho dias después de la ratificacién de un tratado
que consagra de parte de Inglaterra la independencia de la Repibli-
ca Dominicana. La precipitacién de esos Agentes se explica que la
ambicién de quitarle a Francia la gloria de una pacificacién a la

cual ellos no han contribuido, sino al con-

(FoLio 67.) trario.

Por demads, todo esto no es mds que un/
inconveniente secundario, ampliamente compensado por el fracaso
que tuvieron y que ellos hubieran querido que fuera compartido
con nuestro Consul General. La consecuencia mds grave de este
apresuramiento de los Agentes Ingleses, es que su aprobacién pre-
matura a estas propuestas las hacen tan dificil que el Emperador
vaya al terreno del reconocimiento de la independencia de la Repi-
blica Dominicana, tinica base sobre la cual pueden establecerse ne-
gociaciones serias. (Cémo esperar que los Dominicanos renuncien
voluntariamente a una bandera que ellos han conquistado al precio
de sacrificios inmensos durante seis afios en una lucha siempre vic-
toriosamente sostenida? De todas maneras, ya que el Gobierno Fran-
cés no quiere a la Repiblica Dominicana, y que ésta no quiere a
ningin precio volver a ser haitiano, me parece, Sefior Ministro, que
el interés de Francia es que ningln extranjero la domine, que se

quede independiente. El vinico medio para
(FoLio 67.v.)  asegurar esta independencia es / de poner fin
a las hostilidades. La continuacién de esta
guerra salvaje debe llevar infaliblemente a la ruina de toda la isla y
lanzar a la parte este en los brazos de los extranjeros. Desde mi
llegada, todos mis esfuerzos estin orientados a preparar las vias
necesarias para una pacificacién dirigida principalmente por Fran-
cia. Esel inico modo de cortar las dificultades que puedan surgir al
Gobierno de la Repiiblica.
Espero, Sefior Ministro, que esta linea de conducta recibira toda
su aprobacién.
Reciba...
Firmado: Eug. Lamieussens.
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120 + Anexo. Del Cénsul de

« : Francia en Santo Domingo al
. Consul de Francia en Haiti.
- Santo Domingo,
: 3 de Mayo de 1850.

FoLio 68 Santo Domingo, 3 de mayo de 1850.
L ]
Coria Sefior Cénsul General:
L ]
CONSULADO DE Tengo el honor de escribirle bajo el N*
FRANCIA EN SANTO 3, aprovechando el regreso del barco inglés
DoMmGo El Persian, y de informarle que este barco
. vino aqui para traer despachos importan-
N* 4, tes al Cénsul de $.M.B. Esos despachos en

efecto buscan un arreglo amigable entre las
partes en conflicto. El Sefior Cénsul de Su Majestad Britdnica en
Puerto Principe transmite, bajo la forma de una nota, a su colega
en Santo Domingo el resultado de una conversacién que él tuvo
con el Emperador Faustino. Esta nota le parecié bastante seria a
Sir Robert Schomburk, por lo que consideré que debia presen-
tarla oficialmente al Gobierno Dominicano. Hela aqui en resu-
men:

El Emperador Faustino reconoceri al Poder Ejecutivo Domini-
cano actual y a Santanz como Generzl en Jefe de todas las fuerzas
armadas dominicanas. Se compromete a nunca nombrar haitianos
alos empleos en la Repiblica Dominicana. Deja a los dominicanos
la libertad para que tengan todas las fuerzas que quisieran, a condi-
cién de que las paguen. S¢ compromete 2 reducir a la mitad sus

efectives militares. Exige una sola bandera,
(FoLio 68.v.)  la haitiana para toda la isla / y el reconoci-
mienzo puramente nominal de su imperio.



Proyecto de Digitalizacién

N J
]
‘=
o
1]
]
==}
K]
o
k-]
©
c
]
2
£
€
o
o
8
£
o
k-]
«
Q
<

. CORRESPONDENCIA
336 . DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

En fin, el quiere que con esas condiciones que propone, sean los
dominicanos los que tomen la iniciativa.

A penas puedo comprender cémo hombres serios han podido
ser los intérpretes de tales propuestas. El Presidente Bdez respondié
pura y simplemente que él habia solicitado la mediacién de las tres
potencias, y que él no aceptaria ningiin tipo de negociacion si no es
a través de esta mediacion y con su garantia. Pero con o sin media-
cién, la primera condicién para el inicio de la negociacién deberd
ser el reconocimiento de su independencia plena y completa de la
Republica Dominicana.

Me siento bien complacido, Sefior Cénsul General, de poder
comunicarle esta respuesta. La misma le servird de patrén en las
conversaciones que usted pueda tener con el Emperador sobre ese
mismo asunto. El efecto de estas propuestas fue fatal para la in-
fluencia de Inglaterra, pues con razén o no, desde hace tiempo
Inglaterra y sus Agentes son vistos'como los amigos, los conseje-
ros y los sostenedores del Emperador Faustino y de los negros de
Haiti. El Sefior Cénsul de Su Majestad Britinica fue avisado por
su colega que el Sefior Cénsul General de Francia vendria sin duda
a Santo Domingo con el mismo objetivo. Respondi que eso era
imposible; que el Sr. Raybaud habia tenido ya la ocasién de recha-
zar semejantes propuestas; que Francia estaria més feliz que nin-
guna otra nacién de ver el fin de esta espantosa guerra; pero que

sus Agentes no podian convertirse en repre-

(FoLio 69.) sentantes de condiciones que equivalian a

una capitulacién; que / yo estaba lejos de

creer que usted vendria a Santo Domingo, pero si lo hacia era

tinicamente con el propdsito de saber cuil seria el limite de las

concesiones que los dominicanos estarian dispuestos a hacer a fin

de lograr la paz, y llevar a su Gobierno los consejos de vuestra
gran experiencia.

Usted comprender4, Sefior Cénsul General, la razén de esta res-
puesta. Los Dominicanos no aceptardn jamds tales condiciones.
Ellos vieron esta propuesta no sélo como sospechosa, sino que con-
sideran sus enemigos a todos aquellos que la representan.

El Emperador Faustino, si tiene la inteligencia de un hombre de
estado, debe contentarse con completar su territorio dentro de los
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limites establecidos por la frontera. Debe absolutamente renunciar
a su idea de obligar a Santo Domingo a aceptar la soberania de
Puerto Principe. El tiempo es un gran maestro en politica; entonces
que él sepa esperar. En este momento todo empuja a ese pais hacia
los brazes de América, que él no le de el Gltimo impulso, pues él
mismo cerraria su propio porvenir.
Reciba...
(Esta carta no est4 firmada, pero parece ser
muy bien del Sr. Lamieussens).
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FoLrio 73
L ]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DoMiNGo
L ]
DIreccION PoLtTica
N7
[ ]
Envio DEL TRATADO
DE LA REPUBLICA
DOMINICANA CON
INGLATERRA
[ ]
CONSIDERACIONES
SOBRE ESE TRATADO
L]
CARTA DEL SR.
LAMIEUSSENS.

(FoLio 73. v.)

! CORRESPONDENCIA
. DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

Del Consul de Francia

: al Ministro de Relaciones
. Exteriores de Francia.

+ Santo Domingo,

: 12 de Mayo de 1850.

Santo Domingo, 12 de mayo de 1850.
Sefor Ministro:

Tengo el honor de remitirle un ejemplar
del tratado concluido el pasado 6 de marzo
entre el Gobierno Dominicano y el Cénsul
de Su Majestad Briténica, y ratificado hace
unos dias por el Congreso.

Como usted podra ver ficilmente, Sefior
Ministro, Inglaterra no ha titubeado en fir-
mar tan pronto como pudo, un tratado de
reconocimiento y de comercio con la Repu-
blica Dominicana. Dije y repito tan pronto
como pudo, pues desde hace un afio ella ha-
bia solicitado en vano ese tratado. Los do-
minicanos aceptaron firmarlo después de la
respuesta negativa de Francia. Este tratado
le otorga sin observacién ni restriccidn, el
tratamiento de la nacién mds favorecida.
Todavia no se ha presentado / ningun tipo
de reclamacién, como sucedié con el trata-

do francés en favor del comercio de detalle o de los derechos dife-
renciados de la navegacién nacional. Inglaterra comprendié que
los barcos dominicanos que frecuentarin de aqui a diez afios las

posesiones inglesas no serin muy numerosos para que puedan lle-
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var a una igualdad exacta de condiciones, de manera tal que pue-
dan convertirse en un peligro. Incluso Inglaterra en esta ocasién
sacrificé el principio de utilidad, pero en revancha hizo pasar el
derecho maritimo de visita. La bandera no cubriré la mercancia. Si
no me equivoco, no fueron tantas las ventajas inmediatas las que
determinaron que Lord Palmerston aceptara este tratado, sino que
fue una estrategia disefiada en contra de la influencia de Francia y
de las intrigas de los Estados Unidos.

La persistencia de Inglaterra y la actitud que ella ha tomado
desde hace un afio con respecto a ese pais, son de tal naturaleza que
deben ser seiialadas al Gobierno de la Repiblica. Antes de esta épo-
ca, ella no parecia interesarle este rincén de la tierra. Después que

vio las manifestaciones de simpatia hacia
(FoLio 74.) Franciz, todos sus esfuerzos han tendido a
alejar / de Francia la idea de aprovecharla y
desde que nuestra nacién declaré no estar dispuesta a aceptar los
beneficios de esas simpatias, Inglaterra trabaj6 con todas sus fuer-
zas para apropiarse de ellas. Como tuve el honor de decirle en uno
de mis despachos anteriores, no podri triunfar a pesar de todos los
esfuerzos desus Agentes. Las simpatias que han ganado se concen-
tra en algunos negociantes extranjeros en el pais, por ejemplo, is-
raelitas de religién, por lo tanto de poca influencia moral, no im-
porta su posicion de fortuna. Pero lo que si sus intrigas han podi-
do lograr es a distanciarnos de esta poblacién, pues nuestra inac-
cion, luego de exageradas promesas, ha enturbiado su afecto por
Francia.

No sé, Sefior Ministro, si ha llegado el momento de revisar el
antiguo tratado francés. Por la forma en que los Estados Unidos
han tomado este asunto, puede afirmarse que nunca mds este pais
volvera a ser parte del Imperio Negro de Haiti. Ese gobierno pare-
ce decidido 2 impedir por todos los medios el desarrollo de esa po-
tencia negra. Por otro lado, tenemos a Inglaterra, que nos hubiera

dejado cometer un gran crimen en Puerto

(FoLro 74.v.)  Principe si la hubiésemos/ respaldado en las
acciones que iniciaron sus Agentes, y sin em-

bargo, acaba de ratificar el reconocimiento de la Repiiblica a través
de un tratade. Los argumentos nacidos del temor que esta potencia
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podria crearnos problemas en Puerto Principe, ya no tienen fuerza
ni sentido. Finalmente y fuera de toda consideracién politica, los
barcos franceses que frecuentan estas costas son bastante numero-
sos y los derechos diferenciales para los pabellones extranjeros son
lo suficientemente considerables para despertar la solicitud del Go-
bierno de la Repiblica.

Si estas reflexiones que me sugieren por mi celo hacia el servicio
a Francia y la grandeza de su gobierno, recibiera su aprobacién,
Sefior Ministro, tengo lugar a pensar que el Sr. Presidente Béez ve-
ria con placer que el tratado ya aprobado por el Congreso, quede
siendo el mismo con las mismas firmas, y sobre todo con la misma
fecha, pues todo esto favoreceria a su politica completamente fran-
cesa. En ese caso nosotros lo tinico que tendriamos que hacer es
prolongar la fecha del plazo acordado de doce meses para el inter-
cambio de ratificaciones.

Reciba...

Firmado: Eug. Lamieussens.
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1 2 : Del Presidente de Francia
al Presidente Baez.
+ Paris,
+ 17 de Mayo de 1850.

Coria 17 de mayo de 1850.
L]
Fouio 78 Luois Napole6n Bonaparte,
Presidente de la Republica Francesa.

Al Presidente de la Republica Dominicana.

Sefior Presidente: Recibi las dos cartas que
usted me envid y las he leido con la simpatia que obligan las cir-
cunstancias en medio de las cuales lucha vuestra generosa Repuibli-
ca. Encargué a mi Ministro de Relaciones Exteriores de que le ex-
presara cudles son mis deseos y mis intenciones en lo que concierne
a sus intereses. A pesar de las dificultades que provocan estas cir-
cunstancias, s6lo espero que las instrucciones que he dado se con-
viertan en ventajas para ustedes y que los pensamientos amistosos
de Francia para su Republica serdn ejecutados a su entera satisfac-

cién. Seiior Presidente, le ruego a Dios / del

(FoLrio 78. v.) fondo de mi corazén que esparza sus benefi-

cios sobre la Repiiblica Dominicana, que for-

talezca y preserve los lazos que la unen a la Repiblica Francesa en

su salud y su digna guardia. Dado en Paris en el Palacio Nacional
del Eliseo, 17 de mayo de 1850.

Firmado: L. N. Bonaparte.

Por el Presidente: El Ministro de Relaciones

Exteriores Gral. de la Hitte.
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.

+ Del Consul de Francia
: al Ministro de Relaciones
. Exteriores de Francia,
+ Santo Domingo,
26 de Mayo de 1850.

Santo Domingo, 26 de mayo de 1850.

Serior Ministro:

FRANCIA EN SANTO
DoMINGO Tengo el honor de anunciarle que el Con-
. greso acaba de ratificar el tratado dominico
DirecciON PoLfrica  inglés, firmado el pasado 6 de marzo por el
N° 6 Sr. Medrano, Ministro de Relaciones Exte-

ENVIO DEL TRATADO

DOMINICO INGLES
.

riores y Sir Robert Schombourgk. Tengo el

honor de remitirle un ejemplar con su tra-

OO s crsssinaimsinisasiiasii Ak isiniiss
Creo que debo agregar que el Sr.

AVISO OFICIAL Delmonte, Ministro de Relaciones Exterio-
QUE LA MEDIACION res, prefirié renun-
FUE ACEPTADA (FoLio 80.v.)  ciar / antes que es-

POR INGLATERRA
L ]
MaALAs
CONSECUENCIAS DEL

tampar su firma en
ese documento. El Articulo 2 y el Articulo 9
fueron los que provocaron ese recha-

137 Véase Lic. L.A. Machado Gonzilez. El primer tratado dominico-inglés. Apuntes

para la historia diplomdtica de la Repiblica Dominicana. En Bahoruco, Santo Domingo, N*
74-79. Extenso y documentado estudio realizado en vista de documentos originales inéditos.
Véase documentos relativos al Tratado dominico-inglés en A.G.N. Ministerio de Relaciones
Exteriores, Legajo 2, exp. 5, 1849. En nuestra Biblioteca conservamos copia mecanogrifica
de este legajo, hecha por el fenecido Lic. Luis A. Machado Gonzilez.
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RETRASO DE LA El Sr. Cénsul de
RESPUESTA DE (FoLio 82.v.)  S.M.B.acaba de reci-
FRANCIA bir la respuesta de

. Lord Palmerston respecto a la solicitud de
CARTA DEL mediacién. Sir Robert Schombourgk domi-

SR. LAMIEUSSENs.  nado por su idea fija de destruir la influen-

ciafrancesa, no ha tardado en dar a esta sim-

ple comunicacién toda la resonancia posible. Proclaman publica-

mente que Inglaterra habia sido la primera en aceptar, sin dudar ni

un momento, la solicitud de mediacién, como primera habia sido

también ella en reconocer la independencia.

(FoLio 83.) Han ido mis lejos, dicen, contrario a los do-

cumentos oficiales y a la verdad, / que Ingla-

terra habia puesto a Francia en la disyuntiva de que o aceptaba la
mediacion colectiva, o se resignaba a verla intervenir sola.

Ha sido lamentable que la respuesta de Francia no haya llegado
al mismo tiempo. Este retraso es fruto de que la carta de Londres
se detuvo en Saint Thomas, con quien tenemos comunicaciones, y
la de Paris fue dirigida por la via de Jacmel con la cual no tenemos
ninguna relacién. Aprovecho para insistir, Sefior Ministro, de que
mis despachos sean enviados al Sr. Vice Cénsul de Francia en Saint
Thomas y que en la direccidn se escriba siempre la frase: “Vias de
Saint Thomas, no de Haiti”, pues con este Gltimo estamos casi in-
comunicados, la Gnica forma de comunicarnos con ellos es a través
de los barcos de guerra, que son muy raros de ver por aqui.

Reciba...

Firmado: Eug. Lamieussens.
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1 2 4 : Anexo. Tratado de Paz, Amistad,
+ : Comercio y Navegacion,
. entre la Repiiblica Dominicana
-y su Majestad Britdnica.
: 6 de Marzo de 1850."

Dios, Patria y Libertad.- Repiiblica Domini-
cana.- Buenaventrua Biez-Presidente de la Repiiblica Dominicana.-
A todos los que la presenten vieren, salud.

Por cuanto entre Nos. y Su majestad la Reyna del Reyno Unido de
la Gran Bretana e Irlanda, se concluyé y firmé en esta Capital de Santo
Domingo, el dia seis de marzo del afio del Sefior de mil ochocientos
cincuenta por medio de Plenipotenciarios suficientes y respectivamente
autorizados, un Tratado de paz, amistad, comercio y navegacién, con
un articulo adicional; cuya forma y tenor literal es el siguiente:

En el nombre de la Santisima Trinidad.

Deseando el Presidente de la Repiblica Dominicana y su Majes-
tad la Reina del Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda, consa-
grar el reconocimiento formal de la independencia de aquella y con-
cluir un Tratado de paz y amistad, en el que se regulen las relacio-
nes comerciales entre los territorios y ciudadanos de la Republica, y
los dominios y sabditos de Su Majestad, han nombrado con este
objeto sus respectivos Plenipotenciarios, a saber:

El Presidente de la Republica Dominicana, al Sefior José Maria
Medrano, Ministro Secretario de Estado y de los Despachos de In-
terior y Policia, encargado de las Carteras de Justicia, Instruccidn
Piblica y Relaciones Exteriores.

Y su Majestad la Reina del Reino Unido de la Gran Bretaiia e
Irlanda, a Sir. Robert Herman Schombourgk, Caballero, Doctor de

3¥Sustituida la traduccidn por el texto espaiiol, tomado en Coleccién de Leyes..., 1850,
doc. 226, p. 255.
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Filosofia, Caballero de la Real Orden Prusiana del Aguila Roja de
la Real Orden Sajona del Mérito; de la orden de la Legién de honor
de la Republica Francesa, Cénsul suyo cerca de la Repiiblica Domi-
nicana.

Quienes, habiéndose comunicado mutuamente sus respectivos
plenos poderes, y hallindose en buena y debida forma, han acorda-
do y concluido los articulos siguientes:

Articulo. 1°. Habra perpetua paz y amistad entre la Republica
Dominicana y Su Majestad la Reina del Reino Unido de la Gran
Bretaiia e Irlanda, sus herederos y sucesores, y entre sus respectivos
ciudadanos y stibditos.

Articulo 2'. Habri reciproca libertad de comercio en la Repi-
blica Dominicana y los dominios Britdnicos. Los ciudadanos de la
Repiiblica Dominicana podrin residir y comerciar en cualquier punto
de los dominios de Su Majestad Britdnica, en que los demds extran-
jeros son o serdn admitidos. Ellos gozardn de entera proteccién en
sus personas y propiedades. Podrdn comprar y vender de quieny a
quien gustaren, sin ser restringidos o afectados por ninglin mono-
polio, contratz o exclusivo privilegio de compra o venta alguna, y
disfrutardn ademads de todos los otros derechos y privilegios que
hayan sido o sean concedidos a cualesquier otros extranjeros, siib-
ditos o ciudadanos de la nacién més favorecida.

Los siibditos de Su Majestad Britédnica gozarin en retorno de una
proteccion y privilegios semejantes en los territorios de la Repiblica.

Articulo 3'. No se impondrén en los dominios Britdnicos a los
buques de la Repiiblica, ni a los géneros importados o exportados
en buques dominicanos, derechos de tonelada, importacién u otros
derechos o cargas mayores que los que se imponen o se impusie-
sen a los buques nacionales, o a iguales géneros importados o ex-
portados en buques nacionales, en y de los puertos habilitados. Y
del mismo modo, no se impondrén en la Repiblica Dominicana a
los buques britdnicos, ni a los géneros importados o exportados
en dichos buques, derechos de tonelada; importacién u otros de-
rechos o cargas mayores que los que se imponen o se impusieren a
los buques nacionales o a géneros iguales importados o exporta-
dos en buques nacionales en y de los puertos habilitados; sin per-
judicar de ningiin modo el cabotaje que se conserva exclusiva-
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mente a los buques nacionales de cada una de las dos partes con-
tratantes.

Articulo 4°. Las mercancias o géneros procedentes del territorio
de la Republica Dominicana, en cualquier buque, o importados en
buques dominicanos de cualquier pais, no serdn prohibidos por la
Gran Bretafia, ni estarin sujetos a mayores derechos que los que se
cobran en igual clase de mercancias o géneros procedentes de cual-
quier otro pais extranjero o importados en cualquier otro buque.

Todos los articulos, productos de la Gran Bretafia, podrin ser
exportados de ella por ciudadanos y buques dominicanos, en térmi-
nos tan favorables, como por sibditos o ciudadanos y buques de
cualquier otro pais extranjero.

Articulo 5°. El Gobierno de la Gran Bretafia protejera (sic) a
todos los buques dominicanos, a sus oficiales y tripulaciones. Si
cualquiera de los tales buques naufragare en la costa de la Gran
Bretafia, las autoridades locales les prestardn socorro, y los pon-
drén al abrigo del pillaje, y hardn que todos los articulos que se
salvaren del naufragio, sean devueltos a sus duefios legitimos. El
importe de los derechos de salvamento en semejantes casos, serd
determinado, caso de disputa, por irbitros nombrados por ambas
partes.

Articulo 6°. Siendo la intencién de ambas partes contratantes,
la de sujetarse por el presente Tratado a tratarse una a otra, sobre
las bases de la Nacién mds favorecida, se conviene por éste, entre
ambas, en que todo favor, privilegio o inmunidad cuzlquiera, en
materia de comercio y navegacién que cualquiera de ambas partes
contratantes tiene concedido actualmente o concediere en adelante
a stibditos o ciudadanos de otro Estado, se extienda y aplique a los
stibditos o ciudadanos de la otra parte contratante, gratuitamente
si la concesion hecha en favor de aquel otro Estado fuere gratuita, o
para corresponder a una compensacién aproximativa del valor pro-
porcional y efecto que mutuamente se convenga, si la concesién
hubiere sido condicional.

Articulo 7°. Cada una de las partes contratantes podra nom-
brar Cénsules, para la proteccién del Comercio, y residir en los
territorios o dominios de la otra; pero ningtin Cénsul empezari a
desempefiar sus funciones hasta haber sido aprobado y admitido
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en las formas acostumbradas por el Gobierno del pais al que es
enviado.

Los Agentes Diplomaéticos y Cénsules de cada una de las dos
partes contratantes, residentes en los territorios o dominios de la otra,
gozarin de los mismos derechos, inmunidades, privilegios y exencio-
nes que son concedidos o que se concedieren a los Agentes Diploma-
ticos 0 Cénsules de igual rango de la Nacién més favorecida.

Articulo 8°. Los Stibditos de S.M.Britdnica residentes en la Re-
piblica Dominicana, no serdn inquietados, perseguidos ni molesta-
dos por razén de su religién; mas gozarin de una perfecta libertad
de conciencia en ella y en el ejercicio de su creencia, ya dentro de
sus propias casas o en sus capillas particulares. También serd per-
mitido enterrar a los sibditos de .M. Britidnica que murieren en los
territorios de dicha Repiblica, en sus cementerios, que podrén del
mismo modo, libremente, establecer y entretener. Asi mismo los
ciudadanos de la Repiiblica Dominicana gozarin en todos los do-
minios de S.M. Britdnica, de una perfecta e ilimitada libertad de
conciencia, y del ejercicio de su religién piblica o privadamente, en
las casas de su morada, o en las capillas y sitios de culto destinados
para el dicho fin.

Articulo 9°. Siendo perpetuamente abolida la esclavitud en la
Repiiblica Dominicana, y estando ya el trifico de esclavos declara-
do por ella como acto de pirateria, que se castiga con el dltimo
suplicio, la Repiiblica Dominicana se obliga a permitir a aquellos
buques de guerra britdnicos, que estuvieren provistos de las instruc-
ciones especiales, segin los tratados entre la Gran Bretafia y las
potencias extranjeras, y con las formalidades y en los casos previs-
tos por dichos tratados, relativos a impedir el infame trifico de
esclavos, visitar los buques que naveguen bajo el pabellén domini-
cano que puedan, con fundado motivo, ser sospechados de ocupar-
se en tan infame tréfico; entendiéndose que el derecho de visita se
ejercerd ademads de las distancias y lugares expresados en los trata-
dos con otras potencias, para las islas de Cuba y Puerto Rico, tam-
bién a la misma distancia de veinte leguas de las costas de la Repi-
blica Dominicana; y si el resultado de la visita presentase al oficial
comandante del buque de guerra britdnico, que las sospechas que
dieron lugar a ella estin bien fundadas, el buque sin dilacién serd
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enviado al puerto de Santo Domingo, en la Repiiblica Dominicana,
y entregado a las autoridades locales para que se proceda contra él
conforme a las leyes de la Repiiblica.

Estd entendido, que el presente articulo no serd extensivo a otros
casos que puedan ocasionar tardanzas y gravimenes a los buques
dominicanos en sus viajes y empresas comercizles, cuando por el
contrario deben esperar toda asistencia y proteccién; pero, si como
no es de suponer, llegase el caso de que la Repiiblica Dominicana
creyese recibir por esta concesién alguna molestia vejatoria, queda-
r4, por el mismo hecho, hibil para retirarla, haciendo con antela-
cién de un afio la debida notificacién.

Articulo 10°. A fin de que ambas partes contratantes puedan
tener ocasion en adelante de tratar y convenir cualquier otro punto
que pueda tender a mejorar todavia mas sus mutuas relaciones y
adelantamiento de los intereses de los ciudadanos y sibditos res-
pectivos, se ha convenido que el presente Tratado permanecera en
su fuerza y vigor por el término de diez afios, contados desde la
fecha del canje de las ratificaciones, teniendo cualquiera de las par-
tes contratantes el derecho de hacer a la otra la notificacién de su
intencién de terminar, al vencimiento de dichos diez afios, las esti-
pulaciones relativas a comercio y navegacion que quedaran sin efecto,
transcurridos los diez afios, y en todo lo relativo a paz y amistad,
permaneceri obligatorio a ambas naciones.

Articulo 11°, El presente Tratado sera ratificado, ylas ratificacio-
nes canjeadas en Santo Domingo dentro del término de ocho meses o
antes si fuere posible, contados desde la fecha de este Tratado.

En fe de lo cual los respectivos Plenipotenciarios lo han firmado
y sellado con los sellos de sus armas.

Hecho en Santo Domingo el sexto dia del mes de Marzo en el
afo de mil ochocientos y cincuenta. L.S. José Maria Medrano. L.S.
Robert H. Schombourgk.

Articulo Adicional. Las circunstancias de la guerra actual con
la nacién haitiana, pudiendo obligar a la Repiblica Dominicana a
recurrir a medidas extraordinarias, esti especialmente entendido y
establecido entre las partes contratantes: que la Repiblica Domini-
cana tendri entera libertad de hacer durante ella tales leyes que la
pongan en estado de defensa, no obstante la estipulacién contenida
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en el Articulo 2°, con respecto a no poder los sibditos de S.M. Bri-
tdnica ser restringidos o afectados por ningiin monopolio, contrata
o exclusivo privilegio de compra o venta alguna; y que siendo cons-
tante su disposicién a atraer y proteger (sic) el comercio, no entra
en sus miras la adopcién de ninguna medida para coartarlo, sino en
caso de la continuacién de la guerra actual.

El presente articulo adicional tendré la misma fuerza y efecto,
como si hubiese sido inserto palabra por palabra, en el Tratado
firmado hoy, y seri ratificado al mismo tiempo. En consecuencia
de la excepcién que contiene, estd igualmente entendido que la san-
cién o desaprobacion del Tratado queda especialmente reservado a
S.M. Briténica.

En testimonio de lo cual los abajo firmados, en virtud de sus
plenos poderes, han firmado y sellado el presente articulo.

Hecho en Santo Domingo el sexto dia del mes de marzo en el
afio de gracia de mil ochocientos y cincuenta. L.S. José Maria
Medrano. L.S. Robert H. Schombourgk.

Por tanto y habiendo sido el referido tratado y articulo adicio-
nal aceptado por nosotros, y habiendo precedido la anuencia y san-
cién del Congreso Nacional, que por decreto de tres de Mayo del
presente afio prestd constitucionalmente su consentimiento y apro-
bacién hemos venido en confirmar y ratificar todos y cada uno de
los articulos y cldusulas que alli se contienen, y en virtud de la pre-
sente confirmamos y ratificamos, comprometiendo el honor nacio-
nal para cumplirlos y observarlos y hacer que se cumplan y obser-
ven enteramente.

En fe de lo cual hemos firmado la presente, sellada con el gran
sello de la Repiblica, y refrendada por el infrascrito Secretario de
Estado de Justicia e Instruccién Piblica, encargado de la Cartera
del Interior y Policia y del Despacho de Relaciones Exteriores.

Dado en la ciudad de Santo Domingo, capital de la Repiiblica a
los 9 dias del mes de setiembre en el afio de nuestro Sefior de 1850,
y 7° de la Patria. Buenaventura Béez.- Dr. José Maria Caminero.-
Nota: las ratificaciones han sido canjeadas el 10 de setiembre de
1850, desde cuya fecha empezé el Tratado a tener fuerza y vigor.
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1 2 5 Del Cénsul de Francia
v : al Ministro de Relaciones
Exteriores de Francia.

: 4 de Junio 1850.

s 8 8 8 8 8.

Forio 84 Santo Domingo, 4 de junio 1850.
L]
CONSULADO DE Serior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

DoMINGO Hoy durante el baile que el Sr. Cénsul
£ . Inglés ofrecia en ocasion de la fiesta de la
52 DIRecCION PoLfrica  Reina Victoria, llegé la noticia de que hubo
§ 5 N7 un enfrentamiento entre las tropas haitianas
'%‘E . y la milicia dominicana que protege la fron-
A CHOQUE ENTRE LOS  tera. Los haitianos fueron rechazados y de-
8|8 HAITIANOS jaron sobre el terreno a cuatro o cinco muer-
slg Y LA AVANZADA tos, entre los cuales habia un oficial. Al mis-
- H DOMINICANA mo tiempo remitieron al Sr. Presidente una
< . carta escrita por Valentino®, el autor de esta
CARTA DEL SR. escaramuza, al oficizl superior que dirige la

LAMIEUSSENS. frontera. Este Valentino fue condenado a

muerte el afio pasado por crimen de alta trai-
(FoLio 84.v.) cién / desde entonces se refugié en Puerto
Principe con los otros partidarios de Jimenes:

El Emperador lo hizo su ayudante de campo.
Por medio de esta carta, ese trinsfuga obliga al Oficial Domini-
cano a reconocer la autoridad de Soulouque, tinico medio de asegu-
rar la paz en el pais, garantizando, en nombre del Emperador, todas

13 Por oficio N* 39 del 7 de junio de 1850, ¢l Gobisrno le dié6 comunicacién a los
consules de Inglaterra, Francia y E.U. de A, de la carta de Valentia Alcdntara al Jefe de las
fronteras del Sur. Véase ademis, oficio N* §3, del 2€ de julio del mismo afio.
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las ventajas ofrecidas dias antes por el Consul Inglés y rechazadas
por el Gobierno Dominicano.

Esta conducta, desarrollada en el momento en que todo parecia
indicar que la paz se acercaba, sobre todo cuando el Sefior Cénsul
Inglés acababa de notificar la aceptacion de la mediacién, agregan-
do que el Gobierno Inglés iria hasta a imponerla, mientras que el Sr.
Raybaud nos escribié que tenia muchas esperanzas de llevar a
Soulouque a la razén, provocé en el Gobierno Dominicano una

justa indignacién. Se ordend la salida inme-

(FoLio 85.) diata de las tropas hacia la frontera. / Todo

esta dispuesto no sélo para llevar a cabo una

ofensiva, sino también la mds gloriosa de las victorias. El Presiden-
te mismo se dirigird hacia alld en unos dias.

Recibimos oficialmente la notificacién de esta toma de armas y
de los hechos que la motivaron.

El Sr. Presidente me pregunté personalmente sobre lo que yo
contaba hacer en esta circunstancia que podia poner bajo sospecha,
ante una poblacién ficil de engafiar, la lealtad del Sr. Cénsul Gene-
ral. Respondi sin titubear: La lealtad del Sr. Cénsul General de
Francia estd por encima de cualquier ofensa. En cuanto a ese asun-
to, creo que el General Valentino o actué por érdenes directas del
Emperador o bajo la inspiracién de los Consules ingleses que ha-
brin querido vengarse de su reciente fracaso, o porque todavia es

partidario de la guerra y ha actuado por de-

(FoLro 85. v.) cisién personal. El Emperador no esti tan
loco para jugar / ese doble juego con el Sr.

Raybaud, quedan las dos otras hipétesis, de las cuales la Gltima me
parece la mds probable, o para mejor decirlo, la tinica admisible. Es
quizds un exceso de celo o un acto de desesperacién. Eso es todo.

Por demis, agregué, que estaba dispuesto en ofrecer al Gobier-
no Dominicano la mejor prueba de nuestros buenos deseos. Le dije
que estaba dispuesto a ir personalmente a la frontera, y que envia-
ria, sin pérdida de tiempo, un barco al Sr. Raybaud para instruirle
del asunto, y que le rogaria que insistiera para que el General
Valentino fuera retirado de la direccién del Comando de la fronte-
ra, pues su condicién de dominicano no ofrecia garantias suficien-
tes para la paz.
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En ese momento vino a verme el Sr. Cén-

(FoLio 86.) sul inglés con el interés de conversar sobre

esos asuntos. Pensé que serfa una / cosa

doblemente buena desde el punto de vista econémico y en especial

por la situacién de que se trataba, asociarme con él. Abrazé la

idea de enviar una goleta a Puerto Principe. En cuanto ala idea de

ir a la frontera, pensé que seria suficiente con escribir al General

Valentino una carta de protesta bien enérgica. Esta modificaciéon

la acepté muy complacidamente, pues propuse esa medida extre-

ma sélo con el fin de demostrar al Presidente el celo nuestro por la
causa dominicana.

El Sr. Cénsul de los Estados Unidos también se asocié para su-
fragar los gastos del alquiler de la Goleta. Pero rechazé unirse a
nosotros en la protesta, pues lo habia hecho sé6lo por su lado, con el

pretexto que aiin no ha recibido respuesta a

(FoLio 86.v.) la solicitud de mediacién / colectiva. Pero la

realidad era otra. Me declaré francamente,

el por qué los Estados Unidos no quieren que en ninguna situacién

en América ni bajo ninguna circunstancia, tener que admitir la in-

tervencién de Inglaterra. Esta determinacién es grave y me ha pare-

cido de una naturaleza tal que debfa comunicarla a la considera-

cién del Gobierno de la Repiblica. Ella probaria que el mensaje del
Sr. Presidente Taylor no debia quedarse como una letra muerta.

Agregaré, al finalizar este despacho, Sefior Ministro, que no creo
que esta escaramuza tenga posibilidades de continuar. Pero si se
renovara, dificultarian atn mds las posibilidades para lograr una

paz tan necesaria y dificil. Las tropas domi-

(FoLio 87.) nicanas tienen la orden de rechazar / com-

pletamente cualquier tipo de agresion. El Sr.

Béez comprende bien que Soulouque no se sentiria molesto en pre-
sentarse ante los mediadores con un éxito a su favor.

Reciba...

Firmado: Eug. Lamieussens.
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FoLio 118

CARTA DEL CONSUL
DE FRANCIA EN SANTO
DOMINGO DIRIGIDA
AL MINISTRO DE
RELACIONES EXTERIO-
RES DOMINICANO PARA
ANUNCIARLE QUE
LA MEDIACION COLEC-
TIVA FUE ACEPTADA
POR FRANCIA.

: CORRESPONDENCIA
, DEL CONsuUL DE FrRaNCIA EN SANTO DOMINGO

+ Del Cénsul de Francia al

: Ministro de Relaciones

. Exteriores de la Repiblica

- Dominicana. Santo Domingo,

: 28 de Junio 1850.

Al Sefior Ministro de Relaciones Exteriores
de Santo Domingo.

Santo Domingo, 28 de junio de 1850.
Sefior Ministro:

Por su despacho del 15 de abril pasado,
el Sr. General de La Hitte, Ministro de Re-
laciones Exteriores de Francia, tuvo el ho-
nor de informarme que la mediacién colec-
tiva solicitada por el Gobierno Dominica-
no fue aceptada por Francia. Me informa,
al mismo tiempo, que por esta misma via
fueron enviadas las instrucciones pertinen-

tes al Sr. Cénsul General en Puerto Principe, quien deber4 unir sus
esfuerzos con los de los Agentes de las otras potencias a fin de
ijpedir que el Gobierno Haitiano contintie con sus proyectos de
invasién, y al mismo tiempo invitarlo a concluir con la Repiblica
Dominicana un tratado de paz y de amistad con la mediacién de

las tres potencias.

Me tomo la libertad, Sefior Ministro, de llamar su atencién so-
bre la fecha del despacho. Usted verd que el Gabinete Francés no

(FoLro 118.v.)

perdié tiempo en responder al llamado del /
Gobierno Dominicano. Si este despacho no
llegé mads ripidamente, debemos atribuirlo
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al hecho de que fue dirigido por la via de Jacmel en lugar de Saint
Thomas.

Siento satisfaccion en informarle también, Sefior Ministro, (pues
ahi estaba la importancia), que el Sr. Cénsul General de Francia
recibié a través del mismo correo del 17 de abril, las instrucciones
que debian ponerlo en posicién de actuar de inmediato.

Desgraciadamente el Sr. Vice-Cénsul inglés en Puerto Principe
no habia recibido ninguna instruccién relativa a esta mediacién,
pues la notificacién se retrasé. De todas maneras, tengo el placer
de anunciarle que este agente, a pesar de no tener instrucciones,
parti6 en el vapor, dedicido a encontrarse con el Sr. Raybaud y el
Consul de los Estados Unidos. La notificacién debié hacerse el 20/

Creo que es mi deber, Sefior Ministro, comunicarle sobre el des-
pacho dirigido por el Sr. de La Hitte al Sr. Cénsul General. Usted

podri ver que antes de la solicitud de / me-

(Forio 119.) diacién, el Gabinete francés, debido a la de-

manda hecha por los dominicanos provocé

la cooperacién de Gran Bretafia para buscar en comiin el medio de
poner fin a esta cruel lucha. _

Debo agregar que el Gobierno Francés tiene la confianza de que
el resultado de esta manifestacién undnime permitird que el Gobier-
no Dominicano pueda desviar su energia hacia la consolidacién de
la independencia y el desarrollo de la prosperidad de este bello pais.

Reciba...
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1 2‘7 : Del Ministro de Relaciones
v : Exteriores de Francia
- al Cénsul de Francia. Paris,

+15 de Julio 1850.

Forio 120 15 de julio 1850.
L ]
CARTA DEL MINISTRO Al Sefior Lamieussens, Cénsul en Santo
DE RELACIONES Domingo.
EXTERIORES
AL SR. LAMIEUSSENS, El Sr. Raybaud me ha informado de las
CONSUL EN SANTO  acciones aisladas hechas por los Agentes de
DomiNGo. Inglaterra y de los Estados Unidos con el pro-

p6sito de llegar a un arreglo entre las dos
partes de la isla de Haiti, un arreglo o un cese de las hostilidades.
Estos intentos pueden hacer suponer de parte de esos Agentes, un
lamentable espiritu de rivalidad; sin embargo quizéds también han
contribuido para que el Gobierno Haitiano se prepare para una
mediacién colectiva, al presentarle las dificultades que se expon-
dria si persistia en una resistencia ciega. De todas maneras, el in-
tento que se ha iniciado entre los Gobiernos de Francia, Inglaterray
los Estados Unidos ha debido completamente cambiar la situacién
de las cosas, y deseo pensar que la unidad de los puntos de vistas
de las tres potencias se manifestard en los actos de sus respectivos
Agentes.
Le remito copia de la respuesta que el Sr. Clayton dio a las ne-
gociaciones del Ministro de Inglaterra en Washington, relativaa la
cuestion dominico-haitiana. El St. Clayton
(FoLio 120.v.)  respondié de la / misma manerz a la comu-
nicacién verbal del Sr. Saint de Boislecomte.
Le dijo que desde la llegada del Sr. Green, a quien habia enviado a
Santo Domingo, éste ha ofrecido informaciones tan favorables que



Proyecto de Digitalizacién

N %
]
=
o
2
]
=
K]
o
k-]
©
c
]
2
£
€
o
(=]
8
£
o
k-]
«
Q
<

. CORRESPONDENCIA
356 . DEL CONsUL DE Francia EN SaNTO DOMINGO

habia pedido al Senado la autorizacién de enviarlo nuevamente como
Encargado de Negocios para tratar con nosotros sobre la media-
cién. La carta que el Sr. Boislecomte escribi en relacién a esto es
del 17 de junio.

L )
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1 28 - Del Ministro de Relaciones
» : Exteriores de Francia
- al Embajador en Londres. Paris,

+19 de Julio 1850.

Forio 121 19 de julio de 1850.
L ]

CARTA DEL MINISTRO Sefior, el tltimo correo procedente de las
DE RELACIONES  Antillas nos ha aportado varios despachos del
EXTERIORES DE St Raybaud, Cénsul General en Puerto Princi-
FRANCIA AL SR. pe, los cuales alcanzaban hasta el dia 16 de

DROUYN DE LHUYS, mayo, y escritas desde Santo Domingo, donde

EMBAJADOR EN LON-  realizé una visita por insistencia del Empera-

DRES, EN RELACION A dor Soulouque. Elobjeto de ese viaje era trans-

LA MEDIACION COLEC- mitir al Gobierno Dominicano ciertas propues-

TIVA ENTRE SANTO  tas de arreglo, en la cual se restablecia la uni-
DommGo Y Hart.  dad politica en Haiti, la parte Espafiola con-
servaba su administracién enteramente sepa-

rada. Parece ser que el Vice-Cénsul de Inglaterra en Puerto Principe
ofrecia a Soulouque desde hacia mucho tiempo un arreglo entre él y los
dominicanos, para lo cual abordaron primeramente al Sr. Raybaud de
que actuara de comiin acuerdo con este agente. Nuestro Cénsul Gene-
ral respondi6 a esta primera negociacién que él no haria ninguna ac-
cién que no implicara el mantenimiento de la independencia y del Es-
tado Dominicano, porque todo lo demis seria indtil. Rechazé incluso
reunirse con un colega a quien desde hacia varios meses buscaba para
solicitarle su ayuda. Luego el Sr. Raybaud le pareci6 que debia evitar
cualquier enfrentamiento. Finalmente, con la intencién de ver a solas
a los dominicanos, consinti6 con la condicién de que sélo daria a co-
nocer /, a titulo de informacién, las propuestas que él juzgaba inacep-
tables, pero que veia como un primer paso

(FoLio 121.) hecho por el Gobierno Haitiano en la via que

podria permitir quizds llegar a un arreglo fi-
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nal. El Vice-Cénsul inglés, persuadido que las ofertas de Puerto Princi-
pe iban a llevar la pacificacién a la isla, envi6 un barco al Cénsul Brita-
nico de Santo Domingo para que tomara la delantera y tener los hono-
res. En efecto, Sir. R. Schombourgk pas6 una nota al Gobierno Domi-
nicano antes de la llegada del St. Raybaud. El Presidente Bdez respon-
dié rechazando la oferta sobre la base de que se debia esperar la deci-
si6n de las potencias a quienes &l habia solicitado su mediacién.'*

Por otro lado, tres barcos de guerra americanos llegaron a Puer-
to Principe a finales de abril después de haber pasado por Santo
Domingo. Uno de esos barcos transporté al Sr. Green, agente de los
Estados Unidos. En ese momento el Sr. Raybaud, después de haber
esperado varios dias para esclarecer las circunstancias, partia hacia
Santo Domingo. Cuando el Sr. Raybaud sali6, el Sr. Green atin no
habia presentado al Gobierno Haitiano una demanda de dinero por

antiguas / reclamaciones que tenia pendien-
(FoLio 122.) te con los americanos. Subsecuentemente,
solicité para los Agentes Comerciales ame-
ricanos la facultad de enarbolar sus banderas, y remitié también al
Gobierno de Puerto Principe una especie de advertencia para que se
abstuviera de toda agresion en contra de la nacién dominicana. El
Gobierno Hazitiano acepté el reconocimiento de los Agentes de la
unién, pero en cuanto a las otras dos demandas, respondié que en
15 dias tomaria la decision. El Sr. Green regres6 inmediatamente a
Santo Domingo, queriendo sin duda utilizar ese plazo para asegu-
rarse por si mismo de lo que hacia el Sr. Raybaud.

Le remito, Sefior, una copia de la nota del Sr. Green relativaala
cuestion dominicana'. Nosotros sélo podemos ver con pesar el
espiritu de rivalidad que parece dirigir en los dltimo tiempos la con-
ducta de los Agentes de Inglaterra y de los Estados Unidos. Espero,
no obstante, que el entendimiento que se establezca entre los tres
gobiernos, se manifestard en lo adelante en los actos de sus repre-
sentantes y que estos emplearan sus esfuerzos para llevar a bien la
obra de la mediacién colectiva.

142 Acerca dela mediaciSn y su efectividad en 1850. Véase Guerra dominico-hbaitiars...,
documentos 100-102, p. 293-298.

41 No figura en la copia.
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1 2 - Del Cénsul de Francia
v + al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia,
- Santo Domingo,
: 1° de Agosto de 1850.

Fouio 123 Santo Domingo, 1° de agosto del 1850.
L]
CONSULADO DE Sefior Ministro:
FrRANCIA EN SANTO

DoMmmico Sefior, el Presidente Biez salié hacia la

° frontera hace 8 dias. No comunicé a nadie

DIRECCION PoLtricA. las razones de este viaje, ni el momento de
N 10 su llegada.

. Creo, sin embargo, poder deducir, por

VIAJE DEL diversas conversaciones que hemos tenido,

PRESIDENTE BAEz A que é] medita una modificacién de la Cons-
LAS FRONTERAS titucién y que aprovecharé este alejamiento

“ de la administracién gubernamental para ela-

NUEVOs ENCUENTROs  borar su trabajo. Tuvo el cuidado de con-
DE LA AVANZADA versar sobre este

e (FoLro 123.v.)  asunto con/el Gene-

CARTA DEL SR. ral Santana. El Presi-
LAMIEUSSENS. dente actiz siempre en comiin acuerdo con

ese lider. Este acuerdo constituye la verda-

dera fuerza del Sr. Béez y él lo sabe bien. Pero yo no quisiera ese
sentimiento le hiciera despreciar cualquier otro elemento de fuerza.
Su adversion por los americanos lo ha separado completamente del
Sr. Delmonte, Ministro de Finanzas, quien acaba de presentar su
renuncia. Lo lamento grandemente. Me parece que valia mas
intentar desligarlo del partido americano, que herirlo tan profundo
que jamds regrese a las filas del Presidente. Temo que este odio
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ardiente y racional en contra de los americanos, no oscurezca la
mente del Sr. Bdez, que siempre ha sido liicida, para que no lo haga
tomar falsas rutas. Me esfuerzo en advertirle de este peligro, pero
por el momento he tenido pocos resultados. Lo lamento mucho,
tanto mds porque estoy obligado a mantener cierta reserva a causa
de la reaccién que se opera en contra de nosotros por el rechazo del
protectorado, y es con el Sr. Bdez con el inico que puedo apoyarme

con toda confianza. El General Santana vive

(FoLio 124.) retirado en el Seybo.

Un nuevo enfrentamiento se acaba de
producir en la frontera. Dos espias fueron apresados y se les incau-
t6 cartas que comprometen a muchos oficiales superiores. Se igno-
ra cudl serd la determinacién del Presidente frente a los conspirado-
res. El Sr. Ministro no ha comunicado oficialmente estos hechos.

Remiti al Sr. Raybaud la copia de este despacho, rogdndole que
intecerda ante el Gobierno Haitiano para que se den érdenes seve-
ras en la frontera, con el propésito de poner fin a estos conflictos
tan deplorables.

La miseria colma por todos lados, causa de desafectos para el
Gobierno del Presidente Biez y que no deja de favorecer al desarro-
llo del partido negro.

Inmediatamente llegue el Sefior Presidente, tendré el honor, Se-
fior Ministro, de ofrecerle una opinién mas completa sobre el esta-
do actual del pais.

Reciba...

(FoLio 124.v.)  Firmado: Eug. Lamieussens.
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1 3 : Del Ministro de Relaciones
+ : Exteriores de Francia
. al Embajador en Londres.
 Paris,
: 17 de Agosto de 1850.

Fouo 126 17 de agosto de 1850.

CARTA DEL MmNISTRO, Al Sr. Drouyn de Lhuys, Embajador en Lon-

EL GENERAL dres.
DE LA HiTE, AL SR.
DROUYN DE LHuYS, Senior: Acabo de recibir cartas de nues-
EMBAJADOR tro Consul General en Puerto Principe en
EN LONDRES, EN  fecha 5 y 6 de julio. El Cénsul de Inglate-
RELACION A rra de ese lugar todavia esperaba las ins-

LA SITUACION DE  trucciones de Londres en relacién a la me-

SanTo DoMINGO  diacidn colectiva destinada a asegurar la pa-

Y DE LA MEDIACION  cificacién de la isla. Es posible que haya

COLECTIVA habido un error de direccién por parte de

DE LAS POTENCIAS.  la Oficina de Relaciones Exteriores, pues el

Cénsul de S.M.B. en Santo Domingo, don-

de la mediacién todavia no parece que debe realizarse, habia reci-

bido por su lado instrucciones conformes a las que yo envié desde

el 15 de abril al $r. Raybaud. Sir Robert Schombourgk felizmente

envidé una copia a su colega de Puerto Principe quien asi estuvo
indirectamente instruido de las intenciones de su gobierno.

Sin embargo, los dos Agentes hubieran esperado para iniciar
sus acciones la llegada del trasatlintico del 15 de julio, si un inci-
dente imprevisto no los hubiese comprometido a precipitarse. La

noticia de un enfrentamiento entre las posi-

(FoLi0 126.v.)  ciones avanzadas / de las tropas dominica-

nas y haitianas, los hizo decidirse a presen-



Proyecto de Digitalizacién

N J
]
‘=
o
-]
]
==}
K]
o
k-]
©
c
]
2
£
€
o
o
8
£
o
k-]
«
Q
<

! CORRESPONDENCIA
352 . DEL CONsuL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

tar al Gobierno Haitiano una nota exponiendo la necesidad de una
mediacién, nota que también fue firmada por el agente americano.
Tengo el honor de transmitirle copia de esta nota y de la respuesta
del Gobierno Haitiano. Este Gobierno acept6 la mediacién a con-
dicién que la misma tenga como base la union de las provincias del
este bajo su autoridad; asi como la estipulacién, bajo los auspicios
de las potencias mediadoras, de todas las garantias posibles para
dichas provincias. Aceptaba también a la solicitud de un armisticio
inmediato.

Hubiera sido importante de descartar cuidadosamente cualquier
error sobre el objetivo que se proponen las tres potencias. Pero los
Agentes de Inglaterra y Estados Unidos, desprovistos de instruccio-
nes, circunstancia que hubiera impedido el envio de la primera nota
colectiva y satisfechos de haber obtenido una tregua cuyo término
no ha sido fijado, han preferido informar a sus gobiernos de ese
resultado antes de arriesgarse con una nueva negociacion, por lo
que el Sr. Raybaud, sin poder hacer otra cosa, tuvo que sumarse a
esta politica.

El Sr. Raybaud es de opinién que una simple invitacién no serd
suficiente para obtener que el Emperador Soulouque reconozca la
independencia del Estado Dominicano y sobre todo de concluir un
tratado de amistad con él. Piensa que a menos que se produzca una
exhortacién bien impositiva, el Emperador se resignard a2 quedarse
en esta situacién con los dominicanos que no es ni paz ni guerra, y
que lo obliga a permanecer armado, en ese estado de odio y malos
vecinos, como los que vivieron durante diez afios Petién y Crist6-
bal, sin relaciones entre ellos, y separados por una zona abandona-
da a la rapifia y al bandidaje.

En ocasi6n del compromiso del cual hablé mds arriba, los Cén-
sules inglés y francés en Santo Domingo habian escrito directa-
mente al General Comandante de las tropas haitianas una carta
en forma de protesta, y en la cual también le exhortaban a abste-
nerse de toda nueva agresién. El Agente americano no quiso unir-
se a ellos, pero por su lado habia escrito al mismo general quien
envid sin responder los papeles a Puerto Principe. E! Gobierno
Haitiano envid a los Agentes de las potencias mediadoras, al mis-
mo tiempo que la nota que le comunico, “otra protesta” en rela-
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cién a este asunto. Parece, de acuerdo a lo que me dice el Sr.
Raybaud, que la agresion a la que hacen referencia es imputable
a los dominicanos, y en el caso de que fuera imputable a los
haitianos, no hay nada que reprocharles pues en ese momento
todavia no existia y ni siquiera habian oido hablar de tregua ni
de mediacién.

Reciba...

(Este documento no fue firmado).
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: Del Embajador en Londres

131. : al Ministro de Relaciones

FoLrio 128

ExTRACTO
L ]
DivisiON PoLfTiCA.
N°29
L ]

CARTA DEL SR.
DROUYN DE LHuys,
EMBAJADOR EN LON-
DRES AL MINISTRO
DE RELACIONES
EXTERIORES DE FRAN-
CIA, EN RELACION A LA
MEDIACION COLECTIVA.

Proyecto de Digitalizacién
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(FoLio 128.v.)

- Exteriores de Francia. Londres,
+ 10 de Agosto de 1850.

Londres, 10 de agosto de 1850.
General:

Recibi esta mafiana los despachos que
usted tuvo el honor de escribirme en fecha
de ayer, con los nimeros 80.81,82, los dos
primeros en relacion al caso de Haiti.

Le comuniqué a Lord Palmerston las in-
formaciones que usted tuvo a bien ofrecerme
sobre el resultado de las gestiones hechas ante
el Emperador Soulouque por los Cénsules de
Francia e Inglaterra y de los Estados Unidos
para lograr el restablecimiento de la paz entre
las dos Repiiblicas que dividen / Santo Domin-
go. En el caso, muy probable, que no se ob-
tenga que el Gobierno Haitiano reconozca la
Independencia de Santo Domingo y la firma

de un tratado de paz definitivo, se podria, en acuerdo con los Estados
Unidos, proponer y en caso de necesidad, imponer z las partes en con-
flicto, una tregua de diez afios que permitiria disponer del tiempo nece-
sario para negociar y permitiria a esos dos pequenos Estados reducir
sus armamentos, en beneficio para ellos mismos y de sus propios inte-
reses como del comercio en general. Lord Palmerston esta presto a
enviar instrucciones en ese sentido a Puerto Principe y a Santo Domin-
g0, tan pronto usted me haga saber si usted se adhiere a esta propuesta.

Firmado: E. Drouyn de Lhuys.
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13 : Del Ministro de Relaciones
» . Exteriores de Francia al Consul

 de Francia. Parfs,
: 14 de Agosto de 1850.

Forio 129 14 de agosto de 1850.

CARTA DEL MINISTRO Al Sr. Lamieussens, Cénsul en Santo Do-
DE RELACIONES mingo.

EXTERIORES
DE FRANCIA AL SR. Recibi, Sefior, las cartas que usted tuvo
LAMIEUSSENS PARA el honor de escribirme hasta el N° 9 y hasta
DARLE LAS la fecha del 28 de junio, exceptuando la N*
INSTRUCCIONES. 6 de la cual le solicito tenga a bien remitirla

nuevamente,

El Sr. Raybaud le ha informado de la gestién que él hizo con
los Agentes de Inglaterra y los Estados Unidos, en torno a la
mediacion colectiva. A pesar de lo poco satisfactoria que pueda
ser la respuesta del Gobierno Haitiano en lo que concierne al
objetivo final de la mediacidn, el armisticio al cual consintié es
un primer paso para iniciar el camino de la pacificacién, y si,
como debemos esperar, este cese de hostilidades es respetado, no
tendremos por qué temer las complicaciones que podrian traer
las coaliciones parecidas a las que usted rindi6 cuenta en su des-
pacho N* 7.

Asi como el St. Raybaud le habra hecho saber, las protestas que
usted y suscolegas de Inglaterra y los Estados Unidos, consideraron

un deber elevar ante el General Comandan-

(FoLio129.v.)  tedel Ejército Haitiano, dieron lugar, de parte

/ del Gobierno de Puerto Principe, a una con-
tra protesta. Parece que esti casi establecido, segin me escribe el
Sr. Raybaud, que la agresion a la cual se refierz este caso, es impu-



Proyecto de Digitalizacién

N J
]
‘=
o
2
]
I
K]
o
k-]
©
c
]
2
£
€
o
o
8
£
o
k-]
«
Q
<

* CORRESPONDENCIA
366 . DEL CONSUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

table a los dominicanos y si fuera imputable a los haitianos, éstos
dirfan que no existe nada que se les pueda reprochar, ya que ellos
no habian escuchado hablar en ese momen-

(FoLio 130. cARA A) to ni de tregua ni de mediacion.

La actitud tomada por el Gobierno
Haitiano en su respuesta a la nota colectiva de los Agentes de las
tres potencias, nos ha dado lugar de examinar qué acciones realizar
en caso de resistencia absoluta de su parte en relacion a la media-
cién. Hemos pensado, Lord Palmerston y yo, que si no se logra
obtener el reconocimiento de la Independencia de Santo Domingo y
la firma de un tratado de paz definitivo, nosotros podriamos acor-
dar con los Estados Unidos, proponer, y en caso de necesidad, im-
poner, a las partes en conflicto una tregua de largo plazo, de 10
afios por ejemplo, que daria tiempo para negociar y permitiria que
los dos Estados reduzcan sus armamentos. El Gabinete Britdnico
debe enviar las instrucciones en ese sentido a sus Agentes en Puerto

Principe y Santo Domingo; y yo mismo es-

(FoLi0130.v.)  cribo al Sr. Raybaud. Estd entendido / que

se hari uso de esta alternativa, sélo cuando

se vea la imposibilidad de llegar a una solucién més completa. Esta
medida tendria, ademas, el mismo resultado para la Repiblica Do-
minicana, pues le ofreceria la seguridad necesaria para desarrollar
los elementos de prosperidad que ella posee. Con el tiempo obten-
drd mds fuerza y estabilidad, disminuiria, sin duda, la repugnancia
del Gobierno Haitiano de consagrar por si mismo, una separaciéon
que a penas él ha considerado como un he-

(FoLio 129. v. ConT.) cho cumplido.

La Republica Dominicana debe estar hoy
bien convencida de que si las circunstancias no nos permiten com-
placerla en sus deseos de conceder el protectorado de Francia, el
interés que hemos demostrado en esta situacidén no es menos real ni
menos sincero. Ella escuchari, en la ocasién adecuada y con un
justo sentimiento de confianza, los consejos que usted podria ofre-
cerle y que sélo tendrin por objeto comprometerla 2 conservar ce-
losamente su Independencia, la cual nosotros contribuimos 2 con-
solidar al intervenir en las acciones para lograr la paz con los hai-
tianos.
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He visto con placer las explicaciones que
(FoLro 130.) contiene su despacho N° 9, indicando que la
conducta del Sr. Chédeville en el incidente /
que motivé las quejas del Gobierno Inglés, est4 fuera de todo repro-
che. Lord Palmerston a quien se le comunic esas aclaraciones,
expresé su satisfaccion.
(Este documento no estd firmado).
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1 3 - Del Consul de Francia
v : al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.
- Santo Domingo,
: 16 de Agosto de 1850.

FoLio 131 Santo Domingo, 16 de agosto de 1850.

CONSULADO DE Senior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

e DomiNGo Ayer vino a Santo Domingo, proceden-
S § - te de Puerto Principe, una goleta americana
HE DIRECCION POLITICA.  con despachos para mis colegas de Estados
§§ N'12 Unidos e Inglaterra. El Sr. Robert
5|3 " Schombourgk, que estaba de excursién en
S|E CARTA DEL San Cristébal, se apresuré en venir, y en
$e Sr. LAMIEUSSENS,  seguida me informé sobre sus despachos.
| CONsuL DE FRANCIA  Uno es la copia de la correspondencia abier-

g EN SANTO DOMINGO  ta por los Agentes encargados de la media-

AL MINISTRODE  ¢ién con el Gobierno Haitiano. No dudo
RELACIONES EXTERIO- que el Sr. Raybaud haya enviado un ejem-

RES EN PARIS plar al Departamento. En su respuesta del
EN RELACION ALA 1 de agosto, el Gobierno de la Repiblica
MEDIACION. vecina parece que rechaza definitivamente

la mediacién. Al comunicarme el conteni-
(Forio 131.v.)  do de esos documentos / el Sr. Cénsul in-
glés me preguntd si estaba dispuesto a unir-

me a él para transmitirlas al Gobierno Dominicanc.

Persuadido que la primera condicién para el éxito de esta obra
colectiva de la pacificacién es el acuerdo entre los Agentes de las
tres potencias mediadoras, consideré que no debia separarme de
mis colegas, a pesar de que no tenia ninguna instruccién del Sr.
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Cébnsul General. Por tanto acepté firmar esta remisién de docu-
mentos, pero con la condiciéon de que fuera pura y simplemente la
entrega del material sin ningiin tipo de reflexién. Le observé al Sr.
Schombourgk que esta reserva la habia tomado por el silencio del
Sr. Raybaud. Esta explicacién se la ofreci

(FoLio 132.) también al / Gobierno Dominicano.

Este silencio en efecto se debe sin duda a
alguna circunstancia fortuita y sin importancia, pero puede tam-
bién estar motivado en algin incidente ocurrido entre la fecha de su
Gltima carta y la salida del correo. Quise conservar toda la libertad
de nuestro representante.

Nuestra comunicacién'*? produjo una terrible impresién. Se
preguntan si eso es todo lo que podemos esperar de la mediacién de
las tres potencias. Escierto, Sefior Ministro, que la simple concilia-
cién encontrard en Haiti una resistencia extrema e invencible. Es
posible que hoy el St. Schombourgk coincida conmigo. Es necesario
dar a esta mediacién un cardcter mds enérgico, si queremos que
tenga resultados positivos. El Sr. Cénsul Inglés, le expresé, en mi
presencia, al Ministro de Relaciones Exteriores que iba a escribir a

Lord Palmerston / para sugerirle la impor-

(FoLro 132.v.)  tancia de una mediacién mis activa.

El Sr. Presidente sigue ausente. Sin duda
recibiremos a su regreso la respuesta a nuestra comunicacion.

Reciba...

Firmado: Eug. Lamieussens.

12 Acerca dela aludida nota colectiva véase oficio N* 56 del 15 de agosto de 1850, del
Secretario de Estado de Relaciones Exteriores, Dr. Caminero al Presidente Biez, en Copiador
de Oficios de Relaciones Exteriores, 1850. A.G.N. Véase también contestacién (sic) a la
Nota colectiva del 15 de agosto, oficio n* 64 del 16 de septiembre de 1850. Véase oficios 66
y 68.
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13 4 : Del Ministro de Relaciones
» : Exteriores de Francia

. al Embajador de Francia

- en Londres. Paris,

: 6 de Septiembre de 1850.

Forio 138 Paris, 6 de septiembre 1850.
L]
CARrTA DEL MNISTRO Al Sr. Embajador Drouyn de Lhuys, Emba-

DE RELACIONES jador en Londres.

EXTERIORES DE PARISs,
AL SR. DROUYN DE  Sefior:
LHUYS, EMBAJADOR EN
LONDRES, EN RELACION Al informarle el 9 de agosto pasado de
A LA SITUACION DE  la primera gestion hecha en Puerto Principe
SanTO DOMINGO Y DE por los Agentes de Francia, Inglaterra y los
LA MEDIACION coLEC- Estados Unidos, en relacién a la mediacion
TIVA DE LAS POTENCIAS colectiva, agregaba que esos Agentes, dos de
EN HAITt. ellos desprovistos de sus instrucciones ofi-
ciales, consideraron su deber referirlo a sus
gobiernos antes de ir més lejos. Sin embargo, decidieron responder
a la nota del Gobierno Haitiano, el cual mantuvo las condiciones
para iniciar la negociacién, y sefialé que el armisticio tendria s6lo
una duracion de dos meses. Tengo el honor de transmitirle copia de
las nuevas notas intercambiadas entre los tres Agentes y el Ministro
de Relaciones Exteriores de Haiti.

El Sr. Raybaud hace la observacién que era indtil insistir en
contra de una obstinacién resuelta a ceder sélo ante amenazas y
suficientes demostraciones de fuerza. Parece que la guerra es mis

impopular que nunca en Puerto Principe,

(FoLio 138.v.)  pero que ninguno de los Consejeros del Em-

perador Soulouque ha tenido el / valor de
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decirselo ni de expresarle una opinién diferente, mientras muchos
de sus enemigos, pensando que una nueva campaiia puede llevarlo
al fracaso, para asi liberarse de su tirania, le respaldan esa posicion.
De acuerdo a lo que me ha escrito el Sr. Raybaud, esta tirania se
convierte en mis dura cada dia. Recientemente ejecutaron a varias
personas, considerados culpables con los delitos y las acusaciones
mis frivolos que uno pueda imaginar. Los dirigentes y los emplea-
dos del més alto nivel en las provincias, estin sometidas al poder de
soldados groseros, hombres de rapifia, sin la mas elemental instruc-
¢idn, que no tienen mds titulo que ser los favorecidos del poder, que
ven conspiradores por todos lados, que no retroceden ante ningin
crimen con el interés de obtener determinados ascensos, cometien-
do asi los excesos mds insospechados, considerados como testimo-
nios de su devocién y lealtad por su jefe.

Este estado de cosas sucede més en la
(Forio 139.) ciudad de los Cayos, capital de la Provincia
del Sur, donde los / extranjeros sufren odio-

sas persecuciones y estdn al borde de un verdadero panico.

Le ruego, Sefior, que comunique esta situacién al Secretario de
Estado Principal sobre las nuevas dificultades que encuentra la me-
diacién colectiva. Desearia saber bajo qué forma y con qué medi-
das Lord Palmerston creeria que podria apoyar el proyecto de tre-
gua a largo plazo que habiamos pensado podia substituir, en caso
de necesidad, un tratado definitivo de paz.

Reciba...

(Este documento no fue firmado).
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1 3 - Del Ministro de Relaciones
» : Exteriores de Francia
- al Embajador de Francia

- en Londres. Paris,
: 13 de Septiembre de 1850,

FoLio 141 Paris, 13 de septiembre de 1850.
L]
CARTA DEL MINISTRO Al Sr. Drouyn de Lhuys, Embajador en Lon-

DE RELACIONES dres.

EXTERIORES DE PARIS,
AL SR. DROUYNDE  Sefior:
LHuYs, EMBAJADOR EN
LONDREs, Le informé en mi carta del 19 de julio
EN RELACION ALA  sobre las gestiones hechas en Puerto Principe
SITUACION DE SANTO  por el Sr. Green, Agente de los Estados Uni-
DOMINGO YDELA  dos. Los Ministros de Francia e Inglaterra en
MEDIACION COLECTIVA Washington han considerado que era su de-
DE LAS POTENCIAS EN  ber enviar algunas observaciones sobre el Se-
Harri. cretario de Estado Americano. Tengo el ho-
nor de remitirle copia de la nota del Sr. Sain
de Boislecomte y la respuesta que éste recibi6 del Sr. Bulwer.

Como usted podri verlo, el Sr. Webster no desaprueba la con-
ducta del Sr. Green; se limita a observar que en el momento en que
Green escribia al Ministro de Relaciones Exteriores de Haiti sobre
la cuestién dominicana, no podia tener conocimientos de las co-
rrespondencias intercambiadas en mayo pasado entre Sir. Henry

Bulwer y el Sr. Clayton.
(FoLio 141.v.) El Secretario de Estado anuncia que tan
pronto el Presidente sea autorizado a iniciar
/ relaciones diplomadticas regulares con la Repiiblica Dominicana,
el Gobierno Federal se unird a Francia y a Inglaterra para lograr la
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pacificacién de las dos partes de la isla de Haiti. Agrega que algu-
nas razones se oponian al nombramiento de un encargado regular
de estos asuntos, y que el Presidente en breve plazo tomaria en con-
sideracién el envio de un agente especial para comunicarse con los
nuestros.

De acuerdo a lo que escribe el Sr. de Boislecomte el Senado no
habia recibido hasta la fecha del 25 de agosto, ninguna comunica-
cién sobre este asunto, y que no le parecia probable que fuese so-
metido durante la sesion. La actitud del Gobierno Federal parece
pues bastante extrafia.

Le ruego, Sefior, de ver a Lord Palmerston a quien el Sr. Bulwer
le solicité instrucciones y de hacerme saber qué directrices se pro-
pone enviar el Secretario de Estado Principal sobre este asunto a los
Agentes britdnicos en Puerto Principe y Washington.

Reciba...

(Este documento no fue firmado).
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TRADUCCION
L ]
MEMORIA REMITIDA
POR EL SR. USSHER,
CONSUL DE INGLATE-
RRA EN PUERTO
PRINCIPE A LORD
PALMERSTON, DONDE
SE INDICAN LAS BASES
SOBRE LAS CUALES
PODRIA LOGRARSE UN
ARREGLO ENTRE
LAS DOS REPUBLICAS
HAITIANAS.

(FoLio 142. v.)

! CORRESPONDENCIA
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- Memoria del Sr. Ussher, Consul
: de Inglaterra en Puerto Principe,
: al Ministro de Relaciones

- Exteriores de Inglaterra.
: 14 de Septiembre de 1850,

Londres, 14 septiembre 1850.
Sefior:

Su Sefioria tuvo la otra noche el honor
de rogarme, para que examinara de nuevo
la opinién que tuve la libertad de someterle
en relacién al arreglo definitivo de la guerra
actualmente entablada entre los Estados de
Haiti y de Santo Domingo.

Le dije a Su Sefioria que yo pensaba que,
si se produjera el caso de que el Emperador
Soulouque reconociera la independencia de
la Repiiblica Dominicana, seria a la vez jus-
to y conveniente de establecer una linea fron-
teriza més justa que aquella que separaban
las colonias francesas y espaiiolas.

Mi razén para expresar esta opinion es
que yo creo que los Haitianos mas modera-

dos consideran que / no es justo que una poblacién estimada en
80,000 almas, se convierta, gracias a una rebelién en contra de un
Gobierno al cual estuvo sometida durante tantos afios, en poseedo-
ra de un territorio considerablemente mas grande que el que tiene
la poblacién de 800,000 almas.

Pensé que si una concesion de territorio fuera hecha a2 Soulouque,
éste podria de mejor manera, rendirse a los deseos de las potencias
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mediadoras y exigir mds ficilmente que esos sujetos reconozcan la
independencia del Estado Dominicano.

Como no disponemos de un / mapa y

(FoLio 143.) conociendo muy imperfectamente los prop6-

sitos del Gobierno Haitiano en relacién a ese

asunto, solo puedo indicar el limite deseable. Pero considero que

inmediatamente se acepte este principio, esta linea fronteriza po-
dria ser muy facilmente fijada por medio de un arbitraje.

Otro punto sobre el cual me tomé la libertad de exponer mi
opinién era que, en la eventualidad de que Haiti reconociera a la
Repiiblica Dominicana; una alianza defensiva y ofensiva debia ser
concluida entre los dos Estados, alianza que prohibiria a una esta-

blecer una alianza con alguna potencia ex-

(FoLio 143.v.)  tranjera sin el consentimiento de la otra. Un

arreglo / de este tipo alejaria del espiritu de
los haitianos, el temor de ver la parte sur colocarse bajo la protec-
cién de una potencia extranjera.

Sugeri igualmente que seria conveniente, si pudiese hacerse, de
asimilar los aranceles de los dos Estados a fin de prevenir las posibi-
lidades de colisién que podria provocar el contrabando. Conozco
perfectamente todas las dificultades de un arreglo semejante; pero
espero que los mds elevados y experimentados espiritus podran re-

solver el problema.

(FoLio 144.) Dije también que si los Dominicanos
quisieran consentir en tomar una porcién /
proporcional de la deuda de Haiti con Francia (en proporcién a la
poblacién, como lo ha sugerido Su Sefioria), esto contribuiria mu-
cho a una reconciliacién. Sé muy bien que la parte sur de Haiti no
es estrictamente responsable de las pérdidas hechas por los colonos
luego de la revolucién de la parte norte o francesa. Sin embargo,
como dicen los haitianos, los compromisos contraidos ante Fran-
cia, lo eran para toda la isla, pues estaba bajo el Gobierno Haitiano,
y cuando existia una presuncién razonable de que todas las partes

contribuirian a la liquidacién de esta deuda.
He recapitulado brevemente, Su Sefiorfa,

(FoLio 144.v.)  sobre los medios que me parecen / tienden a

facilitar un arreglo entre esos dos Estados
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para poner fin a una guerra no sélo mortal a la prosperidad y la
civilizacién de los dos, sino por su caracteristica particularmente
sanguinaria, a consecuencia de una rivalidad de raza y de color.

Antes de la conversacién que tuve con Su Sefioria, tenia serias
dudas sobre la posibilidad de persuadir a Soulouque para que trata-
ra con los Dominicanos, sabiendo bien que los argumentos y la
persuasién no tendrian efecto, mientras él se imaginara que las tres
potencias limitarian su mediacién a simples advertencias verbales;

pero ahora estoy persuadido que él tiene el

(FoLio 145.) juicio suficiente y el buen / sentido coman

para ver la conveniencia de someterse a los

deseos de las mismas, cuando se convenza que estin seriamente
unidas y decididas a impedir la vuelta a las hostilidades.

No puedo mis que agregar, que emplearé todos mis esfuerzos
para ejecutar las instrucciones de Su Excelencia y a conformarme
con la politica que Su Sefioria me ha explicado de una manera clara
y afable.

Tengo el honor,

Firmado: Ussher.
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13 : Del Ministro de Relaciones
 : Exteriores de Francia
. al Embajador de Inglaterra
- en Francia. Pars,

: 16 de Septiembre de 1850.
Fouio 146 Paris, 16 de septiembre de 1850.
L]
CARTA DEL A Su Excelencia Sr. Marqués de Normanby,

MnmusTrRO DE RELACIO- Embajador de Inglaterra en Paris.
NES EXTERIORES DE
FRANCIA AL
EnBAJADOR DE INGLA- Sefior Embajador:
TERRA EN FRANCIA, EN
RELACION A LA SITUA- El Sr. Richard Edwards me hizo el honor
CION DE SANTO de comunicarme en estos dias el contenido
DoMINGO Y DELA  de una carta que él habia recibido del Secre-
MEDIACION COLECTIVA tario de Estado Principal de Su Majestad
DE LAS POTENCIAS  Britdnica y a la cual se encontraba anexo una
EN Harrt. copia de las instrucciones dirigidas el 6 de
este mes a Sir. Henry Bulwer sobre la cues-
tién dominicana. Lord Palmerston ha expresado el deseo de que yo
envie instrucciones similares al Ministro de la Repiblica en Was-
hington.

El Sr. Szin de Boislecomte y el St. Boulwer han hecho ya muchas
gestiones en.el sentido indicado por Su Sefioria y que sélo han reci-
bido de Washington respuestas dilatorias **. Me parece hoy que es
necesario darles direcciones mds precisas.

3L os Estacos Unidos rehuian participar de la mediacién colectiva, quizds por las ideas
imperialistas de sus politicos.
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La situacién estd complicada por la actitud expectante del Go-
bierno Haitiano y por la resolucién del Emperador Soulouque de
limitar a dos meses la tregua que habia aceptado.

Encargé recientemente al Sr. Drouyn de Lhuys de que converse
del caso con Lord Palmerston.

(Este documento no fue firmado).
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1 38 : Del Ministro de Relaciones
 : Exteriores de Francia
- al Embajador de Francia
- en Londres. Paris,

: 19 de Septiembre de 1850.

Fouio 147 Paris, 19 de septiembre de 1850.
L ]

CArTA DEL MINIsTRO Al S1. Drouyn de Lhuys, Embajador en Lon-

DE RELACIONES dres.

EXTERIORES DE FRAN-
CIA AL EMBAJADOR DE Senor: El Encargado de Negocios de
FrRANCIA EN S.M.B. me domunicé en dias pasados de un
LONDRES, EN RELACION despacho enviado el 6 de este mes por Lord
A LAs GESTIONES  Palmerston a Sir. Henry Bulwer en relacién
A REALIZAR CON LOS  a la cuestién Dominicana y del cual usted
Estapos UNIDOS ~ encontrard una copia anexa. El Secretario
A CAUSA DE LA MEDIA- de Estado Principal me expresé el deseo que
CION COLECTIVA.  yo envie instrucciones similares al Ministro
de la Repiblica en los Estados Unidos.
Acabo de responder al Marqués de Normanby que me parecia
necesario ofrecer direcciones mds precisas a nuestros Agentes en
Washington. Le observé que los Sefiores de Bois le Comte y Bulwer
han hecho ya varias gestiones en el sentido indicado por Lord
Palmerston y que sélo han recibido respuestas dilatorias, que la
situacién se encuentra complicada por la actitud expectante del
Gobierno Americano por la resolucién del Emperador Soulouque
de limitar a dos meses la tregua que habia
(FoLio 147.v.)  aceptado.

Sin embargo para no / interrumpir, in-
cluso momentineamente la unidad de accién entre los Agentes de
Francia, de Inglaterra y los Estados Unidos, envio una comunica-
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cién a este respecto al Sr. Sain de Bois Le Comte. Tengo el honor de
remitirle una copia de la carta que le escribi. Le ruego, Seior, de
que usted converse sobre el asunto con Lord Palmerston a fin de
nosotros estemos lo més rdpido posible en posicién de enviar a Was-
hington y Puerto Principe todas las direcciones que amerita lz situa-
cién. Reciba...

(Este documento no fue firmado).
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Fouo 150

TRADUCCION
L ]

CARTA DE LORD
PALMERSTON AL
MARQUES DE
NORMANBY, EMBAJA-
DOR DE GRAN BRETA-
RNA EN PARSs, EN
RELACION A 1A MEDIA-
CION COLECTIVA DE LAS
POTENCIAS ENTRE
SANTO DOMINGO Y
Harmd.

(FoLio 150. v.)
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- Del Ministro de Relaciones

: Exteriores de Inglaterra

: al Embajador de Inglés en Paris.
- Londres,

: 26 de Scptiembre de 1850.

Oficina de Relaciones Exteriores, 26 de sep-
tiembre 1850.

Sefior:

En relacién al despacho que envié al Sr.
Edwards el 6 de los corrientes bajo el N* 65,
sobre la situacién de la mediacién colectiva
de Gran Bretaiia, Francia y los Estados Uni-
dos entre Haiti y Santo Domingo, envio
anexo a S.E. como informacién adicional,
una copia del despacho del Cénsul Inglés en
Puerto Principe conteniendo una copia de la
respuesta que el Ministro de Relaciones Ex-
teriores de Haitf hizo a la nota que los Agen-
tes Inglés, Francés y Americano / colectiva-
mente enviaron al Gobierno Haitiano el 9
de julio pasado, en la cual exponian que la

tregua consentida por el Emperador de Haiti y la Repiiblica Domi-
nicana se mantuviera hasta el 31 de marzo y de que se hiciera una
notificacién tres meses antes de reiniciarse las hostilidades.

Su Excelencia ver4 por la respuesta del Ministro de Relaciones
Exteriores Haitiano, que el Emperador de Hait{ rechaz6 la propuesta
de tiempo para la tregua tal y como lo habian propuesto los Agen-
tes de lzs tres potencias, seialando que la tregua existente entre él y
la Repiblica Dominicana expiraria el 30 del presente mes, con la
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obligacién de hacer una notificacién un mes

(FoLio 151.) de antes de reiniciar las hostilidades. Su

Excelencia / verd también que el Emperador

de Haiti rechaz6 tratar la paz si no se toma como base la sumisién
a sus leyes por parte de las provincias orientales de la isla.

En esas circunstancias, encargo a Su Excelencia de proponer al
Gobierno Francés que los Cénsules Inglés, Francés y de los Estados
Unidos en Haiti reciban por instruccién solicitar al Emperador de
Haiti su consentimiento formal para una tregua de diez afios, y
notificarle de que si la rechaza, esas tres potencias se opondran por
la fuerza al reinicio de las hostilidades en contra de los Dominica-

nos. Una tregua de esta duracién tendria

(FoLio 151.v.)  para los fines, el mismo resultado que la paz

definitiva, y al mismo tiempo / no implicaria
un reconocimiento formal de la Repiblica Dominicana, pues es
precisamente ese reconocimiento que el Emperador Soulouque no
estd dispuesto a consentir.

Su Excelencia informari al Gobierno Francés que el Ministro
de Su Majestad en Washington recibi6 la orden de hacer de parte de
S.M. una propuesta semejante al Gobierno de los Estados Unidos.

Firmado: Palmerston.
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1 40 - Del Ministro de Relaciones
» : Exteriores de Francia
. al Embajador en Londres.
+ Parfs,
: 30 de Septiembre de 1850.

FoLio 154 Paris, 30 de septiembre de 1850.
L ]
CArTA DEL MmNisTRO Al Sefior Drouyn de Lhuys, Embajador en
DE RELAClONEs ~ Londres.
EXTERIORES DE FRAN-
CIA, AL SR. DROUYN Sefior: El Marqués de Normanby me
DE LHUYs, EMBAJADOR comunicd sobre una carta que el Secretario
DE FRANCIA EN Lon-  de Estado Principal de Su Majestad Briténi-
DRES, EN RELACION A ca le envid el 26 de este mes, en relacién a
LA TREGUA DE DIEz  los asuntos de Haitf. Tengo el honor de re-
ANOS QUE SE LE QUIERE mitirle una copia.
IMPONER AL EMPERA- Lord Palmerston propone que los Agen-
DOR SOULOUQUE. tes de las tres potencias mediadoras en Puer-
to Principe estén encargadas de solicitar al
Emperador Soulouque su consentimiento formal para una tregua
de diez afios y para prevenirlo de que si no acepta, las tres potencias
se opondrén por la fuerza a todo reinicio de las hostilidades en
contra de los dominicanos. Alinvitar al Marqués de Normanby a
que nos transmita esta propuesta, el Secretario de Estado Principal
de Su Majestad Britdnica agrega que el Ministro de Su Majestad
Britdnica en Washington fue encargado para que la presentara al
Gobierno de los Estados Unidos.
(FoLio 154.v.) Esta comunicacién responde s6lo en par-
te a los asuntos que le solicité / tratar con
Lord Palmerston. En lo que concierne a la resistencia que se espera
de parte del Gobierno Haitiano, el Sr. Palmerston sélo indica la
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simple amenaza como medio de presién. Quizis seria buena pro-
veer a nuestros Agentes de instrucciones sobre las medidas coerci-
tivas a emplear en caso de necesidad, pues las hostilidades po-
drian retomarse en Haiti y prolongarse por mucho tiempo, antes
que nosotros podamos enviar una respuesta a los reportes que
recibimos como resultado de esa gestién. Por otro lado, Lord
Palmerston parece que no tuvo en cuenta la posicién dilatoria que
ha asumido el Gobierno de los Estados Unidos, y si esperamos la
respuesta de Washington para escribir a nuestros Agentes en Puer-

to Principe, el retraso seria aiin mayor.
Creo pues necesario, Sefior que usted
(FoLro 155.) aclare estos puntos con / el Secretario de Es-

tado Principal.

En la espera, invitaré al Sr. Sain de Bois Le Comte a continuar
actuando de comin acuerdo con sus colegas de Inglaterra y Was-
hington.

Reciba...

(Este documento no fue firmado).
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141,

Forio 157
L ]
DIRECCION POLITICA.
N* 69
L ]
CARTA DEL SR.
DROUYN DE LHuUYS,
EMBAJADOR EN LON-
DRES, AL MINISTRO DE
RELACIONES EXTERIO-
RES EN PARIS EN
RELACION A LAS
MEDIDAS A TOMAR POR
LAS POTENCIAS PARA
OBTENER UNA TREGUA
DE DIEZ ANOS.

(FoLio 157. v)

: Del Embajador de Franua
- en Londres al Ministro

: de Relaciones Exteriores

+ de Francia. Londres,

+ 4 de Octubre de 1850.

Londres, 4 de octubre de 1850.
General:

Aproveché de mi entrevista con Lord
Palmerston para hablarle de los asuntos de
Haiti. Hizo referencia muy ligera sobre el
Tratado de Comercio que Inglaterra conclu-
y6 con Santo Domingo el 6 de marzo pasa-
do. “Esta convencién, me dijo, es como to-
das las demds de este género.” Eso noes tan
exacto, pues ella contiene, en relacién a la
trata de negros, cliusulas que son inquietan-
tes para Cuba, como podri usted notarlo si
lee el texto que publican los periédicos con
regularidad, acompafiadas del Comentario
de las gacetas de Las Antillas. Anexo encon-
trari este material. Esta negociacién expli-
ca la lentitud un poco sospechosa de Lord

Palmerston con nosotros / sobre todo cuando se trata del auxilio
reclamado por la Repiblica Dominicana. Alli donde nosotros he-
mos querido hacer una buena accién, Gran Bretafia buscaba prove-
cho, un buen negocio. Ella ha reclamado de antemano el precio de
su proteccién. Esos son los puntos de vistas de Lord Palmerston.
Hace aproximadamente quince dias que el Sr. Ussher, Cénsul
de Inglaterra en Puerto Principe, que estaba de licencia, se embarcé
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para retomar su puesto. Antes de su salida, le remitié a Lord
Palmerston una memoria donde indica las bases sobre las cuales,
segiin él, podria llegarse a un arreglo entre las dos Repiblicas Hai-
tianas ', Estas son las bases:

1" Tratado de alianza ofensiva y defensiva entre los dos Esta-
dos.

2° Delimitacién de la frontera que atribuiria a Haiti algunas
partes del territorio en disputa.

3’ Cldusula que colocaria a Santo Domingo responsable de una
parte proporcional de la indemnizacién a Francia.

Esta memoria estd, desde hace ocho dias, en las manos de Lord

Normanby. Supongo que él le / comunicé el

(FoLio 158.) contenido de este documento.

Los Gobiernos de Francia, de Inglaterra

y de los Estados Unidos, prescribirian a sus Agentes proponer al

Emperador Soulouque un arreglo segiin esas condiciones y una tre-

gua previa de ocho a diez afios. En el caso de que el Jefe Haitiano

rechace la propuesta, se le comunicaria con toda la energia conve-

niente que sus puertos serian bloqueados, y que las tres potencias

ejecutarian esta amenaza colocando sus barcos en los dos o tres
puertos principales de Haiti.

Suponiendo que los Estados Unidos hagan esperar indefinida-
mente su adhesién, hipétesis muy verosimil a juzgar por la actitud y
el lenguaje del Gabinete de Washington, pregunté a Lord Palmerston
si estaria en la disposicion de actuar solo con nosotros. Este Minis-
tro no le gusta preveer lo que no le disgusta. Ademas, como lo he
observado en otras ocasiones, tiene una actitud complaciente con
los Estados Unidos. Pero parecia dispuesto a responder afirmativa-
mente. Sin embargo, no se comprometié en lo absoluto. Me dijo

después de reflexionar, / que el Gabinete Bri-

(FoLio 158.v.) tdnico comunicari a Paris la decisién sobre

ese punto. Invitard al Sr. Bulwer a hacer una
nueva gestién ante el Sr. Webster. No lo presioné pues en mi opi-
nién, eso seria algo delicado, hasta temerario, de comprometernos,

1 Confusién. Debié decir Repiblica Dominicana y Haitiana, o Republica de Santo
Domingo y Haiti.
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sin la participacion del Gobierno Federal, en una operacién que
tendria por resultado el poner trabas en las relaciones comerciales
que la Unién tiene con la Repiblica Negra. En una coyuntura de
esta naturaleza, la neutralidad, siempre incierta y precaria, no me
parece una garantia suficiente: es necesario su participacién. Me
parece que el deber sea tan imperioso, ni el interés tan considerable
para correr el riesgo de alterar nuestras relaciones con una potencia
tan poco pacientecomo ella.......cccoieieninnnniannncessacnssssonss
Reciba, General...

Firmado: Drouyn de Lhuys.
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1 42 : Del Cénsul de Francia
» - al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.
- Santo Domingo,
: 10 de Octubre de 1850.

Fouio 162 Santo Domingo, 10 de octubre de 1850.

CONSULADO DE Senior Ministro:
FrRANCIA EN SANTO

s DoMINGO El Sr. Presidente Biez regresé el siba-
s § . do de su visita a las fronteras del sur. Pa-
HE DIreccION PoutTICA  rece bastante satisfecho de este recorrido,
§§ . que le permitié tranquilizar a la poblacién.
5|3 N°13 Renové también su decisién de mantener
NI . una defensa severa de todo acto de agre-
§ % CARTA DEL sién.
<|g SR. LAMIEUSSENS, Hoy tuvo lugar el intercambio de ratifi-

g ConsuL DE FRANCIA  caciones del Tratado Inglés. El Gobierno dio

EN SANTO DOMINGO  a este acto toda la solemnidad posible. Des-
AL MINISTRODE ~ de ayer se ordené a la poblacién que engala-
RELACIONES EXTERIO- naran sus ventanas. Esta mafiana a las 8 de
RES EN PAR(S PARA  la mafiana se hizo el intercambio en el Pala-
INFORMAR DE LOs  cio Nacional en presencia de todas las auto-
SUCESOs OCURRIDOs  ridades civiles, militares y judiciales y con
EN SANTO DOMINGO. una participacién masiva de la poblacién. El
Tratado fue leido en inglés por el Sr.

(FoLio 162.v.)  Schombourgk y en espafiol por el Sr. Cami-
nero, / Ministro de Relaciones Exteriores. El

Sr. Schombourgk resalté con fuerza los derechos de que tiene Gran
Bretafia para recibir la gratitud del pueblo dominicano, pues, dijo,
era la Gnica potencia que ha reconocido su independencia por un
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Tratado formal, porque esta potencia no promete nada que no
tenga.

Enseguida se dirigieron a la Catedral donde se realiz6 un Te
Deum en accion de gracia. Mientras el cafién anunciaba al campo
la realizacién de este acto solemne, el Tratado era llevado por las
calles precedido de la miisica de los regimientos, y era también lei-
do en todas las esquinas. Ni el Sr. Cénsul de América ni yo fuimos
invitados a esta ceremonia de la mafana.

En la noche el Gobierno ofrecié un gran banquete en honor del
Sr. Schombourgk. El brindis de honor del Gobierno fue hecho por
el Sr. Caminero. El de la reina de Espafia fue ampliamente aplaudi-
do. Yo respondi al brindis que se hizo en nombre del Sr. Presidente

de la Republica Francesa, recordando los

(FoLio 163.) servicios de / Francia a la Independencia Do-

minicana desde su nacimiento y expresando

todos los deseos de nuestro gobierno para asegurar a los dominica-
nos los beneficios de una paz duradera.

En el espiritu del Sr. Bdez, todos esas fiestas, todos esos actos
de solemnidad no tenian mds objetivo que “picar en lo vivo”, si
puedo definirlo asi, al Gabinete Francés. Pero en realidad tuvie-
ron por fastidioso resultado que naciera en la poblacién la idea de
que Inglaterra habia asumido el papel de Francia, y que en lo su-
cesivo era a ella que debian orientarse todas las esperanzas. Una
carta de agradecimiento enviada desde el Cibao y dirigida al Sr.
Cénsul Inglés, en la cual expresan claramente esta idea, confirma
lo que acabo de decirle. Temo que el Sr. Bdez no se cree dificulta-
des en el futuro.

El Sr. Schombourgk es un hombre de un caricter osado y em-
prendedor. Preveo que su espiritu no tardara en chocar con el ca-

racter del Presidente. Seria una gran desgra-

(FoLio 163.v.)  cia. En cuanto a mi, mantengo con este agen-

te / las mejores relaciones.

Este reconocimiento solemne de la Repiiblica Dominicana por
Inglaterra no puede facilitar los trabajos de la mediacién. Este
tratado ofrece a los barcos ingleses una ventaja de media piastra
por tonelada en relacién a los barcos de nuestros nacionales. Esas
dos consideraciones, Sefior Ministro, me parecen de una naturale-
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za tal que deben ser sometidas a su alta apreciacién. La ratifica-
cién de un Tratado Francés quitaria al Emperador toda esperanza
de fatigar la perseverancia de los mediadores y restablecer el equi-
librio.
Le ruego, Sefior Ministro, aceptar la seguridad de mi respeto.
Firmado: Eug. Lamieussens.
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Forio 170
L ]
CONSULADO DE
FrRANCIA EN SANTO
DoMINGO
[ ]

DireccioN PortTica

N° 14
L ]

CARTA DEL SR.
LamiEussens, CONsUL
DE FRANCIA EN SANTO

DoMINGO AL MINIs-
TRO, GENERAL CE

LA HITTE, PARA
INFORMAR DEL RECHA-
ZO DE LA MEDIACION Y

DE LOS PREPARATIVOS
DEL EMPERADOR DE
HAmi. SrruAcién
POLITICA EN SANTO

DoMINGO.

(FoLio 170. v.)
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: Del Cénsul de Francia
Hal Ministro de Relaglones
. Exteriores de Francia.

: Santo Domingo,
: 20 de Octubre de 1850.

Santo Domingo, 20 de octubre de 1850.
Sefior Ministro:

Desde hace dos meses estamos sin comu-
nicacién con Saint Thomas. Hemos tenido
algunas llegadas, pero ninguna salida. El in-
vierno me ha impedido escribirle desde mi
Gltimo despacho, N'13, que le llegar4 al mis-
mo tiempo que el presente.

Los sucesos mds importantes de este pe-
riodo son la ratificacién del Tratado Inglés y
el regreso del Presidente Biez, hechos que
fueron objeto de mi despacho del 12 de sep-
tiembre, N* 13.

La noticia del rechazo de la mediacién y
los preparativos para una préxima invasién
llegaron aqui por el vapor de guerra inglés
E! Inflexible.

Esta amenaza inesperada estall6 entre los
dominicanos como un rayo. Se esperaba que
la paz llegaria con la mediacién de las tres
potencias. El doblén subié de un solo golpe
de $600 a $650 en Santo Domingo, a $700
en Puerto Plata. El Sr. Biez estd emociona-
do, llegando casi a la irritacién. Yo creia,
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me dijo, que los mediadores tenian la orden de impedir que
Soulouque invadiera, o de evitarlo haciendo uso de todos los me-
dios; pero no es asi. Y bien jno tenemos mas que contar con Dios y
nosotros. Haremos la guerra!

Lo calmé diciéndole que se habian solicitado nuevas instruccio-
nes y que la invasién no podia realizarse antes del mes de diciembre
o enero, y que por tanto las respuestas de los Gobiernos llegard a
tiempo; que los Gobiernos estaban comprometidos; que los Go-
biernos fuertes, sobre todo Francia, rechazaban el empleo de la fuerza
contra los débiles, y que la mediacién terminaré siempre por preva-
lecer. Esta era mi conviccién y no me equivoqué. En efecto, algu-
nos dias después recibf, via Haiti, su despacho del 14 de agosto que
vino a probarme que este rechazo habfa sido previsto por los me-
diadores y que finalmente el Gobierno Haitiano rechazaba la alti-
ma transaccién de una suspensién de las armas por largo tiempo, y
que esta tregua le seria impuesta. Me dpresuré en comunicarle esta
decisi6n al Sr. Bdez, y le anuncié al mismo tiempo que el 5. Coman-
dante Guénat, acaba de enviar hacia las Antillas Mayores el Barco
de Guerra Le Faune, las dos Corbetas de vapor L’Elan y Le Cocodrile
y la fragata de vapor Le Mogador con la orden de presentarse de-
lante de Puerto Principe para ponerse en comunicacién con el me-
diador francés.

Me serfa imposible, Sefior Ministro, expresarle la alegria que le
causé esta comunicacién.

Aproveché la oportunidad para recordarle que la mediacién era

una obra de Francia, es a ella/ que los domi-

(FoLio 171.) nicanos le deberin cualquier arreglo que sur-

ja de la mediacién. Que Francia esti lista

para actuar, pero que no puede hacerlo sola, y que el interés mismo

de los dominicanos exigia, por lo menos, el acuerdo de Francia e
Inglaterra, para asegurar la duracién del acuerdo.

Mi comunicacién no tardé mucho en ser de dominio piblico.
La pérdida del papel'* se detuvo como por arte de magia. La
confianza del comercio volvid a nacer, y esta vez, me siento feliz

“SPapel Moneda
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de constatar que la voz piiblica agradece y otorga todo el honor a
Francia.

A pesar de las esperanzas nacidas con la accién de los mediado-
res, pero al ver que éstos tienen razén cuando hablan de la terque-
dad de los haitianos, el Gobierno Dominicano se prepara para la
guerra. Acaba de comprar a los Estados Unidos 4,000 fusiles, p6l-
vora y cartuchos. Espera, procedente de Inglaterra, piezas de cam-
pafia. Prepara también su florilla, que saldrd de aqui por varios
dias para entrenar a sus hombres. Esta flotilla no asegura al Sr.
Béez la defensa por mar, pero su confianza por tierra es completa.

En efecto, recibi, Sefior Ministro, las contra protestas del Go-
bierno Haitiano a las protestas del Cuerpo Consular de Santo Do-
mingo. Pero yo creo que el Sr. Raybaud se equivoca. Lejos de que
pueda establecerse que la agresién es imputable a los dominicanos,
mi opinién es totalmente contraria. La colisién tuvo lugar entre
Cachimén y Las Matas, y esos dos puntos pertenecen a los domini-
canos, es pues sobre su territorio que fueron muertos los haitianos.
Fue en uno de estos lugares en que fueron encontradas las cartas del
trinsfuga Alcantar', destinadas a seducir algunos jefes de la fron-

tera. Esta colisién se / renovaron posterior-

(FoLro171.v.)  mente y en las mismas circunstancias, siem-

pre acompaiiadas de intentos de seduccién,
las cuales serian suficientes para justificar las acciones de los domi-
nicanos. ¢Como creer, por demds, que estos tltimos cuyos deseos
son de paz, vayan a comprometer el resultado de las negociaciones,
que es su Unica esperanza y por la cual suspiran? Las 6rdenes del
Gobierno han sido siempre de extrema severidad en la frontera. En
cuanto a la respuesta del Gobierno Haitiano para atenuar las con-
secuencias de este ataque inesperado a los usos y costumbres recibi-
dos, ésta no puede ser més falaz. Desde hacia mucho tiempo los
Agentes tenfan las instrucciones para actuar en la mediacién y de-
bemos suponer que la notificacién se habia hecho. En fin, todo eso
me parece que no tiene ningin tipo de réplica, el Emperador mismo
acababa de hablar de arreglo por intermedio del Cénsul Inglés y de

% Valentia Alcdntara.
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proponer las famosas propuestas que fueron objeto de mi despacho
del 13 de mayo. He considerado mi deber, Sefior Ministro, volver a
tratar esos acontecimientos para rendir homenaje 2 la verdad y para
esclarecer su apreciacién. Es importante que usted esté bien infor-
mado para juzgar las dos partes entre las cuales usted esti tercian-
do con tanta generosidad.

El Sr. Raybaud se queja de la lentitud de la mediacién; los Esta-
dos Unidos no muestran una gran prisa para terminarla. Esto no
me sorprende. El Sr. Green dej6 este pais llevindose una impresién
de gran desconfianza del Gobierno del Sr. Bdez. La firma del Trata-
do Inglés, el rechazo de las propuestas verbales que él habia hecho

en esta época, provocarian casi una ruptura

(Forio 172.) entre ellos. El Sr. Green / solicité en las ori-

llas del rio Yuna y de la Bahia de Saman4 50

acres de tierra para cada colono que él introducirfa y una prima de

una lengua cuadrada para dos jefes de familia. A todo esto prome-

tia no sélo el reconocimiento, sino también un tratado de alianza
ofensiva y defensiva. El Sr. Presidente Bdez rechazé la oferta.

Los Sefiores Green, padre e hijo, acaban de presentar por escri-
to las mismas propuestas un poco modificadas. Solicitan, como
entonces, un establecimiento para mil quinientos colonos que asu-
mirian el compromiso de ayudar a la defensa del pais en caso de
invasién. Podria pensarse, sin temeridad alguna, que el Sr. Green
no veria con mucho placer el fin de esta guerra y que sus relaciones
con su gobierno se resientan un poco por esta preocupacion.

Reciba...

Firmado: Eug. Lamieussens.
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1 : Del Ministro de Relaciones
»  Exteriores de Francia
 al Consul de Francia. Paris,
+ 31 de Octubre de 1850.

Forio 173 Paris, 31 de octubre de 1850.
L ]
CARTA DEL MINISTRO He recibido, Sefior, las cartas que usted
DE RELACIONES  me envié hasta el N"23 y hasta la fecha del
EXTERIORES DE FRAN- 16 de agosto, incluyendo la N° 6 que faltaba
CIA AL CONSUL Sk.  de su correspondencia anterior.

LAMIEUSSENS EN Usted hizo bien en unirse a sus colegas
SANTO DOMINGO PARA  de Inglaterra y de los Estados Unidos para la
DARLE comunicacién al Gobierno Dominicano de

LAS INSTRUCCIONES.  las notas intercambiadas en Puerto Principe

relativas al objeto de la mediacién colectiva.

Esta gestién con lz reserva que usted puso, no podia tener inconve-

niente y como usted lo sinti6 perfectamente, el acuerdo entre los

Agentes de las tres potencias es una de las primeras condiciones
para el éxito.

El Sr. Raybaud me anunci6 hace un tiempo que le dio aviso de

la primera respuesta del Gobierno Haitiano.

(FoLio 173.v)  Parece que esta comunicacién no le / serd

remirida. Acabo de comprometerlo para que
aproveche todas las ocasiones posibles de escribirle a usted incluso
por duplicado.

El Sr. Raybaud y su colega de Inglaterra han hecho ya en ese
sentido intentos de encuentros iniciales con el Emperador Soulouque,
que han sido rechazados. Era natural esperar que una propuesta de
esta naturaleza no fuese acogida de primera instancia por el Go-
bierno Haitiano. También nosotros también llegamos a un acuer-
do con Lord Palmerston sobre los medios para apoyar la media-
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cién. Lo que limita por el momento la mar-
(FoLio 174.) cha de la mediacién es la lentitud / que ha
adoptado el Gobierno de los Estados Uni-
dos para nombrar un Representante o un Encargado de Negocios o
un Agente Especial autorizado a actuar con los demds. Los Minis-
tros de Francia e Inglaterra en Washington fueron encargados de
insistir para obtener su pronta cooperacién. Presumo que el Agente
Americano en Santo Domingo habri tomado sobre él la responsa-
bilidad de actuar con usted y el Cénsul de Inglaterra y hacer las
primeras gestiones, pero como su colega de Puerto Principe, toda-
via €l no ha recibido las instrucciones.

Creo que es més conveniente, como usted ha estado haciendo,
que usted se limite a escribir al Sr. Raybaud en relacién del nuevo
enfrentamiento que tuvo lugar en la frontera. Esta es quizis la via
mids regular y también miés eficaz que la intervencién directa con

los generales haitianos.

(FoLio 174. v.) Posteriormente le daré a conocer / las

decisiones que podrén ser tomadas con res-
pecto al Tratado que en otros tiempos generd tantas objeciones en
el seno de la Asamblea Nacional.

Reciba...

(Este documento no fue firmado).
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1 4 5 : Del Ministro de Relaciones
 : Exteriores de Francia
- al Embajador de Londres.
+ Paris,
: 31 de Octubre de 1850.

Forio 175 Paris, 31 de octubre de 1850.
L ]
CARTA Sefior: El Marqués de Normanby me
£ DEL MINISTRODE ~ envi6 el 17 de este mes una carta, la cual
$ £ RELACIONES tengo el honor de remitirle una copia. Enla
83 EXTERIORES DE FRAN- misma €l desarrolla los puntos de vistas de
S CIA, AL SR. DROUYN  Lord Palmerston sobre las medidas coerciti-
3|z DE LHuYs, vas a emplear en caso de necesidad para
§ § EMBAJADOR DE avanzar en la pacificacién entre los Haitianos
g% FRANCIA EN LONDRES, y los Dominicanos. Pienso como el Secreta-
3 EN RELACION rio de Estado Principal de S.M.B. que un blo-
= A LAS MEDIDAS queo de los puertos de Haiti seria en efecto
A TOMAR el medio de coercién que podriamos recu-
PARA ACELERAR LA rrir, por lo que invito al Sr. Sain de Bois Le
PACIFICACION Compte a apoyar, si es necesario, la propues-
ENTRE LOS ta que el Sr. Bulwer fue encargado de pre-
DOMINICANOS Y LOS  sentar en ese sentido al Gobierno de los Es-
HAITIANOS. tados Unidos.

El Marqués de Normanby no habla en

(FoLro 175.v.)  esta carta del Proyecto del Sr. Ussher del cual

usted me informé el 4 de este mes. Una de/

las disposiciones de ese plan, la que obligaba a Santo Domingo a

asumir una parte proporcional de la indemnizacién adeudada a Fran-

cia, nos concierne muy particularmente. Presumo que Lord

Palmerston habrd comprendido que nosotros podremos tener gra-
ves objeciones a presentar en contra de semejante cldusula.
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Tengo el honor de comunicarle el extracto de un despacho re-
ciente de nuestro Cénsul General en Puerto Principe. Usted verd
que él ha considerado su deber iniciar, en coordinacién con el Con-
sul de Inglaterra, presentar las propuestas al Emperador Soulouque
de una tregua de largo plazo con los dominicanos y que éstas fue-
ron rechazadas.

Reciba...

(Este documento no fue firmado).
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Fourio 176
L ]
CONSULADO DE
FRANCIA EN SANTO
DoMmNGo

DIRECCION PoLiTICA
L ]

N° 15

DurLicADO
L ]
CARTA DEL
SR. LAMIEUSSENS,
CONsUL DE FRANCIA
EN SANTO DOMIMNGO
AL MINISTRO
L ]
SACERDOTE IRLANDES,
PROVENIENTE DE
PUERTO PRINCIPE FUE
REENVIADO

: Del Consul de Francia
* al Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia.

- Santo Domingo,
: 2 de Noviembre de 1850.

Santo Domingo, 2 de noviembre de 1850.
Sefior Ministro:

Hemos estado a punto de asistir a una
escandalosa ruptura entre el Sr. Bdez y Sir
Robert Schombourgk. El caricter receloso
e irrascible del primero y el espiritu empren-
dedor y osado del otro, hacian este hecho
ficil de preveer.

Un sacerdote irlandés de nombre
Waltérs'¥’, se hizo transportar por barco
americano hasta Puerto Plata, sin que este
barco haya llegado al muelle. El sacerdote
se present6 con una carta del Gobernador
de las islas Turcas, en la cual al mismo tiem-
po que anunciaba la marcha de los haitia-
nos hacia la Repiibli-
ca Dominicana, ofre-
cia a los habitantes
un asilo seguro en esa colonia / inglesa. Este
sacerdote declaré que era portador de car-

(FoLio 176. v.)

17 Acerca del caso del Reverendo Richard Walters, véase oficios 74 y 79 del 11 de
noviembre y del € de diciembre de 1850 del Secretario de Estado de Relaciones Exteriores al

Cbnsul de S.M.B.
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RUPTURA ENTRE EL  tas de los Cénsules Inglés y Americano en
Sr. PReSIDENTE Y~ Puerto Principe para sus colegas en Santo Do-
EL SR. CONsUL INGLES. mingo, que habia salido de Puerto Principe
hacfa diez dias y que habia escapado de mi-

les de peligros para venir a despertar a los dominicanos.

Estas noticias provocaron confusién en la poblacién. De inme-
diato se dieron 6rdenes para la defensa de esa comunidad y el sacer-
dote fue enviado a Santiago. Alli, el Jefe Politico que acababa de
recibir noticias muy tranquilizadoras de parte de!l Sr. Presidente, lo

tomd como un espia, y a pesar de rratarlo

(FoLio 177.) con mucha deferencia, lo / incomunicé en

una casa y lo envié a Santo Domingo acom-

pafiado de dos oficiales seguros, a quienes presenté como sus com-
pafieros de viaje. Durante el trayecto, el sacerdote continué alar-
mando a la poblacién, tal y como lo habia hecho en Puerto Plata.

A su llegada a Santo Domingo, el Sefior Vice Cénsul lo envié a
casa del cura de San Carlos, vehementemente sospechoso de ser un
filorio'® (asi llaman aquf a los miembros del partido contrario a
Santana). Al mismo tiempo, él se apresura de comunicar al Sr. Pre-
sidente la carta que él recibi6 del Gobernador de las Islas Turcas. El
Sr. Bdez, fatigado de las tendencias alarmistas del Consulado Inglés,
y sabiendo que ese sacerdote habia sido también portador de otras
cartas completamente ajenas a la invasién, no pudo contener su

indignacién y la deja /estallar sin ningdn tipo

(FoLio 177.v.)  de miramiento. Notifica al Sr. Vice Cénsul

que si en una hora él no habia llevado a ese
sacerdote a su casa, bajo su garantfa, este sacerdote que acababa de
lanzar una alarma funesta en las poblaciones, en el momento en
que el Gobierno hacfa todos sus esfuerzos para tranquilizarlas, él
iba a buscarlo y llevarlo a la fortaleza.

El Sefior Cénsul Inglés quien continiia sus viajes de explora-
cién, estaba en el Seybo. Al saber la noticia, regres6 precipitada-
mente, tomd al sacerdote, lo llevé a su casa y escribié una cartz

14 Refiérese al Pbro. Dionisio V. de Moya, cura de San Carlos, de mayo ce 1849
agosto de 1852,
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muy poco diplomitica para quejarse del tratamiento influido a uno
de sus nacionales. El Sefior Bdez lo llamé e invité al Palacio. La
entrevista fue muy acalorada. El Sefior Bez se resistié y exigi6 que
el sacerdote saliera en la primera / oportuni-
(FoLio 178.)  dad. El Sefior Cénsul Inglés tomando como
punto de partida las muestras de simpatias
espontdneas y la buena acogida que €l recibia por doquier en su
responsabilidad de ejecutar las 6rdenes dadas por el Gobierno; no
temié en hacerle la observacién al Presidente, que las poblaciones
vefan con placer el desarrollo de la influencia inglesa. Era una ame-
naza. El Sr. Bdez asi lo sinti6. “Sefior Cénsul, grit6 el Presidente,
sepa usted que si el Tratado Inglés fue firmado, usted se lo debe al
brazo fuerte del Presidente. Sepa usted que si en principio la mayo-
ria estaba opuesta, consintid a ratificarlo, usted se lo debe a la ener-
gia del Presidente. Sepa usted, en fin, que el dia que el Presidente
quiera , eso que usted llama la simpatia de las poblaciones por la
influencia inglesa, podria / desaparecer como
(FoLio 178.v)  un suspiro.” El Sefior Cénsul Inglés no res-
pondié. Era la verdad.
El Gobierno se enter6 luego que el sacerdote salfa a todas partes
y por donde quiera lanzaba el mismo discurso. Supo luego que se le
escaparon alguna bravuconadas al Cénsul Inglés de manera que se
supiera que no se jugaba con él. Inmediatamente, el Gobierno dio
la orden al Comandante de la Policfa de arrestar al sacerdote sin
importar en qué lugar se encontrara, y aunque estuviese acompafia-
do del Sr. Schombourgk. El Sefior Biez estaba fuera de si. Me man-
dé a llamar (era la tercera vez), tuve mucha dificultad de calmarlo.
No hablaba més que de darle el pasaporte al Sr. Schombourgk. Le
dije que era llevar muy lejos las cosas, que /
(Forro 179.)  debfa cuidarse de dar una queja con base al
Gobierno Inglés, que eso serfa un golpe mor-
tal para la mediacién. No lo dejé hasta que no obtuve su promesa
de que no se alejaria de la moderacién.
El sacerdote sali6 hacia Curazao, desde donde, sin dudas, re-
gresard a Puerto Principe.
Reciba...
Firmado: Eug. Lamieussens.
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147.

Forio 180
L]

CARTA ENVIADA
AL SR. MARESCALCHI,
PRIMER AGREGADO DE

LA EMBAJADA EN
LONDRES EN RELACION

A LAS CONDICIONES
DEL TRATADO
DE PAZ ENTRE LOS
HAITIANOS Y LOS
DOMINICANOS
L ]

ESTA CARTA ES SIN
DUDA DEL MINISTRO
DE RELACIONES
EXTERIORES, GENERAL
Ducos pe LA HiTTE.

(FoLio 180. v.)

: Del Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia al

- Agregado de la Embajada

- Francesa en Londres. Paris,
: 12 de Noviembre de 1850.

Paris, 12 de noviembre de 1850.

Sefior, tengo el honor de remitirle copia
de una carta que el Sr. Sain de Bois Le Comte
me escribié el 20 de octubre para comuni-
carme de las notas, igualmente anexas, en-
viadas por su colega de Inglaterra y por él al
Secretario de Estado Americano sobre la
cuestién de Haiti.

Como usted podri verlo, el Sr. Bulwer
parece alimentar la esperanza que el Go-
bierno Federal no tardaré en entrar abier-
tamente en la mediacién colectiva y el Sr.
Bois Le Comte esta lejos de compartir esa
confianza. Sin comunicar textualmente a
Lord Palmerston las observaciones que él
presente con relacién a este asunto, usted
podria, Sefior, en la primera oportunidad,
en darle a conocer el contenido bisico al
Secretario de Estado Principal. Usted lla-
mar4 la atencién de S.S. sobre la falsa po-

sicién en la cual / nos coloca en Haiti las interminables prérro-
gas del Gabinete de Washington, con el peligro de ver que las
hostilidades se re>aimen de un momento al otro, en desprecio de
la mediacién propuesta. Usted le preguntara también que si en
el caso de que la decisién formal de Washington se hiciera espe-
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rar ain mis, si no estaria en disposicién de tomar en cuenta esa
posibilidad.

Nosotros no recurriremos a la ayuda del Gobierno Americano
para apoyar el proyecto de tregua de largo plazo; pero nosotros
podriamos quizis autorizar a nuestros Agentes en Puerto Principe,
si los preparativos de la expedicién se hacen ante nuestros ojos, a
declararle al Emperador que ellos se opondrin por la fuerza al trans-
porte por mar de las tropas destinadas a actuar en contra de los
dominicanos. En mi carta del 31 de octubre decia que las disposi-
ci6n del plan de!l Sr. Ussher consistia en poner / bajo la responsabi-
lidad de Santo Domingo una parte proporcional de la indemniza-
cién adeudada a Francia, y era de naturaleza tal que podria generar
de nuestra parte graves objeciones. Parece que Lord Palmerston no
se dio cuenta. Sin embargo, tendriamos que tomar en cuenta si esta
substitucién del deudor podria ser aceptada por nosotros sin com-
prometer los derechos de los indemnizados; y si por otra parte, se-
ria equitativo de cargar a los dominicanos con cualquier parte de la
indemnizacién, estipulada en favor de los antiguos colonos de San-
to Domingo como compensacidn por las pérdidas de los territorios
exclusivamente ocupados por los haitianos. Yo no pienso que sea
necesario de retomar actualmente este asunto con Lord Palmerston,
pero si él lo considera necesario, usted podria ofrecerle estas aclara-
ciones.

Reciba...

(Este documento no fue firmado).
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1 48 + Del Consul de Francia
10, : al Ministro de Relaciones
- Exteriores de Francia.

- Santo Domingo,
: 12 de Noviembre de 1850.

FoLio 182 Santo Domingo, 12 de noviembre 1850.
[ ]
CONSULADO DE Serior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

g DoMINGO En mis despacho N° 14, tuve el ho-
$ - . nor de comunicarle sobre las nuevas propues-
] § DIreCCION Portrica  tas de los Sefiores Green, padre e hijo. Estas
::% g . propuestas, que he dejado al Sr. Cénsul Ge-
g :é N° 16 neral que acaba de llegar a Santo Domingo
g8 . el cuidado de remitirselas, no son en absolu-
g% CARTA DEL SR. to susceptibles de una discusién seria. Al

§ LamieusseNs, CONsuL  abandonar su calidad de Encargado de Ne-

DE FRANCIA EN SANTO gocios, para tomar la de contratista, el Sr.
DomiNGo AL MiNis-  Green se ha puesto exigente, casi hasta la
TRO DE RELACIONES locura. A penas puede uno comprender
EXTERIORES EN PARIS, c6mo un hombre que vivié en este pais mis
EN RELACION A LAS de seis meses pueda
NUEVAS PROPUESTAS DEL (FoLio 182.v.)  formular tales pro-
SR. GREEN Y DE LAS puestas. El Sr. /
BASES PARA EL ARREGLO Green sélo tuvo en cuenta el odio invisible
PROPUESTAS que anima estas poblaciones contra la do-
POR EL SR. USSHER.  minacién haitiana. Pensé, con razén, que
ellas aceptarian todas las exigencias antes que
someterse una vez mas al yugo haitiano. El problema fue que él se
apresur6 demasiado. La poblacién atin no habia llegado a ese mo-
mento.
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Estas propuestas son enojosas desde otro punto de vista..Tien-
den a justificar las sospechas que la mala voluntad atribuye a la
politica americana. Seria temerario suponer que el Gabinete de
Washington conoce y favorece esas especulaciones poco honora-
bles. Pero es dificil de responder a esos que piensan que el Sr. Green,
dominado por la idea de construir, sobre las miserias de los domi-
nicanos y sobre la duracién de esta guerra, una empresa de un
beneficio fabuloso ha informado mal a su Gobierno sobre la ver-
dad de la situacion. Este agente debe en efecto, ser opuesto a toda
negociacién por medio de una mediacién colectiva, pues todo arre-

glo arruina sin regreso sus célculos perso-

(FoLio 183.) nales. / El Sr. Cénsul General me ha habla-

do de las bases propuestas para un acuerdo

definitivo preparadas por el Sr. Ussher, Cénsul de S.M.B. en Puer-
to Principe. Estas bases, completamente inglesas, me parecen que
no deben bajo ninguna circunstancia ser apoyadas ni aprobadas
por Francia. He deducido las razones al Sr. Raybaud. Los domini-
canos no aceptaron una alianza ofensiva y defensiva. No consen-
tirdn jamds a llamar o a recibir entre ellos a una armada negra.
Ademids los dos sistemas son completamente diferentes. De un
lado llamado a la raza blanca, las més grandes facilidades para los
inmigrantes; y del otro rechazo absoluto de esta raza. Y mas ain,
¢no podria el Gobierno Haitiano rechazar cualquier tipo de satis-
faccion a Francia? En esa eventualidad, y si Francia juzga a pro-
posito de esta situacidn recurrir a la severidad, podria convenirle
asegurar por anticipado a los haitianos el apoyo de las provincias
del Este. En cuanto a la cuestién de la deuda, ella ha sido ya
vaciada. Ofrecer nuestro apoyo a tales pro-

(FoLi0 183.v.)  puestas seria perder sin regreso las simpa-

tias / de los americanos.

No puede dejarle ignorar, Sefior Ministro, que ya el Consulado
Inglés quiso explotar esa tesis en contra de nosotros. Se ha buscado
presentar y hacer creer que nuestras exigencias eran por el asunto
de la indemnizacién. Este argumento no tendrd valor mientras se
vea que es una calumnia. Seria decisivo en el momento que tenga
bases reales. Estas poblaciones no nos perdonarin jamds eso que .
han visto siempre como una irritante injusticia y una injuria. Uno
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de los rasgos caracteristicos de la aversi6n de los negros del este
contra los de Haiti, es que los primeros se ven como negros libres y
tratan a los otros como esclavos sublevados, ladrones y asesinos de
sus maestros. Y finalmente, es necesario que el Gobierno Francés
quede bien convencido que durante mucho tiempo los ingresos de
la Repiiblica Dominicana serdn insuficientes para cubrir sus gastos.
Francia cambiarfa un mal deudor por un deudor pura y sencilla-
mente insolvente. A mi juicio todo arreglo definitivo debe descan-
sar sobre la delimitacién de las nuevas fronteras.
Reciba...

Firmado: Eug. Lamieussens.
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1 49 + Del Ministro de Relaciones
+  Exteriores de Francia al
: Agregado de la Embajada

 Francesa en Londres. Paris,
: 25 de Noviembre de 1850,

Forio 185 Paris, 25 de noviembre de 1850.
L

CARTA DEL Sefior, durante la Gltima entrevista que
MmisTRO DE RELACIO- usted tuvo con Lord Palmerston en rela-
NES EXTERIORES cién a los asuntos de Haiti, la cual usted
DE FRANCIA me rindié cuenta en su despacho del 15 de
AL SR. MARESCALCHI, este mes, dejé en la vaguedad un punto que
PRIMER AGREGADO me parece recomendable que se resuelva
DE LA EMBAJADA EN  por una decisién comin. Proponia que los
LONDRES Agentes de Francia e Inglaterra en Puerto
Principe fuesen autorizados, si se hacian
ante sus 0jos los preparativos de la expedicion, a declarar al Em-
perador Soulouque que ellos se opondrian por la fuerza al trans-
porte por mar de las tropas destinadas a actuar en contra de los
dominicanos. El Secretario de Estado Principal le dijo a usted
que habia dado las instrucciones a sus Agentes para que tuvieran
un lenguaje bastante firme para prevenir ese peligro en el caso,
poco probable - segin él - , que se presentara. Lo que tenia
previsto no era solamente indicar a los Cénsules de Francia e
Inglaterra el lenguaje que podrian tener en la eventualidad su-
puesta, sino de ponerlos en capacidad de
(FoLi0185.v.)  apoyar, en caso de necesidad, sus palabras
en actos concretos. Me parece / en efecto
que para evitar las consecuencias lamentables del retraso que la
mediacién padece por la posicién de los Estados Unidos, y para
impedir que las gestiones hechas no pierdan su autoridad, seria
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bueno que los Agentes de Francia y de Inglaterra puedan llegado
el caso, imponer, en los limites que he indicado, el mantenimien-
to del status quo. Le ruego, sefior, de hablar de nuevo con Lord
Palmerston, precisindole el asunto, y de darme a conocer su res-
puesta.
Reciba...
(Este documento no fue firmado).
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FoLio 186

EXTRACTO
L]
DIRECCION
PoLfrica
L]
N°17
L
CARTA DEL SR.
CARESCALCHI, PRIMER
AGREGADO DE LA
EMBAJADA
EN LONDRES AL
SR. GENERAL
La HitTe, MINISTRO
DE RELACIONES
EXTERIORES
]
RESPUESTA DE LORD
PALMERSTON EN
RELACION
A LAS INSTRUCCIONES
QUE DARA A 5US
AGENTES EN PUERTO
PRINCIPE.

- Del Agregado de la Embajada

* Francesa en Londres al Ministro
. de Relaciones Exteriores

- de Francia. Londres,

: 28 de Noviembre de 1850.

Londres, 28 de noviembre de 1850.
General:

Vi a Lord Palmerston, que habia venido
a pasar el dia en la ciudad y que regresa esta
noche al campo a casa de su cufiado, Lord
Melbourne, para regresar de nuevo el préxi-
mo lunes. Le expliqué que el objeto de mi
visita era obtener de €l una respuesta mas
precisa relativa a las instrucciones a dar a
los Agentes Francés e Inglés en Puerto Prin-
cipe y que usted proponia que ellos fuesen
autorizados, si se hacian ante sus ojos los
preparativos de la expedicién, a declarar al
Emperador Soulouque que ellos se opondrian
por la fuerza al transporte por mar de las
tropas destinadas a actuar en contra de los
dominicanos; y que a usted le parecia con-
veniente y urgente de tomar en ese sentido
una resolucién comin y que usted queria sa-
ber positivamente cudles eran sus intencio-
nes.

Me respondié que el habia recibido re-
cientemente despachos del Sr. Ussher, y que
el Emperador Soulouque, con quien este
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agente habia tenido una entrevista, le parecia que en ese momento
no tomaria la ofensiva, y se quejaba de que las tropas dominicanas
hostigaban sus guardias de los puestos avanzados de la frontera y
que los cruceros de esta nacién inquietaban al comercio y sus puer-
tos; que una especie de tregua habfa sido concluida, a pesar de que
la duracién no habia sido fijada; y que estas circunstancias y las
disposiciones en las cuales el Sr. Ussher encontré al Emperador
Soulouque, habian comprometido a ese consul no tomar el tono de
la amenaza, y a no hacer uso de las instrucciones de las cuales esta-
ba provisto, instrucciones que lo autorizaban a hacer en caso de

necesidad lo que usted solicita; que a pesar

(FoLio 186.v.)  de la forma / despbtica del gobierno y todo

lo que se le pueda reprochar, era después de
todo un Gobierno como cualquier otro; que era prudente tratarlo
con cuidado; que al crearle problemas se arriesgaria a derrocarlo y
a lanzar al pais a la anarquia, lo cual seria peor que el estado en que
actualmente se encuentra. Agregb que Francia e Inglaterra unidos
serfan siempre muy potentes para imponer su voluntad al Empera-
dor Soulouque sin tener necesidad de lz ayuda de los Estados Uni-
dos, cuyo retraso por mis lamentable que fuera, no ofrecia a esta
relacién ningin peligro.

El tono de esta respuesta fue més que satisfactorio. En cuanto
al fondo, mi conviccién es que, a pesar de que quiere hacer lo que
nosotros planteamos, Lord Palmerston no desea pronunciarse por
anticipado sobre lo que deber4 hacer o no su agente en esta 0 aque-
lla hipétesis. Quizis sea este su sistema, para dejar més libertad al
Sr. Ussher; ¢o serd también por excesos de miramientos hacia el
Emperador Soulouque o hacia los Estados Unidos? Siempre ha sido
con grandes esfuerzos y casi a su pesar, que él ha insinuado que las
instrucciones del Sefior Ussher eran las que Ud. podia desear, en la
cual se le autorizaba a recurrir a la fuerza si era necesario para
evitar el reinicio de las hostilidades. Lo repitié dos veces, pero sin
decir nada que lo comprometa a una gestién o a una accién en
COmGn en ¢l CRBO PIOVISD. o misssrisiiasinissioioasssnrisssasoravass

------------------------------------------

Firmado: Marescalchi.
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1 5 1 : Del Ministro de Relaciones
Exteriores de Francia
- al Embajador de Francia
- en Londres. Paris,
* 5 de Diciembre de 1850.

Forio 187 Paris, 5 de diciembre de 1850.
®
CARTA DEL MINISTRO Sefior, en su despacho del 28 de noviem-
DE RELACIONES bre, N* 17, el St. Marescalchi me rindi6é un
EXTERIORES informe sobre la nueva entrevista que sostu-

52 DE FRANCIA, AL SR.  vo con Lord Palmerston en relacién a nues-
8ls DROUYN DE LHUYS, tra mediacién en Haitf. Se trataba de la pro-
S EMBAJADOR DE FRAN- puesta que yo habia hecho de autorizar even-
A ClA EN LoNDREs  tualmente a los cénsules de las dos naciones
g5 . en Puerto Principe a emplear la fuerza para
slg N°122 impedir el transporte por mar de las tropas
I3 . destinadas a actuar contra los dominicanos.
<

EN RELACION El Secretario de Estado Principal declaré que

A LAS INSTRUCCIONES las instrucciones recibidas por el Consul de

QUE SE DARAN Inglaterra lo autoriza a hacer, en caso de ne-

A Los CONsULES EN  cesidad, lo que yo solicitaba. Pero él ha elu-

Puerto PrINCPE  dido una explicacién més precisa; ha insisti-

do sobre la idea de que el Emperador

Soulouque no parece pensar en estos momento en retomar la ofen-

siva y que era conveniente tratar con cuidado al Gobierno Haitiano

para no exponerlo y crearle estorbos y no sumergir al pais en la
anarqufa.

(FoLro 187. v.) La medida que tenfa en vista, hubiera

necesitado para ser eficaz, ser mds positiva-

mente detenida, pues no bastaria con autorizar a nuestros Agentes

a hacer una amenaza. Es necesario que los comandantes de las fuer-
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zas navales recibieran por su parte las instrucciones necesarias.
Creo que todo esto hubiera sido qtil para el mantenimiento del sta-
tus quo, hasta que podamos retomar la mediacién en acuerdo con
los Estados Unidos. Es cierto, como dice Lord Palmerston, que Fran-
cia e Inglaterra reunidas serdn siempre lo suficientemente podero-
sas para imponer su voluntad al Gobierno Haitiano. Sin embargo,
hace falta que los acontecimientos no adelanten la manifestacién de
su voluntad. El Sefior Raybaud me dijo en uno de sus Gltimos des-
pachos que el Emperador Soulouque le pregunté si pensaba que se
llegaria a medios coercitivos para impedirle que reiniciara una nue-
va campafia. La respuesta de nuestro agente, en su opinién perso-
nal (y asi éste lo creia) le pareci6 haber causado una viva impresién.
Una respuesta mds categbrica tendria sin duda, en un momento
dado, una influencia decisiva pero se temeria que las palabras vagas
perdieran a lo largo toda clase de peso.

Ud. juzgard, Sefior, si se debe conversar de nuevo sobre este
asunto con Lord Palmerston. Ud. convenceria al S.S. de que nues-
tra intencién no es suscitar dificultades al Gobierno Haitiano de
Puerto Principe. Le hard notar que los medios coercitivos no debe-
rian ser utilizados hasta tanto no sean indispensables para preser-
var el porvenir y que segiin toda apariencia bastaria, para alcanzar
la meta, una declaracién formal hecha a tiempo.

(Este documento no esti firmado).
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Forio 190

[ ]
DireccioN PoLiTica

L ]
N°* 109
[ ]
CARTA DEL
Sr. DROUYN DE
LHuYys, EMBAJADOR EN
LoONDRES AL MINISTRO
DE RELACIONES
EXTERIORES EN PARIS
EN RELACION AL
EVENTUAL BLOQUEO DE
LOS PUERTOS DE HArT1.

(FoL1o 190. v.)

- Del Embajador de Francia
- en Londres al Ministro

- de Relaciones Exteriores

- de Francia. Londres,

: 9 de Diciembre de 1850.

Londres, 9 de diciembre de 1850.
General:

Usted me aconsejé por su despacho N°
122 de insistir ante Lord Palmerston para
obtener una respuesta precisa en relacién de
la propuesta que usted hizo de autorizar
eventualmente a los Cénsules de Francia e
Inglaterra en Puerto Principe de emplear la
fuerza para impedir el transporte por mar
de las tropas destinadas a actuar en contra
de los dominicanos. Tuve el honor de en-
viarle, antes de mi Gltima visita a Paris, que
se habia convenido entre el Secretario de
Estado Principal y yo que se autorizara a los
Cébnsules de las dos naciones a bloquear los
puertos de Haiti, si el Emperador Soulouque

persistia en querer atacar a la Repiblica de Santo Domingo. Recibi
antes de ayer de la boca/ de ese mismo Ministro la seguridad de
que las instrucciones prometidas habian sido enviadas al Cénsul
Britdnico. Sélo el Sr. Ussher es de opinién que debe recurrirse a la
amenaza y hacer una declaracién categoérica en el caso extremo. El
Gobierno Inglés comparte esta manera de ver la situacion.

Reciba...

Firmado: Drouyn de Lhuys.
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L ]
N* 126
L]

CARTA DEL GENERAL
Ducos pE LA HITTE,
MINISTRO DE
RELACIONES EXTERIO-
RES EN PARIs,

AL SR. DROUYN DE
LHUYs, EMBAJADOR
DE FRANCIA EN
LONDRES
L ]

EN RELACION A LAS
MEDIDAS A TOMAR
EN CONTRA DEL
GoBIERNO HAITIANO

. CORRESPONDENCIA
. DEL CONsUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

: Del Ministro de Relaciones
: Exteriores de Francia

- al Embajador de Francia

- en Londres. Paris,

: 14 de Diciembre de 1850.

Paris, 14 de diciembre de 1850.

Sefior: En respuesta a la carta que tuve
el honor de escribirle el 5 de este mes sobre
los asuntos de Haiti, usted me informaba en
su despacho del dia 9 que habia sido conve-
nido entre Ud. y el Secretario de Estado Prin-
cipal de Su Majestad Britinica, antes del al-
timo viaje suyo a Paris, que se autorizaria a
los Cénsules de las dos naciones en Puerto
Principe a bloquear los puertos de Haiti si el
Emperador Soulouque persistiera en querer
atacar a la Republica de Santo Domingo.
Usted agregaba que Lord Palmerston le dio
hoy la seguridad de que las instrucciones
prometidas habian sido enviadas al Cénsul
inglés, quien piensa ademds, al igual que su
Gobierno, no recurrir a la amenaza y en caso
extremo, hacer una declaracién categbrica.

Usted me anunciaba, en fecha 4 de octubre, que Lord Palmerston
proponia que se bloquearan los puertos haitianos en caso de que el
Emperador Soulouque se negara a aceptar una tregua de largo pla-
zo. Pero este bloqueo deberia ser efectuado por las tres potencias

(FoLio 191.v.)

mediadoras. Ud. exponia la hipétesis de un
retraso indefinido / de parte de Estados Uni-
dos y le habia solicitado al Secretario de Es-
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tado Principal si estaria dispuesto a actuar sélo con nosotros. Pare-
cia estar dispuesto a contestar afirmativamente pero no se compro-
metié en nada y Ud. le habia dicho que después de reflexionar el le
daria a conocer a Paris la decisién del Gabinete Inglés. Hasta ahora
no he recibido ninguna decisién 2 ese respecto del Marqués de
Normanby. Fue el 12 de noviembre que propuso por primera vez
que se autorizara eventualmente a nuestros Agentes que se opusie-
ran por la fuerza al transporte por mar de las tropas destinadas a
actuar en contra de los dominicanos. Lord Palmerston, en las ex-
plicaciones que nos ha dado, ha ido mucho mis lejos, pues ha espe-
cificado como medio coercitivo un bloqueo de los puertos de Haiti
y ha hablado como de algo sobre el cual hubiera habido anterior-
mente un acuerdo del cual no tuviera conocimiento alguno. Creo,
pues, Sefior, que S.S. haya confundido el caso en que se impondria
al Emperador Soulouque la tregua a largo término con la eventua-
lidad prevista por m{ cuando fuera necesario actuar para mantener
el “statu quo” hasta que las negociaciones puedan ser reiniciadas.
Antes de dar instrucciones a nuestro Cénsul General y al Coman-
dante de nuestras fuerzas / navales, desearia
(FoLio 192.) saber con certeza si Lord Palmerston ha que-
rido realmente hablar de un bloqueo que se-
ria efectuado por Francia e Inglaterra solamente, con el Gnico fin de
impedir el reinicio de las hostilidades.
Reciba...
(Este documento no esti firmado).
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FoLio 193

ExTRACTO
L ]
DIRECCION
PoLttica
L ]
N°18
L ]
CARTA DEL
SR. MARESCALCHI,
PRIMER AGREGADO DE
LA EMBAJADA EN
LONDRES
AL MINISTRO DE
RELACIONES EXTERIO-
RES DE FRANCIA,
EN RELACION
AL BLOQUEO EVENTUAL
DE LOS PUERTOS
DE HAITt.
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: Del Agregado de la Embajada
: de Francia en Londres

- al Ministro de Relaciones

- Exteriores de Francia. Londres,
: 16 de Diciembre de 1850.

Londres, 16 de diciembre de 1850,

General:

-----------------------------------------------------------------

Recibi esta mafiana por correo el despa-
cho enviado al St. Drouyn de Lhuys con el
N" 126 y relativo a los asuntos de Haiti.
Como sostuve sobre ese tema una conversa-
cién con Lord Palmerston, antes de! regreso
del Sr. Embajador, de la cual tuve el honor
de rendirle cuenta en mi despacho del 28 de
noviembre, N*17, creo poder afirmar, que en
respuesta a las dltimas gestiones que hizo el
Sr. Drouyn de Lhuys, Lord Palmerston qui-
so hablar de un bloqueo que, en caso de ne-
cesidad, y para impedir el reinicio de las hos-
tilidades o al menos del envio de refuerzos
por mar, seria efectuado por Francia e Ingla-
terra sin esperar la ayuda de los Estzados
Unidos.

Reciba...

Firmado: Marescalchi.
General de La Hitre, Ministro de Re-
laciones Exteriores, etc., etc.
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1 5 + Del Consul de Francia
+ : al Ministro de Relaciones
- Exteriores de Francia.

- Santo Domingo,
: 29 de Diciembre de 1850.

FoLio 195 Santo Domingo, 29 de diciembre de 1850.

CONSULADO DE Sefior Ministro:
FRANCIA EN SANTO

s DoMINGO Los americanos parecen que finalmente
s § . salen de su inercia. Sin duda se lo debemos a
HE DIreccION Poitrica las gestiones de los Ministros de Francia e
g5 B Inglaterra en Washington, tal y como usted
%g N°18 tuvo el honor de informarme en su Despa-
NI . cho del 31 de octubre, bajoel N° 7. Una Cor-
iig CARTA DEL beta de los Estados Unidos, El Albany, aca-
T\g SR. LAMIEUSSENs,  ba de anclar en este puerto. El comandante

< CONsUL DE FRANCIA crefa que encontraria

EN SANTO DOMINGO (FoLio 195.v.)  aqui / algunas ins-

AL MINISTRO DE trucciones. Todavia

RELACIONES EXTERIO- no habia llegado ninguna, pero eso prueba

RES EN PAR(s que el Gabinete de Washington debié enviar-

. las ya. Nuestras comunicaciones con el res-

SITUACION DEL PAIS  to del mundo son tan raras que lo més segu-

. ro que habrén sido dirigidas a Puerto Princi-

Los AMERICANOs ~ pe donde yace, ademas, toda la dificultad.
. El Albany zarpari el 3 de enero.

CONFIANZA La confianza en el resultado de la me-

RENACIENTE diacién parece haber prevalecido finalmen-

. te. En Saint Thomas se hicieron considera-

ELECCIONzS bles compras de mercancias cuya mayor par-
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te se envi hacia Azua y San Juan, los puntos més expuestos de la
frontera. La tregua de 8 6 10 afios, lejos de provocar objeciones de
parte del Gobierno Dominicano, sera / pre-
(Forio 196.) ferida a la paz definitiva. En efecto, ese tiem-
po deberd bastarle al Presidente Bdez para
organizar su pafs, si es que lo puede hacer, y para constituirlo de
manera tal que haga imposible o al menos temible, el reinicio de las
hostilidades a la expiraci6n del armisticio. Por otra parte, este arre-
glo le deja, segiin la opinién del Sr. Bez, el derecho de liberarse de
las exigencias del Art. 2 de su tratado con Inglaterra y le dejaria
utilizar ademis el articulo adicional para crearse los recursos que le
son necesarios para cerrar el abismo que agrava incesantemente la
depreciacién del papel moneda sin necesidad de recurrir al présta-
mo inglés del cual le informé en mi despacho 17.

Las elecciones para el Congreso se acaban de celebrar en las

cinco provincias. En el Cibao, cuatro candi-

(FoLio 196.v.)  datos que han dicho ser fieles a |2 influencia

inglesa y entre quienes / estaba el famoso Co-
ronel Heneken'“, inglés de nacimiento, se pusieron en fila; fracasa-
ron completamente.

Los prisioneros haitianos acaban de evadirse. Habian obtenido
autorizacién para festejar juntos y libres la nochebuena. Se aprove-
charon de esa libertad para apoderarse de una frégil embarcacién
en la cual huyeron. Se ignora ain si lograron llegar a Jacmel.

Le ruego recibir, Sefior Ministro, la seguridad de mi respeto.

Firmado: Eug. Lamieussens.

4% Heneken escribié entonces un interesante estudio acerca de la mediacidn y de las
reclamaciones de Francia a Haiti, que titulé La cuestién dominicana, 1850, publicada en
Documentos para la historia de la Repiblica Dominicana..., vel. 1, p. 211. V. en li misna
obra, p. 233, otro trabajo atribuido a Heneken, relativo 2 las intrigss politicas de 1343
1852.
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1 56 : Del Ministro de Relaciones
» : Exteriores de Francia
+ al Consul de Francia. Pars,
* 31 de Diciembre de 1850.

Fouo 197 Paris, 31 de diciembre de 1850.
L ]
CARTA DEL MINKSTRO  Sefior:
DE RELACIONES
EXTERIORES DE FRAN- Recibf las cartas que usted tuvo el honor
CIA AL CONsUL de escribirme hasta el N° 14 y hasta la fecha
SR. LAMIEUSSENS EN  del 20 de octubre.
SanTo DoMINGO La lentitud del Gobierno Americano para
PARA INFORMARLE DE  decidirse a ayudar eficazmente a la pacifica-
LAS MEDIDAS COERCITI- cién de la isla de Haiti, pudiendo tener por
VAS QUE FRANGA  consecuencia destruir el efecto de las prime-
E INGLATERRA DECIDIE- ras gestiones de la mediacién colectiva y de-
RON DE TOMAREN  jar que las hostilidades se reanimen entre las
CONTRA DEL EMPERA- dos partes, me hizo preocupar sobre los me-
DOR SOULOUQUE.  dios de prevenir esa eventualidad. Habia
pensado que sin renunciar a la cooperacién
de los Estados Unidos para apoyar el proyecto de tregua a largo
plazo, habia que tomar medidas para asegurar lo mis que se pudie-
ra el mantenimiento del status quo. Le hice proponer a Lord
Palmerston que zutorizara a los Agentes de Francia y de Inglaterra .
en Puerto Principe, en caso de que los preparativos de invasién se
hicieran bajo sus ojos, a declararle al Empe-
(FoLio 197.v.)  rador Soulouque que se opondrian por la
fuerza al transporte por mar de las tropas
destinadas a actuar en contra de los dominicanos. En efecto, es
tomando medidas maritimas que podriamos detener un nuevo ini-
cio de las hostilidades. El principal Secretario de Estado de Su
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Majestad Britdnica quien al principio me habia respondido con tér-
minos muy vagos, nos hizo saber dltimamente que el Cénsul de
Inglaterra estaba autorizado a bloquear los puertos de Haiti si el
Emperador Soulouque persistia en querer atacar a la Repiblica de
Santo Domingo. El Gobierno inglés piensa ademds, al ignal que el
Sefior Ussher, que conviene no recurrir a la amenaza y no hacer una
declaracién categérica mds que en iltimo extremo. Le parecia im-
prudente pues, el crearle obsticulos al Gobierno Haitiano; se ex-
pondria a derrocarlo y a hundir al pais en la anarquia. No podia-
mos desde el punto de vista de nuestra politica como de nuestros
intereses particulares en Haiti, mis que compartir esa opinién y ha
sido en ese espiritu que han sido / concebi-
(FoLio 198.) das las instrucciones que le estoy dirigiendo
al Sefior Raybaud en esa misma fecha. Los
despachos recientes de ese Cénsul General hacen esperar que no
surgird el caso extremo de usar esas disposiciones previstas.

Si juzga usted necesario para tranquilizar al Gobierno Domini-
cano hablar sobre nuestras intenciones referentes al mantenimiento
del status quo, Ud. tendria cuidado en hacerlo en términos genera-
les y conformes a la reservas que deseamos guardar en Puerto Prin-
cipe.

Reciba...

Este documento no est4 firmado.

FIN DEL TOMO 11
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- APENDICE

: Instrucciones dadas

: por el Gobierno de la Repiiblica

. a los emisarios cerca

- de los Gobiernos de Espaiia,

: Francia e Inglaterra para negociar
 con ellos el reconocimiento

- de la independencia,

: 26 de mayo de 1846.1%

1. Objeto

de la Misién.

1° Solicitar el reconocimiento de la Indepen-
dencia de la Repiiblica Dominicana por el Gobierno Espaiiol, con
renuncia formal de los derechos que le asistian, o podian asistirle el
1° de diciembre de 1821.

2° Que el Gobierno Francés haga el mismo reconocimiento.

3* Solicitar otro tanto de la Inglaterra.

4’ Deseando el Gobierno Dominicano poner en término a la
guerra que sostiene hace dos afios con la Repiiblica Haytiana, es de
necesidad obtener la mediacién de una nacién poderosa a fin de
que intervenga con los Haytianos, haga cesar las hostilidades, fije
los limites territoriales, y se constituya garante de la paz consintien-
do en la intervencién defensiva en caso de que los haitianos que-
branten la paz.

5* Teniendo l2 Francia interés directo en la Repiiblica Haytiana,
parece llamada a ser la que intervenga y esto se puede lograr de uno

14 Publicadas por Manuel Arturo Peiia Batlle en Revista Dominicana de Derecho Inter-
nacional, Santo Domingo, N' 1, julio de 1927.
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de estos modos: o tratando directamente con ella, o empefiando a
la Espafia en el tratado y como quiera que esta intervencién oca-
sionar4 gastos, cuya indemnizacién debe hacerse por la Repiblica
Dominicana, todo el empefio de los Emisarios estard en que sea
una sola Nacién Interventora, i por tanto una sola ser la indem-
nizacién que se consienta sin que pueda jamas tener lugar el mix-
to Imperio.

6° Hacer tratados de alianza, amistad y comercio con las tres
naciones.

Articulos Esenciales
de los Tres Tratados

1° La Repiblica Dominicana en su clase de
Estado libre, independiente y soberano se administrard por si mis-
ma interiormente y conserva el derecho de hacer toda clase de tra-
tados internacionales.
2° La....(Nacién con quien se trate) se constituye a hacer cesar
las hostilidades que existen entre la Repiblica Dominicana y
Haytiana, responde de la estabilidad de la paz, y saldri a la voz y
defensa de aquella en caso de agresién de parte de los haytianos,
mirdndose como tal, el simple quebrantamiento de los limites terri-
toriales.

N°2.

[strucciones

Generales

Articulo 1°. Los emisarios se transportarin
por un buque a vapor a Inglaterra en clase de simples particulares:
de alli pasarin a Paris, bajo el mismo pié, con el objeto de informar-
se del resultado de la dltima comunicacién hecha por el Gobierno
Dominicano al Gabinete francés y de que aiin no se ha tenido res-
puesta; la copia de dicha comunicacién se encuentra bajo el N* 1.
Este paso es tanto mas indispensable cuanto que sin él no se podria
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emprender ningin otro tratado por el riesgo de comprometer la
suerte de nuestra Republica.

Articulo 2°. Los emisarios deberdn insinuar con destreza que
habiendo expuesto el Gabinete francés al Dominicano por érga-
no del Sr. E. Juchereau de Saint Denys, su agente residente en
esta capital las dificultades que encontraba para acceder al reco-
nocimiento e intervencidén a causa de que la Espafia no habia
perdido los derechos adquiridos por el tratado de Paris de 1814,
es preciso pasar primero al gabinete de Madrid a fin de allanar
estos inconvenientes, fundados en los incontestables derechos que
a los ojos de la Francia tiene la Espafia, y en los més incontesta-
bles derechos aun que nos asisten para ser reconocidos por la
antigua metrépoli. '

Articulo 3'. En caso que la Francia hubiere concluido ya algiin
tratado con la Espafia acerca del reconocimiento de la Independen-
cia de la Repiiblica Dominicana, o con los Haytianos sobre la cesa-
cién de las hostilidades, los emisarios pordrdn si fuere absoluta-
mente indispensable tomar cerca del Gabinete francés el caricter
diplomitico en su paso por Francia; pero sin esas circunstancias no
podrian bajo pretexto alguno tomar investidura oficial, reservin-
dose a iniciar sus operaciones en Madrid.

Articulo 4°. Los emisarios deberdn conformarse estrictamente
al tenor de las instrucciones reservando a la deliberacién del Go-
bierno Dominicano toda cuestién o dificultad no prevista en ellas, y
siendo nulo cuanto hagan fuera de su tenor.

Articulo 5°. En caso de divergencia de opiniones sobre los me-
dios de ejecucién, la resolucién de la mayoria prevalecerd; pero el
miembro disidente tendra derecho a exigir que los otros dos le den
testimonio de su opinién para acreditarla en caso necesario.

Articulo €°. Si sucediere que uno de los tres emisarios por muer- -
te, enfermedad u otro motivo independiente de su voluntad, no puede
concurrir a las negociaciones, los otros dos continuarén la misién
pero s6lo podrin obrar en tanto que sus opiniones sean perfecta-
mente concordantes, y si disintieren, se diferir la resolucién hasta
que el tercero esté en aptitud de tomar parte, o cuando el impedi-
mento de éste sea absoluto y permanente, los otros deberian dar
cuenta a este Gobierno, para que determine lo que deba hacerse.
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Articulo 7°. Siendo la misién indivisible en cuanto a su perso-
nal, debe entenderse que los emisarios no se separaran bajo pretex-
to alguno, siendo nulo cuanto hagan separadamente, y si sucediere
que una imperiosa necesidad exija el envio de uno de ellos a estz
Repiiblica los que queden podran continuar las negociaciones siem-
pre que estén enteramente de acuerdo.

Articulo 8°. Los emisarios haréin alternztivamente las funciones
de Secretario; uno en cada sesién, sin poder emplear a ninguna per-
sona extrafia para los actos diplomaticos ni aun en clase de simples
copistas.

Articulo 9°. Si las personas con quienes tuvieren que entenderse
oficialmente en Francia e Inglaterra no poseyesen el idioma caste-
llano, los emisarios solicitardn de los respectivos Gobiernos que
nombren un intérprete para las comunicaciones asf escritas como
verbales. ;

Articulo 10°. Los emisarios no podran ni oficial ni particular-
mente promover ni responder a cuestién algana que no sea pertinen-
te a la negociacién, y siempre en harmonia (sic) con el espiritu de las
instrucciones, evitando toda acrimonia en el lenguaje a fin de no com-
prometer la dignidad Nacional; y observando una absoluta reserva.

Articulo 11°. Si se tratare de la concesidn de derechos civiles y
politicos es preciso cefiirse a la letra del Articulo 13 de la Constitu-
cién; pero podrén enunciar como opinién particular que el Congre-
so Nacional sin duda las modificaria hasta establecer la reciproci-
dad de concesiones en la materia.

Articulo 12°. Respecto a la inmigracién los emisarios al paso
que manifiesten el deseo que tiene esta Repiblica de verla organi-
zada bajo un pié sélido y ventajoso tanto para los inmigrados,
como para el pafs, deben hacer sentir que estos entrarin siempre
en las reglas generales relativas a los extranjeros, y que ¢l Gobier-
no nunca permitiria el establecimiento de una colonia extranjera
en nuestro suelo.

Articulo 13°. Los emisarios estardn obligados a dar cuenta a su
Gobierno de sus operaciones dos veces al mes por lo menos, aprove-
chando la vida de Inglaterra para que las comunicaciones se hagan
por medio de los vapores que hacen el servicio de Southampton, Saint
Thomas, por donde recibirdn igualmente los pliegos del Gobierno.-
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Articulo 14°. Los emisarios dardn siempre aviso del estado de los
fondos destinados a los gastos de la misi6n, a fin de que el Gobierno
pueda oportunamente tomar las medidas convenientes para que nunca
les falte suficiente suma para sus erogaciones; pero en caso de mucha
urgencia podran librar letra a vista contra la caja de esta Repiblica.

Articulo 15°. Tanto en Espafia como en Francia e Inglaterra so-
licitardn un empréstito equivalente a tres millones de pesos fuertes
en esta forma:

Un millén de pesos duros.......cueevesinessensrnnsesisnsseanns $ 1,000.000
Cincuenta mil onzas de 0t0..cuiamsssmisinmsissisrin 800.000
Ochocientas mil pesetas colombianas .........ceceerveruens 200.000
Novecientas cincuenta y tres libras

y dos onzas de oro en barras.......ccccvveienriinieennnnes 500.000
Quinientas mil onzas de plata id ........cceerrerernsrnssens 500.000

Este empréstito seri solicitado de los particulares o compaiiias
de Comercio, exigiendo diversas proposiciones en cada uno de esos
Reynos (sic), que someterdn al Gobierno Dominicano, para que
éste resuelva lo conveniente.

Articulo 16°. Tan luego como se terminen las negociaciones re-
gresaran los Comisarios a estz Repiiblica dejando emplazada su
ratificacién para un afio después del dia en que se firme cada Trata-
do; dicha ratificacién se hard en la Ciudad de Paris como punto
céntrico entre Espaiia e Inglaterra.

Articulo 17°. Los emisarios pondran todo empefio en que todas
las negociaciones estén terminadas el 30 de octubre a mds tardar a
fin de poder regresar antes de la entrada del invierno.

N°3.
Instrucciones
Particulares para el Tratado

con Espafia.
Tres son las razones en que puede fundar la
Espaiia sus derechos sobre la Parte Espaiiola de la Isla de Santo
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Domingo: 1° Por el hecho de la conquista, 2° Porque aunque la
cedi6 a la Repiiblica francesa en el tratado concluido en Basilea en
1795, la reconquisté en 1809 con las zrmas en guerra solemne; y
3° Porque la reconquista fué sancionada por el Trarado de Paris en
1814, en cuya virtud la poseyé pacificamente desde 1809 hasta
1821.

Los Comisarios hardn valer en contra de esas razones: 1° que la
Espaiia al consentir en Basilea la cesién de la Parte Espafiola de la
Isla de Santo Domingo perdi6 ipso-facto todo el derecho que le asis-
tia por razén de la conquista: 2° que desde aquella fatal época prin-
cipiaron las desgracias de los Dominicanos, pues los unos se vieron
obligados a emigrar, y perdieron las propiedades que abandonaron,
y los otros fueron victimas de las atrocidades cometidas por los
haitianos cuando en 1805 invadieron este territorio con el objeto
de desalojar a los franceses con quienes tenian declarzda guerra: 3°
que la reconquista fue hecha por los naturales del pafs sin coopera-
cién del Gobierno Espafiol; pues aunque es verdad que se recibie-
ron algunos ausilios (sic) de la Isla de Pverto Rico estos fueron pro-
porcionados por los Dominicanos que alli se encontraban emigra-
dos como se prueba por el documento n’ 2 en que consta que el
Gobernador de esta Isla que lo era el Mariscal de campo Don Toribio
de Montes, conforméndose con lo resuelto por la Junta de guerra
que al efecto celebré, se neg6 a prestar |os ausilios (sic) solicitados
por los Dominicanos, temeroso, decia de quedar descubierto por la
desaprobacién del Superior Gobierno, yno pudieron reczbarse sino
mediante una fianza de Diez mil pesos fuertes prestados por los
Dominicanos emigrados: 4" que el someterse de nuevo bzjo la do-
minacién espafiola no pudo ser sino bajo la condicién ticita de que
su generoso don seria apreciado, lo que no sucedié, pues la Espaiia
lejos de mirar con atencién la noble empresa de los hijos de Colén,
dej6 en total abandono esta colonia ocasionando la ruina de su
agricultura, comercio, industria &a., &a., hasta que cansados los
dominicanos proclamaron en 1821 su independencia de la metré-
poli, porque con razén tuvieron por disuelto el contrato social y
usaron del incontestable derecho de la soberania popular en cuya
virtud cuando un pueblo quiere sacudir ¢l yudo de un Gobierno
que no le conviene, puede declararse independiente, o someterse a
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otro en que encuentre més ventajas; S° que la Espafia en ningiin
tiempo reporté la mads minima utilidad de la posesion de la parte
Espafiola de Santo Domingo que antes bien se gravaba anualmente
en una suma de $274,000 de modo que la Independencia procla-
mada en 1821 le ha dejado a esta fecha una economia de $6,850.000
que hubiera gastado en mantener esta Colonia en los veinte y cinco
afios que lleva de separacion; suma que se hubiera triplicado si en
vista de las revoluciones de que era teatrp casi toda América, hubie-
ra tenido, cumpliendo con el deber de todo Gobierno, que mante-
ner a Santo Domingo en un pié de defensa militar, como lo estaban
Cuba y Puerto Rico; 6° que la indiferencia con-que la Espaiia vi6 la
parte Espafiola durante los 22 afios que durb en ella la dominacién
Haytiana, ha justificado el ningin caso que de ella hacia, y le qui-
tan todo derecho de imputar este hecho a los Dominicanos, porque
aunque es verdad que el 18 de Enero de 1830 Don Felipe Fernindez
de Castro hizo un reclamo a la Repiiblica Haitiana a nombre del
Rey de Espaiia, cuyo objeto parecia ser reinvindicar la soberania de
la parte Espaiiola de Santo Domingo, este paso no puede ni aiin
caracterisarse (sic) en politica, porque se redujo a una simple comu-
nicacién dejando en mera promesa la amenaza de hacer valer sus
derechos hasta por la fuerza que es el dltimo recurso que emplean
las Naciones cnando se desconocen los derechos que reclaman como
justos (véase el documento N° 3); 7° que po no haber llevado al
cabo la amenaza de tomar 2 la fuerza posesién de esta parte, redo-
blaron los haitianos su vigilancia, y emplearon los més esquisitos
(sic) medios de atormentar al Gltimo Dominicano para impedirles
la reivindicacion de sus derechos; motivos porque sufrimos quizd
15 afios mas su yugo; porque si el 28 de Febrero de 1844 sin armas,
sin municiones, sin tropas, sin hombres con las luces necesarias para
llevar al cabo tan grande empresa, pues los Haytianos habian teni-
do buen cuidado de expulsar de nuestro suelo todos los que consi-
deraban capaces de hacerles una revolucién y junto con ellos las
artes, las ciencias, el comercio, la industria &a. si careciendo de
todos los recursos necesarios hicieron los Dominicanos su revolu-
cién, y la han sostenido hasta ésta fecha. ¢ Cémo es posible que si la
misién del St. Felipe Ferndndez de Castro no hubiera venido a des-
pertar solamente la desconfianza que con justo motivo tenian los
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Haytianos de nosotros, pues el afio 1824 fusilaron cuatro marti-
res por haber querido reivindicar sus derechos, no hubiesemos
hecho la revolucién muchos afios antes que teniamos mds elemen-
tos? 8° Que la pobreza del pais debida a la incuria de la Espaiia
hace imposible consentir toda especie de indemnizacién 1° porque
como se ha demostrado la Espaiia ha hecho un beneficio de
$6.850.000 con nuestra separacién de la metrdpoli: 2° que con-
sentir en un empefio a que se tiene la seguridad de faltar seria una
mala fé, y comprometer la nacionalidad Dominicana; 3° Porque la
Espaiia carece de motivo para exigirlo pues los colonos que si-
guieron sus banderas nada perdieron por la Independencia, ha-
biendo el nuevo Gobierno dejado ilesos sus derechos 4° porque los
que algo perdieron fué a consecuencia de la dominacién Haytiana
y a aquel Gobierno corresponderia indemnizar a los propietarios,
como espoliador (sic). .

Por lo que hace al tratado de amistad y comercio las concesiones
deben ser reciprocas y en harmonia (sic) con la Constitucién Domi-
nicana y las presentes instrucciones. Tres exigencias puede presentar
la Espafia en el tratado de amistad y comercio que son: 1’ la devolu-
cién de los esclavos préfugos de Cuba y Puerto Rico que se zcojan al
territorio dominicano: 2° la extradicién de loscriminales que vengan
a buscar asilo: 3° exensién (sic) de derechos de importacién para las
mercancias Espafiolas, introducidas por buques espafioles.

En cuanto a la 1a. los emisarios sostendrén con energia l2 im-
posibilidad en que estd la Repiblica Domiricana de consentir en
que volviese al yugo de la esclavitud ningén individuo que pise el
suelo Dominicano: y por otra parte como esa es una lepra amena-
zada de una pronta destruccién; parece que seriz odioso en una
Repiblica que profesa la libertad individuzl como principio ele-
mental de sus instituciones, negar a la esclavitud el favor que le
conceden ain los paises en que no se conoce tal cosa. En los Esta-
dos Unidos de América sin embargo de los rinculos estrechos que
establece la federacién, sucede que en unos estados hay esclavitud y
que en otros no; pero si un esclavo se fuga de los primeros y se
acoge a los segundos prevalece la proteccion debida a la libertad, y
se prefiere al interés privado del propietario. En esta virtud deberd
entenderse que los esclavos préfugos que logren pisar el territorio
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Dominicano, queden libres por este s6lo hecho, sin que contra ellos
pueda ejercerse accién alguna.

En cuanto a la 2a. perteneciendo a cada Nacién su régimen
interior, y circunscripta (sic) su jurisdiceién al circulo de su territo-
rio debe tenerse como axioma incontestable que pueden conceder
asilo a los que pisen dicho territorio con las condiciones que lo
juzguen conveniente; pero al mismo tiempo puede desviarse toda
idea de perturbacién mutua entre Reptblica Dominicana y las An-
tillas vecinas, con la publicacién de un decreto en que se fijen las
condiciones de la admisién de los extrangeros (sic), cuyos términos
sean poco mds 0 menos segin el documento N* 4.

Resta sélo la 3 2. exigencia que se versa sobre exensidn (sic) de
derechos, la que se combatird con las siguientes razones: 1° porque
los derechos de importacién forman la base de los ingresos de esta
Repiblica: 2° porque no cubriendo dichos ingresos los inmensos
gastos que una guerra viva sostenida durante dos afios ha causado,
seria aumentar el déficit de nuestro presupuesto: 3° porque debien-
do esa concesién ser reciproca, y no teniendo la Repiblica Domini-
cana ni hoy ni probablemente en mucho tiempo, frutos que impor-
tar en los puertos extrangeros (sic) sucederia que la ventaja seria
sélo en favor de la otra parte sin compensacién, y 4° porque seria
muy dificil evitar el fraude no teniendo la Repiblica Dominicana
posibilidad de sostener por ahora Cénsules en las plazas mercanti-
les de donde se expiden los buques, y cualquiera encubriria su bu-
que y mercancias con el pabellén agraciado.

N° 4.
Instrucciones
Particulares para el Tratado

con Francia.

Dos son los objetos de la misién a Francia 1°
obtener el reconocimiento de la independencia y 2° solicitar su in-
tervencién o mediacién entre las Repiblicas Dominicana y Haytiana
para hacer cesar la guerra que hoy existe, dindole 2 la paz una
solidez garantizada por la fuerza.
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La Francia sin duda opondré 1° que cuando en 1838 celebr6 su
tratado con Haiti, estaba anexa la parte Espafiola de Santo Domin-
go a aquella Repiiblica, ella debi6 atenerse zl hecho, tal como exis-
tia, y que no puede alterar en nada a otro tratado sin someterse a
las consecuencias de una ruptura con Hati: 2° Que si reconoce nues-
tra independencia, 0 nos muestra benevolencia, los haitianos se val-
drian de ese pretexto para negarse al pago de la indemnizacién o
cuando menos para exigir su disminucién, que una moratoria es
perjudicial a los intereses de los colonos franceses.

Los emisarios hardn velar contra esas objeciones las razones
siguientes: 1° que el pretendido derecho de los haitianos a compren-
der la parte Espafiola de Santo Domingo en el territorio de su Re-
publica, y apoyar ese derecho en que asi lo dice el articulo 40 de su
Constitucién, es tan absurdo y ridiculo, como si la Francia dijese en
su Constitucién que su territorio comprende desde las riveras del
Ganges hasta Saint Petersburg, y con eso quisiera apoderarse del
territorio comprendido entre esas demarcaciones resultando ade-
mds que cada cual seria duefio de crearse titulos favorables: 2° que
cuando la Constitucién haitiana de 1816 que rigié hasta 1843 sen-
t6 como un hecho esa ridicula demarcacién de su territorio estaba
la parte Espafiola bajo el dominio de la Espafia, cuyos derechos
habia reconocido la Francia en el tratado de Parisde 1814: 3° quela
anexién de la parte Espaiiola a la Repiiblica Haitiana fue un hecho
nacido de circunstancias extraordinarias, y no les confiere mas de-
rechos que los que pueden resultar a los ojos de la sola politica de la
fuerza, la violencia y del abuso de la autoridad piblica, 4° que la
Nacién Francesa, asi lo reconocié en el tratado que celebrb con
Haiti en 1825 reduciendo su reconocimiento a la parte anres fran-
cesa, sola sobre que tenia dominio, y sin que el hecho de estar esta
parte ocupada por los Haytianos desvirtuase el derecho que asistia
a la Espafia, y en defecto de ésta a los mismos dominicanos que
proclamaron su Independencia; 5° que el tratado del 1838, no fue
un nuevo tratado, ni alteré en lo mas leve el de 1825 en cuanto a la
Independencia, ni hizo mas que modificarlo por lo tocante a la in-
demnizacién; y por tanto, deja en su fuerza y vigor la distincién ya
sancionada en éste. 6 que el motivo mismo de |2 indemnizacién
excluye toda idea de que los Dominicanos deban tener parte en su
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pago porque ni ocasionaron el dafio que con ellos se intenta repa-
rar, ni se aprovecharon de los despojos de los colonos franceses y
deben ser mirados como un pueblo distinto, que se anexé a los
haitianos cuando ya el despojo era un hecho consumado, y que no
tuvo la menor parte en el botin, antes al contrario, segtn los princi-
pios de la estricta justicia los Dominicanos son acreedores de los
haitianos con |os franceses pues ellos también perdieron grandiosos
bienes en la anexién como se comprueba con el decreto del Gobier-
no provisional haitiano del 27 de diciembre de 1843 y con la Ley
Dominicana sobre bienes nacionales del 2 de julio de 1845 marca-
dos bajos los niimeros S y 6.

Sila Nacién francesa como que tiene intereses directos en Haiti
se prestare a intervenir con esa Repiblica para hacerla cesar las
hostilidades, reconocer la Independencia de la Repiblica Domini-
cana, constituyéndose garante de la Paz y estableciendo con preci-
si6én la demarcacién de limites, tal como se ajustaron en el tratado
celebrado entre Espafia y Francia en 1776, no se perderd de vista
que el Gobierno francés notificé al Dominicano que todas las pro-
posiciones que se habian hecho por el Gobierno Provisional Domi-
nicano, sobre Protectorado, y cesién de la Peninsula de Saman4, no
se habian admitido porque toda intervencién de su parte ofenderia
los derechos de la Espafia; y ademas que ain allanado ese primer
inconveniente, quedaba vigente el de los tratados con Haiti, de modo
que para salvar esto dltimo sélo se presentaba un medio y eraque la
Repiiblica Dominicana consintiese en reconocerse deudora de la
Francia de la parte proporcional de la deuda con Haiti, proporcién
que se estableceria o por la poblacién, o por los ingresos, o por su
territorio. En esta virtud los emisarios desecharin toda proporcién
fundada en la extensién del territorio porque aunque es verdad que
la Repiiblica Dominicana comprende en su territorio mas de las dos
terceras partes del total de la isla, esa extensién por si misma no
seria una ventajasino en el caso de estar poblada proporcionalmen-
te a la Haitiana, y segin el cilculo mds aproximativo a falta de
censo, puede asegurarse que la parte francesa tiene 870,000 en tan-
to que la espafiola apenas cuenta 100,000 que equivale a menos de
la octava parte, y este cilculo se funda en los documentos oficiales
de la misma Repiiblica Haitiana.
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Descendiendo después a la alternativa entre la poblacién y los
ingresos, resultaria que estos estdn en la siguiente proporcién:

Parte Francesa.....c.cueiererssissssnansnssssssssnnasasssssiasas snns $2.377.502
Parte Espafiols . ccounisamsmnnsansossms e 214.430
$2.591.932

de modo que aprosimativamente (sic) estarfamos en la duodécima
parte. Es decir, la deuda consentida por Haiti en favor de la Fran-
cia se arreglé por el tratado 1838 por 60 millones de francos equi-
valentes a 12 millones de pesos, de estos pagaron hasta 1842, cin-
co terminos a razén de 1 millon y 500,000 francos, que hacen una
suma de 1 millén y $00,000 pesos y quedan debiendo 10 millones
500,000 pesos, calculada la proporcién en razén de la populacién
(sic) vendria a hacer una suna de $1.312.500 y en razén de los
ingresos una suma de....875.000, pero como nosotros querriamos
escoger esta Gltima, y la nacién que intervenga querria la primera,
para obviar dificultades puede consentirse en el término medio
que es de $1.093.750, cuyo pago se propondria en los términos
siguientes: 1° sobre los derechos de Aduana de las mercancias,
pertenecientes a los Ciudadanos de la Nacidn interventora impor-
tados en buques de su nacién y procedentes directamente de los
Puertos de su misma nacién, rebajindoles la tercera parte de los
derechos durante un perfiodo de afios que se arreglari por lo mis
hasta veinte afios.

2° Sobre el derecho esclusivo (sic) de la pesca de ballenas en
la bahia de Samand cuya abundancia ofrece grandes venrajas,
pero con la precisa condicién que la elaboracién se harin en
nuestra Repiblica y que sea esta prerrogativa por un tiempo de-
terminado.

3"Y en caso que no se consienta en estas ventajas comerciales,y
que se exija el pago en efectivo ya se ha dicho, que consenrir una
deuda a que tiene la certeza de faltar puede traer malos resultados,
y por consiguiente es preciso hacer todos los esfuerzos para eludir
esta manera de pago, pero en {ltimo recurso, procurar que los pla-
zos sean largos tanto como de 20 a 25 afios y que no se principiard
sino desde 1850, y sin que corra ningtin incerés.
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Si la nacién que intervenga opusiere dificultades en razén de la
imposibilidad de proveer los gastos que ocasionaria la intervencién
en caso de guerra abierta, en que prestardn ausilios (sic) militares,
puede consentirse en satisfacerles los gastos que haga para su co-
operacién, en lugar de suma fija.

Esta indemnizacién serd considerada en pago de los gastos que
le ocasionare a la Naci6én que tome la intervencién solicitada por
la Repiblica Dominicana para hacer cesar la guerra con los
haitianos y garantizar la paz, pero de ningin modo como parte
proporcional de l2 deuda de Hait{, de modo que ni aun ficticiamente
se puede hacer mencién de ella; para evitar que los haitianos ha-
gan valer eso como un titulo que justifique sus prentensiones al
dominio de la Parte Espafiola; derechos que no han tenido jamis,
y que pueden tener sino por la voluntad de los dominicanos que
son sus legitmos duefios.

De acuerdo al principio asentado en el N° 5 del 1° que no puede
concederse sino una sola indemnizacién, si la politica Europea exigiere
que la Espafia sea la que medie con la Francia para obtener ese mis-
mo resultado, todo lo que se ha dicho en el N* 4 sobre los tratados
con la Francia seria aplicable a la Espafia sin mostrar jamds ninguna
preferencia ofensiva a la otra, sino conciliando nuestros intereses con
ese espiritu de amistad que reina entre las potencias europeas.

El reconocimiento de la Independencia debe hacerse por un tra-
tado liso y llano, enteramente separado de toda retribucién.

Por lo que hace a los tratados de amistad y comercio se hardn
también separadamente y el que se celebre con la Nacién que inter-
venga en la cesacidn de la guerra y demds que quedan enunciados
en su lugas, este serd un tratado especial, independiente de todos los
demds.

El modo de intervenir se entiende que empezari por las vias
diplomaticas, pero si agotadas estas, fuere preciso recurrir al em-
pleo de la fuerza, la Nacién que intervenga de acuerdo con la Repi-
blica Dominicana enviaré fuerzas imponentes maritimas para inva-
dir el territorio Haitiano, al paso que los Dominicanos ataquen por
tierra, guarnezcan sus puertos con sus fuerzas navales: lo que debe-
ré entenderse se repetird siempre que los haitianos quebranten la
paz ajustada.
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Si a consecuencia de la guerra alguno o algunos buques necesi-
tan refrescar provisiones o la aguada, carenar, o satisfacer cuales-
quiera otras necesidades, lo podrdn hacer libremente en cualesquie-
ra de los puertos Dominicanos en que se acogeran igualmente los
enfermos.

N §

Mision

de Inglaterra.

El objeto de esta misi6n, es obtener simple-
mente el reconocimiento de la Independencia de la Repiblica Do-
minicana ofreciendo nuestra amistad a aquel Gabinete a cuyo efec-
to se solicitardn cartas de introduccién tanto en Francia como en
Espaiia, de los Embajadores de esa Nacién.

N’ 6
No podri consentirse ninguna concesion te-
rritorial ni cldusula alguna que directa o indirectamente compro-
meta la Independencia Nacional, pues debe entenderse que la Re-
publica Dominicana en su clase de estado libre, independiente y
soberano, deberi siempre conservar su régimen interior y la facul-
tad de hacer tratados con las Naciones que lo tenga por conveniente.
Los emisarios llevardn cuenta corriente de todas las saumas que
reciban, y de los gastos que hagan para entregarla al Ministro de
Relaciones Exteriores para acreditar el empleo de la suma total.
Las presentes instrucciones servirdn para su estricta ejecucién
de guia a los emisarios, las cuales han sido discutidas y aprobadas
en Consejo de Secretarios de Estado presidido por el Presidente de
la Repiblica; siendo personalmente responsables los emisarios de
todo aquello en que por exceso o por defecto se separen de su lireral
tenor.
Hechas por duplicado en la ciudad de Santo Domingo, capital
de la Repiblica Dominicana a los 26 dias del mes de mayo del afio
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1846 afio 3° de la Patria y firmadas en el original por Presidente de
la Repiiblica y por los Secretarios de Estado, después de su con-
frontacién.

Santana. (Con ribrica).

Valencia. (Con ribrica).

Puello. (Con ribrica).

Jimenes. (Con ribrica).

R. Miura. (Con ribrica).

(Archivo General de la Nacién. Departamento de Relaciones
Exteriores. Legajo N 1. Expediente N" 6. Es copia fiel y exacta del
original, al cual me remito. Julio 15, 1926. Manuel Arturo Pefia
Batlle.)
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A

Abad, el Kader
73

A description of British Guaiana

(Schomburgk)
153

Abogados
44, 213

Abreu, Francisco X.
84, 213

Abreu, Rafael
213

Acta de separacién dominicana
86

Actitud del Gobiemo americano
372, 373,377,379

Actos de barbarie de los haitianos
196

Acuartelamiento; suspensién
17,20

Aduana, derechos
432

Aduanas
80, 81

Agente Comercial americano
315

Agente Consular, inico
110

Agente dominicano en Parfs
283,288

Agente especial americaro
280, 287,297,315, 372

Agente especial a Paris
233
Agente francés
164, 297,421,422
Agente inglés
273, 315
Agentes franceses, llegada; conduc-
ta
65,73
Agentes ingleses; instrucciones
52,407
Agregado de la Embajada francesa en
Londres
401, 405, 406, 407,416
Agresidn, caso de
421
Agresién a los dominicanos, imputa-
cién de
361, 362, 365, 366,392, 393
Agricultores, propuestas para recibir en
la Repiblica Dominicana a deportados

| politicos franceses

39,123,128
Agricultores extranjeros, proyecto de
establecimiento; bases para el estable-
cimiento
39-41, 44, 45,47, 54, 119, 120
Agricultura; abandono; decadencia
18, 19, 41, 42, 95, 120, 121, 158,
159, 425, 426
Agricultura del Cibao, fundador
240
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Albany
417
Albany, L.
327,417
Alcalde
213
Alcédntara
350, 393
Alemén
245,317 y ss
Alemania
32,153
Alfau, Felipe
13,15,28,36
Alfau, Julidn
213
Algodén
130
Aliette, Nicolds
213
Almirante
210, 284, 288
Alsacianos
163
Altar, donacién
17
Amenaza sobre las Antillas
289
América
42,86,109,164,299,319, 332,426
Amética del Norte
153
América del sur
245
Anexién a los Estados Unidos
318, 319
Anexién o Protectorado
154-156
Anses (rio)
79
Antillas
35,42,61,62,74,79,85,142, 145,

160, 173,257, 261, 288-292, 310,

320, 333,357, 385,392
Antillas francesas

307
Antillas mayores

280
Aiil

131
Archivo General de la Nacién

193,237,274, 302
Archivos Nacionales (Washington)

167, 280
Ariaga, Juan

213 .

Armas, llamado 2 la poblacién

174
Armisticio

225, 366
Artilleria; brigada; recepcién

205,206,228, 317, 31§, 392
Arzobispo; influencia del; nombramiento

161,247,317, 318
Arzobispo y clero, disposicién

287
Arrestos

28, 36, 37, 95, 96
Asamblea Constituyente

185,295
Asamblea Constituyente de Haizi

65
Asamblea Nzcional,

18,206, 207,253,258,263,273,285
Aserraderos, faicilidad de estableci-
miento

130
Asia Menor

32
Asilados, lista

213,214
Asilo, biasqueda de; derecho de; lugar
de; peticién de

126, 207,208, 217, 426, 427
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Araque a las Matas
174
Atarazana, puerta
227
Atheneum, The
154
Autorizacién a los agentes franceses ¢
ingleses para actuar, proposicién
404, 411, 412
Auxilio, peticién a Francia
51,57
Avanzadas dominicanas
351, 352, 361, 362, 392
Avanzadas haitianas
411,412
Aybar, Juan Antonio
3
Aybar, Enrique
214
Aybar, Juan Esteban
3,5,7,37, 50, 53,122, 124
Ayuntamiento
18
Azua
3,7,12,19, 21, 70, 86, 131, 135,
154,165, 176, 178, 196, 197, 203,
418
Azufre, explotacién de minas
273

B

Baden
153

Bédez
3,4,5,7,49, 53, 76, 82, 84, 89,
97,103, 122, 124, 137, 158, 162,
167, 188, 194, 207, 213, 252, 253,
262,275, 278, 279, 284, 285, 288,
290, 294, 297, 300, 306, 307, 309,
312, 317, 318, 324, 327, 328, 332,
336, 340, 344, 349, 352, 358, 359,

360, 369, 388, 389, 391, 393, 394,
399, 400, 401, 418
Bahamas
134, 199, 200, 261
Bahia de Ocoa
198
Bahoruco
3,4, 342
Baile
326, 350
Baltimore
189, 326
Bandas de misica
317
Bandera dominicana de los afrancesa-
dos, descripcién
87
Bandera francesa
30
Bangkok
155
Banf
36,105, 154, 180, 182
Bénica
13,79
Barahona
121,154
Barbados
154
Barcos franceses
23,24
Barcos de guerra; solicitud
108, 109, 126, 333, 357, 358
Barrot, Adolphe
4,66,67,68,69,72,157,186,253,
284, 288, 295
Bases de arreglo (Ussher)
(Véase Ussher)
Basilea
(Véase Tratado de Basilea)
Bastide
252
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Batalla de las Carreras
203
Bateria de Campaiia
22
Belize
261
Bello, Micaela
3
Benoit, Jean
44
Bergantin francés, naufragio
209, 391
Bergantin-goleta
278, 279
Bergantines
246, 247
Berlin
154
Bibliografia Venezolanista
154, 318
Bienes Confiscados
106, 107
Bienes Nacionales, ley dominicana so-
bre
430, 431
Blancos de la tierra
40
Bobadilla, Tomis
23,29,75,93,99,158
Bobea, Pedro
3,4,50, 53,122,124, 137
Boisgeney, General. Véase Duvergé,
General Antonio
Bloqueo de los puertos haitianos
397, 398, 411-416, 419
Boletin del Archivo General de la Nacién
154
Boletin Oficial
34
Boletin de la Secretaria de Relaciones
Exteriores
193, 237

Bonaparte, Luis Napoleén
171, 341
Boyer
60,70,83,106,119,121,185, 231,
249, 295
Brasil
153
Britannicus. Véase Heneken, Teodoro
Stanley
British Asscciation, the
154
Bruat, Contralmirante
173, 210, 300, 307
Boulwer
325,372,373, 377, 379, 386, 397,
402
Buque de vapor
204 -
Buques, exoneracion de derechos
342, 343, 344

C
Cachimin
393
Caballeria
36
Cabo Haitiano
22, 278
Cabral, Marcos
213
Cacao
130
Café; abundandia; cultivo
130, 308, 311
Camarena, Diego
214
Cambios de nacionalidad de la parte
este de la isla
106, 109, 110
Caminero, José
4,35
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Caminero, Dr. José Maria
44, 45, 46, 91, 193, 213, 258,
259, 266, 268, 274, 275, 276,
349, 388

Caminos, falta de
104

Camu
130

Canciller del Consulado francés
192, 234, 285

Canteras; concesion
132, 133, 273, 326, 328

Cafionero
209

Caoba
10, 19, 20, 24, 44, 130, 158, 197

Capitdn
34, 40,42, 213

Capitdn de buque
40, 42

Capitdn General de Cuba
328

Capitulacién
211,228

Caracas
154, 318

Carbbn mineral
121

Carreras, Las
196, 203

Casa de Aznar
130,158

Casa de los jesuitas
326

Castz, anuncio de guerra de
255,256

Castillo, Remigio
89

Castro, Jacinto de
213

Castro, Remond de
213

Catedral
389
Catolicismo
326
Caudillo
222
Causa dominicana, gestiones en favor;
simpatia por
281, 326, 328
Cayos (Los)
278
Cera
64
Cesion de la parte espaiiola a Francia
231, 249, 422
Cestero, Manuel
213
Cibao
9, 16, 20, 121, 130, 131, 143, 144,
154, 161, 177, 199, 200, 240, 273,
418
Circular
302, 306
Ciudad Trujillo
30, 38,63,132,154,155, 164, 159,
193
Civilizacién de las Antillas
287,288
Clemence, Cap.
40, 42, 44, 46, 54
Clemence Ainé, Francois Louis Joseph
40, 44, 46
Clero dominicano; atenciones dispen-
sadas por; disposiciones del; influen-
cia
161, 247, 326
Clima
104, 105, 160, 163
Clayton
327, 355,372
Crisis financiera
119,121
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Crisis gubernamental
29, 30, 31
Cobre, minas
133
Cédigo Civil francés, prohibicién
112,114
Cédigos franceses
162
Cédigos de la Restauracién france-
sa
112,113
Coleccién de Leyes
40, 111, 189, 344
Coleccién Trujillo
7,66, 67,70, 189, 240
Colegio Santo Tomds
317
Colén
426
Colonia
204
Colonia francesa, antigua
79
Colonias inglesas, libertad
399
Colonos americanos, establecimiento;
solicitud de territorio
318, 319, 332, 393
Colonos de Saint Domingue
59, 60, 69
Color, personas de
4,40, 41
Comandante
13, 15,213
Combate
196
Comerciantes franceses, propésito
641 65
Comercio; libertad de
11, 12, 344, 425
Comercio al detalle
106, 107

Comisario especial
284

Comisario de Marina
213

Comisién Mixta
37

Compaiiia americana
318, 319

Compromisos franceses, inexistencia
324

Comunicacién, falta de medios
126, 127

Concesién territorial; prohibicién

374, 386, 434
Clio
189
Concha, Jacintode |a
35
Condena a muerte
351
Conducta de los ingleses
198, 260, 261

Congreso, convocatoria extraordinaria
170,171

Congreso, decreto
228,229

Congreso, decreto de traslado
206,207

Congreso, incideate en el
206,207

Congreso, Presidente del
213,275

Congreso venezolano
207,213

Congress lst session
189

Conquista
425,426

Conquista de Haitl
63, 64

Consejo Conservador
3,4,49
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Consejo de Guerra
203,213
Conspiracién
202, 203
Conspiracién, tentativas de
34, 35, 39, 95, 108
Constanza
105, 135
Constitucién, reforma
359, 360
Constitucién dominicana; aniversario;
juramento de fidelidad
17,52
Constitucién haitiana
430
Cénsul espaiiol, precursor de
206, 207
Cénsul de Francia en Haizf
9, 10, 55, 56, 104
Cénsul francés, instcucciones
395
Cénsul francés, nuevo
32
Cénsul francés en Santo Domingo, es-
tablecimiento
€9, 70
Cénsul General francés, llegada
404
Cénsul General en Port-au-Prince
(Puerto Principe); instrucciones; propo-
siciones
210, 211, 231, 235, 283, 299, 300,
309, 315, 324, 361
Cénsul de Inglaterra
153, 374, 375
Cénsul inglés, actitud del
182, 183, 191, 200
Cénsul inglés en Port-au-Prince; falta
deinstrucciones
361, 383, 384,404
Cénsul de primera clase
316

Cénsules ingleses, instrucciones envia-
das
322, 324, 414,416
Contrabando; medidas contra
19,374, 375
Contralmirante
145,157,173, 301
Contraprotesta haitiana
361, 364, 365, 393
Contrato
40, 54, 109, 273
Convencién
79
Convenio
44,45
Copiador de Oficios de Relaciones Ex-
teriores
294, 302, 316, 327, 328, 369
Corbeta
13, 22, 132, 209, 247, 278, 327,
392
Corbeta americana
417
Corbeta inglesa
200
Corbeta, compra ds
309, 311
Corona britdnica
276
Coronel
36, 52, 200, 213, 418
Corso, Rafael
213
Cortador de maderas
44,213
Corte de Espaiia
4,7
Crocodrile, le (corbeta)
392
Cuba
61, 76, 288, 320, 328, 332, 347,
385,428
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Cueros
64
Cuestién dominicana, la (Heneken)
418
Cuestién dominico-haitiana
136, 305, 315, 335, 358,372,373,
374,377, 379
Cultos, libertad
347
Cuna de la civilizacién
292
Cura (sacerdote)
399
Curazao
401
Corzo, Juan
214

CH

Chedeville
173,175, 180, 190, 192, 193, 200,
233,235,237, 241, 248, 253, 255,
256,257,261,273, 287, 298, 319,
367

Christophe, Rei
327, 362

D

D’Alaux, Gustave
190

Danaide, La (Goleta)
210

Declaracién
266,413,414, 419

Decreto
317,430

Decreto sobre admision de extranjeros
429

Decreto del Congreso Nacional
349

Delegado ante el Gobierno francés
51,103,108
Delmonte, Joaquin
213, 214, 261
Delmonte, José
189, 213
Delmonte, Leonardo
213,214
Delmonte, Manuel
213, 214, 269, 271
Delmonte, Manuel Joaquin
158,189, 213,267, 269, 271, 305,
326, 359
Dauphin
22
Delorbe
94
Deportados politicos
123,128
Depébsito de productos franceses
211
Derecho de Asilo
207, 208
Derecho civil y polftico
88
Derecho de gentes
58,215, 300
Derecho de guerra
302, 303
Derecho maritimo de visita
338, 344
Derechos civiles y politicos, concesion
424
Derechos de Haiti
282
Derechos de importicién, exencién
426,427
Desertor
393
Desmembramiento de la Republica de
Hairi
69,70,71
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Desmoralizacién
176
Desorden moral y politico
71,72
Desérdenes
178
Despoblacién de la isla de Santo Do-
mingo
133
Deuda espafiola a Francia
62
Deuda haitiana; proposicién de contri-
bucién a su pago
62, 64, 65, 71, 72, 75, 163, 164,
187,188,288, 289, 298, 299, 318,
319,374, 375, 38¢, 387, 397, 402,
404,430,431
Devolucién por Francia de la parte es-
pafiola
249
Dias de Peiia, José
82, 84, 89
Dias, Lucas
94
Dios
67, 86,162, 170, 344
Diplomatic correspondence of the
United States
2%4
Discarso
17, 24
Discursos de Bobadilla
29, 30
Doblén, depreciacién
158, 391
Doctor en Filosofia
345
Doctrina de Monroe
299
Docamentos para la Historia Diploma-
tica
4

Documentos para la Historia de-la Re-
pliblica Dominicana
159, 164, 190, 208, 213, 217, 227,
228,418
Dominacién haitiana
57
Doris
214
Druyn de Lhuys, E. Véase Lhuis, E.
Droyn de
Duarte, Juan Pablo
69, 86, 91
Duarte, Vicente Celestino
69
Ducharri, Louis
213, 214
Duvergé, General Antonio
12,22, 94

E
Eco del Pueblo
155
Edwards, Richard
377, 381
Ejecuciones
371
Ejército dominicano, disposicién; reor-
ganizacién
180, 195,196
Ejército haitiano; efectos de la marcha del
52,172,204
Ejército de invasién haitiana
232,233
El Dominicano
154
ElNimero
196
El Patriota
61
Elan, L’ (corbeta)
190, 195, 392
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Eleccién del Presidente
240, 244, 252
Elecciones
34,126,418
Elliot, Johathan
220, 224, 227, 229, 275
Embajador francés en Londres
309, 314, 315, 361, 362,372,377,
379, 383, 411
Embajador inglés en Paris
383
Emigracién de capitalistas
120, 121
Emigrados dominicanos
426,427
Emigrantes, conduccién
40
Empefios proteccionistas
256,257
Emperador
171
Emperador Faustino
321, 335, 336
Empleados civiles y militares, reduccién
de nimero y sueldo
18,19
Empréstito; proposiciones de; solici-
tud
19, 20, 26, 52, 163, 167, 280,
425
Empréstito inglés, medidas para evitar
418
Encuentro en la frontera
359-361
Enjuiciamiento
199, 200
Entente cordial
75,76
Entrevista con el Presidente
185, 186, 215, 385, 400, 410
Enviados a Europa: Véase Misi6n en
Europa

Escisién de la Republica, propésitos
ingleses
180
Esclavitud; abolicién
161, 222, 345
Esclavos
41, 406, 428, 429
Esclavos, prohibicién de trifico
345
Esclavos franceses, antiguos
288,289
Esclavos liberzos
41
Escribano Publico
269
Escuadra emericana
280, 298
Escuadra francesa
284,285
Escuadra haitana
321
Escuadra inglesa
172,173
Escuadrillz
52
Espaillat, Francisco
240
Espaillat, Santiago
240,242, 243,252,253
Espaillat de la Mota, Dr. R.
1
Espafia
4, 19, 26, 52, 51, 62, 74, 76, 77,
82, 83, 133, 151, 171, 187, 204,
232,250, 282, 320,422,425,430,
431,433, 434
Espafiola Libre
316
Especies contra Frincia
199
Espias
360,400
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Espinillo
130
Estado de la isla
32
Estado del pafs (Repiblica Dominicana)
126, 127
Estados americanos, libres y esclavos
Estados Unidos
52, 74, 76, 82, 161, 187, 232, 235,
251, 254, 257, 262, 267, 280, 282,
288, 289, 294, 298, 301, 307, 315,
317, 318, 320, 322, 327, 330, 339,
352, 354, 355, 358, 364, 366, 368,
377,379, 381,382, 383,384, 386, 393,
395,396,407,410,412,414,416,419
Este (regi6n)
16, 21,66, 79, 154
Ethonological researches en Santo Do-
mingo (Schomburgk)
154
Europa
10, 11, 17, 19, 39, 134, 153, 159,
195, 231, 252, 185, 292
Exigencias americanas
394, 395
Expedicién americana
263, 264
Expedicién haitiana, proyecto
249,250, 311, 314, 319, 320, 326,
426
Exploracién, viaje de
104, 111, 129-13§
Exploracion inglesa de la isla
163, 165
Exposicién de los Diputados domini-
canos al Ministro Barrot
88,89
Extradicién de criminales
425,426
Extranjeros, formacién de un cuerpo
militar de; eleccién de oficiales
55,56,112,113, 114

Exequias religiosas
317

F
Fagalde, Carlos
287
Familias degolladas
197
Fauleau, Francisco
213
Fausto |
283
Faune, Le (bergantin)
392
Faustin, Emperador
(Véase Soulouque)
Ferndndez de Castro, Felipe
426
Ferrand
106, 171, 236
Filorio
400
Finanzas, conversion
26,27
Firmas, legalizacién
331,332
Florida
332
Flota, jefe de la
287
Fortaleza
290
Flotilla dominicana; rearmamento; sa-
lida
16,17, 278, 320, 321, 328, 393
Franceses, nacionalidad
106, 107, 141
Franco Bidé, Romén
201
Franco de Medina, Josefa
3,201
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Fribargo
153

Frontera
12

Frontera, Comandante Superior
13,22

Frontera, desorganizacién del ejército

de la
170

Frontera, encuentros en la
392, 393

Frontera, reclutas para la
21,22

Fronteras, delimitacién de las nuevas
409, 410

Fronteras, desérdenes y tropas
14, 28, 29, 350, 351

Fuerzas dominicanas, general en Jefe
335

Fusilamiento de prisioneros dominica-

nos
196, 197

Fusilamientos
39, 40, 108

Fusiles, compras
393

Fusiles y cartucheras, solicitud en ven-

ta de; reflexiones del Cénsul sobre venta

de
235,236,238

Francia
4, 5,10, 31, 51-53, 58, 60-62, 64-
68,71-76,79-81, 83, 84,88-93, 96,
101,108, 121, 123, 129, 134, 153,
157, 159-162, 164, 171,172, 177,
183-187, 196, 197, 199, 204, 211,
231-234, 236, 238, 240, 242, 245-
247, 252-254, 257, 260, 261, 263,
264, 267, 281-283, 285, 287-291,
294, 295, 297, 298, 300, 301, 306,
307, 311, 320, 321, 325, 329, 330,
332, 334, 336, 338, 339, 341, 343,

350, 353, 355, 364, 372, 375, 379,
381, 386, 392, 396, 397, 403, 405,
406, 408, 410, 412,416, 417, 423,
424,431, 433, 434

G
Gabinete americano; actitud del; dila-
ciones; instrucciones expedidzs por
377,378, 386, 395,402, 419
Gabinete dominicano, miembzos
186,187, 258, 263
Gabinete francés
353,389
Gabinete inglés, informe
365, 385
Gabinete de Santana; divisién entre
125
Gaceta, La
154
Gaceta de Gobierno
154,315
Ganados, abundancia
247
Garcia, José Gabriel
52,174, 317
Garcia Hermanos
154
Gaspar Hernéndez
155
Gemenstown (Corbeta)
327
General de Brigada
213
Generales
1§, 16, 35, 200, 351, 353
Gibraltar
32
Gobernador civil francés, solicitud de
84
Ganges
430
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Gobernador General de Santo Domingo,
peticion de que se nombre a Levasseur
69, 88
Gobernador de Islas Turcas
400
Gobernador de Jamaica
275
Gobierno americano, lentitud del
384, 409, 410
Gobierno Espaiiol, reconocimiento de
la independencia dominicana por el
421
Gobierno francés
49, 59, 60
Goleta americana
151, 368
Goleta-a Port-au-Prince, envio
368
Goletas
190, 247,278
Golfo de México
160, 290, 320
Gonzélez, Francisco
214
Gonzilez, Jesis
269,311,312, 314, 315, 324
Gonzilez, Jos¢ Maria
214
Grandgerard, Jules Joseph
4446
Green
189,202, 256,257, 262, 280, 288,
294,298, 305, 318, 327, 331, 355,
358,372,394,404, 405
Griffon (vapor)
209, 210
Guadalupe
63, 109, 145, 247, 288
Guarda-Costas
1%
Guardia Civica

37

Guardia Nacional, organizacién; pro-
mulgacién de decretos; incorporacién
de extranjeros
109,110,112, 125, 126,138
Guarnicién, cambio de
11,12
Guayacin
130
Guayana (inglesa)
153
Guerra, estado de; preparativos
326, 327,347, 348
Guerra civil
12, 13,221
Guerra de color, amenaza de
112,113
Guerra dominico haitiana (E. Rodri-
guez Demorizi)
176, 196,278, 358
Guerra de Exterminio
237,238,256, 266,267,304, 307,
309, 310,316, 317
Guerrero, Francisco
94
Guerrero, Wenceslao
213
Guillermo Tell
40,43, 44, 54,109, 134
Guizot; conducta de
52,53,70,72,73,75,77,78, 186

H
Habana, La
328
Habichuelas
131
Haina
132
Haitf
14, 35, 39, 59,61, 65, 66, 72, 74-
76, 78, 73, 81, 85, 89,101, 105,
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106, 127, 129, 132, 150, 158,
160,163,187, 205, 260, 261, 263,
265,282,285, 296,297, 300, 303,
310,312, 319, 322-324, 343, 355,
357,370, 373,375, 381, 383- 386,
397,406,407,416,419, 420,430,
432
Harinas, exoneracién
18
Hatos, ganado
32
Haya, La
23, 24, 40, 54, 129
Heneken, Teodoro Stanley
164,273, 418
Henequen
198-200
Herard
187
Herazo, Juan
213
Herndndez, Pbro. Gaspar
317
Higiiey
17,105
Hincha
22
Hipoteca territorial
164, 165
Histoire Diplomatique d’Haiti (Abel
Nicolds Leger)
189
Historia Diplomdtica Dominicana,
apuntes
189, 342
Historia Diplomética Dominicana, bi-
bliografias (E. Rodriguez Demorizi)
189
Historia... (Garcia)
15,174, 317
History of Barbadoes (Schomburgk)
154

Hitte, General de La
341, 353, 354, 416
Hoja de Comercio
61
Hombres bajo las armas
316,317
Hormigueros
3
Houwens
44, 46
Hulla, minas
132
Humboldt
153,154
Hurrican at Santo Domingo (Schom-

burgk)
154

I
Imperio negro protegido por los ingle-
ses
318, 319
Incendios
197
Incorporacion a la Republica de Haiti
249
Indemnizacién a Francia
250
Independencia (1821), proclamacién
425,426
Independencia dominicana, instruccio-
nes para negociar el reconocimiento de
la ; invitacién & Soulouque a reconocer;
reconocimiento; tratado para reconocer-
la; servicio de la Francia; solicitud
1, 51, 71, 91, 108, 136, 137, 138,
145, 185, 185, 232, 233, 274,275,
295, 312, 344, 421, 425,430,432
Indias
11,15, 21,25,28, 39, 85,104, 106-
108,111
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Indias Orientales
320
Indignacién de la poblacién espafio-
la
68, 69
Industria
426
Infanteria
36
Inflexible
391
Influencia francesa; americana; del par-
tido inglés
66, 67, 81, 331
Informacién, la
240
Informe de los Diputados a la Consti-
tuyente de 1843
83,84
Informe de Levasseur
59-82
Inglaterra
59,61, 62, 74, 76, 83, 155, 163,
172, 177, 182, 183, 187, 192,
232-234, 245, 251, 260, 273,
282, 298, 301, 306, 307, 311,
315, 320-322, 330, 332, 334,
336, 338, 343, 350, 355, 364,
372, 379, 386, 395, 396, 398,
402, 408, 410, 412, 416, 417,
422-424, 434
Inglés
419
Inmigracién; decreto sobre
39,426
Inmigrantes
39,44-46, 54,108
Inmunidades y privilegios diplométicos
y consulares
208, 209, 215, 283, 347
Irlanda
344, 345

Instrucciones, peticién; llegada de
44, 54, 106-109, 114, 125, 138,
232,233
Instrucciones al Cénsul francés
365
Insurreccién
68, 69,187,188, 295, 296
Intérpretes, servicios de
424
Intrigas
125, 419
Intrigas americanas
327, 328, 338, 339
Intrigas inglesas
73, 74, 180-182, 192, 200, 244,
255,273
Invasiones, amenazas, preparativos y
noticias sobre
1, 21, 22, 173 174-182, 202, 206,
231,232, 254, 255, 261, 262, 283,
284, 295, 297-301, 316-321, 389,
391, 399, 426
Invasién de los barbaros, barrera
287,288
Invasores, niimero de
83, 84
Investigacién
258-262, 265
Isabela (rio)
132
Islas Turcas
154,199, 399
Islas inglesas
41
Islas holandesas
42
Isabel, Reina
77
Isturirz
17
[tsmo
290
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J
Jacmel
333, 343, 354
Jamaica
61,172, 183, 204, 275
Jefe de hatos
197
Jefes de insurrectos, ejecucién
15
Jimenes, General
4, 35, 36, 37, 91, 174, 202, 203,
205-208, 210, 211, 213, 216, 221,
225,227,228,230, 235, 261, 263,
266, 268, 270, 318, 350, 435
Jimenes, Presidente (Ver Jimenes, Ge-
neral)
Journal of Ethnological Society
154
Jueces
214
Junta Central Gubernativa
57
Junta de Guerra
426,427
Juramento
106, 107
Justicia, ex-Ministro de
213

K
Kerdrain, Contralmirante 145

L
La Peninsula y la Bahia de Samand
(Schomburgk)
154
Lago Enriquillo
79
La Romana (puerto)
132

La Vega
7,17, 64,131,132
Lamartine
53,285
Lamieussens, Eugenio Louis
2,316,317, 328, 332,
Lapeyrette, Alexandre
164,170,199, 233, 235, 241, 253,
254, 255, 256, 257
Lartigue (Capitén de navio)
75,76, 188
Las Matas
12,21, 28, 174, 180, 197
Legacion en Paris
305
Leger, Aben Nicolés (Historiador)
79,189,282
Legién de Honer francesa, Caballero
345
Leipzig
154
L’Empereur Soulouque et son Empire
190
Le6n (Vice consul)
155
Levasseur
1,2,14,53,57, 6¢,68,70,72, 73,
75,76,77,78, 98, 102, 157, 185,
186, 187, 188,231, 234, 253, 284,
288,295, 324
Ley de Conscripcién militar
120, 121
Lhuys, E. Drouyn de
312, 323, 364,378, 379, 413, 416
Libertad, aires de
41,42
Laxacon
22
La Foca (vapor!
147
Libertad de culios
143
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Linares, Pedro
94

Limites; demarcacion de
249,430, 431

Limites territoriales
421

Linea fronteriza
374, 375, 385, 386

Liquerac, Alejandro
214

Londres
74, 154, 155, 260, 273, 312, 323,
325, 361

Lovelace, Juan Bautista
213

Lovelace, Porsenna
214

Lucha parlamentaria
23,24

Lugo, Dr. Américo
3

Luis Felipe
51,58,72,78

Llanés, Pablo
52,76

Louis
214

M

Macoris (pueblo)
131

Mackav, Mr. de
75

Machado, Javier
213,214

Machado, José Joaquin
213,214

Machado, José Manuel
213,214

Machado Gonzilez, Lic. Luis A.
342

Maderas; embarque; de construccién
10, 24, 130, 290, 291
Madrid
4,17,76,423
Madrina de la Repiiblica Dominica-
na
299
Maimén
121
Maiz
131
Malespine
8, 46
Malversacién de fondos
206, 207
Manette, La
129
Manifestacién (16 enero 1844)
86, 302
Manifiesto contra Haiti, proyecto de
85, 86
Manzanillo
79
Manning
202,257, 294,326
Mapa de la isla de Santo Domingo
154
Marcano, Abad Merced
94
Marescalchi
410,411, 416
Marina
23,24
Marina Americana, oficales
319
Marinos espafioles, solicitud de
enrolamiento
328
Marineros franceses
209, 210
Mariscal de campo
426
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Marqués
377, 379, 381, 383, 397,415
Martinez, Francisco
213,214
Martinica
63,109,145,173,175,180, 247,288
Matas, Las
393
Martires, fusilamiento de cuatro
428,429
Masacre
79
Mathew
199, 200
Mayagiiez
29
Mediacién americana
308
Mediacién, confianza en la; estudio
acerca de la; instrucciones; medidas
para evitar el retardo de la; necesidad
dela
70, 395, 407, 409, 419, 421
Mediacién colectiva; aceptacién
297-307, 309, 311-324, 326-329,
331, 333, 335-342, 350-353, 359,
361, 364, 365, 368, 370,372, 374-
377, 379, 381, 383, 385-395, 397,
399,404, 407, 409, 411,413, 414,
416,417,419, 421-435
Mediacién francesa
136, 140, 284, 302
Mediacién al Gobierno francés, peti-
cién haitiana
71
Mediacién del cuerpo consular
210, 219, 221
Mediacién, solicitud de, ofertas, nega-
tiva, lentitud
53,103,104, 125
Medidas coercitivas
383, 385, 397, 414,417,419

Medrano, Francisco
3,91
Medrano, José Maria
3,4, 7,342, 348, 349
Medrano, J. T.
91
Melbourne, Lexrd
409
Memoria
119, 374
Memoria (Mariano Torrento)
189
Memoria de Relaciones Exteriores
189
Memoria sobre la situacién de la Re-
publica Dominicana
129-135
Mendoza, Juan
214
Mendoza, Marcano
213
Manifiesto d= la Independencia
302
Mensaje d= agradecimiento
182
Mensaje presidencial
25-27
Mensaje dzl Presidente Taylor
352
Mercancias, compra
417
Mercenario, F.
91, %4
Mercurio, minas
272, 273
México
257
Minas; de carbén, concesién de; com-
paiiia inglcsa para la explotaciéa de
121, 132,133, 273, 290, 324,325
Ministro inglés en Washingror
355
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Ministro, destitucién; de hacienda; re-
nuncia
206-212, 327, 359
Ministro Plenipotenciario en México
234
Ministro de Relaciones Exteriores fran-
cés
258,264,268, 171, 274, 388
Miseria; medidas contra
11-14, 18, 28, 32,64, 65,71, 72,
109, 110, 120, 121, 125, 126,
133,134,160, 161, 180,181, 357,
358
Misién de Barrot
186, 295
Misién encomendada a Mr. De Moges
por los dominicanos
74
Misién del Dr. Ellas Rodriguez
328
Misién en Europa (Bdez, Medrano,
Aybar)
4,7,12,17,187, 188, 232, 252,
274
Misién Fernéndez de Castro
426
Misién a la frontera
15
Misién en Inglaterra
434
Misién Lapeyrette-Chédeville
199,253,256, 273, 297, 298
Misién Paracas
1, 70, 296
Misién de Saint Denys
66
Miura
35, 50, 58,213, 435
Miura, José Javier
213,214
Miura, R.
8,213

Moca
104
Mogador, Le (fragata)
392
Moges, Almirante de
66, 68, 69, 71,72, 73, 74, 75, 76,
91, 284, 288
Monagas
207
Moneda.
Véase papel moneda
Moneda, precio
95
Monopolios
244, 245, 302
Monroe, Presidents
299
Montafia de imédn en Santo Domingo,
La
154
Monte Cristi
105, 130,132
Montherote
245§
Montes, Toribio
426
Moreno
91, %4
Mosquitos
261
Mossoul
32
Mota, Antonio
213,214
Moya, Pbro. Dionicio V. de.
400
Muelle San Nicolds
60
Municiones
393
Muralla
317



Proyecto de Digitalizacién

VN J
]
‘=
o
2
]
I
K]
o
k-]
©
c
]
2
£
€
o
o
8
£
o
k-]
«
Q
<

. CORRESPONDENCIA
456 . DEL CONsSUL DE FRANCIA EN SANTO DOMINGO

N
Naboth’s Vineyard, The Dominican
Republic (Sumner Welles)
189
Naiade, La (Corbeta)
13, 14,132
Napoleén I
171
Niépoles
32,273
Nautical Magazine
154
Navio americano
399
Negociaciones, apertura
67, 68
Negociaciones haitiana en Londres, fra-
caso de
73,74, 75
Negros dominicanos
287, 288
Negros, insurreccién
249
Negros libres
404, 405
Negros, Revolucién de los
231,232
Neiba
105, 121, 154
New York
32,299
Nicaragua
290
Normanby, Marqués de
245, 322, 325, 379, 383, 386, 397,
415
Norte (regién)
19, 20, 61, 70, 91, 199
Norte América
153
Nota colectiva
369

Nota colectiva, respuesta haitiana
381

Notes en St. Domingo (Schomburgk|
154

Notificacién de guerra
350, 351

Nouel, Pbro. Carlos
143

Nueva Guinea
237

(o]
Oeste, regién
79, 96
Ocoa (bahiz)
132, 237
Ocupacién haitianz
231,232
Ofensiva, situacién para tomarla
409, 411
Ofensiva dominicana
190
Ofensiva maritina
278, 284
Ofertas americanas
256,257,265, 267, 286, 287
Oficiales franceses
287
On the currents andtides of the southerr
coats of Santo Domingo (Schomburgk!
154
Orden prusiana del Aguila Roja, Ca:
ballero de la Rexl
153,154, 345
Orden Sajona del Meérito, Caballero de
la Real
153, 345
Ozama
131, 132,155,237
Orden de la legion d¢ konor de Francis
153, 345
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On geographical positions of the city
of Santo Domingo
154
Organizacién colonial, nuevo sistema
290, 291
Oro, minas
132,273
Oregén
332

P

Pabellén francés, peticiones de enarbo-

lar; proteccién del; respeto
30, 208, 233, 255

Pabellén inglés
272,274 2 277

Paillan, José Ramén
214

Palmerston, Lord, Vizconde de
155,244,245,258-261, 264, 276,
282, 310, 312-315, 322, 323,
339, 343, 364, 366, 367, 369,
371,373,377, 379, 380, 383, 385,
386,395, 397,4(02,403,407,408,
409,410,411,412,414,415, 416,
419

Panamd
160, 290, 320

Papel moneda; alza; emisién y retiro;

depreciacién
12,17,19, 26, 158, 153, 320, 321,
391,417

Paquete dirigido al Cénsul Levasseur,

pérdida
96

Paradas, Dr. Salvader E.
1,70, 296

Paris
3,32,74,124, 116, 155, 164, 189,
233,237,283, 285, 288, 316, 341,
343, 386,422, 423

Parte Espaiiola de la Isla de Santo Do-
mingo, derechos de Espaiia sobre
425-435
Partidarios de Jimenes, actitud de los
209, 210, 211
Partido americano
327, 318, 331, 332, 359
Partido anti-francés
73,74
Partido francés
245, 318, 319
Partido inglés
245, 246, 319
Partido negro, proyecto del
34-38
Partidos, modificacién
319
Pastoral
143
Patriote
61
Paz, diligencia en pro de la
363, 365
Phoque, Le (vapor) (La Foca)
147
Place, Carlos Felipe
32
Place, Victor
1,2, 31, 32, 44, 46, 220, 224, 227,
229,233,234, 236,239, 244,272,
285, 309, 312, 315
Plan Levasseur
78,79,185
Plan de reorganizacién
71
Pelletier, Coronel Pedro E.
200
Peninsula y la bahia de Samani, La
(Schomburgk)
154
Pichardo, Paino
1
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Palacio Nacional
18
Pélage
85
Paillan, José R.
214
Peninsula de Samand; oferta de cesi6n;
proyecto de adquisicién; situacién
51,62-82,255,259, 289 (Véase Sa-
mand)
Pefia Batlle, Manuel Arturo
1,4,7,421,435
Peralta, Lino
15
Pérez, José Marfa
213,214
Persidn, Le (bergatin)
331, 333, 335
Petién
362
Peyrette, Mr. (Véase Lapeyrette,
Alexandre)
Plenipotenciario americano
256,262,275, 280, 288, 298, 299
Plenipotenciarios
344
Poblacién dominicana
160, 374
Poblacién haitiana
374
Poblacién negra
42
Poderes dictatoriales, deposicién de
240
Politica americana
404, 405
Politica anglo-americana
232,233
Politica ultra marina (Mariano Torrente)
189
Port-au-Prince
(Ver Puerto Principe)

Portes, Arzobispo Dr.
143, 326
Pou, Francisco
213,214
Prefecturz Pol’tica, Secretario
213,214
Prelado francés
32
Presidente Biez, conducta del
327
Presidente Espaillat, renuncia del
242,252
Presidente del Congreso, conducta del
30
Presidente, eleccidn de
242, 244,252
Presidente de Francia
341
Presidente Jimenes, dimisién del
206, 211, 229, 230
Préstamos del Gobierno
19
Prétendus méfaits du climat de Ssint
Domingue, Les (E.E. Ricart)
163
Principal Secretariado de E. Inglés
312, 315, 371, 383, 397
Prisioneros, Canje de
10, 13, 14,147, 149, 204
Prisioneros haitianos, evacuacion; remi-
sién
149, 150,418
Proccedings of the British Association
154
Proclama
38, 12¢, 272
Proclamacién de la Repiblica
68, 69
Proteccién espafiola
182
Procurador General
213,214
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Progreso, El
154

Promesa de socorro
284
Pronunciamiento de Febrero
284
Propiedades de la Repiiblica
246
Proposiciones americanas; renovacién
escrita de; repulsa
394, 404
Proposiciones haitianas
335, 336, 357, 393
Proteccién a Barrot y a Francia, solici-
tud
88,89
Proteccién francesa, necesidad
120
Protectorado; Protectorado francés;
ofrecimiento; proposiciones escritas;
peticién de solucién; negativa; renova-
cién de solicitud; nota y reflexiones
sobre negativa
51,52,63,64,74,96,97,109,110,
156,161, 164, 181, 185, 187, 192,
210,231, 232, 244, 252, 254, 260,
263,281, 255, 309, 311, 318, 329,
337, 358, 359
Protectorado a anexién; oferta
309, 310, 311
Protectorado inglés
190, 198, 244, 258, 278, 320
Protesta
351, 362, 363, 365
Provisiones, carestia
95,96
Puche, Martin
35,37
Puello, Eusebio
37
Puello, Gabino
35,37

Puello, Joaquin
34, 35, 36, 37, 39, 48, 109, 158,
435

Puerto Plata
16,17, 22, 64,105,112, 121,132,
154, 165, 199, 391, 400

Puerto Principe
22, 51, 63-66, 68-74, 76, 77, 81,
82, 93, 109, 131, 147, 151, 176,
185, 205, 234, 236, 263, 264, 278,
284, 300, 311, 323, 324, 325, 327,
329-333, 335, 337, 339, 354, 358,
361, 364, 368, 370, 372,273, 380,
385, 392, 395, 396, 398, 400, 401,
405,407,409, 411, 412, 414, 419

Puerto Rico
3, 172, 184, 200, 204, 247, 288,
320, 347, 426, 428

Puertos
132, 134, 135, 289, 290

Puertos haitianos, bloqueo
386, 387

Puerto San Nicolds
62

Pujols
94

Quina
130

R

Ramirez
94

Raybaud, Mr.
33, 151, 150, 204, 259, 260, 297,
298, 300, 306, 307, 309, 310, 311,
330, 333, 334, 336, 351, 355, 357,
358, 360, 361, 363, 365, 366, 368-
371, 393-396, 405, 412, 420
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Raza espafiola
39
Raza mestiza
231
Razas
376
Real Carta del Rey Carlos (1787)
240
Reclamacién americana a Hait{
327, 358
Reclamacién danesa a Haiti
333
Reclamacién de la parte espaifiola a
Haiti
426-435
Reclamaciones francesas a Haiti
419
Reclutamiento
21,22
Reconquista
231, 249, 426
Recursos naturales, riqueza de la Re-
publica Dominicana en
246,252,253
Refuerzos militares
36
Refugiados
178,179, 352
Regimientos, Primero y Segundo
317
Reglamentos para uso de fusiles de pis-
tén, peticién de
239
Reino Unido
344, 345
Reina Pomaré
73
Reina Victoria, fiesta de la
350
Reinsen in Guaiana and an Orinoko
(Schomburgk)
154

Relaciones comerciales
276
Relaciones d plomiticas
372
Relaciones Exteriores, ex-Ministro de
213
Renuncia y retiro del Presidente y sus
Ministros
29,30
Renuncia de Santana
125
Renuncia del Secretario de Relaciones
Exteriores
125
Repliegue de tropas dominicanas
176
Repiblica Dominicana; estudio ce lz si-
tuacién; proclamacién; reconocimien-
to de la independencia de la ; remtas;
simbolos ce la; simpatias; situacidn po-
litica; situacidn precaria
40,68,70,71,75,78, 79, 80, 81,
90,95, 103, 108, 112, 121, 122,
123, 12¢, 129, 137, 138, 141,
146, 147, 155, 160, 164, 155,
167, 170, 177, 186, 187, 188,
193, 195, 197, 205, 212, 223,
235, 237, 246, 273, 274, 276,
281, 283, 2§85, 290, 291, 292,
296, 299, 309, 312, 318, 319,
322, 313, 324, 325,329, 334,335,
336, 338,345, 348, 353, 356,374,
375,381,385, 389,399, 406,422,
428, 431, 433,434
Republica Heitiana
42,71-73, 80, 81,90, 91, 101,103,
137, 295,313, 421, 430, 431
RepiblicadeHaiti, reunién de lz parte
espafiola a la
79, 80,126, 205,231, 250
Resefia necrolégica
316
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Resefia de los principales puertos y pun-
tos de anclaje de |as costas de la Repu-
blica Dominicanz (Schomburgk)
154
Resolucién del Congreso reclamando la
proteccion de Francia
194
Resumen histérico
249
Revista Dominicana de Derecho Inter-
nacional
4,421
Revolucién
183-185, 204, 210, 295
Revolucién de 1843, La (E. Rodriguez
Demorizi)
185,186
Revolucién de febrero
232
Revolucibén, temores de
202,203
Revue de deux Mondes
154
Revue de Médecine et d’Hygiene Tropicales
163
Revuelta
375,376
Rey Christophe
201, 327
Reyes, José Mar(a de los
213
Ricart, Dr. Elpidio
163
Riché, Presidents
13,14,22
Rios y arroyo
79,121, 129, 130, 131, 132, 319,
332, 393, 394, 430
Riqueza forestal
129,130
Rivalidad de razas y de color
375,376

Rivalidades diplomaticas
256,257, 280

Riviere Herard
71,90, 189

Rocha, Domingo de la
213

Robinson, Federico
154

Rodriguez, C. Armando
154

Rodriguez, Dr. Elias
328

Rodriguez Demorizi, Emilio
2,155,159,176, 185, 196, 279

Rojas, Benigno Filomeno
158

Rojas, Felipe
213,214

Romana, La
132

Ropa, falta de
170

Ruptura con el cénsul inglés
400, 401

S

Sabana Buey
182

Sacerdote irlandés
399-401

Saint de Boislecomte
355,356,372,373, 379, 380, 384,
397,402

Santa Clara
44

Saint Denys, E. Juchereau de
1,2,57,66,67,68,72,73,74, 76,
94, 98, 109, 111, 112, 186, 187,
295,423

Salcedo, Francisco A. (Tito)
17,199, 200
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Saltos de agua
131,132

Salla, Bruno
15

Samand; ventajas de la ocupacién
51, 52, 60, 62, 63, 64, 67, 68, 71,
72, 91, 105, 121, 130, 131, 132,
160, 164, 177, 186, 187, 198, 257,
261, 290, 295, 319, 332, 394, 431,
432

San Carlos; orden de incendiar
210, 400

San Cristébal
121, 130, 132, 154, 180, 368

San Juan; incendio de; toma de
12,15, 21, 28, 105, 135, 154, 174,
176,180, 197, 418

San Lorenzo
132

San Pedro de Macoris
131

Sédnchez, Francisco del Rosario
35,69,94,155

Sinchez, José Maria
214

Sénchez, Manuel Segundo
154, 318

Santa Birbara
317

Santa Lucia
288

Santana (General Pedro); llamada; elo-

gio; visita al Cibao
5,9, 12-14, 16-18, 21, 23, 25, 27,
29, 30, 35, 38, 48, 58, 59, 76-78,
94, 96,97,99,117, 118, 125, 162,
174,176,178, 182, 184, 188, 190,
195,196,197, 202, 203, 207, 211,
219,222,226,228, 232, 233, 235-
238, 240, 252, 256, 262, 277, 285,
296, 300, 318, 335, 359, 360, 400,
435

Santiago
16, 37, 121, 130, 131, 143, 154,
199, 400

Santo Domingo (ciudad)
3,4,5,9,13, 15,19, 21, 23, 24,
28, 29, 36, 64, 73, 74, 104, 105,
109, 112, 131, 132, 165, 182, 187,
195, 203, 210, 228, 245-247, 396,
434

Santo Domingo (isla)
32, 44, 51,63, 66, 68, 71, 13, 84,
88,127,132, 145, 147, 157, 18s,
192, 231, 244, 320, 331, 335,337,
355, 381, 385,400, 403, 406

Santo Domingo, (situacién)
138,299, 311, 312

Saint Thomas
4,5,11,12,26, 148,151, 195,247,
280, 288, 290,291, 298, 331, 333,
343, 354, 391,417, 424

Santos, J. de los
213,214

Savignén, Jeaquin
213,214

Schoeneberg
153

Schomburgk, Ricardo
153

Schomburgk, Robert
153,154,155,193,220, 224, 227,
229,257,277, 318, 335, 342, 343,
344, 348, 349, 358, 361, 368, 369,
388, 389, 349, 401

Secretaric de Estado de Relaciones Ex-

teriores; renuncia
200, 342, 3¢9

Seduccién, tentativas
393, 394

Segovia ¢ [zquierdo, Antonio Maria
207

Seguridad Publica, medidas
230,231
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Seibo |
17, 18, 21, 35, 36, 131, 161, 360, .
400 |

Seminario i
143

Senado
3

Separacién Dominicana; aniversario;

apoyo francés; sintomas
23,24,156,157,158,231, 249, 265,
284,285, 289, 290, 312, 365, 364

Siam
154 |

Sicilia
273

Sierra, La 130

Sir Robert Schomburgk, Cénsul de In-

glaterra (E. Rodriguez Demorizi)
155

Sitio, estado de
207

Situacién de la ciudad de Santo Domin-

go
246, 247

Saint Peterburgo
430

Situacién politica dominicana
69,70, 202, 203

Situacién politica de Haiti
25,26

Situado (subsidic)

133,426,427

Socorro mutuo
346

Socorro pecuniario
274,275

Sol, El
k1)

Soler, Antonio
213,214

Sondeos diplomiticos

370,371

Soriano, Manuela
3

Soto, Eugenio
214

Soulouque
197,199,203, 236, 245,257,278,
285,288, 307, 309, 311, 319, 325,
330, 350, 357, 362, 364, 370,
374, 378, 379, 382, 383, 386,
395,398,407, 409, 410,413-415,
420

Southampton
424

Statu quo
408, 412, 415, 419, 420

. Suelo dominicano, riqueza y fecundi-

dad de
233, 234, 290, 291
Sur (regién)
19,21, 22,60, 61,70,91, 154,185
Surinam
153
Suspensién de armas
228, 392

T
Tabaco, cultivo, cosecha y exportacién
16, 19, 20, 64, 121, 130
Tabacos como garantia de empréstito,
venta de
167-169
Tansil, Charles C.
189
Tarifas aduaneras
165
Tavera, Fernando
94
Taylor, Presidente
352
Te deum
389
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Tejera, Emiliano
3,29
Tejera, Juan Nepomuceno
29, 89
Teniente Coronel
213,214
Tenientes y Subtenientes
213,214
Territorio dominicano, extensién
432,433
Territorio haitiano, ataques al
283
Terror
206, 207, 278
Tesis americana
405
Tesoro publico, estado; traslado
16,17,170, 205
Texas
332
The leadstone mountain at Santo Do-
mingo
154
Tierras de la Repiiblica Dominicana
246, 247
Tirania
371
Torrente, Mariano
189
Transporte de tropas haitianas por mar,
oposicién al
402, 403, 407, 411415, 417, 418,
419
Trata de negros
385-387
Tratado de amistad y alianza defenso-
ra
319
Tratado de amistad, comercio y nave-
gacién dominico-francés; oposicién
haitiana; recepcién
146, 149, 151, 156, 189, 232

Trataco de amistad, comercio y nave-
gaciér dominico-inglés; rztificacion
155,132, 344,417
Trataco de Aranjuez (limires)
249,430
Trataco (1838)
188
Tratado de Basilea
62,249,298, 426
Tratado dominico-americano
326,327
Tratado dominico-inglés, el primer
(Machado)
341
Tratado ‘inanciero
59-B3, 188,430
Trataco iranco-haitiano
" 430
Tratado de Paris (30 de mayo de
1814)
231, 249
Trztacdo de Paz dominico-hzitiano, in-
vitacién, diligencias
32,33, 98,187,324,329, 353, 364,
36¢
Tratado de Ryswick
249
Tratado de Viena
32¢
Tregus; regativa haitiana
361-358, 379, 397, 404
Treguz de larga duracién, imposicién
381-337, 391, 395, 401,414, 417,
419
Tribunado, archivista
213, 214
Triburado, miembros y ex-miembros
213, 214
Tribunal Primera Instancia
213
Tribunal d¢ Comercio
317
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Trinidad (isla)
261
Tropas licenciamiento
48
Twelve viewsin the interior of Guaiana
(Schomburgk)
154
Turquia
86

U
Unién Americana
319
United Statesand $anto Domingo, The
(Carlos C. Tansil)
189
Ussher
385, 397,403,405, 409, 410,413,
420

v
Vainilla
130
Valencia, Eugenio
213,214
Valencia, Manuel Maria
46, B84, 89, 435
Valentino
351, 352
Valera, Domingo
213,214
Valverde, Pedro
213
Vapor
147, 326,327
Vapor francés
392
Vapor de guerra, compra por los hai-
tianos
309. 310

Vapor de guerra inglés
391
Visquez, Felipe
17
Venezuela
154
Veraignes, H. de
169
Verde (Rio)
132
Viaje de exploracién
40, 41, 254, 399
Viaje presidencial
15-20, 21-23, 357, 358, 368
Vicario General
328
Vice almirante
57
Vicecénsul francés
343
Victoria, Alejandro
213
Victoria, H.
154
Victoria dominicana
231, 232, 283, 284
Villanueva
17
Villaveleix
155, 282
Vinon (corbeta)
327
Vinos franceses, introducciéon
163
Vifias
131,132
Visit to the valley of Constanza in
the Cibao mountains of the island of
Santo Domingo and to an Indian
burrial groundo in its vecinity
(Schomburgk)
154
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Visita a las fronteras del sur, retorno | Webster

del Presidente 386
388-390 Welles, Sumner
Viveres escasez 189
170, 210, 211
Vixon (Le)
326 Y
Vizconde Yaque del Norte
133 121,130, 132
Yaque cel Sur
121
w Yunz
Washington 121,130, 332, 394

165, 280, 294, 355, 372, 373, 377, | Yunz (rio)
379, 380, 382-384, 386, 396, 402, 130,131,132

405,417
Waterloo
189 Z
Walters, Richard Zarzapsrilla
399 130
Websters, Richard Zayas
372 15
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Este libro,
Correspondencia del Consul de Francia
en Santo Domingo, 1846-1850. Tomo 2,
de la Coleccién Sesquicentenario
de la Independencia Nacional, Vol. XI,
terminé de imprimirse en el mes de abril de 1996
en los talleres de la Editora Amigo del Hogar,
$anto Domingo, Ciudad Primada de América.
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